Magam gyétrédom izzon a sététben,
Midén a foldet elhagyo a nap.
Masoknak élv, nekem banat marad
S borulva foldre, busulok az éjben.
Michelangelo.

Oh mily esés volt ez, j6 honfiak!
félestem akkor én, ti és mi mind,

Mig véres armany kérkedett folottiink,

Oh most ti sirtok; latom, érzitek

A metsz6 szanalmat. De mind ez itt

Szelid konyii még. Jo lelkek, ti sirtok,
Ambar ruhdjan lattok csak sebet.,.
(Shakespeare: Julius Caesar.)
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ELSO RESZ.

L.

— Ne vigasztaljon Fenség, én tisztan latom, hogy
mi  torténik most Eurdpaban. Hetvenharom éves
vagyok ¢€s tizenhét éves koromban mar asszonyszemmel
néztem a vilagot. Két gyermekem volt, amikor a
francia forradalom kitdrt. Mar nagyanya voltam,
amikor a wagrami csatat elvesztettiik. Napoleon alakja,
mint egy Meduza-f, rémiiletbe ejtett mindenkit. Vala-
mennyien az 0 gonosz langeszének hatalma ala keriil-
tink. Férfiak, ndk, gyermekek sziklahoz voltunk lan-
colva mind és a korzikai saskeselyli a sziviinkbdl tap-
lalkozott. Kedves Tini, fazom, adj egy csésze forrd
rumos teat. Buda volt akkor a vilag kozepe. Napoléon
és Metternich honapokig hidba targyaltak, végil a
csaszar batyamat, Liechtenstein Janost kiildotte Bona-
partéhoz, hogy békére birja. A jo Ferenc csaszar mar
nem birta nézni az esztelen harcot, amely lerombolta
a csaladi kotelékeket, a becsiiletet, minden szent elvet,
amelyet az emberiség eddig tiszteletben tartott. Attol
féltiink, hogy el kell az erd6kben rejtézniink s minden-
kinek a sajat zaszlgja alatt kell harcolni, mindenki ellen.
Nem, nem kérek teat, inkabb egy csepp tokaji aszut.
Igen. Koszonom. Aztan kénytelenek voltunk szovet-
ségre lépni a szornyeteggel. Higgye el Fenség, abban
az id6ben Napoleonnak csak négy ellenfele volt a
monarchiaban: Maria Ludovika csaszarné, Pozzo di
Borgo, Rasumovszky herceg és én. Szerettem volna
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imadott csaszarnomet elkisérni a drezdai talalkozasra,
tudom, lett volna bennem elég lélekjelenlét €s szellem,
hogy Napoéleont addig gyotdrjem, mig csak {ivolteni
nem kezd, mint egy oroszlan. Metternich ezt is meg-
akadalyozta.

— Bizony, akkor Metternichnek nem az volt a
célja, hogy Napoleont livoltésre ingerelje.

— Fenség, ne dicsérje nekem Metternichet. Fen-
séged is jol teszi, ha oOvakodik téle. Ez a hii ember
titokban mindig forradalmar wvolt, egykor jakobinus,
most meg liberdlis. Most is mindenkit megcsal. Meg-
csalja a csaszart, félrevezeti a cseheket, békét kot a
magyarokkal, de titokban elleniik uszitja a délszlavokat,
forradalomra ingerli az olaszokat... Fenség, mar Gon-
salvi biboros megmondta a kongresszus alatt, hogy
ez az ember nagyobb veszedelem Eurdpa népeire, mint
maga Napodleon. 0 az oka annak, hogy most megint
ott vagyunk, ahol a forradalom eldtt. Driga Tinikém,
mégis inkabb egy csésze kavét. . Az utdbbi iddben
bolondja vagyok a jo erds torokkavénak-. Nem, cukor
nélkiil kérem. Egész Europa liberalis lett. Fenséged-
nek a kavé almatlansagot okoz? Ennek is Metternich
az oka. Veszedelembe donti egész Eurdpat. En, hala
Isten, soha ¢letemben nem ismertem az &lmatlansagot.
Most is érzem, hogy leragad a szemem. Pedig olyan
sokat akartam beszélni Metternichrél és az 1j jakobinu-
sokrol.

Az oOreg holgy, aki huszonét esztendd ota oltha-
tatlan gytlolettel szidja Napoleont, Esterhdzy Mikldsné
Liechtenstein Maria hercegnd, a Fenség, aki el6tt
Metternichre panaszkodott, Zsofia fOhercegnd, a csdszar
testvérének, Ferenc Karoly fOhercegnek neje s ahol
ez a parbeszéd az 1840-ik év majus havanak elsé napjan
lefolyt, Széchenyi Lajos grof herrengassei palotajanak
z0ld selyemtapétas kisszalonja volt, amelyben az est
vendégeinek legelkeldbb tagjai vonultak félre a tobbi
kozonséges halando eldl.

Széchenyi Lajos grof, legiddsebb fia a boldogult
Ferenc grofnak, Zsofia fOhercegné foudvarmestere,
kedves, szeretetreméltdo, tlnnepélyes és konzervativ
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nagylir, mint ahogy egy fOhercegné udvarmesteréhez
illett; rendkiviil széles homloka és hegyes alla harom-
szogletlivé tette az arcat, ami kiss¢ elrttitotta, de Ossze-
préselt ajka, barna boére, izmos, de nem nagy termete,
udvari emberre valld halk és oOvatos modora, mindenki-
ben bizalmat és rokonszenvet keltett. A grof, aki most
hatvan éves, nem vett részt a kozéletben, de annal
inkabb szerette a muavészeteket, kilondsen a zenét
és a szinhdzat. Maga 1is elsOrangi szinésztehetség
volt; a palota nagytermében kulisszakkal, siillyeszto-
vel, rivaldaval felszerelt kis szinpadon mint komoly
és vig darabok hése a Burgtheater tagjai kozott is
sikerrel megallta a sarat. Palotajaban, a téli szezonban
szinte  hetenként tartottak = miikedvel6.  eldadaso-
kat, amelyeken a csaszari haz tagjai is szivesen reszt-
vettek.

A gr6f masodik felesége, Wurmbrand Francoise
grofnd, nem volt sem szép, Shm fiatal; magyarul nem
tudott, nem is tanult meg soha; két gyermeket sziilt
az uranak s igy az elsO feleség utan maradt gyermekek-
kel egyiitt négy fiu és négy ledny gondjai nyomtak
a csaladfé vallat. Janos, a legidésebb fit mar harminc-
nyolc éves és feleségétél, Erdédy Agota grofn6tél eddig
o0t gyermeke van; a gyermekek fele természetesen mar
kiilon haztartasban €1, de télen, a nagy bécsi szezon
idején nemcsak Lajos, hanem Occse Pal grof csaladja is
sokszor egylitt van a herrengassei palotaban.

Pal grof, a masodik Széchenyi-fiu, akinek elso
felesége Lady Karolina oly tragikus koriilmények kozott
fejezte be foldi életét, szintén Ujra meghazasodott s a
Karolinatél valdé Andoron kiviil, aki mar huszonnegye-
dik évében jar, kilenc €16 gyermekkel dicsekedhetik.

A Széchenyieck — ha ez lehetséges — még rohamo-
sabban szaporodtak, mint a hires Zichy-csalad. A kora-
vén, fogatlan, szakallas, zord szavu Pal, aki Bécsben is
tart lakast, az év nagy részét Apatiban, a csaladi kas-
télyban tolti s ott feudalis goggel tartja rendben
jobbagyait ¢és birtokait. Pal grof nem olyan aulikus,
mint Lajos és nem olyan patridta, mint Occse Istvan
grof, de minden konok, =zarkézott gOgje mellett is
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egészen Occse hatasa alatt all s ha Ocecse gy kivanta,
0 is kitett magaért a magyar tigyek mellett.

Lajos Becsben, Pal Apatiban, Istvan grof Pesten
és Cenken ¢l, novéreik koziil pedig Fanny grofnd, aki
az utols6 években mar alig taldlkozott férjével,
Batthyany Miklossal, Pinkafén lakik muzsikusai, mii-
kedveld szinészei, szerzetes baratai és Szent Vince-rendi
apacai kozott, Zsofi meg Bécs és Velence kozott utaz-
gat, mert az ura, Zichy Ferdinand grof altabornagy,
most velencei var- és térparancsnok.

Istvan  grof  kivételével a  Széchenyi-testvérek
mind egyiitt vannak Lajos grofndl Bécsben. Lajos grof
estélyére a  Metternich, Esterhdzy, Schwarzenberg,
Liechtenstein, Windischgraetz hercegi csaladok s a
Palffyak, FErdédyek, Batthyanyak, Zichyek kiterjedt
nemzetségének azok a tagjai voltak hivatalosak, akik
nem kompromittaltdk magukat az ujabban mindinkabb
elharapodzott ellenzéki magnasmozgalmakban. Azon-
ban mindenkit elhomalyositott Zso6fia féhercegnd és
Esterhazy Miklosné hercegasszony megjelenése. A f6-
hercegno, akirél az hirlik, hogy egymagaban tobb
politikai érzék, uralkodasi vagy ¢és erélyesség van, mint
a Habsburg-haz 0&sszes tagjaiban, csuf és ellenszenves;
de ahogy a spanyol etikett szabalyai szerint g6 kande-
labereket visznek elétte s a vendégek sorfala kozott
bevonult, azok majdnem leborultak, mint Urnapon
a monstrancia el6tt; s ahogy a zo6ld szalonban divanyra
ilt s rang és kor szerint koriilvették 6t az ebenbiirtig
és mediatizalt hercegek, az aranygyapjasok és a Szent
Istvan-rend nagykeresztesei, mindenki 4&j 1ildozott a
hodolattol. Egyediil Esterhdzy Miklosné hercegasz-
szonyt nem fenyegette ez a veszedelem, mert & még
mindig éreztetni akarja minden teremtett lélekkel a
monarchidban, hogy Maria Ludovika csaszarné leg-
jobb baratnéje volt s ezen a cimen Ferenc gyermekeit,
még Ferdinandot is, aki most csaszari és egy féltucat
kiralyi koronat hord a fején, tronorokds koraban még
tegezni vblt joga.

Az oreg hercegné csakugyan feltlinés nélkil el-
hagyta a termet és lent a 1épcsOhazban éppen Metter-
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nich herceggel taldlkozott. Az aggsagaban is hoditd és
sz€p hercegasszony elpirult, mintegy huszéves hajadon.

— Kedves baratom, siessen, — szOlt a kancellar-
hoz szeretetreméltd zsortolodéssel — mert a fiatal
holgyek nagyon unatkoznak.

A herceg mosolygott.

— Ha fOméltésagod itt hagy benniinket, akar fel
ee megyek.

— Miért?

— Mert akkor meg én unatkozom.

A hercegasszony csokra nyujtotta a kezét.

— Felejtsen el ¢és vigasztalodjék — nevetett
fiatalos kacérsaggal s a hazigazda karjan letipegett a
kocsijahoz.

Metternich a zold szalonba sietett, hogy a fOherceg-
asszonyt idvozolje.

A kancellar az utobbi két év alatt ijesztdé mérték-
ben megrokkant és megoregedett. Egész alakja a feje
bubjatol a sarkaig elvékonyodott. Szinte atszellemiil!
lett; hofehér haja ugyan még elég dus ahhoz, hogy
muvészi flurtoket lehessen beldle fodoritani, homloka
mégis felhuizédott keskeny és finom koponydjanak csak-
nem a kozepéig. Halantéka mintha behorpadt volna:
ajkai szorosan egymasra tapadtak ¢és orra kissé haj-
lottabbnak ¢és nagyobbnak latszott, mint azel6tt. Hires
mosolya fanyarrd, vagy leereszked6vé, faradtta, vagy
szenvedové lett; a hangja elszintelenedett; hallasa
meggyongiilt (ez bantotta legjobban a hitsagat), ter-
mete megrogyott, mozdulatai bagyadtak lettek, csak
gyonyori  kék szeme ragyogott a régi melegséggel.
Metternich Kelemen herceg — nem lehet a dolgot szépi-
teni — megoregedett. A hires ndcsabitdé és galans
gavallér szép aggastyan lett, akibe az asszonyok nem
szeretnek bele férfiavarazsanak hatasa alatt, mint még
ot évvel ezel6tt, de szerelmét még eltiirik, mert mint
a pillangok, szivesen megégetik szarnyukat a nagysag,
hiresség és szépség langjainal.

A kancellar most jott az allamtanacsbol. Felesége, a
sz¢ép, fiatal, lobogd temperamentumi Melanie hercegné,
elébe szaladt s a hona alé bujva, felsegitette a 1épcson.
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— Ofensége itt van?

— Varja hercegségedet — felelt a hazigazda.

— Nos, Klemens, megegyeztetek? — kérdezte
csakigy a pillantdsaval Melanie hercegnd s amikor
az mosolyogva igent bolintott, a hercegné az ura
mindkét arcat megcsokolta.

A kancellar egyenesen a z0ld szalonba ment,
ahol par pillanat mulva egyediil maradt a fSherceg-
nével.

A szomszéd teremben azon mulattak, hogy
Esterhdzy hercegné a maga bajos elfogultsagaval
titkos forradalmarnak és liberdlisnak nevezte Metter-
nichet. Windischgraetz Alfréd herceg altabornagy,
aki naprol-napra nagyobb hatalmat ragadott maga-
hoz, nemcsak katonai, hanem politikai iigyekben is,
nem vette tréfara a dolgot.

— Annyi bizonyos, hogy a kancellar mindig
kacérkodott a szabados ¢és destruktiv eszmékkel —
rikacsolta- felhaborodva, de kozben lathatd gyonyo-
riséggel mnézett bele Clam-Martinitz groéfné Lady
Selma habfehér keblébe.

— Bizony a kancellar is kezd mar oregedni —
mondta a kis Sel s aztan, amikor észrevette, hogy
nem errdl van szo, hozzatette. — A tavalyi betegsége
ota mintha kicserélték volna.

Windischgraetz herceg tiz esztendé ota ildozi
szerelmével Lady Selinat, vagy a »kis Selt«, ahogy ot
a bécsi tarsasagban hivtak. Ez az 1ildozés abbol allott,
hogy ha wvalahol taldlkozott vele (a herceg pedig sok-
szor kereste a talalkozast), mindig szenvedélyes elo-
adasokat tartott neki a stratégiarol, kimutatta, hogy
az ugynevezett napoleoni gy6zelmek voltaképpen
egy tudatlan ember égbekialtd baklovései voltak s
ha most egy 0j Napoleon vele, Windischgraetz Alfréd
altdbornaggyal keriilne szembe, az egész vilag guny-
kacajdnak tenné ki magit, — vagy Ausztria sors-
dontd orair6l, amelyekben Metternich herceg bal-
fogasait ugyancsak fentnevezett altdbornagy volna
hivatva helyreigazitani. A kis Sel mindig figyelmesen
végighallgatta, mindig igazat adott neki, de sohasem
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vallott szerelmet, amin a herceg mindig halalos sér-
todottséggel csodalkozott. Most is magyarazni kezdte.

— Metternich a jo Ferenc csaszar haladla utan
kemény kézzel kezdte meg az offenzivat a liberalizipus,
a lappang6d forradalom ¢és a destrukcido ellen. Elfogatt,
és bortonbe csukatta az izgaga elemeket, bezaratta a
magyar jakobinusokat, Wesselényi Miklost ¢és
ah, aoh . . . hogy is hivjak csak . . .

— Kossuth Lajost . . .
— Igen . . . Azt a széllelbélelt firkaszt. Kufstein,
Spielberg, Munkacs . . . nagyon helyes . . . aoh, be-

csukatni mind! Széchenyi Stefferlt is becsukatni és
a Dessewffyeket, a Batthyanyakat, az Esterhazyakat
is mind becsukatni. . .

A kis Sei valami kellemetlent akart mondani &
szerelmes hercegnek.

— FEn pedig gy hallom, hogy Metternich most
taktikat valtoztatott.

— Ah! Aoh! Ez teljes képtelenség.

— K akar békiilni a magyarokkal.

Ekkor Zichy Ferdinandné Széchenyi Zsofi grofnd,
aki ekozben odasodrodott a beszélgeték kozé, a her-
ceget szintén ugratni kezdte.

— Manapsag okos ember nem zarkozhatik el a
liberalizmus és a demokracia elvei elol, Kelemen her-
ceg pedig nagyon okos ember.

Lichnovszky Eduard, aki életét pedans gondos-
sdggal megosztotta a legfortelmesebb kicsapongasok
és a Habsburg-hdz torténetének  kutatdsa  kozott,
kotelességének tartotta, hogy megnyilatkozzek.

— Nem a kancellar a hibas. Az egész vilag kezdi
elvesziteni az eszét.

— Vagy most kezdi megtalalni — ellenkezett
Zso6fi grofné olyan hangon, amelyb6l nemcsak a meg-
gy06zodés ¢és a szabad szellem hangja csendiilt ki,
hanem az ellenszenv is a nagyhomloku, voOrdsképi
Eduard herceg ¢és a foldkerekségen barhol talalhato
0sszes Lichnovszkyak irant.

— Aha! Oah! — csattant fel Windischgraetz
éles tenorja. — Kedves grofnd, ne feledje el, hogy az
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on férje most az ifja Europa ellen harcol Velen-
cében.

— Ez a férjem dolga — vagott vissza a fekete-
hajt, csillogd szemili beauté triviale, a bécsi kongresz-
szus egyik hiressége, aki az utdbbi id6ben saintsimo-
nista, liberalis és forradalmi elveivel ijesztgette a
jémbor bécsi tarsasagot. — Ha 0n, kedves herceg,
elolvasna Heine vagy Borne parizsi leveleit. . .

— Isten ments! — Aoh! Oah! Ezek a szem-
telen zsidok az Osszes emberi és isteni, s6t még a ka-
tonai dolgokat is nevetségessé akarjadk tenni — til-
takozott vordsre gylilt arccal a herceg. — Isten ments,
hogy ilyen szemét irka-firkdval rontsam a szememet.
Ebbbl a szemétbodl pestis és doghalal arad és — bo-
csanatot kérek — mnagyon csodilkozom, hogy egy
csaszari altabornagy neje ilyeneket. . .

Zs06f1 grofn6 viharos kacajra fakadt.

— Melanie hercegné esténként Heine, Borne,
Grillparzer és Byron miveit olvassa fel a kancellar-
nak .. — wugye, draga Melanie, igaz? — kérdezte
az éppen feléje kozeledo Metternich hercegasszonyt.

A tarsasag hodolattal nyitott utat a minden-
haté kancellar feleségének. Lobogd temperamentuma,
élénk szelleme ¢és hatartalan vakmerdsége félelmes
hirét koltotték a  hercegasszonynak. Tudtdk rdla,
hagy a vilag legelsd emberének és legnagyobb hatal-
massaganak, emberfeletti  1énynek, profétanak, a
Gondviselés foldi  helytartdjanak tartja az wurat, de
természetesnek tartja, hogy a Gondviselés foldi hely-
tartdja folott O wuralkodjék. Merészségének és hatal-
manak ugyszolvan csak sajdtmaga szabott hatart.
Mindenki szorongva leste, hogy Melanie hercegnd
mit felel a hozza szabadszajusagban és vakmerdség- |,
ben nagyon hasonlatos Zso6fi grofnonek. A hercegné
pedig igy felelt.

— Kelemen nem olyan obskurus elme, hogy
egy irdéembert azért iildozzon, mert az Napoleont
nagyobb embernek tartja,” mint Mack tabornagyot.
Nagy Frigyes nem a politikust nézte Voltaireben,
hanem az ir6t. Kelemen herceg sokkal jobban szereti
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Heine ¢s Borne frivol szellemességet, mint Schlegel
ahitatos szamarsagait.

— Ah, oah, hercegnd — hebegett Windisch-
graetz herceg remegve a felhaborodastol. — FEzek a
gazfickok minden tekintély ellen lazitanak és a jelen-
legi rend Oreit szemen szedett idiotaknak tartjak.

Melanie hercegnd nevetett.

— Ehhez joguk van, altabornagy ur.

— Byron gyiillte a Habsburg-monarchiat.

— Nos, 06n nem gyllolte Napoleon Francia-
orszagat? — kérdezte gunyosan Melanie hercegnd és
atment a harmadik terembe.

Lichnovszky Eduard ismét kotelességének .érezte,
hogy a vitait eldontse a maga torténetirdi tekinté-
lyével.

— A torténelem majd megmutatja ... — kezdte
a mondanival6jat, de Zsofi groéfm6é pajkosan kozbe-
nevetett.

— Hoho, torténelem? Mi az a torténelem? En
csak torténetirokat ismerek, akik tOrténetet irnak
példaul Lichnovszky Eduard herceg torténetird, de
Lichnovszky Eduéard nem torténelem.

Mind tobben figyeltek oda a beszélgetésre, amely-
ben az asszonyok erésen terrorizaltak a férfiakat.
Clam-Martinitz Selina grofné, a feketehaju és kék-
szemill ir szépség, a maga moddja szerint ki akarta
békiteni az ellenfeleket.

—Keétségtelen, hogy korunk legzsenialisabb iroi
egytol-egyig liberalisok és szabadszellemuek.

— Gyujtogatok —  tette hozza Windischgraetz
herceg.

— Ok faklyahordozéknak tartjdk magukat —
vagott vissza Zsofi grofné.

— Bortonbe velik! — rikacsolta az altabor-
nagy-

— Kedves Alfréd herceg, ha onre biztdk volna
Eurépat, mar tobb ember volna bortonben, mint
szabadlabon, ©6n {iveghazban termelné a  martir-
palantakat és veteményes kertjében annyi martir
volna, hogy attol kiveszne minden kaposzta és egyéb



14

z6ldfézelék, amelyb6l a jambor polgarok ebédet
féznek. Nem gondolt, még arra, hogy ha egyszer a
fegyencek tobben lesznek, mint a bortonorok, akkor
a bortonorok keriilnek a siralomhazba?

Ez a liberdlis beszéd a jelentéktelen kiilseji, de
okossdga és josaga miatt roppant tekintélyi Ester-
hazy Vincéné Liechtenstein Zsofi hercegnd szajabol
hangzott el s ugy megdobbentette a férfiakat, hogy
arra hirtelenében senki sem felelt. A hercegné tehat
folytatta.

— Az emberek ma mar nem félnek a forrada-
lomtol.

— Mi sem! — vagta ki hetykén Windischgraetz
herceg.

— Ez igy is van rendjén. A katondnak nem
szabad félni a forradalmaroktol. De az nem jelent
semmit. Az a fontos, hogy a politikusok és a polga-
rok félnek-e vagy sem.

Hogy-kell ezt érteni? — kérdezte Lichndvszky
Eduardj aki e pillanatban torténetirdi felfogasaban
sértve érezte magat.

— Ugy, kedves Eduard herceg, hogy Napoleon
bukasa utan a jaliusi forradalomig mindent szépnek,
jonak, orokkévaldo modon iidvosnek tartottunk, ami
ellenkezéje volt a forradalomnak ¢és a haborunak.
A forradalom istentelen és wvallastalan volt, tehat mi
templomba jartunk, hogy ezzel fitogtassuk elékeldsé-
giinket; a forradalom a szabadsiag eszméit iivoltozte,
mi Onkéntes rabszolgasagot fogadtunk ¢és rabszolga-
sagba kényszeritettik az alattunk 1évé tarsadalmi
rétegekét; a forradalom szabadszellemii volt, mi
a tudomanyos kutatds cs6djét hirdettik; a forrada-
lom alatt mindenki szabadon terjeszthette zsenialis
vagy félbolond gondolatait, mi behoztuk a cenzarat
és kitiltottuk a kiilfoldi konyveket. A mi korma-
nyunk is ugy képzelte, hogy népeit mint engedelmes
haziallatokat a legelén vagy az istalloban kdvérre
hizlalja, de vagohidra viszi azt a vakmerd szarvas-
marhat, aki a maga eszével gondolkodni mer. Ezt
hivjak diktataranak.
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— Es On nem irtézik a forradalomtol? — re-
csegett az altabornagy hangja.

— En? — kérdezte méltatlankodva a grofné. —-
En bizony irtozom, de ez éppen annyira nem fontos,
mint hogy Windischgraetz herceg altdbornagy sem
fél. Fontos csak az, hogy Eurdpa a forradalmat s a
habortt elfelejtette s ettdl a rothadt békétdl irtozik.

— A csatorna ...

— Az is teljesen egyre megy, hogy mi csatorna-
nak, csdcseléknek vagy felséges népnek nevezziik-e a
tomegeket. A lényeg az, hogy husz év ota allanddan
forrongas van Europa valamelyik pontjan. Adieu,
kedves Alfréd herceg, békiiljon ki velem. ’

Zichyné Széchenyi Zsofi grofné, aki ekkor mar
egy masik tarsasadggal beszélgetett, ezekre a szavakra
visszafordult és kezét 6sszecsapta.

— Bent a z06ld szobaban azt hallottam, hogy Met-
ternich titkos forradalmar, carbonari, liberalis és kom-
munista; most azt hallom, hogy minden bajnak az 6
obskurus konzervativizmusa a forrdsa. Micsoda hat
Metternich? Reakcionarius, vagy liberalis? Megmen-
t6 je vagy sirasdja a monarchianak?

— Erre majd megfelel a torténelem — kacagott
a kis Sel kegyetlen ironiaval. —Most menjlink rohamra
a barrikadok, akarom mondani a biiffé ellen.

Az asszonyok faképnél hagytak a férfiakat, akik
most a monarchia dolgairdl kezdtek beszélgetni. Abban
mindenki megegyezett, hogy Ferenc csdszar halalaval
a monarchia valsagos helyzetbe keriilt. Az 1j kirdly
Epilepszias, gyengeelméjii s helyette az allamtanacs
uralkodik, amely Metternich herceget mindenaron hat-
térbe akarta tolni. A kancellar Osszeiitkdzésbe jutott
beliigyekben az uralkodohaz tagjaival és a keleti kér-
désben az oroszokkal, majd a francidkkal. Metternich
akkor hatvanhét éves volt s negyven év oOta vallain
hordozta a monarchia sorsat; nem csoda, hogy elfa-
radt, elkedvetlenedett, majd megbetegedett és ideglazt
kapott, ami miatt harom hoénapig az 4gyat Orizte.
Amikor felgydgyult, megjelent Bécsben Miklds orosz
car és békejobbot nytjtott a megtdrt kancellarnak.
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A car valami 0 szentszovete égfélét forgatott a fejében.
A szép, de gyomorbeteg és savanyu kedélyli Miklos car,
aki tet6tdl talpig katona, orosz és autokrata volt (fog-
fajos Apollonak hivtdk az wudvarholgyei) felajanlotta
Metternichnek, hogy 0&tvenezer kozakot kiild Italiaba
és Otvenezret Magyarorszagba; a kancellar erre hirte-
len meggyogyult, az ajanlatot erélyesen visszautasi-
totta és eddigi politikdjaval tokéletesen ellentétes tak-
tikat valasztott a birodalom {igyeinek rendezésére.
Kijelentette, hogy a forradalomnak egyetlen ellenszere
a reform; a lelkeket meg kell békiteni, az ellenzéki
programmot pedig kisajatitani.

A kancellar palfordulasat a beszélgetok sokféle-
képen magyaraztak. Az egyik azt mondta, hogy ebben
is a diplomata ¢és politikus ldngelméje mutatkozott
meg, de voltak, akik azt a haromhonapos ideglaznak,
az ijedtségnek ¢s a hirtelen megoregedésnek tulajdo-
nitottak. .

IL.

Ot-hat egymés mellé sorakozd s nyitott ajtokkal
Osszekotott teremben nyiizsogtek a vendégek, az utolso-
ban pedig hosszii asztalok roskadoztak az ételek és ita-
lok alatt. Ebben a szobaban, boros és pezsgds iivegek
mogott, mint valami tengeri erdditményben egy tetd-
toi-talpig voOrdés egyenruhaba oOltozott, langoloan voOrds-
haji és vordsarci gentleman "vesztegelt lehorgonyozva
s néman Uritgette egyik poharat a masik utan.

Lichnovszky herceg, aki kimeriilt a holgyekkel
val6 vitatkozasban, egy kis frissitore a biiffébe térve,
a biborruhds diplomatdt vagy katonatisztet, — senki
sem tudta, hogy most milyen mindségben van a csa-
szarvarosban — angol szokas szerint lidvozolte.

— Hogy van, hogy van, Mylord?

A lord visszakdszont.

— Hogy van, hogy van, herceg?

A herceg felhajtott egy pohar tokajit és leiilt régi
ismerése, Stewart lord mellé, aki most batyjanak
Qastlereagh lordnak ongyilkossaga ota a Londonderry,
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marquis cimet is viselte. A hercegnek eszeagdban sem
Volt, hogy a lorddal beszélgetésbe elegyedjék, mert az
siiket volt, mint egy fajdkakas és hallgatag, mint egy
balna. Annal nagyobb lett a meglepetése, amikor a
lord egyszerre csak beszédre nyitotta a szajat.

— Tegnap érkeztem Magyarorszagbol.

A herceg kivancsi lett.

— Mylord bizonyara Batthyany Kéazmér grofnal
volt falkavadaszaton.

Az angol, aki egyetlen sz6t sem hallott ebbdl 8
mondatbol, feltiing élénkséggel felelt.

— Leginkébb Pesten.

— Tehat nem vadaszott?

— Ezemyolcszazhuszondtben a  Quarterly Re-
view-ben olvastam el6szor Magyarorszagrol.

— Mit? — kérdezte a herceg meghokkenve.

—- Akkor mindjart és most.

A herceg feladta a reményt, hogy magit megér-
tesse. Tehat ugy tett, mint aki nagyon Oriill 4z eszme-
cserének és a szajat nyitogatta, mintha; valamit® mon-
dana. A lord is ugy tett, mintha minden sz6t megértene
és lelkesen felelgetett a fel nem tett kérdésekre.

— Amikor tehat Mr. Anthony cikkének hatasa
alatt megnéztem Magyarorszagot, még fiatal voltam ¢és
boldogan adtam 4t magamat annak az Orodmnek, ame-
lyet a magyar egzotikum, a romantikus tajkép, a bizarr
paradoxon, az eleven korszerlitlenség tart a szemem
elé. Tahiti szigetén, vagy Hawaiban képzeltem maga-
mat és eldbrandoztam azon, hogy milyen szép volna a
békés idillek e paradicsomi volgyét kolonizalni.

A herceg nyugtalankodni kezdett. Megoriilt ez az
ember? Kolonizaci6 ... Hat lord Stewart nem tudja,
hogy Magyarorszag a Habsburg bir odalom egyik alkat-
része?

— De uram, — kezdte a méltatlankodast, azonban
a lord oly kedvesen mosolygott, hogy abbahagyta ¢és
kivancsian  hallgatta a hirtelen bdbeszédlivé  valt
»aranyfacan« lelkendezését.

— Tudja, kedves herceg, az a nép ott a Lajtan
tal, mindig tele volt ragyogd egyéniségekkel, de azok

'
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sehogysem tudtak Osszeforrni, csak végveszély és ellen-
séges tamadas esetén. Ahogy fejiik felil elmult a vesze-
delem, a nemzet atomizaldédott. Minden nemesi kuria
egy 0nallo kis birodalom lett, fejedelmi jogokkal, bar-
bar szabadsaggal, rabszolgékkal, egy rendesen idegen-
b6l hozott szultanaval és tobb, vagy kevesebb odaliszk-
kal. Bogarszemii odaliszkjaiknak a mezOkon aléltan
heverd sarjira emlékeztetd illatuk van — Ok a legszebb
parasztndk Europaban. Mettertiich herceg szokta azt
mondani, hogy az & rennwegi parkjanak végén kez-
dodik Azsia. Van valami igazsag a kancellar aforizma-
jaban; de ezt az Azsiat nem adom oda Ausztridért és
Italiaért.

A herceg egyik bamulatbol a masikba esett. Lord
Stewart 0t évig volt Anglia kovete Bécsben és ezalatt
az egész id6 alatt nem beszélt annyit, mint most.

~— Mi tortént Onnel Magyarorszagban? kérdezte
indulatosan.

A lord bologatott.

— De igen. Ebbdl a tokajibol.

Es felhajtva egy nagy pohar aszat, lelkesen foly-
tatta.

— Pest, amely akkor még por és sarfészek, nagy
balkani falu volt, csodalatos modon megndtt, megszé-
piilt, megelevenedett, a partokat feltoltottek, kikotok
és rakodohelyek varjak északrol és délr6l az arut, az
utcakon pompas Tlzletek kindlgatjdk a luxuscikkeket
és lépten-nyomon talalkoztam angolokkal, akik a
dunai nemzetkézi Ut jelentdségét tanulmanyoztik.
Magyarorszag az angol vilagbirodalom keleti utjaba
esik. A magyarok azon gondolkoznak, hogyan lehetne
a londoni piacot megnyerni a magyar termelés szamadra,
viszont Anglia meg akarja ismerni Magyarorszag ter-
mészeti kincseit, amelyek eddig kiaknazatlanok, vagy
csak néhany szemfiiles bécsi bankar zsebét gazdagitjak.

A herceg felszisszent.

— Ki mondta ezt 6nnek, Mylord?

A lord széles mosollyal felelt.

— Hogyne, nagyon szivesen. Ez a vilag legjobb
bora.
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Es megint felhajtott egy 6blos pohérral.

— Talalkoztam Wakefield Eduard-dal, William
Pitt tudés baratjaval, aki Magyarorszag torténetén
dolgozik, Mister Bowring-gel és Borrow Gyorggyel,
aki a magyar zene irant érdeklddik, tucatjaval talal-
koztam nyelvmesterekkel, —muzsikusokkal, énekesek-
kel s a pesti Nemzeti Kaszinoban egy idés honfitarsam,
Sir Charles Barton Cats, magyar tujsagot és magyar
konyvet olvas, mert a magyarok nyelvét, régi latin-
magyar szotarbol és a bibliabol megtanulta. Ez is a
magyarok érdeme.

— Ez nem a magyarok, hanem Mr. Barton Cats
érdeme — jegyezte meg savanytan a herceg.

— Nagyon 0riilok, hogy egyetért velem — ragyo-
gott a vOros arc s a vords kis malacszemek is gyermekes,
fényben ragyogtak. —- Két honapot toltdttem naluk
és egyik amulatbol a masikba estem. Tizendt évvel
ezelott az orszaggytilésen latinul, a féuri hazaknal fran-
ojaul, a polgarcsaladoknal németiil beszéltek, most
mindenki biiszke arra, hogy megtanult magyarul.
Tudomanyos Akadémia alakult, a Dunat gbézhajok
Jarjak, a Vaskapu sziklait felrobbantottdk, a magyar
lisztet magyar gézmalom Orli, gyarak épiiltek, selyem-
termeld és borismertetd tarsasagok vannak, kereske-
delmi bank ¢és takarékpénztar miukodik, a Balatont
Vitorlashajok és csonakok szelik, Pesten magyar szin-
haz ¢épilt, a Kaszinéban hangversenyeket rendeznek,
legalabb husz gyonyori ménest lattam a vidéken s a
pesti loversenyen telivérek futnak. De mindez még
gemmi. Talalkoztam Timey Clark mérnokkel, aki lan-
con fliggd vashidat fog épiteni Pest ¢és Buda kozott.
Lichnovszky =~ Edudard  herceg  roppant  homlokan
piros foltok Titdttek ki a bosszusagtol és tiirelmetleniil
razta a fejét. Viszont ezt a lord vette zokon.

— Talan nem hiszi el hercegséged?

A herceg zavartan mentegetézott.

— On, Mylord, roézsaszinli szemiivegen at nézte
Magyarorszagot.

— Téved, kedves herceg. Ezt nem az uralkodo,
a kormany, nem is a polgarsig, — ilyen nincs is
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Magyarorszagon — ezt nem is a nemzet, hanem egyet-
lenegy ember cselekedte — harsogott a lord.

— Kérem, kérem —szabadkozott a herceg s hogy
a lord figyelmét masra terelje, megkérdezte téle. —
Nem innank meg Mylord, egy liveg fanyar pezsgot?

A lord méltatlankodva felelt.

— Azt is megmondom. Széchenyi Istvan grof.
Igyunk a grof egészségére. EbbSl. En jobb szeretem
a fanyar pezsgdét. Hat gondoltam magamban, megné-
zem ezt a csodaembert: Egy Széchenyit mar ismertem
a bécsi kongresszus alatt: nagy szoknyavadasz volt,
roppant kedves fick6, ulanuskapitiny, de nem foglal-
kozott komoly dolgokkal. Ezernyolcszazhuszondtben
is talalkoztam vele, akkor én hivtam fel a figyelmét
a Quarterly Review egy cikkére, amely felfedezte
Magyarorszagot. Nem is hittem volna, hogy két ilyen
egymastol eliitd tagja lehet egy és ugyanannak a
familidnak.

A herceg a vallat vonogatta, amit a lord, kétkedés-
nek vett és felkialtott.

— Nos, két szememmel lattam, hogy Széchenyi
Istvan grof és Count Stefferl épugy égy és ugyanaz a
személy, mint ahogy éri Charles William Londonderry
marquis lovassagi tabornok vagyok.

— Nem vonja senki kétségbe.

— Nem ismeri 6t? — riadt fel a lord elcsodal-
kozva. — Hat ezért az egy emberért érdemes elutazni
Magyarorszagba.

— Nagyon jol ismerem.

— Ha nem ismeri, hiaba is beszélek réla.

A herceg kezdett kétségbeesni.

Mylord, bocsasson meg, vissza kell mennem
a tarsasagomhoz.

— Amennyire tudom, megprobdlom — felelte a
lord, aki azt hitte, hogy a herceg Széchenyi grof egyéni-
sége irant érdeklddik. — Ha 6n megismeri, ont is épugy
elblivoli, — akar csak engem.

— Régi baratom, sot tavoli atyafisag ...

— Csak annyit mondhatok, hogy a groéf negyven-
kilenc éves. Tizenot éve mikodik a kozélet térén; Azota
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végzett munkdja olyan szédiiletesen nagy, amindre
példat, semmiféle nemzet torténetében nem ismerek.
Belathatatlan, emberfolotti, irtozatos munka. Es mind-
ezt egyediil. Ha kudarc, vagy szégyen érte, — miként
0 mondta nekem — a magyarok Istene megkérdezi
téle: — Hat tor6dol ezzel, Istvanom? Es & felel:
— Nem t6r6dom vele, Uram. — Mintha csak Cromwell
mondta volna ....

— Nono, talan mégis tulsagos . . .

— Ugy van. Ha Erzsébet, Nagy Péter, Krisztina
vagy XIV. Lajos csindlja, vagy egy kormany, az angol
parlament, egy hatalmas Keletindiai Téarsasag, akkor
is nagy dolog. Es vegye hozza, egy olyan orszagban,
ahol nincs tarsadalom, nincs varos, nincs polgarsag,
nincs sajtd, nincs kozvélemény, nincs minisztérium,
nincs téke, ipar, kereskedelem ...

— Ennek 6k maguk az oka ...

— Ugy van, Bécs és Habsburgok... hercegem,
fogadja hodolatomat ezért az objektivitasért. A magyar
fénemesi és nemesi vildg csak nagyon nagy, vagy
nagyon kicsiny egyéniségekbdl, megalomanias félbo-
londokbol, hitvany bérencekbdl, vagy martirokbol allt,
csupa olyan emberbdl, aki minden pillanatban kész
volt magat Bécsnek odaadni, vagy kész Bécs ellen kardot
rantani. Ebbdl allt az egész magyar élet. Négyszazezer
nemes emberbdl, négyszazezer egocentrikus, dacos,
vaksi, Onzd, gbégds barbarbol, akikbdl elészor nemzetet
kellett teremteni. A grof abbol indult ki, hogy a nem-
zetépitést feliilrél lefelé kell elkezdeni, mert ha a leg-
felsé réteg a kelld szinvonalra tokéletesedik, ez a maga
képére ¢és hasonlatossagara tudja atformalni az alatta
1évé szélesebb réteget, amely egy id6 mulva magahoz
emeli a harmadik, vagy negyedik rendet is.

A herceg szeretett volna menekiilni, de a lord,
mint egy irlandi véreb, belékapaszkodott és nem
engedte.

— Egyedill, egyediil, egyediil... az egészben ez
a legbamulatosabb. Az egész j Magyarorszag egyetlen
ember sikere. A konzervativ orszaggytilés -ellenszegiilt,
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a kormény nem bizott benne s amikor tdmogatta, akkor
is kémekkel vette koriil.

— Ah, ez mégis furcsa . . .

— No, ugye, 6n is tudja. A grof pedig nem all-
hatott a kormany mellé, mert akkor a magyarok meg-
gviilolik  és minden kezdeményezését visszautasitjak.
Ha ¢élére all az ellenzéknek, nem tudja bizalmat meg-
nyerni sem a bécsi, sem az angol pénzvildgnak, amely
mégis csak Metternichtdl kér informaciot a grof meg-
bizhatosaga ¢és dolgainak komolysaga fel6l. Rettenetes
helyzet. Es 6 kormany, orszaggyiilés, varmegyék ¢és
ellenzék Skyllai és Karibdiszei kozott mégis szerencsé-
sen kikdtébe vitte minden hajorakomanyat. Rettenthe-
tetlen hajos, langeszii kormanyos, isteni misztifikator.

— Gytlolik is mindenhol a szerencsétlent — dor-
mogte kinjaban a herceg.

A lord arca boldogan kiragyogott.

— Ugy van! Mindenki imadja. O a diadal fia,
aki folotte all a bécsi és budai kormanynak, nadornak,
kancellaroknak, partoknak, folotte all még a Corpus
Jurisnakis,a magyar Magna Chartanak, az Osszes magyar
torténelmi tradicioknak, mindennek, amihez a magyarok
oly biiszkén ¢és makacsul ragaszkodtak. Neki minden
szabad. Az orszaggyllésen nem koti 6t semmiféle ligy-
rend, beszélhet arr6él és akkor, amikor akar és minden
mondatat hodolat és minden cselekedetét siker kiséri.

— Az majd elvalik.

— Abban igaza van, hogy félnek t6le Bécsben.
Széchenyi grof a legradikalisabb szellem, a legforra-
dalmibb, akinek sem 0Ose, sem kortarsa nincs a magyar
torténelemben. De, ami a legérdekesebb, radikalizmusa
nem a francia forradalombol, vagy a német bdlcselet-
b6l ered. A Németorszagbol atterjedd racionalizmus,
az Ujra labrakapott hitetlenség Széchenyi grofra semmi
befolyassal nincs. Biiszke vagyok arra, hogy eszmény-
képe Anglia, az angol tarsadalom, az angol gentleman,
az angol egyesiilési szellem, az angol tarsadalmi inicia-
tiva. Eszményképe a hasznos ember és az erkolcsos
nemzet. Uram, ez a grof, akinek minden Iépése gya-
korlatias, minden kézmozdulata hasznot és szerencsét
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hoz a népének, ez a grof valdsagos rajongod, olyan, mint
az angol biblikus politikusok. Eszembe jut a mi derék
Bright-link, aki elbeszélte, hogy Cobden miképen
nyerte meg Ot a gabonavam eltorléséért folyd kiizdel-
mének.

Eduard herceg konyorgésre fogta a dolgot.

— Az Isten szerelmére, Mylord, engem a fenséges
asszony ¢és a holgyek varnak.

A lord gyermekesen biiszke arcot vagott.

— Hogy mit mondott a j6 Bright? Még most is
szoszerint el tudom mondani. Azt mondta a jo Bright:
Cobden beéllitott hozzdm. Aznap hanyta le szemét
hazam Orangyala. Imadott feleségem Ilényébdl ami
megmaradt, hidegen ¢és fehéren fekiidt a szomszéd
szobaban. Cobden kisérletet tett, hogy vigasztaljon.
Aztan igy szolt: Ezer, meg ezer haz van most Anglia-
ban, ahol ndék, anyak, gyermekek ¢éhenhalnak. Ha
szomorusagodnak els¢ ideje elmult, jojj velem és ne
nyugodjunk, amig a gabonatdrvényt el nem torolték,
igy mondta el ezt a jo Bright. . . Mit sz6l ehhez,
herceg?

A herceg felkelt és meghajtotta magat, a lord pedig
vérvoros arccal harsogta utana.

— Ha tiz olyan magyar ember volna, mint Szé-
chenyi Istvan grof, akkor Magyarorszagbol FEurdpa
legszebb és leggazdagabb orszaga lenne . ..

Aztan a pezsg6s poharat maga eldl eltolva, ismét
visszatért a tokaji aszihoz, mintha Széchenyi grof
egészségére akarna inni s e célra egyediil csak a borok
kiralyat tartana méltonak.

Windischgraetz herceg ezalatt a szomszéd terem-
ben Metternich kancellar engesztelékeny politikaja
miatt méltatlankodott.

— Remélem az allamtanacs megadja neki a meg-
felel6 valaszt — rikacsolta Esterhazy Vince grof felé.

— Es te milyennek képzeled a valaszt? — kér-
dezte a grof.
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Az altabornagy a kardjara csapott.

— Bemasirozni! Aoh, ah, igen, bemasirozni!

— Hova? — kérdezte ijedten amaz.

— Lombardidba, Napolyba, Sziciliaba, Magyar-
orszagba.

— Mindenhova?

— Ha kell, mindenhova.

— Ehhez egy uj Napoleonra volna sziikség, kedves
hercegem — jegyezte meg valaki csendes mélabuval.

A herceg kihuzta magat, Ugy, hogy domboru mell-
kasan az érdemrendek megcsorrentek.

— Minden id6 és minden helyzet megsziili a maga
Napoleonjat.

Lichnovszky Eduard, ahogy megszabadult a lord-
tol, most Sedlnitzky gréffal a titkos renddrség fejével
bocsatkozott eszmecserébe. O, mint torténettudds, a
dolgok mélyére akart hatolni s evégbdl az alapokok
utan kutatott, amelyek a magyarokkal valé viszonyt
ennyire elmérgesitették.

— Kedves grof, az én gyermekkoromban még egy-
altalan nem volt magyar kérdés.

— Most azonban az eurdpai atmoszféra . . .

— Larifari. Ez a vén Metternich mar egészen fél-
kegyelmii lett. Ez az oka, hogy most a magyarokkal
nem lehet birni. Mondja kedves grof, tulajdonképen
hogy is allunk azokkal a tablabirakkal? Mit akarnak
azok?

— A magyarok tiz-tizendt €év Ota nagyon meg-
valtoztak. Azelétt boldogok voltak, ha az wudvar
fényében siitkérezhettek. Arra voltak a legbiiszkébbek,
ha nem nézték o6ket magyaroknak. Most mar a fiatal-
sdg mind magyarul beszél.

— A n6k is?

— Harminc éven alul, azok is .. Tobbnyire
Lichnovszky Eduard a homlokara csapott.

— Szent ég! Mar az asszonyok is? Hiszen azon
a nyelven csak kocsisok, kanaszok és zsivanyok besz¢l-
nek. Az a nyelv csupa tragar szobol all. Disznokodas-
bol és karomkodasbal.

A rendérminiszter mosolyogva vonogatta vallat.
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— Hossza gyakorlatom utdn megallapitottam,
hogy a holgyeknek altalaban véve titkos hajlamuk van
az ilyesmire. De manapsag a nék nemcsak karomkod-
nak, hanem még politizalnak is.

A herceg szomoruan simogatta nagy csillogd voOrds
homlokat.

— Ez is a kor egyik rakfenéje.

— Parizsban egyébrdl sem lehet a nokkel beszél-
getni, mint értékpapirokrol, vadaszatrol, kartyarol és
politikarol.

— Szerelemrdl sem? — kéYdezte a herceg.

— Ertékpapirokkal kapcsolatban, igen.

— Ah. Ennyire még nem vagyunk a monarchia-
ban. Kossuth és Wesselényi bortonben iilnek.

A rendOrminiszter a fejét razta.

— Kossuth és Wesselényi ... ha a lernai hidranak
egy-egy fejét levagtak, kettd nétt ki mindegyik helyén.
Kossuth és Wesselényi helyén pedig szdz ¢és ezer és
Magyarorszagban most mar csak ugy nyiizsognek a
hidrak.

— De vezériik nincs.

— Ismeri ©n, herceg, Batthydny Lajos grofot,
a nagyszakallat?

— Louis grof artatlan korhely. Az apja Muki grof,
félkegyelmti,, zsugori medve, az anyja valami horvat
barond, tékozld oOzvegy volt. . . emlékszem, nyakig
meriilve az adossagba, egyszer valamelyik birtokat
el akarta adni Estei Ferdindand fohercegnek... Louis
grof Velencében a Miklos-huszaroknal szolgélt. Hany
éves most Batthyany Louis?

— Harmincharom. A felesége grof Zichy Karoly
leanya, a szép Antonia, huszonnégy éves.

— Ha jol tudom, Karolyi George is Zichy Karoly
grof csaladjabol nosiilt.

— Ugy van. A fiatalabbik leanyt, Karolinat vette
feleségtil.

— Zichy Karoly egyike volt a leghiiségesebb
aulikusoknak.

— A leanyai annal hiitlenebbek.

— A férjiikhoz?
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A rendOrminiszter erre a frivol kérdésre nem véla-
szolt. Csak elmondta, hogy Pesten az ellenzéki
holgyeknek  zartkorli  tarsasdguk  van,  amelynek
Batthyany Lajosné, Karolyi Gyorgyné, Zichy Odénné,
Zichy Man o6né, Szapary Antalné, Csekonics Janosné,
Erdédy Janosné és bard Orczy Istvanna a torzstagjai.
A magyar magnasvildg legszebb asszonyai koriilbeliil
olyan szerepet jatszanak Pesten, — kicsiny, vidéki
keretek kozott — mint a hat hires szépség Bécsben a
kongresszus alatt. Ez a tarsasag csaknem mindennap
Osszetalalkozik, hol Batthyany Lajos grof Hatvani
utcai lakdsan, hol Karolyi Gyorgy Egyetem-utcai palo-
tajaban. Az 1idésebb magnasasszonyok, kiilondsen a
lanyos anyak nem jo szemmel nézik Oket, mert amelyik
iffi magnas ebbe az ellenzéki nbéi klubba bebocsatast
kap, annak aztan eszeagaba sem jut meghazasodni.

Eduard herceg ¢ pillanatban teljesen -elfeledkezett
a maga tOrténetirdi hivatasarol és verejtékezé homlo-
kara csapva, izgatottan felkialtott.

— Az oOreg magnasmamak gyiilolik oket? Mondja
kedves grof, szépek ezek a jakobinus-holgyek?

— [FElragaddak, kedves hercegem. Tiineményesen
szépek.

— Es fiatalok?

Egyikiik sincs még harmincéves.

— Es magyarul beszélnek?

— Ejjel-nappal szakadatlanul.

A herceg vérvorosre paskolta a homlokat izgatott-
sagaban.

— Akkor vigyazni kell Magyarorszagra.

A rend6rminiszter mosolyogva razta a fejét.

— En éppen ellenkezbleg latom a helyzetet. Ahol
olyan vidaman élnek és a szerelemnek olyan nagy sze-
repe van, ott nem kell tartani veszedelemtol.

— Es a férjek mit szolnak ehhez a politizalashoz?

— A férjek agardsznak, isznak, kartydznak é&s
félvilagi nokkel szérakoznak.

— Hat mar azok is vannak Pesten?

— De még milyenek!

A herceg elsotétiilt arccal jelentette ki.
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— Akkor a magyar mignasokat Bécs és az udvar
végkép elvesztette.

— Vagyis Széchenyi Istvan grof elérte a céljat
— tette hozza Sedlnitzky grof.

A herceg arca még jobban elborult.

— Igen. Ennek mind az a félbolond Stefferl az
oka. Lassa, kedved grofom, ezt a Széchenyi Stefferlt
kellett volna mar régen becsukni, nem pedig egy agrol-
szakadt ujsagirot és egy vak erdélyi bolényt. Mondja,
kedves grof, miért nem csukjak be Széchenyi grofot?

A rend6rminiszter komor arccal nézett maga elg,
mintha ezen a kérdésen mar maga is sokszor eltin6dott
volna. Aztan lemondodan legyintett.

— Mert nem akarjuk, hogy Magyarorszagban is
kitorjon a forradalom.

— Széchenyi grof miatt?

—r1 Széchenyi grof a legnagyobb hatalom ma Ma-
gyarorszagban . . . Kedves hercegem, 6n nem is kép-
zeli, hogy milyen rosszul allunk ott a Lajtan tal.

Ebben a pillanatban vették észre, hogy Windisch-
graetz herceg a hatuk mogott all s eltorzult arccal hall-
gatja beszélgetésiiket. Az altdbornagy, mipt valami
vérbirosag elndke, hirtelen megragadta a renddrféndk
vallat.

— Grof Ur szerint tehat mi a teendd?

— Szerintem, — valaszolt a rendorfénok, szerény,
de meggy6z6déses hangon — Ossze kellene fogatni
a magyar fOurak nagyrészét ¢és valamennyit Kuf-
steinbe, vagy Spielbergbe kellene csukni.

— A magnasasszonyokat is? — kérdezte Lich-
novszky herceg.

— Nem. Azokat és Széchenyi Istvan gréfot a
bolondok hazaba zarnam.

Lichnovszky elnevette magat.

— Stefferl, ahogy ¢én ismerem, pompasan érezné
magat ilyen elmegydgyintézetben.

Az altdbornagynak nem volt kedve a tréfalko-
zasra.

— Uraim, ah, oah, 6ndk nem is tudjak, hogy
milyen valsagos pillanatok ezek. Ma este az allamta-
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nacs dontott, hogy micsoda taktikdt kovessen Magyar-
orszag ellen. Az orszaggyililést bezarjak. Metternich
szeretne kibékiilni a magyar magnasokkal. Az allam-
tanacs tobbi tagjai azonban azon a véleményen vannak,
amelyet én az elébb vazoltam.

— Spielberg és elmegyogyintézet? — kérdezte
Eduard herceg.

Az altdbornagy megsemmisité pillantdst vetett a
tréfalkozora.

— Nem. Einmarschieren.

A rendOrminiszter elsappadt. Eduard herceg pedig
rengeteg homlokadt dorzsolte. Eszébe jutott neki Ste-
wart lord, Londonderry marquis, aki most a szomszéd-
szobaban tokaji aszit iszik Széchenyi Istvan grof egész-
ségére. Sedlnitzky grof halkan megszolalt.

— Metternich mar itt van.

— Tudom — recsegett az altdbornagy hangja. —
A z06ld szobaban referal Zso6fia fohercegasszonynak.
— FEinmarschieren? — kérdezte zavartan Lich-
novszky Eduard.
k %k %k

Ezalatt Metternich herceg elmondta Zsoéfia fOher-
cegasszonynak, hogy az allamtanacsot sikeriilt meg-
gyOznie a maga allaspontjanak helyességérdl. A magyar
orszaggyiilés berekesztése elott Palffy Fidél grof kan-
cellart, a leggytloltebb embert elbocsatjak, a kormany
a reformok dolgaban elfogadja Dessewffy Aurél és
Széchenyi Istvan javaslatait s a politikai foglyok, tehat
Kossuth és Wesselényi is, amnesztiat kapnak.

A fOhercegasszonyt ez a kozlés annyira lesujtotta,
hogy otthagyta a Széchenyi-hdzban 0Osszesereglett
fényes tarsasagot. Elbkeriiltek a kandelaberek, a ven-
d' gek sorfalat alltak, a hazigazda ¢és felesége kocsijaig
kisérték a fenséges asszonyt, a hint6 elrobogott és a
tarsasag megkoviilve nézett a kancellarra.

Metternich herceg arca ragyogott, termete kiegye-
nesedett és szép kék szemébol mosolygd deri és a
gyOzelem ittassdga sugarzott. Felesége, Melanie her-
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cegnd megsugta a haziasszonynak az allamtandcs hata-
rozatat, a haziasszony kozolte Clam-Martinitz Selina
grofndvel, aki sietve adta tovabb a hirt Windischgraetz
hercegnek, hogy felhaborodasaban és kétségbeesésében
gyonyorkodhessék.

— Hercegem, akarhogy vessziik is a dolgot, Szé-
chenyi Istvan grof gy6zott. — Nem lesz bemasirozas.

A herceg nem akart hinni a fiilének.

— Kossuth és Wesselényi kiszabadulnak?

— Még pedig holnap.

Akkor igaza volt Esterhdzy Miklosné herceg-
asszonynak. Metternich 4ruldé, Metternich titkos forra-
dalmar, Metternich nagyobb csapas FEurdpara, mint
amekkora Bonaparte volt.

Selina grofnd, akit gy latszik az egész dologbdl
csak Széchenyi Istvan grof helyzete érdekelt, meg
akarta adni a kegyelemdofést Windischgraetz hercegnek.

— Es tudja-e, ki lesz az 0j kancellar?

— Ah, oah, csak nem a.kétszinii Dessewffy Aurél
grof?

— Nem.

— Talan csak nem Batthyany Louis?

— Az sem.

— Hat mondja meg, ki?

— Széchenyi Steffer] — vagta ki a kis Sel olyan
titokzatosan megvonagld, eltorzult arccal, hogy az
altdbornagy nem tudta: a gytldlet, vagy a vagy su-
gallj a-e neki ezt a képtelen feltevést?

III.

— Istvan, hova megy? Nem latja, hogy vihar
késziilodik?

A cenki kastély ablakabol hangzottak ki ezek az
aggodo, kissé indulatos szavak. Az ablakban feltind
szépségli asszony allt fehérben, fatyolkendével. Fekete
haja apro csigdkba fonva, fiirtdsen logott a vallara;
rizsporozott puha, édes arca, durcdsan Osszerancolt
homloka, jundi teltségében pompazdé keble izgalmas
latvany volt, de a grof, akit .a kozelgd viharra figyel?
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muztetett, vissza sem fordult, csak.-kicsit rekedt han-
gon hatrakialtott.

— A kriptaba megyek.

— Istvan! Villamlik!

Istvan mar nem is valaszolt. Sietett a csaladi
sirbolt felé, amely egy kis emelkedésen kdohajitasnyi
tavolsagban wvolt a kastélytol. Mellette horihorgas,
sortehaju, szoke gentleman szedegette labat, hajadon-
fon, magasan begombolt fekete frakkban, fekete pan-
tallonban, nyaka koriil szorosan csavart selyemken-
dovel, amely allat felpeckelte s ezaltal megjelenésének
merev és gOgds kifejezést adott. Hossz karjai lecsiing-
tek, .kanalformara gorbiilt tenyere majdnem a térdeit
verte ¢s térde megrogyott. De a hata egyenes volt,
mintha nyarsat nyelt volna. Mindenki angol gépész-
mérndknek, vagy Afrika-utazéonak nézné, aki lep-
kéket gyujt, vagy az Oserdok florajat tanulmanyozza,
ambar nem fél a fenevadaktél sem, s6t tudomanyos
szempontbdl végteleniil oriil,, ha velik talalkozik.

A grof megallt.

— Tasner! Mit gondol, vihar lesz?

— Nem lesz.

— K06szonom.

A grof szentirasnak vette Tasner Antal Gr minden
szavat, még az ilyen meteoroldgiai joslatait is. Ha ezek
a joslatok véletlenil nem valtak be, nem 6t, hanem a
természetet okozta, amely ezuttal tévedett. Tasner
nem tévedhet soha.

A grof titkdra nem volt tobb harminckét évesnél,
de mivel hajardl nem lehetett tudni, hogy Osz-e vagy
szoke, pergamentszinu arcat finom aprdé rancok egész
halézata boritja el, keskeny, yértelen ajka oly .heesett,
mintha minden foga hidnyoznék s mozgasa kimért,
merev, szegletes, lomha, mint egy Oreg professzore,
ennélfogva mindenki annyi évesnek tartotta, amennyi-
nek akarta.

A sirbolt felé vezetd keskeny gyaloguton egyszer
csak megszolalt a grof.

— Most ezernyolcszaznegyvenet irunk, egy hét
mulva; augusztus huszadika. lesz. Szent Istvan napja,
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vagyis a névnapom; szeptember huszonegyedikén
pedig életem oOtvenedik évébe; Iépek. Ezernyolcszaz-
negyven . . . Otvenedik év . . . augusztus . . . évek,
napok, — az id6szamitast az ember eszelte ki, mint

a suly vagy a tér fogalmat, hogy a maga dolgait
méricskélni tudja egy arasznyi Iétben, két Orokke-
valosag kozott. Az id6 maga is emberi taldlmany,
akdr a 16por,. a konyvnyomtatds, vagy a gbézgép.
Az id6k végtelenje nem oszlik sem fényévekre, sem
masodpercekre. Evtized? Mi az? Héaromezerhatszaz’
Otven nap s ugyanannyi éjszaka a szegény halandonak;
de a Kosmos életében nincs kezdet és vég. Ambar
az, hogy mikor szakadtak ki a bolygok a Nap
testébol és mikor hilt ki a fold, mikor valtak el a
vizek a szarazfoldtél és mikor sziiletett meg az elsé
¢él6lény a tengerekben, az talan mégis bele van jegyezve
egy isteni diariumba. Kiilonben egyre megy. Maradd
junk a f6ldon és mérjik az id6t emberi mértékkel.
Tiz éve, hogy irtam egy konyvet, amelyet némelyek
frivol pamfletnek, masik magyar 0j szovetségi- szent-
irasnak mondanak. Mit gondol, Tasner, kinek van igaza?
En mindenesetre megirtam benne, ami a szivemen
fekiidt. Annak pedig, hogy az Akadémiat megalapi-
tottam, innen-onnan tizendt éve. De, tegyiik fel, Tasner,
hogy sem konyvet nem irok, sem ... a tobbit mar
tudja. Azt hiszem, az életem nem valtozott volna lénye-
gesen. Liebenberg, most mar Lunkanyi ur, a joszagkor-
manyz6, akkor is elszdmolna szaz, vagy kétszazezer
forint jovedelemrdl, akkor sem volnék tobb szazhisz
vagy, szazharminc fontnal, akkor is oOtvenéves volnék,
akkor is szeretném a jo bort, a sz&p asszonyt, az angol
telivért és Byron kolteményeit. Hogy ndétlen vagyok-e,
vagy hazasembér, hogy katona maradok-e¢ vagy dipr
lomata, hogy itt élek-e Cenken, avagy Parizs, London,
Roéma, esetleg Szentpétervar valamely odon palotdja-
ban: az koriilbeliill mindegy. Annyi bizonyos, hogy
nem volnék sem boldogabb, sem boldogtalanabb.
Lehet, hogy még most sem tudnék magyarul, de ezzel
szemben angol vagy német orvosok Kkigyogyitottak
volna malariambo6l,  almatlansagombol,  furunkuldzus
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keléseimbdl, szemgyulladasombdl, neuralgiambol és
hipochpndriambol. Lehet, hogy mar régen nem is
volnék az ¢él6k kozott. Mit tudja az ember? Talan
megolt volna valaki parbajban, vagy egy nagy sze-
relmi botrany utan fébe kellett volna magamat 16nom.
Az sem lehetetlen, hogy a tudomany valamelyik
agaban, vagy a szépirodalomban bizonyos tokéletes-
ségre vittem volna s nem volnék most minden téren
fantaszta dilettans. Ha nem volna nyolcvanezer hol-
dam, legfeljebb ujsagir6 vagy indiai tigrisvadasz lett
volna beldlem. Esetleg kalandor, szélhdmos, Para-
celsus, Raimundus Lullus, Cagliostro, Casanova, vagy
Benyovszky Moric grof, de az sem lehetetlen, hogy
valahol Afrikdban egy olyan nagy birodalmat alapi-
tottam volna, mint amekkora a németek, franciak,
spanyolok, olaszok, osztrakok orszaga egyiittvéve s
hiszmilli6 fekete alattvalom, haromszaz fobol allo
haremem felett, mint egy 1j isten vagy legalabb is
inint .egy Uj ¢és igaz isten egy igaz profétija, ugy
uralkodnék. Ha pedig ebbe beleuntam volna, r— am-
bar az emberek az ilyen istenszerepéket nem szoktak
megunni, inkabb lenyakaztatjdk magukat — mar
régen nyugdijban vagyok és haromszaz bajadérom-
mal (ehhez ragaszkodom) letelepszem a szabad Ame-
rika foldjén. Ambar az is lehet, hogy a kannibalok
feldaraboltak, nyarsra hiztak és megsiitdttek volna.
Mindegy. Halala el6tt 6t perccel még mindenki él,
halala utdn 6t perccel pedig senki sem tudja, hogy
hany éves kordban ¢és milyen ¢élet utdn halt meg.
Halhatatlan ember ugy sincs a vildgon, kivéve Lieven
hercegnot, aki mar a Hohenstaufok idejében szeretdje
volt a legatusoknak, aztan III. Gyodrgy régensherceg-
nek . . . mikor is kezd6dott ez a viszony, Tasner?

— Ezernyolcszaztizenot. . .

— Ko6szonom. Aztan Metternichnek.

—  Ezernyolcszéztizennyolc, aacheni  kongresz-
SZUS ...

— Majd Palmerston lordnak . ..

— Harminc . . .

— Es most Guizotnak . . .



33

— Harmincét ota . . .

— Ellenben meghalt Konstantin orosz nagyher-
ceg, ez a hoésies és durva kanaszter, még pedig kolera-
ban, amelyet a lengyel forradalom leverésére kiildott
kozakok terjesztettek el Eurdépaban. A  francidk
felszabaditottdk az  embert a  feudalizmus  rab-
szolgasagabol, a magyarok meg védtek FEuropat a
torok barbarsagtol, a zsidok Jézus Krisztust, az arabok
Mohamedet, az  angolok  Shakespearet, Newtont,
Smith Adamot és Bentham Jeremiast, a németek
Kantot és Beethovent adtdk az emberiségnek, az
olaszok felfedezték az antik kultarat, az oroszok fel-
talaltak a kancsukat és a kolerat. Hopp, az osztrako-
kat kifelejtettem. Pedig a vilag nekik kdszonheti Met-
ternich rendszerét s ez van akkora dolog, mint a ko-
lera és a kancsuka egyiittvéve. Halottakrol 1évén szo,
eszembe jut Ferenc csaszar is, aki aldott jO ember
volt ¢és ha leszokott volna arrol a szenvedélyérdl,
hogy a tisztességes embereket Kufstein, Munkacs ¢és
Spielberg vardban Osszegyljtve ¢éhen veszejti, meg-
orjiti, vagy Dbelekergeti az Ongyilkossagba, szentté
avatasa érdekében a jambor bécsiek bizonydra min-
dent elkdvetnének. De arrol a kedvtelésérdl nem
tudott leszokni, inkabb a poklot valasztotta. Hah,
elgondolni is borzalmas, hogy ott wvéletleniil 0Ossze-
talalkozik Bonaparte Carlo tigyvéd 0ozvegyével, Maria
Letitia asszonnyal, aki Romaban, egy rozoga, ddon
palotdban halt meg, egyediil, arvan, nyolcvanhatéves
kordban, miutan teljesen megvakult ¢és el kellett
tiirnie, hogy hitvany cselédei az idegeneknek pénzért
mutogassak. Ez a derék oOreg asszony érdemes latni-
valé is volt, mert egyszeri haland6 Ilétére csupa hal-
hatatlan gyermekeket sziilt, akik egy féltucat tronra...
és pedig, iz¢ . . .

— Spanyolorszag, Hollandia, Westfalia, Piombo,
Toskana, Napoly tronjara . . .

— Igen. Nem is szolva Napoleonrol, aki nagyobb
birodalmat alapitott maganak, mint Julius Cézar,
Batu kan, vagy Nagy Karoly.

— Es tizmilli6 embert kiildstt a fold alé . . .
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— Tasner, egyszer mindnyajan meghalunk . . .

— Eppen azért nem kell a dolgot siettetni . . .

— lIgaz. IV. Gyorgy angol kiradly mindenaron
be akart csalni az angol hadseregbe. Nos, ez esetleg
nagyon is siettette volna a halalomat. Most, talan
lenn volnék Indidban, mint az afgan torzsek -ellen
foly6 habort vezére.

— Roppant feladat. Az afgénok olyanok, mint
a germanok Augustus koraban. Az angol ezredek
konnyen ugy jarhatnak, mint Varus 1égioi. . .

Nahat. Mégis jol tettem, hogy nem alltam
kotélnek. Ambar, ha mar kotélr6l van sz6, Metter-
nich, Kolowrath, vagy Kossuth szivességébdl itt is
kaphatok kotelet. . .

Istvan gréf agyan tgy cikkaztak at a gondolatok,
mint feje folott a sotéten és titokzatosan gomolygo
felhokben az égihaboriit bejelentd apro villamlasok.
Emésztd, ajult meleg volt, a levegd reszketett, még
egyetlenegyet sem dordilt az ég és csepp esO sem
hullott a felhdkbdl; de az alacsony Ilégnyomas szinte
elviselhetetlen volt.

A grof nemrég stulyos és hosszu betegségen ment
at. A pesti arviz idején idegrohamokat kapott, ame-
lyek  hoénapokig  gyotorték.  Fuldoklasok, — gorcsok
kinoztak; sériilései voltak és sokszor 1ugy érezte,
mintha a guta kornyékezné. Rettenetesen fajt a feje,
azt hitte, hogy az agyveleje ég, vére langgal lobog
és teste rothadni kezd. Olykor két hétig kinloddott
obstipatioban. Erverése negyvennyolcra, egyszer negy-
venharomra csokkent, testsilya szdzharminc fontrol
szaztizre szallt ald. Nem tudott indulatain uralkodni
s néha az a vad kényszer gyotorte, hogy valakit meg
kell olnie. Unalom és életuntsag, szemrehanyasok ¢és
onvadak kozepette azt hitte, hogy atok fekszik rajta,
hogy sotét hatalmak kezében van, hogy mar meg is
halt és lelke elkarhozott. Latta, amint a sir sotéten
megnyilik el6tte és koriildtte puszta és komor minden.
Egyszer csak észrevette, hogy minden ok nélkil fél
és pusztulds, vérontas, forradalom, anarchia, katasz-
trofak  rémképei  jelentek meg latomasaiban. Testi-
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lelki gyotrelmei alatt sokszor eszébe jutott, amit
ezeltt négy évvel irt a naplojaba: »Crescence nem
feleségnek, hanem 4apolonének jon hozzam.« A grofné
angyali Onfeldldozassal apolta és vigasztalta, de a

beteg mindenképpen elkésziilt a haldlra. Joszag-

igazgatojanak, Lunkanyi urnak, tovirdl-hegyire
megmagyardzta, hogy mit cselekedjék, ha a ka-
tasztrofa beall. — [ElOszor is izenje meg test-

véreinek és  baratainak, hogy »Széchenyi Istvan
megsziint az élettel veszOdni«, 0 ¢€s Tasner Antal,
akivel ¢élete nagy részét egylitt toltotte és  bizo-
nyara a halal pillanatdban is vele lesz, ne hagyja
el Crescence grofn6t, a fiait és a hazanépét.
Az utobbi iddben nagyon félt az élve valo eltemetés-
tol. E miatt Ugy rendelkezett, hogy testét, mielOtt
eltakaritanak, boncoltassak fel, a szivét pedig vegyék
ki ¢és végrendelete szerint borszeszben tegyék el
Lerajzolta a kriptat és megjelolte a helyet, ahova a
koporsojat tegyék. A grofnénak német nyelvii levelet
hagyott hatra s abban ezt irta: »Légy meggy6zddve,
hogy viszontlatjuk egymast ¢és a talvilagi élet mind-
orokre egyesit benniinket. Ne felejtsd el, hogy egy
népes csalad anyja vagy ¢és neveld gyermekeidet
erkoOlcsosen, hogy azokbol hasznos férfiak és derék hazi-
asszonyok valjanak. Haldlom utdn siess Bécsbe. Azutan
pedig napjaidat osszad meg Cenk és Pest kozott.«
Tasnernak kiilon meghagyta, hogy halala esetén vég-
rendeletét vegye ki 0ltoz6 szobajanak abbol a szekré-
nyébodl, amelynek kulcsat mar elézdleg atadta neki;
bontsa fel és jarjon el végsd akarata szerint. Minden
borbe kotott és lelakatolt naplokdnyveirdl tgy intéz-
kedett, hogy azokat égesse el.

Istvan grof akkortajt szokott hozzd a kripta
latogatasdhoz.  Egyrészt félt a  halaltél, masrészt
vagyodott az Ordk pihenésre. Eszébe jutott a szép
magyar bard, aki Bécsben élete utolsd éveiben rava-
talon, koporsoban halt s mindenképpen meg akart
baratkozni a nagy Kaszas 6fenségével. O ezt a barat-
kozéast a csaladi sirboltban gyakorolja. Néha pipaszo-
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val, halosipkaban, papucsban és halokontdsben lato-
gatja meg  Oseit, akiket megszolit, elbeszélget
veliikk és szinrél-szinre maga elé képzeli, ugy, hogy le
tudta volna rajzolni dket.

Ma kiilondsen vagyodott a tarsasagukra. A tik-
kaszté héség, a vihar meleg -lehellete, az apro villam-
lasok felizgattak idegrendszerét ¢és szinte Ontudatlanul
sietett a sirbolt felé. Most vitte magaval eldszor
Tasnert.

A kripta hiivos volt és a szél jarta at a boltozatos
termet. Az egyik sarokban patkany cincogott és vak-
merdéén szembe nézett a latogatoval. Istvan gréfot az
els6 pillanatban az ocsmdny allat megijesztette, de
nyomban elmosolyodott, amikor észrevette, hogy
Tasner, a nélkiil, hogy ezer ranca koziil csak egyetlen-
egy is megrandult volna az arcan, szdges botjaval a
patkany felé dofott és azt egyszeriien felnyarsalta.

— Bravo — kialtott a grof és megkonnyebbiilten
fellélegzett. Lellt egy koporsdé elé tett székre. Egy
ideig nézte a kovet, aztan magyarazni kezdte Tas-
nernak.

— Legelsé ismert 6som, Lorinc 1620-ban tizéves
volt és latta, hogy Bethlen Gabor hada megégette a
csalad  Széchenyi hazat. Apja, Marton hadnagy,
Bethlen Gabor tdmadadsa alatt is hii maradt a kiraly-
hoz, 1I. Ferdinandhoz és ragaszkodasaért vagyonat
¢és allasat elveszitette. De még sem gondolt arra, hogy
az udvarnal karpdtlast és jutalmat szerezzen. Nem is
a kirdly teriiletén, hanem a torok alatt levd Gyon-
gyoson  talalt  menedéket. Am  kirdly, Bethlen
Gabor ¢és torok oldalan egyarant a hazajat szolgalta;
mindeniitt a nehezebb részt valaszta; régi baj tarsai
egyszer aztan berontottak Gyongyds varosaba  és
Marton hadnagy rdgton hozzajuk allott,; elesett ¢és
meghalt. Idésebbik fiat, Gyorgyot Pazmany Péter a
bécsi egyetemre kiildte; egyetemi hallgatdo koraban,
mieldtt pappa szenteltetett, maga, Ozvegy édesanyja,
és Occse, Lorinc szamara nemességet kapott. Széchenyi
Gyorgy Csanadi, majd pécsi, aztan veszprémi plispok
lett, végiil esztergomi érsek. Rideg, hatalmas, bor-
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zasztd ember volt; akkora foldet haracsolt Ossze, mint
egy fejedelemség; a bokeziiség és adakozas csodaja
volt, de sohasem egyes embernek, mindig a haza, egy-
haz, kozosség szdmara adott. Istenen és hazdjan kiviil
senkit sem szeretett; még a rokonait sem; még Occsét
és annak fiait sem. De mérhetetlen vagyont hagyott
hatra nekiink Széchenyieknek, hogy a csalddi név
fényét oOrok iddkre fennragyogtassa. Soha nem tar-
tozott senkihez; egyediill volt, a halalaig. Rettent-
hetetlen bator kirallyal, Caraffaval, Kollonics-
csal, kalvinistakkal, erdélyiekkel, urakkal, jobbagyok-
kal szemben. Iszonyll zsarnok, gbégds nagyur, a kira-
lyanak szemébe mondta: »szeretem felséges csasza-
romat ¢és kirdlyomat, de attol el nem allok, hogy orsza-
gom Orok fennmaradasat biztositsam«. A tobbiek
mindnyéjan oly kicsinyek voltak koriildtte, mint ijedt
birkak a pasztor koriil. Bibliai alak. Modzes sem volt
rettenetesebb.

Istvan grof arca felragyogott. Gyorgy érsek, igen,
az volt az ember. Az Isten keze egy darab granitbol
faragta ki tet6tdl-talpig. Occsét, LoOrinc urat, mar sok-
kal puhdbb anyagbol gyurta 0Ossze. Sarbdl, agyagbol,
homokbél; puha viaszkbél egy Széchenyit sem. Es ra-
mutatott egy masik koporsora, amelynek {ivegteteje
volt és be lehetett latni.

— Itt fekszik Pal, aki a Rakoczi-felkelés idején
kalocsai érsek, titkos tandcsos és Veszprém Orokos
foispanja volt. Pal érsek az udvaroncok dithongésével
nem térédve, sokszor szembe szallt a kirdly akarataval,
de azért a kurucok mellé sem allt. Miért? Mert mint
kontemplativ, egyeztetd, targyilagos f6, latta, hogy a
felkelés sikerre nem vezethet s ezért nem erdvel,
hanem ésszel akarta a kiizdofelek kozott a magyar
igazsagot megvédelmezni. A kirdly és Rakoczi Ferenc
kozott egyediill allott egyhazi méltosagaban, partat-
lansagaval, tiszta jellemével, roppant eszével ¢és mind
a két részrol gyanu és iildoztetés lett az osztalyrésze.
Olyan ember volt, aki kimondta az igazat és nem hizel-
kedett sem Bécsnek, sem a magyar partzsarnoksagnak.
Nem is volt segit6tarsa, csak az angol kiraly és a német-
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alfoldi koztarsasag. A tOzsgyokeres magyar hazafinak
és buzgd katolikus fOpapnak csak két baratja volt s
mind a kettd idegen és eretnek. Az onodi gyiilés, amely
a Habsburgokat detronizalta, 6t is hazaarulonak nyil-
vanitotta, mire kétségbeesve, az Oriilet és Ongyilkossag
hataran levelet irt a papanak, hogy Magyarorszag béké-
jének sorsa most mér csak az Egiektdl és nem az embe-
rektdl fiigg. Es egy évvel a kibékiilés elStt sirba ha-
nyatlott.

— Egyediil volt — szodlalt meg Tasner.

— Egyediil... — ismételte a grof és egy masik
szarkofdgra mutatott.

— Ez itt apam koporsoja, aki félig eszét vesztve
ajtatoskodott bécsi palotdjaban, mert nemzete elmara-
dasat gyaszolta s mint magyar a feltimadas reménye
nélkiil szallott sirjaba. Elete utolsd &6t esztendejében
olyan egyediil 4llt, mint...

Nem fejezte be a mondatot, csak ranézett Tas-
nerre, aki megértéleg bolongatott.

Aztan csend lett. Istvan grof alapjaban véve irto-
zott a sirkamra penészes levegjétol és a salétromos
falakon imbolygd arnyaktol. Mégis valami ellenallha-
tatlan eré hizta kozéjikk. Es legtovabb allott Pal érsek,
a tragikus hds iivegkoporsdja el6tt, amelyben a fOpap
foldi maradvanyai majdnem teljesen megmaradtak.

— Csoda! igy hitték ezt a Széchenyiek. A Szent-
ség csoddja. En nem hiszek a csodaban, mert azt mél-
tatlannak tartom az Isten mindenhatosagdhoz, de az
orokkévald Széchenyinek On is két szemével 14tj a; perga-
ment boérét, fekete labszarait, épen maradt aszkétikus
arcat, fekete, kocos hajat, bajuszat, szakallat.

z— Ez csakugyan az 6rok Széchenyi — szolt Tasner.

Istvan grof szeme felvillant.

— Ugy van, ez az igazi Széchenyi. A tobbi csak
.halandé ember; némelyik rengeteg oOrids, masik na-
gyon is kicsiny; oOriasok ¢€s torpék kozott egy rezignalt
Titan, szenvedd, legydzott oreg Prometheus, akinek
tizeébdl a tobbi is kapott egy kis langocskat. Vajjon
bennem mennyi van a halhatatlan Széchenyi Palbol?

— Itt hiivds van és a grof ur csupa verejték
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felelte Tasner, mintha a kérdést nem is hallotta volna.

— A grofné aggodik.

Istvan grof megborzongott.

— Mit gondol, Tasner, vajjon én is oly megértet-
leniil, arvan, a kétségbeesés ¢és Ongyilkossag hataran
végzem napjaimat, mint Pal, a kalocsai' érsek?

Tasner ur gyengéden megfogta a grof kezét.

— Egyszer mindnydjan meghalunk. De nem volna
helyes, ha halalunkat magunk siettetnek.

— Mire gondol Tasner? — kérdezte a grof meg-
lepetve.

— Arra, hogy ilyen felheviilve, ebben a nyirkos
hidegben az ember kdnnyen kaphat tiidégyulladast.

Istvan grof kissé elrestelte magat.

— Igaza van Tasner. A grofné aggodik.

Megbékélve és erds lélekkel jott ki a kriptabol.
A 1épcson felfelé megint Tasner felé fordult.

— On most arra gondol, hogy csak a gyava fél, az
er6s ellentdll. Ebben is igaza van, Tasner. Szememet
behunyva, fogamat 0Osszeszoritva, derekamat megfe-
szitve, minden larma, sarral dobalas, koOhajigalas és
vagdalkozas ellenére is rettenthetetleniil megyek célom
felé.

Kiértek a szabad levegére. Istvan grof boldogan
latta, hogy a felhdk ronggya szakadozva lankadtan
lognak a latohataron, a sirokkd elfujta az esot, a levegd
kitisztult és hlivosen ereszkedik le az est a mezdkre.
Frissen kapalt sarju illata csapta meg az orrat.

— Tasner, maganak mindig igaza van. Csakugyan
nem lesz égihabort. Koszonom.

Istvan grof e pillanatban azt is Tasner érdemének
tudta be, hogy a fenyegetd vihar elvonult s &4 grofnénak
nincs oka félteni 6t a megh{iléstdl. Szeretni és gylldlni
egyforman hatartalanul tudott és ebb6l nem is csinalt
titkot. Sokszor mondogatta, hogy csak az tud szeretni,
aki gytilolni is tud.

Tasner ur elkoszont a groftol, aki ezalatt a kas-
tély ele ért. Eszébe jutott, hogy a kriptdnal mégis
fontosabb a kastély, amely most mar egy gyonyori
asszonyt és két gyonyorli kis Széchenyi fiat rejt
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falai kozott. Megallt és hosszan kutatdo, de kissé
szomori szemmel nézte a Kkastélyt. Talan arra gon-
dolt, hogy a csaladi fészek koltészetét, mint gyermek,
nem ismerte soha; tizenhétéves koraban kikerilt a
harctérre, addig pedig hol egyik, hol masik kastélyban,
joszagigazgatok, nevelok, hazikaplanok laza feliigye-
lete alatt cseperedett fel sihederré; huszonharom éves
kora ota 4lland6 lakdsa Becsben, majd Pesten ¢és
Pozsonyban is volt, de életének legnagyobb részét
hajon, vagy utihinton toltotte el; igazi otthonanak
azonban mindig a Fert6-t6 partjdn épiilt Cenket tartotta,
amely apjadnak haldla utdn, a tble oOrokolt kis biroda-
lomnak mintegy a fOvarosa és-székhelye lett. Nagy-
és Kiscenk Otvenegynéhany hazaval ¢€s parszaz német
jobbagyaval, mintha csak a birodalom majorsaga
volna a kastély hata mogott.

Igen. Cenk az 0 igazi otthona. Eszébe jutott,
hogy az angol nemes ur, barha ¢letének legnagyobb
részét Londonban tolti is, a vilagért sem mondana
magat londoni lakosnak ... még Shakespeare is csak
akkor érezte magat gentlemannek, amikor Stratford-
ban hézat és birtokot vasarolt maganak .. A magyar
ember szemében sem pénz, rang, hatalom teszi az
igazi urat, hanem a fold, amelyet a magaénak mond-
hat. Utazésai alatt mindig megjott a kedve, hogy a
remek angol kastélyok mintdjara maganak vilaglatott
féurhoz, gazdag emberhez ¢és finom izlésii gentleman-
hez méltd fészket alapitson s hazajovet tObbszor neki
is fogott a kastély atalakitasanak. Eldbrandozott,
hogy a Fert6-t6 mellett olyan vidéki kastélyt rendez
be maganak, mint amilyent példaul Angley End koze-
Iében lord Braybrooke birtokan, vagy Rochampton-
ban lord Ellenboroughnal latott. Tobbszor bele s
fogott az épitkezésbe, de jott egy szerelem, vagy egy
utazas, vagy egy orszaggyllés s akkor minden abba-
maradt.

Miutan meghazasodott, nemcsak a csaladi élet és
a bels6 lelki kényszer, valamint Crescence grofnd
kivansaga is arra inditotta, hogy végre megvaldsitsa
a cenki kastély atalakitasanak terveit.
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A kastély foéhomlokzata a Fertd-t6 felé néz, elotte
nagy tisztds, amelyen gyonyorii parkot lehet Iétesiteni
a a tisztast a Fert6-toval hatalmas harsfasor koti Ossze,
tobb mint harom kilométer hosszu, mar legalabb hat-
van-nyolcvanéves faoriasokkal. Ebbe a harsfasorba
Istvan grof gyermekkora ota szerelmes volt. A torony-
magassagra nyulé roppant satoros lombok alatt lover-
senyeket is lehetett volna rendezni a tiikorsima, nyil-
egyenes uton, amelyet Skociara és Irorszagra emlékez-
tetd zOld pazsit fedett és minden Otszaz méterre egy-
egy archaizalt képad, vagy folyondarral befutott
Oszlop tett regényessé. A kastély nem nagy és az Oreg
Ferenc grof alatt még nagyon kényelmetlen barokk
palota volt, amelynek egyetlen nevezetessége a hatal-
mas, Oreg bolthajtasos konyha, kiss¢ a foldbe siippedve,
mint valami kozépkori var kazamataja. A konyhaban
a kat. Ez az egyetlen monumentdlis helyiség a haz-
ban, mintha csak az eszem-iszommal, vendéglatassal
dinom-ddanommal ¢és tivornyakkal teli magyar életet
eakarta volna szimbolizalni. Orids tiizhelyek, Orids
nyarsak, orids nyarsforgatok, oOrids réziistok, vas-
kondérok, pléhedények, fakanalak, minden O6rids volt
ebben a foldalatti boszorkanykonyhaban, mintha csak
oriasok lakmaroznanak f6lotte a palota ebédléjében.

Istvan grof a foépiilet jobb oldalan szarnyat épit-
tetett, az egész hdazat Kkitataroztatta, a szobakat draga
parkettel, Olnyi magas faragvanyos  faburkolattal,
draga karpitokkal boritotta be, a reprezentacidos helyi-
ségek ajtajaba elefantcsontbol vald  kilincseket szerel-
tetett fel. Az ebédlé sarkaban kandalldo tatja a szajat,
de e mellett a hazat kozponti fiités melegiti, amelynek
kazanja a pincében van. A kastély berendezése Anglid-
bol vald, egyszerii, de a legnemesebb anyagbol késziilt
butorokkal, klubkarosszékekkel, vizvezetékkel, egész-
ségiigyi berendezésekkel. Mar tobb mint szazezer
forintot koltott az 4talakitadsra s még Otvenezret szant
ra, de az eredmény sehogysem tudja kielégiteni. Kiilo-
nosén a foldszint okoz sok bossziisagot. A 1épcsod
rosszul fordul, a szobak sotétek, aminek a kozvetlen
~ozeiben égnek meredd négy Oridsi platanfa az oka,
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de viszont ez a négy meztelen torzsu, kisérteties fehéren
ragyogd oOrids az 6 szemében tobbet ér, mint az egész
kastély. Még legjobban sikeriilt a konyvtarszoba,
amelynek falain koroskoriil karzat fut végig s a koze-
pén hatalmas billiard terpeszkedik. Mellette van a
dolgozoszoba, kicsiny dolgozod  asztallal, mappéaval,
altwien porcellanfigurakkal, aranyos porzéval, papir-
vagoval és egyéb irdkészséggel, meghitt studiolo, egy
roppant elme aproka fészke, amelynek ablakabol a
négy platanfa, az udvar s tavolabb a siirli cserjés ¢és
torpe-erdd latszik. Ez a legcsendesebb pontja a kas-
télynak, talan csak a mellette levé halészoba tudott
még jobban elrejtézkddni, de viszont ebben a két
csendes helyiségben folynak le a legviharosabb kiizdel-
mek, a legkinzébb gyotrelmek a munka, az alkotas
és az almatlansag rettentd vivodasaiban.

Istvan grof a kastélyaval is ugy volt, mint min-
dennel ezen a vildgon: szerette, ragaszkodott hozza,
sovargott utana, de amikor bekoltozkodott, csalddast
okozott neki. Kicsinek talalta, kidbranditban szegé-
nyesnek, célszerlitlennek, magahoz méltatlannak, nyo-
morusagosnak. Amig bécsi épitészek, mesteremberek
javitgattak, toldottak-foldoztdk, amig a vildag minden
tajékan vasarolt képekkel, szobrokkal, szonyegekkel,
csecsebecsékkel és ereklyékkel —diszitgették, azalatt
0 képzeletében megépitette maganak a csodapalotat,
amelynél szebb és célszerlibb, jobb berendezési,
kényelmesebb ¢€s egészségesebb nincsen a vilagon.
SOt azalatt egész elméletet épitett ki az emberi lakas-
r6l és szivdobogva hatarozta el, hogy megirja
az elképzelheto legszebb ¢és legtokéletesebb emberi
fészekrol vald elképzeléseit. Tehat a kastély atalaki-
tasabol is konyv lesz, mint mindenb6l s a konyvnek
ezt a cimet akarja adni: Az emberi fészek metafizikaja.
Kozben valdsaggal elkeseredett, hogy a magyar ember
milyen rosszul ¢épiti a hazat és szerette volna
csunyacska hazajat teleépiteni pompas, szaraz, tliznek-
viznek ellenalld, kényelmes és miivészileg is tetszetds
lakéhdzzal. Aztan eszébe jutott, hogy a magyar
ember nehezen szokja meg az emeletes épitkezést,
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hogy minden véros és minden falu védtelen martaléka
a tlzveszedelemnek, hogy Debrecen, Pozsony, Pest,

mar egy féltucatszor leégtek . . . Valdsaggal haragra
lobbant, hogy mily keveset gondoltak Oseink a varos-
épitésnél  hadibiztonsagra, ellenséges  bombéazasok

mindent elemésztd kovetkezményeire, hogy a magyar
hazat milyen elviselhetetlenné teszi a fiist, a kellemet-
len szag, az utca és udvar larmaja, a kod és szél, vala-
mint a légvonat. . . Aztan elkesergett azon, hogy a
nemesi kuria homlokzata rendesen az utcara, oldala
és hata az wudvarra néz s emogott van a kert, a
majorsag, a gazdasagi ¢épiletek sora, a tragyadomb,
gulya, nyaj, sertés, kutya, liba, kacsa, megint kutya
és a gazdasdg minden fortéimé koroskoriil. A belso
elosztas egyligyi. Egyik szoba olyan, mint a masik,
sorban egymasutan, az ablakok az ambitusra néznek €s
valamennyiben ugyanaz a konyha-, pipa- és arnyékszék-
szag s ha az ajtokat kinyitjdk és a hdz egyik végérdl at
lehet tekinteni a masik végéig, akkor az elkiiloniilt,
zart termek minden kelleme megszinik, anélkil, hogy
eggyé valnék a haz belseje. A nemesi kuridkrol ter-
mészetes logikaval atcsapott a magyar falu és varos-
rendezési tervek hianyara, a varosok szennyére, a
magyar taj egyhanglsagara, koparsagara, a pesti por-
és sartengerre,, az erdOsitésre, a vadregényes tdjaknak,
mint a természet miiemlékeinek megbecsiilésére és meg-
Orzésére . . . képzelete végignyargalt az egész orszagon,
épitészeket, régészeket, kertészeket hozat kiilfold-
r6l, hogy minden szépséget kiemeljenek, hangsulyoz-
zanak, felfokozzanak, — Balaton ... Bakony.. * Al-
fold . . . Hortobagy . . . Karpatok, Erdély ... a ter-
mészetnek vad, el nem mesterkélt szépségei, szazados
tolgyek, csendes vadonok, ligetek, elyziumi mezok,
smaragdzold pazsitok . .. o6h, Istenem, éppen oly szép
lehetne itt minden, akar Anglidban... — é&s felszaladt
a studioloba, hamar papirra vetette a konyv vaz-
latat, megallas nélkiil sercegett a toll a papiroson,
az altwien porcellan figurai kozott, aztan felugrott,
izgalmaban kifutott a haromkilométeres harsfasor ala,
fiittyén tett a lovasznak, lora pattant, néhanyszor
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végignyargalta az  4drnyas  pdazsitot, egész  teste
csuromviz, a szive vadul dobogott.. ez gyonyorl
munka volt, a legszebb és legférfiasabb kielégiilés
testben és 1élekben.

Iv.

A grofné és a gyermekek a kastély régi szarnyan
helyezkedtek el. A huszéves Karolina végleg hazajott a
svajci intézetbdl, az egy évvel fiatalabb Alfréd, aki a
bécstijhelyi  Terézianumot végezte, mint 1jdonsiilt
hadnagy, most indul az ezredéhez Milanoba. Maria,
aki Drezdaban tanult, a nyari szlinid6 Oromeit élvezi
Cenken, Géza, Imre, Rudolf és Heléna, akik kozil a
a legfiatalabb hat, a legidésebb tizenkét éves volt,
még a csaladi fészekben késziilnek a magasabb isko-
lakra. Ezek wvoltak a Zichy-gyermekek. Két aprosag:
Béla és Odon, akik Crescence grofndnek Széchenyi
groffal vald hazassagabdl sziilettek, még magyar daj-
kak és német nevelondk feliigyelete alatt egyeldre
csak a taplalkozas Osemberi Oromének élnek; a kis
Odont most fenyegette a lemondas elsd nagy pro-
baja: csak Crescence grofné érzelmes, puha szive halo-
gatta naprol-napra a dada emldjétdl valo elvélasztés
idejét.

A grofnénak tehat népes és zajos birodalma volt,
amelybe Istvan grof csak ritkan és mindig félve tette
be a labat. A gréfné emiatt Oszintén és sokat szomor-
kodott. 6 ugy képzelte ezt a hazassagot, hogy tizen-
egy ¢éves epekedés és varakozas utan eleinte a mézes-
hetek szakadatlan tomboldsa, majd a csaladi idillek
egy soha fel nem filiggesztett pasztor jatéka lesz. Elso
hazassagaban férje kozéleti elfoglaltsaga, kedélytelen-
sége, késobb gyengédtelen ironidja ¢és féltékenysége
nem okozott fajdalmat neki, mert nem szerette. latvan
grof oldalan azonban mar az is fajdalommal tolti el
szivét, hogy egyaltalan van a vildgon Akadémia,
Kaszin6, orszaggyiilés, Hengermalom, Vaskapu és goz-
hajotarsulat. Minden pillanat, amelyet Istvan tavol
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tolt téle, — s egyre tobb és tobb lesz az ilyen pillanat,
perc, ora, nap — gyengédtelenségnek, sét hitlenség-
nek tint fel. A tizenegy évi varakozas alatt néha Ot
hoénapig nem lattdk egymast — ezt valahogy ki kellene
potolni most, most, amikor Istvannak végre is nem
lehetne fontosabb dolga . . . fontosabb? . . . nem érti,
hogy egyéltalan miért van egyéb dolga, mint 6? De, ha
emiatt panaszkodnék, Istvan konnyen figyelmeztet-
hetné 6t sokszor megismételt régi fogadalmaikra, hogy
egész ¢letiiket Magyarorszdg és a magyar nép boldogu-
lasanak szolgalataban fogjak eltolteni. De akkor és
most. . . akkor a szerelmi éhséget valahogy at kellett
alakitani egy eszményi erdfeszités energiajava . .. ak-
kor szerelmi kéj volt vitatkozni a Hitel, vagy a Stadium
egyes pontjain . . . akkor bele kellett felejtkezniiik a
haza, vagy a nemzet gondjaiba, hogy idegrendszeriik
fel ne lazadjon a tisztesség ¢és a hazastarsi kotelék
zsarnoksaga ellen .. de most? Elvégre Istvan mar
eleget ¢élt masoknak ¢és masokért s kiilonben is most
mar harman epednek az 6 jelenléte, gyongédsége ¢és
kizarolagos birtokldsa utan .. . egy asszony és két gyer-
mek . .. 8, Bélaés Odén . . .

Els6 hazassdgaban megszokta, hogy fegyelmezze
magat, de most alig tudta eltitkolni félelmeit és rém-
latasait. Pedig mar az els0 napokban észrevette, hogy
Istvan a hazassagot nem boldog szerencsének, hanem
csak kotelességnek érzi, akar az altala alapitott intéz-
mények, példaul a Kaszind, vagy a hid koril valo
agitaciot. Nem mer még arra gondolni, hogy Istvannak,
mint férfitnak masfelé is eszébe jutna érdeklddni;
nem, ezt nem akarja rola feltételezni, ekkora kudarcot,
ilyen szornyli vereséget nem akar maganak bevallani,
de az kétségtelen, hogy Istvan nem az az ember, aki. . .
nem is akarja a mondatot befejezni, nem akar igazsag-
talan lenni Istvdnnal és nem akar kegyetlen lenni
onmagaval szemben. Meg nem is féltékeny. Sokkal
biiszkébb annal, hogy féltékeny legyen. Elvégre Istvan
Otvenéves, 0 pedig még alig negyven. Ha tiikorbe néz,
nincs oka kishitliségre. Bels6leg meg éppen olyannak
érzi magat, mint leanykoraban. Sokszor el sem tudja
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hinni, hogy mar gyermekei vannak. Vannak pillanatai,
amikor Zichy Karolytél vald gyermekeit épp Ugy mos-
tohanak tartja, mint azokat, akiket mar a Zichy-hazban
talalt. Felnott embernek is csak azdta tartja magat,
amiota sziilei meghaltak-»; addig éppen 1ugy elsirta
bénatit az édesanyja Olén, mint tizéves koraban. Egy-
altalan nem tudja, mit jelent a negyven esztendd s mit
tartanak az emberek megoregedésnek. 0 fiatal és szép
és szerelmes ¢és oly erOsen vagyik Istvan gyongédsé-
gére . .. 0 még mindig a mézeshetek kabulataban él.
Hiszen Istvan is oly fiatal a szerelemben ... 6 ugyan
nem tudja, hogy milyenek a htsz és harmincévesek,
mert az elsé ura is annyi id6s volt, amikor elvette, mint
most Istvdn ... de asszonytarsaitol egyetmast hallott
mar a fiatalemberek szerelmi képességeir6l. Nos
Istvan... de ez egyben ba j és veszedelem 1is, mert
Istvannak nagyon rossz hire van ¢s Istvan ellenallha-
tatlan . . . Baratn6i sokszor tesznek erre célzasokat,
egyelére még tréfas formaban, de sohasem tudhatja,
hogy miben mennyi a tréfa és mikor kezd a tréfa ko-
mollya valni. A fOherceg nador felesége példaul talsa-
gosan kitlinteti Istvant. Pozsonyban, ahol most zartdk
be az orszaggyllést, Dorottya fOhercegné sokszor Kkis
cédulakkal hivta ki 6t az iilésterembdl. Nemcsak Istvan,
de masok is azt mondjak, hogy ezekkel a cédulakkal
tulajdonképen el akarta tavolitani a targyaldstol s
ezt a ravasz Oreg Jozsef fOherceg eszelte igy ki. & mas-
kép magyardzza. A fenséges asszony félt, hogy Istvan
az Tllésen thlsdgosan ellenzéki szellemben beszél ¢és
ezzel lehetetlenné teszi magat a csaszar és a bécsi kor-
many elott. Feltind gyengédség.

Crescence grofné most sorba vette mindazokat a
gyanus tlineteket, amelyek a fOhercegnd talsagos érdek-
16dését bizonyitottak. Hallotta, hogy a mnador otthon,
amikor vele Istvanrél beszél, igy szokta Ot emlegetni:
a te bardtod. Tehat mar a nadornak is feltint. Ha a
féhercegné valamely tnnepélyre vagy Osszejovetelre
nem johetett el, mindig tzenetet kiildott neki féudvar-
mesterndje, Teleki grofnd altal. . . Most, ha visszafelé
Osszeallitja az eseményeket, elszorul a szive a féltékeny-
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ségtél. A magyar fOrendihdzban 1825-ben Istvan ajka-
r6l hangzottak el az els6 magyar szavak. Ra egy esz-
tendére Maria Dorottya féhercegnd is magyarul beszélt
az orszaggytlés kiildottségéhez. Kitdl kapott kedvet
és kit6l tanulta meg ezt a nehéz nyelvet, amellyel 6
tizenot éve hasztalan birkézik? (De néhany koszon-
tést, aldast, imadsagot mégis megtanult mar ¢és most,
Istvan napjan meglepi 6t azzal, hogy elszavalja Voros-
marty Mihaly: Szoézat ciml kolteményét. Crescence
elpirult és a szive vadul dobogott; nem talsagos meg-
alazkodas ez, nem ugy fest a dolog, mintha ezzel ver-
senyre akarna kelni a fOhercegasszonnyal?) Annyi bizo-
nyos, hogy a fenséges asszony most mar egészen jol
besz¢l magyarul (holott az ura, akit Becsben Rékoczi
Ferencnek hivnak s 0 maga is mindig kérkedik a nagy
magyarsagaval, még most sem tud egy kukkot sem
magyarul). A fOhercegasszony, aki egyetlen magyarul
beszEélo tagja az uralkodohaznak, gyermekeit is meg-
tanitotta a magyarok, illetbleg Istvan grof nyelvére,
— mégis kiilonos egy kissé ... Az is eszébe jut, hogy
a fenség mar kétszer is kiildott ajandékul Istvannak
bibliat, amelyben aldhuzasok és széljegyzetek vannak,
— mas asszonynak mar ez is elég volna, hogy féltékeny-
kedjék. A protestansok nagy védOasszonya, aki a
pesti protestans egyhazak legfébb tdmogatdja, miért
kiild a katolikus Istvannak bibliat? Meg akarja talan
tériteni? Nem valoszini. S6t — és itt csakugyan ijesz-
tové kezdett valni a szivdobogasa — arrol suttognak
Bécsben, hogy megforditva tortént a dolog. Inkabb
Aalbach Szaniszld (Istvan Dbaratjal) téritette at a
a fOhercegasszonyt a katolikus hitre. Tavaly, allitolag,
a titkos renddrség is jelentette Bécsnek, hogy a fenség
titokban misére jar, katolikus templomban &jtatosko-
dik. Thurn grofndé szerint egy Farkas nevii felhévizi pap
mar at is vezette a fohercegnd nevét a romai katolikus
plébania anyakonyvébe. Ez még talan nem bizonyit
Istvan blnossége mellett, — gondolta megkdnnyeb-
bilve — mert Istvan ugyan buzgd katolikus, de egy-
ben tiirelmes is €s eszeagaban sincs valakinek a wvallasi
meggy6zodésébe beleavatkozni. A vegyes hazassagok
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dolgaban olyan liberalis allaspontot foglalt el az orszag-
gyllésen, hogy Wesselényi a nyakaba borult. Egyszer
meg azt is mondta Istvan: A jové szazadban talan mar
csak deistdk lesznek, akik maguk csindlnak maguknak
vallast. Kar, hogy ez a mondds eszébe jutott, mert
Thurn grofné szerint a fenséges asszony Kkatalizalt
ugyan, de nem fogad el mindent, amit Réma tanit.
Régi és 1) vallasabol maga csinalt maganak valamiféle
vallast s abban buzgodlkodik. Istenem, mintha csak Ist-
vant hallatid! Hat nem &rjité ez? Es mindehhez hozza-
jarul, hogy tagnap itt volt Grassalkovich Antalné
Esterhazy Tini hercegnd és a reggeli alatt igen frivol
megjegyzéseket tett a fenséges asszony ¢€s Istvan barat-
sdgara. Istvan eleinte tréfas hangon felelgetett Tininek,
de aztan zavarba jott és megkérdezte téle: Komolyan
mondja ezt, hercegnd, vagy csak Crescence-t akarja
ugratni? — Tini pedig azt felelte ra: Az egész vilag
beszéli, nemcsak én. — FErre Istvan elpirult és hirtelen
masra terelte a szot. Hat ez mar tirhetetlen. Amikor
magunk maradtunk, — kinozta magat egyre fokozodo
izgalommal — nem tudtam konnyeimet visszatartani
és akkor Istvdn azzal mentegette magat, hogy Maria
Dorottya f6hercegasszony mar negyvenharom éves,
de még huszéves koraban sem lehetett rafogni, hogy
szép. En természetesen sértddotten tiltakoztam a fél-
tékenység gyantja ellen, nem is tudnék féltékeny lenni,
egyszeriien csak undorodom a hiitlenségtél . . . Azon-
kiviil pedig mit jelent az, hogy a fenséges asszony negy-
venhdrom éves €s nem valami elblivold szépség? Hat
el6szor is én csak harom évvel vagyok fiatalabb, masod-
szor pedig a fOhercegndk, akarcsak a gordg istenndk,
oroktdl fogva s orokké szépek, fiatalok és ellenallhatat-
lanok. Végiil pedig Istvan, ami a néket illeti.. .

Crescence grofnd szemébdl most mar patakzott
a konny. Eszébe jutott, hogy mennyit szenvedett &
Istvan miatt, Zichy Karoly életében is. Az ura folyton
gyotorte a féltékenységével, 6 meg folyton gyo6trédott
abban a félelemben, hogy Istvan megcsalja.

Felkelt és megallt a tiikor el6tt.

— Hat annyira megvaltoztam mar, hogy nem
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tudok egy férfit kielégiteni? — kérdezte a maga tiikor-
képétol.

A tiikor, ha a beléje néz6 Crescence nem lett volna
olyan kicsinyhitli, megnyugtatta volna. Meghizott
ugyan, de ezaltal az arcan meg is fesziilt a bor, tehat
semmit sem veszitett leanyos tlideségébdl és harmatos-
sagabol. A haja, amely fiatalkoraban gesztenyebama
volt, egészen megsotétiilt és ez még jobban kiemelte
boére fehérségét. De 6 csak azt vette észre, hogy a fels
ajka felett, mintha valami halvany éarmyék vonna be
az élénk szineket, finom kis pihék mutatkoztak, a hangja
elmélyiilt s a fogai kissé megsargultak; ezt nyilvan
a sok dohanyzas tette. Hogy a jardsa mar nem volt
fiatalos; ¢és Istvan egyszer azt mondta, hogy az asz-
szonyok korat mozgasukrol és hanghordozasukrél s
meg lehet allapitani. .

Crescence Zichy Karoly grof mellett 6rokké zavart,
félénk, szégyenlds volt, mintha folyton a féltékeny férj
dihkitoréseitdl, vagy a ragalmaktdl reszketett volna.
Kapkodo, pihegd beszéde, a titkolt szerelem és félelem
édesen egyiigylivé és gyermekessé tette. Most a maga
fenséges diadalérzetében és ndi kielégiiltségében zavara
élmult és beszédmodora, tekintete és hanglejtése hig-
gadt, Ontudatos, sokszor kemény és szigoru lett. A sza-
vak most is r betlik nélkiill csurrantak ki fogai koziil,
dé dallamossagukat és zenei bajukat elvesztették.

Istvan grof ezeket a valtozasokat nem vette észre.
Most, hogy felszaladt a 1épcsdn és berontott Crescence
szobajaba, olyan szerelmesnek érezte magat, akar
azon a pozsonyi orszaggyiilésen, amely alatt szemben
vett lakast a Consilium hazzal, hogy a magyar kamara-?
elndk hires szép feleségét mindennap lathassa.

— Crescence, draga madarkam, tudja-e, hogy
mahoz egy hétre Istvan, napja lesz?

— Oh, ezzel én akartam meglepni magat.

— Nagy tarsasadg lesz, orszaggylilési barataim, az
uiveghazat kell berendezni ebédlének.

Crescence elkedvetlenedett,

— Kar! Ugy szerettem volna, ha magunkban
uinnepliink...
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Istvan grof hidba magyardzta neki, hogy most az
orszag legkitinébb emberei gylilnek Ossze nala s ezen
talan a nemzet sorsa do6l el. . . Metternich ... az Uj
rendszer ... a kibékiilés . . . Szervezkedni kell.. . Ist-
van grof ajkardl boségesen és lelkesen omlott a szo, de
csakhamar a legnagyobb megddbbenéssel vette észre,
hogy a grofné oda sem hallgat, kinéz az ablakon, dur-
cas kis szaja reszket és alig birja haragjat titkolni.

— Megbantottam valamivel magat, kis madar-
kam? Nem akarattal tettem.

A grofné patétikus hangon valaszolt.

—> Tudom. Maga mar nem tart engem érdemesnek
arra, hogy szantszandékkal fajdalmat okozzon.

*- Crescence!

— Maga csak egyszerien elfelejtkezik a Iétezé-
semrol.

— Crescence!

— De most nem is rolam van szo. A kis Odonke
beteg.

— Orvos?

— Maga csak annyit tud, hogy aki beteg, annak
orvosra van sziiksége.

— Crescence! Azonnal be kell fogatni... Bécs
kozelebb van ... mi baja van a kicsikének?

— Nem tudom. Taldn foga jon . . . lazas ... és
ilyenkor maga vendégeket csédit a hazba.

Istvan grof elszomorodott. Nem tudta hirtelené-
ben, hogy nincs-e igaza Crescence-nek, aki, természe-
tesen, a csecsemdje egészségét a vilag minden politikai
valsaganal fontosabbnak tartja. Mar gyanakodni kez-
dett, hogy az 6 leikébdl hianyzanak azok az elemi Osz-
tonok, amelyek a legdurvabb embert is jo apava tud-
jak atformalni — de aztan eszébe jutott, hogy egy
kilenchonapos gyermek sokszor nytigoskodik s végre
is a kis Odonke hasmenése miatt nem lehet egy nagy
életmlivet félbeszakitani, vagy -elrontani. Ezt az anya
talan nem latja be, vagy nem akarja tudomasul venni,
de igazi erds férfiut ez nem 4allithat meg a maga tjan.

— Crescence, szeretném latni a kicsikét.

A gréfné tiltakozva ugrott fel a karosszékbol.
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— Jokor jut eszébe. Mikor latta utoljara?

— Crescence, ne bantson. Szeretném latni.

— Nem vonom kétségbe. Odonke azonban most
alszik.

— Az mas — felelte a grof és megcsokolta Cres-
cence szép, fehér homlokat.

Aztan lassan kiment a szobabol, atment a folyoson
az 1Uj szarnyépiiletbe, amelyben konyvtira s a maga
kiilon lakosztalya volt. Itt leiilt egy magastamlas, angol
karosszékbe és igyekezett dsszeszedni gondolatait.

V.

Crescencenak — gondolta magaban elkeseredve —
nincs kedvére, hogy névnapomra vendégeim lesznek.
Beteg a kisfiam. A feleségem annyira haragszik, hogy
oda sem enged a gyermekem betegigyshaz. En pedig
azért hazasodtam meg, mert irtdztam az egyediilléttol.
Egyediil voltam és nem jo az embernek egyediil lenni,
monda az Ur. Vagy hogyan is van a biblidban?

Istvan grof Anglidban ismerkedett meg a bibliad-
val. A katolikusok nem biblidas emberek. Az egyhaz
nem bizza laikusokra a bibliaolvasast. Az angolok pedig
ugy vélik, hogy birodalmuk a doveri mészkdsziklakon,
az Angol Bankon és a biblian nyugszik — mondogatta
magaban sokszor Istvan grof és most elGvette Maria
Dorottya hercegasszony ajandékat és olvasni kezdte:

Es az Ur Isten azt az oldalbordat, amelyet kivett
az emberbdl, asszonnya alkotta és vivé az emberhez.
Es mondid az ember t Ez mar csontombodl valdé csont
és testembdl vald test. Annakokaért elhagyja a férfit
az J atyjat és az O anyjat és ragaszkodik feleségéhez;
és lesznek egy testté.

Ez a hazassig — mondta Istvan grof onmaganak.
— De miért is tette ezt az Isten? Az is meg van irva.
Nem jo6 az embernek egyediil lenni; szerzek neki tehat
segitétarsat, hozzaillot.

Valosaggal megoriilt, hogy rdbukkant erre a versre.
Nem jo6 az embernek egyediill lenni. Bizony, nagyon
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nem j6. Es mégis — gondolta hozza elkomorodva —
Aalbach pater, a ferences barat kordmszakadtig elle-
nezte, hogy Crescencet feleségiil vegyem. Altalanossé-
gokat és egyligyliségeket mondott a kozélet emberei-
r6l, az agglegénység nyugalmardl, a nemzetr6l, amely-
nek nem szabad engem elvesziteni... de akkor is sej-
tettem, hogy a barat nem beszél Oszintén. Most mar
tudom, hogy nem bizott bennem. A barataim sem lel-
kendeztek talsagosan azon, hogy meghazasodom. Fél-
tek, hogy nem leszek jo férj. Inkabb az ellenségeim biz-
tattak, hogy: no, ezt az Isten is igy rendezte, semmi
habozds ... Haboztam? Csakugyan haboztam. Magam
sem voltam olyan biztos a dologban, egyszer még azt az
otrombasdgot is elkdvettem, hogy pénzdarabot dobtam
fel a magasba, hogy: ha fej lesz, megkérem Crescence
kezét, ha iras, maradok agglegény. iras lett. De azt
mondtak, hogy ha tizenegy esztendeig kompromittal-
tam, akkor most kotelességem ... magam is éreztem,
hogy van benne valami. Crescence is varta. Lehet, hogy
csak gyavasagbol hazasodtam meg. Akkor negyvendt
éves voltam, érzékileg épen olyan fiatal és éhes és tel-
hetetlen, mint példaul a bécsi kongresszus idején vagy
— ¢és itt elnevette magat — mint most. Crescence végre
testileg is enyém lett s azt hittem, hogy ezzel most mar
megoldottam  életem egyik leggydtrébb  problémajat
s felszabadulvan az érzékiség bilincsei alol, olyan leszek,
mint a kerubok, akiknek nincs nemiik, vagy az oOreg
bécsi nyarspolgarok, akiknek csak a feleséglik agyaban
jut néha esziikbe, hogy himnemtek.

Nem lettem kerub és nem lettem boldog, bamba
nyarspolgar. J6. De legalabb Crescencet tudndm bol-
doggd tenni. Ha mérlegre tesszilk a dolog hasznat és
karat, mind a ketten rossz lzletet kotottiink. Mind a ket-
ten aldozatot hoztunk és mar meg is bantuk talan.
Nem. En nem bantam meg. Csak nem lettem boldo-
gabb. Es ami a legnagyobb baj, nem sziintem meg egye-
diil lenni.

Nem mondhatja, mintha csalodott volna Cres-
cenceben, sb6t betegsége alatt sokszor megallapitotta,
hogy Crescence a vilag legjobb irgalmas ndvére. Hogy



53

apr6 asszonyi hibdi vannak, azt mar azeldtt is észre-
vette. Eszeagaban sincs példaul azon csodalkozni, hogy
Crescence nem tud olyan pontos lenni, mint 6, akinek
napjai szinte masodpercekre vannak beosztva. Asszonyi
gyenges€¢g, hogy mindenrdl elkésik, még akkor is majd-
nem elkésett, amikor a nagy arviz eldl menekiilni kel-
lett. A Diana-hazban a hullamok mar -elboritottdk a
kapubejaratot és az elsé Iépcsdfokokat nyaldostak.
Rémképeket latott, képzeletében mar Osszeddlt a haz s
s romjai ald temette az imadott asszonyt. . . lihegve
rohant fel a lépcsén, valdsaggal beesett az ajton, reked-
ten elbddiiib: Crescence, az Istenért, menekiiljiink,
j0jjon velem szivem, adja ide a kezét, ha nem tud jarni,
a karjaimon viszem le, a csonak & haz el6tt var, Cres-
cence, Crescence, madarkam, jojjon! . . . — az egész
haznép hegyén-hatan bukdacsolt lefelé a 1épcsén, Cres-
cence pedig, noha szemmel lathatélag remegett a vesze-
delemtol, elobb mindenaron rendbe akarta hozni szét-
bomlott hajfiirteit. Micsoda mérhetetlen és életveszélyes
hitsag! . . . Ugy kellett 6t erészakkal magival von-
szolni ¢s kimenteni az aradatbol. Ezt sohasem tudja
elfelejteni.

Aztan eszébe jutott, hogy Crescence, amint az évek
soran mind tettebb és nehézkesebb lett, akként vesz-
tette el testi rugalmassagaval egyiitt lelki frisseségét is.
Nem lehet tagadni, hogy Crescence testileg és lelkileg
egy kissé lomha lett, tulsagosan sok id6t tolt el szép, de
kissé hanyag pongyoldban egy olyan empire-korabeli
nyugagyon, aminén Jacques Louis David festette meg
Récamier asszonyt.. . Crescence elomlik és legszive-
sebben egész nap édességet szopogatna, vagy konnyed
szépirodalmi miivek olvasgatdsaval toltené idejét. Nem
tehet rola, ilyenkor mindig eszébe jut szegény boldo-
gult, édes jo anyja, aki zihal6é tiidejével, elkoptatott szi-
vével, reumas ldbaival szakadatlanul jart-kelt, tett-
vett, mintha minden az & éber figyelmén és szorgalman
mulnék a hazban. Pedig édesanyja a leggazdagabb, leg-
gbgodsebb és legszeszélyesebb magyar nagylr testvér-
htga volt, aki igazan fejedelmi életet latott maga koriil
és fejedelmi tétlenségben tolthette volna el napjait.
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Istvan grof e pillanatban mar meg is sajnalta
Crescencet.

— Draga jo Crescence, bocsass meg ezért a gyen-
gédtelenségért. Végre is te nem lehetsz olyan, mint én,
aki reggel félnégykor felkoltetem magam, hogy vad
iramban, lélekszakadva, magamat roskadasig meggyo-
torve, valahogy el tudjam végezni azt a sok munkat,
amit nyakamba vettem. De azért faj néha, hogy nem
érdekel téged, amit irok vagy cselekszem, hogy az arkan-
gyalok kozonyével nézed az én sziszifuszi erdlkodése-
met, talan te is komédiasnak, eszeveszett nagyravagyo-
nak, manidkusnak és egzaltaltnak tartasz . .. lehetsé-
ges, hogy igazad is van, de jobb szeretném, ha erény-
ben ¢és blnben egyarant kicsit jobban hasonlitanal
hozzam. Latod, az is faj, bizonyara észre is vetted, hogy
tizenot év alatt nem tudtdl magyarul megtanulni s
nekem, valahanyszor magnasasszonyaink ellen menny-
dorgdk, mindig el kell pirulnom, hogy még a sajat fele-
ségemet sem tudtam megmagyarositani.

Istvan grof most fol és ala jarkalt a konyvtar-
szobaban, mint mindig, amikor tulsdgosan felizgatta
magat. Arca kigyult, szemoldokei haragosan 0Ossze-
borultak, valla rangatdédzott és hangosan beszélni kez-
dett:

— Ami pedig a féltékenykedéseidet illeti, Crescence,
azok egyszerlien tlrhetetlenek. Tizenegy évig vartam
rad epedd szerelmi vaggyal. Ha tudnad, hogy mit szén- -
vedtem, valahanyszor lebetegedtél!. .. Eh, de ezt
hagyjuk.

Istvan grof valosaggal elszégyelte magat. Kinézett
az ablakon, rabamult a négy orids platanra, amelyen
fazdésan reszkettek a levelek, mert leszallt az est és
hiivos éjszaka igérkezett. Sokaig allt ott, aztan végig-
simitotta bozontos szemoldokeit €s tenyerébe hajtotta
homlokat.

— Nem, nem — gondolta magaban, — nem szabad
Crescencet okolnom semmiért. Akarhogy vesszik a
dolgot, mégis az ¢én véddangyalom ¢és mindent neki
koszonhetek. Crescence nagyon jo hozzam, Crescence
nagyon boldogga tett, Crescence kedves, draga lény
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S én jobban szeretem 6t, mint az életemet. Csak bennem
van a hiba. Vagy talan bennem sem. Az a baj, hogy
tobbet varunk a hazassagtol, mint amennyit adhat;
pedig a hazassdg semmit sem jelent, csak nagy terhet és
kotelezettséget, valamiféle rabszolgasagot, amely min-
den testi és lelki gyonyort megfoszt az izét6l. Hazas-
sag! . . . Boldog hazassdgot életemben csak egyet lat-
tam, még pedig akkor, amikor a pozsonyi orszaggyii-
1ésr6l Pestre jottem hajon. Ez a boldogsag, egy lomha,
pudvas, undorit6 emberpar émelygd enyelgésében,
megutaltatta velem a szerelmet és a hazassagot.
Hézassadg! ... Az emberiség évezredek ota lazadozik
ellene és idonkint iparkodik lerazni magarol ezt a baromi
igat. Most is valdsagos szektaja van a ndékozosségben
vagy szabadszerelemben ¢él6  paroknak  Pdrizsban,
hazassagellenes ligak alakulnak Németorszagban
mit, ligdk? . . . egész egyhazak, amelyek vallasos meg-
* gy6zodéssel hirdetik a hdzassag erkolcstelen voltat. De
ez is ostobasag! A hazassidg intézménye Orokéletli, még
pedig azért, mert az emberiség nem tud jobbat kieszelni.
Szabadszerelem? Ez a hisztérids asszonyok, prostitudl-
tak, nimfomanidban szenvedd aggszlizek, Oromlegények
' és vén kéjencek erkolesbolcselete. A hazassagba bele
kell nyugodni, mert a hazassdg olyan, amilyen. Olyan,
mint az egész ¢élet. Tokéletlen, farasztd, szomoru tén-
fergés egy el6szobaban, amelybdl szarnyasajtdo vezet a
halal csarnokdba. Nekem mindennap térdenallva kell
halat adnom, hogy az Isten olyan asszonyt adott mel-
1ém ebben a ténfergésben, mint Crescence.

Aztan keseriien felnevetett.

— Csak az a furcsa, hogy minden, ami a hdzassagban
szép, jO, magasztos, isteni, azt Crescencetél a héazassa-
gunk elott kaptam. Akkor segitétarsam volt, hozzam-
ill6, ahogy a biblia mondja. Csak épen azdta nem az,
amiota a krisztinavarosi templombdl visszajottiink
Eldtte tizenegy évig nem voltam egyediil, azota egyediil
vagyok ... oh, édes Istenem, bizonyara nem igy gon-
doltad te, amikor az ember oldalbordajat kivetted ¢&s
abbol asszonyt alkottal...

Egyszerre csak megddbbenve csapott a homlokara.
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— Vagy talan bennem van a hiba s nem benne s nem
az isteni miiben, mely csontombol valdé csontot és tes-
tembdl valé testet adott mellém? Lehet. En vagyok az
oka, hogy mind a ketten egyediill vagyunk. A kis Bélat
és Odonkét néha hetekig nem latom és vannak olyan
hangulataim, amikor velilk egyiitt Crescence létezésérol
is megfeledkezem. Ebben is, mint mindenben igaza van
Crescencenak, az én szegény, arva kis madarkamnak.

— Istenem, aki gy vélted, hogy nem jo az embernek
egyediil lenni és szerzél neki segitOtarsat, 6 hozza illot,

bocsasd meg, de mi nagyon egyediil vagyunk.
* ok &

Felugrott, atszaladt Crescence grofnéhoz és a keb-
lére vonta.
— Edes kis madarkam, békiilj ki velem.
Crescence szaja sirasra gorbiilt és most éppen olyan
volt, mint amikor Istvan grof el6szor pillantotta meg
Zichy Karoly gréf huszondtéves csodaszép feleségét.

Nem haragrél van szd, Istvan — zokogta a férje
nyakéaba.

— Hanem?

— Istvan, én borzasztdan félek.

— Mité1?

Crescence konnyei most mar egészen atnedvesi-
tették Istvan arcat, nyakat, vallat.

— Attol félek, hogy te mar nem szeretsz engem.

A grof, aki torékeny testli, sovany, beteges kinézésii
volt ¢és alig nyomott hatvan kilogrammot, karjaiba
emelte a gyonyodrd, nagy darab asszonyt és mint egy kis
gyermeket, Ugy vitte egy virdgosmintaji Oblos karos-
sz€k felé. Ott letilt és Crescencet az 6lébe vette.

— Madarkam, nem akarod, hogy vendégek
jojjenek?

— Ahogy neked tetszik.

— Odonke komoly beteg?

— Most mar, hala Isten, nem ,..

— Hogy tudod?

— Megnéztem. Nevet ¢és jatszik és ugy ragyog a
szeme, mint a tied ...

— Es te?



57

Crescence odacsokolta a fiile ala:

— En olyan boldog vagyok ... Es te?

Istvan grof szerelmesen simogatta a hofehér
karokat, amelyekrdl az a la Grecque-pongyola egészen
lecstszott.

— Tehat lovaslegényeket kiildok szét barataim-
hoz, hogy ne jojjenek.

— Az Istenért, azt csak ne! Azt akarom, hogy
olyan nagy iinnep legyen a névnapod, Istvan, mint a
régi  Ferenc-napok, a boldogult édesapad névnapi
iinnepélyei, amelyekrdl annyit beszéltél.

Istvan grof, aki szinte érzéki gyonyoriséggel hall-
gatta Crescence hizelgéseit, érezte, hogy a grofné finom,
puha hegyes ujjai a nyaka koril babralnak, ott, ahol
kis aranyié ncocskan az apja utolsé levelét hordja.
Crescence érzéki hangja, meleg ujjainak érintése, édes-
apjanak emlegetése, amely a gyermekkori emlékek
blibajos kepeit idézte fel, olyan boldogga tették, hogy
neki is kicsordult a konny a szemébdl. Sokaig marad-
tak igy s amig borét finoman csiklandoztak Crescence
forré ujjai, a régi szép Namenstagokra gondolt; eszébe
jutott Monsieur Poupar, a francia abbé, aki tdlcsérrel
akarta fejébe betdlteni a francia nyelvet, de echelyett
6 tanult meg magyarul (amiben a csinos komornaknak
nem kis érdemiik volt); eszébe jutott a mindig szomoru
Révai Mikloés, aki rajzra ¢és architektirara tanitotta,
habar a f6tisztelendé ur akkor mar a pesti egyetemen
a magyar nyelv és irodalom tanara volt. Eszébe jutot-
tak Fanny névérének karrikaturdi, amelyek a csalad
tagjait abrazoltak, a szinieldadasok, a bohokas szora-
kozasok, a vOrds borjubdrbe kotott, aranykapcsokkal
diszitett album, amelynek belsé tablajat draga jo,
édesanyjanak  aranykeretes, z06ld selyem takardval
lefedett arcképe diszitette. Ezt az albumot két évvel
a bécsi kongresszus utdn anyjuk sziiletésnapjara készit-
tették s abba régi kdédexek mintdjara festett miniatii-
rokkel és szovegirassal a Foeredetli Asszonynak, Jam-
bor, Tokéletes Josagh, Tolnai Grof Festetich Julianna-
nak a csalad minden tagja emléksorokat irt. O is.
Még pedig magyarul. Olyan édes, boldog, foldontali
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idillnek tiint fel most képzeletében egész gyermek-
kora. Csodalatosképen minden régi dologrol arra
emlékszik legjobban, ami itt Cenken tortént. Hiaba,
meégis csak itt van az O igazi otthona. Cenk. Az apai
haz. Ahol eldszor hallott magyar sz6t €s ahol el6szor
latott parasztot, foldet, szantast, aratast, buzat, bort...
¢életet, magyar ¢életet, amelybdl kisarjadt a Széchenyi
vagyon, a Széchenyi dicséség, a Széchenyi haz. Aratis...
emlékszik, hogy édesapja életében mindig nagy tiinnep-
ségekkel iilték meg az aratds befejezését. Nagy viga-
lom, tanc, Okorsiités, idillikus pasztorjaték, mintha
Vergilius bukolikaibdl jatszottak volna el egy jelenetet,
ékes felkOszontdk, az urasag és a jobbagy Osszedlel-
kezése és neki kisgyermek koraban egyszer meg kellett

csokolni egy oOreg béres kezét.. . akkor emiatt nagyon
haragudott, most meg, ha ragondol, a konnyekig el-
érzékenyedik.

Istvan grof, aki ekdzben a finom, forr6, puha
ujjak csiklandd simogatasa alatt egész testében lazas
izgalmat kezdett érezni, nem is vette észre, hogy a
gyermekkori  csaladi  emlékekrdl lassanként megint
atlibben a fantdzidja arra a multra, ahol megszlinik
az egyéni és csaladi kultusz és fellép helyette egy
roppant szimbdlum . . . e pillanatban ugy érezte, hogy
a bore alatt, amely Crescence simogatasatol egészen
atforrosodott, a borddk kozott a szive tele van millid
és millio vetélytarssal, akikkel Crescence-nek — hidba
minden konny és féltékenység — osztozkodnia kell
Széchenyi Istvan grof szerelmében.

— Istvan! — soéhajtott a grofné, mintha maga
is érezte volna, hogy mi megy most végbe az ura
lelkében.

Istvan grof felriadt.

— Madarka!

— Istvan, a névnapot mindenképen meg kell
tartanod ... akarom .. . hiszen én is készilok ra .
de mondd meg nekem Istvan . . . igaz telkedre, szeretsz
te engem?

— Madarkdm, mondtam mar, hogy jobban szeret-
lek, mint valaha...
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— Igen, de mégis borzasztoan félek.

— Crescence!

— ... Te megcsalsz engem . . . Istvan . . . nem?...
Eskiiszol? . . . Vigyazz Istvan, mert ha mégis . . .

A grofné6 nem tudta a mondatot befejezni, mert
egészen elalélt Istvan grof csokjai alatt. . .

VL

A névnap lezajlott. Ott volt csaknem az egész
rokonsag, (Lajos grof kivételével, aki Zsofia fohercegnd
mell6l nem mozdulhatott), ott voltak Karolyi Gyorgy,
Andrassy Gyorgy, Esterhazy Mihaly és Vince grofok,
Eotvos Jozsef bard, Klauzal Gabor, Bezerédj Istvan,
Deédk Ferenc; voltak mintegy hetvenen az iiveghazban
felteritett asztalokndl és este a nagy juhakolban nagy
népiinnepélyt rendeztek, amelyre kihoztdk a kis Béla
grofot s az megesokolta a legdregebb béres kezét ép-
ugy, mint valamikor apja . . . Mindenki kdnnyezett,
a béresek odatodultak foldesurukhoz és kezét csokol-
gattak ... igy valtottak szerelmi csokot a nagy
magyar grof és a nagy magyar nép .. Crescence
grofnd  elszavalta VOrdsmarty Mihaly Szozatat, a
paraszt gyermekek pedig Berzsenyi, Kolcsey és Bajza
verseibOl szavaltak ... igy beszélgettek egymassal a
grof felesége és a nép gyermekei. .. Ebédnél Deak
Ferenc, a Vilag cimi konyvre célozva, magasztalta azt
a vilagossagot, amely kezdetben, amikor derengeni
kezdett, nem minden szemnek volt elviselhetd, de ma
mar nélkiilozhetetlen, mint a napfény. Mindenki bol-
dog volt, még az sem zavarta a harmoéniat, hogy
Crescence grofné mostoha fia, a huszonhatéves Zichy
Herman grof elragadtatasaban Wesselényi baroéra mon-
dott lelkes poharkdszontot, pedig az ellentétek athidal-
hatatlan szakadéka valasztotta mar el a bdortonben
megvakult Miklos bardt a hazigazdatol.

Istvan grof gy érezte, hogy most mar talan vala-
mivel nyugodtabb évek kovetkeznek. Olyan sebes
ragtatds volt az utolsd tiz-tizendt év, hogy visszafelé
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pillantva Gsszefolynak elétte az események, mint ahogy
a szivarvany szineit sebes forgasban piszkos sziirkének,
majd végiil egészen fehérek latja az ember. De mi
lesz most, hogy kopaszodd és sziirkiilo fovel tal jutott
a delelén s ¢élete lefelé hajlik, mint a délutdni nap az
égboltozaton? De ez sem nyugtalanitotta tulsdgosan.
Azt hitte, hogy a multbol és jelenbdl ki tudja szamitani
a nagy Ismeretlent, amit Jovonek neveziink.

Metternich ugylatszik észre tért, az orszaggylilésen
koriilbeliil kialakult a helyzet, a partok elrendezédtek
és a vezetés jo kezekbe keriilt. A férendi tablan a kon-
zervativok vezére Dessewfty Aurél grof lett, fia az oreg
Dessewffy Pipsznek, aki annak idején a Hitel ellen
a mérges Taglalatot irta. A fOrangu ellenzék vezére,
Batthyany Lajos grof, mindossze hat éve foglalkozik
komolyan politikaval, azeldtt koriilbelill olyan életet
¢élt, mint 6 fiatal kapitany kordban. Széchenyi Istvan,
Kérolyi Gyorgy, Esterhazy Mihaly, Batthyany Lajos,
Batthyany Kazmér mind egyvégbdl vald, mind egy
talajbol noétt, mindnek a szivében egyszer csak langra
lobban egy kis pislogd mécs s ebben a lobogasban meg-
vildgosodik . .. vagy. . . talan ... el is ég a lelkiik.
Batthyany Lajos grof egy kissé hirtelen valt Saulusbol
Paulussa és Ugy jart, mint minden neophita: tal akar
tenni az Oreg hitvallokon, tilzasba esik és talld a célon.
Most még egy kicsit zavaros a feje, mint egy nagy
részegség utan a kijozanodas déleldttjen. A lelke olyan,
mint amikor az Uj bor forr. Minden pillanatban attol
kell tartani, hogy szétveti a horddt. Tulsagosan Wesse-
lényi Miklos hatasa alatt all. Nem csodalom. Volt id6,
amikor engem is kivetkéztetett a sajat mivoltombol
az a zsiboi bolény. Rettenetes ember. A borton nem
torte meg s amint hallom, mar engem is arulénak ¢és
bécsi lakajnak tart.

Es Kossuth . . . Valoban égbekialtd déreség volt,
hogy ebbdl az emberb6l martirt csinaltak. Most az
egész orszag megbolondul érte. De szerencsére nem
Kossuth, hanem Deak Ferenc az cllenzék vezére. Deak
Ferenc, az mas. Ha szobrdsz volnék s meg kellene
mintazni a magyar tablabir6é tipikus alakjat, 6t valasz-
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tanam modelliil. Szép ember, nagy szeme ragyogo,
hangja erds és férfias, beszéde klasszikus. Testileg kissé
lomha ¢s kovér s emiatt mar harmincesztendés koraban
ugy kezelték, mint a nemzet bdlcs nagybacsijat. Ami
azt illeti, udvari balok sikamlés parkettjén, romlott
parizsi vagy bécsi asszonyok szalonjaiban nem nagyon
allnd meg a helyét. Kissé parasztos ¢és hijan van min-
den arisztokratikus elegancianak. De vajjon szamit-e
ez valamit az emberi nagysag megmérésénél? Anglia-
ban legutobb M. O. Donnel azt mondta Napdleonrol:
»il n*st pas un héros élégant«. Milyen Kkicsinyes, ala-
csony elditélet! Mintha bizony Sokrates, Zéno, Epikte-
tos, Cato, Scipio valami nagyon fashionable urak lettek
volna. Bizonyara Franklint és Washingtont sem tart-
jak elegans embernek, Bolivart is legfeljebb azért, mert
a holgyek nemrég a la Bolivar-kalapokat viseltek a
parizsi boulevardokon. Azt nem memém Dedkrol
allitani, hogy langész. Kevés benne a lendiilet s az
Lteni szikra. De pompas okoskodd gép s most éppen
arra van szikség. Es meg kell adni, hogy erényeiben
éppligy, mint gyarlésagaiban egyarant nagyszerd. Vér-
alkatdban és egész valdjaban ellentéte annak, ami én
vagyok, de beismerem, hogy a magyar Ostipusnak 6 az
igazi remeke, nem pedig én. Sok mindent tanulhat-
nék tole, leginkabb azt a méltdsagteljes komolysagot
és kovetkezetességet, ami modoraban van. Nos, ezzel
a Deakkal nincs semmi bajom. O is azon az allasponton
van, hogy most fel kell fliggeszteni az ellenzéki agitaciot.
0 is tiirelmesen varja, mit hoz Metternich és az 0j kor-
many s nem tartja lehetetlennek, hogy végre-valahara
talan egyiitt lehet dolgozni Béccsel.

Egy npillanatra eszébe jutott, hogy mindezt Kos-
suth, Wesselényi, vagy a tiizes fejii Batthyany Louis
felborithatja. De aztdan  iparkodott megvigasztalni
magat. Wesselényit kozre kell fogni, mint a diithdngo
bikat s baratilag és szeretettel el kell zarni 6t a nyilva-
nossag ell. Louist majd maga mellé veszi. Ok végre is
egyforma izlésti, rangl, neveltetésli emberek, 6k me
fogjak érteni egymast. Es attol a Kossuthtol sem fél
tulsdgosan. Az O egyéni multjaban takargatni valo
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foltok vannak, ez a feltorekvO ember mindenaron
rehabilitalni akarja magat, szivesen keresi az arisz-
tokratak ¢és elokeld asszonyok kegyét... az Ordogbe is,
talan mégis rosszul tette, hogy fogsaga alatt toroltette
0t a kaszind tagjai kozil * . . . Koriilbelil ugyanazt
cselekedte vele tarsadalmilag, amit Metternich herceg
politikailag. Felboszitette.

Istvan grof lelkét egyszerre csak olyan heves szem-
rehanyas fogta el, hogy vagyott valaki utan, akivel a
dolgot megbeszélje. Behivatta magahoz Tasnert.

Tasner minden megaldzkodas nélkiil, halkan, fino-
man megallt az ajtoban — igy allhat meg O6felsége
Anglia kiralya eldtt egy angol lord — és varta gazdaja
rendelkezését. Istvan grof rogtdon megrohanta.

— Mi a véleménye Onnek, kedves Tasner . .. 1iljon
lekérem . . .gyujtson ra . . .6n nem dohanyzik? Mondja,
mi a véleménye oOnnek Wesselényirdl? ... Az 6rdogbe
is, mikor hagyta abba a dohanyzast? Mi? Vagy nem is
kezdte el-soha? Mit tart on Wesselényi politikajarol?
Aki nem dohanyzik, nem is tudja, miért él. Az Orég
E6tvos bardo (nagy gazember volt, az Isten nyugosz-
talja) azt mondta, hogy ha nem volna vallas és pipa,
nem is volna érdemes élni. . . Wesselényi baro
szegény Miklos . . . mit tart 6n Wesselényirdl?

— Nagy magyar, egyike a legnagyobbaknak —
felelte Tasner Ur szarazon. — Rajongd sziv, koncepcio-
zus f6, a Szoézat cimli konyve a dunai konfdderaciorol
igazi remekmti.

A gréf gunyosan nézett Tasner urra és arcan cso-
dalkozasbol, ijedtségbdl, felhaborodasbol Osszetett gro-
teszk fintor jelent meg.

— Ugy? Es ha szabad kérdezném, azért tartja &t
nagy embernek, mert Magyarorszagot Osszeveszejtette
az uralkodohazzal s ezzel vagy Ot esztenddore a legkeser-
vesebb elnyomatast zaditotta rank?

— Ez politikai felfogds dolga; de amit az arviz
idején cselekedett...

— Soha senki nem vonta kétségbe, hogy bator ¢és
héslelkii ember. En is szeretem és bamulom 6t. Lelke
tisztasagarél bizonyom vagyok. De hiu, hetvenfeedd,
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ontelt komédidas. Mit vonogatja a vallat? Talan azt
akarja mondani, hogy ¢én is az vagyok? Kérem,
gyujtson ra.

Tasner Antal hossza labait maga ala htizta és nagy
vOrds tenyerét a térdére fektette. Mozdulatlanul iilt
és varta a fergeteg elvonulasat. A grof azonban nyom-
ban lecsillapodott.

— Kedves Tasner, 6n hiaba tesz nekem szemre-
hanyasokat (Tasner ki sem nyitotta a szajat), kedves
baratom, én megtettem iranta a kotelességemet. Térdig
lejartam a labamat, hogy vonjak vissza az ellene tett
vadat. Miklos bardonak azonban héaromezer évvel ezel6tt
kellett volna sziiletnie, a trdjai haboriban jobban meg-
allta volna a helyét. Ajax, igen Ajax . ..

— A bar6 mindig rajongott Méltosagodért.

Istvan grof egészen megzavarodott és erdltetett
nevetésre fakadt.

— Wesselényi Ajax tiszteli Széchenyi Odysseust,
tehat jogaban van a hazajat tonkre tenni... ezt akarja
mondani, kedves fiam?

— Amint méltoztatik latni, a haza még all.

— De ez nem az 6 érdeme. Ez csak azt jelenti,
hogy még Metternich is jobban ismeri Magyarorszag
igazi érdekeit, mint 6. Kedves Tasner, értsik meg egy-
mast. Miklos bard berontott az én kertembe, s mint
egy erdélyi bolény, legazolta iiltetvényeimet. Ha valaki
politikaval foglalkozik, akkor csak azt nézem, mennyi
hasznot hajthat. Miklés bar6 nem hasznos ember, ellen-
kezbleg artalmas ember. Tehat, barmennyire rajong
értem s én barmennyire imaddom is 6t, magam nyujtom
neki a biirdkpoharat. Erti, kedves Tasner?

Tasner, bar kovetkezetesen a padlot nézte, latta,
hogy ? grof homlokan veriték gyongydzik, mert nem
tudta magat meggy6zni, akarhogyan erdlkodott is.
Latta, hogy a grofnak majd a szive szakad meg Wesse-
1ényiért.

— Es Kossuth Lajos ur? — hordiilt fel a grof hirte-
len, hogy megszabaduljon Wesselényitol.

— A jov6 embere — felelte Tasner csendesen.

A grof arca megmerevedett. Sokaig elképedve, iive-
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ges szemmel bamulta az elbtte ilo feszes, szoke, csont-
vazsovanysagu, fekete selyemkenddvel felpeckelt allu
viaszfigurat, aztan ovatosan elére hajolt és a karjat meg-
tapogatta, hogy vajjon ¢€l6 ember, kitomott bab, vagy
csak fantom-e, a sajat felizgatott képzeletének teremt-
ménye-¢ az, aki ellent mer neki mondani. Aztan reked-
ten megszolalt.

— Tasner ur, 6n bator ember.

A titkar elmosolyodott.

— Nincs, aki bantson. Két klubkarosszékben
eszmecserét folytatunk és én Meéltésagod parancsara
tiszteletteljesen valaszolok a kérdéseire.

A grof ragyujtott egy vastag szivarra, hogy valami-
vel elfoglalja magat.

— Kedves fiam, — mondta aztan elérzékenyedve
— sajnalom, hogy el kell veszitenem ont. Koriilbeliil
on az egyetlen ember, akivel meg tudok fémi egy fedél,
alatt. Es bizonyara pn az egyetlen, aki velem kibirja.

— Végteleniil elszomoritana...

— Varjon csak, — kialtott kdzbe a grof — on
miért helyesli Kossuth politikajat?

Tasner, ur felvetette a fejét.

— Nem mondtam grof Ur, hogy helyeslem. Ki
kell jelentenem, hogy Kossuth ur koncepcidjat nem is
ismerem. S6t az a gyanum, hogy nincs is neki koncep-
cioja.

— Hat az Isten szerelmére, mije van neki? —-
recsegett a grof hangja tiirelmetlentil.

— Tolla és hangja.

— Akkor menjen el kanari madarnak.

— Me¢éltosagod is tollaval és szavaval teremtette
meg az Uj Magyarorszagot. Rettenetes fegyver a toll
és a sz0.

A grof elpirult, de a kiizdelmet nem adta fel. Tasner
tirelmesen allta a harcot. Akkor sem rebbent meg a
szempilldja, amikor a grof ezzel a kérdéssel rontott neki.

— Mondja kedves Tasner, mibdl él az a Kossuth
Lajos?

— Ugyvéd — felelte a titkar s a vallat vonogatta.

— Egyetlen iigye sincs.
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— Kis birtoka és apjanak némi jovedelme van.

— Semmije sincs €s anyjat 0 tartja.

Tasner szaraz humorral felelt.

— Kiilonben most harom évig bortonben ilt és
nem volt gondja a megélhetésre.

— De azel6tt? — rivallt ra a grof és Tasner gyana-
kodni kezdett, hogy gazdaja irigyli Kossutlitol azt a
harom évi bortont, amelyet a hazaért szenvedett. De
nem 4arulta el gondolatait, csak a kérdésre felelt.

—  Ujsagot szerkesztett, gyiijtottek neki, talan
kolcsonoket vesz fel — mit tudom én? Elvégre ez az 6
gondja.

— Nem igaz! Tasner, olyan iddket ¢liink, hogy
minden politikust, aki egy lebujban tormas kolbaszt
eszik, meg kell kérdezni: mibdl telik Onnek erre
a kolbaszra? Politikaval csak anyagilag fliggetlen
embernek szabad foglalkozni.

Tasner a fejét razta.

— Ez ellenkezik a demokratikus elvekkel, mert
igy a foldbirtokosok és pénzarisztokratdk kezébe keriilne
minden hatalom.

— Ne beszéljen nekem demokréaciardl. . . En nem-
rég jartam Parizsban és lattam, hogy mit terem az On
dragalatos demokracidja. Nagyon jol ismerem Lajos
Fiilopot, aki katona, matematikus, bolcsész, sebész és
allamférfic egyszemélyben. Valosagos modern Marcus
Aurelius. A tizéves kiralykodas éppen csak annyira
rontotta meg, amennyire az minden foldi halandot el-
rontana. Guizot Ferenc koézoktatdsiigyi miniszter ebédre
vitt hozzd — kevés olyan jo ebédet ettem, pedig a kira-
lyoknak altalaban véve olyan szakacsaik- vannak, akik

mindig elsézzak a levest. . . lasd Metternichet és sza-
kacstarsait, — de Lajos Fiilopnek szerencsés keze
van . . . s a bucsuzaskor igy szolt: Kedves grof, ha

legk6zelebb ujra Parizsba jon, remélem, hogy Metter-
nich jobban meg lesz velink elégedve, mert a bécsi
tanacskozasok altal okozott ellentétek hamarosan el
fognak simulni. Mire én: — Felség, ha Metternich meg-
elégedett, még nem jelenti azt, hogy a vilag népei is
megelégedettek. Lajos Fiilopnek, aki elobb 0gy be-
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szélt, mint egy okos diplomata, most hirtelen eszébe
jutott a koronaja és helyesnek vélte, hogy kissé meg-
sértédve, helyreigazitson. — FEh azt mondtam, hogy
én vagyok megelégedve Metternich-chel — mondta félre-
htuzott szajjal. — Kedves Tasner, én mar megtanultam,
hogy uralkodokkal soha nem szabad eréltetni az értel-
mes beszédet, ennélfogva igy bokoltam neki: — Bizo-
nyosra veszem, hogy Felséged megelégedése az egész
vilag és Franciaorszag békéjét jelenti. — Mondja kedves
Tasner, mivel magyardzza maga, hogy ilyen egyligytek
voltunk mind a Letten?

Tasner felemelte vildgos pilldkkal szegett nehéz,
vOrds szemhéjait.

— Grof ur, nagy emberek kozott rendesen igy
szoktak lefolyni a beszélgetések. Még Goethe és Na-
poleon sem tudtak valami okos dolgot kieszelni a torté-
nelem szamara, amikor egymassal szémbe kertiltek.

Egyikilk sem vette észre, hogy ebben a feleletben
a grof emberi nagysagara Tasner Antal micsoda rang-
jelzést hasznalt. A grof hirtelen visszatért a targyra.

— Lajos Fiilop hamarosan beletanult a kiraly-
kodas mesterségébe ¢és rajott a titokra, hogy parla-
mentaris rendszer és miniszteri feleldsség mellett miként
lehet a nemzetet mint valami csordat arrafelé terelni,,
amerre Rothschild és a tobbi multimilliomos érdeke
kivanja. Ez a modern Marcus Aurelius az egész képvi-
sel6hazat megvesztegette €s a kozéletet a pénziigyi szél-
hamossagok altal korrumpalta. Ennyit ér az alkot-
many és a szabadsag, ha a nemzetben nincs elég erkolcsi
erd, kotelességtudas, puritin heroizmus. Hiaba van
szabadsdg és alkotmany, minden a nemzeten, a tarsa-
dalom erkdlcsi erején, a kozfelfogas tisztasagan, a hagyo-
manyok szentségén és az emberek derékségén mulik.
Ezért nem helyeslem a kozjogi harcokat s a modern
alkotmanyos formak wutdn val6é torekedést; én eldszor
a nemzetet szeretném olyannd nevelni, hogy anyagi
és erkdlcsi téren megallja a sarat és hitvany kormany,
ellenséges érziileti uralkodd s kedvezdtlen eurdpai
konstellacio ellenében is meg tudja Orizni fliggetlen-
ségét.
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— Ehhez azonban elsdsorban szabadsagra van
sziikség — felelte halkan a titkar.

— Vagy inkabb tiszta erkdlcsokre és kotelesség-
tudasra.

— Ehhez is szabadsag kell, grof ur.

Istvan grof Osszerancolta a homlokat és egy ideig
elgondolkozott. Aztan hirtelen felcsattant/

— Fiatal koromban eleget fecsegtem a szabadsag-
ro6l. Most is vallom, hogy szabadsag nélkiil nem Iehet
¢lni... De élni annyit is jelent, mint megélni...

Tasner Antal szeme felcsillant.

— Szabadsag nélkiil nem lehet élni, de pusztan
szabadsagbol sem lehet megélni.

— Ugy van — helyeselt a grof. — Lengyelorszagot
a bécsi kongresszus teremtette s a car olyan nemzet i
alkotmanyt adott neki, amilyen kevés van Europaban.
Még a helytartojukkal is szerencséjik volt, mert a jo-
szivii és buta vadallat, Konstantin nagyherceg —
Uristen mi lett volna belélem, ha elmentem volna vele
Oroszorszagba? — Gruzsinszka grofnét feleségiil vette...
Nos mindezek ellenére a lengyel urak egy része éppugy
tiintetett a dinasztia ellen, mint most Batthyany Louis
s a lengyel lgyvédek éppugy megrészegedtek a francia
forradalom és a carbonarismus tanaitdol, mint az On
baratja, Kossuth Lajos ur s a jaliusi forradalom hirére
egyszerre csak minden ok nélkil megbolondultak.
Tasner, ez nem érdekli 6nt?

— Kérem grof tr. ..

— Vagy azt hiszi, hogy 6n jobban tudja a torté-
nelmet, mint én?

— Az évszamokat talan.

— De ¢én jobban latom az események mogott allo
faturn kezét. Es irja fel maganak, amit most beszélek.
Ne adja isten, hogy valaha velink is az torténjek, de
a torténelem mindig ismétli magat, a torténelem mindig
ugyanazt a szindarabot jatssza, csak mi vagyunk olyan
vakok ... Nos, igaz, vagy sem?

Tasner ahitattal nézett a grofra és bolintott.

— Igaz.

— Ismerjiik Lengyelorszag tragédigjat. Forrada-
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lom, orosz tllerd, vereség, partharcok és személyeske-
dés, a kormany lemond, hazafias klub, Varsé utcain a
vorosok a fehérekkel verekednek, Metternich a paraszto-
kat razuditja az arisztokratdkra, a fOvezérek naprol-
napra valtoznak, a cart detronizaljak, az orszaggytlés
és a fOovezér egymas ellen kiizd, Dembinszky és Bem
serege elolvad, Paskievics beveszi Varsot és Lengyel-
orszag . ..

Tasner ijedten latta, hogy a gréf arca eltorzul,
a valla rangatozik, a melle zihal, szeme kitagul ¢és
kerekre nyilva, eszelds félelemmel bamul a messze-
ségbe.

— Grof ur!

De nem lehetett megallitani.

— Nem gondolja 6n, hogy égbekialté feleldsséget
vettek magukra a lengyel urak, akik a biztos fejlodést
kockéra tették egy szabadsagharc -eldrelathatolag sze-
rencsétlen kimeneteléért?

— Igen.

— Vagy 0On taldn azt hiszi, hogy a fiiggetlenség
alomképe megérte a teljes 6sszeomlast?

— Nem.

— Nahat, ezt legyen szives megmondani Kossuth
Lajos turnak. Batthyany Louisnak majd megmondom
magam.

Tasner elharitélag emelte fel nagy, csontos kezét

— Nem volna értelme, grof Gr. Nalunk senki sem
gondol ilyesmire. Batthyany grof és Kossuth ur a kor-
many ellen kiizd és ez érthet? is.

— FErthet6? Nekem nem érthetd. En utdlom a
vénasszonyos lamentaciot, amely minden bajért a kor-
manyt teszi felel6ss€. Segits magadon, az Isten is meg-
segit. Minden nemzetnek olyan kormanya van, amindt
érdemel. Ha valami oknal fogva ostoba, vagy komisz
emberek iilnek egy bodlcs és becsiiletes nép nyakara,
akkor a nép azokat a silany fickokat minél hamarabb
a pokol fenekére kiildi. De ha egy hitvany kormany
huzamosan megmarad a helyén, akkor bizonyos, hogy
a nemzetben van a hiba. Akkor az a nemzet aljas,
vagy miveletlen. Mit hasznalna a délafrikai feketék-
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nek az, ha valami isteni hatalom megajandékozna
Oket Anglia, Franciaorszag, vagy Magyarorszag alkot-
manyaval?

Tasner bolintott ¢és felallt, mert azt hitte, hogy
Istvan gréfnak nincs tobb mondanivaldja. A grof azon-
ban, mintha Lajos Fiiloprol, Lengyelorszagrol, a nem-
zet és korméany egymdashoz vald viszonyardl csak ugy
két zardjel kozott beszEélt volna, hirtelen visszatért az
els6 kérdésre.

— Tehat Kossuth Lajos Gr mibdl é1?

— Nem tudom.

— Szoval a politikdbol. Vagyis abbol, hogy vigyaz
a hazara.

— Még ez sem volna diffamalo. A foispanok, hely-
tartosagi tisztviselok, az adminisztratorok, s6t az alispa-
nok is fizetést kapnak azért, mert. . .

— Tehat Kossuth Lajos tur, mivel nem kapott
allast a helytartosagnal, vagy a kancellarian, mivel el
kellett hagynia iigyészi allasat, kinevezte magat az
Osszes varmegyék legfobb iligyészének, a torvényhato-
sagi ¢let fogadatlan prokatoranak s ezért a szegény
varmegyéket még meg is adoztatja. Ezzel szemben
William Pitt olyan szegény volt, mint a templom
egere. Ugyvédi hivatalat a koziigyek miatt feladta és
fogadoban ¢élt hdaromszdz font évjaradékbol. Vissza
utasitotta baratai gyljtését, amellyel anyagi fiiggetlen-
ségét akartak biztositani. Visszautasitotta a kincstari
konyvvive sinecurdjat, amely haromezer fontot jove-
delmez. Még a térdszalagrendet sem fogadta el. Halala
utan az alsohaz fizette ki adossagait.

Tasner ur ezzel szemben egy tucat angol allam-
férfiit tudott volna felsorolni, akik hazajukért tett
szolgalataikat busasan megfizettették. Arrdl is sokat
tudott volna mondani, hogy a grof felfogasa lehetetlenné
tenné minden tehetséges, de szegény ember szamara
a politizalast és néhany gazdag, de esetleg ostoba mag-
nas, vagy lelkiismeretlen iparlovag kezébe keriilne min-
den hatalom. De nem szolt. Tudta, hogy nem errdl
van sz0.

A grofbol  végre kilobbant a gyildlet langja,
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— Kossuth turnak, tgy tudom, volt mar dolga a
varmegyei torvényszékkel is.

Egy arnyalattal Tasner ur is felemelte a hangjat.

— Ez csakugyan megtortént, de illetékes birdsaga
rehabilitalta Kossuth urat. Andrassy Karoly grof,
Szapary Etelka grofné férje, volt a feljelentd, de ¢ maga
tépte ki a binvadi feljelentést a varmegye jegyzo-
konyvébol.

Istvan grof egészen kozel hajolt a titkarhoz, Ugy,
hogy lehellete megcsapta annak sapadt, csontos arcat.

— Mondja kedves Tasner, miért védi maga any-
nyira Kossuth tablabiré urat? Es miért védi éppen
velem szemben?

A titkar felallt és hodolatteljesen meghajolt.

— Nem 06t védem én M¢ltosagod ellen.

— Hat kit?

— M¢éltosagodat.

A grof elpirult.

— Koszondm a leckét — szolt és Tasner Antal
kezét erbsen megszoritotta. Aztan, nehéz kinos csond
utan hozzatette:

— Magyarorszagban sok nagyurat lattam, de kévét
gentlemant. Olyant pedig egyet sem, mint on.

VIL

Déli tizenkett6t ittt a pesti varoshaza torony-
oraja. lIzgatott fiatalemberek jartak-keltek a Gréanatos
utcaba torkolld mellékutcakban. Valakit wvartak. Hir-
vivok jottek és mentek, kipirult arccal ujsagoltak egy-
masnak a legijabb eseményeket €s strin hangzott el
ez a két név: Széchenyi és Kossuth. A varmegyehaza
nagytermében mar bent iilt Dedk Ferenc, a kehidai
foldestr, akit az orszaggytlési ifjusag Pozsonybol ismert,
a pesti utca pedig most kezdi megismerni, amint kissé
lomha mozdulattal végig ballag a Vaci-utcan. Benn
volt a teremben Wesselényi Miklos bard is s azon-
kiviil a politikai élet néhany most feltiint 1) csillaga,
Batthyany Lajos grof, Szemere Bertalan, Szalay Imre,
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Eo6tvos Jozsef bard, Andrassy Gyula grof, de az ifju
Magyarorszag nem volt kivancsi masra, csak Széche-
nyire ¢és Kossuth Lajosra. Széchenyit mar régen nem
lattak Pesten. A grof, aki valami felhonttli magassag-
ban trénolt a kdzonséges emberek folott, az utobbi ido-
ben sokat betegeskedett és sokat tartozkodott Cenkén.

Csodalatosképen Kossuth ugy tudott besurranni
a varmegyehdzara, hogy nem vette észre senki. A koz-
gyllés tagjai csak akkor pillantottdk meg beesett, hal-
vany, beteges arcat, amikor mar helyet foglalt Dedk
és Wesselényi bardo kozott. Mindenki feléje todult.
Majdnem agyondlelgették, kezét szorongattak, vigasz-
taltak, egészsége feldl kérdezéskodtek, amelyet a borton
levegdje alaposan megviselt, szerencsét kivantak neki
kozelgd hézassagahoz, politikai tervei feldl kérdezds-
kodtek — mindenki szeretett volna valamit adni Kos-
suthnak, mert ugy érezte, hogy a fiatal politikus helyette
¢s érte szenvedte a harom évi keserves bortont.

Aztan Wesselényi barot iinnepelték, aki Grafen-
bergb6l majdnem vakon jott haza s fel6le valosagos
legendak keringtek egy kis grafenbergi polgarleanyhoz
valo szerelmével kapcsolatosan. A vak gladiatort 4ahi-
tattal bamulta mindenki, amidén Reviczky ¢és Palffy
Fidél grof ellen mennydorgdtt; egekig magasztaltak,
amikor az arviz idején ezreket mentett meg oOnfelaldozo
hésiességével; vad fogesikorgatassal szalltak sikra érte,
amikor porbe fogtak és elitélték; megkdnnyeztek Ot,
amikor hallottdk, hogy a bdrtonben csaknem egészen
megvakult ¢és emiatt keseriiségében polgari halottnak
nevezi magat, mert ugy érzi, hogy testi és lelki csapasok
altal a cselekvéstdl elzarva, tobbé mar nem ¢él0 tagja
a nemzet csaladjdnak és csak foldi porhiivelyét von-
szolja honfitarsai kozott, ujjongva fogadtak, amikor
visszatért, lnnepelték, amikor hallottak, hogy a kenyér
nélkiil all6 martirtarsnak, Kossuth Lajosnak joszag-
igazgatdi allast ajanlott fel erdélyi birtokan, — magyar
ember mindig rajongott a szép gesztusok, a tragikai
bukas, a hazaért vald sikertelen kiizdelmek és szenve-
dések hoseiért — de egyaltalaban figyelemre sem mél-
tattdk a Szozat ciml konyvet, amelyben Wesselényi
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Miklés nemcsak Magyarorszag, de Ausztria vilag-
politikai helyzetét is genialis torténelmi latassal meg-
jelolte s ezzel a tagadas és kritika terérdl az alkotés
mezejére lépett.

A fiatalsdg szinte rossz néven vette Kossuthtol és
Wesselényitél, hogy kijatszva a felallitott el6drsoket,
meghiusitottdk a diadalmas bevonulds hoénapok oOta
tervezett szinjatékat. A fiatalsag iinnepelni szeretett
volna és szerette volna magara felhivni az Uj vezér
figyelmét, masrészrol pedig elégtételt akart neki adni
nemcsak a bortdn, hanem bizonyos politikai korok
altal okozott fajdalmakért is. Elterjedt a hir, hogy
Széchenyi Istvan grof javaslatira a martiromsagot
szenvedett embert tordlték a Nemzeti Kaszind tagjai
koziil. A fiatalsag felhdborodva targyalta a dolgot.

Dél volt. A Ferenciek templomaban, a Szervitak-
nal, az oOreg varoshaza tornyaban és a Dunaparton, a
Belvaros 06si egyhazdban megkondiiltak a harangok
s az ifj0 Magyarorszag Kossuth beszédét és Széchenyi
Istvan grof megjelenését varta remeg6 izgalommal.

Mayerffy Karoly, akinek szebb lovai voltak, mint
Batthyany Kazmérnak, vagy Séandor Moric grofnak,
konnyli Esterhazy-kocsijan fel és ala nyargalt az utca-
kon és egyszer csak roppant izgalommal hiriil hozta,
hogy a grof, ugy ahogy szokott, gyalogosan kilépett
a Diana-hazban 1év6 lakasabol és a varmegyehaza felé
kozeledik. Erre a hirre végigfutott a varakozok kozott
valami furcsa izgalom, amelyben a legellentétesebb
érzelmek  jelentkeztek: bamulat, rajongéas, félelem,
gyanakvas, s6t a gyilolet egy neme is, amely nagyon
kozel allott a szerelemhez. Akik egyforméan rajongtak
a két politikusért, el sem tudtdk képzelni, hogy azok is
ne rajongjanak egymasért. Akik Széchenyi és Kossuth
kozott nem tudtak valasztani, szomoruan vagy -elkese-
redve roskadtak magukba s latszott rajtuk, hogy a
pillanat hangulata fogja eldonteni, melyik partra allnak.
Voltak azonban olyanok, akik titkolozva sugdostak
valamit szomszédjuk fiilébe s az tovabb adta a jelszot,
mint ahogy az 0&sszeeskiivok és merénylok szoktak.
Izgalom, fesziiltség és lefojtott indulat volt a levegOben,
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mint amikor vihar eldtt nagyon alacsony a légnyomas,
tirhetetlen a meleg s az ember attol fél, hogy orran-
szajan elered a vére. Ilyen izgalom remeghet a levegd-
ben merényletek és politikai gyilkossagok alkalmaval,
amelyekr6l Magyarorszadgban csak hirbdl hallottak.

Pedig csakugyan merénylet késziilt. Az ifjak egy
része felizgulva a mende-mondakon, tiintetni akart
Széchenyi Istvan grof ellen.

A grof gyalogosan ballagott a varmegyehaz felé.
Nem volt ember Pesten, aki ne ismerte volna. Sokan
megcsodaltak, sokan mosolyogtak furcsa, s6t kiilonc
Oltozkodésén. Izmos, szikar, de a betegsége Ota kissé
megoregedett alakjan — az egész ember nem nyomott
tobbet hatvan kilonadl — csak ugy logott a Londonbol
hozatott ruha, amelynek rendkiviil finom anyagan a
pesti szabok elalmélkodtak, de szabdsan és Osszealli-
tasan sok kinevetnivalot talalt a kozonséges polgari
izlés. Most kék frakkot wviselt, a divatosnal valamivel
rovidebb  gallérral, kékszinii nyakkenddét, amelyet,
nedves id6 1évén, nagy indiai sal takart el, kockas
skot kelméjii mellényt, rendkivill bd nadragot, amely
a bokajanal Osszesziikiilt és a szokottnal szélesebb kari-
maji  és alacsonyabb puha kalapot, amely egészen
arnyékba boritotta sotét borl, epés és talsagosan ki-
pirult arcat, redokbe vont homlokat, komor szemeit,
dus és oOsszevont szemoldokeit, erés hajlott orrat, széles
szajat ¢és erélyes allat. Ehhez jarult, hogy derekat
vOoros szovetli, széles szerb Ovvel Kkeritette koril,
amelybe, ha megallt, vagy wvalakivel beszélgetett, On-
feledten bedugta ujjait. Dereka feltiinGen egyenes volt,
mellkasa domboru ¢és ahogy kezét a nadragja zsebébe,
vagy az Ove ald dugta, ez a mozdulat g6gos és kihivo
kiilsét adott neki. Kezén nem volt kesztyli. Annyira
szerette a fizikai munkat, annyira szeretett mindent
kézbe venni, megvizsgalni, kitanulmanyozni és erejét
vagy iigyességét azon probara tenni, annyira sziiksége
volt mindig a tapintdé érzékeire, hogy egy pillanatra
sem tudott kesztylt tirni a kezén. Balkarja alatt nagy
fekete taskat szorongatott, amely telistele volt tomve
nemcsak levelekkel, hanem mindenféle apr6é szerszam-
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mai, oraval, tollkéssel, kulcsokkal, miiszerekkel, nagyito-
uveggel, iranytiivel, cédulakkal, irdszerekkel, emlék-
targyakkal, amulettekkel, a hasznos ¢és haszontalan
dolgok egész arzenaljaval.

Nem volt egyedil. Mellette ballagott a merev ¢és
hallgatag Tasner, a titkar, akivel élénken és széles tag-
lejtések kozott nagyon egyoldalil tarsalgast folytatott.
De nem tudott két lépést tenni ugy, hogy ne akadjon
valami dolga. Mindenkit ismert és mindenki ismerte Ot,
mindenkivel volt valami elintézni valdja. Alig Kkertiilt
utjaba tudos, iparos, gazdag ember, magnas, befolyasos
polgér, bankember, kereskedé wvagy foldbirtokos, hogy
meg ne szolitotta volna. Az utcan pedig ezalatt egyre
gyllt a fiatal juratusok, tigyvédek, didkok, gavallérok
és szajtatok hada. Az utca, amefre haladt, nagy szin-
padnak latszott, amelyen megjelent a hds s a rendezd
eloirasa szerint a néma tomeg, a népség ¢és katonasag
hajlong, 1dvozol, éljenez, suttog, mutogat és hodol.
Mayerffy Karoly pedig leszallva a kocsirdl, szinte labujj-
hegyen, mint valami szolgalattevé diakonus egy szent
szertartason, ugy libegett, hol a grof elétt, hol a grof
nyoman.

Ezalatt a grof mar az Uri-utca kovezetét taposta,
ahol hirtelen megallt Trattner Janos konyvnyomtato-
miuhelye el6tt, bement, valamit megbeszélt a gazdaval
s aztan meggyorsitva Iépteit a Granatos ucca felé
sietett. Tasner Antal, mint az arnyék, néman, feltiinés
nélkiil, de elmaradhatatlanul kovette O6t. Tasner tudta,
hogy a grof ellen valami késziil, tudta, hogy a grof, akit
szivtelen, cinikus és folényes embernek tartottak, titok-
ban érzékenylelkli, fajdalmasan hit és minden igazi,
vagy Vvélt sérelemre asszonyosan reagald lélek. Ezért
volt olyan sok lovagias iigye és parbaja is. Ez az érzé-
kenység egyéni és csaladi ligyeiben is megnyilatkozott;
olyankor pedig, ha kozéleti szereplésrol volt szo6, a leg-
tiszteletteljesebb ellenvélemény is a kétségbeesésig el-
keseritette. Volt azonban két-harom embere, akiket
mintha azért tartott volna maga koril, hogy minden
hibajara  figyelmeztessék, hogy vele vitatkozzanak,
hogy minden keserli igazsagot szemébe mondjanak.
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Aalbach Szaniszlot, a szerzetest, akit szabadszajusaga
miatt elhelyeztek Pestr6l, Bécsben is felkereste, hogy
megtudja téle a kellemetlen igazsagokat. Tasnernek is
kotelessége volt, hogy oly kiméletleniil beszéljen vele,
ahogy csak tud. Tasner ezen a furcsasdgon sokat gon-
dolkozott. Mi ez? Lelki Onsanyargatas, vagy nagyuri
szesz€ly? Vagy talan az az oka ennek, hogy a grof
maga is ismervén a természetében rejlé imperatori
Osztonoket, ezek ellen mesterségesen ¢épit gatakat s
magat lelki zsandarokkal Orizteti, hogy atavisztikus
titani blinei el ne hatalmasodjanak.

Ezért féltette 6t Tasner a tiintetéstdl. Azonkiviil
tudta, hogy a grofnak egyébként is rossz napjai vannak.
Erre vonatkozott az a kérdése is, amelyet hirtelen meg-
torpanva a Granatos utca elején, alig hallhatéan feléje
dormogott.

— Nem jott értesités?

— Nem.

— Az 0Ordogbe is, nem lett volna szabad elen-
gednem.

Aztan gondterhes arccal tjra megindult a var-
megyehaz felé.

A grofnak Ujabban nagyon meggyllt a baja csa-
ladi dolgokkal. Crescence-nek Zichy Karolytél valo
gyermekei sok sulyos gondot okoztak neki. A fiuk
rakoncatlan természete ¢s fogyatékos szellemi képes-
ségei elszomoritottdk, vagyoni viszonyaik is rendezet-
lenek voltak, a grof tehat elhatarozta, hogy valamelyik
Zichy-birtokot eladja. Az egyiket mar fel is kindlta
Sina barénak, de az nem mutatott kedvet a vasarra.
Ez is bosszantotta. De talan minden hozzatartozoja
kozott legtobb gondot jelentett szamara egy szép,
sudar, fekete haju és kékszemi ifju katonatiszt, szikrazo
szellemi, elbajoldé modoru, de zabolatlan és duhaj le-
gény, a nagykiterjedésii Széchenyi-csalad dédelgetett
kedvence ¢és mégis kis arvaja, akire Istvdn grof gon-
dolni sem tudott anélkiil, hogy meleg szeretet és egy-
uttal égd fajdalom ne futott volna végig a szivén.
Ezt a fiatal katonatisztet Széchenyi Andornak hivtak.
Nagyon hasonlit koran elhunyt édesanyjara, Lady
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Karolinara, akinek nemcsak szépségét, hanem szeszé-
lyes és fékezhetetlen temperamentumat, merész fanta-
zidjat és boldogtalansagat is oOrokolte. Edesapja, Pal
grof, aki Karolina haldla utdn nemsokara ujbol meg-
hazasodott, els6 hazassagabol wvalé fianak nevelését
meglehetésen elhanyagolta. A kis Andor grof majd-
nem ugy nevelkedett, mint apja, Pal és nagybatyja,
Istvan: minden komoly késziiltség ¢s nyilvanos iskola
nélkill és tizennyolc esztend6s kordban 6 sem tehetett
okosabbat, minthogy bedllt a hadsereg kotelékébe'.
Pal grof Metternich herceg partfogasiba ajanlotta fiat
s a herceg, aki jol emlékezett a bécsi kongresszus
beauté coquette-jére, a regényes életl és tragikus
haldlu Lady Karolinara, a fiatal Andor grofot kinevez-
tette hadnaggyda az els6 szamu dragonyosezredbe.
Pal grof azt hitte, hogy eleget tett minden apai kote-
lezettségének, ha fiat elinditotta .azon az uton, ame-
lyen a Dienstreglement a legvasottabb sihederbdl is
embert farag.

Istvan  grofot  kozéleti  gondjai  tarwiuik  vissza
attol, hogy szemmeltartsa unokadccsét s megelégedett
azzal, hogy huszonhat esztend0s korara kijarta kapi-
tanyi kinevezését, egyszer-masszor kifizette, vagy Pal
groffal kifizettette addssagait, néhanyszor meglatogatta
Bécsben, vagy magéaval vitte Pestre és résztvett az 0
és fiatal tiszttarsai daridoiban. Alkalomadtan iparko-
dott a szivére beszélni és szerette volna rabirni, hogy
legalabb katonai téren igyekezzék magat Kkitiintetni.
A fia ilyenkor elkomolyodott ¢és nagy kék szemébol
sugarzott a joszandék és a nagybatyja irant valo ra-
jongd szeretet. Istvan grof pedig lekapta a fii arcéarol
a tekintetét, mert tulsdgosan hasonlitott Karolinara
s ez a hasonlatossag mindig megfélemlitette.

A rettegett és hires allamférfia s a konnyelmi
dragonyostisztecske kolcsondsen féltek egymastol. Ist-
van grof mindén taldlkozds utan napokig Karolina
szellemét érezte maga koriil. Ejszakanként Karolin-
val almodott, aki borzaszté szemrehanyasokkal illette,
amiért a kis Andort oly kordn el kellett hagynia.
Es Istvan  grof  kinlédott, szivdobogast  kapott,
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kiugrott az  agybol, feloltozott, atbarangolta az
éjszakat ¢és félajultan érkezett haza, mint az alva-
jéro, vagy holdkoros egy nehéz roham utan.

Ezek az 4almok néha ¢€bren is megismétlddtek.
Latta Karolinat, amint kézenfogva vezeti hozzd a kis
Andort és konyorog neki.

— Stefferl, amikor utoljara beszéltem veled, An-
dorkdt a te gondjaidra biztam. Teljesitetted a koteles-
ségedet?

Istvan grof nem tudott felelni. Karolina meg-
fenyegette.

— Vigyazz, Stefferl, ha latom, hogy nem t6rédsz
Andorkaval, lemegyek érte és felhozom magammal ide
a csillagok kozé.

Istvan grof megeskiidott, hogy Andorka minden
1épését szemmel kiséri.

Ez a feladat azonban tulsdgosan nehéznek bizo-
nyult. Andor grof ezrede hol itt, hol ott allomasozott
s a fiatal dragonyostiszt nem birta el a gyamkodas
kényelmetlen terhét. Makacs és indulatos volt és ittas
allapotban teljesen elvesztette minden Onuralmat. Mind-
untalan  botranyokba  keveredett. Néhany  honappal
elébb Csakvarott, ahol a divizidja allomasozott, részeg
fovel megverte a kozségi birot. Az eset varmegyeszerte
nagy feltinést keltett. Hogy a dologb6l komoly baj
nem lett, azt Andor groéf az éppen altkor alispanna
valasztott huszonnégy éves Fiath Ferenc baronak ko-
szOnhette. Az eset megvizsgalasara tisztekbol és tabla-
birdkbol 0Osszeallitott bizottsdg {iilt Ossze, amelynek az
elndke az alispan, tagjai pedig & katonasag részérdl
egy Oreg alezredes, egy kapitainy ¢és egy fOhadnagy
voltak, akik nem valami bajtarsias joindulattal néz-
ték az Tlgyet. Fiath baré latba vetvén alispani tekin-
télyét, lés el6tt magahoz hivatta a kozségi birév,
megmagyarazta  neki, hogy  Széchenyi kapitanyi
valészinlileg be fogjdk zarni, amibdl neki maga-
nak semmi haszna nem lesz, a kapitiny nagy-
batyjat, Széchenyi Istvan grofot pedig nagyon meg-
szomoritja. A koOzségi bird ismerte a nagy grof
nevét, elérzékenyedett s megbocsajtott. Erre el6z6 ke-
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nyedett az alispdn is és a birét tiz darab arannyal
megajandékozta.

A fiatal grof azonban az eset utdn nem taldlta
helyét tiszttarsai kozott. Nagybatyjahoz fordult, hogy
szerezzen neki valami megbizatast, amellyel, mint a
hadsereg tagja, kiilfoldre mehessen. Istvan grof ugy
érezte, mintha husz évvel ezel6tt tortént dolgok ismét-
l6dnének. Ha egy Széchenyit valami nagy fajdalom ér,
vagy zabolatlan vérmérséklete valami bajba sodorja,
akkor messze foldek, titokzatos idegenség, faradsagos
utak — mint valami zardndoklds vagy kanosszajaras
— utdn vagyakozik. A fiatal Andorban sajatmagat
latta, amint ott all Metternich kancellar el6tt és meg-
kapja tdle utlevelét eldszor Olaszorszagba, aztan Pa-
rizsba és Londonba, majd keletre Isztambul felé. Met-
ternich és Széchenyi Istvan grof most megint szembe
keriiltek egymassal a kancellaria rozsaillatos és bibor-
tapétas  dolgozoszobajaban  (Istvan  grofnak — eszébe
jutott Bagration hercegné szalonja Parizsban) s egy
fiatal kapitanyrol beszélgettek, akit el kellene kiildeni,
mint kurirt Konstantiné polyba.

November elején Széchenyi Andor grof a Siet
Perwas hajon mar a Marvany-tenger hullimain ringa-
tozott. Istvan grofnak nagyon fajt a szive Karolina
egyetlen, arva kisfia utan.

— Miért is engedtem el, — tépel6dott magaban —
ha valami baj éri, hogy szdmolok be réla Karolinanak?

Ezalatt odaért a varmegyehaz korintusi oszlopai
ald. A juratusok, akik az eldre kiildott kengyelfutok
jelentéseibol mar tudtdk, hogy kozeledik, elszantan
késziilodtek arra, hogy lehurrogjak. Tasner komoly
méltésaggal kovette a grofot és magaban eltokélte,
hogyha valaki gazdajat netalantan egy ujjal megérin-
tené, azt roppant Oklével letaglozza, vagy ha kell, egy
pisztolygoly6éval a masvilagra kiildi. Tasner nem volt
sem izgatott, sem elkeseredett, csak nagyon fajt a szive,
amikor felesége ¢és kisfia, a haroméves Géza, eszébe
jutott. Ha itt most vér folyik, abbdl nekik lesz a leg-
nagyobb karuk, mert 6k mindent elveszitenek: apat,
férjet, a maguk boldogsagat. De hat ez eszébe jut a



79

katonanak is, akit tlizbe vezényelnek; eszébe jut an-
nak 1is, aki becsiiletéért, nagy eszméért, tudomanyért
vagy meggy6zOodéséért az életét kockara teszi. Nagy
kockazat, nagy baj, de nem lehet el6le kitérni.

A megyehdza eldtt hozzacsatlakozott egy markans
arcu, komoly, elékeld fellépésii fiatalember, akivel tu-
doményos ¢és irodalmi dolgokban mar régen Osszebarat-
kozott: a huszonhat esztendés Kemény Zsigmond baro,
aki a bécsi egyetemen természettudomanyokat, fOleg
anatomiat hallgat, de most épen Pesten idozik és a
politikai életet tanulmanyozza. Csak 'ej biccentéssel ko-
szOontotték egymast, de mindegyik latta a masik arca-
rol, hogy egy dologban jarnak: vigydznak a grofra.
A bardé [épten-nyomon kis jegyzOkonyvet huzott ki
zsebébdl s abba jegyezgetett. Erdélyi ember 1étére
minden Uj volt neki, amit itt latott. Természettudos,
ir6, politikus ¢és torténelembdlcseld hajlama  szerint
mindenbdl megfigyelést, fiziologiai ¢és lélektani tanul-
manyt csinalt. E pillanatban meg kiilondsképen ugy
érezte, mintha egy viharban hanykolodo hajo fedélze-
tén volna és feljegyzéseket hagyna hatra azok szamara,
akik a hajotorottek zsebeit majd atkutatjdk. Annyira
beleélte magat ebbe a romantikus elképzelésbe, hogy
jegyzeteit legszivesebben beledugaszolta volna egy iires
palackba, amelyet a tenger hullimai majd partra vet-
nek, — Erdély partjaira —, hogy az emberek okulja-
nak az utols6 pillanatok leirasabol.

A grof ezalatt a varmegyehdza udvarara ért. Ke-
mény bar6 ¢és Tasner, mint két titkos testér szivszo-
rongva figyelt. A juratusok arcan kigyult az izgalom.
A grof maga elé meredve sietett at a rosszul kovezett
udvaron. A jurdtusok egymast 16kdosték, maguk kozt
suttogtak, bizonyara azt sem tudva, mit. A grof meg-
torpant ¢és koriilnézett. Az ifjak erre -elsapadtak. A
zavar nétton-n6tt. A sorfal megingott, hullamzott,
néhanyan oOnkényteleniil lekaptak a kalpagot fejiikrol.
Egyszerre csak a fiatal Mayerffy Karoly elkialtotta:

— Vivat grof Széchenyi Istvan!

Bar6 Kemény ¢és Tasner jobbrél-balrél odaugrot-
tak a grof oldaléra. Talan ez a vivat a jeladas, amelyre
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meg kell indulnia a fiittykoncertnek és macskazenének!
Nem. Az elhangzott éljennek elGszor bizonytalan, az-
tan mindjobban er6s6do, végiil falrengetd tlidvrivalgasba
olvadt diadalmas visszhangja tdmadt. A tiintetdk arca
kipirult, a kalapok a levegdébe ropiiltek s a kétemeletes
loggias udvar falai szinte megremegtek az ujjongastol.

A grof elmosolyodott, hatra sem nézett, meg sem
koszonte az ovacidt, nem akart elérzékenyedni, harom
fokot ugorva egyszerre rohant fel a lépcsdn és besietett
az iilésterembe.

VIIL

A teremben minden szem feléje fordult, latni le-
hetett, hogy vegyes indulatok hozzak lazba a tabla-
birak kedélyét. A szonokot alig hallgatta valaki, min-
den szemben a kivancsisag, figyelem, taldlgatds és féle-
lem tikr6zott: mi lesz itt most, amikor a grof és a
Kaszinobol kizart martir, a hirtelen egetver6 népszeri-
ségre emelkedett Kossuth eldszor kerlilnek egymassal
szembe?

A grof pedig ezalatt belevetette magat a székébe,
kinyitotta kulcsaval a nagy fekete tarcat, levelek
vett ki. amelyeket csak a félszemével olvasott el
kozben szomszédjatdl az ilés targyardl kérdezoskodott.

Kemény Zsigmond baré pedig jegyezhetett.

». .. A grof arcjatéka megélénkil, ajkain hol
keseri guny, hol pajzan mosoly suhan at, felvont szem-
6ldokeir6l és félig hunyt szemébdl ugy latom, mintha
a torténteken, vagy a targyalds modoran csodalkoznék.
Aztdn megint rosszkedviien nyul tarcaja tartalma utan,
néhany levelei elolvas, egy-kettdr- raija a valaszt,
majd megcesovalja fejét és indulatosan Osszetép egyet.
Am ezalatt a figyelme korantsem terelddik el a tanacs-
kozésrol. Az olvasas alatt szonokol a szonokokkal, meg-
biralja, ledorongolja vagy felmagasztalja a szOnyegen
levé targy mellett vagy ellene hasznalt érveket; azon-
ban mindezt csak valami csodalatos arcjaték, taglejté-
sek, indulatszavak s a szonokok frazisai kozé dobott
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groteszk, rovid kozbeszolasok 4aruljak el, amelyek oly
hamar roppennek ¢és pattannak szét, hogy az elndknek
ideje ¢és alkalma sincs a rendreutasitasra. A grof arca
a tanacskozas alatt proteusi valtozasokon megy at
részben heves érzései, részben bizonyos velesziiletett
komédiazasi  hajlam  kovetkeztében, amely  még
sajatmagat sem kiméli, ha arra éppen alkalom kindl-
kozik. Az effajta komédidzasi vagy még a komoly Julius
Caesarban és a hallgatag Cromwellben is megvolt, s6t
az utdbbinal tobbnyire burleszk és porias modorban
szokott kitorni. . .«

Mig a fiatal erdélyi bard6 nagy buzgalommal je-
gyezte ezeket a megfigyeléseket a jegyzokdnyvébe, az
egész gyllésterem figyelme Széchenyi és Kossuth, felé
fordult. Mindenki feszengett a helyén, a szonokokat
alig akartak meghallgatni, , a teremb6l mintha * ki-
szivattyuztak volna a levegét,. az emberek a, varakon
zastol fofajast kaptak, sziviikk hevesen, dobogott és tie-»
Kéz, liheg6, szapbra l€élqgzejaik szinte hallhatova lett.
Csak két emberen nem latszott meg ez az izgalom-»
A grofon, aki a taskajabol elészedegetett levelek olva-
sasaba meriilt el és Kossuth Lajoson, aki sovany,
sapadt arcat felemelve mereven nézte a terem meny-
nyezetét.

Most Dessewffy Aurél grof allott fel szolasra. Aurél
grof, akiben a beavatottak Metternich herceg bizalmi
emberét és a legkozelebb kinevezendd kancellart lat-
tak, minddssze harminckét esztendés volt s Istvan
grofnak mindig eszébe juttatta William Fittet, angol
eszményképét. BeszElték, hogy tizéves kordban Aurél
grof mar tudta az llias els6 konyvét. Gorogre és latinra,
apja, francia és olasz nyelvre édesanyja tanitotta,, a.
német raragadt a hazban, a belsé cselédségrél. Tizen-
harom éves gyermek létére eljart a megyegy iilésekre,
tokéletesen ismerte Tacitust, de azért éplelkli, vidam
volt, nagyokat mulatott bar6 Miinchhausen hazudoza-
sain és Onfeledten jatszott pajtasaival. Tizennyolc éves
siheder koraban mar valésidgos polihisztor, Felsémagyar-
orszagi Minerva cimen folydiratot alapitott, az orszag-
gyllésen beszédeket irt a gyengébb szonokok szamara,
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bejart Széchenyi Istvan grof pozsonyi, majd pesti
klubjaba ¢ég Sir Henry Wellesley, William Pitt baratja
szamara francia nyelven naplot szerkesztett. Aztan a
bécsi kancellaridban fogalmazé lett, nagyvilagi életet
¢lt, éjjelenként ivott és kartyazott, reggel nyolc orakor
pontosan az irdasztalhoz ilt, akarcsak Fox, a nagy
William Pitt zsenidlis, korhely ellenfele. Néhany par-
baja volt asszonyok miatt, cikkeket irt az Edinbourgh
Review-be, a francia hirlapokba, a Jelenkor s a Vilag
cimli magyar ujsagba, bevalaszttatta magat az also-
hazba s Metternich felfedezte benne a rendkiviili em-
bert. A teremben mindenki tisztelettel hallgatta az
eleven, mozgékony, kistermetli embert, aki gyenge é&s
tompa hangjan tomor, klasszikus mondatokban be-
sz¢It, keriilt minden szoviragot, — & is' okoskodd gépi
volt a tandcsteremben, mint ahogy Istvan grof Dedk-
r6l mondta. Ez a gép azonban, valahanyszor okos-
kodni kezdett, mindig felmelegitette. Istvan grof szi-
vét, mert ugy érezte, mintha sajat szavainak' vissz-
hangjat hallana. Most is hiizogatni kezdte kezével fels6
oltonyének karjat, mintha tusiara késziilne, majd sz¢é-
két otthagyva kozelebb ment a szénokhoz, hogy egyet-
len szavat se veszitse el.

Aurél grof éppen arrdl beszélt, ami Ot is honapok
ota foglalkoztatta.

— A mult orszaggyiilés Végével bizonyos kolcso-
nds joakarat szallotta meg a kiilonbozé vélemények
képvisel6it. Sok hoénapos kiizdelem utdn az ellenzék
emberei bamulva 1attdk, hogy igen kozel jutottak a
kormanypart egyes tagjaihoz. A képzelt ellenségben ba-
ratra talaltak. Lattdk, hogy az is azon munkalkodik,
ami utan Ok 4ahitoznak: a kibékiilésen. Ily mddon
lassanként sikeriilt néhany Dbecsiiletes embernek !

homalyban ¢és minden feltinés nélkii,— nagynehezen
helyrehozni a bizalmat, amelyet masok — nagy robaj-
jal és gorogtliz mellett — megrontottak.

— Ez mar allamférfiti beszéd — mondta halkan

Istvan grof, szarés tekintetével eldszor Batthyany Lajos
grof, majd Kossuth felé pillantott és Dessewffy grof
utan 6 is szolasra jelentkezett.
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A teremben megreccsentek a székek, labak dobo-
gasa ¢és ruhasuhogas halk moraja hallatszott, mindenki
megmozdult s a levegdben a fesziilt varakozas izgalma
reszketett. A grof pedig jobbkezével fejetetejét surolva,
igen mérsékelt hangon, de tdmado és politizaldé modor-
ban kezdett rogtonzott szonoklatdhoz, amelynek vaz-
latat sem készitette el s magat teljesen a perc Otletei-
nek és az agydban csapongd eszmék hatalmanak en-
gedte at. Beszéd kozben taglejtései szélesebbek, hangja
ércesebb lett és arcjatéka hiven kisérte a gondolatok
egymasutanjat. Koriilotte az emberek egy kis {ires
kort hagytak és ebben mint egy ketrecben, a grof fel
és ala jarkalt:

— Uraim! Orszaggytlésiinknek utolsé iilésszaka
eszembe juttatta azt a torténelmi pillanatot, amikor
a szOvetségesek elsGizben vették be Parizst. A foldi
dolgok akkor is annyira Osszegabalyodtak, hogy vala-
mennyiiink 1gy- érezte: no, itt- emberek befolyasa-
inal pem- sokat-nyom tobbé és az istenek kozvetlen*
beavatkozasa veszi kezdetét. (A grof arca glnyos mo
solyra torzult.) Tisztelet, becsiilet’és hala a szovetsé-
ges hadvezéreknek ¢és diplomataknak, e jeles férfiak
Parizs bevétele utan a baklovések olyan sorozatat ko-
vettek el, hogy még egyetlen napi huzavona ¢és Napo-
leon ismét kisopor benniinket Franciaorszagbol. (A
ginyos arc megnyult és harag meg szomorusag érzelme
viharzott at rajta.) Hat a legutolsd orszaggytilésen is
csak egy hajszalon logott, hogy 0&si szokas szerint,
mint egy aristophanesi komédia Utdn a szinészek,
dolgunk végezetlen, vagy azokat még csak jobban
Osszekuszalva, szégyenszemre rongyosan ¢és ¢hesen haza-
kullogjunk. Es alkalmasint el is szakad ez a hajszal,
ha nincs a nagy idék konyvébe irva »A népek arja
le .fogja donteni a felhdkbe emelkedd balvany t;«

Ezeknél a szavaknal a grof szenvedélyesen csapott
az asztalra, majd amikor nyugtalan és tompa mormo-
gas hallatszott az ellenzék feldl, latszott rajta,, hogy
még fullankosabb oOtletekkel akarja a kozvéleményt
elképesztonk A grof, sajnos, sohasem vette igénybe
azokat az apré fogasokat, amelyek altal a gyakorlott
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szonok a duzzogd kedélyeket visszahdditja és az inga-
dozod csatat tapsvihar kozepette mégis megnyert. O
diplomata volt a szalonokban, kimerithetetlen {igyes-
séglii ott, ahol egyéneket kellett terveihez csabitani,
de vegyes ¢és koveteld tomeg el6tt ritkdn tudott eléggé
alazatos lenni, hogy a népszerliség arjat maga felé
fordithassa. Most a konzervativ parton némelyek élje-
nezni kezdtek, de a grof kezének egy gdgds mozdulata-
val leintette Oket,

— Amint a lipcsei csata utan, most is kolcsondsen
egymasra haritottak a naprol-napra ndvekvd baj fele-
16sségét s ha valahonnan valami égi segitség jelentke-
zett, a legparanyibb ember is rogton a maga szemé-
lyében kezdte tisztelgetni a nagy csodadoktort. (Vaj-
jon kire céloz a grof? — kérdezték egymastdl a ta.bla-
birdk pillantasai.) Az utolsé orszaggyllés oOta 0j kor-
szak nyilt meg. Senki és semmi sem all Gtjaban annak,
hogy haladjunk. Ott fenn észretértek. Meguntak, hogy
huszonnégy oranként tomogessék. be az allamhajo re-
pedéseit, mig azalatt ujak és ujak tamadnak sziinte-
len; megdolt a »tokéletes rendszer«, az annyiszor hallott
»szisztéma« csalhatatlansdgaba vetett hit. (Ez Metter-
nichnek szol! — stgta Dedk Wesselényi bard fiilébe.)
A bécsi hatalmassagok, akik a tronhoz legkozelebb all-
nak, maguk is elismerik nemzeti és alkotmanyos fej-
16désiink sziikségességét és ekkép mi néhanyan, koz-
legények és szegénylegények, nem vagyunk tobbé kény-
telenek dagaly és orkan ellen harcolni erénk fogytaig;
hanem olyan erds egységek =zaszlaja alatt indulhatunk
harcba, amelyeket allasukbol sem nyugati, sem keleti
sz€l nem tud kiforgatni. (Most a grof sziros tekintete
Kossuth felé¢ nyilait.) De még ennél is fontosabbnak
tartom, hogy hazank némely leghtibb, de egyszersmind
legegészségesebb velejii fiai, folfogvan az idok valtoza-
sat (a szurds tekintet most Kossuthrol atsiklott Deakra),
batran kimondtdk és remélem eszerint cselekednek is:
— hogy ezidészerint nincs sziikség semmiféle heves
agitaciora.

A fiatal Kemény bard odaszolt Tasnernek:

— Nézd azt a harom koponyat.
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— Melyiket?

— Széchenyiét, Batthyanyit és Wesselényiét. Eb -
ben a teremben véleményem szerint csak harom olyan
fej van, amelyet, ha egy vadidegen emberekbdl allo
tomeg megpillant, ellenallhatatlan erével buggyan ki
beldle a bamulat és elragadtatas.

Tasner bolintott.

— Az arcuk nem szép, még csak kellemesnek sem
lehet mondani, de mindig tiszteletet igénylé, néha le-
igéz6 és megddbbentd, sot félelmes az erds szenvedélyek
pillanataiban. Nézd csak grof Batthyany fejét. Mintha
csak a nagy gordg szellemek szobrairdl madsoltdk volna.
Nala csak az 06rokké halvany arc, a szem égd tiize s a
vonalakban nyugvd dac mutatja a szenvedélyek mély-
ségét. Wesselényi feje a mindig hatraszegzett nyakaval
egy harcra hivo politikai gladiatoré, a régi vilag esz-
ményképeitdl  kolesonzott  homloka és  bennfekvd
szeme pedig egy Augustuseé.

— De a profilja inkabb egy kalmiikk torzsfonoké
— jegyezte ™0 Tasner.

— Mondasz valamit — bolintott a bard, aki most
Széchenyi grof fejét vizsgalgatta. — Latod, az 0Ové
tipikusan romantikus arc sotét alapokon; a komor és
unatkozé vonalakbol szilaj és féktelen aktivitds, ember-
gyulolet és emberszeretet, abrand és rideg valosag ke-
veréke rajzolodik ki; egy méltosagos s komoly angol
oligarcha arca a francia forradalmi eszmék laypmgo
tiizétd] megvilagitva; arc, amely a nagy elszan sok
és kicsinyes gondok, a mély tervek és aprd imy re;szidk
képét élesen visszatiikrozi; arc, amely a lélekkel sza-
kadatlan Osszekottetésben all, amely mindig tele van
irva, mindig olvastat magar6l valédi vagy csinalt ér-
zéseket, mig mas emberek arca csak kivételes allapot-
ban szokott a lélek konyvévé, az eszmék kirakatava
és a képzelet magikus lampéajava valni.

— Frdekes volna, ha tanulmanyt irndl, amelyben
Batthyanyt, Wesselényit és a grofot koponyaalkati és
fiziognomiai tekintetben Osszehasonlitandd — sugta
Tasner Kemény bardnak.
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— Ez rengeteg olyan ismeretet igényelne, amely
felillmulja az én er6imet. De talan te . . .

— Oh, én sem akarok a phrenologusok és Lava-
terek tanitvanyainak anyagot szolgaltatni — szabad-
kozott Tasner ¢&s 4hitattal hallgatta gazdaja szavait
a Parizsba valdé bevonulasrol és az 0j korszak felvirra-
dasarol.

A beszédnek a tablabirdkra nem volt olyan nagy
hatdsa, mint a fiatal titkarra és a fiatal erdélyi publi-
cistara, akik valldsos rajongassal bamultdk mesteriiket
és minden szavat kinyilatkoztatdsnak vették. A megyei
urak, akik éveken keresztiil szinte életikk egyetlen cél-
janak tartottdak a bortonben szenvedé Kossuth kisza-
baditdsait — nem mintha Kossuthot jobban ismerték,
vagy Ot nagyobb hazafinak tartottdk volna Széchenyi
grofnal, hanem, mert nevébdl és martiromsagabol las-
sanként a magyar sérelmi politika szimboluma, jelszava
és zaszlaja lett — ebbdl a beszédbdl minddssze csak
annyit értettek meg, hogy a Hitel, Vilag és Stadium
ir6ja nem Kossuthtal és nem a Kossuth-féle szimbolum-
mal, hanem Béccsel, Metternich-chel, Dessewfty Auréllal,
az aulikusokkal ¢és konzervativokkal remél zold 4gra
vergddni. S6t olyanok is voltak, akik a grof beszéde
utan egyszerien ugy fogalmaztdk meg a maguk vé-
ményét, hogy Széchenyi Ilepaktalt Béccsel. Kossuth
baratainak eszébe jutott, hogy Széchenyi csak szaz
forintot irt ald a Kossuth csaladja érdekében megindult
gyljtésre ¢és kirekesztette 6t a Kaszinobol. A mérsé-
keltek, a szkeptikusok és félénkek kutatva lesték Dedk
és Wesselényi arcat: vajjon ez a két nagy magyar mit
sz0l a grof palf ordulasahoz? Wesselényi baro, aki vak
szemével a semmibe meredt, érthetetlen szavakat dor-
mogott maga elé. A mély mordulasbol, elsotétiilt arc-
bol, 0Osszeszoritott Okolbél mindenki azt kovetkez-
tette, hogy ez a vulkanikus lelkii, rettenetes ember most
megint szornyl kiizdelmet viv 6nmagdval, hogy fel ne
ivoltson, mint valami sebzett oroszlan és egyetlen
ugrassal r4 ne vesse magat mindenkire, aki a békét
meri hirdetni.

Kemény Zsigmond barénak, aki mindenkinél job-
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ban ismerte a Wesselényieket, eszébe jutott, hogy
a masik, az oreg Wesselényi, aki jot-rosszat egyforman
titani méretekben hordozott magaban, ilyen esetekben
letépte ruhait, kannaszdm Ontdzott magdra jeges vizet
s mig térdei reszkettek, az arca valtozatlan maradt és
tiszta, szaraz inget huzott verejtékezd testére. Ezt meg
is sugta a mellette allo6 Tasnernak €s hozzatette:

— A Wesselényiek lelkében ugy forr a lang, mint
az Aetnaban,de a kiilsejik hideg tud maradni, mint
ahogy a tlizhanyo tetejét mindig ho takarja.

Deak kovérkés, szenvtelen, jovialis arca is sapadt
volt, de nem azért, mintha e pillanatban maga is nem
értett volna egyet a két szonokkal, hanem, mert tudta,
hogy most Kossuth kovetkezik.

Es Kossuth felallt. A fiatalsig percekig nem en-
gedte szohoz. Itt el kell most valakinek pusztulnia —
gondoltak sokan reszketé félelemmel, de senki sem
tudta volna megmondani, hogy ki lesz a gydztes és ki
lesz az aldozat. Tasner agyan hirtelen at villant a grof
néhany perccel elobb elhangzott néhany mondata:
No, itt emberek befolydsa mar nem sokat nyom
tobbé a latba és az istenek kozvetlen beavatkozasa
veszi kezdetét... A népek arja le fogja donteni a fel-
hékbe emelkedett balvanyt. De Uristen, melyik bal-
vany fog itt most led6lni? Ha az istenek hatalma meg
nem konyoriil most a népek arjan, akkor ezzel a bukas-
sal elbukik, ami még Kossuthnd és Széchenyinél is
dragabb és féltettebb kincs: elbukik egész Magyar-
orszag. Szive Osszeszorult. Hol Kossuthra, hol Széche-
nyire nézett és sotét sejtelmek lepték meg, hogy itt
most jovatehetetlen dolgok kovetkeznek. Milyen jo
lenne, ha most itt volna a kozelben a nadorné féherceg-
asszony, aki némely ijesztéen kritikus pillanatban ki-
hivatta 6t a tandcsterembdl. . . Erezte tehetetlenségét,
ajkai remegtek . . . hidba, nem lehet feltartdztatni
a végzet hatalmat, torténjék, aminek  tOrténnie
kell... és fehér szemoldokeit Osszerantva, figyelte a
grofot.

A grof pedig kozonyt szinlelve, baratai gratulacioit
fogadta, mosolygott, aktataskajaba gyomdszolte iratait
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s eldvette kulcsat, hogy a taskat bezarja, mintha tavozn
késziilne.

Kossuth pedig ezalatt mar beszélt. Tasner egész
erejét megfeszitve figyelt a szonok szavaira, de szemével
a grof arcvondsait és mozdulatait leste és minden észleld-
képessége a grofért valo aggodalomba s abba az er6lko-
désbe fulladt, hogy arcar6l leolvassa annak lelkidllapo-
tat. Tasner alig értett valamit Kossuth beszédébdl.
Szinte csak kitalalta, hogy Kossuth megkdszoni a var-
megyék szolidaritasat, baratai aggodd figyelmét, a gyen-
géd kezet, amely pénzt gyujtott tdmasz nélkiil maradt
csaladja szdmdra . . . aztdn megiitotte a flilét valami
patetikus * mondat arrdl, hogy a soOtétséget mar meg-
unta ¢és meggyilolte minden tiszta és becsiiletes 1élek,
hogy ez a nemzet a vilagossag felé vagyakozik — mi
ez? csak ne m a Vilagrol van sz6? ... — és aztan hallja,
hogy Kossiik h Lajos kiejti a Széchenyi nevet, valamiért
koszonetét -caond és biztositja a grofot, hogy a haza
minden fia mindig rajong6é halaval emlegeti majd 6t,
akinél nagyobb magyart nem ismernek a nemzet év-
konyvei, akinél szazadokra hat6 eredményekben senki
sem tett tobbet, akinél a nemzet ujjasziiletésén senki
sem munkalkodott sikeresebben . . . hogy senkit sem
ismer mast histéridnkban, akinek szazados hatasra
szamitott 1épései nem érkeztek sem koran, sem késon ...
és aztan megint felhangzik a szonok ajkan: a leg-
nagyobb magyar... Tasner nem akar hinni a fiilei-
nek — lehetséges ez? — de a teremben dorgd éljenzés
tamad, — éljen a legnagyobb magyar! — szad jrél-szijra
roppen ez az 1, frappans jelzd, az arcok kigyulnak, a
szemekben boldog lang lobog, az emberek egymas kezét
razzak, a vérmesebbek 0Osszedlelkeznek, a fiatalsag
ujjong, szinte Uivolt gyonyoriiségében és Oromében . . .
csak két férfia all sapadtan, vértelen ajakkal, farkas-
szemet nézve egymassal, megdobbenve ¢€s szinte besza-
mithatatlan izgalomban. Az egyik a grof, a masik
Kossuth Lajos . . .

Tasner Antal lelkében a félelem, izgalom, aggoda-
lom gyotrédése hirtelen felolvadt a megkonnyebbiilés
konnyeibe, ugy érezte, hogy tlivel szurkaljak az arcat,
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a hatgerincén bizsergés fut végig s a szive fajdalmasan
dobog, mint a szerelem extazisaban. Es tobbé nem
hallott semmit. . .

Azt is csak mdasoktol hallotta, hogy a grof az {ilés
végén odament Kossuthoz, kezet fogott vele ¢és azt
mondta neki.

— Uram, miért tette ezt velem? Miért emel olyan
magasba, ahol nem tarthatom magam?

IX.

Istvan grof ekkor mar egész csaladjaval felkoltozott
Pestre a téli honapokra. November és december a
magyar égalj két atkozott honapja. Oroszorszagban
mar leesik a ho, Italia ege alatt, vagy a a Pireneusok-
ban még szelid és bagyadtan szép az Osz, itt hiivos szél,
e 0, locspocs, strii kod teszi nyirkossd a nappalokat,
az ¢jszaka hideg, a szobakat mar fliteni kell és mindenki
epedve varja a fehér karacsonyt, amely rendesen nem
fehér, hanem saros, piszkos és mindenféle ragalyos beteg-
ség sziloje. Pest ilyenkor a pestiek szemében unalmas,
csaknem gylloletes lesz, de a vidékiek szamara még
mindig elviselhetobb, mint a falu, vagy puszta, ahonnan
a tehetos foldbirtokos ember nyakra-fére menekiil fel
a varosba. Ilyenkor a magyar biiszke lesz Pestre, ahol
mégis csak kovezettek az utcak, este mar itt-ott gaz-
lampak égnek, szinhaz, hangverseny, cukraszda, tanc-
iskola, kavéhdz fogadja baratsagosan a havas-es6 vagy
szélvihar elél menekiiloket. El lehet jarni a magyar
szinhazba, amely félszazados kiiszkédés utan, harom
esztendovel ezelott nyilt meg és éppen most vette fel
a Nemzeti nevet. Tulajdonképen ez is a grofnak ko-
szonhet6, aki a Nemzeti Jatékszinrél irt ropiratdban
ugyan a Dunapartra, az Akadémia telkének egy részére
tervezte, de a tlrelmetlen Foldvary Gabor alispan a
varos végén, por- és sartenger kozepén 1évé Grassal-
kovich-féle telken sietve felépittette s emiatt rossz
idében bizony kong az iirességtol. Pedig olyan sziné-
szek jatszottak ott, akik FEurépa barmely szinpadan
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feltintek volna. Megyeri Karoly, a kistermetli, nagy-
fejii, mindig valtozé arcu, rekedtes hangi magyar Gar-
rick, megrikatta és megkacagtatta az egész orszagot;
a méltosagteljes kiilsejii  Szentpétery Zsigmond olyan
nagyra nétt a szinhazban, mint az orszaggytilésen Dedk
Ferenc. A hdésszerelmes Egressy Gabor gyalog ment
Becsbe, hogy a Burgtheater el6adéasait tanulmanyozza
és Parizsba, hogy Rachelt lassa. A pesti arszlan azon-
ban — valljuk be az igazat — a ndi garda miatt ment
a szinhazba, ahol hidnyzott ugyan a nagy Kaéantorné,
aki Ophelia, Stuart Maria, Sappho szerepeiben ¢élete
végéig a vidéket jarta Ristorival és Rachel-el egyen-
rangl mivészetével, de ott lathatta a szoborszép Labor-
falvy Rozat, Hivatal Anikét és a nagy Dérynét is.
Bajza Jozsef, majd Raday Gedeon volt az igazgatd ¢s
Vorosmarty Mihaly irta a szinhazi kronikat. Azonban
a Nemzeti Szinhazban hidba adtak operat és hidba szer-
zOdtették oda a hires Schodelné Klein Roézat (ami miatt
Bajza Jozsef otthagyta az igazgatoi széket), hidba sza-
vazott meg szadmara az orszaggyulés majdnem fél-
milliét, a még mindig németiil beszéld magnas és polgar
szivesebben jart a Dunaparton all6 német szinhazba,
amely oroszlanrészben operakat adott, leginkabb ven-
dégszereplokkel. Az utobbi id6ében néhany botrany
kavarta fel a kedélyeket — egyszer a Marseillaise miatt
a magyar szinhdzban, maskor a csaloganyhangu, szép,
kis pesti polgarleany, Minkné Schweizer Lina, vagy az
isteni Elssler Fanny miatt a német Operahazban, sot
még a jambor Vieuxtemps Henrik hegediimiivész miatt
is a hangversenyteremben, utcan ¢€s hirlapokban —
és a botranyok még Széchenyi Istvan grofot is meg-
szblaltattak.

A vidékrol felozonlott magyar urakat, akik a balo-
kon akartak férjet szerezni eladd leanyaiknak, nappal
a belvarosi utcdkban, vagy a Varoserdd-i kocsi-korzon
bamultdk meg a pesti polgarok, akik lassanként mar
a lovakrol megismerték Széchenyi Istvan, Sandor Moric,
Andrassy Gyorgy ¢és Karolyi Gyorgy grofok fogatait.
Néhany féur palotat épittetett maganak Budan és Pes-
ten; a palotakban estélyeket és balokat tartottak s a
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gazdag polgarok szalonjaiban a fOnemesek modorat és
érintkezési formait utdnoztak. Mayerffy Jozsef a leg-
gazdagabb polgar meghalt és Ozvegye, aki egész életei-
ben fogcsikorgatva szenvedett puritan férjének taka-
rékoskodasa, visszavonultsaga ¢s zsarnoksdga miatt,
most pazar, nyilt hazat vitt a Nador-utcaban, termeit
megnyitotta az irok, mivészek és azok barnuldi elott
és estélyeir6l a Vilag, Honder(i, Eletképek és Pesti Divat-
lap cimii ujsagokban Frankenburg Adolf, vagy Petriche-
vich Horvath Lazar éppoly enthuziasmussal szamoltak
be, akar a szép Batthyany Lajosné grofné estélyeirdl.
Aprd regények, muld szerelmi kalandok és néha halk,
vagy nagyon is hangos tragédidk jatszodtak le ezekben a
szalonokban, amelyek mellett rendesen olyan szoba is
volt, ahol a férfiak magukra maradtak és két nagy Osi
szenvedélyiiknek hodoltak: a kartyanak és a politika-
nak. Mind a két szenvedély vagyonokat usztatott el
és egzisztencidkat tett tonkre; de egyiket sem tudta
kiirtani sem Széchenyi Istvan grof, sem a templomok
sz6székein prédikald pap, sem a feleségek és gyermekek
konnye; de ebben nem Pest volt a hibas. Ilyen tragé-
didk megtorténtek a vidéki kuridkban és Pozsonyban
az orszaggylilések alatt is és ezek nélkiil, mint ahogy
¢h--.&g ¢s falanksag, szomjusag ¢€s részegség, illuziok és
kiabrandulas, vagy és csomor, bln és vezeklés nélkiil
nincs is emberi élet.

Pest kezdett nagyvarossa lenni s ahogy kiilsé képe
a dunaparti palotasor, a forgalmas és szines utcak, séta-
terek és korzdk révén megvaltozott, akként a lelke is
kezdett nagyvilagi lenni. A vidékr6l felkeriilt fiatal
jurdtusok ¢és patvaristak néha mar el is tévedtek ebben
a stri és forrd levegdjli pesti életben. Megtanultdk,
hogy mi az a drolesse, femme incomprise, szirén ¢&s
kurtizan, a nappali és ¢&jjeli szerelmek szép, romlott
papndje, aki féllabbal még a polgari tarsadalomban, fél-
labbal méar a mocsarban gazol. Mar kifejlédott a szin-
hazi cocotte tipusa, aki inkabb szépségével, mint tehet-
ségével keresi kenyerét. Eldaddsok utdn mar ott vartdk
a fiatal vagy oOrokifju lovagok sziviik kiralyn6jét a hatso
bejarat elott és gyalog, hordszéken, vagy fidkeron el-
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ropitették oOket lakasukra, vagy valamelyik étterembe.
Kis novellak és nagy regények sziilettek meg s a pesti
¢élet ezeket bécsi vagy parizsi mintara kezdi kompo-
nalni. A lapok kezdenek allandé rovatot nyitni a bot-
rdnykréonikaknak. Egy Nagy Igniac nevii tehetséges
ir6 és hirlapiro életképeket ir s abban a jambor pesti
polgar s a Pesten farsangold vidéki magyar izgalomtol
kimeredt szemmel olvashat féurakrol, akik egy-egy
nagy szinészn®, vagy szirén haldészobajaban toltik életiik
felét, gazdag polgarfiukrol, akik apjuk keservesen szer-
zett vagyonat az arisztokratdk biineinek utdnzasaban
tékozoljak el, gorog és szerb szépségek konnyen olvadd
szivér6l, az egyik Hatvani-utcai haz els6 emeleti
lakésarol, ahol egy német kereskedd, aki egész vagyonat
a lakas urnéjére koltotte el, leszurta a szép bestiat, a
sajat ereit pedig felmetszette. Nem minden kaland
végzodott  ilyen  tragikusan;  mindkét  Dunaparton,
Pesten a Lloyd-épiilettdl a Molnar-utca végéig €s Budan
a hajohidtol a Gellérthegyig, a Belvaros sziik utcaiban
és a Taban 0Ossze-vissza ¢épiilt apré hazacskaiban, a
Szarka-utcai orosz gozfiirdd kabinjaiban, a budai kis
kocsmakban ¢és a varosvégi szallodak sotét oduiban
harfas, kintornds ¢és ciganylanyok, az utca szegény
szerelmi pariai nem voltak ilyen vérszopd piocak. Eze-
ket a helyeket legfoljebb apro késelések és zsebtolvajla-
sok tették veszedelmessé, de a jurdtusok és patvaristak
nem hiaba viselték oldalukon a nemes embereknek kijaro
kardot. A Dunanal, ahol most kezdték a Lanchid sza-
mara Osszehordani a hatalmas granittomboket s az all-
vanyoknak valé gerendakat, a susogd viz mentén, a
fovenyparton halaszbodék, vizimalmok ¢€s kikotok sotét
tomkelegében minden biin és merénylet kiviragzott,
mint ahogy azt Nagy Igniac a Magyar Titkok-ban ¢és
Kuthy Lajos a Hazai Rejtelmek cimli Sue-utdnzé rém-
regényében olyan rikito szinekkel megfestették.

Pest kezdett nagyvéaros lenni, annak minden szép
és ocsmany romantikdjaval és Lichnovszky herceg nem
hiiba félt attol, hogy ez a romantika a pénzes vidéki
magyarokat most mar nem Bécsbe, hanem Pestre csa-
bitja-. Feliilrél és alulrol megindult valami folyamat,
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amely megmérgezte a régi magyar patriarkdlis erkol-
csOket. Kialakult a kozéposztaly, amely nagyrészt ide-
genekbdl allott, csak az iigyvédek, a varbeli €s megyei
tisztviselok és a néhany évet Pesten atdorbézold vidéki
didkok képviseltétk benne a magyar elemet. A pesti
keresked6k ¢és iparosok, akik koziil kavéhaz, csokoladé-
gyar, blripar, mészarosmesterség, kékfestogyar, ter-
ménykereskedés, épitkezés révén sokan mar csakugy
meggazdagodtak, mint a Mayerffyak, feliilrdl a fény-
tizést és a finom eurdpai szokasokat, alulrol a laza
erkOlcsoket, a semmittevést €s a blin romantikajat
hamar megtanultdk. Széchenyi Istvan grof eljart a
polgari szalonokba is és latott mar megtért Magdolnakat
és még tisztességes szép fiatal asszonyokat, akik a Mag-
dolndk szerepére ahitoztak. Latott hebe-hurgyakat,
akik furcsa, felemas szerepet jatszottak egy olyan
tragikomédiaban, amelyben a nagyvildgi nyugat ¢és a
naiv Balkdn 0Osszedlelkezett; latta a hetyke ¢&s fits
ihodori Bay-leanyokat, akik szépségiikkel,. pajkossa-
gukkal és férfias kedvteléseikkel beillettek volna a pol-
garkiralysag alatt eldurvult Péarizs jatékbarlangjaiba,
vagy a Quartier Latin didkhoteljeibe; latta a schwir-
mende Jungfraut, a meg nem értett asszonyt, a képzelt
beteget, a gazdag és szerelmek kozott vergddd, jobb
sorsra érdemes polgarnét, akinek kedvéért szdzszdmra
forditottak le a fantaziat izgatd francia és német pony-
vat. A grof nem botrankozott meg a magyar életnek
ezen a bizarr valtozasain. Tudta, hogy ez mind hozza-
tartozik a varosi ¢let elnyugatosoddsdhoz s nem ettdl
féltette a régi szittya erkolcsdket s az Osi magyar vir-
tust. Az azonban nem tetszett neki, hogy az ujsagok
szivesebben teregetik ki a varos szennyesét, mint uditd
és nemes szépségeit. Még azt sem helyeselte, hogy Des-
sewffy Aurél grof az tjsagokba cikkeket ir a nemzetkdzi
leanykereskedelemrdl, amelynek legkelendébb aruja a
szép magyar lany, a névaparti orgiakrol, amelyhez egy
ipagyar asszony szallitia a legkivanatosabb anyagot,
4 prostiticio ¢és a nyilvanoshazak sziikségességérdl, a
nemiélet erkolcseirdl, a fiatalsag felvildgositasarol, a
Récfiirdd mogott kezdddd orientalis szerelmi piacrol,
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a tabani barlanglakokrol és a prostitudltak kitartottjai-
rol. Istvan grof nem volt hipokrita és nem volt szentes-
ked6, szemforgatoé erkolcsprédikator; ezeket a helyeket
maga is ismerte, akarcsak a Montmartre bohémtanyait;
de beszélni nem szeretett rola és kiillondsen nem szerette
nyomtatasban latni, mert félt, hogy ebbdl is tokét csi-
nalnak elleniink Bécsben a magyarok -ellenségei. A
Kaszin6 el6tt csirkefogdk, utcai lanyok, koldusok s az
éjszakai élet paridi nagyon elszaporodtak; a grof rop-
pant tekintélyével rabirta a kiilonben lanyha és feliiletes
pesti rendoérséget, hogy a kornyéket alaposan kitiszto-
gassa; a Kaszinoban ugyanis megfordultak eldkeld
bécsi kovetek, francidk, németek és angolok — kiilond-
sen angolok! — a Nemzeti Kaszin6 tarsalgoja néha ugy
festett, mintha valami angol klub volna. Az 06blos karos-
sz€kekben angolul beszéltek, angol Kkartyajatékokat
jatszottak-, angol lordok raktak fel labaikat a kandallo
racsara s ezek kozott a vilagjaré angolok kozott sokan
valosaggal beleszerettek a grof hazajaba. Most kiillono-
sen'egész- kis angol kolonia alakult ki Pesten a hajo-
hid kornyékén. Tyrney ¢és Adam Clark koril egy
sereg mérndk, rajzold, mechanikus, lakatos, caisson-
munkas, kofaragd, kovacs telepedett le, s6t egy skot
presbitert is hoztak magukkal, hogy wvallasi téren se
érezzék itt az idegenséget. Arrdl is volt sz6, hogy néhany
tizezer angol, fokép iparos, munkas, banyasz és techni-
kus telepszik meg Magyarorszagon és a grof mar elkép-
zelte a pelj, pozsonyi, debreceni, pécsi, nagyvaradi,,
aradi angol kolonidkat, amelyek az angol gentleman,
okos és hasznos erkdlcseit elterjesztik Noé barkajaban.

- Magyarorszag vidéki kastélyaiban, a kozép- és kis-
neniesség fiatalsdgaban mar megindult a vagy 4 nagy-
varos titokzatos, forro légkore utan. A vidéki kuridk;
Halészobaiban nyugtalankodni kezdtek a  huszéves;
leikék - egyét-mast hallottak mar iddsebb testvéreik-
tél, apjuktdl, nevel6iktdl, koébor szinészektdl, pesti
fiskalisoktol,’vagy katonatisztektol az izgatd nagyvarosi
dzsungel gyonyoriiségeirdl. A lanyok feljartak halozni.
siirZ asszonyok, akik regényekbdl valami homalyos képet-
raiZoitak maguknak Parizs-és London rejtelmeirdl, kezd-
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ték megunni az §si tradiciot, amely a gyerekszobaba
és a konyhaba internalta Oket. A fiatal damak kezdték
nem érteni, hogy miért kell nekik huszéves koruktol
negyvenig évente gyermeket sziilni, szoptatni és életiik
végéig a férfiak szdmara végeérhetetlen lakomak étel-
fogasait siitni-fozni a konyhaban. A grof, ha most végig-
jérja az orszagot, mar nem igen talalja azt a vilagot,
amelyet 6 és apja lattak a vidéki kuaridkban. A politikai
gondolkodas, a gazdasagi élet és a kozvélemény meg-
valtozasaval nagy valtozas tortént a lelkek mélyén |,
azok legintimebb rejtekeiben is. Az Oregurak, a lanyu-
kat féltd, matronak s az apak, akik fiaikban idegeneket,
sot sokszor ellenfeleket lattak, elkeseredtek ezeken a
valtozdsokon. Hangzatos frazisokat dorogtek az erkol-
csok lazulasdn ¢és Berzsenyi verseit idézgették Roma
bukasarol, a szibarita-vazrol s a romlasnak indult haj-
dan er6s magyarr6l.. Az Oregekre azonban nem hallga-
tott. senki, s: a fiatalsdg kezdett a sajat fejével gondol-
kozni. N.em-baj,. csak nagyon sok fiigg attél, .hogy-
milyen ez a fej. Egészséges, tiszta és erdsen all-e anya-
kén, hasonlit-e arra a kimlvelt emberfére, akire
Széchenyi Istvan grof ra akarja bizni az ) Magyar-
orszagot! A magyarok kezdtek  biliszkék  lenni
Pestre és Pest kezdte talszamyalni Budat, amelynek
csak folyoparti része vette at Pest erkolcseit. Fenn a
magasban, a kiralyi palota és a katonai és polgari hiva-
talok koriil, a varhegyen, Jozsef foherceg, az Oreg nador
és Dorottya féhercegnd, a puritan és biblids fejedelmi
matrona szellemében még merev és élettelen ¢élet unat-
kozott.

A grof, aki az év nagy részében Pesten szandékozott
lakni, régi pesti lakasat , a Diana-flirdd épiiletében-tul-
sagosan szilkknek talalta a maga és Crescence- csaladja
szamara, tehat bérbe vette Ulmann Mor nagykereskedd
nadorutcai palotajanak els6. emeletét. A palota mar--’
vany lépcséhazaval és Cassagrande Marcus olasz szobrasz -
plasztikai miveivel, szines ablakaival, teremszerli szo-
baival, marvany kandalléival Pest egyik legszebb ¢épii-
lete volt — igazi, fouri otthon. Ez a haz ugyancsak a
Dunapartra nézett, masodik szomszédja — volt a Diana-
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épiiletnek és kozottik allt Koburg-Kohary herceg palo-
taja, amelynek istalléiban és félszereiben a grof hintoi
és pompas félvér ligetdi is helyet kaptak.

A grof hirtelen egy nagy és népes csalad kozpont-
jaba keriilt. Négy asztalndl Osszesen tizenhét felnott
és hat gyermek étkezett a hazban. Az Uri asztalnal a
csaladfo, Crescence grofnd, Zichy Karolina, a nevelénd
és Florian pater, a hazi kaplan; a gyerekasztalnal
Zichy Maria, Imre, Ilona, valamint a kis Széchenyi
Béla és Odon; a tiszti asztalndl Kiss Marton titkar,
Krebs, az oreg szakéacs, a komorna, valamint Nina és
Kata szobalanyok; végill a szolgdk asztaldnal harom
komornyik, két konyhalany és két dajka étkezett, —
a kocsisok, lovaszok, trénerek, istallofick részijén
a Koburg-palotdban, részben - sajat otthonukban
laktak.

A mostohagyermekek mind -tobb ¢és tobb gondot
okoztak néki. Zichy Maria tiidocsucshurutban szenve-
dett, Alfréd, aki Steinbach professzor, feliigyelete alatt
jogasznak  késziilt, megmagyarazhatatlan ellenszenvet
mutatott mostohaapja irant, Géza nagy korhely ¢és
kartyas volt, minduntalan sulyos pénzzavarokbdl kellett
kimenteni, Imre pedig, aki katondnak késziilt, kinos
botranyokba keveredett bele. Unokadccsétol, Andortol
két honap oOta sem O, sem az édesapja nem kapott
levelet. Azalatt a két honap alatt nem volt éjszaka,
hogy ¢ébren vagy almaban ne latta volna Karolinat.
Karolina ilyenkor sok mindenrdl beszélt, ami mar maga-
b a* ivé ve is meggyotorte, de a végén mindig megkér*
dezte téle: Mit tudsz Andorkarol?

Istvan grof dadogott, mentegette magat, de nem
tudta megmondani, hogy hol van Andorka. November
kozepén levél érkezett tdéle Konstantinapolybol. Ebbol
megtudta, hogy a Marvany-tengeren a Seri Perwas
hajot vihar érte utol, tizenkét ora hosszat kiizdott a
hullamokkal s az égihdboruval, vitorlai lerongyolddtak,
arbocai eltorték, a rozoga alkotmany védtelenil az
elemek martaléka lett s a dithongdé hullimok az uta-
sok koziil oOtszaznegyven embert a tengerbe sodortak.
Vele egyiitt csak két tucat ember maradt életben, akiket
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a Crescent nevii g6zos felszedett és magaval vitt Kon-
stantinapolyba.

A kovetkezd levél Smyrnabol jott, ahol Andor grof
a Pension Suisse-ben toltott néhany napot s innen de-
cember tizendtodikén indult el Cyprusba, majd Paleszti-
naba. Occse tehat, ahelyett, hogy Konstantiné polyba
ment volna, a Szentfoldre vet6dott, ahova 6 is el akart
menni a Karolina-tragédia utdn. A hajo, mely Andort
megmentette, Crescent nevet viselt. Crescence tehat
megmenti Karolina fiat, Karolina pedig kibékiil Cres- °
cence-al és beleegyezik a hazassagba. A Szentfoldon
Andor poétolja azt, amit 6 huszonhdrom esztenddvel
ezelott keleti tUtjaban elmulasztott. Andort a végzet
vitte arra a helyre. Andorka 6t helyettesiti s Andorka
tovabbi sorsa meg fogja mutatni, hogy mi tortént volna
vele, ha csakugyan betartja eredeti tervét és a Szent-
foldre megy =zarandokolni. Lehet, hogy nagy jotéte-
mény ¢és boldogsag szdrmazik ebbdl az Osszes Széche-
nyiekre. Lehet, hogy ez mindent jova tesz, amit & vét-
kezett. Lehet, hogy ezzel elcsendesiil minden, Karolina
megnyugszik, nem gyotri 6t tovabb és visszavonja
rettenetes fenyegetését, amellyel a bécsi kongresszus
alatt olaszorszagi Utjara elbocsatotta. Istvan grof néha
majdnem annyira hitt az ilyen misztikus 0Osszefiiggések-
ben, mint annak idején, az 6 keleti itja alatt, Karolina.

A fiatal kapitany ezutan — a Széchenyiek szokasa
szerint — szorgalmasan kiildozgette tudositasait. Ezek-
b6l megtudtak, hogy a karacsonyt Saiddban toltotte,
onnan Ptolemausba, majd Nazaretbe ment és janudr
elsején érkezett meg Jeruzsalembe.

Istvan grof megnyugodott,

k ok ok

Ha csaladi bajairol megfeledkezett, bevallotta ma-
ganak, hogy sohasem Oriilt az ¢életnek annyira, mint
most, amikor Otvenedik ¢évét Dbetdltotte. Az orszag
dolgai jobbra fordultak, egészsége tiirhetd, idegei meg-
nyugodtak, embertarsaival semmi kiilonosebb baja,
ellenfelei meghajoltak, népszeriisége sohasem volt olyan
nagy és Oszinte, mint most, az orszag népe ugy tekint
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fel ra, mint a Messiasra, élete szakadatlan {innepeltetés
és tomjénezés — ennek azért Oriil, mert ez a népszeriiség
még azokat is megfélemliti, akik egyébként szivesen
megakadalyozndk minden torekvését. Tekintélye és a
személyét illetd hodolat oly nagy, hogy amikor a véaros-
hazan hivatali visszaélések, botranyok és a koltségvetés
koriil stlyos problémak meriiltek fel, mar arrol is beszél-
tek, hogy felkérik a grofot: vallalja el a polgarmester-
séget. Az Ujsagok mar elére ujjongtak, hogy egy ilyen
lordmayor csakugyan mérfoldcsizmas Iéptekkel vinné
kozelebb vilagvarossd vald fejlodéséhez Pestet és Budat.
A Lénchid-iigye elvben mdar dilére jutott és jovore
talan mar le is tehetik a hid alapkovét. A hid onmaga-
tol megoldja a két varos egyesitésének kérdését koz-
jogilag is. Es Budapest akkor a grof szédiiletes fanta-
zidja, emberfeletti munkabirdsa és szinte csodatevd
hatalma révén csakugyan a magyarok Londonja lesz.
A polgarmesterségbdl azonban nem lett semmi. A nydrs-
polgarok nem engedték megzavarni kis jatékaikat a
hivatalok osztogatasanal ¢és a tobbé-kevésbbé tiszta
varosi lizletek lebonyolitasanal.

Tasner Antal, aki féltette a grof személyét az aprd
csepré igazgatasi és rend6ri iigyek piszkos hullamaitol,
kifejtette a Kaszindoban, hogy a Széchenyi-féle emberek
nem is valok semmiféle hivataloskoddsra. A langész
nem szivesen latott vendég még a vilag sorsanak intézé-
sében sem, nemhogy egy kis varos kozigazgatasaban.
Egyaltalan: hivatalnoknak — a legkisebb fogalma-
zocskatol a fékancellarig — csak kozepes tehetségli
ember val6. Aktakat elintézni, igazgatni, iizemet
vezetni, rendre feliigyelni: ez a konnyl fajsulyt, alkal-
mazkodésra képes, hangyaszorgalmu, engedelmeskedni
tudéo emberek kenyere. A langész a maga roppant egyé-
niségével agyonnyomja az intézményeket, amelyek a
kozépszeri s még annal is silanyabb lelkek szamara
késziiltek. A pesti polgarok ezt az okoskodast nem
értették meg, csak féltek a grof fouri gdgjétol, kiilonc-
kodésétol és mindenekfelett féltek az 6 megmérhetetlen
erkolesi folényétol. Maga a gréf sem banta/hogy a terv
nem sikeriilt. Minden hivatalos allastol féltette filigget-
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fenségét s Ugy érezte, hogy mint maganember sokkal
tobbet tehet Pest érdekében, mintha elvallalja a polgar-
mesterséget. Annal szivesebben vesz6dott a loversenyek
rendezésével €s a Kaszinoval.

A loversenyeket most mar nemcsak a magyar ¢és
osztrak arisztokratadk, hanem a vidéki nemesek és a
pestieck is megkedvelték. Istvan grof maga otthon volt
az angol Gyepkonyvek misztériumaiban, a telivér-
allomany méneskdnyveiben, a berber kancdk, angol
apamének, derby-nyer6k pedigréejében, a newmarketi
istallok, epsomi versenyek, dijak és fogadasok, istallo-
tulajdonosok ¢és jockeyk cimjegyzékében. Ismerte a
mérkdzések, steeplechaseok, lefutasok, veszteségek tor-
ténetét ¢és kastélyanak folyosoit tele aggatta hires
angol lovakrél, vagy versenyekrdl késziilt acélmetsze-
t ékkel. Konyv nélkiill — jobban mondva a konyveknél
is hitelesebb és megbizhatobb Tasner nélkiill — is tudta,
hogy az 1837. évi leamingtoni Grand Steeple-Chase-
ben Warwick, az 1839-iki liverpooli Steeple-Chase-ben
pedig Railrood volt az els6 — ismerte az Osszes angol
lohirességeket, de csak arra vagyott, hogy egyszer,
valaha magyar telivértenyésztés €s magyar 16 is szere-
pelhessen az angol évkonyvekben. Ezért vigyazott
annyira a magyar versenyligyekre, a pesti palyara,
amelyen masfél évtizede futottdk le az elsd versenyt
és az els6 nyer6 az 6 Gawing nevil telivérje volt. A dijak
szegények voltak ¢és az elsé palyadij egy szaz aranyat
érd serleget juttatott a boldog nyerdnek. Azdta termeé-
szetesen mar egész mas stilusban folyik a pesti l6verseny-
élet-. Nadasdy Tamas grof méneskonyve utan egyre-
masra jelennek meg az effajta munkak, az idén mar
Otvenharom istallotula jdonods szerepel az egylet konyveé-
ben, Karolyi Gyorgy grof Furioso nevii versenylovara
fél Pest és fél Buda feltette a pénzét, de a futtatdsokon
még most is dahitattal nézik Széchenyi Istvan grof szi-
neit, — fehér test, vOrds ujjak és sapka — valamint
Wesselényi Miklos baré kék és fehér csikos dresszét.
Istvan grof egyébként most csinalja a propagandat,
hogy a versenyeket rendezd tarsasag vegye fol a Pesti
Lovaregylet nevet.
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A grof, ha meg akarta kedélyét nyugtatni, ide jart
ki az Ullgi-ut végén 1évé gyepre, vagy a Kaszindba,
amely naprol-napra tekintélyesebb szerve lett a magyar
kozéletnek. Crescence grofné karacsony eldtt jotékony-
célra a rendesnél fényesebb estélyt rendezett a Kaszind-
ban. Az estélyen megjelent a féherceg nador is. Ott
volt az egész magyar magnasvilag és Bécsbol is sokan,
a magyar arisztokratdk rokonai koziil. Sugarzd szép-
sége, pazar Oltozéke, kincseket éré ékszerei Crescence
grofnét még akkor is kdzpontjava tették volna a kaszindi
balnak, ha nem 6 lett volna Széchenyi Istvan grof fele-
sége. Még mindig vilagszép asszony s azonkiviil regény-
alak, egy példatlanul nagy és szent szerelem hdsndje —
nem csoda, hogy a grofné szakadatlan bamulat és {in-
neplés targya volt mindig, ha megjelent a nyilvanossag
elott.

A bal fényesen sikeriilt. Szlinora alatt a tancolok
az étkezO termekbe mentek vacsordzni s helytliket a tanc-
teremben elfoglaltak az id6sebb urak. A grof a kozépso
nagy csillar alatt allt és Sina Gyorgy bard, a gazdag
bankar, aki hol magyarorszagi birtokain, hol Bécsben
lakott, elragadtatassal nyilatkozott a francia négyes-
r6l, amelyet szerinte Parizsban sem jarnak ilyen elba-
jolo eleganciaval.

A grof homloka rancokba borult és a koriilotte allo
urakhoz fordult.

— Errdl jut eszembe, hogy a mi béljainkon a leg-
szebb tancot, a magyart, még sohasem lattam.

— Nincs is a tdncrendben — sz6lt egy batortalan
hang a sokasagbol.

A grof a hang felé fordult.

— Eppen ez a hiba! Miért ne lehetne itt magyar
tancot jarni?

A grof koriil nagy zsibongas tamadt.

— Was ist dort?

— Was spricht der Graf?

— Vielleicht Giber die Kettenbriicken-Akzien? ..;

— Mi van ott, pajtas?

— Uramocsém! Tudja meg, kérem, vajjon mi
torténik ott a csillar alatt?
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Kaérolyi Gyorgy grof mentegette a rendezdséget.

— Istvan, te nem gondolsz arra, hogy a magyar
tancot nehéz ugy tancolni, hogy az szalonképes legyen?

A grof a vallat vonogatta.

— Lehet. Ambar én még sohasem lattam olyan
szalonképes tancot, mint aminét a mi népiink oda-
kinn a falukon tancol.

Csend lett, nem sz6lt senki. A grof azonban
nem hagyta annyiban.

«— Uraim, nincs itt valaki a fiatalok kozott, aki
a sziindéra alatt be tudnd mutatni a mi nemzeti
tancunkat?

— Orczy Pistal — kialtott fel valaki nagyon
¢les hangon a tomegben. — Lassuk a debreceni
kapasok tancat!

— Ez az én tancom! — kialtott fel kipirulva

a grof, aki most éppoly szenvedéllyel lelkendezett a
magyar kapaslegények tancaért, mint a hid vagy
4z Alduna vagy az egyenld teherviselés gondola-
taért.

A teremben altalanos lett az izgalom és minden-
kinek a hatgerincén végig futott valami bizsergés.
A magyar népies tanc belekeriilt a reformok kozé.

Pillanat mulva Istvan grofnak mar bemutattdk
a fiatal Orczy Istvan barét. A grof atyai gyengéd-
séggel pihentette tekintetét a rozsas, ide, legényes
arcon. Akik csak kozéleti mikddésébol vagy hirbol
ismerték, nem is sejtették, hogy a gb6gbs, rideg,
ingerlékeny embernek ilyen meleg szeme ¢és simogatd
lagy hangjai is vannak.

— Hallom, fiam, hogy szépen tancolod & mi
népiink tancat.

—- En csak a debreceni kapasok tancat tudom,
— szerénykedett a fiatal baro.

— Eppen errél van sz6 — nevetett a grof és
eszébe jutott a Merweldt huszarezred, Simonyi &bes-
ter, a vén Bokor ¢és egész izgalmas, lazas fiatalsaga,
a mely mindorokre elmult, de most, Otvenéves fovel,
a pezsgl, a bal, az emlékezés enyhe mamoraban olyan
jo azt kicsit felidézni.
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Most még csak a muzsika hidnyzott, ami a tancot
kisérné. A kaszindban a pesti haziezred zenekara
jatszott. A tarsasag zavara nétton-nétt. Végre a
fiatal Podmaniczky Frigyes bard odaszolt az els6
hegediisnek.

— Alorelli, der Herr Graf ldsst fragen, ob Sie
ein Ungarisches spielen konnten?

— Ja, zu dienen, Herr Baron, ich habe aber die
Noten nicht mitgebracht!

— Also lassen Sie ’s holen! Sinds weit von hier?

— Nein, ich bitte, hier im Hause am zweiten
Stock.

— Also nur geschwind.

Elhoztdk a hangjegyeket, kiosztottdk a partitira
egyes fiizeteit ¢és elkezdték jatszani Biharinak egy
klasszikus palotds magyarjat. Néhanyan ismerték a
mivet, de a katonazenészek jatékaban nem ismertek
rd. A fiatal Orczy bard kétségbeesett tekintettel nézett
jobbra-balra. Ugy latszott, hogy a gyongyosi kapasok
tancat mégsem fogjak latni ma a Kaszinoban. A grof
egészen elkedvetlenedett. Arra gondolt, hogy véjjon
hasonlé eset megtorténhetik-e Londonban, Parizsban,
vagy Szentpétervarott? Es eszébe jutott Konstantin
trondrokods, Rasumovszky herceg és a balalajka. Mi,
szegény magyarok, még mindig nem jutottunk el oda,
hogy fbérangu emberek eljarhassdk a nemzeti tancot,
mint ahogy Bagration hercegné ¢és Kuruta tdbornok
eljartak Bécsben a kongresszus alatt.

Tasner Antal megdobbenve nézett a grofra, U
tudta, hogy az ilyen aprésagok éppugy le tudjak rom-
bolni optimizmusat, mint a nagy kudarcok. Egyszerre
mentd gondolata tamadt.

— Spielen Sie Martinovics? — kérdezte halkan
a zenészektol.

— Bitte tausendmal um Entschuldigung, kann
aber wirklich nicht dienen — valaszolt zavartan a
német karmester.

De ebben a pillanatban megszolalt a karzaton
Alorelli szekondhegediise, egy feketebajuszi, magya-
ros kinézési fiatal ember,
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— Instalom alasan, én a Martinovics-notat kotta
nélkiil tudom.

A grof fellélegzett. E pillanatban szerette volna
a szivére Olelni a bajuszos magyart. Oh, a bajuszosok!
Beethoven Lajos bajuszosai, akik gyonyortien énekel-

nek, jatszanak, festenek és akiknek — ah! — gyo-
nyori  asszonyaik  vannak. Beethoven, Konstantin
nagyherceg, Rasumovszky, Bihari. . . milyen kiilon-
b6z6 teremtményei az Uristennek . . . mar mind a fold

alatt pihennek, csak Bagration hercegasszony nem
hal meg soha. Minden elmulik, csak a blin halha-
tatlan.

Ezalatt a bajuszos magyar hevenyészve betani-
totta tarsait ¢és néhany perc mulva a pesti Nemzeti
Kaszindban felhangzott a Martinovics-nota.

A fiatal Orczy bar6 elfogédva mondta a grofnak.

— Megprobalom.

Orczy bard6 koézépmagassagu, csinos, magyaros
termetli, konnyl testalkati, kedves, nyajasarca fiu
volt — tanca kellemes, nem mesterkélt, de nem is
tal pajkos. Tokéletesen ismerte a magyar tanc hol
elmélazon komoly, hol oOnfeledt és csintalan valtoza-
tait s minden finomkodas nélkiil, egyszerien lema-
solta a kapas parasztok tancat, amelynek fenséges,
komoly biiszkesége, galans kecsessége ¢€s szoborszép
attitidjei Istvan grofot mar Debrecenben is majdnem
konnyekig meghatottak.

A bard aztin befutott a szomszéd tarsalgdterembe
s onnan ¢édesanyja melldl unokahugat, Orczy Elise
baron6t hozta a karjan. Mindenki 1élekzetfojtva
bamulta Oket. A fii elébb karcsi derekan atolelve,
jobbra-balra tobbszor megforgatta hugat, véle helyben
allva bokazott, majd karjai koziil szabadon engedte
s aztan kiilon, tobbnyire egymassal szemben, a kor
sz€lén jartak el a paros tancot.

A kis barénd tokéletes példanya volt a magyar
szabasu szépségeknek. Arca kerekded, alakja nem
magas, de karcsi ¢és aranyos, tanca konnyli, mint
a pillangd ropte. Istvan grof ott allt a nagy csillar
alatt a terein kozepén, mint egy bronzszobor, jobb
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labara ranehezedve, balkezét mellénye gombjai kozott,
jobb kezefejét az alla ala tartva. Alit és nézte, nézte
Oket, akik részben a sajat lobogd vérmérsékletiik
forrosagaban, részben a sikeren felbatorodva, teljesen
atengedték magukat a tdnc gyonydriiségének.

Istvan grof elamult azon az 0&si  miivészeten,
amely a tancolok mozdulataibol, taglejtéseibol és
arcjatékabol kisugarzott. A kis barond, mivelhogy
koténye nem  volt, baliruhajanak elejét ujjacskai
hegyével paranyit felkapta és a parasztlanyok finy-
nyaskodasat utdnozva, menekiilni probalt a szerelmi
ostrom el6l, de amikor mar ugy latszott, hogy sikeriil
elmenekiilnie, parjat csintalan kacsintassal ujra fel-
batoritotta az ildozésre. Egész pantomim volt ez,
egy falusi jelenet dramatizalasa, a fold egyszerd,
boldog gyermekeinek egészséges, Osi erotikajaval, mito-
logiai naivitassal, mintha szatirok, faunok, nimfak
és najadok tancolnanak olajfaligetben, kék holdfényes
éjszaka valahol Scio szigetén .. A tarsasag odavolt
a gyonyoriségtol. Istvan grof boldogan nézett szét a
bamulok kozott. Erezte, hogy most valami tortént,
ami nem jelentéktelenebb, mint egy megnyert iitkozet,
vagy .mint egy szivés kiizdelemmel Kkicsikart alkot-
manyvédelmi térvény. A tancospar magyar tancot
jart, a nép tancat jarta, szlztiszta, mesterkéletlen
egyszeriségben. A nézék azt hiszik, hogy 06k most
csak a magyar tancot fedezték fel, pedig sokkal tobb
tortént. A Nemzeti Kaszind tanctermébe bevonult a
nép. A paraszt Dozsa Gyorgy népe. A nemzet fogalma
kiboviilt és hatalmasan megduzzadt, meggazdagodott,
atalakult: a nemzetb6l nép lett. Ez a legfiatalabb
nép Eurdpaban.

A teremben senki sem tudta, hogy Széchenyi
Istvan grof most végleg eldontdtte magaban a  kér-
dést, hogy ennek a népnek multja vagy jovOje van-e,
hogy hatrafelé vagy elére nézzen-e, ha igazi magyart
akar latni. Hogy Magyarorszag volt-e, vagy lesz.

A Nemzeti Kaszind tagjai csak azt lattak, hogy
a fiatal Orczy barod elfogta, karjaira oOlelte s jobbra-
balra jol megforgatta a tancosndjét, aztan viharos
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tapsok kozt a tarsalgoterembe édesanyjahoz vissza-
vitte. A terem kozepén allo urak csak azt lattak,
hogy a grof a legény tancot komolyan és meghatotta n
nézi, de a paros tdnc utan sapadt, sarga arca kigyoi,
szeme felcsillan és hol vastag szemoldokét, hol baju-
szat huzogatva boldogan mosolyog. Crescence grofné
szinte irigykedve ¢és féltékenyen nézett a tavozd par
utan. Eszébe jutott, hogy 6 évek Ota nem tudott
ilyen boldog mosolyt csalni az ura arcara. Erezte,
hogy minden nagy és Oszinte szerelem mellett Istvan
grof és az Orczy-barék kozt van valami misztikus
kozosség, ami kozte ¢és a grof kozott nincs meg.
A faj kozossége.

Istvan grof pedig magahoz kérte a fiatal barot
és megszoritvan kezét, csak annyit mondott neki
magyarul:

— Ez a mi tancunk.

Ezeket a szavakat Crescence grofné is megértette
B ugy érezte, mintha kést doftek volna a szivéhe.

X.

A grof, akinek annyiszor szemére vetették, hogy
csak magnasokat tiir meg maga koriill, maga is csodal-
kozva vette észre, hogy Tasner irant egészen kivételes
szeretetet és bizalmat érez. Ugy latszik mindenkinek
sziiksége van valakire, aki eldtt testileg és lelkileg mez-
teleniil megmutathatja magat. Ennélfogva taldn senki
sem ismerte Ugy a grofot, mint 6. Egészen a lelke
fenekéig természetesen, 6 sem. Es ha néha megfejt-
hetetlen titokra bukkant, Tasnernak eszébe jutottak
azok a bagariabérbe kotott, kapcsos, belakatolt, hatal-
mas konyvek és arra gondolt, hogy a grofot majd csak
annak lesz modjaban tokéletesen megismerni, aki a
naplokoteteket elolvassa. Crescence grofné, Lajos ¢és
Pal grofok, a grof noévérei, baratai és bardtndi nem is
sejtették, hogy mennyi titok lappang az 0O ¢életének
felszine alatt. A roppant O&ceanok hatan jéghegyek,
zatonyra futott hajok roncsai, leszaggatott fatdrzsek,
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csonakok, dereglyék, gb6zosok usznak, s6t néhany vizi-
madar is leereszkedik a hullamokra. Ezen a szinten
megfigyelhetjiik az apaly és dagaly, valamint az aram-
lasok valtozasait s lelathatunk kétszdz 6l mélyre. Eddig
terjed a parti élettdjék, amelyben a napfényre raszoruld
allatvilag ¢él. Kétszaz 0lnél kezdédik a mély tenger
s a legmélyebb pont tobb, mint négyezer ol. Kétszaz
6lig konnyli szemmel megfigyelhetjiik a halakat, rako-
kat, puhatestieket, de a mélybe, ahol a medizak,
polipok, tengeri pillangdk ¢lnek, emberi szem nem tud
bepillantani. A grof lelke feliletét mindenki ismeri.
Kétszaz 6l mélyre még lelat kozvetlen kornyezete, csaladi
és barati kore, néhany szaz olet csak Tasner Antal ismer,
de a mélyszintig maga az ontudat sem tud leereszkedni.

Tasner Antal sohasem beszélt a grofrol, csak néha
Kemény Zsigmond baréval cserélték ki iranta valod
rajongasukat ¢és hiliségiik halk, rovid vallomasait. De
még ilyenkor is gondosan iigyelt arra, hogy csak a maga
benyomasait kozolje és semmit sem aruljon el abbol,
amit a grof szajabol hallott, vagy amit a grof ra, mint
titkarara bizott. A kozlékenység vagya azonban oftt
lappangott az & szivében is és hogy ennek valahogy
utat nyisson, lejegyezte az eseményeket, amelyek rit-
kan vele, legtobbnyire a groffal, meg a grof altal
torténtek.

1840 december 20.

Hire jar, hogy 1j esztend6re Uj magyar ujsag jelez
nik meg a meggazdagodott Landerer Lajos nyomdéas-
kiadasaban. Ez a Landerer, aki Heckenasttal, a Wie-
gand-féle konyvkereskedés tulajdonosaval tarsult, igen
jo szakember hirében all, de egyuttal azt is suttogjak
rola, hogy valamiféle kapcsolatban van a bécsi titkos-
renddrséggel. Csak ilyen modon tudjak megmagyarazni,
hogy a gonoszarcu, keszeg, sipolé hangt és szakallas kis
Landerer a kormanytol engedélyt kapott politikai lap
alapitasara s raadasul még megengedik neki, hogy szer-
kesztének Kossuth Lajost szerzodtesse. Az 1j lapnak
Pesti Hirlap lesz a neve és hetenként kétszer akarjak
megjelentetni. A grof, aki csaladi gondjai miatt az
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utobbi idoben mar amugy is talsdgosan idegesnek és
kedvetlennek latszik, e hirek hallatara egyik amulatbol
a masikba esett. Landerer kiadd, Kossuth Lajos szer-
keszt6 — ezek ott Bécsben megbolondultak? Haragszik
a nadorra, hogy err6l elézdleg egyetlen szot sem szolt
neki és haragszik Metternich hercegre, hogy a legvére-
sebb szaju ujsagironak ilyen nyilvanossagot ad. Dob-
rentei Gabor, az Akadémia titkdra azzal akarta a grofot
megnyugtatni, hogy Kossuth Lajos bizonyara beadta
derekat és olyan kotelezettségeket vallalt a rend6rfonok .
elott, amelyek a Pesti Hirlapot Aartalmatlan és szelid
lapocskavd silanyitjak. A grof goromban lehurrogta
az lgyetlen embert. — Nekem nincs valami jo véle-
ményem — ugymond — arr6l a monoki fiskalisrol, de
abban biztos vagyok, hogy sem pénz, sem fenyegetés
nem tudja Ot az ellenzéki politika utjarél letériteni.
Aztan szokott heves modjan kikelt az ujsagok és ujsag-
ir6k ellen s amikor valaki figyelmeztette, hogy ezzel
sajatmagaval jon ellentétbe, mivelhogy éveken Kkeresz-
til éppen 6 hirdette a kdzvélemény ¢és a nyilvanossag
sziikségességét, keserien kitort: Az én  Staddium-om
megjelenését a cenzira nem engedélyezte, Kossuth
Lajosnak azonban, aki izgaga szellemét mar az Orszag-
gyllési ¢s Torvényhatosagi Tudositasokban megmu-
sagot. Ennél nagyobb ostobasagot még a bécsi kor-
many sem tudott volna elkdvetni.

En nem tartom olyan veszedelemnek az 1j lap
alapitdsat, habar hallomasom szerint Dedk ¢és Wesse-
lényi baré is helytelenitette, hogy Kossuth elfogadta
Landerer ajanlatat. A magyarsagnak mar igazan szik-
sége van valodi tjsagra, amely tdjékoztatja Ot nem-
csak az udvari hirekr6l, a fOhivatalnokok altal adott
estélyekr6l, valamint a kiilfoldon sziiletett o6tlabu bor-
jakrol, szakallas ndkrél és szamolni tud6 lovakrol,
hanem a magyar ¢let égetd problémair6dl, a pesti ¢€s
vidéki eseményekrdl is és itt mar az ideje, hogy mind-
ezekrdl véleményt is mondjon.
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December 23.

A kaszinoban nagy vacsora volt. A tagok Batthyany
Lajos grofot, Wenckheim Béla barot és Almasy Gyorgy
grofot iinnepelték, akik akkor érkeztek vissza Paleszti-
nabol. A grof természetesen rogton megkérdezte toliik,
hogy nem talalkoztak-e Andor groffal, az unokadccsével.

— Nem, — felelte Batthyany Lajos grof — de
nem is talalkozhattunk, mert jonak lattuk, hogy decem-
ber elején elmenekiiljiink arrdl a szornytiséges helyrol.

— Miért szornytliséges? '

— A Szentsir felé igyekeztink Nazaretbe, — me-
sélte Batthyany Lajos grof — holott mar Sziridban
figyelmeztettek, hogy ott évek oOta pestis és fekete-
himl6 dithong.

— Pestis? — kialtott fel a grof rémiilten.

Batthyany Lajos szomortian bolintott.

— Ott kezdtem megérteni, hogy a kozépkorban
miért akartdk mindendron kiragadni Palesztindt a szul-
tan kezei koziil, hogy miért hurcoltak oda még serdiilet-
len gyermekeket is . ..

— Besz¢€lj, mit lattal Jeruzsalemben?

— Nem jutottam oda.

— Miért?

— A pestis és a feketehimlé miatt valdsaggal el-
néptelenedett az egész kormyék. Mi harman makacsul
ragaszkodtunk ahhoz, hogy a kardcsonyt Nazaretben
toltsiik. Expedicids sereget akartunk szervezni, de a
bennsziildttek semmi pénzért nem voltak hajlandok
benniinket a dogvészes utakon kisérni.

A grof bizonyara Occsére gondolt, mert kétségbe-
esve felkialtott.

— Micsoda esztelen vallalkozas!

Batthyany Lajos grof magara értette és helyben-
hagyolag bolintott.

— Valdban az volt. A Libanon bérces hegyei
kozott rablok tamadtak meg.

— Rablok?

— Kicsi hija, hogy le nem kaszaboltak. Mi, szol-
gainkkal egyiitt, mar alig voltunk hatan, vagy heten.
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azok kozott Is a legtobb beteg. Magam is megkaptam
a feketehiml6t.

— Es a rablok?

— Hatalmukba keritettek valamennyiiinket s csak
nagy valtsagdij ellenében engedtek szabadon.

A grof szo nélkiil elrohant a kaszindbdl, még aznap
irt Bécsnek, hogy a kiiliigyminisztériumbol futart kiild-
jenek Andor grof utan.

December 25.

Bécsben vagyok, gazdam Metternich herceghez
kiildott, hogy utasitast eszkozoljek ki téle Andor grof
felkutatasara. Metternich herceg kiadta a parancsot,
hogy a grof kérését teljesitsék. Kardcsony napja van.
Nekem is nagyon f4j a szivem a csaladom utan.

December 27.

A kiiliigyminisztériumban  megmutattdk  Stiirmer
bard konstantinapolyi kovet levelét. Eszerint Andor
grof a Szentfoldrél betegen érkezett Konstantinapolyba.
Egyébként Konstantinapoly a legrosszabb hely most
a foldkerekségén, mert a kisazsiai pestis oda is atterjedt
és a legszornylibb rémiilet kozepette az egész varos
vesztegzar alatt van. Holnap megyek haza. Féltem
a grofot. Borzaszto napok kovetkeznek.

1841 januar 3.

Tegnap érkeztem haza, gazdamat kétségbeesett
aggodalomban talaltam. Csak annyit tudott szolni.
— Mit kell most tennem?

1841 januar 4.

A Pesti Hirlap els6 szama megjelent, a grof mint
valami merényldre rdvetette magat. Az els6 cikk a
foranguakhoz ¢és a konzervativ nemesekhez szo6l, hom-
lokan ezzel a fenyegetd, de tagadhatatlanul klasszikus
tomorségli jeligével: »Veletek, s6t altalatok, ha akarja-
tok: nélkiiletek, sot ellenetek, ha kell«.
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Ejszaka magéhoz hivatott, hogy valaki el6tt ki-
tarja a szivét. Kezében egy Otpecsétes levél reszketett,
amelyet Dedk Ferencnek kell feladnom Kehidara. —
Megirtam — ugymond — Dedknak, hogy semmiképpen
sem tudok megbaratkozni a Pesti Hirlap modoraval.
Nem tiirom, valéoban nem, hogy otrombaul elgazoljak
azt a magot, amely mar csirazik, de amelybdl a Pe-di
Hirlap izgatasai kovetkeztében megint valami dik-
tatra viragozhat ki. En a felsébb onkény ellen is hom-
lokegyenest kiallok, de éppugy kész vagyok a mindent
felzavard terrorizmusnak is ellene szegiilni. Még nem
tudom, mit teszek, semmi sem fog hatraltatni, hogy
a hamis profétaknak le ne rantsam az alarcat. Csép-
hadaroktol éppoly kevéssé félek, mint bajonettektol.

A gréf felindulasa olyan fokra hégott, hogy egész
testében remegett.

Januar 30.

Meg kell adni, hogy Kossuth Lajos, mint hirlapiro,
éppen olyan fenomén, mint amilyen tiineményes szo-
nok. Az egész eurdpai sajtoban eziddszerint nem isme-
rek embert, aki oly biztosan tudna uralkodni olvasdinak
lehetne hozzd hasonlitani. Kossuth Lajos cikkének
olvasasa alatt az ember ugy érzi, mintha csak vala-
melyik parizsi kavéhdzban iilne és Lamennais vala-
melyik irdsan forrna fel a szive. Legutobbi szamaban
példaul ezt irta: »Szombat van és Pécsett hetivasar.
A nap Orvendve ragyog le a mennyek kék szinébdl a
nagy vasartérre, ahol fol s ald hullamzik az eladok és
vevok tarkabarka népe, oriil az életnek €s a szép tavaszi
napnak. Egyszerre kardok ¢és lancok csorognek, szuro-
nyok csillamlanak és jO a megyehdz blizhodt foldalatti
bortoneibdl egy sereg, szennyes rongyokba burkolt,
sapadt, elfonnyadt arcu rab. A szegény pariak koziil
ketté egy tolgyfabol valdo rémitd derest és jokora kotet
mogyoropalcat cipel a vallan s a vasaros nép mar sejti,
hogy most mi kovetkezik. Az egész expedicio megall
a piacon; toédul a sokasag, hogy a vérfagylald igazsag-
tevést, embertarsanak borzalmas megkinoztatasat, mint
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valami szinpadi latvanyossagot megbamulja. A po-
roszlok valdsagos miivészek az flitlegek osztogatasaban.
A bamész tomegbdl egyik-masik elismerdleg dicsérgeti
az ltlegvirtuozokat, masok szajtaitva nézik, hogy a fél-
ajult delikvenst hogy dobjak le durva hajduk a deres-
r6l, be egy kad vizbe, amelyben 0sszegdrnyedve, nyo-
szOrogve tapogatja véres sebeit. Szegény hazam . . .l«
Akarcsak Victor Hugonak Miserables-jat olvasnd az
ember.

A kovetkezo héten:

»Megemlékeztiink arr6l, hogy miként verik a
tanitok vesszével €s korbaccsal a gyermekek fejébe a
tudomanyt, miként csepegtet cselédje keblébe hiiséget
bottal a haz ura, akivel szemben a béres igen sok helytitt
még rabszolgasorban van. Megemlékeztink a szolga-
birakrol és szolgabiracskakrol, akik hatalmuk egész
teljességét a mogyorofapalca szimbolumaban latjak.
Lattuk a végrehajto-hatalom zarokoveit, a falusi bira-
kat a be nem hajtott add miatt deresen fekve jajveszé-
kelni, megemlékeztiink ifji korunk vadaszéveirdl, ami-
kor szolgabir6 barataink egy kiszalasztott vadacska
miatt keserves botiitéseket osztogattattak. Esziinkbe
jutottak az ftlegvirtuézok, akik a forspontostdl s a
macskalovakkal kitémi nem tudd szekerestdl kezdve
vernek. Esziinkbe jutottak torvényszéki jelenetek var-
falakon kivil és belill és emlékezetiinkben kisértetiesen
felrémlett a palca, amely bir6, kisbird, hajda és kaplar
kezében a legfelsObb igazsag jelképe gyanant szerepel,
eszlinkbe jutottak a vessz0zés mészarlasai €s a pesti
renddrszolgdk, akik agyba-fobe verik az utcdn civa-
kodoékat, minthogy verekedni tilos . ..«

Andor grofrol még semmi hir.

Februar 20.

Kossuth Lajos érti a modjat, hogy olvasdinak
érdeklodését a legfelsobb fokra csigdzza. Az olvasok
minden szam utdn ég6bb kivancsisaggal varjadk a rém-
regénybe ill6 jelenetek leirasat és a hozzajuk flizott
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kommentarokat. Varjdk a kifakadasokat a szivtelen
haziurak ellen, akik egészségtelen zugokért két-harom
forint hetibért szednek. Nem tudjak, melyiknek oriil-
jenek jobban: a »Pénzsziikének«-e, amely a kereske-
doknek latja el a bajat, vagy a »Nyilvanossagnak« ¢és
»Szelid tortranak«, vagy azoknak, amelyek a pest-
varosi botranyokrol rantjdk le a leplet. A mi engem
illet, én nem latok ezekben a cikkekben semmi kiilo-
nésen lazitd vagy izgatd tendenciat; a grof azonban
minden sz6 mogott a forradalom démonat latja, mar
magan a vezércikk elnevezésen is fennakad, mert ugy
értelmezi, hogy a vezércikk sz6 a vezérmek a cikkét
jelenti. Ezen a vezér Kkifejezésen napokig haborgott.
Ki bizta meg Kossuthot a vezérkedéssel? Hogy meri
magat a nemzet vezérének nevezni? En nekem példaul
nem vezérem, pedig én is a nemzethez tatozénak val-
lom magamat — fakadt ki felhaborodva és én a ma-
gam részérdl csakugyan megértem, ha 0 nevetségesnek —
talalja, hogy Kossuth Lajos, mint vezér, 6t akarja
kitanitani, lelkesiteni, harcba vinni, tltkozetben a he-
nak. A grof csak abban téved, hogy Kossuthrél ezt fel-
tételezi. Hiszen Kossuth épelméjii ember ¢€s sokkal
jobban ismeri a grof érdemeit, semhogy ilyesmit akarna.
A varmegyék, az orszaggytilési ellenzék, fiatalsag,
a pesti és vidéki intellektuelek azonban — vezércikk
ide, vezércikk oda — Kossuthban csakugyan a vezérii-
ket latjak, még talan maga Dedk Ferenc is, aki névleg
elndke az ellenzéknek.
A grof le akar utazni Konstantinapolyba Andor
grof utan.
Februars.

Ma végre kijelentette eléttem, — amit mar régen
vartam — hogy felelni fog Kossuth cikkeire. — Melyik
ujsdgban? — kérdeztem ¢én, de a grof megvetdleg
tiltakozott: — Ujsagba nem irok, nem tartom komoly
dolognak az apré cikkecskéket. Az én kozéleti szerep-
lésem eddig sem volt olyan, mint egy alkalmi darab
rovid jelenete, amelyben a hés meghal a hazajaért ¢és
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féloraval késobb joizlien vacsordi a vendégloben. Nem
jatszom szinhdzat, nem palyazom tapsokra, utalom
azokat a bohozatokat (jobban mondva tragikus ko-
meédidkat) amelyekben a felizgult magyar vérben forgo
szemekkel nekirohan — nem is tudja, minek, elsiiti
pisztolyat — nem is tudja, mire s amikor a nagy
16voldozés utan felnytjtjdk neki a babérkoszorat, még
jo, ha a felhokbe repiil és nem kullog biinbanéan Bécsbe,
a kancellaria karjaiba, vagy pedig haza, hogy puha
parnai kozott kialudj a magat.

Tiszteletteljesen kértem a grofot, hogy alljon el
ettdl a szandékatdl és varja meg, mire megy Kossuth
a Pesti Hirlappal. Nem lehet vele beszélni. Mikozben
kifejtettem eldtte, hogy. a Pesti Hirlap végre. is
ugyanazt akarja, mint amit 6, s6t bizonyos dolgokban
sokkal kevésbbé radikalis, mint 6, behivatta magahoz
a.kis- Béla grofot, és odaallitotta az asztal elé, amelyén
a Pesti Hirlap eddig, megjelent szamai hevertek kitere-
getve. Ebben a pillanatban  hirtelen. elérzékenye”étt.
Kezét a kisfia fejére tette. ;

— Kedves Tasner, nézze meg ezt a kis fekete-
szeml, szokehaju fickot. A Pesti Hirlap ez ellen a kis
emberke ellen irja a vezércikkeit.

— Hogyan? — kérdeztem megddbbenve.

— Hat nem latja azt a vords fonalat, amely min-
den ciltken végightizodik? Nem hallja az izgatiast min-
den birtok, minden gazda, minden tehetdsebb tUriember,
minden fels6bbség és hatalom ellen? Nem hallja minden
versszak utan a refraint: Ceterum censeo Carthaginem
delendam esse ... Taldn nem is készakarva teszi, de a
cikkird barmirdl beszél is, mindig ide lyukad ki, ez az a
bizonyos voOrds fonal... és éppen ebben van az ereje.
Vannak komponistak, akik annyira felolvadnak bizo-
nyos témakban, hogy akarhol, akarmin kezdjék, mindig
ugyanabba a dallamba tévednek bele. Bellim, noha
ezer finom arnyalatban, de mégis mindig ugyanazt
a témat varidlja. Byronnak mindegyik versébdl kidugja
fejét a rombolds démona, a kis fekete furia, barmilyen
angyali kar zengedez is, barmilyen irgalmas szamari-
tanus sirankozik is, barmennyire a humanitds szerafi
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gyengédsége leng is a sorok kozott. Ceterum censeo ...
gylloletessé kell tenni minden tradiciot. ..

Lattam, hogy kar minden faradsagért, a grofot
ebbdl a rogeszméjébdl nem lehet kigyogyitani. De nem is
tudtam beszélni, annyira meghatott a jelenet {innepé-
lyessége. A kis Béla ijedten nézett hol apjara, hol ram,
hol a Pesti Hirlap egymasra dobalt példanyaira, a grof
pedig, akinek keze reszketett a gondor fiirtokon, 16i
ritkan tapasztalhaté csodalatos melegséggel a fiuhoz
fordult.

— Gyere ide édes, kis fiam, aki éppoly véletleniil
sziilettél grofnak, mint véletleniil magyarnak és szoke-
hajo és feketeszemii kis cherubinnak, te még most
nem érted, de talan valami isteni csodd, vagy véletlen
folytin meg tudod jegyezni magadnak, amit apad
beszél A véletlenen fiigg a hazdd sorsa és a véletlen-
tol fligg a te sorsod is. (A grof olyan kesertien ismétel-
gette a véletlen szot, mintha ezzel a jozan észnek, vagy
a Gondviselésnek akart volna szemrehanyast tenni.)
Nézd meg ezeket az 1jsagokat. Latod? Huszonkét
darab van itt kiteritve. Ne félj fiam, nyulj batran hoz-
zajuk, fogd meg valamelyiket, azt ni, amelyikhez
véletleniil épp odaér a kezed, hizd ki csak fiam. Hadd
lassuk, melyik szamot huztad? A tizennyolcadikat.
Jol van.

A kis Béla grof tehat kihtizta a Pesti Hirlap tizen-
nyolcadik szdmat s aztan a komornyik a fiut kivezette.
A grof pedig olvasni kezdte a vezércikket, amelyet
természetesen Kossuth Lajos irt. Hat bizony hatbor-
zongatd egy vezércikk volt az. Arrol volt szé benne,
hogy ezel6tt két esztenddvel meghalt egy Bay Jozsef
nevi tablabird, akit koporsdba tettek és eltemettek.
Most, két esztendd multan a csaladnak egy masik
tagjat akarvan nyugovora tenni, a kriptat felnyitot-
tak, — ¢&s irtézatos megdobbenéssel latjdk, hogy a
tablabir6 holtteste nem a koporsoban fekszik, hanem
a kripta ajtajanal. Nyilvanvalé tehat, hogy a szeren-
csétlen Bay tablabir6t a hianyos orvosi vizsgalat
és az egyaltalaban nem Iétez0 ravatalozas ¢és temetés
torvények miatt élve temették el. A boldogtalan ember
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aztdn magahoz térve, feltorte kettds koporsojat, fel-
vanszorgott, ki akart menni, de természetesen nem
tudta a kripta kovét felfeszegetni.

Kossuth az esetet egy Delacroix vérfagyaszto
romantikdjaval festette meg, — rettenetesen szeren-
csétlen téma €s borzasztd véletlen, hogy a kis Béla grof
éppen ezt a vezércikket huzta ki a Pesti Hirlap huszon-
két megjelent szamabol! ... A grof — pedig ki tudja,
hanyszor olvasta mar? — szivéhez kapott ¢és -eltorzult
az arca. Az ¢élve vald eltemettetés gondolata a Szé-
chenyi-csalddban szinte Ordkletes rogeszme, aparol
fiira szdrmazd babonds rettegés targya. Mar az
oreg Ferenc grof mind a két végrendeletében meg-
hagyta,, hogy holttestét boncoljak fel, nehogy élve
temessék el. Gazddm pedig rekedt hangon, alig hall-
\ hatoan s nagy lihegéssel beszélni kezdett.

— Tasner, mintha ezt a szornyl cikket egyenesen
nekem irtak volna. Egész életemben féltem az élve
eltemettetés tragédiajatol. Nem tehetek rola, maganak
bevallom. Tasner, ez a cikk valodi mestermi. Ez a
Kossuth nagy koltd, félelmetes modon kezeli a tollat.
Ez az ember ugy elbanik az olvaséval, hogy a foga
vacog, csontjai zorognek ¢és oldalbordai kozott han-
gosan kocog a szive. Az én szivem is, Tasner. Ez a Bay

féle tragédia ...
— Bocsanat grof ur, — széltam kozbe mohon,
hogy megnyugtassam — azdota mar kideriilt, hogy a

kriptat betor6k bontottak ki s a szegény tablabiro
holttestét azok wvették ki a koporsébol. Szd sincs
tehat tetszhalalrol és élve valo eltemettetésrol.

A grof szomoruan legyintett.

— Bay Jozseffel nem tortént meg, de azért velem
megtorténhetik. Hat csak azt akarom mondani, Tasner,
hogy benne van ugyan a végrendeletemben, de a
rokonok az ilyenfajta meghagyasokat rendesen nem
szoktak teljesiteni, tehat, Tasner, az Isten szerelméért,
legyen ra gondja, hogy temetésem elott vegyék ki
szivemet... mondja, Tasner, maga sem hiszi el, hogy
nekem van szivem? Mert sokan azt tartjdk rolam, hogy
szivtelen vagyok.. . Nahat, akkor majd mindenki
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megtudja, hogy van, — tette hozza félelmetes nevetés-
sel — akar a kezével is megtapogathatja. Azért mon-
dom ezt, mert ha maga nem lesz résen, Tasner, akkor
megtorténhetik, hogy 06si szokas szerint harmas ko-
porséba szoritva befalaznak a kriptdba ¢és még csak
a sirbolt ajtajdhoz sem tudok el vanszorogni. . .!
Kérem, én nem vagyok izgatott, engem nem kell csilla-
pitani, bocsdsson meg Tasner, de csak azt akarom
tudni: igaz-e, hogy Oroszorszagban mindennapi.dolog
az ¢élve valo eltemetés?

— Nem hiszem, hogy egész Eurdpaban husz év
leforgasa alatt egynél tobb tetszhalottat eltemet-
nének.

A grof szemoldoke felszaladt egész a haja tovéig
és eltorzult arccal nevetni kezdett.

— Es ha én vagyok az az egyetlen egy?.

—Valamit akartam mondani, de 6 megel6zatt.

Es még valamit, Tasner. Azt olvastam, .hogy a
tetszhalott, miutan felébred, esetleg még évekig is élhet
a  koporsoban, mint valami fakir, a karhozatnak em-
beri erdvel ki nem birhato kinjai kozott.

— Mesebeszéd, — kialtottam fel dith6sen — csak
a kovetkezé pillanatban vettem észre, hogy a tisztelet-
ol és gyengédségrol is megfeledkeztem.

A grof szeliden lehajtotta sdpadt és verejtékezo
homlokat.

— Mesebeszéd? Természetesen mesebeszéd. De
azért szornyl véletlen (a véletlen sz6t megint oly el-
keseredett szemrehanyassal hangsulyozta), hogy Kos-
suth éppen errél a témardl vezércikkezett és a kis Béla
éppen- ezt huzta ki a huszonkettd koziil.. Mit gondol,
Tasner, ez a Kossuth nem hallott valamit arrél, hogy
én mennyire félek az élve-eltemetéstdl? .

Osszeszorult a szivem. Hat idig jutottunk? Idaig
ragadhatja el ezt a langeszli embert a gyanakvas, gyi-
16let és féltékenység? O maga is észrevette ezt és végig-
simitva homlokat, nagy kinnal elkezdett menteget6dzni.

— Ostobasagokat fecsegtem Ossze-vissza, Tasner..
Felejtse el. Hiszen az egészben csak az a Ilényeges,
hogy Kossuth szerkesztd ur a fiilénél fogva rangatja
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el6 az effajta borzalmat. Miért? Mi célja vele? Hiszen
tudhatna, hogy a cikke miatt ugyan egyetlen egy tetsz-
halottal sem temetnek el kevesebbet Magyarorszagon.
A cikknek tehat a pillanatnyi idegesiklandozason kiviil
semmi, de semmi haszna sincs. Masrészrol ellenben
ez a cikk ¢és el6tte tizenhét és utana még husz, vagy
Otven, vagy szaz cikk igenis alkalmas arra, hogy a
most ¢ébredez0 magyar nemzetet, igy ahogy van,
elevenen a sirba temesse.

Februar 10.

Levél jott Konstantinapolybol — Stiirmer nagy-
kovettdl. Széchenyi Andor grof a Saint Jean de Acre
felé vezetd uton megkapta a pestist €s azt magaval
vitte Konstantindpolyba. A grof ideglazba esett, tes-
tileg és lelkileg Osszeomlott s nem tud felkelni az
«gybol.

Februar 14.

Konstantinapolybol irja a konzulatus, hogy Szé-
chenyi Andor grof kapitany februar 28-an pestisben
meghalt. A grof a katasztrofa hirére kiugrott az agy-
bol a haragtol ¢és fajdalomtol szinte eszeldsen kijelen-
tette, hogy felelni fog a Pesti Hirlap vezércikkeire.

XI.

Még aznap ¢éjjel leiilt az irdasztalhoz és hajnalig
dolgozott. Elkészitette egy nagyobb mii vazlatat, amely
nemcsak felelet lesz Kossuth Lajos vezércikkeire, hanem
végsd és leghitelesebb megfogalmazasa egész életmiivé-
nek eldére és visszafelé¢ is. Igen, visszafel¢ is, mert ugy
vette észre, hogy amit eddig tett, az mind rogtonzés
volt ugyan, de ezekben a rogtonzésekben, logikus sor-
rend és tervszeriség volt s ideje, hogy ezt a rendszert
végre-valahara szabatosan megformulazza. Igaz, hogy
a rendszer még Onmagaban véve nem jelent semmit.
Legtobbszor nem mas, mint némely professzori agyak
urességének ravasz elpalastolasa, halotti szemfedd
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eszmék koporsdjan. Amde azért Napoleonnak, —akit
a forradalom, a wvéletlenek jatéka, a Kkortarsak tigye-
fogyottsaga, az egymasra torloddo események emeltek
fel a csillagok magassagaba, mégis vildgos rendszere
volt, amelybe még a latszolag legnagyobb Oriiltséget,
az orosz hadjaratot is bele lehet illeszteni. Napoleon
Franciaorszagot orokre meg akarta szabaditani az angol
veszedelemt6l és belatta, hogy ezt a célt csak oriasi
keriil6 uton tudja elérni. Ez az Ut egész Eurdpa egye-
sitése Anglia ellen. Els6¢ allomas a kontinentalis zar,
aztan jon a német allamok meghoditdsa, a protektoratus,
aztan az ellenszegiil6 orszagok elfoglaldsa, a megbizha-
tatlan uralkodoknak megbizhatokkal valé kicserélése,
a mnapoleoni dinasztia megalapitisa ¢és befolyasanak
egész Eurdopa f0lé valo Kkiterjesztése. Amikor ugy-
latszott, hogy az Anglia-ellenes eurdpai egység meg-
teremtésének nincs mar egyéb komoly akadalya, .mint
a carizmus, az ortodoxia és az orosz nép elmaradott-
saga, meg kellett kisérelnie Oroszorszag meghoditasat
is. Ez volt a rendszer. Tehat a rendszer mégsem min-
dig német professzori pedantéria, hanem az eldrelato
politika komoly kovetelménye. Be kell bizonyitania,
hogy az 6 reformator! tevékenysége sem volt nagyuri
jaték, hobort és otletek tlizijatéka, commedia déllé arte
a politikai szinpadon, hanem épen olyan egységes ¢és
tervszerll épitmény, mint a Corpus Juris, vagy a kilenc-
szazéves magyar alkotmany. Ezt a rendszert kell iga-
zolnia az Uj konyvben, amelynek talan Lélekharang,
vagy Antivezércikkek lesz majd a cime.

Hajnalig dolgozott, masnap délig aludt, délutan
ismét munkihoz iilt és egyik Irnokanak 6t 6ra hosszat
diktalt egyfolytdban. A kovetkez6 nap mindez meg-
ismétlédott. A munka sebesen haladt, az eszmék bdven
és tiindoklo fénnyel Omlottek agyabol, talan soha nem
dolgozott ilyen gyorsan, konnyen és szenvedéllyel.
A rendszer is kezdett kidomborodni attél kezdve, hogy a
léidomitassal a magyar lelket akarta idomitani, egész
addig, hogy a Lanchidon fizetendd vammal a nemesi
adémentességen akar rést {itni és az egyenld teher-
viselést akarja a magyar gondolkozasba becsempészni.
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Naprol-napra vastagabb lett a kéziratcsom6; naprol-
napra jobban kibontakoztak a rendszer monumentalis
korvonalai. Naprol-napra nétt a hatalmas épitmény
és mar el6re latta tomor falait, méltdsagteljes oszlop-
sorait, konnyed iveit, magasbaszokkend tornyait és az
egész ¢épiiletet megkoronazéd biiszke kupolat. Latta az
egész Szent Péter-templomot, amelybe belefér az egész
magyarsag. A nagy mil most mar szinte magatol késziilt,
mintha sajat lelket és akaratot kapott volna a teremtd-
jétol, aki az organikus életet meginditotta. Mar a jo
és végleges cimet is megtalalta. »Kelet népe.« Igen, ez
lesz a cime és jelenti a keletrdl szarmazé magyar 1élek
helyét a nyugati civilizacioban . . .

Sokszor maga, is elcsodalkozott, hogy a munka
milyen felséges biztossaggal halad a célja felé, ugy,
ahogy a szentkonyveket irtak, szinte alomban, az elra-
gadtatas révilletében. Pedig minden, ami benne ¢és
koriilotte és vele és nélkiile tortént, minden éj és nap,
minden érzés és hangulat, egész idegélete s egyéni
és csaladi életének minden mozzanata akadalyul
szolgalt. Minden ellene szegiilt és megnehezitette min-
den 1épését. Most csakugyan bekovetkezett, amit egy-
szer mondott: szarnyai letortek, laban folytatta az
utat, labait levagtak, a térdén csuszott, térdei elkoptak,
a hasan maszott és hasonmdszva is oly gyorsan ha-
ladt, mintha repiilne.

Kozben hetenként kétszer ujabb  Kossuth-cikk
jelent meg s ha ilyenkor a kaszinoba belépett, észrevette,
hogy baratai hirtelen elhallgatnak; nyilvanvald, hogy
a vezércikkeket magasztaltak, de tapintatb6l nem
akartak ezzel ingerelni. Latta, hogy Kossuth népszeri-
sége notton-né s az Gvé rohamosan hanyatlik. Mintha
kezdenék olyan embernek tekinteni, aki megtette kdote-
lességét, — hala és tisztelet illeti ezért — de az aktiv
politika terén nincs tobb keresnivaloja. Dessewfty
Aurél grofot s a fiatal konzervativokat legalabb szidjak
és ragalmazzak; a nador és felesége viszont Kossuthot
szidja, de ez csak azt mutatja, hogy rettegnek tole.
Ot semmibe sem veszik. Metternich azel6tt néha-néha
tizent neki, vagy alkalmat adott, hogy beszélgethesse-
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nek, Most, a magyarokkal valo békekotés pillanataban,
a korszakalkotd valtozas kiiszobén, eszébe sem jut, hogy
tanacsait, vagy véleményét kérje. Pesten alig hivjak
valahova. Batthyany Lajos grof kihagyta 6t a politikai
megbeszélésekbdl, mert aulikusnak tartja. Majlath
kancellar és Dessewffy mellézik, mert az ellenzékhez
szamitjak. Nem tudjak, de nem is kivancsiak, hogy min
dolgozik, a Kelet népét gy irja, mint egy anakoréta,
aki kiall a barlangja elé és mivel az emberek nem kivan-
csiak ra, a sivatag vadjainak és a levegd madarainak
beszél.

Ehhez jarult, hogy csalddi élete egyre sivarabb lett.
Crescence féltékenykedése, amely szerelmiik kezdetén
biliszkévé tette, most mértékteleniil idegesitette. Akkor
a féltékenységet tigy fogadta, mint a viszontszerelem
bizonyitékat; most mar csak arra emlékeztette, hogy
Crescencenek jogai vannak, amelyek tiirhetetlenek.
Crescence pedig mindenkire féltékeny volt: az irodalmi
szalonokban csevegd polgarnékre, a német és magyar
szinhdz tagjaira, a kiilfoldi vendégszereplokre, még
Elssler Fannyra is, pedig tudta, hogy az Almassy grof
kedvéért jott Pestre. Féltékeny Batthyany Lajosné
grofnéra pusztan csak aszért, mert a grofné sokat politi-
zalt, mar pedig ha Magyarorszagban egy holgy politizal,
az nem teheti egyébért, minthogy Istvan groffal alkalma
legyen 0Osszemelcgedni. Féltékeny Tasner Antal fele-
ségére, akit egyszer latott és elragadd francia tipus-
nak talalt; féltékeny Cenken az Osszes gazdatisztek
feleségére, lednyaira, s6t még a szép parasztmenyecs-
kékre és a cselédség csinos nétagjaira is. De legféképpen
féltekeny Clam-Martinitz  grofnéra, Lady  Selinara,
akir6l mindenki azt mondta, hogy ddbbenetesen hason-
lit a szegény Karolinara és hogy halalosan szerelmes
Istvanba.

Istvan grof, aki ismerte a szerelem minden szép-
ségét és atkat, az atokbol mar nem kért s habar megér-
tette Crescence izgatott idegallapotat, nem tudta szelid
tirelemmel oltogatni a fel-fellobbano  féltékenységi
langokat. Elég volt neki lebirni és féken tartani a maga
féltékenységét, amely egyetlen, igazi és Orok szerelmét
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megmérgezte: azt a rettenetes, szornyll kinlddast,
amellyel a magyar nemzetet féltette mindenkitdl. Vol-
tak deriiltebb pillanatai, amikor Crescence grofné ¢és
a maga féltékenységét O0ssze tudta hasonlitani s ilyenkor
nem tudta, hogy kit sajndljon inkabb: Onmagat-e,
vagy a feleségét? Megmosolyogta mind a két féltékeny-
séget, de aztan gy érezte, hogy a grofnd féltekenyseége-
nek semmi alapja sincs, az 6vé ellenben mar nem is
féltékenység, hanem tragikus meggy6z6dés a nemzet
hiitlenségérol. Ezért sokszor valdsaggal irigyelte Cres-
cencet. Ugy képzelte, hogy Crescence a foldkerekség
egyik legboldogabb embere lehetne. Szereti az urat, sze-
reti a gyermekeit, az élete teljes egész, dnmagaba vissza-
tér6 vonal, tokéletes kor, s6t annal is tdbb, valdsagos
gomb, a legtokéletesebb mértani idom, egyanyagu
ti-zta valosaggal telve. Ezzel szemben 6 maga boldog-
talan, elatkozott ember. Az emberek ugy latjak, hogy
szereti a feleségét és gyermekeit, szereti birtokat,
kastélyat, jobbagyait, Cenket, a lovait, juhait, szeder-
fait és selyemhernyoit, szereti a csaladi {linnepélyeket,
vendégjarast, vadaszatot, lovaglast, a jo bort, finom
szivart, a fanyar pezsgdt és a tiszta francia palinkékat,
Byront, Berzsenyit, Vorosmarty!, konyveit, butorait
és a mitargyait, szeret whistezni, labdazni, uszni,
rendben van a gazdasaga, a jovedelmét most mdar soha-
sem kolti el, nincs kiilonds baja a gazdatisztjeivel, lova-
szaival, zsokéival, cselédeivel, sokat jar tarsasagbas
vidam is tud lenni, az asszonyok is szeretik még, Béc,-
ben, Pesten, s6t még itt Cenken is annyi sikere van,
amennyit akar, a maganélete tehat emberi fogalmak
szerint boldog és fényes, mint egy angol lordé — ¢és
egészbenvéve mégis boldogtalan.

Miért?

Mert beteg.

Ezt hala Isten, nem tudja senki, csak 6. Még Cres-
cence sem, még Tasner Antal sem, pedig elOtte akarva,
nem akarva, mar talsagosan kinyitotta lelkét. A baratai
még csak nem is sejtik. Az emberek, akikkel érintkezik,
fel sem mernék tenni, hogy 6 milyen beteg. Akik csak
messzirdl ismerik, vagy csak hallomasbdl tudnak rola
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egyet és mast, igaz, néha gy emlegetik, hogy kiilonc,
anglomanias, komédias, bolond. De a bolond szét nem
patologiai, csak kulinaris értelemben alkalmazzak ra,
mint mindenkire, aki nem olyan sziirke, unalmas, iigye-
fogyott nyarspolgar, mint O6k. Bolondnak tartottdk
példaul annak idején az oreg Wesselényi Miklost, most
meg Sandor Moric grofot, amiért fogaton, vagy lohaton
jar f6l s ald a var lépcséin. Ez a jelz6 nem f3j neki,
s6t mulat rajta. De azt sohasem szabad tudni senkinek,
hogy milyen beteg. Nem olyan betegségrol van szo,
mint amind ezel6tt harom esztenddvel, a nagy pesti arviz
utdn megtamadta. Az egészen jO, bardtsagos és kellemes
betegség volt, még akkor is, amikor csak az imadsag
valasztotta el a halaltél. Mert akkor legalabb jo volt
fekiidni, j6 volt, hogy Crescence olyan nagy odaadéssal
apolta, jo volt labbadozni, meggyogyulni, most Isten
a tanuja, sokszor visszakivanja azt a boldog allapotot.

E pillanatban eszébe jutott, hogy milyen titokzatos,
de félreismerhetetlen Osszefiiggés van a maga egészségi
allapota és a politikai viszonyok kozott. Amikor olyan
nagybeteg volt, akkor Palffy Fidél grof iilt a kancellari
székben, alavald, hitvany ember ¢és alavald hitvany
magyar. Ha még sokaig tart a gardazdalkodasa, vagy
forradalomba tor ki a nemzet, vagy tokéletesen széjjel-
rothad. Ugyanakkor &t betegség lancolta az dgyhoz,
mintha csak valami kozmikus hatalom eltavolitotta
volna a forumrol. Ez a betegség talan az életét men-
tette meg. Lehet, hogy megdriilt volna, vagy valami
katasztrofaba sodorja magat. Az Isten kényszerzub-
bonyt adott ra, hogy sem magaban, sem masban ne
tehessen kart. Ez maskép azt jelenti, hogy valamiféle
misztikus szalakkal Osszekottetésben van nemcsak az
emberekkel, akik kozott él, hanem a dolgokkal, a szerves
és szervetlen vilaggal, az orszaggal, a foldrésszel, amelyen
lakik, az egész foldkerekséggel... tovabb!. .. tovabb! ...
a bolygokkal és 4l ocsillagokkal, az egész vilagegyetem-
mel. Bizonyara nem egyediill 6, hanem minden ember.
Hiszen az egész Universum egységes ¢€s osztatlan valami,
lehetetlen, hogy a vonzas torvénye, amely a naprend-
szereket egyenstulyban tartja. levegd és rezgése, a
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fény és a hd s az égitestek kozott kitdrt konfliktusok
hatassal ne lennének az emberre, aki éppen ugy tagja
ennek az Universumnak, mint a meteorkdvek, vagy
mint a naprendszerek.

Istvan grof elmosolyodott.

— No, nem kell éppen ilyen messzire menni, de
annyi bizonyos, hogy idegrendszerem megérzi mind-
azt a valtozast, ami Magyarorszag sorsdban hdsiillye-
dést, vagy emelkedést, borat vagy deriit, j0 vagy rossz
fordulatot jelent. Amikor a dolgok jobbra fordultak, egész-
séges ¢és erds lettem s csak azodta vagyok megint beteg,
amidta ez a Kossuth-féle agitacidé a magyar élet bizton-
sagat Ujbol megrenditette. Néha nem tudom ugyan,
hogy a dolgok allasa miatt vagyok-e vagy éppen meg-
forditva, egészségem jO, vagy rossz allapota szerint
latom-e a politikai dolgokat rozsaszini, vagy soOtét
szemiivegen at, — Istenemre mondom, nem vagyok
benne bizonyos, hogy melyik az ok és melyik az okozat
— de a kettd kozott valami Osszefliggés van, az kétség-
telen. Err6l eszembe jut az is, hogy az emberek néha
keriilnek, néha a tenyeriikon hordoznak és majd szét-
tépnek szeretetiikben. Ilyenkor magam is szeretem,
vagy gyulolom magamat, boldog, vagy boldogtalan
vagyok. Mar most az a kérdés, azért szeretnek-e olykor
az emberek, mert kellemes, nyugodt és optimista
vagyok, vagy azért deris a kedélyem, mert az emberek
szeretetét latom és jol esik siitkéreznem a népszeriiség-
ben? Nem tudom magamat élve felboncolni, nem értem
a nagy Osszefliggéseket magam s az engem koriilvevo

vilag kozott — vajjon van-e ember, aki ezt érti? —
én csak annyit tudok, hogy most megint nagyon beteg
vagyok.

Ez a nagy Ontudatossag, a maga lelkiallapotanak
ily tiszta és mély analizise csak februar kdzepéig tartott.
Andor grof haldla utdn mar megint elveszitette azt a
higgadt onkritikat, megsziint a maga orvosa lenni s 4tadta
magat a szenvedéseinek. A vilag elott megérizte biiszke
férfiassagat és egész méltosagat, csaladja elott jatszotta
a szeretetreméltd, jokedélyi embert, jart-kelt az élet-
ben, mint azel6tt, napi teendGit pontosan végezte
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s emellett naponta nyolc orat dolgozott késziiloé konyvén,
— de amikor egyediil maradt, hirtelen 0Osszeomlott
és csliggedése nem ismert hatart. Rossz éjjelei és
borzasztd 4almai voltak, a halal és az Orokkévalosag
rdmeresztette iliveges szemeit ¢és ébredése is inkabb az
onkiviiletbél valé felriadashoz hasonlitott. Alig wvolt
nap, amikor meg tudott volna szabadulni az Ongyilkos-
sdg gondolatatél. Néha azt hitte, hogy minden ember
hatat fordit neki, hidba dolgozott és hiaba faradozik
most is € jel-nappal, hidba irja a konyvét, minden ember
félreismeri, gytiloli, vagy kineveti.

Valamelyik nap beszélgetés kozben elmondta a
kaszinoban, hogy a gellérthegyi citadella helyén sze-
retne egy nemzeti Pantheont, vagy Walhallat épiteni,
amelyben a haza nagyjainak holtteste pihenne. DOb-
rentei Gabor nagyokat kacagott ezen az Otleten, majd
pedig azt inditvanyozta, hogy menjenek el a Tabahba s
valasszanak helyet a Pantheon szdmara. Od-ren-
delte kocsijat, maga mellé iiltette Dobrenteit és
e’hajtatott a  Gellérthegy ala.  Dobrentei  aztan
elvezette 6t azokba a barlanglakdsokba, ahol a pros-
titcid legaljasabb sopredéke tanyazik ¢és rideg Onird-
niaval kijelentette, hogy a maga részérdl itt, az utca-
lanyok, keriténdk s oOromlegények kozott kivanna el-
temetkezni. Aznap ¢éjjel nem tudott aludni. Nem
tudta, hogy szégyelje-e magat naivitdsa miatt, vagy
pedig megfenyitse az arcatlan embert. Masnap
vette csak észre, hogy megint feleslegesen érzékenyke-
dett, senki sem bantotta s hogy rendes koriilmények
koztd6 maga is egészen masként fogta volna fel a Dobren-
tei-ligyet. Rajott, hogy semmi nevetséges sem volna
abban, ha parizsi mintara a magyarok felépitenék a
maguk Pantheonjat, — viszont az is igaz, hogy a Var-
hegy és Gellérthegy kozott fekvd volgyet elobb nemzeti
parkkd kellene 4atalakitani, a Gellérthegyen fel kellene
épiteni a magyar Akropolist.

Kissé megnyugodott, egész nap dolgozott, halélos
faradtan fekiidt le, nem is tudta, elaludt-e vagy sem,
de egyszerre csak megint latomasa volt. Megjelent
elétte Karolina hollofekete haja és ibolyakék szeme.
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El6szor csak a haja és a szeme. Aztan lassan kibonta-
kozott elefantcsontszinii, keskeny, hosszas arca, piros
szaja és gyengéden hajlo sasorra, végiil a kodbol, amely-
bol sziiletett, lassan kiemelkedett az a gyonyorl test,
amelyet O fiatalon, virdgzon, tele vaggyal és gyonyor-
rel, huszondtesztendds koraban a masvilagra kiildott.
Felugrott az agybol, nem is mert tobbé lefekiidni, mun-
kahoz latott és egész nap a Kelet népén dolgozott. Este
whistet jatszott, de oly nyomorasagos volt a jatéka,
hogy kinevették. Felboszitette, hogy még az ilyen kis
dolgokban sincsen szerencséje, a nemezis iildozi s ugy
érezte, hogy szivesen vesztegetné meg a sorsot kétezer
arannyal, hogy kett6t tudjon nyerni.

XII.

Csak az vigasztalta, hogy az orszag sorsa nem a
Pesti Hirlap szerkesztéségében, a pesti utcan ¢€s az
ellenzéki holgyek szalonjaiban dol el, hanem a meg-
okosodott bécsiek ¢és kijozanodott magyarok szovetsé-
gében s az altalanos nemzetkozi konstellaciokban. Talan
Szentpétervarott vagy Parizsban, a kiiliigyi hivatalok-
ban, vagy a nagykoOvetek tandcskozasain. FElhatarozta,
hogy elutazik Bécsbe és szemiigyre veszi az udvari és
kancellariai koroket, megvizsgalja a bécsi planétak alla-
sat, hogy horoszkopot készithessen a magyarsag sza-
mara.

Bécsben meglatogatta Lajos batyjat, de téle nem
tudott meg semmit. Lajos grof azok koézé a boldog
halandok kozé tartozik, akik, ha nincs hiba az emészté-
sik koril, hivatali, barati és csaladi életiikben
lényegesebb gondok, sérelmek nem érik, ha jol all
a szénajuk és aprod kedvteléseiknek nincs Utjaban senki
és semmi, akkor azt hiszik, hogy ezen a foldgolyon
minden rendben van és csak hdbortos vagy becstelen
emberek agyabol pattannak ki mindenféle eszeveszett
Otletek, amelyek ezt a szép harmoniat felborithatjak.
Lichnovszky Eduard, Windischgraetz Alfréd, a Liech-
tensteinek és Schwarzenbergek eszejarasat annyira is-
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merte, hogy nem is volt kivancsi a véleményiikre. Az
egyetlen hely, ahol remélhette, hogy valamit megtud,
Metternich herceg, a fokancellar hivatalos szobaja, vagy
— ami még anndl is magasabb kilatotorony az eurodpai
kdosz hulldamain — a renmvegi palotdban Meianie
hercegasszony fogadoterme.

Meianie hercegné, a ki még mindig fiatal és szép,
tobb, mint egy évtizede ¢l a kancellar mellett, aki még
rokkantsagaban ¢és Oregségében is elblivolé gavallér,
csodalatosan bolcs és szellemes ember. Ez az évtized
alapjaban  véve felforgatta egész Europat, egyn-
egyediil csupan csak & maradt valtozatlan, a f{6-
kancellar, aki némi kacérsaggal a vilagkorhaz oreg orvo-
sanak mondja magat. A rendszerb6l nem enged sem-
mit; & is latja, hogy Eurdépa viharosan szaguld valami
ismeretlen felé, de az ijeddseket megnyugtatja, hogy
ez a szaguldds, mint a bolygok palyaja: Onmagaba
vi/szatéré kor. A fold mégis csak a nap koriil forog
és .a nap.:. Metternich kancellar rendszere; a rendszer
centripetalis ereje pedig valtozatlan. »Ott 6lom meg
a liberdlizmust, ahol meglatom. Ejfélkor keltsenek fel
dgyambodl, helyt allok mindenért. Kezemben a zsili-
pek; ha valahol eszelos forendek, vagy eszelés polgarok,
romantikusok ¢és liberdlisok megmoccannak, rajuk for-
ditom ezeket a zsilipeket; agyoniittetem Oket a parasz-
tokkal.« Amikor a porosz korméany és a német Bund
ellen a heidelbergi professzorok nyiltan allast foglaltak,
azt mondta: »Nincsenek nyomorultabb Osszeeskiivok
a professzoroknal«. Amikor az angol ¢és francia lapok
meginditottak ellene a hadjaratot, kijelentette, hogy
»a sajtdoszabadsag nagyobb veszedelem a pestisnél' és
kolerajarvanynal, hasonl6 a rakbetegséghez, mert lap-
pangva Ol és gydgyithatatlan. Az (jsagiras mérge
tonkreteszi a polgari rend egészséges gondolkodasat«.
Arra mar egyaltalin nem akart emlékezni, hogy leg-
nagyobb sikereit Gentz Frigyes ragyogod hirlapi cikkei-
nek és emlékiratainak koszonheti. A jo Gentz, miutan
a kiiliigyminisztérium sajtoéalapjat, Rothschild és Pereira
bankéarok szubvencidjat, az angol kormanytol és az
orosz, cartél huzott, évjaradékokat,.a csaszar ajandékait
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a Bagration hercegnétol FElssler Fanny-ig terjedd sze-
relmi fronton viharos gyorsasaggal eltékozolta, hirte-
len meghalt. Azota a kancellar megveti azokat az wjsag-
irokat, akik tamogatjak, mert pénzébe keriilnek s meg-
veti azokat, akik tamadjak, mert egyszeriien ostoba
és szemtelen felforgatoknak tekinti Oket. A  rend-
szerb6l nem enged semmit, de a rendszer nem meg-
rogzott, merev mozdulatlansdg. Amidta a Szent Szo-
vetséget nem lehet tobbé feltamasztani és egész Eurdpat
a forradalom lappangd betegsége sorvasztja, a rendszer
szerint a forradalom egyetlen ellenszere a reform. Ahol
lehet, a rendszer kisajatitja az ellenzék programmjat.
Ezt teszi még Magyarorszagban is, noha errdl az orszag-
rol a kancellarnak az a véleménye, hogy terhe és rak-
fenéje 4 monarchianak. A  herceg biiszke arra,
hogy 6 az igazi okos haladas embere. Haladd kon-
zervativ. Halad a korral. Tehat megkoveteli, hogyhagy-
. jak 6t békén reformalni. Aki kevesebbet akar, az retro-
grad elme, obskarus siraséja a halado konzervativiz-
musnak, aki tobbet akar, az forradalmar.

Mindezt tudja rola Istvan grof is és ugy érezte,
hogy a kancellar most végre olyan tutra Iépett, amely
— ha kacskaringésan is — de végeredményben az
altala kitlizott célra vezethet. A grof mar régen meg-
tanulta, hogy a politikdban nem az egyenes ut a leg-
rovidebb. Fejjel menni a falnak, ez az oktondisag ren-
desen nem a falat, hanem a koponyat zuzza szét.
Szabadsag, liberalizmus, demokracia, jogegyenldség,
francia forradalmi eszmék, Lamennais-féle humanizmus,
miniszteri felel6sség, népképviselet — nem, Metter-
nich erre nem kaphatdo. De kaphatdé a reformokra,
amelyek automatikusan olyan erdssé teszik majd
Magyarorszagot, hogy ...

Metternich éppen gyengélkedett, de azért derlisen
mosolygott. Egyediil fogadta a grofot, akitdl mindenek-
elétt Crescence grofnd egészsége feldl kérdezdskodott.
Aztan szerencsét kivant a két kis fiucskahoz. Megemli-
tette, hogy legkozelebb, ha teheti, 6 is megnézi a lanc-
hid ¢épitkezését. Ellenallhatatlan érdeklédés vonzza Ot
a technikai tudomanyok felé. Most, a hetven felé is
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sajnalja még, hogy nem lett mérnok vagy orvos. Liebig,
akinek biiszke a baratsdgara, azt mondta, hogy barmi-
kor odaiilhetne a szigorld orvosok kozé. De most mar
csak a vilagbetegségek orvoslasaval kénytelen foglal-
kozni. Szép, de szomorti mesterség. Szerencse, hogy
ebben Mordpraxisa van. Europa mar elfelejtette, hogy
mi volt a francia forradalom. Michelet, akit Lajos Fiilop
kirdly olyan érthetetlen elfogultsdggal favorizdl, nem
torténettudds, hanem koltd és regényir6. Eppen most
jelent meg leglijabb konyve a francia forradalomrol.
Olyan gyonyorli, olyan csodalatos remekmi, hogy szer-
z0jét a galydkra kellene kiildeni. Lamartine elbujhat
mogotte a girondistakrol irt ponyvaregényével. Hiaba,
rettenetes fegyver a toll; hallom, az a Kossuth is efféle
boszorkanymester. Vigyazni kell rea és félni kell tdle;
nem neki, hanem az igazi j6 magyar hazafiaknak. A
sajat hazajat langba borithatja, a nélkil, hogy neki
artani tudna.

Ne felejtsétek .el, hogy micsoda parasztlazadas
volt a kolera alatt. En nem félek sem egyesektél, sem
partoktol, sem orszagoktol. En Napbleont is meghaj-
szoltam . . . bekeritettem és leteritettem. Nekem nincs
szikségem fegyvertarsakra. A partokra nem adok sem-
mit. A konzervativok is csalodnak, ha azt hiszik, hogy
engem az orromndl fogva vezethetnek. Valahanyszor
veliikk beszélek, mindig eszembe jut a komornyikom,
aki, ha wvéletleniil az enyémmel ellenkez6 vélemény
csuszott ki a szajan, rogton kijavitotta magat,
hogy 6 is ¢éppen azt akarta mondani, csak nem
tudta magat jol kifejezni ... Es az ellenzék? Nos, Ggy
ismerem az egész ellenzéket, akdr a zsebemet. Vannak
alkotmanyos gondolkozasu patriotdk, de mar semmi
talajuk a sok radikalis kozott. Az egész monarchidban
mar csak én veszem komolyan az oreg Corpus Jurist.
Ez nem aphorisma. Vannak szabadelviiek, de csak hit
theoridk  aldozatai; radikalisok, akik részint tudato-
san, részint Ontudatlanul az anarchiat készitik eld;
magyaroskodd népbarat politikusok, akiknek az a sze-
rencsétlenségiik, hogy ma mar nincs, aki ellen harcol-
janak. Es végiil vannak Kossuthistik. Ezek, jol tudom,
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sziviikk titkos vagya szerint el akarnak szakadni a mon-
archiatol. Egészen esztelen emberek. A sajat hazajuk
legnagyobb ellenségei. Velik szoba sem allok, csak
egyszerlien rajuk szabaditom Windischgraetzet és a
nemzetiségeket. En a magam részérél értem a tréfat,
de Alfréd herceggel nem Iehet mokazni. Gondoljunk
csak a cseh fészkelddésre. Az ilyen komédia nem tart
tovabb két-harom hétnél és lefolydsa mindig egyforma.
Ennek a szinjatéknak négy felvonasa van s a felvonasok
kozott a fliggony le sem gordil. A négy felvonas:
felkelés, bevonulds, gydzelem, Osszeomlas. Eldadas utan
a foszereploket Windischgraetz felakasztatja. De hat ne
fessiik az 0rdogot a falra. BeszEljiink vidamabb dolgok-
rol. Milyen ¢élet van a Kaszinéban? Hogy izlik klub-
tarsaimnak a Johannesbergi? Az idei termés feliilmult
minden varakozast. Vetekedik a tokajival. Hallom,
hogy a magyarok diszkardot adtak Liszt Ferencnek.
Liszt ezentul karddal az oldalan, sarkantyls csizmaban
és lohaton fog zongorazni. Remek. Nagy kopé ez a
Liszt. Szegény D’Agoult grofnét, aki harom gyermeket
szilt neki, egyszerien visszakiildte Parizsba az édes-
apjahoz. On azt mondja, hogy Liszt magyar ember?
Fel6lem magyar is lehet. Nekem csak az a fontos, hogy
hallottam 6t és megrikatott. Irigylem: Lassa, Beethoven,
Liszt wvagy Paganini dicséségéért odaadndam minden
diploméaciai sikeremet. Zenekolté vagy virtudz szeret-
tem volna lenni. On azt mondja, hogy én is az vagyok,
csak mas hangszeren jatszom. Koszonom. De ez az
ocska, repedt kintorna .. . pfuj . . . egész életemben
utaltam a mesterségemet. . . Ha néhany szép és okos
asszony nem tette volna elviselhetdové, én volnék a
legszerencsétlenebb ember a f61don.

E pillanatban belépett a szobaba a hercegasszony
és kedves pajtaskodassal iidvozolte a grofot. A kan-
cellar néhdny percig beszélgetett velilkk, aztan enge-
delmet kért, hogy visszavonuljon, mert néhany hiva-
talos iigyet kell elintéznie.

Ahogy magukra maradtak, Melanie hercegné el-
komolyodott.

— Kedves grof, maga hiitlen a barataihoz.
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Istvan grof valla megrandult, homlokan a réncok
Osszefutottak és szemoldoke felborzolddott, mint mindig,
amikor indulatba jott.

— En vagyok hiitelen? Mikor Anglidban el3szor
utaztam vonaton, feltlint nekem, hogy a fak, hatra-
felé szaladnak a sinek mentén.

— Fn még nem iiltem vonaton, — szolt kozbe
a hercegné — ¢és nem is akarok ... utdlatos és vesze-
delmes dolog, hobortos embereknek valo. De a fak?...

— Optikai csalodas.

— Mit akar ezzel mondani?

— Azt, hogy én mozdulatlanul &llok, a hercegné
azonban vonaton szaguld és gy latja, mintha én
visszafelé mennék. A barataim is ilyen optikai csalo-
dasban ringatjdk magukat ¢és én végil egyedill ma-
radok.

A hercegnd felsohajtott.

— Mindenki egyediil marad. EI6bb, vagy utdbb
énis...Kelemenis. ..

— Oh...

A hercegnd hirtelen felkapja a fejét.

— Milyennek talalja Kelement?

— Fiatalnak és rendithetetlennek.

A hercegnd hangja fatyolos lett.

— Stefferl.. .

Istvan grof szive megdobbant. Régen hallotta
ezt a szOt. Mas szajabdl talan nem is talalna kellemes-
nek, de most a szivét egészen atmelegitette.

— Melanie hercegné! . ..

— Mi mindig j6 baritok voltunk. En nem iilok
vonatra soha és On nem szalad hatra. . . Stefferl,
mondja meg nekem a? igazat: Kelemen, ugy-e, nagyon
megvaltozott?

A grof elamult ezen a hangon.

— Eskiiszom hercegné, én nem veszem észre.
A herceg ma is legelbiivolobb gavallérja Européanak.

— Nem arrdl van sz6.

— FEs a legkeményebb, leghatalmasabb allam-
ferfiu.
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A hercegnd lehorgasztotta szép, kerek, magyaros
fejét.

— Ah, ha maga tudna .. .

— Képzelddés hercegné, rémlatds, — erdsko-
dott a grof — tudom, hogy két éve nagy beteg volt,
de hamarosan, labra allt és keményebben all a talpan,
mint valaha.

— Kelemen pompas szinész . ..

A grof nyugtalankodni kezdett.

— Mar ez is nagyszerli adomany az 6 koraban.

— Kelemen nem gyo6gyult meg... Stefferl, ma-
ganak jol esik el panaszkodnom. Kelemen most mar
csak szinészi képességeivel tudja elhitetni, hogy . . .

— De elhiszik neki s ez a Iényeg.

A hercegné mintha megbanta volna &szinteségét.

— Oh, ami az O langeszét illeti... abban toretlen
és mindeneckfolott valdo ... és nem is arrol van szo0,
mintha Eurdpa sorsit ma is nem azzal a csodalatos
szellemi erdvel intézné, amellyel 6t a Gondviselés meg-
ajandékozta. De az egészsége és a kedélye .. . mint
ember ... a maga legbensObb énjében, a lelke mélyén...

A grof meghatottan nézett Melanie hercegné
arcaba.

— Ez a hitves tllzott aggodalmaskodasa.

— Igen, lehet, — sodhajtott a hercegasszony —
de ennek az aggodalomnak sulyos alapja van. Kelemen
kezd csiiggedni. . . kezdi tisztan latni, hogy a mon-

archia olyan kolosszus, amely agyaglabakon jar. FErzi,
hogy a korszellem megvaltozott. A minap keserlien
felkialtott: Nem tudom, én vagyok-e bolond, de ugy
latom, mintha bolondokt6l volnék koriilvéve.

A grof meghokkent.

— Igen, az ember néha nem tudja. . .

—  Csiiggedése sokszor megdobbents. Olykor
csakugyan azt hiszem, mintha Oregnek erezné magat,
hogy a kiizdelmet folytassa. Nem bizik magaban . .

— Nem bizik? — kérdezte Onkényteleniil a grof
— Metternich Kelemen herceg nem bizik magaban?

— Egy alkalommal azt mondta nekem: Latom,
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hogy filirge labakkal kozeledik a vég és nem tehetek
ellene semmit.

A grof akaratlanul utdna mondta magaban a
hercegné szavait és az ajka reszketett. Hat mar Metter-
nich is? A hercegasszony pedig hozzatette.

— Félek, hogy Kelement az Oregség aggalyossa

teszi.

—. Ellenkezdleg ...

— Maga nem érzi, hogy Europat borzasztdo valsag
fenyegeti.

A grof nem tudott felelni, 6 eddig azt hitte, hogy
most jon a kibontakozds, megértés, épités kora, & csak
Kossuthtol fél... egyediil... vagy talan még Batthy-
anytol, de azt nem hitte, hogy Metternichnek is van
oka félni. V4jjon kitdl fél Metternich?

A hercegné tovabb panaszkodott.

— Mar csak Isten kezébdl varja a ...

A grofnak ugyanazok a szavak'jottek az ajkara,
mint a pesti varmegyehazan.

— Vannak helyzetek, amelyekben emberek be-
folyasa mar nem sokat segit és az istenek kozvetlen
befolyasa veszi kezdetét.

A hercegné szeme tagra meredt.

— Ezt mondja Kelemen is .. Vagy tdle hal-
lotta?

Istvan grof felallt, megcsokolta a hercegné kezét
és tavozni késziilt, de a haziasszony még egy pilla-
natra visszatartotta.

— Kedves grof, ha ideje engedi, latogassa meg a
szegény kis Selmat. Nagyon beteg... és olyan egye-
diil van...

— Az ura?

Melanie hercegné bosszisan legyintett a strucc-
tollas legyezdjével.

— Ugyan ne beszéljen ilyen badarsagokat. A kis
Sel sohasem szerette az urat. A kis Sel — tette hozza
suigva — egész ¢életében csak magat szerette. Elva-
rom, hogy meg'atogassa. Adieu, kedves grof.

Istvan grof egy illiziéval szegényebben ¢&s egy
kétségbeejtd rogeszmében megerésodve hagyta el a
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Rennvegi-villat. Metternich herceg, akit 6 a rendit-
hetetlen er6 és Onbizalom csodajanak nézett, akit
annyira szeretett volna utanozni, a nagy Metternich-
szobor. led6lt és darabokra tort. Metternich fél és a
gyava ember kegyetlenkedik... Uristen, mi lesz
Magyarorszagbol, ha Metternich ¢és Kossuth 0Ossze-
fognak?

Csak aztan jutott eszébe, hogy a kis Selt meg
kell latogatnia.

XIII.

A Lichnovszky-palota, amelyben a bécsi kongresz-
szus alatt havonként egyszer-kétszer vonodsnégyes, vagy
nagy zenekar Mozart, Haydn ¢és Beethoven miiveit
jatszotta — olyankor a kapu el6tt jobbra-balra szaz
lépésnyire utcahosszat fogat fogat hatan tolongott ¢és
ontotte magdbol a fejedelmi és fonemesi vendégeket,
— a Lichnovszky-hdz, melyben egykor Christiane her-
cegné tartotta legfelsd itéloszékét az egész nemzet-
k6zi arisztokracia erkolcsei folott, mialatt koriilotte
egy féltucat gbgds és szenvedd ember imbolygott a
lefliggonyozott, nehézpompaji  termekben, — most
elhagyatva, majdnem {iresen meredt kivilagitatlan
ablakszemeivel az esti soOtétségbe. Lakodi elkoltoztek
vagy a masvilagra, vagy mas orszagokba s a régi
idokb6l nem maradt mas ott, mint két-harom elfony-
hyadt lélek és a boldogtalansdg. A palotdban most
Clam-Martinitz grof fohadsegéd lakott a feleségével,
Lady Selmaval s a masodik emeleten kis lakosztalya
volt Tante Lulunak, a fogadott arvanak, aki — koran
megvéniilve, bus leanyfovel — félig rokon, félig cseléd-
mindségben ott maradt a groéfné szolgalataban.

A grof, aki Windischgraetz herceggel egyiitt a
kancelldar utdn koriilbeliil a legnagyobb hatalmassag
volt a monarchidban, most nem volt Bécsben. Lady
Selina betegen fekiidt ugyanabban a szobaban, mint
a kongresszus alatt és Tante Lulu 4polta, akarcsak
ezelott huszonhat évvel. Selina és a férje alig éltek
hazaséletet, haloszobaikat a palota két, egymastol leg-
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tavolabb es0 pontjan rendezték be, de nem tiz-tizenot
szoba, hanem mintha egy egész vilagrész, vagy Ocean
valasztotta volna el Oket egymastol. A kis Sel halo-
szobdja most is mintha lednyszoba volna a Burgbeli
szobak mintdjara késziilt Maria Terézia-korabeli fehérre
lakkozott, aranyciradas ~ butoraival. Clam-Martinitz
grofné, aki nemrég még a csaszarvaros egyik legszebb
asszonya volt ¢és naprél-napra inkabb hasonlitott
elhunyt novéréhez, a boldogtalan Karolindhoz, most
mar csaknem féléve beteg s ha dgyat elhagyja, csak a
palota szomoru kis kertjében, a rdzsalugasok alatt,
vagy valamelyik templom szentélyében keresi a gyo-
gyulast a sorvadas ellen. Most mar hetek 6ta megint
az agyat Orzi. Sotétbarna haja, nagy tengerkék szeme,
sovany, sarga kis arca alig latszik ki a csipke- ¢és selyem-
felh6kbol, az agy mennyezete alol és fonnyadt kis teste
egészen Osszezsugorodik a pihepaplan alatt.

— Tante Lulu, nincs ma levelem? Tante Luluy,
miért van ilyen csend? Tante Lulu, ma biztosra vet-
tem, hogy levelet kapok.

Ugyanazok a szavak, mint a bécsi kongresszus
alatt, amikor a Fraterban halaadd istentiszteletet tar-
tottak a lipcsei csata évforduldjan. Tante Lulu nem
sokkal idésebb, mint a kis Sel, de egész életében az
anyat jatszotta s ez a szerep egészen megoregitette.
Mosolyogva nézi szép, beteg gyermekét az agyban,
aki a csipkehuzatos selyempaplanra egész csomo leve-
let rakott ki, rézsaszin, lila, kék és aranysarga selyem-
szalaggal atkotott levélcsomokat, éppen 1gy, mint
amikor a napoleoni haborikbol Stefferl leveleit varta.
A kis Sel mindig levelekkel jatszik. Vannak itt huszonot
évvel ezeldtt irt levelek, amelyeket egy fiatal lovas-
tiszt kiildott a tizenoté vés menyasszonyanak. A meny-
asszony azéta férjhez ment, de nem a bohdkaskedvi,
strt  szemoldokl, szép kis huszarkapitanyhoz, hanem
egy pedans, mogorva, kellemetlen udvari emberhez,
aki mindig ugy jar-kel a vilagban, mintha aktataskakat
hordozna a hoéna alatt, még a feleségét is gy oleli at,
mint egy aktataskat. Egyébként Clam-Martinitz grof
aktataskak nélkiil is idegen, unalmas, kés6ébb pedig
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tiirhetetlen ¢és gytildletes volt a szemében. Most mar
mindegy. Az aktatdskds ember altabornagy, a f6had-
segéd. a kirdly egyik legbizalmasabb embere, a monar-
chia oszlopa, nagyon tiszteletreméltd oszlop, de ¢épp
oly merev ¢és hideg, mint a kancelldriai palota el6tt
hivalkod6 roppant jon oszlopok. A kis Sel, aki most
mult negyven éves, husz év ota sok mindent meg-
probalt, hogy az életét tiirhetévé tegye, de most mar
csak a leveleit rendezgeti és olvasgatja napokon, hete-
ken, honapokon keresztiil és leveleket var, amelyek
néha megjonnek, de tobbnyire nem. Az egyik kote-
gel halvany, kékeres kezébe veszi ¢és odamutatja
Tante Lulunak.

—- Tudod-e, hogy kinek a levelei ezek?

Tante Lulu, aki mar szazszor és szazszor felelt
erre a kérdésre, angyali tirelemmel bologat és moso-
lyogva néz a betegre.

— Az 6 levelei.

A kis Sel arca felragyog.

— Stefferl levelei. — Aztan hirtelen elkomolyo-
dik. — Te Lulu, mondd csak, miért olyan kék az én
kérmoém?

Tante Lulu alig tudja visszatartani a konnyeit.
Csak nem mondhatja meg a kis Selnek, hogy a tiido-
baj miatt, amely immar gyogyithatatlanul szétroncsolta
egész szervezetét. A beteg azonban nem is varja meg
a feleletet. Valami megint eszébe jutott.

— Ezek szerelmes levelek. De nagyon szerelme-
sek am! Az 6 leveleil Amikor férjhez mentem, Tante
Christiane megparancsolta, hogy mutassam meg Oket
Clam-Martinitz grofnak. (A kis Sel az wurat sohasem
emlitette maskép, mint a vezetéknevén, vagy a hiva-
talos rangjan: Clam-Martinitz grof . . . grof Clam ...
az altdbornagy . . . Sohasem tudta kimondani sem a
keresztnevét, sem pedig ezt a szot: férjem.) Tudod,
Lulu, akkor még gyava voltam ¢és Christiane Tante
minden szavat szentirasnak vettem. A groéf nagyon
szerelmes volt belém ¢és rettenetesen féltékeny Stef-
ferlre. Hat ¢én felkindltam neki a levélcsomot: ime
itt van, olvassa el, kedves baratom, hogy tudjon rélam
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mindent, hogy ne legyen titkom maga el6tt, nem
akarom, hogy egyszer késObb azt érezze, mintha meg
akartam volna csalni!

— Es elolvasta? — kérdezte érdeklédve Lulu,
mert ezt a térténetet még nem hallotta.

-— Nem. A grof azt mondta, hogy 6 nem kétel-
kedik a tisztasagomban. Megbizik bennem. Szentség-
torésnek venné, ha egy kisleAny multjadba betola-
kodnék.

— Szép.

— De aztan késébb is jottek levelek — folytatta
a kis Sel ¢és kezébe vette a kékselyemmel atkotott
csomoOt. — Latod, ezeket mar nem O irta .. de a
legtobbet 6 rola irtdk . . . O, ezek borzasztd levelek,
ha ezeket az altdbornagy elolvassa, azt hiszem, irto-
zatos tragédia lett volna abbol.

Tante Lulu elmosolyodott.

— Na, de ezeket mar ugy-e nem kinaltad oda
elolvasasra?

A kis Sel nagy keservesen felemelkedett az agya-
ban, titokzatosan nézett Lulu szemébe, jobbkezének
mutatoujjat felemelte €s halkan suttogott.

— Bizony ezeket is meg akartam mutatni neki.
Mondtam, hogy olvassa el, nem szabad, hogy titok
legyen koztink .. Tudod, kedves Lulu, ugy szeret-
tem volna, hogy elolvassa. De hiaba kértem, konyo-
rogtem, koveteltem. Szerettem volna, ha megtudja,
mennyire gyulolom ¢€s mily sok gyalazatot hoztam a
nevére.

Tante Lulu arca égett az izgalomtol.

— Es elolvasta?

— Nem. Pedig nagyon szerelmes volt ¢és félté-
keny az eszeveszettségig.

Most Tante Lulu suttogott titokzatosan.

— Tudod, hogy miért nem olvasta el a leve-
leidet? Mert nem merte, szegény. Nem, a vildg min-
den kincséért sem merte volna. A férfiak, ha nagyon
szerelmesek, nem mernek az igazsagrél megbizonyo-
sodni. A férfiak gyavak.

— Gondolod? Lehet... Most nemrégen azonban
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megint megmutattam neki ezeket a sarga és lila szala-
gos ¢és mindenféle egyéb leveleket. A grof most is
visszautasitotta. Tante Lulu, azt hiszed, hogy ez az
ember még mindig olyan gyava?

Tante Lulu a fejét razta.

— Most mar nem gyava. Most mar csak egy-
szerien nem kivancsi a leveleidre. Eldszor azért nem
olvasta el, mert annyira szeretett, hogy megbizott
benned; aztan annyira szeretett, hogy nem mert
megbizonyosodni feldled; végiil pedig, mert nem volt
kivancsi rad, mert kozonyossé lett.

— Igazad lehet. En sem vagyok kivancsi az 6
leveleire.

Hosszt, kinos csend. Aztan a kis Sel egymadsutan
kezébe vette a levélcsomokat, egyet-egyet kihuzott ¢&s
olvasni kezdte.

— Hallgass ide Lulu. Ebben azt irja valaki, hogy
egylitt latott vele Hemalsban, abban a hézban, ame-
lyikben valamikor Beethoven, a zeneszerz6 lakott.

— Kivel lattak téged? — kérdezte Lulu meg-
dobbenve. ’

— Stefferllel — suttogott Sel titokzatosan.

Tante Lulu arca hosszira nyualt. Szivdobogast
kapott és nyakan az erek kidagadtak.

— Ott talalkoztatok?

A kis Sel mosolygott és egy masik levelet vett a
kezébe.

— Ebben valaki figyelmeztet, hogy vigydzzak,
mert Karolina sorsara jutok.

— Ki volt az a hitvany gonosztevd?

— Nincsen alairas — felelte a kis Sel csodal-
kozva, hogy ilyet is lehet kérdezni. — Ezek a levelek
egyaltalaban nincsenek alairva. Csak nem gondolod,
hogy az ilyen leveleket al4 is irjak?

— Névtelen levelek?

— De én azért tudom, hogy kit valok.

Tante Lulu szomortian nézett a betegre. Mi ez?
Mar félrebeszél? Végigsimitotta a beteg homlokat,
hogy megtudja: nincs-e forrdésaga. A kéz jéghideg
volt.
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— Draga kis szivem, tréfalsz velem?

A kis Sel sért6dott arccal valaszolt:

— Hogy gondolsz ilyet? Azt hiszed talan, hogy
dclirizadlok? Nagyon tévedsz Lulu. Nincsen semmi
bajom, pompdsan érzem magamat, ha az orvosok nem
okoskodnanak, legszivesebben felkelnék ¢€s kilovagol-
nék a Praterbe. Holnap fel is kelek és elmegyek Met-
ternichékhez ... 6 is ott lesz, Lulu . . . talalkozni aka-
rok vele. Megmondom neki, hogy nincs értelme a
levelezésnek.

Aztan hirtelen eldrehajolt, megragadta Tante Lulu
karjat és gdrcsdsen magahoz huzta.

— Tante Lulu, mondd igaz telkedre, csakugyan
itt van 0 most Bécsben? Eskiiszo6l? Nem azért mon-
dod csak, hogy megnyugtass?

— Miért kételkedel?

— Mert harom hoénap ota egyetlen sort sem irt.
Vagy talan elsikkasztjak a leveleit?

Tante Lulu elfordult, mert nem tudta vissza-
tartani a konnyeit. Majdnem a szive szakadt meg
szegénykéért. Kiinn az utcan pedig a csdszar név-
napjat innepelték. Zenekarok jartak fol és ala, a nép
egylitt menetelt a szazadokkal, veliik énckelte a csa-
szari himnuszt és viragokat dobalt a katonakra. Eppen,
mint akkor, a bécsi kongresszus alatt, amikor csak
ketten voltak otthon, mert az egész haz kiinn volt
a Praterban, a tabori istentiszteleten. Egyébként min-
den olyan kisértetiesen hasonlitott azokra a rég elmult
napokra. Most is csak ketten vannak otthon. A varos
innepel. Az utca boldog rivalgdsa megreszkettette
az ablakokat.

A kis Sel egyszerre csak kiugrott az 4gybol és Ossze-
csucsoritott szaja elé tette a mutatdujjat.

— Tante Lulu, mintha valaki kopogna az ajton.

— Képzelo6do!, kicsim — és Tante Lulu minden-
aron vissza akarta nyomni 6t az agyba. De a kis Sel
most mar sikoltozva ismételgette.

— De igen, valaki csenget a portasfiilkében.

Tante Lulu megdobbent. Most mar 6 is hallotta,

hogy valaki csenget. Lement az eldcsarnokba és been-



139

gedte a vendéget. Leliltette az egyik szalonba s aztan
bement a beteghez. Ahogy belépett, a kis Sel széttarta
karjait és mennyei elragadtatassal suttogta.

—Oaz! O az! O az!

— Széchenyi grof.

Tante Lulu arcardl leritt a kétségbeesés. Latszott
rajta, hogy nem tudja, vajjon helyesen cselekedett-e,
amikor a grofot beengedte. De a kis Sel arcan olyan
mennyei elragadtatds és boldogsag sugarzott, hogy
ugy érezte, sem a beteg egészsége, sem a feleség joOhir-
neve ellen nem kovetett el blint.

® k ok

Istvan grofot mar a szalonban megddbbentette
valami, amirdl eleinte voltaképpen nem is tudta meg-
allapitani, hogy melyik érzékszervével fogta fel; a be-
nyomas oly erds volt, mintha egyszerre a szivét tamadta
volna meg: -elragadtatisba ejtette, mamorba ringatta,
testi kéjt okozott neki, de egyuttal meg is félemlitette.
Ugy érezte, mintha valami nagy biint kovetett volna
el azaltal, hogy itt jar és beleheli a haz levegdjét. Csak
lassan jott a tudatdra annak, hogy csakugyan valami
olyanrol van sz6, amit a levegdvel égyiitt belehel, belé-
lelegzik, magaba sziv gyonyoOrrel ¢és megdobbenéssel:
hogy a szoba levegbjében uszo6 illatrél van szd, a mo-
suszbol és rozsavizbél megkomponalt illatrol, amind
csak egy volt a vilagon, amelyet egy asszony kompo-

nalt, mint valami zenemiivet. . . Karolina parfomjét
érezte, amelyet O Szentivanéji alomnak nevezett.
A Szentivanéji alom illatat.. . amelyhez hasonlo
csak a napolyi kirdlyné udvardban, Napodleon novéré-
nek szobdiban részegitette meg . . . Istvan grof mar

ettdl is szivdobogast kapott és Ggy érezte, mintha
huszonhat esztendével megfiatalodott volna és nem a
kis Sel, hanem Karolina szobdjaba lépne be egy késo
*0szi estén, amikor Pal batyja nincs otthon. De amint
belépett, majdnem visszatantorodott. Aki ott fekiidt
az agyban, az nem Karolina volt, s6t még csak a kis
Selhez is alig hasonlitott. Egy kisérteties arnyék volt.
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— Hogy van, draga gr6fné? Azt hiszem, hogy
maga csak kényeskedik, mert tudja, hogy milyen szép
igy, érdekes sapadtsagaban, agyban fekve és kinyujtoz-
kodva.

A kis Sel bagyadtan mosolygott.

— Vartam magat. Maga nagyon -elhanyagol en-
gem. Mondja, kedves bardtom, miért nem tud hozzam
Oszinte lenni? Most is csak Melanie kérésére jott. Be-
vallom maganak, Melaniet ¢én kértem meg, hogy
kiildje ide. Le akarok magaval szamolni. Egyszer
végre-valahdra mar meg kell mondanunk egymasnak
az igazat. Ismerje be, hogy maga megunt engem.

A kis Sel olyan keservesen kacagott, hogy Istvan
grof azt sem tudta, mitévé legyen. Nem tudta, hogy
tréfas enyelgéssel csillapitsa-e a beteg izgatottsagat,
vagy pedig atyai hangon figyelmeztesse, hogy vigyaz-
zon az egészségére. Kozben, elérzékenyedve ¢€s iszo-
nyattal nézte a kis Selt. Nézte a beteg ¢€s fonnyadt kis
allacskat, a kialld csontokat, a vértelen ajkat, a lazban
lobogd nagy, tengerszinli szemet. Mar alig volt rajta
valami asszonyi. De az az illat, amely a testébol aradt,
az agy koril felhddzott és betoltdtte az egész szobat,
az annyira asszonyi volt, akarcsak a kis Sel tavaly és
Karolina a kongrésszus alatt. Es ahogy nézte, a kis
Sel arcan kigyultak a rézsdk, a szdja kipirosodott, a
bére kisimult, a haja megfeketedett és a selyem paplan
alol felségesen telt, szoborszeri kemény ¢€s ruganyos
labszarak, enyhén hajlé csipok, duzzadt, kemény mel-
lek, széles vallak, egy egész gydnyori izgatd asszonyi
test rajzolodott ki. . . Karolina teste. Most mar nem
Sel fekiidt ott az &4gyban, hanem egy félelmetes ¢&s
titokzatos szépség a multbol és mintha ezt Sel is tudta
volna, elragadtatassal mosolyogva nézett a mennye-
zetre, mint aki varja, hogy megdlelj¢ék ¢és boldogga

tegyék.
Istvan grofot ez a kdprazat — a Szentivanéji alom
kaprazata — oly erdvel vette hatalmaba, hogy mindent

elfelejtett, ami eddig olyan tavol tartotta Clam-
Martinitz grofnétdl, a kis Seltdl, elsé szerelmétol, aki
egy soOtét tragédia utan oOrokre meggyiilolte 6t. Elfelej-
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tette azt a tizenegyéves szerelmet, amely Zichy Karoly
feleségéhez, Seilem Crescence grofnéhdz lancolta, elfe-
lejtette  OtesztendOs hazaséletét és elfelejtette a maga
nehéz, viharos és szenvedésekkel teli Otven esztendejét,
elfelejtette a milliokat, akiket a szivében hord, azt az
egész roppant feleldsséget, amelyet a milliok sorsaban
magara vallalt és csak arra gondolt, hogy Selina, aki
most itt fekszik az 4gyban, tegnap még eleven valdsag
volt, Karolinanak egy masodpéldanya, vagy talan nem
.is masodpéldany, de 6 volt az eredeti, igazi Karolina,
az egyetlen és elmulhatatlan s az a masik, aki husz év
Ota a cenki sirboltban pihen, az csak egy fantom volt,
vagy a legjobb esetben el6futarja az igazi asszony-
nak . . . Mindegy. Ez a kis beteg tegnap még gyonyord,
eroteljes €s szerelmes asszony volt €s 6 minden ok nélkiii

— Istenem, Crescence mar régen nem ok €s régen nem
jelent tilalomfat — botorul és gyavan megfutamodott
ez elol az asszony el6l, az egyetlen eldl, akire még
kivancsi lett volna. Foga vacogott, a torka kiszaradt.
Nehezen kapkodott levegd utan. Iszony( szurast érzett
a bordai kozott balfelol, ott, ahol az emberek kozonsé-
gesen a szivet gondoljak. Ezt a szOrnyld szivszlrast
csak négyszer vagy Otszor érezte életében, elviselhetet-
len izgalmak, gyotrelmek, varakozasok alatt, akkor
érezte példaul, amikor Badenben Crescencet a karjai
kozé kapta . . . Nahat, most szeretne fejével a falnak
rohanni, hogy ezt a gyonydri asszonyt oly bamban
eltaszitotta — vagy csak a Szentivanéji alom teszi ezt?

— mindegy, égbekialtd mulasztds volt és most az életét
oda tudna adni, hogy egy orara feltamassza a régi, sze-
relmes kis Selt.

Egyszer csak megszoélalt a beteg.

— Mondja, Stefferl, miért nem vett el maga fele-
ségiil? Nem tud valaszolni? Maga szOrnyi biint kove-
tett el ellenem, Karolina miatt. Igen igen, tudom,
kés6bb mar megbanta ¢és szerette volna a blint jova-
tenni. Istenem, eleget ostromolt aztan, de ¢én még
nagyon fiatal voltam s a fiatalsdg soha, csak az Oregség
tud megbocsatani. Es Karolina még ¢élt. Es én ugy
szerettem szegény, draga Rollyt.
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— Rolly!... Ezt a sz6t tobb, mint husz eszten-
deje nem mondta ki senki, egyediil csak 6, vergddései,
lelkiismeretfurdalasa és félelmei kozott. Rolly!
Hogy tudja a kis Sel, hogy 6 Rollynak hivta? Vagy,
ha tudta, miért nem mondta ki azeldtt és miért jutott
esz€be ¢éppen most, ebben a szornyli pillanatban?
Istvan grof félt, hogy elajul és lefordul a székrdl. Le-
hunyta a szemét, mint mindig, ha szédiiléstdl vagy
ajulastol tartott. Es igy, szemlehunyva, mintha a tul-
vilagrol hallotta volna a hangokat.

— No, j6, hat megbocsatom, amit akkor vétke-
zett .. de azt nem bocsatom meg, hogy aztdn ké-
s6bb ... hogy azota soha . . . mondja Stefferl.. . maga
nem vette észre? . . .

A kis Sel elfaradt, kohogni és fuldokolni kezdett,
feje hatrahanyatlott és lecsukta a szemét. Istvan grof
kétségbeesve nézte a szenvedd asszonyt.

— Sel, draga kis Sel, ne gyotorjiik magunk . . .

— Nem gyotrédom, Stefferl. Nem szenvedek mar.
En mar nem szeretem magat, maga nem kell nekem, —

itt megint kohogés razta meg — de azért az Isten meg-
biinteti, hogy amikor még szenvedtem . . . oh, csak az
Isten tudja, hogy mennyit szenvedtem . . . mit gondolt

maga? Félt télem? Mit6l félt? Nem akartam mast,
csak harom hoénapot... eskiiszom, hogy minddssze
harom hoénapig szerettem volna boldog lenni. Stefferl,
én utdlom a nagy szerelmeket, én csak harom honapot
akartam . .. maga pedig tizenegy esztendeig epekedett
Crescence utan. Es csakugyan nem volt maguk kozott
semmi? Becsiiletszavara? Hat akkor szégyeljék ma-
gukat. Kiilonben maga soha életében nem tudott sem
egészen erkolcsds, sem egészen erkolcstelen lenni. Latja,
én sokkal fiiggetlenebb és szabadabb vagyok, én olyan

boldogan adtam volna oda magamat — én a szerelem-
ben nem tudok megtagadni semmit — oh, édes Iste-
nem, nem lettem volna a terhére egy nappal sem
tovabb, mint ameddig maga akarja . . . Nekem semmi

hajlamom nincs a kinlodasra, Onostorozasra ¢és kegyet-
lenségre. En nem vagyok Crescence, ¢én szerettem
magat és egyetlen szavara odaadtam volna maganak
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testemet, lelkemet, egész életemet. Masnak is oda-
adtam volna, sokszor mar el is hataroztam, hogy magat
valakivel helyettesitem, csakhogy, sajnos, mast nem
tudtam szeretni.. Az uramat sem. Tehat tugy éltem,
mint egy anakoréta. Mert csak két szép dolog van a
vilagon, az egyik a tokéletes aszkézis, a masik a tokéle-
tes gyonyor. Utdlom azokat, akik a kdzéplton ténfe-
regnek, a lemondas és a tobzodas kozott. Maga vallasos
ember? Igen? Akkor magit a vilagon soha semmi baj
nem érheti. Kedves baratom, akkor 6n nagyon boldog
ember. Irigylem magat.

Istvan grof megrendiilve hallgatta a lazas onkivii-
letnek ezeket a kusza vallomasait. De amikor a kis
Sel azt mondta, hogy irigyli az 6 boldogsagat, érezte,
hogy tiltakoznia kell.

— Boldogtalan ember vagyok ¢és sohasem voltam
boldogtalanabb, mint most . . .

A kis Sel a nyugagyon kissé lejjebb csuszott és ki-
nyujtozkodott, ugy, hogy keblén egészen kibomlott a
ruha. Most éppen olyan volt, mint akkor, amikor
Parizsbol jovet, a Praterben tartott halaado istentiszte-
let alatt a tizenotéves fejletlen kis Selt a betegagyban
megpillantotta. Istvan grofnak elszorult a szive, amikor
latta, hogy a beteg asszony sarga, fonnyadt kis keze
o0kolbe szorul és a szdja hang nélkil mozog, mintha
imadkoznék.

Megkisérelte, hogy vigasztalja. Megfogta a kezét.

— Draga, kis Sel, ne izgassa magat. Ha szo6t fogad
az orvosainak, vigydz magdra ¢és sokat eszik, sokat
fekszik, sokat imadkozik, meglatja, hogy szépen meg-
gyogyul. Az Isten megsegit benniinket édes, draga,
kis Sel.

— Tehat maga hiszi, hogy van Isten? — kapta fel
a fejét hirtelen és sotét gytldlettel nézett Istvan sze-
mébe.

— Selina, draga kis Sel, csillapodjék.

A lazban ég6 tengerkék szem, amely majdnem el-
tint keskeny, mandulavagast {iregeiben, most hirte-
len kitagult.
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— Volt id6, amikor én is hittem Benne. De 6 nem
hitt bennem.

— Kir6l beszél, Sel?

A beteg arca kigyult a haragtol.

— Nem lattam soha. Ot az ember talalta ki, mar-
vanybol faragta, vagy sarbdl gyurta, semmibdl terem-
tette a maga képére és hasonlatossagara.

Istvan grof megint megfogta a kezét, hogy lecsilla-
pitsa és mondani akart valamit, de a beteg a kezével
intett, hogy még nem fejezte be.

— S6t nem is a jo, hanem a gonosz emberek talal-
tdk ki Ot, mert olyan tulajdonsagokkal ruhaztak fol,
aminOk csak egyiligy(i, kegyetlen és ravasz emberekben
vannak. Ezek elhitették a vildggal, hogy van egy
Mindenekfolott Jo Atya, aki minden rosszat megenged
a gazembereknek; van egy Mindenhatd, aki hallani
sem akar az asszonyok nyomorusagarol, szenvedéseir6l,
vagyairol; ez a Mindeniitt Jelenlévé Lény sehol sincs,
amikor a legnagyobb sziikség volna ra, hogy megvédel-
mezze a gyengéket, megtorolja a méltanytalansagot ¢és
megallitsa legalabb fele utjan a bilnt; ez a Legfobb Jo,
akinek tudtan kiviil egyetlen hajszalunk sem gorbiilhet
meg, aki csupa szeretet, megértés, atyai gondoskodas
és elorelatds, az embert olyan gyengének teremtette,
hogy a legszentebb is naponta hétszer bukik el és ezt
a bukast — ha véletleniil biinbocsanat s az utols6 szent-
ségek nélkiil hal meg a nyomorult, paria — mégis egy
orokkon-orokké tartd pokollal biinteti. Ez a Minden-,
hat6 mér az anya méhében 1évé magzatrol tudja, hogy
halala utan a pokolba keriil-e, vagy a mennyorszagba
és megakadalyozhatnd, hogy ¢lve a vildgra jojjon, vagy
ha mindenaron meg kell sziiletnie, olyan lelket lehel-
hetne bele, amely ellent tud mondani a biinnek, s6t
legvégs esetben az is modjaban volna, hogy haldla
elétt az utolsod szentségek kegyelmében részesithetné . . .
Amde nem teszi meg, mert nincs Neki szive. Mondja
Stefferl, miféle erkdlcsi emberek voltak azok, akik
ilyen istent taldltak ki és ilyen istent szabaditottak ra
az emberiségre?

Istvan grof csillapitotta.



145

— Draga kis Sel, o6n tulsigosan szenved, azért
beszél igy.

— Es mindezek ellen 6n mit tud felhozni, kedves
grof?

Istvan gréf nem akart olajat Onteni a tlizre.

— En nem vagyok jezsuita pater, én nem vagyok
otthon a hitvitakban.

A kis Sel hirtelen felhtuzta a labat, felsO testével
elérehajolt, Osszekuporodott, mint egy kis macska ¢és
csodalatos szemeit — ezek a hunyd csillagok mindig
igézobbek ¢és titokzatosabbak lettek —- rafliggesztette
Istvan gréf arcara. Nem tudott beszélni.

Tante Lulu bejott a szobaba és a szemével konyor-
gott, hogy a beteget Istvan grof hagyja magara.

A grof kiosont a szobabdl és imbolygod, tétova 1ép-
tekkel leballagott a 1épcs6n az utcara. Ekkor mar
igazan nem tudta, hogy az a beteg asszony ott a balda-
chinos, csipkés agy alatt valosidg volt-e, vagy egyike
azoknak az éber allapotban tamadt'vizioknak, amelyek
az utolsd6 id6kben annyit gyotorték. Nem tudta, hogy
Karolina volt-e az, vagy a kis Sel. Lelkében ez a két
asszony egészen Osszeolvadt ¢és kicserélodott; hol az
egyik, hol a masik tint fel valdsagnak; sohasem tudta,
hogy melyiket hordja magaban. Csak azt az egyet
érezte, hogy mind a ketté az 6 aldozata. Ezt a makacs
rogeszmét nem tudta kiverni szegény, faradt, boldog-
talan fejébol.

XIII.

Istvan grof Bécsben azt hitte, hogy fiatalsaganak
emlékei, a vilagvaros tarka élete, ) emberek, ) be-
nyomasok kozepette kiss¢ megerésdodnek az idegei.
Csalddott. A Selindnal tett latogatds, ota még sokkal
betegebbnek érezte magat. A régi gyotrelmekhez még egy
uj is jarult: a kis Sel fantomja, amely Osszeolvadt Karo-
linaéval. Emiatt mindaz, ami szép, meghato, vagy vi-
gasztald volt a Stefferl-korszakban, ha egy-egy pillanatra
fel is otlott az emlékezetében, kozOonydsen hagyta.
E helyett minden utca, mindén ismerds, minden lépés
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azokra az esztendOkre emlékeztette, amelyeket szeretett
volna kitorolni Orokre az életébdl. Csodalatos dolog:
otthon Cenken, a csaladi sirboltban, ahol sok-
szor a konyokével surolta Karolina szarkofagjat,
csak ritkdn gondolt ra. Legtobbnyire csak augusztus
huszonkilencedike, a halalos évforduld felé todult a
lelkére Karolina 4amya. Itt Bécsben minden haz,
ahol kozos ismerdsiik lakott, minden régi arc, melyet
még Karolina is latott, a varos minden zuga, ahol
kettecskén sétaltak, minden, minden eszébe juttatta.
A Stephanskirche mogott megismerte azt a borbély-
mihelyt, amelyben neki egy mikedveldi el6adasra
pardkat készittetett. A Graben egy finom, barokk-
mivii, de rozoga kapujan megdobbenéssel olvasta:
Manikiir ¢és Pediklirszalon. Ennek a tulajdonosa jart
el Karolindhoz. Hernalsban szemébe o&tlott egy emlék-
tabla: Itt lakott Beethoven Lajos ... és szinte hallani
vélte a VII. szimfonia életdromben ujjongd zarotételét,
amely oly mamorba ejtette Karolinat, hogy a mellére
bujt és a filébe stgta: ugy szeretem a magyarokat,
Stefferl, ugy szeretlek téged . . . Ha sziilei, vagy Pal
grofék régi lakasa eldtt vitt el az 1tja, megtorpant és
visszafordult. A mikor végig kellett hajtatnia a Land-
strassen ¢és kocsijanak el kellett haladnia a régi Szé-
chenyi-haz el6tt, behunyta a szemét, vadul dobogott
a szive, szakadt rola a verejték, erGsen belekapasz-
kodott a hinté kartdmlajaba, mert attol félt, hogy
foldontali  kényszer hatasa alatt kiugrik és futdsnak
ered. Ezt mind Sel betegsége, Selina késoén bevallott
szerelme, Selina, szegény, arva kis Sel tragédiaja
okozta? — kérdezte magatol kétségbeesve.

Be azok a helyek, amelyekt6l irtdozott, mégis
iszonya erdvel huztdk maguk felé. Ejjel kiugrott az
agybol, hogy feloltozik és elmegy a Lichnovszky-
hazba, meglagyitja Tante Lulu szivét, vagy megvesz-
tegeti a4 cselédséget és beoson abba a szobéba...
Selina biztosan varja de miért Selindhoz? .
akkor mar inkdbb elrohan Palék régi lakéasaba, ahol
minden szoba, minden butor, a falak minden poérusa
a Szentivanéji alom szagat Iehelte magabdl... hisz
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ugyis csak arra a finom és buja szagra van sziiksége,
hogy kielégiil jon, . . . mar nem is tudja, hogy Karo-
linaé volt-e az igazi, vagy pedig az, amellyel most
megint tele van a ruhdja, a szobdja, az egész haz,
egész Bécs, az egész vildg. Es majdnem meg6riilt
ettdl az illattol, amely édes €s mamorftdo volt, de volt
abban valami a halottasszoba, koszorak, ravatal,
gyertya ¢s tomjén szagabdl is. Rettenetes kiizdelem
volt ez a Rolly- és Selina-szerelem egymasbafonodott
emlékével.

Minden nap elhatarozta, hogy elmenekiill ebbdl az
atkozott  varosbol. Folyton csomagolt, késziil6dott
és  bucsuzkodott...  Uvegablakos  6riasi  utazéhin-
tajaba naponta  befogatott, levitette remek angol
bérondjeit s utikészségeit, aztdn az egészet ujra fel-
hordatta a szobaiba és a lovakat megint kifogatta.
Agyaban ezalatt egymast kergették a rémképek; hol
Karolinat, hol Selinat latta holtan, kiteritve, hol
Metternich joslatait hallotta: felkelés, bevonulas, gyo6-
zelem, Osszeomlas. Eszébe jutott; ahogy a magyarok
raébredtek a maguk nemzetiségére, akként tamad
fel a Magyarorszagban laké kurvatok, romanok,
szlovakok., németek oOntudata is. A Noé barkaja
— Lavalette apd, az oOreg francia archeologus barkaja
— évszdzadokon 4t tartdé szélcsend utan egyszerre
viharos tengerekre keriil s a hullamok tetején hany-
kolodni kezd. Azeldtt, a régi latin vilagban errdl
sz6 sem volt. A feudalis Magyarorszagban nem volt
magyar nemzetiségi Ontudat, de nem volt nemzeti-
ségi probléma sem. Hogy sziiletik meg ez a tatar-
jérasnal, toroknél, szigeti veszedelemnél, németesités-
nél és josephinismusnal is nagyobb, 1j veszedelem?
Talan csak nem a Hitel, Vilag, Stadium nyoman?

Csak nem? Szent Eg, de ha mégis? .. . Hatha mégis
Széchenyi Istvan grof adta a példat az illyr és szlovak
apostoloknak? ... Vigjjon ki adna erre igaz, meg-

fellebbezhetetlen feleletet? Metternich talan? Metter-
nich mat régen megadta a valaszt. Szamtalanszor meg-
josolta, hogy az 1ut, amely az O joszandékaival
van kikovezve, a pokolba vezet. Metternich, ha élj a
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az ideje, mindenért majd 6t vonja kérdére. Es lehet,
hogy 6t teszi feleldssé ezért az Uristen is, aki a magya-
rokra kilencszaz évig vigyazott és megtartotta Oket
nyomorult, elmaradt, Ausztriatél fliggé allapotukban
is magyaroknak. O pedig felzaklatta Oket, megbolon-
ditotta szegényeket és utat egyengetett Kossuth Lajos
szamara, hogy a rombolas miivét befejezze.

A negyedik nap mar érezte, hogy betegebb, mint
volt. Megint minduntalan megtapogatta fegyvertok-
jait s er0sen igyelt, hogy a pisztoly mindig kézél
legyen irdasztalaban, tutipoggyaszaban, hintojanak iilése
alatt, a ruhdja zsebében. Gondja wvolt arra, hogy
két nélkiilozhetetlen pajtdsa mindenhova elkisérje:
apja utols6 levele, amely aranyzsinoron szive felett
logott és a pisztolya, amely gondosan megtoltve varta,
hogy mikor kell teljesitenie kitelességét.

Az oOngyilkossagi gondolatok 6rjongé izgalmaban
azonban eszébe oOtlott, hogy most mar ehhez sinus joga,
mert neki felesége és fiai vannak. Jlz .még {Obban el-
keseritette. Ha arra gondolt, hogy neki felesége vau,
kétségbeesve allapitotta meg, hogy nem vald férjnek;
ha fiai jutottak eszébe, rémiilten kérdezte magatol:
Uristen, hogyan tudom én azokat folnevelni? Szegény
kis arvak, 6k nem is tudjdk, hogy milyen -egyediil
vannak. Es ilyenkor banatiban és rémiiletében sirva
fakadt. Ez a sirasra vald hajlam aztan mind siiribben
jelentkezett. Uristen, hat ez meg micsoda 1Uj nyo-
morusag? Attol kezdett félni, hogy ezt az elpityeredést
majd a nyilvanossag el6tt sem tudja visszatartani
és akkor egyszeriien nevetségessé lesz. Ha ez bekdvet-
kezik, ugy csakugyan nincs mas hatra, mint hogy
megolje magat. Aztan azt képzelte, hogy szellemi
képességei rohamosan fogynak. El sem tudta képzelni,
hogy 6 az, aki a Hitel, Vilag és Stadium cimii kony-.
veket irta. Megddbbenve Aallapitotta meg magarol,
hogy a legtobb dologban félkegyelmi, s6t egészen
hiilye.; Szinte attol félt, hogy egyszer majd, amikor
be akar valakinek mutatkozni, vagy vyalamit alé
kell irnia,, el fogja felejteni nevét. Gyodtré szellemi-
vizsgalatnak vetette ala magat, ugy, hogy hogy azt az
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elmegyogyintézetekben az  orvosoktél latta. Meg-
probalt  szamolni.  Felelevenitette  magaban  tanul-
manyait. Mindendron idézni  akarta  emlékezetbdl
Smith Adani, Bentham egy-egy tételét, Byron vala-
melyik kolteményét, a torténelem nevezetesebb ¢év-
szamait, fel akarta sorolni az egész vilag uralkodoit,
minisztereit, koOveteit, vagy hegyeit, folydit, varosait,
a magyar kirdlyokat egymasutan ¢és kétségbeesett,
hogy mindegyik kérdésen elbukott. Annyira meg-
rémiilt, hogy most mar kiprobalta, el tudja-e mondani
testvérei, unokadccsei, sogorai és azok gyermekei,
végiill a sajat mostohagyermekei nevét. Ez még csak
sikeriilt. De, hogy ki, mikor sziiletett és kinek mikor
van a sziletésnapja, vagy néviinnepe, — ezekben
mar megint cserbenhagyta az emlékezete. Tehat meg-
allapitotta, hogy az agy veleje lagyul.

Aztan megint Karolina fia, a szegény kis An-
dorba emléke sotétitette el amugyis naprol-napra
fokozodé  buskomorsagat. Ejszaka  Karolina  alakja
bukkant fel emlékezetében s a halott asszony eszébe
juttatta az elveszett fiat, nappal meg az Andorért
valo aggddas idézte fel az anya titokzatos arnyat.
Mind a két esetben Osszeolvadt és egymasra torlodott
a két szivszoritdé rémkép: anya és fia holtteste s mind
a ketté Ot vadolta a maga fiatal életének elpusztu-
lasaért. Andor most éppen annyi idés, mint Karolina
volt, amikor meghalt. . . Mind a ketté husz és néhany
éves. Ebben a korban a haldl a természet legszornyilibb
igazsagtalansaga ... Es ennek az igazsagtalansagnak
most a kis Sel is aldozatul esik . . . Istvan grof a
legerdsebb altatoszerekkel sem tudta magat elkabi-
tani. Karolina hol a szerelmes asszony, hol a kétségbe-
esett anya szerepében jelent meg elbtte, amint zokogva
kérdezi tole:

— Mit tudsz Andorkar6l?

Istvan grof dadogott, mentegette magat, de nem
tadta megmondani, hogy hol van Andorka.

Erre megint izgalomba esett, befogatott ¢és el-
hatdrozta, hogy — szép, tiszta csillagos volt az ¢ég-
boltozat — még az ¢éjszaka Utnak indul. Hova? Azt



150

még nem is tudja. Pest, esetleg Cenk felé, mindegy,
csak el innen, a kisértetek kozil. Elbucsuzkodott
Lajos batyjatol és csaladjatol, akik vacsora utan né-
hany pohar pezsgét (ritettek az egészségére. Istvan
grof  izgatottsaga egy kissé aldabbhagyott s eszébe
otlott, hogy Lajossal, aki komoly, higgadt ember,
tiz évvel idésebb, mint 6 ¢és Zsofia fOhercegnd udva-
rdban részt vesz a jovendd csdszar és kiraly, Ferenc
Jozsef nevelésében, még egyetlen sz6t sem valtott
arrol, ami legjobban nyomja a szivét. Most hirtelen
megrohanta a kérdéseivel.

— Milyennek latod a helyzetet? Mit szdlsz ahhoz,
hogy mennyire megoregedett ez a Metternich? Csak-
ugyan olyan rosszul 4llanak a dolgok Italidban? Ki
lesz az 1j kancellar? Igaz-e, hogy a f6hercegnd gyi-
161i a magyarokat?

Lajos grof arca haragosra valt.

— Csak annyit mondhatok, hogy a Fenséges
Asszonynak sokkal tobb esze van, semhogy a> mon-
archia legerésebb népét gylilolné. Egyébként...

Lajos grof legyintett, mintha megbanta volna,
hogy a mondatot folytatni akarta. Occse azonban
nem hagyta abban.

— Csak mondd meg, hogy egyébként mi a véle-
ményed?

— Az udvarnal félnek, hogy Italia és Magyar-
orszag mindenaron el akar szakadni a monarchiatol.
Istvan, én azt tartandm jonak, ha te egészen az udvar
mellé allanai. Most azt hiszem, nem volna lehetetlen-
ség, hogy téged kancellarra kineveztesselek.

Istvan grof arca elborult.

— Es nem gondolod, hogy engem megbizhatat-
lannak, s6t rebellisnek néznek? Nem tudod, hogy
minden Iépésemet figyeli a titkosrenddrség?

Lajos grof bolintott.

— Eppen azért volna arra sziikség, hogy meg-
cafolhatatlanul megmutasd a magad érzelmeit.
Istvan grof erre ginyos hahotaba tort ki.

— Hogy megmutassam? De mi lesz akkor, ha
megmutatom ¢és kideriil, hogy nem vagyok aulikus
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és mindent gytlolok és megvetek, Bécset, az allam-
tanacsot, a fOkancellariat, a birokraciat és a hadsereg
tabornokait, minden polgari ¢és katonai hatalmas-
sdgot? Mi lesz, ha megtudjak, hogy ¢én szivembdl
ut alom azt az egész lakaj-hadat, amely most a szegény
egyligyli, nyavalyatdor Os csaszar talpat nyalja? Mi?
Akkor is megmutassam a magam érzelmeit? Meg-
mutassam, hogy ¢én csak annyiban  kiilonb6zom
Batthyanyéktél, amennyiben ezt az utalatot szik-
ségesnek tartom titokban tartani, hogy én nem elle-
niik, hanem velik akarom a reformokat megvalosi-
tani s e végbdl Oket, Bécset, Ausztriat, Metternichet,
udvart, uralkodot a magam céljaira felhasznalni? Mi?
Ezt is megmutassam?

«— Istvan 1 — kialtott f6l az idésebb Széchenyi
és rémiilten nézett szét a szobaban, ahol lakajok sii-
rogtek-forogtak az asztal koriil s arra gondolt, hogy
ki tudja, melyik all kozilik a titkosrendorség szol-
galataban? . ..

Istvan grof azonban se latott, se hallott, csak
lazban ¢ég0 szemei villamlottak és rekedtes hangja
rikécsolt.

— Egész életem munkéjat zOznam Ossze, ha
most mellgjiik allnék. Honfitdrsaim joggal a szemembe
vaghatndk, hogy belekergetem oket egy olyan iit-
kozetbe, amelyben mind egy szalig -elpusztulhatnak
és én a dontd pillanatban megszoktem ¢és atpartoltam
az ellenséghez. Nem, Istenemre nem, inkabb agyon-
l6vém magam!

Lajos grof csillapitotta.

— Sajnalom, hogy ennyire felizgattalak. Bizto-
sithatlak, hogy ha maguk a magyarok nem alljak
utjat, minden a legjobb mederbe terelddhetik.

Istvan grof ezekre a szavakra nemhogy lecsilla-
podott volna, hanem dithongése még csak fokozodott.

— Ha a magyarok nem alljak utjat? . . . Csak-
hogy utjat alljak am! Van neked valami fogalmad
a magyarok mostani vezéreir6l? Utilom és gyiilolom
szt az egész esztelen nemzetet, amely Onmaganak
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legdithongdbb ellensége gyanant kilencszdz esztendeje
marcangolja magat.

Istvan grofon most kitdrt a sirogorcs. Rettenetes
volt ez a fel-felcsukld, visszatarthatatlan, tragikus
férfizokogas, amely 1ugy elérzékenyitctte Lajos grofot
is, hogy szerette volna Occsét a karjaira venni ¢és le-
fektetni, mint egy kisgyermeket. Istvan pedig szégyen-
kezve, diihos rémiilettel torolgette konnyektél azott
arcat.

— Gytloldom, gylloldom mind, kivétel nélkdl,
még magamat is és a két fiamat is, amiért magyarok
vagyunk.

Lajos grof csititotta ¢és vigasztalta és 0Osszedlel-
gette.

— Istvan, csillapodjal... Ha ezt tudtam volna...
Bocsass meg Istvan ...

Istvan pedig felszaritotta a konnyeit, nem zoko-
gott, de mar csak hordgni tudott.

— Te persze azt mondod, hogy ha ennyire hely-
telenitem az ellenzék politikajat, akkor wvagy alljak
a kormany mellé, vagy forditsak hatat az egész koz-
életnek ¢és jojjek ide Becsbe, vagy menjek Londonba
és iratkozzam be Londonderry marquis klubjaba?
Lajos add becsiiletszavadat, hogy senkinek a vila-
gon nem arulod el, milyen beteg vagyok.

— Ne gyotord magad — békitgette Occsét a hazi-
gazda, aki félt, hogy az elobbi jelenet jbol megismét-
16dik.

— Minél nagyobb a baj, annal inkabb koteles-
ségem, hogy kozottik maradjak és megvédelmezzem
Oket Onmaguktol és Bécstol, vagyis a két legnagyobb

ellenségiiktol — folytatta most mar sokkal higgad-
tabban Istvan.

— Oriiltség! — szaladt ki Lajos szijan az ellen-
kezés.

Istvan most mar egészen megszelidiilt.

— Olyan Oriiltség, mint amindt szegény apank
mutatott egész életében ¢és Pal érsek, a szatmari béke-
kotés elott és Gyorgy primas... és minden igazi
Széchenyi.
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— FEn is igazi Széchenyi vagyok — lobbant ki
Lajos grofbol a gog.

Istvan grof az asztalra csapott.

— Ha igazi Széchenyi volndl, akkor tudnad,
hogy nekiink hol van a helylink. Akarod tudni? Nahat
megmondom. Nekiink minden Oriiltségben és esze-
veszelt égben és a poklok fenekén is a magyarok kozt
van a helyiink, hiszen mi magyarok . . . Lajos, az
t.-ten szerelmére, neked még nem jutott eszedbe? . ..
hogy mi magyarok milyen egyediill vagyunk ezen a
foldkerekségén? . . .

A két Széchenyi 0Osszedlelkezett ¢és megcesokolta
egymast.

Masnap mégsem utazott el, mert eszébe jutott
Selina s gy érezte, hogy a Lichnovszky-palota beteg-
szob4djabol két asszony keze nyulik ki feléje és ellen-
allhatatlan  erével huzza magahoz ¢és bilincsekbe
veri. Karolina . . . Selina, most Osszeeskiidtek ellene
és kozos hadjaratra egyesiiltek. Sokaig habozott,
hogy melyiket keresse fel és melyiket békitse ki, a
Lichnovszky-palota deliriumos betegét-e, vagy a cenki
sirbolt félelmetesen néma ¢és mozdulatlan lakoéjat. Sajat-
maga el6tt most mar minden tartézkodds nélkiill meg-
vallotta, hogy minden baja s gondja mellett ezekkel
az imaginarius fantomokkal is sziintelen haboruban
van. Effajta fantomoknak mdar egész légidja {ildozi Ot
hiasz esztend6 oOta. Ha visszafelé lapozna a naploi-
ban, névszerint kijegyezhetné azokat a kisérteteket.
Isten ments, hogy ezt megtegye, némelyik kisértet
mar megunta és letette a maga rémitd szerepét, kar
volna azokat Gjra felébreszteni és felizgatni.

Istvan grofnak voltak olyan nyugodt oOrédi is,
amikor ezeket a képzelddéseket szinte tudomanyos
pontossaggal el tudta helyezni oda, ahova wvaldk;
nem is vette tulsigos komolyan a bajt. Oriilt, hogy
ezek a furcsa lelki dramék titokban folynak le és ha
lefolytak, nem hagynak maguk utan egyebet az emlé-
kezés keseriiségénél. Sokszor volt mar igy. Most meg
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kiilondsképpen nem csodalta, mert lady Selina beteg-
sége mindenkit mélyen meghatott s a Selmahoz fiiz6d6
emlékek az & lelkét minden ideggyengeség ¢és hallu-
cinacié nélkiil is mélységesen megrendithették. Tisz-
tan emberi szdnakozas, egy régi szerelem halvany
emléke s valami rat férfiai bosszusag egy -elszalasz-
tott alkalom, egy el nem csattant csok, egy meg nem
tortént szerelmi olelés miatt. . . Otven esztendds
embernél ez mar talan kissé nevetséges és vissza-
taszitd is, de hidba, az O képzelete és szerelmi kész-
sége husz esztend6s kora Ota valtozatlanul szines és
lobogd ¢és kimerithetetlen ... Ha &szinte akar lenni
onmagahoz, 6 most is ¢éppen olyan szerelmes tudna
lenni valakibe, mint akkor, a bécsi kongresszus alatt,
csak természetesen most mar nagyon finnyas ¢és valo-
gatdés és igazi remekmiinek kell lenni annak az asz-
szonynak testileg ¢és lelkileg egyarant. Ezt meg kell
vallania Onmaga el6tt, de azt is érzi, hogy nincs mit
dicsekednie vele. Nem ismer embert, akinek ezt ilyen
nyiltan meg merné mondani. Altalaban véve az Gtven
esztend0s ember olyba tinik fel, mintha nagyon leegy-
szeris0dott és lehiggadt volna. Az Otvenéves ember
mar nem sokat veszddik azzal, hogy kiilonbnek lassék,
mint amind a valosagban. FEiatal koraban sokszor
észrevette, hogy minden helyzetben és mindenki el6tt
szerepet jatszik; az egész ifjusagat atszinészkedte; de
ezért nem tehet maganak kiilonds szemrehanyast,
mert minden ember ilyen. Most mar megelégszik a
sajat nappali énjével, nem festi ki magat, nem ragaszt
alszakallt és bajuszt, nem Oltozkodik kiillonbozé jelme-
zekbe és nem tanulja tiikorben a negédes, vagy hanya-
veti mozdulatokat. Mint a vén szinész, aki végleg
visszavonult és egyszerli nyarspolgari alakjaban 1ézeng
az emberek kozott, mar 6 sem gondol azzal, hogy tet-
szik-e vagy nem, bamuljdk-e, avagy észre sem veszik.
Minden valamirevald Otvenesztendés ember eljut idaig,
— de viszont az Otvenéves férfi lelkében felgyiilemlik
egy csomo hitsag, amely azelétt nem nyugtalanitotta.
Hia kezd lenni arra, hogy kiveszett beléle a fiatal-
emberek egypar gyengesége és szégyelni kezdi, ha
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azokat a gyengeségeket magaban wvéletlenil mégis fel-
fedezi. Az oOtvenéves ember fOlotte hiu kezd lenni
arra, hogy belSle méar minden hitsag kiveszett. O is
szerencsétlennek érezné magat, ha valaki tudnd, meny-
nyire foglalkoztatja most — még most is! — az a kis
Sel, aki tavaly még a csaszarvaros egyik legiinnepel-
tebb szépsége volt. Es az is kétségbeejtené, ha valaki
belatna az 6 izgatott leikébe . . . Karolina, Sel. . .

E pillanatban hirtelen eszébe jutott, hogy mégis
inkabb Karolinat fogja felkeresni ¢és emiatt nem is
sziikséges, hogy elutazzék Cenkre, hiszen Karolinat,
ha akarja, itt is megtaldlja .. Az elmult napokban
éppen az volt a baj, hogy minden lépten-nyomon talal-
kozott vele, még akkor is, amikor nem akarta. Hat
most akarja.

Hanyadika van ma? November harom. Borzaszto
datum. 1814 november harmadikén tortént. Akkor
este tizenegy Orakor irta a naplojaba: ma félkilenc
tajan tortént valami, ami miatt elébb vagy utobb
egész bizonyosan Ongyilkossa kell lennem. Aznap dél-
utan a Salzgries-utcdban levé Maria am Gestade temp-
lomban voltak Karolinaval és Werner Zakarids meg-
jovendolte, hogy Napoleon kitér Elba szigetérél. El-
megy tehat a Maria am Gestade templomba.

Alig talalt r4 a Salzgries nevli 6don varos-
részre. Azon a helyen, ahol aprdé kohazak, szallasok,
vendégfogadok szorongtak egymas mellett és a ka-
szarnya koril rosszhiri  lanyok, wutcai vandorkofak,
facér iparoslegények ¢és részeg fiatal katondk csatan-
goltak, ahol a Passauer-Hof gotikus hazsora utan
elkezd0dott a gettd zeg-zugos nyomortanyaja, ott most
nyilegyenes, széles utcdkat talalt, roppant bérkaszar-
nyakkal, egy ujonnan rendezett varosrészt, a munka-
sok negyedét, orias hazakat apro tyukketrecszeri laka-
sokkal, beskatulyazott ¢életet, rendet és félelmetes
csondet, amelytdl Metternich titokban annyira félt.
Az Oreg Maria am Gestade onémet stili temploma
szinte elveszett a bérkaszarnyak kozott. Mar nem jar-
tak arra eziistveretes ragyogd fogatok fullajtarokkal,
lampahordokkal és lakajokkal. A templom boltivei
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alatt a gyontatoszékekben nem suttogtdk el nagy-
vilagi biineiket hercegasszonyok és nemzetkézi kurti-
zénok. Ures volt a templom. A Salzgries mostani lakéi
nem igen jartak istentiszteletre, mert nem a mennyei
eroktdl, hanem a maguk félelmetes, durva erejétol
vartak a megvaltast. Istvan grof aggddott, hogy itt
bizony hiaba keresi Karolinat.

Mégis bement a templomba. FEszébe jutott az
oreg Lichnovszky hercegné, aki valamikor itt vadolta
be kozvetleniill az Ur szine elétt erkolestelen, hazas-
sdgtoré nagyuri baratait és baratndit. A  hercegné
mar halott. Halott az Oreg hercegérsek is és Werner
Zakarias tenorja sem csurog ala a szoszék magassaga-
bol, mint valami tiizes lavafolyam. Néhany vénasz-
szony térdelt csak a szentély elott. Ezek is csak szora-
kozasbol jarnak ide, hiszen nem jarhatnak sem az
Operaba, sem a tancpalotakba.

Istvan grof kikereste azt a helyet, ahol Karolina-
val egyiitt hallgattdk Werner Zakarias atkozodasait
és jeremiadjait. Letérdelt és imadkozni probalt. De
még a Miatyankot sem tudta elmondani. Folyton azon
jart az esze, ami akkor este félkilenc tdjan ... de
minden lelkierejét megfeszitve iparkodott magatol
elizni ezeket a blinds gondolatokat. Egyszerre csak
halk neszt hallott a templom bejaratdnal. Finom, puha
Iéptek... és egyszerre megiittte orrat az a felilmul-
hatatlan ¢és mamoritd parfom, Szentivanéji alom,
amelyet csak két Karolina ismert a vilagon. A Szent-
ivanéji alom illata egyszerre betdltotte az egész temp-
lomot €és mar tudta, hogy Karolina mégis megjelent.
Ez a Karolina csak akkora volt, mint egy tizesztendds
gyermek, bagyadtan cslingdétt Tante Lulu karjdn és
vonszoltatta magat. Ez a Karolina minden harmadik
lépésnél megallt, kohogott és fuldoklott s utdna per-
cekig pihegett a kimeriltségtél. Ez a Karolina fel-
kelt az 4gybol, idejott a Lichnovszky-palotdbdl és —
ki tudja milyen misztikus hatalom parancsara? -ar-
talalkat kért az Uristentl, hogy kibékiilion vele.
Selina teste volt, a beteg, tiidobajos kis Sel testének
romjai; de a lelke bizonyara Karolina¢é — gondolta
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magaban Istvdn és visszahtzodott a templom sotét
sarkaba, hogy ne zavarja 6ket.

Selma pedig végre nagynehezen odaért az oltar
Iépcsdjéhez, leborult és homlokat a hideg marvany-
lapra nyomta. Keservesen zokogott ¢és kozben fel-
fel jajdult.

— FEn édes Istenem, te Mindenekfelett jo Atya,
te Mindenhaté és Mindeniitt jelenlevé Lény, te Leg-
fébb Jo, aki csupa szeretet, megértés, atyai gondos-
kodas és elorelatas vagy, édes jo Istenem, te biin-
bocsaté Isten, ne engedj engem ilyen koran, ilyen
nyomorultan, ilyen dolgomvégezetlen elpusztulni. Edes,
jo Istenem, csak harom esztend6t, vagy ha ez lehe-
tetlenség, csak harom honapot kérek téled . . . Oh,
édes Istenem. . . ha lehetséges, tégy csodat értem.

Istvan grof ugy érezte, hogy rengeteg id6 telt el
addig, amig 4 kis Sel cl tudta mondani ezt az imad-
sdgot. Minden harmadik sz6 kozott elcsuklott a
hangja, vagy a zokogastol, vagy a kohogéstol, vagy
a kimeriiltségtdl. Aztan felsikoltott ¢és 4jultan esett
az oltar lépcsdjére. Istvan grof nem mert megmoz-
dulni. Ugy- érezte, hogy ebbe a szent misztériumba
nincsen joga beleavatkozni. Ezt majd elintézik 6k
Letten; Selma és az Uristen.

Lassan, a maga bineinek sulya alatt meggor-
nyedve, kisompolygott a templombol ¢és szinte futva
hagyta el a Salzgries kdrnyékét.

XIV.

1842 jiinius 23.

Ma egy esztendeje, hogy gazdam a Kelet népe
cimi.  konyvét megjelentette. Oh, barcsak hagyta
volna még néhany évig az irdasztalaban. Semmi sziik-
ség sem volt arra, hogy most, amikor annyit tudott
volna hasznalni imadott hazijanak, maga ellen inge-
relje az orszdg kozvéleményét. Nem csoda, hogy
ahanyan olvastadk a konyvet, annyiképpen magya-
raztdk. Némelyekre azt a hatast tette, mintha a grof
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meg akarnd benne tagadni egész multjdt, meg akarna
akasztani azt a szellemi mozgalmat, amelyet ¢ maga
inditott meg, meg akarnad allitani az oOrat, amelyet
sajat kezével huzott fel és ki akarnd tor6lni a nemzet
torténetébdl az egész reformmunkat, amelynek 6 volt
az apja. Voltak, akik egy féktelen természet dacos
dithkitorésének tartottdk a Kelet népe haromszaz
oldalat. Azt hitték, hogy tisztdn a Kossuth személye
ellen valéo gylildlet inditotta 6t a konyve megirasara.
Voltak, akik meggyanusitottdk, hogy eladta magat
Metternichnek.  Voltak, akik valésaggal hazadrulot
lattak benne s vartdk, hogy mikor lesz titkos tana-
csos, mikor kapja meg a Szent Istvan-rendet, Vagy
az aranygyapjat. Voltak, — és ezek kozé tartozott
Kossuth Lajos is — akik egyszerlien kezddddé elme-
bajnak, vagy legalabb is az idegrendszer sulyos meg-
betegedésének tartottdk 4 munkat. igy vélekedtek
azok, akik személylikben érezték magukat megbantva,
de altalaban mindenkit, még leghivebb baratait is meg-
dobbentette a konyv alaphangja. Egyszerre négyen-Gten
feleltek neki. Felelt maga Kossuth Lajos is, finoman,
szerényen, de Onérzetesen. Felelt bar6 Eotvos Jozsef
és Vorosmarty Mihaly is, akik tobbé-kevésbbé Kos-
suthnak adtak igazat. Az ifjusdg azzal felelt, hogy
faklyasmenetet rendezett Kossuth tiszteletére. Fay
Andras, Szentkiralyi Moric mar az irigykedés gyanu-
jat kezdik rebesgetni, Wesselényi bar6é dul-ful harag-
jaban, Dedk nyiltan kimondta, hogy sokért nem adna,
ha Széchenyi nem irja meg a Kelet népét, Klauzal
Gabor, Bezerédj Istvan a szakadastol félnek, Batthyany
Lajos grof , természetesen Kossuth partjara allt, so6t
még gazddm leghivebb, baratai, Karolyi Gyorgy és
Andrassy  Gyorgy  grof, nemkilonben  Desséwfty
Aurél grof és a konzervativ part sem allt melléjé,
hanem beleiilt a magas birdi székbe és hlivos targyi-
lagossaggal itélkezett a Széchenyi—Kossuth, vitaban.
Széchenyi—Kossuth vita T Milyen megalazo, silany
fogalmazéds. A grof és Kossuth Lajos koézt nem lehet
vita, hiszen a Pesti Hirlap egyetlen. olyan eszmét
sem vetett fel, amely nem volna benne a Vilagban
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és a Stddiumban. Kossuth Lajos fiatal tanitvdnya a
profétanak, a legnagyobb magyarnak (mind a két
jelzét 6 adta neki), de a fiatal tanitvany mas eszko-
zokkel akarja elterjeszteni az 1 magyar hitvallast,
mint a mester, aki azt alapitotta. A mester ezért szent
haragra gerjedt. Ennyi az egész. Dessewffy Aurél
grofnak tudnia kellett volna, hogy mi a kotelessége.

Junius 25.

Tegnap felejthetetlen beszélgetésem volt a groffal,
aki csodalatos erdvel tudja magardl azt a latszatot
kelteni, mintha a tamadasok ¢és népszerliségének
szemmellathatd csokkenése egy cseppet sem hoznak
ki a sodrabol. A parbeszéd tartalmat emlékezetbol
jegyzem le s azért nem bizonyos, hogy szodszerint vissza
tudom adni a grof kijelentéseit, de a lényegért helyt
allok.

Fiam, az Akadémiaban még keményebb igaz-
sagokat vagok Kossuthék fejéhez; mint a-Kelet"népé-
Een. Holnap kész a beszéd kézirata, faradjon el hozzam,
fel akarom maganak olvasni.

— K0Oszondm, grof ur, de félek ...

— Mit6l?

— Hogy épp ugy félreértik ...

— Ugyan ne beszéljen nekem félreértésrél. Egy-
szer mar besz¢ljiink Oszintén errél a tragikus komé-
diarol. A nemzetet nem kell olyan értelmetlennek
tartani, mint ahogy azt hiszik. A nemzet jol meg-
értett engem s a nemzet nekem ad igazat. Csak a
nemzet vezérei. .. vezérek, hah, egyszerre mennyi
vezére lett ennek & vezértelen, szanaszét bolyongo,
csupa makacs, vastagnyaku, dolyfos individualistabol
allo nemzetnek! . . . Nos, néhany hivatasos politizald',
aki abbol él,. amiért élned és halnod kellene . . nos,
néhany Gjsagird és- nagyravagyo tlgyvéd mindendron
a mivelt nyugatot akarja utdnozni alkotmanyos be-
rendezkedésben és életstilusban.

— Méltésagod hirdette ezt tizenot évig...

— Nem. En csak azt hirdettem, hogy nem szabad
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elmaradnunk a mivelt nyugat mogott. Hogy a szin-
vonal ne legyen alacsonyabb... Ez egészen mas.
A kiilfoldi otemeletes palotaban lakik, mi se érjiik be
bivalyborb6l késziilt satorokkal. Ha a nyugati népek
sz4azOles magassagban ¢lnek a fold folott, mi se marad-
junk cstsz6-maszé férgek. De ezt az Gtemeletes palotat,
ezt a szézoles magassagot, ezt a nyugati szinvonalat
magyar ¢lettel toltsiik fol, ezt a hdzat magyarok,
még pedig mivelt és gazdag magyarok lakjak, ne
pedig herék és korcsok, keleti kényurak és egyiptomi
rabszolgak, tatar khanok és magyar jobbagyok, ok
azonban francia parlainentarizmust, ir repealt, belga
fliggetlenséget, angol munkastérvényeket, elvont német
biintet6jogot, List-féle oOnellatd iparpolitikat kovetel-
nek ... csupa olyan dolog, amely, lehet hogy a Kkiil-
foldon bevalik, de Magyarorszagban a legjobb esetben
felesleges ostobasag, de sokkal valdszinlibben, artalmas
és pusztitd tomegbetegséggé, hanemha katasztrofalis
nemzeti csapassa valik.

— De Kossuthnak eszeagaban sincs...

— Elhiszem. Neki még nincs, de a baratainak mar
ilyenfajta céljaik vannak ...

— Talan csak taktikabol, hogy aztan engedhes-
senek.

— Hat éppen itt van a kiilonbség koztink. Jol
mondja, taktika. Igaza van. Minden a taktikan
fordul meg. De a taktikdval nemcsak gydzni lehet, abba
bele is lehet halni, fiam. Hat igen, éppen a taktikajuk
miatt gytilolom Oket.

— Csak tudatlanok ¢és tapasztalatlanok, de be-
cstiletes igaz magyarok.

— Isten mentse meg az orszagot a jo, de kor-
latolt s amellett ontelt, hit és wuralkodni vagyé ma-
gyaroktol. A gyljtogatd csak egyszer gyujtja fel a
hazat, a vigyazatlan tizszer. Bar inkabb zsenialis
gazemberek  volndnak, akkor hamarabb  elbannék
velik. En nem félek a hazaaruloktol: felkottetem,
Oket. De rettegek a joszandéku egyiigytiektol, mert
azok szentek ¢és sérthetetlenek, mikdzben megmér-
hetetlen karokat okoznak nekiink. A duhaj fenegyere-



161

keket, a kocsmai verekeddket, a rablokat és bérgyil-
kosokat konnyt  kiirtani. Azoktél a tudatlan, de
megrogzott  kuruzsloktol, akik doktori diploméjukra
tamaszkodva rossz diagnodzisukkal, hibas kezelésiik-
kel és mérges kotyvalékaikkal a beteget lassan a maés-
vilagra kiildik, semmi és senki nem tud benniinket
megoltalmazni.

— Mire érti ezt grof ar?

— Hat példaul az elszakadasi torekvésekre.

— A Habsburgok . . .

— Ne beszéljen nekem a Habsburgokrol. En
jobban ismerem Oket, mint Batthydny Louis, Kossuth,
vagy Deak. Hogy a Habsburgok sokat vétkeztek
ellentink? Igaz! De Anglia kiralyai is sokat vétkeztek
az angol nép ellen.

— Azok nemzeti kiralyok . ..

— Mindegy. A kirdlyok sem jot, sem rosszat
nem tehetnek, ha olyan nemzettel 4llanak szemben,
akik meg tudnak allani a maguk talpan. Ostobasag
mindig a Habsburgokban vagy Bécsben keresni a
bunbakot... Ez ellen tizen6t éve harcolok, fiam.
Eloszor nemzetet kell teremteni, akkor aztan tehet-
nek a Habsburgok, vagy tehet a német, amit akar,
mi a fél keziinkkel elbanunk veliik.

— Az ellenzék is meg tudja védeni a maga allas-
pontjat. 0k el6szor szabadsagot akarnak, mert a sza-
badsag levegdjében majd kiviragoznak a nemzet
erényei.

— Fellengés frazis. Papiros-igazsag. Utilom az
ilyen akadémikus és doktrindr bolondgombakat. Most
nem elméletr6l, hanem ¢életr6l van sz6. Kossuthék,
amikor szabadsagrol és fliggetlenségr6l szonokolnak,
csak Becs és a Habsburgok ellen harcolnak.

— Itt kezdddik ugyanis . ..

— De itt is végzodik, értse meg Tasner, itt is
végzddik az egész komédia.

— Ausztria szorongatott helyzetben van . ..

— De ne felejtse, hogy az orosz car az olaszok
ellen is felkinalt 6tvenezer embert.

— Metternich visszautasitotta.
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— De masvalaki, majd ha a magyarokrdl lesz
sz0, elfogadja.

— Ezt Eurdpa nem fogja engedni.

— Hah, kedves Tasner, Europanak mi Hekuba
vagyunk . . . Egyediil vagyunk, Tasner, egyediill va-
gyunk ebben a Noé barkajaban. Kérem, egyszer ¢és
miidenkorra hagyjunk fel ezekkel az egyiigyll illu-
ziokkal. So6t, tobbet mondok Tasner. Mi, magyarok
még a Noé barkajaban, a sajat hazankban is ellen-
ségek kozt és egyedill vagyunk. Ha mi fellazadunk,
akkor Lengyelorszag sorsdra jutunk. Akkor sem szabad-
sag, sem orszdg, sem nemzet. De igen. Debrecent
majd meghagyjak  6nalld6 magyar koztarsasagnak.
Debrecen szabad ¢s fiiggetlen lesz, Debrecennek parla-
mentje, felelés minisztériuma, modern alkotmanya,
demokraciaja, Debrecennek mindene meg lesz, csak
orszaga nem lesz Debrecennck. Meglesz a szabadsag,
de elvész az orszag.

— Nem gondolja M¢éltésagod, hogy ez talsagosan
sOtét pesszimizmus?

— Lehet. De ¢én még akkor sem valnék ki a
monarchiab6l, ha ezt minden veszedelem, véraldozat,
kockéazat nélkiill megtehetném. Nem. Mert Magyar-
orszag Onmagaban nem tud megallni, épp ugy, ahogy
a monarchia sem tud Magyarorszdg nélkil... Ezt
még Wesselényi Mikloés sem tagadja, habar 6 a szeme-
vilagaval egyiitt a politikai ¢éleslatasat is elveszitette.

— Gro6f ar, szabad megjegyeznem . . .

— Nem szabad, hanem kell. Kérem, s6t meg-
kovetelem, hogy ne kezeljen 0gy, mint beteg, vagy
elmebajos embert, onnek kutyakotelessége . . .

— Tehat akkor tisztelettel ramutatok arra, hogy
volt id6, amikor grof Ur mindezeknek az -ellenkezdjét
allitotta.

— Az ellenkezdjét? Hab, ezt ugyancsak helyesen
mondta. Ugy van, az ellenkez6jét. Azt am, de még
mennyire az ellenkezgjét! . . .

— Tehat ne méltoztassék csodalni, ha . ..

— De hallgasson végig. Tehat az ellenkezjét
mondtam egykor annak, amit most a Kelet népe
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mond. Erre vonatkozdlag vegye tudomasul a kovet-
kezoket: Lehet, hogy akkor nem volt igazam.
Lehet, hogy akkor ostobasagot mondtam. Lehet, hogy
tévedtem. Lehet, hogy akkor igazam volt. Akkor
az volt az igazsag. Abbol, hogy wvalami igaz volt
akkor, még nem kovetkezik, hogy az most is igaz.
Lehet, hogy most is ¢s akkor is egy az igazsag. Altkor
azonban az volt a helyes, hogy az igazsdgot nyersen
kimondjuk, vilagga kiirtoljiik, tele harsogjuk vele az
égboltozatot, mert akkor ugy latszott, hogy ez a har-
sogds le tudja donteni Jerich6é falait. Ebb6l azonban
még nem kovetkezik, hogy most is helyes taktika a
trombitaharsogas és hogy Jerichd falai most is leom-
lanak az igazsag kimondasara. Es végiil kedves
Tasner, ma ez az igazsag, holnap meg annak az ellen-
kezdje. Mi, gyarld emberek ne beszéljiink igazsagokrol,
maradjunk meg csak a véleményeknél. Es nekem —
jegyezze meg magdnak fiam — most az a véleményem,
hogy egy lat békesség, megértés, erélyesség, vagy
banom is én, egy lat ravasz, ligyes, okos taktika tobbet
ér, mint egy mazsa — mint egy mazsa? — tobbet éi
a vilag minden igazsaganal.

, junius 30.

Nézetem szerint tokéletesen igaza van a grofnak
mindabban, amit a Kelet népében s az Akadémia
szamara elkészitett beszédében mond. De ¢éppen a
taktika szempontjabol, amelyet 06 olyan fontosnak
tart a politikdban, mindazokat az igazsagokat csak
négyszemkozt, szilk barati korben, vagy legfeljebb a
Kaszinéban lett volna szabad elmondania Csodalatos
dolog, hogy a grof milyen tisztan latja a dolgok lénye-
gét és Osszefiiggését. — ez a langelme legjellemzébb
tulajdonsaga — de mégis mennyire nem képes indu-
latain és hangulatain uralkodni. Ez az 06 legnagyobb
szerencsétlensége. Nem akarja elhinni, hogy éppen
most nem lett volna szabad kockaztatnia népszeri-
ségét. O mondta, hogy most nem igazsagokrol, hanem
véleményekr6l van sz6. De nem gondolt arra, hogy
az 6 véleményét sokkal konnyebben el tudna fogadtatni
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a nemczettel, ha ezt nem trombitaharsogéssal kidltana
be az orszag kozvéleményébe, hanem olyan csendes,
alattomos, ravasz taktikaval, mint aminét Béccsel
szemben Kossuthnak ajanl. A grofnak az a tragédidja;
hogy a nemzettel szemben éppen olyan taktikat kovet,
mint Kossuth és az ellenzék a kormannyal szemben.

Julius 3,

A grofnak csak népszeriisége rendiilt meg, de sze-
mélyes tekintélye nem. Mindeniitt tisztelet és hodolat
veszi koril s ez a grofot néha megtéveszti. Annal bosz-
szantobb lesz a kidbrandulas, ha észreveszi, hogy csak
mint valami szent ereklyét, mint egy letlint kor dicsé
emlékét, mint egy divatbol kiment vallas fOpapjat tart-
jak tiszteletben, de politikajatol eltavolodtak ¢és Kos-
suthoz partoltak. Ot mindenki magasztalja, de madi
csak nagyon kevesen hallgatnak ra. Pedig naprol-napra
jobban kivilaglik, hogy neki van igaza. Ezt azonb;.n
egyelére még csak a konzervativok merik hangoztatni s
ez is tobbet art, mint hasznal a grofnak! A konzerval iv
part, amely Dessewfty Aurél grof halalaval vezér nélkiil
maradt, 6t pedig nem tudja kényszeriteni, hogy a vezér -
séget elvallalja, most mar ezer mentséget talal a Kelet
népe elkeseredett hangjara és a Kossuth személyére
vonatkozd kiméletlen, gytlolkodd célzasokra is. A grof
a magyar fajt arisztokratikus alapon akarja fenntar-
tani; de ezt azzal mentegetik, hogy a politikai jogok
kiterjesztése a magyar nemzetiségi elvet veszélyeztetné
és rank zuditand a hazank teriiletén laké mas nemzeti-
ségeket. Igaz, hogy az orszag ujjaalakitasanak mun-
kajat 6 maga néhany kivald magnastarsa segitségével
ohajtand elvégezni; igaz, hogy az ugynevezett kozép-
osztalyban nem lat elég politikai belatast és gyakorlati
tapasztalatot; — de mindehhez joga van, mert a grof
végre is nem gondolkozhatik csak a sajat eszével és
nem élhet csak a sajat izlése és belatasa szerint.

Julius 15.

Kossuth helyzete nehéz. Az Istennek egynémely
adomanyaval — tehetség, férfin-szépség, becsvagy,
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Szonoki képesség, remekirdi készség — baratok nélkiil,
pénz nélkiil, keresztil-kasul beteg tiidével, folytonos
lazzal egy kis vidéki hajlékbol idejon Pestre

az Istentdl adott ilyen elonydk és hatranyok mellett
hany derék fiatal magyar kallédott el borgdzds kocs-
makban, kartyabarlangokban, ko6zonséges némberek
szoknyai  koriil, penészes hivatalszobdkban!  Hany
vidéki nemesi kuria fellengdés 4brandja fordult keserti
kiabrandulasra fiatal patvaristak vagy ugyvédek né-
hany évi pesti vergddése utan! Valaki eljott Monok-

rol Pestre . . . miutan siheder kordban egy magnasasz-
szony hatalmaba keriilt, kartyazott, izgdga ¢és hetven-
ked6 wvolt. . . Istenem, ha ez a wvalaki tapintatlan

akarna lenni, mennyi joggal vethetné gazdam szemére,
hogy a bécsi kongresszus alatt és még azutan is éve-
kig ... De ne beszéljink errdl. A grof szokta mondo-
gatni: az ¢élet egyik fele abban telik el, hogy ostoba-
sdgot ostobasdgra halmozunk, a masik fele pedig ab-
ban az er6lkddésben, hogy ezeket az ostobasagokat
jovategyiik. Azt is 6 mondta, hogy jaj annak a fiatal-
embernek, akinek a lelke megfér a bdrében, 6 mondta
ezt is: sok ember minden terv nélkiil tolti el egész
életét; sors és koriilmények majd az erény, majd a biin
Utjara terelik. Ugy szeretném sokszor elébe tarni a
maga gyonyori aforizmadit, amelyekbdl ezerféle ment-
séget lehetne kovacsolni nemcsak Kossuth Lajos sza-
mara, de egy fiatal huszarkapitany szamara is, akit
Steffer] néven becézgettek. Szeretném példaul emlékez-
tetni 6t arra, amit ugyancsak téle hallottam: Valamit
rosszul tenni ezer és milli6 mod van, ellenben helyesen
cselekedni csak egyetlenegy modon lehet. Egyetlen
ember sem olyan rossz, mint aminének ¢élete némelyik
percében latszik, 0 maga panaszkodott, hogy mostoha
fia, Alfréd, egész életét a kartyaasztal mellett tolti és
minden pénzét elvesztegeti. Mano elostobaskodja,
Ottd elspekuldlja. Esterhdzy Pal herceg eszeveszett
gyonyoriiséggel szoérja a pénzét, csak azért, hogy még
a valosagnal is gazdagabbnak tartsak. Lichnovszky
Karoly herceg egész vagyonat félvilagi ndkre, muzsi-
kusokra, Palffy Ferdinand szinészetre, Wesselényi baro
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elkoltotte a népszeriségre. Ha gazddm kovetkezetes
akarna lenni, nem is volna szabad szoba allnia
Batthyany Lajossal, aki katonakoraban olyan botra-
nyos ¢életet ¢élt Bécsben, hogy majdnem kiutasitottak™®
De hidbaval6 erélkdodés volna 6t ezekre figyelmeztetni.
A szenvedély még sohasem adta be derckat a logika-
nak. Andrassy Gyorgy grof Pozsonyban az orszag-
gyulés alatt véletleniil legszerencsétlenebb oldalarol
mutatott meg neki egy ifju politikust, aki ettél fogva
lépésrol-lépésre  kisajatitotta gazddmnak nemcsak a
programmjat, de — ki hitte volna? — azonfelil még
azt a helyet is, amelyet 6 a nemzet szivében elfoglalt.
A grofnak joga van ezért egy életen keresztiil neheztelni
arra a fiatal képviseldre. De joga van Kossuthot, mint
embert szeretni, vagy gyilolni, kicsinek vagy nagynak
tartani, minden motivalas nélkiil is éppugy, ahogy
ugyanez Kossuthnak is elvitathatatlan egyéni joga a
groffal szemben. Joga van mindegyikiinknek hinni vala-
kiben, vagy benne kételkedni. izlés, hajlam,természet
dolga mindez. A Pesti Hirlap szerkeszt6je annyira ellen-
szenves a gazdam szemében, hogy a legszentebb {igy is,
amely Kossuth agyabdl pattant ki, amelyet Kossuth
propagal, amelynek megvalositasara Kossuth érzi ma-
gat hivatottnak, vagy amely Kossuth kezében csak-
ugyan inkdbb megvaldsithatonak latszik, mint az Ové-
ben, a grof el6étt mar pusztan csak ennél az egyetlenegy
oknal fogva is ellenszenves. En is ismerek olyan embe-
reket, akik .. de ez igazdn nem fontos. Megértem a
grofot, de meg tudom érteni azokat is, akik érthetetlen-
nek talaljak ezt az ellenszenvet. Gazdam tizendt évig
kiizdott valamiért s akkor jott egy ismeretlen fiatal-
ember és elvette téle egész életmunkdja eredményét és
dicséségét. En is elmondhatnam, amit a napokban
Disraeli mondott a wigh-ek-re: A tory-k éppen fiirddni
voltak s ezalatt a wigh-ek elloptdk és magukra Oltotték
a fird6zok ruhdjat. Abban is igazat adok a gréfnak,
hogy 6 nem latja Batthyany Lajos vagy Kossuth kezé-
ben jo helyen a nemzet vezérletét. Az még nem minden,
hogy ugyanaz a programmjuk, mint az &vé volt tiz
évvel ezelott. Az sem elég még, hogy éppen Ugy szere-
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tik a hazat, mint 6. Hidba csillog-villog sok ragyogo
tulajdonsaguk, mégis el tudom képzelni, hogy kezik-
ben minden nagy és nemes dolog szétmallik, az orszag
népe rossz utra téved és katasztrofa zadul a nemzet fejére.

A grof azt szokta hangoztatni, hogy Anglia alkot-
manya olyan tokéletes, hogy azt semmiféle emberi
gyengeség nem tudja megrontani, — csakhogy ehhez
angol emberek, angol szellem, évszazados angol eré-
nyek ¢és tradiciok, szoval angol nemzeti Oserd és toké-
letesség sziikséges. Nalunk a nemzet gyenge és neve-
lésre szorul. Nalunk az intézmények tokéletlenek, min-
den az emberektdl fligg, akik a nemzet sorsat keziikben
tartjak. Ha majd mi is felemelkediink az angol nemzeti
erények magaslatara, akkor nalunk is mindegy lesz,
hogy Széchenyi Istvan gréf vagy Kossuth Lajos valo-
sitja-e meg a sziikséges reformokat.

Mindezek azonban még nem adjak magyarazatat
annak a beteges ellenszenvnek, félelemnek ¢és aggoda-
lomnak, amely a grof lelkét elonti, ha Kossuthrol, vagy
Kossuth baratjair6l van sz6. Az igazi magyarazat ab-
ban a mérhetetlen és emésztd szenvedélyben van, amely-
l.ez hasonld csak a vallasalapiték, a vértanuk, a rajon-
gok és az Oriiltek fanatizmusahoz hasonlithaté. A grof-
jjan minden érzés tulfeszitett, de ez a tobbit mind el-
boritja. Valdsaggal szerelem ez a szerelem minden mel-
1¢ kzongéjével. Tudom, néha a grof sajat maga is
abban az optikai csalédasban ringatta magat, hogy
egyetlen igaz szerelme Crescence groéfné volt Mar
olyasmit is mondott keseriségében, hogy csak a grofné
n.iatt lett hazafiva. A grof téved. Az 6 egyetlen sze-
relme Magyarorszag. A grof Crescence grofnét sem tudja
szeretni, csak a hazajaval egyiitt, a hazijan keresztiil s
ez a szerelem is csak azért sziiletett meg, hogy vele
stimulalja magat, ha ellanyhulna a hazaért valé szol-
galatban. A grof féltékeny, nem a maga miveire, nem
a népszerliségére, nem a reformokra, hanem Magyar-
orszagra. Ez a féltékenység olyan, mint aminére a re-
gényirok az Oriilt vagy a haldlos jelzét alkalmazzak.
Széchenyi Istvan grof Oriilten szerelmes a hazajaba és
Oriilten féltékeny ra és meg tudna halni a hazajaért.
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Julius 20.

A grofot sokan szivtelen, rideg, konyortelen em-
bernek tartjak. Ebb6l csak annyi igaz, hogy példaul
hiaba ostromoljak 6t a kolesonkérék. En tudom a leg-
hitelesebben, hogy tavaly kisebb-nagyobb tételekben
négyszazezer forintot kértek téle kdolcson olyanok,
akiknek igazdn nehéz volt nem-et mondani. De ki-
mondta a nem-et, amivel megint szépszdmu ellenséget
szerzett maganak. Mindig elitélte azokat a Dbaratait,
akik két kézzel szorjak a pénzt, kizardlag maganak
a pénzszoras mivészetének fitogtatasaért. Hat ilyen
veszedelem 6t mar nem fenyegeti. A jovedelmét, amidta
férj és apa, sohasem kolti el teljesen, de nem is fukai
ember. A grofnét elhalmozza ékszerekkel, jobbagyait
kiméli, szemet huny gazdatisztjeinek ©6nz6 safarkodasa
elétt (valamennyi meggazdagodik), sokat kolt kas-
télyra, lora, haztartasra, reprezentalasra, Pesten, Po-
zsonyban allando szallast tart, a kaszinot tobb izben
gazdagon megajandékozta. Mas az, ha kozdolgokrol
van sz0. Politikai tevékenysége, utazgatasai rengeteg
pénzbe keriilnek. Egész irodat tart fenn, titkarokkal,
masolokkal, forditokkal, ¢és konyvtarnokokkal. Lun-
kanyi és én vagyok a megmondhatoja, hogy koz-
gazdasagi vallalatain mindenki nyer, egyediill 0 veszit,
eddig kétszazezer forintnal is tobbet. Ezt sem tudja
rola senki; egyaltalan az emberek csak diszmagyaros,
vagy excentrikus ¢€s anglomanias politikai alakjat lat-
jak. A grofné is feliiletesen ismeri, még pedig nem is
a legjobb oldalarol. Kiilonds egy helyzet. Onzd és
szivtelen ember hirében all a legnagyobb magyar . . .
pedig . .. még fehérnemiit sem tud valtani a nélkiil,
hogy eszébe ne jusson: milyen fehérnemijiikk van
a magyaroknak, hanyszor valtanak inget egy héten,
hol késziil az alsonadragjuk, mennyit fizetnek gyolcsért,
vaszonért, selyemért idegeneknek, hogy lehetne a ma-
gyarok ipari rabszolgasagit megsziintetni. Nem tudom,
Istennek aldasa, vagy atka-e ez, de a grof sohasem
egyes személyekrol gondolkodik, még feleségerdl ¢és
fiair6l, még sajatmagardl is megfeledkezik, az 6 szivé-
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ben mindig milliok élnek, akiket egylittvéve népnek
vagy nemzetnek hivnak, 6 csak tizmilli6 magyar szem-
pontjabol nézi az ¢élet minden megnyilvanulasat, a tor-
ténelmet, Eurdpa vizrajzi térképét, az egész emberi-
séget, az eget és a foldet, még a thlvilagi boldogsagot
is. Az egyes ember nem érdekli, nem érdekli az ugy-
nevezett emberiség sem. Neki nem kell az emberiség
iidve, nem érdeklik az emberi jogok, ennélfogva nem
érti a vilagboldogitdé eszméket ¢és azok hordozobit,
0 a keresztes habortikat, a humanistdk antik muvelt-
ségét, Dantet, Shakespearet, Amerika felfedezését,
Cromwellt, a francia forradalmat, a go6zgép, vasut,
gbzhajo, fondgép feltalalasat, Newton gravitacios elmé-
letét, Metternich rendszerét ¢és az angol telivértenyész-
tést is csak abbdl a szempontbol nézi, hogy az mennyit
artott vagy hasznalt a magyaroknak. Bevallja, hogy
orommel 1idvozolné azt a taldlmanyt, torténelmi ese-
ményt, vallasi mozgalmat, rendszert, embert vagy
kozmikus csodat, amely a vilag minden népeinek artana,
egyediil csak a magyaroknak valnék hasznara és dicso-
ségére. O nem vildgpolgar és nem magénember. O rop-
pant tavolsagban érzi magat azoktol a fiataloktol, akik-
nek az egész emberiség javaért faj a fejiikk. Akik a len-
gyelekért, gorogokért, vagy az amerikai rabszolgakért
meg akarndk izcnni a haborat Oroszorszagnak, Torok-
orszagnak, Amerikanak. A grof egyetlen lengyel me-
nekiiltnek sem adna szallast; 'a lengyel forradalom 6t
két szempontbol érdekelte: eloszor, hogy emiatt
kiiitott a kolerajarvany és sok ezernyi magyart elpusz-
titott, masodszor, hogy a lengyelek példajan okuljon
és a magyar kozéletbdl, amely veszedelmesen hasonlit
a lengyelhez, minden forradalmasit6 anyagot és energiat
eltavolitson. Néha semmiségeken elérzékenykedik, mas-
kor a cinizmus alarca ala rejti érzelmességét. Nem
tagadom, vannnk esetek, amikor engem is megdob-
bent a goégje. Az orszaggyllésen a kovetek altala-
ban tegezbédnek. O csak a legelokelébb magnasokat
tinteti ki ezzel, még Dedkot is magazza s Kossu-
thot, akivel eddig Osszesen kétszer fogott kezet, szer-
keszt6 vagy tablabir6 urnak szolitja. Még a titkos
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tanacsos tehat excellvncids Sina barot is lemagézza.
Azt azonban kevesen tudjak, hogy veliink, gazda-
tisztjeivel, titkaraival, s6t még a cselédségével is milyen
elragadd, kedves, kozlékeny és gyengéd. Velem példaul
olyan udvarias, hogy sokszor -elpirulok. Néha déltajt
akar valamit megbeszélni velem, ilyenkor felszalad a
lakdsomra, hatul beszol a konyhaba ¢és megkérdezi,
hogy mikor ebédelink. Ha éppen az asztalnal iliink,
megtiltja a szakacsnénak, hogy elarulja és szd nélkiil
odébb all; ha ebéd elétt vagyunk, megkéri a cselédet,
hogy kissé huzza-halassza a talalast, mert tizpercnyi
dolga volna velem. Mindezt pedig nem leereszkedéssel
cselekszi, hanem finoman tapintatbol és igazsagossag-
bol. Amit a maga szdmara nem tartana kellemesnek,
azt massal szemben sem tart ja méltanyosnak. Igaz, hogy
voltaképpen arisztokratikus 1ényébdl fakad ez is. Jo
és gyengéd csak olyanhoz tud lenni, akit szeret; maga
mellett pedig — joszagigazgatotdl kezdve az wutolso
inasig — csak olyan embert tiir meg, akit megszeretett.
Lunkanyi joszagigazgatoval példaul nagyobb tisztelet-
tel beszél, mint a nadorral. A szobalanyokkal szemben
sokkal wudvariasabb, mint a hercegnékkel. (De, ha
valakit meggyiilol, hercegnét ¢és szobalanyt egyképpen
egyetlen szavaval meg tud semmisiteni.)

Mindennek pedig mi a lélektani magyarazata? Az,
hogy a grof olyan mérhetetlen magassagban érzi magat
a tobbi ember folott, hogy abbol a magassagbol mar
mindenki egyformanak latszik. (Ez a cséaszarok, kény-
urak, vilagszép asszonyok ¢és langelmék demokratikus
leereszkedése.)

Julius 28.

Sokat gondolkoztam azon, hogy a grofnak van-e
joga azokhoz a cézari attitildokhéz, amelyekben honfi-
tarsaival szemben megmutatkozik. Van. A grof nem
tartozik senkihez, sem parthoz, sem klikkhez, sem
hagyomanyhoz, sem babonahoz, 6 nem aulikus, nem
rebellis, nem megyei ember, nem hivatalnok, nem tesz
kiilonbséget katolikusok ¢és protestansok, dunantaliak
és alfoldiek, északmagyarorszagiak és erdélyiek, grofok
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és polgarok, fertdlymagndsok és bocskorosok kozott.
Mindegyik tarsadalmi rétegnek latja hibait és erényeit,
képességeit és képtelenségeit, legjobban megveti az
arisztokraciat s legtobbre becsiili a parasztot, akiben
minden tetszik neki: hal Igatagsaga, méltosagteljes
mozdulatai, kiralyi tartasa, keleti gdégje, exodtikus éneke,
zenéje, bamulatos lelki batorsaga, hosiessége, tiirelme...
O az egyetlen ember Magyarorszagon, aki folotte all
minden elGitéletnek, még azoknak is, amelyek a Corpus
Juris, az Arany Bulla, a nemesi kivaltsagok és a var-
megye koriil rakodtak le, mint szent tradiciok. A grof
tabula rasa-t akar csindlni Magyarorszagon, ilyen
értelemben nagyobb forradalmar és radikalisabb poli-
tikus, mint Kossuth, Batthyany Lajos, vagy Madarasz
Laszl6. Sokszor annyira megy, hogy szinte szeretné
az egész multat kitorolni a magyar torténetb6l. A lang-
elme mindent magaba felszivo abszolutizmusaval gy
érzi, hogy O és Magyarorszag egy test, egy lélek.
Latja, ami eclhibazott és rossz, latja, hogy az egész
épiilet ferde és silany takolmany, pedig amibdl késziilt,
vagyis fold, folyamok, hegy-volgy, emberek —
foleg a fold emberei 1 — a legkitiinbbb mindség, a leg-
remekebb és legtisztabb anyag.

Egyediil csak O lat tisztan Magyarorszagban. Jol
ismeri a diplomacia és politikai élet minden kulissza-
titkat. Ismeri a minisztereket, nagykdveteket, had-
vezéreket, s6t az uralkodokat is személyesen. Metter-
nichnek bizalmas baratja. Sajat borén érzi a bécsi
udvar ellenszenvét a magyarok irant. A maga kis
hazaja eurdpai helyzetét kivilrél latja és meg tudja
mérni azokat a lehetOségeket, amelyeket Magyar-
orszag foldrajzi fekvése, éghajlati viszonyai, foldjének
termOképessége, lakossaganak szama, ereje, képességei
jelentenek. O tudja legjobban, hogy a roppant erds
bécsi hatalom nem fogja tlirni a magyar fliggetlenségi
torekvéseket ¢és ha kenyértorésre keriil a sor . . . de
Isten 6vja meg hazankat ettdl a szerencsétlenségtol...
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XIV.

Forré nyari nap volt, augusztus huszonnegyediké.
Istvan grofnak eszébe jutott, hogy Ot nap mulva
lesz Karolina halalanak évfordulgja s egy hét mulva
a maga sziletésnapja. Ekkor 1ép az oOtvenegyedik
esztendejébe. Négy nappal ezelott zajlott le a név-
nap, amelyet mindig fényesen megilinnepeltek. Most
csak a csalad tagjait latta vendégiil, a politika tavol
maradt. Istvdn grof gy érezte, hogy a névnapi ebé-
den nem jelent meg a legfontosabb vendég. Még csak
ki sem mentette magat. A magyar nemzet még
a névjegyét sem kiildte el, a nemzet megneheztelt
ra a Kelet népe miatt és szakadatlanul {innepli Kos-
suthot. De azért a hidnak mégis leteszik az alapkovét
és a hidat mégis O teremtette. Ezért taldin mégis
érdemes volt ¢élni. Crescence boldogan készill az
tinnepségekre. Tegnap probat tartott, magara vette
pompas magyar diszruhdjat, olyan szép volt benne,
hogy szeretné megfestetni ebben a ruhdban, amelyet
valamikor az O draga édesanyja viselt. A hiu
Crescence Ugy ¢érzi, hogy a hidalapké letételének
innepélyén olyan szerepet kap, mint Beauharnais
Eugenie, amikor az wurat Franciaorszag csaszar-
java koronaztak. Napoleon ¢és Josephine is probat
tartottak a hermelines csaszari diszruhaban; az elsot
Talma, a masodikat pedig Mars kisasszony tanitotta
be a fejedelmi mozdulatokra. O a maga részérdl leg-
egyszeribb magyar ruhajat fogja feloltem. Semmi
kedve sincs a szinészkedésre, pedig rengeteget szi-
nészkedett, amig a hid dolgat nyélbe tudta (itni.
Egyébként sincs kedve reprezentdlni. Mintha semmi
része sem volna a dologban, oly kevésbe veszik,
a nador még arrdl is elfelejtkezett, hogy valami rend-
jelet vagy nyomorult cimet szerezzen neki. Onnon-
maganak bevallotta, hogy ezt elvarta volna és a mel-
16zés fajdalmat okoz. Az emberek ezt kozonséges
hitsagnak vennék, szanakoznanak vagy kardrvendo
mosollyal mulatnanak rajta. Maga is megdobbent,
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hogy ilyen kicsinyesség a lelkéhez férkdzhetik. Eszébe
jutott a sajat mondasa, hogy az a magyar ember,
aki megtartja fiiggetlenségét, aki cimet, rangot,
kirdlyi adomanyt nem kér, nem var és nem fogad el,
az Magyarorszagban mindent elérhet, amit csak akar...
Minden kitiintetés ¢és minden Bécsbol jott elismerés
gyanis ¢és kellemetlen hiibe hozza azt, akit azzal
feldiszitettek. = Kossuth Lajos tabordban van egy
Madarasz Laszl6 nevil vidéki nemes, akit mar eziist-
kanallopassal is meggyanusitottak, ezt a gondolatot
nagyon szellemesen igy fejezte ki: Nalunk a kozéleti
ember olyan, mint a kéményseprd; minél magasabbra
hag, annal kormosabb lesz. Es mégis .. A rendjel
az 6 szamara nem jelent egyebet, mint egy kOszondm
szot. Elvégre ott fenn Becsben a kirdly, vagy legalabb
itt Budan a nador ezt a k&szondm szot kimondhatta
volna. Tegnap Karoly fOherceg, aki az alapkoletétel-
nél az wuralkodot fogja képviselni, az esti gdézhajoval
megérkezett Pestre. Ekkor mar fénydzonben uszott
mind a két fovaros. A gellérthegyi 6rszem megpillan-
totta a nagymali Dunaparton felvilland rdppentytiket,
amelyek a fb6herceg hajojanak kozeledését jelentették,
erre megadta a jelet és megkezd0dott az agyhzas
a citadelldban. Agya- és tarackdurrogis, tiizijaték,
kivilagitott Dunapart, rengeteg tdmeg, roppant ¢éljen-
z€s ¢és a gbzhajo kikotdjénél a foherceg-nador, akit
az orszdg mnagyjai kisértek. Ot nem vették be az
orszag nagyjai kozé. Voltaképpen semmi sérelem
sincs ebben, mert hiszen neki semmiféle kozjogi mél-
tosdga nincs, nem tartozik a zaszlosurak kozé, nem
is hivatalnok s a fOherceg-nador szigoruan ragaszkodik
a Dbiirokratikus formasdgokhoz. De talan ebben az
esetben a nadornak mégis eszébe juthatott volna,
hogy kinek koszonheti ezt az ilinnepséget. A kdszondm
sz0 még ebben a formaban is elmaradt tehat. Ter-
mészetesen azért mégis kiment a Dunapartra, bard
Sina Gyorgy, a gazdag bécsi bankar tarsasagaban.
A bankar apja pénzért kapta a barosagot, meg kell
adni, mind a két Sina derék és hasznos ember, gorog
bevandorloit, az Oregapjuk még tarszekéren  jart
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falurél-falura és arult minden elképzelheté ¢és arulhato
holmit. Ez a gordg, aki inkabb bankar, mint bard
s magyar four ugyan, de egyetlen szét sem tud magya-
rul, ez a Sina mar megkapta a titkos tanacsossagot,
mert temérdek pénzébol valamit adott az athéni gorog
akadémia megalapitdsara. Igaz, hogy ¢ is adott, de
csak a magyar Akadémidra. Ezért is elmaradt az a
bizonyos koszondm sz6. No, de most mar mindegy.
Most arrél van sz, hogy mialatt az orszag nagyjai a
foherceget fogadtdk, Széchenyi Istvan grof bard
Sinaval arrdl targyalt, hogy megvenné-e tole egyik
somogyi birtokdt. Kozben Deak Ferenc, aki szin-
tén nem tartozik az orszag nagyjai koOzé, megsugta
neki, hogy a juratusok és patvaristak holnap faklyas-
zenével tisztelilk meg. Hat mégis jon valami kis koszo-
ném . . . Hiaba, a legjobb anyag mégis a fiatalsag,
annak még van szive .. de a kovetkezé pillanatban
ezt az Oromét is elrontottdk, mert valaki megsugta,
hogy az ifjasag aznap este Kossuth Lajost is meg-
tiszteli faklyaszenével. Hm. Tehat a lanchid alapko-
letétele, amelyért p tiz esztendeig kiizdott, ugyancsak
jo alkalom arra, hogy Pest Kossuth Lajos urat iinne-
pelje. Most mar kezdi érteni a dolgot. Itt van egy
foherceg, a varost kivilagitjdk, a budai polgarsag
bandériumot allit ki, az egész orszag iinnepel, ennél-
fogva ebben az oOrommamorban elszalad a nemzet
Kossuth Lajoshoz faklyaszenével. A nemzet itt meg
is allott volna, de a derék és joszivii Dedk Ferenc-
nek eszébe jutott, hogy a faklydsmenet ejtse ttba
szegény Széchenyit is, hogy el ne keseredjék. Annyi
bizonyos, hogy halas egy nemzet-. Legkdzelebb, az
Akadémia megalapitasanak évforduldjan is Kossuth
Lajos kap majd faklyaszenét. Hiaba, fent és lent,
csaszarok ¢és népek egyarant csodalatos talalékonysagot
fejtenek ki az érdemek jutalmazasaban. Elmondhatja
ezt Clark Timey és Clark Adam is, akik Eurdpa
egyik legnagyobb miszaki remekét alkottdk meg;
egy-egy csinos kis dohanyszelence alakjdban ok is
megkaptdk a koOszonOm  szot, mégpedig fOhercegi
kézbol. Helytartotanacsosok, néhany foispan és kan-
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cellariai fOhivatalnok Szent Istvan-rendeket és hang-
zatos cimeket, a nagy angol mérnokok pedig, mint
az udvari lakajok és paradés kocsisok, szelencét
kaptak.

Szinte csodalkozott, hogy a pesti hidfé helyén,
az allvanyok és gerendasatok alatt épitett, zold és
skarlatszin szdvettel bevont Oriasi csarnokban mégis
megengedték, hogy a délutdni iinnepségeken a f0-
hercegnek Széchenyi Istvan grof nyujtsa at a kala-
pacsot, Tirmey Clark a kanalat, Clark Adam a terv-
rajzokat, baré Sina Gyorgy pedig az oklevelet. A fOher-
ceg a harminc-negyvenmazsas k&tombokbol épiilt pillér
iregébe tette az oklevelet, amelyre egy szazharminc-
mazsas granitkovet hengerit ettek. Az orszag nagyjai
ajuldoztak a hoédolattél és rajongva nézték az uralkodd
képviseldjét, amint haromszor raiit a granitkockara.
E pillanatban mindenki azt hihette volna, hogy a
lanchid épitése a fOherceg érdeme és a nemzet ezért
halasan leborul a trén zsdmolyahoz.

Ejszaka a fiatalsag féklyaszenével Széchenyi lakasa
elé vonult, de a gréfot nem talalta otthon. Az ifjusag
ezutan Kossuth ablakai alatt gyiilekezett. Kossuth
Lajos otthon volt. Megjelent az ablakban ¢és beszé-
dében gyonyorli szavakkal magasztalta Széchenyi Ist-
vant és azt inditvanyozta, hogy a hidat Széchenyi
Istvan grofrol nevezzék el. Ez az elegans meghajlas
valosaggal lazba hozta és a rajongasig fokozta a fia-
talok szeretetét — Kossuth Lajos irant.

Istvan gréf most mar csak arra volt kivancsi,
hogy mit ir az alapkdletételrél a Pesti Hirlap. Vezér-
cikket irt. A vezércikket Kossuth Lajos irta és Istvan
grof mohodn olvasta az alabbi sorokat.

». . . Es igy most mar a hid tobbé nem hipothezis.
Alapjat letettik s ezzel egyszersmind egy nagy elvet
szentesitettiink. E  pillanatban  taldlkozott  alkotma-
nyunk az Orék emberi jogokkal. A hid alapkovével
voltaképpen alapkovét tettiik le a polgari egyenléség-
nek, megtettiik az elsd0 1épést a kozterhek egyenlod
viselésére. Ez a hid rengeteg kiizdés és varakozas utan
jutott el odaig, hogy végre csakugyan létesiilni engedi
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azt a magyarok Istene. Ha felépiil, legyen intdjel,
amely el6ttink az ember és a polgar kotelességének
osvényére mutat. Es eljon majd egy szebb kor, amely
utédainktél mar nem kovetel olyan emberfolotti erd-
megfeszitést, annyi kiizdelmet, mint amennyit nekiink
kell megvivni a magyar jovéért. Eljon egy szebb kor,
amelyben utdédaink a most elvetett magnak érett
gyiimélcseit élvezhetik. Es akkor ezerszeres fényben
ragyognak nevei azoknak, akik soha nem csiiggedd
lélekkel munkalkodtak a haza jovéjén. De mindenek
folott és mindenekel6tt millio ajak magasztalja majd
azt a nagy hazafit, aki a tespedés ¢és elaljasultsag
koraban merészen emelte fel férfias szavat és villam
gyanant szorta az igazsagot az alvd nemzet szeme
kozé, aki faradhatatlan munkassaggal igyekezett jolétet
teremteni ebben az orszdgban s aki sikerrel koronazott
tetteivel dicsdségesebb emléket épitett maganak, mint
amin6t az emberi kéz vagy a mivészet géniusza
nyujthatna neki...«

Istvan grof  kiejtette  kezébdl a  Pesti  Hirla-
pot. Behivatta magahoz Tasnert ¢és megkérdezte
téle, hogy olvasta-e ezt a dicsditd cikket? Tasner
bolintott.

— Tegnap azt hallottam a kaszindban, hogy
Kossuth ginybol inditvanyozta azt, hogy a hidat
rolam nevezzék el.

Tasner szeme tagrameredt.

— Képtelenség! — lihegte Onkénytelenil. — Mi
oka volna neki erre a giinyolddasra?

— Kossuth kornyezetében azt beszélik, hogy a
hid részvényeivel Sina bar6 és ¢én nagy nyereségre
spekulalunk.

— Oriiltség!

— De ebben az Oriltségben taktika van, ez
az Oriiltség ragados és ezt az Oriiltséget roluk feltéte-
lezem.

Tasner felkapta a fejét.

— Kossuthrol, grof Gr, nem szabad feltételeznie.
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Kossuth Lajos el6szor is okos, masodszor pedig
tapintatos és finomlélki ember.

— A cikkei. . .

Tasner bocsanatkérdleg nézett a grofra.

— Ne vegye rossznéven, grof ur, a cikkek lehetnek
romantikusan tulzék és lehetnek tapintatlanok, de
irojuk Me¢éltosagoddal szemben, mint egyén az egyén-
nel szemben, tele van lojalitassal és hodolattal. Kos-
suth sokkal eszesebb ember, semhogy ne tudné:
a Lanchid részvényein csak vesziteni lehet.

A grof elégedetleniil razta a fejét.

— De ¢én azt akarom, hogy azok a nadragtalanok,
akik Kossuth testérségét teszik, azok is tudjak meg,
hogy mit émek a Lanchid részvényei. Kedves Tasner,
tegyen kozzé hirdetést az 1jsagokban, hogy Széchenyi
Istvan grof minden Lanchid-részvényét hajlandé eladni
uapi arfolyamon.

— Ahogy parancsolja.
— Nem engedem magamat meggyanuUsitani —
viharzott a grof lelke tovabb. — A szerencsétlen

magyar minden aljas ragalomnak konnyen feliil és
minden cselekedet mogott hajlandd valami  ocsmany
hatteret keresni. Igaz, — folytatta elborult arccal —>
hogy sok keserves tapasztalat vitte Ot erre az utra, sok
hitvany 4aruld, kém, ingatag jellem, nyomorult féreg

csuszik-maszik  kozottiink... de err6l nem szabad
hangosan beszélni, Tasner. Nem szabad, hogy ezt
a kiilfoldon meghalljak . . . Borzasztéan sajnalom mar

azt is, hogy megengedtem a Hitel-nek németre vald
forditasat.. . Ma mar nem tenném.

Tasner tiszteletteljesen felemelte a szavat.

— Grof ur, a magyar tarsadalomban csakugyan
'sok a kivetnivalé hitvany, szemét; de éppen azért,
ha megengedi, Oszintén elpanaszlom Méltdsagodnak,
hogy mi f4j nekem a legjobban.

A gro6f gyanakodva nézte Tasnert, aki ott allt
elétte mereven, allig begombolkozva és fekete nyak-
kenddjével allat felpeckelve, keskeny, vértelen ajkat be-
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htzva, sortehajaval és fehér szemoldokével, mint
egy viaszbabu.

— Mirél van szo, Tasner?

— Minden magyar nyomorusagunk kozott az a
legkétségbeejtobb, hogy ha akad két igazdn nagy ¢és
nemesszivii ember, akik egyképpen barmely pillanat-
ban vériikket adnak a hazaért, az a két ember Szent
Istvan koratdl kezdve a mai napig valami szornyl
magyar atok torvénye szerint engesztelhetetleniil fél-
tékeny egymasra, vagy gytloli egymast...



MASODIK RESZ.

1.

A csillar alatt ilt, rahajtotta fejét az Oklére és
karjaval az asztalra konyokolt. Eldtte levelek hevertek,
néhany konyv, felbontott borosiiveg és pezsgdspalack,
kavé, konyak, szivarok, a talcadban rengeteg hamu.
Nehéz, fiilledt levegs. A feliilr6l megvilagitott ember
homloka fénylett, a bozontos szemdldokok azohban
az egész* arcot bearnyékoltak; Egyediil volt’. Az ég’ész
szoba elsiillyedt a félhomalyban, csak ez a koponya
uralkodott diadalmasan ember ¢és targyak, félhomaly
és vilagossag folott, koncentralt fényben, mintha
a csillar gyertyai egészen atvilagitottdk volna. Abba
a koponyaba belestiriisodott egy egész vildg: azaz
egy emberi lélek, amely a mozdulatlan targyak kozott
félhomalyban, csendben, roppant mozgalmas, vilagos,
zajos ¢letet ¢€lt. Benn a koponyaban minden forrott,
bugyborékolt ¢és gbézOlgdétt, mint egy lombikban,
amely alatt szinteleniil lobognak a langok. Ebben

a lombikban az agyveld is égett — remek agyveld,
hihetetlenil mély és tekervényes barazdakkal, wvalé*
sagos labirintus — s benne {6l és ald szaguldoztak a

gondolatok, mint megvadult paripak, amelyek nem
talaljdk a kijaratot. Ez az agyvel6, mint ezerkaru
polip ¢lt, dolgozott faradhatatlanul, roppant - er6-
feszitéssel, hogy elsuhant esztenddk eseményeit meg-
ragadva, eszmék ¢€s érzések rengetegs anyagat Ossze-
markolja. Mindenaron emlékezni akart, az emlékeket
sommazni s az eredménybdl kiszamitani a kovetkez-
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menyeket. Nem volt nagy rend ebben a koponyéban,
az emlékek egymashoz nem vald molekuldi egymasba
torlodtak, megszakadtak, Osszekeveredtek, vegyileg
felbomlottak s egymasba olvadtak és artatlan elemek
vegylilékébol kar hozat os méreganyagok parolodtak le.

Ez az eleven gép mar ordk ota milkodésben volt
s az els6 emlék, amit feldolgozott, természetesen
a hidra vonatkozott. Letett¢k a nagy mi alapkdvét,
0t év mulva kész lesz és aki at akar menni, mindenki
fizet, még az is, aki kilencszaz ¢év Ota nem fizetett
semmit, hacsak nem joszantabol, nagyuri kedvébdl
vagy szanalombdl. Aztan két beszéd az Akadémia-
ban... rettentd felzaduldas, mindenki 0Gsszefog ellene
és Wesselényi Miklos, akivel vald baratsaga oly régota
romlik, most nyiltan kidll ellene... nohat, & sem
hagyja magat, ujsagcikkre ujsagcikkel felel, elszerzo-
dik vezércikkironak a Jelenkor cimii laphoz. Micsoda
viadal!... Kossuth most mar kezdi elhagyni régi
alazatos és hodolatos hangjat, kezd folényeskedni és
gunyolodni.  Egyszer fejére idézi  Schillert: Ejnye,
de aprokat 1ép ez a nagy ember! Maskor réolvassa,
hogy a szavak is lehetnek cselekedetek ... »A nemes
grof a hazat veszélyben latja, gy érzi, hogy nemze-
tink testén a rothad4ds jelei mutatkoznak, a nemes
grof kiall a porondra, a harc ugyan masoknak is szol,
de az elsé mérkdzés szerencséjében minket részesitett,
idvozoljiik 6t a sorompok kozott. . . minden fegyvert
elfogadunk, ami nekiink tetszik.« Kossuth most mar
igy beszél vele. Kezdi magat egyenrangunak tekinteni
vele. Be nemcsak Kossuth, hanem aprocska csatlosai
is, valami Erankenburg nevl firkdsz, meg tudja-
ordog-hogy-hivjadk fiskalis, zugiigyvéd, arverési hiéna
és oly hetykén leckézteti, hogy az ilyen tamadasokra
nem lehet keserliséggel, csak humorral valaszolni.
A nép természetesen nem neki, hanem Kossuthnak,
Wesselényinek ¢és Frankenburgnak tapsol. Ezen sincs
semmi csodalkoznivaldé. A parizsiak annakidején Danton
szonoklatait is langyosnak talaltdk és  Sokratestol
kezdve szamtalan aldozaton keresztil a nép mindig
igazsagtalan bird volt... sajnos! Egyszeren meg-
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allapitjak, hogy 0O, Széchenyi Istvan csak egy torpe
minoritds tagja, a fiatalsdg ¢és az utca elfordult tdle,
vagyis elvesztette népszeriiségét. Pedig, — mondja
Kossuth — akinek nincsen népszeriisége, az hasonlit
a magnestithdz, amely a hajonak megmutatja ugyan
az égitajakat, de sohasem tudja Utnak inditani. Nép-
szerliség! . . . Onaluk, ugylatszik, ez az altalanos mérték
az allamférfiai nagysag megitélésére. Kossuth most
mar azt is magyarazgatni kezdi, hogy miért nevezte
6t a legnagyobb magyarnak. Nyilvan megbanta,
vagy megsokalta mar, hogy nagylelkiségének egy
gyenge pillanatdban legkegyelmesebben ezt a cimet
s jelleget adta neki. Most mar csak az Oramutatd
szerepét hagyja meg szamara, hozzatéve, hogy »aki
koranak oOramutatéja, az még nem Prometheusa;
inkabb Ot teremtette a kor, mintsem & a kort; de
ha ugy gondolkodik, hogy az oOramutatd teremti az
idét s a teremtés szerepét akarja maganak kisajati-
tani, akkor tragikus tévedés aldozata lesz és végkép
elveszti a nemzet szeretetét«. Népszerltlenség és
torpe minoritas — ezt veti szemére Kossuth. Nagy
megtiszteltetés. Fényes torténelmi diszhely Sokrates
és Jézus Krisztus kozott, aki a jeruzsalemi nép koré-
ben Barabasnal is népszeritlenebb volt s csak egy
torpe minoritds, az apostolok és a szent asszonyok
maradtak mellette a kereszt tovében. Eo6tvos Jozsef
bard a szemére vetette, hogy az orszaggyllésen ellene
szavazott' olyan javaslatoknak, amelyeket tulajdon-
képpen O wvetett fel Magyarorszagban. Ilyesmit mar
Tasner is mondott neki. Eotvosnek is, Tasnernek is
igaza van, az egész mostani ellenzéki programm
benne van mar a Stadiumban. Most mar az egész
orszag Széchenyi Istvan elveit vallja, egyediil csak &
tagadja meg a régi Széchenyi Istvant. Hat ez is lehet-
séges? Igen. Lehetséges ...

Elétte nyitott konyv hevert. A Revue des deux
Mondes legijabb szama, amely egy Heine Henrik
nevll emigralt német koltd parizsi levelét kozolte.
Ezt a Heinét nem szereti, olyan kartékony embernek
tartja, akar... hirteleneken nem is tud jobb hason-
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latot. . . akar Kossuth Lajost. De ez a Heine atko-
zottul szellemes fickd és pompasan felel meg helyette
Eotvos  Jozsefnek ¢és a tobbi gunyolodonak, akik
szemére vetik, hogy most sajat elveit megtagadva,
beall a hagyomanyok és az alkotmany védoéi kozé.

A csillar alatt, rossz vilagitasban, szemét erdltetve
— mikozben a folyoirat lapjai zizegtek, az égd gyertya
sercegett és kivilrdl szél verte az ablakkereteket —
olvasni kezdett.

Az atheismusnak most fanatikus papjai van-
nak, akik a hitetlenségnek valosagos fOinquisitorai,
akik még Voltaire-t maglyara tétetnék — mivel az
megatalkodott hivé volt. Amig az atheismus csak
a szellemi aristocratia szajabol hangzott el s a bol-
csészeti  Petits-Soupers  alatt  koriilottiink  stirg6lode
inas elott érthetetlen volt — addig magam is ama
konnyelmii  Esprits  forts-hoz  tartoztam, amelynek
liberdlis  Grand-Seigneur-tagjai  kozvetlenil a  forra-
dalom el6tt az ) eszmékkel igyekeztek iires és henye
életik unalmat elizni. De amidon lattam, hogy &
durva plebs, a csécselék is ugyanazt a témat kezdi
hajtogatni piszkos csapszékeiben, ahol viaszfonat ¢&s
girandolok helyett faggyugyertya és olaj mécses pislog
és szutykos csizmadia- és szabolegények merészelték
mosdatlan szajjal Isten 1étét tagadni; amidén az
atheismus erdsen kezdett emlékeztetni a sajt, palinka
és bago illatara: akkor felnyiltak szemeim s amit
elmémmel nem voltam képes felfogni, azt most meg-
érteié velem szaglasi érzékem. Az undor, hala Isten,
egy-kettére véget vetett atheismusomnak. S6t, az
igazat megvallva, nem pusztin az undor volt az.
amiért az istentagadok elveire rdunva, megtértem.
Hozzajarult ehhez bizonyos vilagi aggaly is, amelyet
sehogy sem tudtam eloszlatni. Lattam, hogy az atheis-
mus tobbé-kevésbbé titkos szovetséget kotott a leg-
meztelenebb ¢és legdurvabb kommunizmussal. Az utob-
bitol vald félelemnek biz Isten egyaltalan nincs koze
a szerencsefi aggodalmahoz, ki tokéi miatt reszket,
sem a gazdagabb iparosok bosszisagahoz, kik abban
kizsakmanyol¢ iizleti eljarasuknak akadalyat latjak.
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Nem. Engem a miivész és tudos titkos aggodalma
fog el, aki egész modern polgarosodasunkat, annyi
évszazad faradsagos vivmanyat, elddeink munkainak
gyumolcsét latja veszélyeztetve. Nagylelki gondol-
kodoink eszméitdl elragadtatva, am aldozzuk fel a
tudomany és miivészet érdekeit, s6t Osszes osztaly-
érdekeinket a szenvedd ¢€s elnyomott nép érdekében;
de gondoljuk meg, mi var rank, ha a nyers tomeg,
amelyet némelyek népnek, masok pedig csdcseléknek
hivnak s amelyet ujabban felségjogokkal ruhaztak fel,
tényleges uralomra jut. Szivesen feldldozzuk magun-
kat a népért, — az Onfeldldozds vélogatott gyonydreink
kozé tartozik — a nép emancipacidja volt éltiink
legszebb feladata s ezért kiizdottiink ¢és szenvedtiink
végtelen nyomort otthon és szamkivetésben; de a
koltonek tiszta és érzékeny természete tiltakozik a nép-
pel valdo kozvetlen érintkezés ellen s még inkabb ret-
teglink, ha az 0 cirdgatasai jutnak esziinkbe. Egy
nagy demokrata azt mondta egyszer: rogton a tlizbe
tartand kezét, hogy megtisztuljon, ha egy kirdly
fogna vele kezet, — én pedig megmosndm kezemet, ha
a souverain nép az & kézszoritdsaval tisztelne meg.
Oh, a nép, e szegény, rongyos kiraly, hizelgdkre talalt,
akik sokkal arcatlanabbak Bizdnc ¢és Versailles Osszes
udvaroncainal. A népnek ezek az udvari lakajai
folyton magasztaljak az 0O jelessegeit ¢és erényeit.
Pedig a tomeg, amelynek josagat oly nagyon magasz-
taljak, egyaltaldban nem jo; s6t néha oly gonosz,
mint némely mas caesari hatalmassagok. Gonoszsa-
ganak oka azonban az ¢éhség; gondoskodnunk kell,
hogy a felséges népnek legyen mindig mit ennie; ha
kellokép  jollakott, nyajasan és kegyelmesen fog
mosolyogni ratok, ofelsége a nép tovabba nem nagyon
értelmes; s6t ellenkezdleg, majdnem olyan ostoba,
mint a kegyencei. Szeretetét és bizalmat csak az nyeri
meg, ki szdjaize szerint beszél és szenvedélyeit dédel-
geti; ellenben gylloli a becsiiletes férfiit, ki az ész
szavaval farad felvilagositdsdn ¢és nemesitésén. igy
van ez Parizsban, igy volt ez Jeruzsidlemben. Bizzatok
a népre a valasztast a legigazabb férfii és a leggono-
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szabb haramia kozott, — biztosak lehettek, azt fogja
kialtani:  Barabast  akarjuk!  Eljen  Barabas! —
E visszassdg oka a tudatlansag; ezen jelentékeny bajon
segiteniink kell nyilvanos iskolak felallitasaval, melyek-
ben a nép ingyenes oktatasban ¢és a hozzatartozd
vajaskenyér s egyéb élelmiszerek élvezetében részesiil...
Konnyt ennek a Heinének, aki csakugyan utdl ja a né-
pet. (O nem tudja ilyen cinikus humorral kezelni a dolgot.
De mennyire nem! O szenvedélyesen szeret egy népet
és ez az O veszte. Szereti és gylloli engesztelhetetlen
szerelemmel ¢és attél fél, hogy a nyilvanossag -elott
egyszer elpityeredik, vagy dithrohamban tér ki. Nem-
rég mar ugyis botranyos szinben mutatta be magat
a pesti megyehazan. Egy Palffy és egy Zay erdsen
tamadtak az arisztokratdkat ¢és azt inditvanyoztak,
hogy egyszeriien el kell t6rolni a férendihdzat. O felad,
egész testében remegve beszélni kezd, védi a forendeket
és a magyar tradiciokat, amelyek kozott a férendihaz
nem a legutols6 és nem a leghitvanyabb. Kijelenti,
hogy minden olyan alkotmanyvaltoztatast, amelynek
gyokerei nem nyulnak le a kilencszazéves tradiciokba,
amely ellenkezik a magyar torténelmi jogfejlodéssel,
leikébdl gyilol és visszautasit. Valdban Isten csodaja,
hogy ez a magyar nemzet — itt a konnyeket mar csak
a legkétségbeesettebb erdfeszitéssel tudta visszatartani
— szlav, német, torok ellen oly sokat harcolvan, magat
fenn tudta tartani és az olyan ember, akinek helyén van a
szive, lehetetlen, hogy szimpatidt ne érezzen egy ilyen
nemzet irant. Es meg kell a szivnek szakadni, —érezte,
hogy mar csak Ggy csorog szemébdl a konny — ha ezt a
népet faragatlan kezek bantani merik s ha egyediil
marad is és az lenne élete utolsd oOrdja, akkor sem
engedi, hogy bantsdk a magyart! Borzasztd erdlko-
déssel tudta ezt a par szot elmondani és majd a fold
ala sillyedt szégyenletében, hogy annyira elérzékenye-
dett. De a java csak most kovetkezett. Az a Zay grof
mégegyszer felallt és gylilolkodé hangon szemére
vetette a Hitel nemzetostorozd kemény kifejezéseit,
amelyeket még német nyelvre is leforditottak, hogy
a kilfold is megértse, milyen vadakkal illeti a magyart
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egy arisztokrata ... Erre a kegyetlen vadra ugy érezte,
hogy a diihtdl és kétségbeeséstdl, a fajdalomtdl ée
lelkiismeretfurdalastol hangos sirasra fakad s ettol
a férfiatlan, beteg, szerencsétlen ellagyulastol annyira
elborzadt, hogy mint egy hasab fa, ¢letteleniil zuhant
a foldre. Hazavitték, nagy rémiilet, futkosas, agy-
nak esett, senkit sem ismert meg, napokig beteg volt,
Metternich is, a nador is ijedten kérdezdskodott.
rettenetes volt.

A csillar néhany gyertydja csonkig leégett. A ko-
ponya most mar nem vilagitott, csak halvany vordses
fényben égett s beliil az emlékek korvonalai kissé el-
mosodtak. De szinte latni lehetett, hogy ismét Kossuth
Lajos alakja koriil kezdenek kikristadlyosodni. Az 1j
vezér, ugylatszik, kezdi észrevenni, hogy a mélabus.
sirankozé Dbelletrista vezércikkekkel, a bot, vesszd és
a tetszhalottak emlegetésével mar nem tudja izgalom-
ban tartani a kedélyeket, tehat & is ralép az altala
kigunyolt kozgazdasagi tevékenységre. Megalakitotta
a Védegyletet. Magyar ipart akart teremteni marol-
holnapra. Bizonyara Amerikarol vette a példat, ahol
kimondtdk az angol aruk bojkottjadt és azutan csak-
hamar el is szakadtak Angliatol. Még Deak sem vette
észre, hogy ez voltaképpen els6é Iépés akar lenni az
Ausztriatél vald elszakadds felé és Szentgroton, ahol
a Védegylet grof Batthyany Kazmér elndklete alatt
iilést tartott, ezt mondta Dedk: »Egykor egy franciat
megkérdeztek, hogy ki verte meg Marengénal az ellen-
séget? — En! — mond4 a veteran — és még hetven-
ezf r francia. Szintigy ezen tarsulatnak is minden tagja
elmondhatja egykoron magarél: En meg milli6 véd-
egyleti tag mentettik meg a sorvad6 hazat.« Mi tor-
tént ezzel a Deakkal? Mar 6 is szellemeskedik? Mar c
is Kossuth- és Heine-féle frappans anekdotakkal akarja
megszerezni a népszerliséget? Csak Isten a tuddja,
hogy mily rosszul all Deaknak ez a léha, konnyed
szerep. Neki is eszébe jutott a jo Schiller Frigyes:
milyen aprokat Iép ez a nagycsizmas, kdvér magyar
tablabiré! Nagyon csodalkozott e bdlcs ember frivo-
litasan. A tObbién annal kevésbbé. Nem csodalkozott
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példaul grof Batthyany Louis-n, aki — meg kell adni
— gyOnyorit szal ember, igazi Adonisz, hires no-
csabitd6 — egyéb semmi, hacsak azt nem rojuk fel
érdemiil, hogy a ruhdi angol remekmiivek, ebben
talan csak Kéazmér grof, a védegylet vezére, valamint
a hobortos Palocsay baro veheti fel vele a versenyt.
A Batthyanyakat divat dolgaban feltétleniil elismeri
tekintélynek, sét vezérnek is, az asszonyok koril vald
sikereiket pedig egyenesen irigyli tOlik, kivéve termé-
szetesen azt a hoditast, amelyet Louis groéf a monarchia
leghatalmasabb asszonya, Zsofia fOhercegnd szivében
aratott. Ezt az egyet nem irigyli t6le. Sohasem szerette
a mérges asszonyokat, kiilondsen, ha azok cstnyak.
Azon sem csodalkozik, hogy Batthyany Lajosné olyan
buzgd tagja a védegyletnek. A szép Karolina gréfnéd
ellenallhatatlan; de az a baj, hogy 6 sem tud ellenallni
annak, aki hiusagat valamivel felcsiklandozza. Cres-
cence gyuloli és Crescence-t a vilagért sem lehetne
rabirni, hogy elmenjen Batthyanyné valamelyik esté-
lyére, vagy azokra a kirandulasokra, amelyeken —
ugy hallja — a holgyek fontos védegyleti {iigyeket
beszélnek meg az igazgatd urral, Kossuth Lajossal.
Védegylet! Igazgatd! E nagy demokrata fizetést huz
és kirdnduldsokat tesz ellenallhatatlan magnasasszo-
nyokkal, szivesen résztvesz a Batthyany-szalonban
rendezett petits soupers-kon és eszébe sem jut meg-
mosni a kezét, ha azt egy magnasasszony megszoritotta.

A csillar alatt 1lé6 ember megmozdult, karjai ki-
nyultak, ujjai dithdsen nyomkodtdk a hamutalcaban
a szivarcsutkat, majd a pezsgdés {iiveg utan nyualt és
toltott maganak. De elfelejtett inni.

— ... Kossuth tehat versenyezni akar velem az
alkotasok terén. Ez megint olyan, mint mikor a teknds-
béka versenyt akar futni az agarral. Alkotni? Dolgozni?
Ahhoz olyan munkaeré kell, amilyen az enyém. Pedig
két nemezis iildoz, a szerelem és a politika. Naponta
hat-nyolc o6rat dolgozom, irok, tanacskozom, elfogom
az embereket, kapacitdlom. Minden sivar ¢és komor
koriillottem. Magasabb  ellenséges hatalmak  karmai
kozott vergddom. Vilagos, hogy a lelkem el van zalo-
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gositva, de ébernek és jozannak kell lennem. Ha valami
szerencsétlenség torténik, én, gyonge féreg, hogy ha-
ritsam azt el? Sok rosszat tettem, sok szerencsétlen-
séget okoztam. De rosszindulatbol tettem-e véajjon?
Az oOrdognek tiizeldszer kell és az Isten nem enged at
neki embereket. De az O6rdog mégis emberekre vagyik,
mert az emberhusnak van a legpompasabb fiistje. Még
meg taldlok Olni valakit, példaul ezt a Batthyany
Louis-t. A mualtkor is Ugy 0Osszevesztem vele, hogy
majdnem pisztolyig mentlink. Attol félek, hogy egyszer
lepuffantom. Szép, szoke szakallanak alsd csiicskére
célozok, homlokon taldlom ¢és Louis 0sszeesik, mint
egy Olbeli kutya, 6, jo Isten, milyen kedvet, milyen
irtézatos kedvet is érzek ehhez!

A csillar alatt levé ember felkelt, az ajtéhoz Iépett
és meghuzta a cseng6t. Belépett a lakaj.

— Fiam, tégy uj gyertyakat . . . Nem . . . Hozz
be két kandelabert. Ki akarom vilagitani magamat.

Ujra leiilt s agyaban tovabb torlédtak a gondo-
latok. Miért is furdalja annyira a lelkiismerete? Hiszen
mialatt Kossuth-tal és Wesselényivel ujsagban és konyv-
ben vitdzott, megirt két konyvet, megépitette a szer-
vita-téri és az Ujépiilet mellett levd sétateret, mindig
ott volt az Akadémia iilésein, felépitette a csonakhazat
az Obudai hajogydrat, megvetette alapjat egy cukor-
gyarnak, a soproni vasutnak, a budai alagltnak, a ba-
latoni gbzhajozasnak és oly roppant lelki fesziiltséggel
figyelte, tanulméanyozta a hid épitkezését, mintha valo-
saggal a sajat két kezével rakta volna le a pilléreket.
Ehhez képest Kossuth ur magyar iparkiallitisa csak
egy kis alarcosbal volt, igaz, hogy az orszag legszebb
asszonyainak felvonuldsaval, gyonyori magyar disz-
ruhakban, vagy hazias kartonban és selyemben. Viszont
az is igaz, hogy a karton, selyem, barsony és posztd
sz¢élébe bele volt széve, hogy honi gyartmany, de a leg-
nagyobb rész Csehorszagban, vagy Anglidban késziilt.
Az asszonyok azonban gyonyoriiek voltak. Crescence
megint roppant féltékeny volt Batthyany Louis fele-
ségére, s6t most mar Karolyi George-néra, s6t Szapary
Antalnéra is, pedig arr6l koztudomasu, hogy Batthyany
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Kazmér a szerelme. Es féltékeny volt Zichy Manénéra,
aki angol asszony, s mint ilyen eszébe juttatta Karo-
linat. Crescence didergett kozottik és sirva jott haza
a tarsasagukbol. Az egyik asszony, amikor gratulaltam
neki, hogy olyan eszményien szép gyermekei vannak,
nevetve igy felelt: »Tudja, mitél van ez? Mindegyik-
nek nagyon nagy gonddal néztem ki az apjat.« Cres-
eence halalsapadtan nézett ram, éreztem, hogy e pilla-
natban rettenetes félelem és gyanu jarja at a szivét.
Crescence nem ¢érti a mai asszonyok nyelvét.

Az 1inas behozta a kandelabereket, az asztalra
tette, aztan eloltotta a csillarban fiistdlgd néhany szal
gyertyat. A kandelaberek lobogd sarga fényében szo-
borszerien, mély arnyékokkal jelent meg a sapadt és
sovany arc, a vértelen, keskeny, Osszészoritott szaj s
ijesztéen kiugrottak a mongol pofacsontok, amelyek
az Uralmellékre, az Oshazara és a nagy Aazsiai sztep-
pekre emlékeztettek. Errdl az arcrol le lehetett olvasni
azt a borzasztd forrongést, amely agyat, szivet, lelket
egyarant feldalt. Le lehetett olvasni a testi és lelki
képzelt betegségek rémkeépeit, a halluciniciokat, ame-
lyek az ¢&brenlét és alvas allapotaban egyarant életre
keltek.

A kandelaberek erésen megvilagitottdk a reszketd
szdjat, amely félhangosan monologizalt.

— Egyediill vagyok és a hideg foldon ildogélek.
Két szék kozott a pad ala estem. A lathatar mindjobban
elsotétedik, ugylatszik, hogy kozel vagyok a haldltusa-
hoz. Nemrég beszéltem Metternich-chel, aki figyelmezte-
tett, hogy ezernyolcszaznegyvenhétben felfordul min-
den. Micsoda évszdm ez? O sem tudta megindokolni.
De kétségtelen, hogy Metternich a csillagokbol olvas.
Ezt szamtalanszor bebizonyitotta. Tehdt minddssze
még két év. Akkor ezzel a Wesselényivel is inkabb ki-
békiilok. Akarhogy viszem is a dolgot, szeretem Miklost
és sokat koszonhetek neki. Es szegény nyomorult em-
bernek annyi a baja. Grafenbergb6l magaval hozott
egy kislanyt, ha jol hallottam, Lux Annanak hivjak
s az apja takacsmester. Most ott van az anyjanal az
egész grafenbergi pereputtyaval. Miklosnak mindig
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ilyen izlése volt. Nem lehetetlen, hogy feleségiil
veszi.

Levélpapirt vett ki az asztalfiokjabol és irni kez-
dett. Draga Baraitom Wesselényi! Vessiink leplet a
multra és kossiink ismét frigyet. Kiiszobén allunk egy
uj életnek, amely vagy gyonyori lesz, mindenkire
meleget, életet és aldast hoz, vagy pedig megdermeszt
mindent ¢és haldlra fagyaszt. En inkdbb az utobbit
hiszem, alig van mar néhany esztendénk. Kedves
Miklos, hallom, hogy a szemednek a grafenbergi viz-
kira semmit sem hasznalt. J§jj vissza Pestre, vagy
menjiink Bécsbe, ha akarod, elviszlek Londonba ¢és
vizsgaltassuk meg a szemedet a vilag legjobb orvosai-
val. Nem engedem meg, hogy kuruzslokkal és homeo-
patha gyogyszerekkel rongdld magadat. Ezek a homeo-
pathak engem is majdnem”™a fold ald kiildtek. Kedves
Miklés! Ha mindehhez nincs kedved, vagy nincsen
bizalmad mar az orvosokban, szédllj meg nalam vala-
melyik pesti hdzamban, jojj el hozzam Cenkre, €lj ott,
Crescence, aki nagyrabecsiil téged, szintén szivesen lat
s akar el se menj télink soha. Ugy tekintiink, mint
csaladunk 1 agjat. Hatralevo életiinket, amely, ki tudja,
milyen révidie van mar kiszabva, toltsik el egymassal
a lehetd legjobb baratsagban.

Egyszerre csak megallt a kéz, amely a ludtollal
sebesen repiilt a papiron. A sargasbarna arc komorsaga
megenyhiilt, fajdalmas vonas huzédott le a szaja szélén,
azon a helyen, ahol a gég €s gliny fintorai szoktak meg-
jelenni. A kandelaber el6tt iil6 ember Kossuthra gon-
dolt. Ezzel a Kossuth-tal is legokosabb volna kibékiilni.
Kossuth fiatal kordban csakugyan elkovetett néhany
csunya botlast... de ha meggondolom, hat az én fiatal-
sagom? ... Bizonyos, hogy Kossuth a maga egyszeri
vidéki életében tizedrészét sem kovette el azoknak a
botranyos  cselekedeteknek, amelyeket én  tizenhét
esztend6s koromtdl kezdve egész a hazassagomig...
s6t még azon tul is .. Mennyi titok rakodik le egy
emberi ¢életen keresztll az emlékezet mélyén, mennyi
kis piszok a lelkiismeretben!... Ugy érzem, hogyha
Kossuthnak odanytjtanam a jobbkezemet, akkor
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Hiszen Kossuth alapjdban véve derék ¢és becsiiletes
ember, a szive is jo . . . egészen meghato, hogy mennyire
szereti az édesanyjat . . . Aztan meg vegylk a dolgot
gy, ahogy nekem Tasner szokta beallitani. Agrol-
szakadt, szegény vidéki fiatalember, haromszor csinalt
mar maganak egzisztenciat €és most, amikor 0Ossze-
veszett a Pesti Hirlap kiaddjaval, most megint kenyér
nélkiil, allas nélkiil és minden kilatas nélkiil teng-leng
a vilagban. Ostoba ember ez a Metternich. Az ilyen
Kossuthokat mindenaron le kellene kenyereznie. Lam
Gentz, aki valdsagos jakobinus volt Kossuth-hoz képest,
ahogy Metternich .elhalmozta pénzzel, ahogy bevitte 0't
a.nagyvilagi élet, a nagyvilagi szerelmek, a Bagrationok
és Elsiet Eannyk Vénusbarlangjaba, attél kezdve a
Szent SzoOvetség és a Rendszer legelszantabb harcosava
lett. Nem csodalom, hogy “koriilvéve hizelgoktol, ka-
landra'. éhes magnasasszonyoktol és Ostoba magnasok-
t6l, akik az 6 eszével akarnak tiindokolni, az 6 tollaval
és az. & szavaval akarnak maguknak hatalmat, -dicso-
séget és népszerlséget szerezni, megrészegiillve az éretlen
fiatalok s a megbolondult csécselék tomjénezésétol, ez
a Kossuth Lajos végiil is elbizakodottd lesz s azt hiszi,
hogy felveheti a harcot a hatalommal, amellyel Magyar-
orszag haromszaz esztendd oOta nem tud megbirkdzni.
Ha ¢én Metternich volnék, az ilyen embereket vagy
megvasarolnam, vagy felakasztatnam. Ezt egyszer
megmondtam a kancellarnak is, de megmondtam
Kossuth Lajosnak is. Az el6bbi nem értette meg, az
utobbi pedig félreértette. Nemsokara majd megértik
Ok is, a magyarok és az osztrakok is és megérti az ural-
kodé is, hogy egy Kossuth Lajos aldasa és atka is lehet
nemcsak a nemzetnek, hanem az egész monarchidnak,
oriiltségeket beszélek Ossze-vissza. Kossuthnak egyeldre
még elég baja van a barataival, a partfogoival és a
lakajaival. Elég baja van a Kereskedelmi Tarsasaggal,
amelyet szembe akart allitani az én pénzintézeteimmel
és vallalataimmal, de mindeniitt becsaptak; az igaz-
gatdja elsikkasztotta az egész alaptokét és elsikkasz-
totta Kossuth alelnokségét is, amelybdl,, szegény, tisz-
tességes iparkodassal meg akart élni. Elég baja van
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neki az ellenzéki klubbal, a koriilotte tolongd ¢€hes
néstényekkel, a  féltékeny, hatalomravagyo, gd6gos
feleségével, a nyomorasagaval. Szornyl dolog lehet,
ha wvalaki atveszi a nemzet vezérletét és nem tudja,
hogy mib6l fizesse ki a lakasat és mib6l vasaroljon
ruhat a feleségének. Mégis csak nagy dolog, hogy valaki
belesziiletik egy kis birodalomba, amelynek jobbagyai
szorgalmasan fizetik neki az adot. . . Megértem Otven-
négy esztend6t €s még soha sem jutott eszembe, hogy
vannak kimivelt, finnyas izlési, elokeld gondolkodasu,
.nagyvilagi életre teremtett emberek, akiknek minden-
napi kenyérgondjaik vannak .. . ez rettenetes lehet.
Nem csodalnam, ha az ilyen ember, mint a vak Samson,
megfogja, megrazza ¢és kidonti a tdrsadalmi rend osz-
lopait s magéra rantja az egész ¢épiiletet, amelyben
neki nincs hol a fejét -lehajtsa. Megértem a tarsadalom
ellenségeit. Most kezdem érteni a szocialistakat, a kom-
munistakat és-nem csoddlkozom, hogy Lajos-Fiilop
ellen most mar-a. hetedik merényletet kovetik- el-.-..
mindent megértek, ha arra gondolok, hogy-az Okroket,
fejosteheneket és versenylovakat pompasan eltartjak,
de langelméknek és apostoloknak, az emberiség jotevoi-
nek adaz kiizdelmet kell vivniok pusztan azért, hogy
fol ne forduljanak éhen . . . Mindent megértek, de azért
kétségbe kell esnem, hogy Crescence s a kis fiaim, hazam
népe, jO embereim és gazdatisztjeim, testvéreim ¢és
rokonaim ¢€s az egész szép, ostoba, nagy magyar nemzet
néhany ilyen kétségbeesett ember aldozata lesz.

Felugrott és a fejéhez kapott.

— Szent Eg! Ez rettenetes dolog. Errél egy
pillanatra sem szabad megfeledkezni. Még ma vissza-
megyek és kibékiilok vele. . .

Sokaig lihegett az ablaknal, végre latszolag meg-
nyugodott, visszament az irbasztaldhoz és felhajtott
egy poharka bort.

— Oriilok, hogy végre kitalaltam a kibontako-
zast. Ugy van, — kibékiilok Wesselényivel, Batthyany-
val, Kossuthtal, ha kell, bocsanatot kérek tolik ¢és
megkérdezem,  akarjak-e, hogy a taborukban mint
kozkatona velilk marsoljak, megtiirnek-e maguk kozott,
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rambiznak-e valami munkat, érdemesnek tartanak-e
arra, hogy még a forumon maradjak. Bevallom nekik
Oszintén: nyomorult 1ény vagyok, vilagosan érzem,
hogy nem valé vagyok sem politikusnak, sem gazda-
nak, sem csaladfének, sem férjnek, szivesen adom
at helyemet és eltliindk, mert nem akarom megvarni,
hogy egészen elszigetelodjem, megcsufoljanak és ki-
fiityililjenek. Az ¢élet undor, a halal borzadaly. Bus-
komorsag szall ram, eljatszottam foldi jatékaimat ¢és
égi Udvosségemet, jon a pusztulas és a lassi halal,
a helyzet szamomra tarthatatlan, nekem semmi sem
sikeriil, szégyenlem magam. Uraim, mondjdk meg
nekem Oszintén, van-e valami helyem O6ndk mdogott,
vagy pedig takarodjam el, menjek tébolydaba, vagy
menjek a trappistak koézé? . .. Kérem szépen, mond-
jak meg Oszintén, mert rettentd kételyek kinoznak, sze-
retnék Onmagamtol elmenekiilni. Fejbe tudnam 16ni
magamat, hogy ezzel a haldltusa kinjait elkeriiljem.
Uraim, ne kiméljenek! Ne emlegessék az érdemeimet,
ne balzsamozzanak be ¢élve, ne tegyenek el, mint
egy mumiat, hanem mondjak meg 6szintén, hogy...

A kandelaberekben kisértetiesen lobogtak a kékes
gyertyalangok. Ebben a tul vilagi félhomalyban olyan
volt az az arc, mintha mar rajta volna a halal keze-
vonasa.

— Megfulladok, — lihegte kétségbeesve — nem
birom tovabb ... Kezdek egyligyli, szentimentalis ¢és
gyava lenni. Miért akarok én Kossuthtal kibékiilni?
Elészor is nem bizonyos, hogy a békejobbot ez az
el bizakodott és poffeszkedd plebejus elfogadna. Masod-
szor nem bizonyos, hogy a békeszerzddést becsiilettel
meg is tartana és abbahagyna izgatasait. Nagyon
rosszul vagyok. Elsotétil minden koriilottem. Valami
rettenetes  Urességet érzek magam alatt, feneketlen
godrot, szornyl szakadékot, amelyet gonosz hatal-
mak folyton mélyebbre ¢és mélyebbre éasnak. A hely-
zetem tarthatatlanna valik. Aludni szeretnék. Almos
vagyok ...

De nem fekiidt le, inkabb kitarta az ablakokat
és felnézett a csillagos égre.
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— ... Milyen szép égi rend, milyen isteni harmonia
a vilaglirben a naprendszerek kozott, milyen felséges
nyugalom! . . . En pedig itt lenn, a magam vakondok
perspektivdjaval sirok és jajveszékelek, mint egy
meghibbant vénasszony. Borzasztd szégyen. Maholnap
én is odajutok, ahol a magyar nemes évszdzadok oOta
vesztegel, a maga trdgyadombjdn, mint a megnyo-
morodott bibliai Job, ordit, sir, karomkodik és fizet...
ahelyett, hogy talpraugornék ¢és munkdhoz latna.
Utalatos dolog ez a magyar sirankozds. A nagy ¢és
erdteljes népek halomra gyilkoljadk egymast, ha nem
tudnak megegyezni, hogy miként tegyék boldogga a
fajtajukat. Nisben lattam a  koponyagulakat... a
polgarhdbora halottjainak katakombait . . . sohasem
felejtem el. . . milyen hdsi nép, mennyi erd és elszant-
sag! . . . Nalunk pedig az eldkeld lelkek visszavonulnak
a politikatol. Egyaltalaban kezd a kozéleti tevékeny-
ség az egész kontinensen kalandorok és becsvagyo sans-
culotte-ok professzionatus mestersége lenni. A francia
parlament fele a kiraly, masik fele pedig Rothschild
James zsoldjdban van s a finnyas izlési fOnemesség
undorodik a kozdolgoktél. Rettenetes biin. A magyar
kozélettdl is kezdenek visszahizodni az érzékenylelkii
és sértedés elemek. Dedk Ferenc nem fogadta el a
zalai kovetséget, mert korteskedés kozben néhany
ember az életét vesztette. Vérfoltokat latna — mon-
dotta nekem — a megbizdlevélen s az orszaggyiilésén
a valasztasi visszaélések miatt nem merne felszolalni,
mert minden arcrél leolvasnd a szemrehanyést, hogy
6 is a korteskedés mesterkedéseinek koszonheti man-
datumat. Nagyon kényelmes allaspont. Dedk duzzog,
Dedk érzékenykedik, Dedk sértodve félreall, mert
egy par részeg kortest agyonvertek és eldkeld rezigna-
cioval nézi, hogy az egész alkotmanyt s az egész
magyar nemzetet agyonverjék. Ha ez ragadossa lesz
a magyar kozéletben, lassanként eljutunk oda, hogy
a nemzet legszentebb dolgaival csak csirkefogok és
desperadok foglalkoznak s a tisztességes, tchetséges ¢és
a miivelt ember sorsat becstelenek vagy szemenszedett
tokfilkok tartjak a keziikben.
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Lassan visszavanszorgott az asztalhoz, leroskadt
a székre és tenyerébe hajtotta fejét.

— No, hat én nem vagyok olyan elokelo [élek,
én nem vonulok vissza Cenkre, nem megyek semmi-
féle bels6 emigracidoba; gondoljon rolam  akarki
akarmit, gyuloljenek meg, tartsanak bolondnak, gaz-
embernek, hazadrulonak, bécsi lakajnak vagy magyar
forradalmarnak, gyava fickonak, hivatalért, cimért,
rangért ahitozo aljas tortetonek, én dolgozni akarok
az utolsd lehelletemig. En csak a sajat lelkiismeretem-
t61 és az Istentdl félek. En elmegyek a nagy magyar
Alfoldre, magam koré gyljtom a téblabirdkat, koz-
nemeseket ¢€s parasztokat és megmagyardzom nekik,
hogy a magyar nemzet sorsa a Tisza két partjan,
az Alfoldon dol el. irhatja Kossuth az 6 jeremiadjait,
alapithatja a textilgyarakat, menny dordghet az alkot-
many ¢és szabadsag szent elveiért gy, ahogy keblének
Istene sugalmazza, rendezhetnek neki faklyamenete-
ket, éjjelizenéket, amennyit akarnak, ¢én dolgozom
tovabb. Metternich ar 1 En mar a Dunat felfedeztem,
most felfedezem a Tiszat is és a Tisza volgyét foldi
paradicsomma valtoztatom. Kossuth Lajos ar 1 On
csak gyartson honi selyembdl alsoszoknyakat, ¢én
addig kiszaritom a mocsarakat, kiegyenesitem a folyok
medrét, csatorndkat, OntozOmiiveket ¢épitek  kiégett
pusztan, ¢én hollanduskerteket varazsolok a silany
legelokre, megtanitom az alfoldi parasztot, hogyan
kell gylimolcsods-, veteményes- és virdgoskerteket 1éte-
siteni, én néhany szdz vagy talan ezer négyszog-
mérfold termékeny talajt adok a népemnek, befasitom
a mnagy magyar szteppét, oazist teremtek a nagy
Szaharaban, ez lesz a vildg legszebb nemzeti parkja,
Eurépa veteményeskertje, ott lesz a monarchia élés-
kamraja és a kamara gazdai gazdag, biiszke, dolgos
magyar parasztok lesznek. Igen. A magyarsdg sorsa
a Tisza volgyén dol el. A Tisza az enyém. A magyarsag
az enyém. Nem a kormany és nem a varmegyék csi-
naljadk meg ezt az 1 honfoglaldst, hanem — ¢&s itt
slnevette magat — mint ahogy a francia veterdn
mondta, én és még néhany ezer dolgos magyar ember,
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alfoldi paraszt, egy nagy tarsulatban egyesiilve ¢és
én néhany ezer magyar testvéremmel odalépek a kiil-
fold elé ¢és hitelt kérek tdle. Tiszai papirokat fogok
kibocsatani, amelyek kelendoségben a kontinens bar-
mely részvényeivel kialljak a versenyt és hollandus,
meg belga foldmiivesek tiszai papirt vasarolnak majd
a hagai és briisszeli értéktézsdén, hogy megtakaritott
tokéiket a legbiztosabban elhelyezzék.

Ejszaka volt. Kiinn az égbolton csillagok ragyog-
tak, a nyitott ablakon csak ugy dolt be a nyari éjszaka
hiivos lehellcte. A szobaban két kandeldber szam-
talan apro langocskdja imbolygott egy oriasi langokkal
lobogd Iélek eldtt. Csend volt. Csak a lelkendez6
ember lihegése, a gyertydk sercegése s egy fajdalma-
san heviilo sziv dobogésa vert életet az éjszakai csendbe.
A rangatédzé arc rabukott egy goOrcsdsen Osszeszoritott
Okolre, a hatalmas koponya, 0Osszekuszalt ritkas
hajzat s bozontos szemoldok szinte langra lobbant
a- gyertyak kozelében s'benn a koponyaban kavargoit,
fiistolgoit az uj hatalmas terv.

— Uraim! En nem mondok el o6ndknek mindent,
mert nem tartom fontosnak, hogy mit gondolnak ro-
lam. Csak annyit mondhatok, hogy ki akarok békiilni
Metternichhel ¢és a bécsi kormannyal. Miért? Mert
szilkségem van rajuk. A magyar nép szamara pénzt
akarok el6teremteni., pénzt, sok pénzt, sokkal tobbet,
mint amennyit a varmegyék vagy a maganemberek
vagy az Osszes magyarok Osszeadhatnanak. Pénzt pe-
dig csak 4 kormany kezessége mellett kapok. Ezen-
kiviil egész mérndki vezérkarra van sziikségem, vala-
mint térképek, tervek, technikai eszkozok, gépek
tomegére, amelyeket csak a kormany adhat. Szik-
ségem van a kormanyra, Met ternichre, Kolowrathra,
Kiibcckre, baré Sinara, Rothschildra, az osztrak
bankj a , sziikségem van hal alomra, cimre, rangra,
hogy a hivatalos korok eldtt felléphessek, azokat meg-
dolgozhassam. Uraim! En most jelentkezem Metter-
nich hercegnél, felajanlom magamat neki, hivatalt
és hatalmat kérek tolikk, valamiféle iigyosztalyt,
amelybdl 06nallo koézmunkaiigyi, kozlekedésiigyi, ipari
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és kereskedelmi minisztériumot fogok megszervezni
Amit eddig tettem, az mind csak el6késziilet, apre
cselekedetek, gyerekjaték volt. Amit most cselekszem!
az évtizedekre ¢s évszazadokra szol. Uraim! Hivatal-
nok leszek. Sziikségem van a titkos tanacsossagra,
a kegyelmes cimre, mert hivatalnokok, kormany-
kozegek, bankok ¢és pénzemberek csak hivatalnok-
nak, kegyelmes urnak ¢és szépen dekoralt kormdany-
férfinak  engedelmeskednek. Nem tudom, elhiszik-e
nekem, hogy mindez csak eszk6z a kezemben, amit
hazank javara akarok forditani, nem tudom, nem
hiszik-e inkabb, hogy én leszek az eszkdoz a kormany
kezében. Nekem most mar mindegy. Remélem, meg
tudom magamnak nyermni a kormanyt arra, hogy
cselekedhessen! és remélem, az eredmények meg-
nyerik szamomra majd a nemzetet, amely most gya-
nakszik és talan mar el is fordult télem. Nekem
mar mindegy. Belattam, hogy érvekkel, konyvek-
kel, hirlapi cikkekkel, orszaggyilési és varmegyei
beszédekkel, kapacitacioval, agitacioval nem megyek
semmire. Visszatérek tehdt arra az T{tra, amelyen
els6 1épéseimet tettem hazam érdekében. Epiteni fogok.

Felugrott, beszaladt a haldszobajaba, levetkdzott
és lefekiidt aludni. Nyomban elaludt. Reggel nyolc
ordig egyetlenegyszer sem ¢ébredt fel, husz esztendd
ota nem volt ilyen jo éjszakaja.

Ez tortént Bécsben ezernyolcszaznegyvendt nya-
ran, Széchenyi Lajos grof palotdjdnak masodemeleti
vendéglakosztalyaban, ahova tegnap érkezett a hazi-
gazda Occse, Istvan grof, Pestrol.

IL.

Kerek husz esztendeig kertilgették egymast, mint
a kozépkori lovasviadalokon a bajvivo leventék. Néha
Osszerobbantak, aztdn megfutamodtak, messzir6l kém-
lelték. egymas mozdulatait . . . Vagy inkabb kozépkori
istenitélethez hasonlitott ez a kiizdelem. Egyikiik talpig
vasban, rengeteg dardaval, acélsisakkal, arabs pengéji
szablyaval, hatan puska, Ovében remekmii pisztoly, az
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egész ember csupa tdmado- és védofegyver, — a masik
porére vetkézve, fegyverteleniil, csak eszének fiirgesé-
gére és szivének batorsigira hagyva..; Ambar lehet,
hogy Polyphemos és Odysseus harca ez, vagy Davideg,
aki Goliath ellen kiall a kis parittyaval.

A kiizdéfelek néha meggondoltdk a dolgot, letették
a fegyvert, mert mind a kettdjiknek eszébe jutott,
hogy okosabb volna békét kotni. Csakhogy az erdk
roppant aranytalansaga folytan az egyik diktalni akarta
a feltételeket s ilyen moédon nem tudtak zoldagra ver-
gbdni. Az egyik tulsagosan elbizakodott volt a maga
roppant hatalmanak birtokaban, esze csalhatatlansa-
gaban és Istent6l valo kiildetésének illuzidjaban. Maga
volt az olympusi derli, nyugalom és fenség. A masik
hajthatatlan go6ggel, de tehetetleniill vergddott a lelan-
colt Prometheus bilincseiben. Oszintén szblva, ez a
Prometheus nagyon irigyelte Zeus nyugalmat és maga-
biztonsdgat. Prometheus lelopta ugyan a tlizet az em-
berek szamara, de nem volt benne bizonyos, hogy ezzel
nem artott-e tobbet, mint amennyit hasznalni akart.
O az égi tlizzel vilagitani és melegiteni akart. A lan-
gokat fel akarta haszndlni az ember szolgalatiban, az
élet konnytivé és kényelmessé tételére, a didergék fel-
melegitésére, kemencék fiitésére ¢és lokomotivok hajta-
sdra, de amikor az emberek megismerkedtek a negyedik
elemmel, arra 1is rajottek, hogy azzal gyUjtogatni
lehet. Fel lehet gyujtani lelkeket, vetéseket, erddket,
hazakat, varosokat ¢és egész orszagokat. Prometheus
szkeptikussa lett s ez a kételkedés roppant mértékben
gyengitette helyzetét Zeussal szemben. igy volt ez
eddig, de a helyzet most varatlan fordulatot wvett.
A prometheusi lang mindjobban fenyegette a boldog
Olympust és maga az istenck atyja is megfélemledett
és a hitében megingott. Ha pedig egy istennek meg-
inog a hite Onmagaban, akkor gyamoltalanabb lesz a
foldi halandonal.

Metternich Kelemen herceg és Széchenyi Istvan
végre eljutottak oda, hogy két kényelmes karosszékben
beszélgessenek.
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Augusztus huszonnegyedikén letette a valdsagos,
bels6 titkos tandcsosi eskiit, két hétre ra Budan a hely-
tartotanacsnal elkezdte 10j hivatala megszervezését,
amely minden egyéb hatdsagtol fiiggetleniill a magyar
kozlekedési iigyek rendezését tlizte ki feladatdul. Istvan
grof hevenyészve 0Osszeallitott valamiféle tisztvisel6i
kart s odaszerzodtette tanacsadoul Clark mérnokot,
aki a Lanchid épitkezését vezette s e kozben komoly
egyéniségével, roppant tudasaval, gentlemanhez ill6
elokeld gondolkozasmodjaval egészen beférkézott a grof
szivébe. Hamarosan maga mellé vette jardanhazi és
berzencei Kovacs Lajost, Wesselényi Miklds és Kemény
Zsigmond baro baratjat, aki valamikor a két bardval
egyiitt lapot szerkesztett Erdélyben, aztan Szatmar
megyében telepedett meg, foldbirtokos és banyamérnok
volt s varmegyéjének egyik kovete az orszaggyiilésen.
Ez a Kovacs kiils6leg tokéletes ellentéte volt Tasnei
Antalnak, —mokéany kis magyar, sotétbarna haju, go-
rogos szakallu, pirospozsgas tablabirotipus — de 1élekben
legkozelebbi rokona, szabad, fiiggetlen, miivelt ember,
roppant munkaerd, nyilt, bator és becsiiletes magyar,
aki hat esztendével ezel6tt ismerte meg a grofot az
orszaggyllésen. Kovacs, az ellenzék egyik legharcosabb
tagja, ett6l fogva még az ellenzéktdl is fiiggetlenitette
magat és gOgos fiiggetlenségében a grof fanatikus
tanitvanya és bamulo ja lett.

igy verddott Ossze egy kis csoportja a tanitva-
nyoknak. Tasner Antal, William Clark, Kovacs Lajos;
harom egymastol kiilonbozé vilagbol, harom derék és
kiting  férfia; a tiszavolgyi munkalatok  vezetdje,
Vasarhelyi Pal, szintén mérnok, kissé fésiiletlen,
mogorva ¢és fontoskodd ember, de nagyszeriien ért
a mesterségéhez; végiil beallt a sorba egy termé-
szettudos, aki regényeket ¢és politikai tanulmanyo-
kat irt: bar6 Kemény Zsigmond. Osszesen ot
ember. Rajtuk  kivil Magyarorszdg négyszazezer
nemes emberéb6l és abbol a nyolc-tizmilliobol, akiért
hisz esztendd ota szinte beteg izgalommal dolgozott és
gyotorte magat, — egyetlen 1élek sem. Igaz, hogy 6 is
csak ezt az Ot embert szerette. Ezek el6tt Nyitotta meg
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szivének még azokat a rekeszeit is, amelyeket egyéb
baratai, Jozsef féherceg nador, Metternich kancellar,
vagy a magyar oligarchdk, a harom Gyorgy, Karolyi,
Andrassy és Apponyi grofok elott is szigoruan elretc-
szelt. Ugylatszik mindenki, aki a fegyverek vagy esz-
mék vagy érzelmek birodalmaban magahoz ragadja a
cézari hatalmat, maga koriil Gj nemességet teremt s ezt
az arisztokraciat a legdemokratikusabb moédon valo-
gatja Ossze. Julius Caesartél és Octavianus Augustusi 6l
kezdve Matyas kiralyig, vagy Napoleonig minden lang-
elme eltaszitotta magatdl a régi arisztokraciat s tjat
teremtett a maga képére €és hasonlatossagara.

Semmi sem tortént, csak ett6l kezdve kegyel-
mes urnak hivtak a grofot, a pesti kdvéhazakban pedig
fiatal juratusok, koltok, wjsagirdk, didkok ¢és tigyvédek
megallapitottak, hogy a legnagyobb magyar beadta
derekat Metternichnek ¢és eladta a hazat. A fOurak és
elékeld nemesek glnyosan mosolyogtak, Loényay Jéanos
és Loényay Géabor kormanykoézegnek nevezték és mali-
ciézusan felszolitottdk, hogy mnecsak ragyogd terveket
$z0jjon, hanem egyszer mar, végre-valahara cseleked-
jék is — ezen a grofnak mar igazdn nevetnie kellett.—
Szentivanyi Vince tanacsos, akit helyettes gyanant
melléje adtak, szorgalmasan kiildozte rola Becsbe a
titkos kémjelentéseket, Kazinczy Gabor a kaszindban
egy allitolag Kossuthtdl szarmazd levelet olvasott fel,
amelyben Széchenyi Istvan grof armanykodasairdl és
siiletlenségeirdl volt valami sz6. S mialatt Apponyi
Gyorgy arra kapacitalta, hogyha mar ugyis eljatszotta
a népszeriiségét, akkor fegyverkezzék fel a hatalom
egész teljességével, vagyis vallalja el a kancellarsagot,
a nador meg a koronadrséget kindlta neki, Pesten
macskazenét rendeztek neki, az utcan lehurrogtak ¢és
szemére hanytorgattdk kegyelmes cimét. Mindez azon-
ban most csodalatosképpen nem lohasztotta le munka-
kedvét és elindult, hogy végigjarja a Tiszdt és meg-
allapitsa a nagy mii munkatervét.

Kossuth Lajos, aki megvalt a Pesti Hirlaptol és
most a magyar iparfejlesztés propaganddjara adta
magat, gunyosan nézte a grof kiranduldsat a nagy
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magyar Alfoldre. Vele egyiitt senki sem hitte, hogy
a kalvinista és haromszaz év ota rebellis, nyakas,
bliszke magyarok kedvezden fogadjak a kegyelmes
urat, aki most a Tisza-folyd partjainak kiegyengetésé-
vei akarja karpotolni Magyarorszagot az elveszett sza-
badsagért ¢és fliggetlenségért. A grof pedig egymas«
utan megjelent Aszoédon, GydngyOson, Egerben, Nagy«
kallon, Szatmarban, Debrecenben, Szolnokon, Szente-
sen, Kecskeméten, s6t, mint a . magyar kozlekedés-
tigyek intézdje, vasuti és orszaguti vonalak kiszemelése
végett megfordult Zagrabban, Triestben ¢és Fiiméban
és visszafelé kiszallt Gracban ¢és Bécsben, de ahol
csak jart, mindeniitt roppant hoddolattal figyelmez-
tették a tiszteldi, hogy ne varjon sikert ett6l az erd-
feszitést6l és inkabb hagyja abba az egészet, mintsem
magat valami botranyba keverje.

Metternich, aki az elsé pillanattél fogva pesszi-
mizmussal nézte vallalkozasat, kivitte magédval a renn-
wegi kastélyba és ott egészen feszteleniil, o6rakhosszat
beszélgetett vele és emlékiratokat olvasott fel neki a
politikai forradalmak lélektanardl. Metternich szerint
maris egész Eurdpa politikai lazba esett. Ez a laz az
els6 stadiumban csak gyermekjaték, a masodikban is
még orvosolhatd, de a harmadikban mar gyogyithatat-
lan. Es arra a kérdésre, hogy szerinte Magyarorszag
melyik staddiumban van, nagykomolyan azt felelte,
hogy a masodikban.

Ezek a felolvasasok nem nagyon izgattak fel, de
annyi hatdssal mégis voltak ra, hogy eszébe juttattdk
a Gellért-hegyre tervezett nemzeti Pantheont— Sze-
retném, — mondta Tasnernak, aki minden Ttjara
elkisérte — hogy legalabb egy kozos temetdben egye-
siilljink valamennyien, akik a vériinkért, fajtankért,
népilinkért dolgozunk. Ez volna jutalmunk, ha eset-
leg diadalt aratunk, vagy vigasztalasunk, ha elbukunk
ebben az erdlkddésben. Bevallom magdnak &szintén,
szeretném, ha engem is abba a Pantheonba temetnének
el. Nagy megtiszteltetés volna csekély személyemre.
Sokkal nagyobb, mint a kegyelmesi titulus, amit
annyian irigyelnek télem. Szegények azt hiszik, hogy
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nekem sziikségem van ilyen sallangokra. Nem szorul-
tam én. bécsi napsugarra, vagyok én akkora szentjanos-
bogar, hogy egy kicsit magamtol is tudok vilagitani.
Kincsek és hatalmak utan sem loholok, de azt beval-
lom maganak, hogy szeretnék olyan férfiak kozott
pihenni a foldben, mint Berzsenyi, Kolcsey, Festetich,
Kisfaludy. Miért kellene nekem azon pirulnom, hogy
vagyakozom valami kitlintetésre, amelyet a sajat
vérem és népem tud adni? — kérdezte Oszinte meg-
hatottsaggal és Tasner Antalnak eszébe jutott, hogy
Széchenyi Istvan grof még haladlaban is egy sajat maga
alkotta arisztokracia korébe vagyik, — Berzsenyi,
Kolesey, Kisfaludy, szegény magyar irok korébe, mint
ahogy ¢letében szegény magyar mérnokokbol és tana-
rokbol alkotja meg a maga udvaranak foméltosagait.

Kozben, természetesen, nem varta, hogy helyette
a Lonyayak cselekedjenek. Rengeteget targyalt a
bécsi pénzligy miniszterrel, bécsi bankarokkal, a pesti
Ullmannal, részt vett a megyegyiléseken, a politikai
bankettokon, megcsinalta az alagit, a gyori és koz-
ponti vasut, az elsé balatoni gbézhajo tervét és meg-
alakitotta az elso tiszai tarsulatot.

A nagy magyar Alfold, a Tisza mindkét partja
le egész Titelig, az Osszes varmegyék, amelyeken a
Tisza keresztiil folyik, egyszerre tele lettek vele, 6rjong6
lelkesedéssel fogadtadk ¢és kisérték minden Wtjan s
mialatt Pesten a juratusok kavéhazaiban lehaza-
aruloztak, Debrecenben, Kecskeméten, Egerben ¢és
Szegeden imadkozott érte Ur és paraszt, gazda ¢és cseléd,
katolikus €s reformatus s az utja valdsagos diadalmenet
lett mindenfelé. Akik vele voltak, eldszor csodalkoz-
tak, aztdn wujjongtak, végil -elfelejtették, hogy olyan
magyarok is vannak a vilagon, akik a groftol elfordul-
tak ¢és egészen természetesnek talaltdk, hogy minden
varmegye szélén, minden varos kapujanal kiildottsé-
gek ¢és lovas bandériumok fogadjak, tiszteletére vacso-
rakat, faklyasmeneteket, ¢éjjeli zenéket és népilinnepé-
lyeket rendeznek, mint egy oOrokké tartd farsangon
megkongatjak a harangokat és a szénokok konnyezve
konyorognek neki, alljon a nemzet élére, legyen kancel-
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lar vagy nador. Mintha a nagy magyar. A foldon nem
is ismernék Batthyany Lajost vagy Kossuthot, a grof
egész kisérete, s6t baro Kemény Zsigmond is azt
hitte, hogy Széchenyi Istvan grofot, ha ugy tetszenék
neki, akar kirallyd is megkoronaznidk. Egyediil maga a
grof nem hitt sem a lelkesedésnek, sem az iinneplés-
nek s valahanyszor egyediil maradt egy urasagi kas-
tely vagy varmegyehdza hdaloszobajaban, mindig ugy
érezte, hogy ez csak kaprazat, alom, részegség, hogy
ennek hamarosan vége lesz és ujra kezdddik a nagy
maganossag. Naplojat teleirt a kétségbeesett panasz -
kodéssal. »Milyen ¢jszaka, milyen &lmok, nincs egy
fényes pont, halalos alom, kimondhatatlan rettegés a
halaltoél, a legborzasztobb melancholia korbacsol, oh,
ha sejtenék az emberek, mi megy végbe bennem!
Gondolataim 0sszezavarodnak. A magyar nemesség
forradalmar, Pestmegye rendjei jakobinusok. A nemzet
torekvése és mozgalmai az anarchia, a felbomlas eld-
jelei. Pesten masért lelkesednek, nem a Tiszaért, az
Alfoldért, a csatornazasért és a mocsarak Kkiszaritasa-
ért. Pesten Kossuth Lajosért lelkesednek.«

A maésik, aki nem hitte, hogy ez a tiszai diadalét
visszahozza Széchenyi igazi népszerliségét, a pesszi-
mista Tasner Szegeden félrehivta Kemény Zsigmond
bar6t és azt mondotta neki:

— Nekem mostandban mindig eszembe jut Krisz-
tus Urunk virdgvasarnapi bevonulasa Jeruzsalembe.
Vedd csak elé Maté evangéliumat és olvasd fel nekem
az idevald részt.

Es a biblids Kemény Zsigmond béré olvasta.

— ... Es mikor kozeledtek Jeruzsalemhez s az
olajfak hegyéhez jutottak, akkor elkiilde Jézus két
tanitvanyt és monda nekik: menjetek ebbe a faluba,
amely elbttetek van és legott taldltok egy megkotott
szamarat €s vele egyiitt az 6 vemhét; oldjatok el és
hozzatok ide nékem. A tanitvidnyok pedig elmenvén
ugy cselekedének, amint Jézus parancsolta nekik ¢és
mondak Sion leanydnak: Imhol j6 a te kirdlyod,
alazatosan ¢és szamaron Tllve, hogy beteljesedjék a
proféta mondasa. A sokasag pedig felséruhdit az utra
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terité, masok pedig a fakrol galyakat vagdalnak ¢és
meghintik vele az utat. Az elétte és utdna mend soka-
sag pedig kialt vala, mondvan: Hozsanna David
fianak! Aldott, aki az Ur nevében j6! Es amikor
Jézus bemegy vala Jeruzsdlembe, felhaborodék az
egész varos, mondvan: Ki ez az ember?

Kemény bard feliitotte fejét ¢és bamulva nézett
Tasner vOrdsszeplds, csontos, szaraz arcaba.

— Megbolondultal? Azt hiszed, hogy a grofot is .. .?

Tasner pedig atlapozott néhany lapot a biblidban
és most 0 kezdte olvasni a huszonhatodik részt.

— Es amikor mindezeket a beszédeket elvégezte
vala Jézus, monda a tanitvanyainak: tudjatok, hogy
hét nap mulva a husvétnak iinnepe leszen ¢és az ember-
nek fia eldrultatik, hogy megfeszittessék.

Kemény Zsigmond bar6 aggodalmasan nézett
Tasner arcaba.

— A te idegeid is kimeriiltek, pajtds. Nem csoda.
Nem lehet kibirni az iramot a mi groéfunkkal.

IIL.

Mialatt Istvan groéf meghoditotta magéanak az
Alfold paraszt népét, az uralkodohdz néhany tagjat is
meghoditotta. Nem volt ember a monarchiaban, akit
Jozsef nador csaladja annyira a bizalmaba fogadott
volna, mint 6t. Crescence grofné belatta, hogy a
Dorottya fohercegnével kapcsolatos mende-mondaknak
éppligy semmi alapjuk nincs, mint annak, hogy a fGher-
cegasszony attért a katolikus hitre. Amikor a nador
feleségét 0 maga is jobban megismerte, restellni kezdte,
hogy volt id6, amikor ra is féltékenykedett. Most csak
az fajt neki, hogy az ura szinte tobb id6ét tolt a nador-
csalad korében, mint a sajatjdban. Crescence grofné
latta, hogy a fohercegnd erds lelkii, de testben 0Osszetort
matréona lett, aki életének minden Oromét csaladjaban,
protestans testvéreinek tamogatadsdban ¢és az elhagyott
arva gyerekek gondozasiban taldlja g mostanaban
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kiilondsen minden idejét lefoglalja a skot misszids
egyhaz. Igaz, hogy ennek a skot misszionak is volt
valami koze Istvan grothoz. Az angolokat 6 hozta
Pestre. A Nemzeti Casinoban mindig {lt néhany
vildgutazd angol lord. A gréf pesti lakasan vagy cenki
kastélyaban be- ¢és kijartak az angol gentlemanek.
A Léanchid épitkezése, Vi la nint a hajogyar néhanyszaz
angol munkast hozott Magyarorszagba, valosagos kis
angol kolonia Iétesiilt Pesten a fOhercegasszony ¢és a
grof partfogasa alatt.

A skét  hitterjesztd  tarsulat két embere, Rév.
Black ¢és Rév. Keith, akik Kisazsiabol igyekeztek
Magyarorszagon at hazafelé, itt rekedtek Pesten. Keith
tisztelendd megbetegedett ¢és hetekig fekiidt az Angol
Kiralyné szalléban. Dorottya féhercegnd felkereste,
orvost €s apolondt hivatott melléje és a beteg lelkész
agyanal Széchenyi Istvan groffal is talalkozott. Mar
akkor sz6 volt arr6l, hogy a skoétok misszidt kiildenek
Pestre s titokban hivoket toboroznak egyhazuk sza-
mara. Dorottya f6hercegnd megigérte tamogatasat.
Nemsokara megjott az els6 misszionarius, Smith
Roébert, majd Wingate Vilmos, kdzben pedig dr. Duncan
Janos, a nagy szonok és hittéritd. Nyiltan tériteni ter-
mészetesen lehetetlen volt, hiszen még az is sok veszdd-
ségbe keriilt, hogy néhany biblidt atcsempésszenek
magukkal az osztrak hataron. De azt mégis kieszko-
zOlte szamukra a grof, hogy a Lanchidnal dolgozo
munkésoknak istentiszteletet tarthassanak. Dr. Dun-
can Janos szentbeszédein rendesen megjelent a f6-
hercegasszony, néhany angolul beszélé magnas, egye-
temi tanar, ir6 és tudos, vilagot jart zsido, s6t még
katolikus papok is meghallgattdk. Sokan at is tértek
és ki tudja, nem alakul-e meg az angol egyhazkozseg
Magyar orszagon, ha Duncant vissza nem hivjak,
hogy az Edinbourgh-egyetemen a keleti nyelvek tan-
sz€két elfoglalja. A pesti skdt misszid azért nem arvult
el. Dorottya f6hercegnd vasarnapi iskolat allitott fel
a lénchidi munkasok gyermekei, valamint magyar
keresztény és zsidd vallasu gyermekek szamara, akik ott
egyuttal megtanulhattdk az angol nyelvet. Smith
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Rébert volt az iskola lelke, nagy hodoléja a foherceg-
asszonynak és Széchenyi grofnak.

A foherceg nador mar egészen aggastyan volt.
O is, akarcsak Metternich herceg, akivel egyébként
teljes ¢életében hadilabon allott, testi eler6tlenedésével
lelkileg is megpuhult s aggodalmaskodova, szomoruva
¢és kishitlivé valt. Az a nemzedék, amely most Apponyi
Gyorgy grof vezetése alatt kormanyt alakitott, éppen
ugy idegen volt neki, mint a tals6 oldal, amelynek
vezére Batthyany ¢és Kossuth Lajos voltak. Volt ido,
amikor a nador Széchenyi Istvan grofban is a hagyo-
manyos rend felforgatojat latta, félt téle és szerette,
volna 6t valahogyan eltlintetni a kozélet terérél. Most,
budai magéanyaban, mint egyetlen tanacsaddjahoz,
munkatarsdhoz és  baratjdhoz, ragaszkodott hozza.
Volt id6, amikor Istvan grof Jozsef féhercegben csak
a csaszar helytartojat és Metternich Ontudatlan esz-
kozét latta. Késobb megenyhiilt irdnta s elismerte,
hogy a felséhaz féleg a nador befolyasara hagyta jova
az alsotabla altal megszavazott reformokat. A legutobbi
idében pedig mar csak azért neheztelt ra, mert gyen-
gének talalta Kossuthtal, az ellenzékkel, a védegylet-
tel, az iparegyesiilettel ¢és mas ellenzéki akcidval
szemben.

Amidta Istvan grof tagja lett a helytartotanacsnak,
sokszor kellett megjelenniec Budan, a nador elndklete
alatt tartott iléseken. Az {ilés végén a nador rendesen
odasugott neki, hogy szivesen latna ebéden. Istvan
grof ilyenkor megizente a gréofnonek, hogy ne varjanak
ra. Ez a grofnét eleinte kissé idegesitette, de hozza
kellett szoknia ahhoz, hogy férje, akit hivatalan kiviil
tarsadalmi, kozgazdasagi és akadémiai dolgai is naprdl-
napra jobban lefoglaltak, hetenként egyszer vagy két-
ezernél tobbszor alig ebédelt a csaladjaval. Egyetlen
nap sem mult el azonban anélkiil, hogy az ebédrdl valo
tavolmaradasat valamelyik titkdra vagy a kaszino
komornyikja altal ki ne mentette volna a grofnénal. Ha
titkarat kiildte, akkor csak szoval, maskor sebtében
papirra vetett néhany kedves, becézgetd vagy tréfas sor-
ral. Crescence grofnét ez a figyelem mindig lefegyverezte.
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December elején, amikor a koran bekdszontott tél
itt-ott mar vékony jégkéreggel vonta be a holt Dunaag
tikrét, Buda ¢és Pest kozott a hajohidat szétszedték
s a folyam két partja egyszerre roppant tavolsigra
keriilt egymaéstdl. A kozlekedés eleinte kényelmetlen,
aztan életveszélyes, végiil lehetetlen volt. Ha a Duna
zajlani kezdett, sem csonak, sem kocsi nem tudott
atvergddni egyik partr6l a masikra. A hatalmas jég-
torlddasok miatt még akkor is istenkisértés volt ez,
amikor kemény, hideg télen a Duna beallt. A helytarto-
tanacs azonban ilyen idében is megtartotta {iléseit
s a grofot a féherceg felszodlitotta, hogy az iilések nap-
jain  meghivas nélkiil is nala ebédeljen. Tavasszal,
amikor a jég teljesen eltakarodott és a hajohidat wjbol
felallitottak, tilés alatt a- nador papirszeleten néhany
oreges, reszketd kézzel irt sort kiildott at neki. »Kedves
grof Széchenyi, a hajohidat ugyan mar Osszeallitottak,
de ez no okozzon semmi valtozast a mi viszonyunkban.
Ebédre elvarom. Tekintse ezt egyszer és mindenkorra
meghivasnak.« Ilyenforman hetenként legalabb  két-
szer a nadornal ebédelt, eleinte mindig diszmagyar-
ban, de aztan a nador hatdrozott kivansdgara egész
pongyolan, a maga furcsa, egyéni modon Osszeallitott
utcai ruhdjaban, minden spanyol etikett mell6zésével.

A fOhercegi hazasparon kiviill a harmadik hitves-
tol, Maria Dorottya hercegnétél valé harom kis f06-
hercegi gyermek, a tizennégyéves FErzsébet, a tizenkét-
éves Jozsef és a kilencéves Madria Henriett¢ {ilt az
asztalnal. Az Oreg fOhercegnek, aki mar két feleséget
és harom gyermeket eltemetett, nagyon fajt, hogy a
masodik asszonytdl, Hermina anhalti hercegndtol valod
huszonnyolc éves Istvan fia, mint Csehorszag polgari
kormanyzdja, két év oOta Pragaban lakik. Istvan fiat
az Oregir nagyon szerette; és ¢€letének most mar csak
egyetlen célja volt.: biztositani neki a magyar nador-
sdgot. Metternich azonban eltavolitotta Magyarorszag-
bol, ahol pedig maris népszeri volt, mert a n gy
arviz alkalméaval a mentési munkalatoknal ugyancsak
kitett magaért a karcsu, lednyos arc, gyenge test-
alkati ¢és érzékenylelki ifju Istvan féherceg. A nador
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attol félt, hogy tavolléte alatt a magyarok egészen
elfelejtik. Elkdvetkezhetik majd az i1d6, amikor nador-
valasztasra keriil a sor és a magyarok nem Istvanra,
hanem valakire masra gondolnak. Ugyan kire? Csak
két ember johet szamitisba. Az egyik Esterhdzy Pal
herceg, a londoni nagykdvet, a masik pedig grof Szé-
chenyi Istvan. Esterhazy hercegtél nem tartott nagyon,
a herceg jobban szeret Londonban élni, itthon nem
ismeri senki s ami hirek keringenek rola Magyarorsza-
gon, az lehet, hogy tetszik néhany kiilonc magnasnak,
de ellenszenvessé teszi 6t a koznemességnél. Tudtak
rola és rossz néven vették, hogy magyar verejtékkel,
magyar foldbol kipréselt roppant jovedelmét esztelen
hobortokra ¢és gazdagsaganak fitogtatdsdra Londonban
szorja szét. Egymilli6 hold magyar fold évi jovedelmét
kolti el angol baratai, angol szeretéi, angol zsokéi és
braziliai iltetvényesek, afrikai gyéméant mez ok urai,
orosz hercegek, indiai nabobok és nemzetkozi szél-
hamosok tarsasagaban. A magyarok azt is szamon
tartjak, hogy nyelviiket a herceg nem beszéli, a felso-
tabla tiléseit, ahol most mar magyarul szélnak, vezetni
sem tudna ... Esterhazy hercegtdl nincs mit tartania.
De Széchenyi grof . . .

Talan ez volt az egyik oka annak, hogy egészen a
csaladjaba vonta Istvan gréfot, mert ismerte nagylelkil
és biiszke gondolkozasat, amely képtelenné teszi Ot
minden halatlansagra. Istvan grofot csakugyan ugy
kezeltek a fOhercegi hazban, mint valami egyenrangu
rokont, akit megillet minden fejedelmi vendégnek
kijar6 jog ¢és megtiszteltetés. A gyermekeket Istvan
grof tegezte, még Istvan fOherceget is, aki mar Cseh-
orszag kormanyzdja volt. A kislanyok a térdére iiltek
és ugy jatszottak wvele, mint a nagybacsijukkal.
Amikor az orszaggytlést- berekesztették s a kancellar
s néhany helytartotanacsos kitiintetést kapott, a kis
lozsef fOherceg megkérdezte apjat, hogy Széchenyi
Istvan grof miért nem kapott semmit. A nadort
a kérdés megdobbentette, mert tudta, hogy a mello-
zésnek mélyebb okai vannak, semhogy azt a tizéves
fitcska meg tudnd érteni. A kitiintetést még Metter-
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n.ich sem tudja kieszk6zolni, mert egész Magyarorszag-
tol egyiittvéve nem félnek annyira Bécsben, mint
Széchenyit6l. Nincs ember a monarchidban, akit Bécs-
ben 1ugy gytlolnének, mint Széchenyi Istvant, a
rebbelis grofot. De valamit mégis kellett valaszolnia s
azon torte fejét, hogy olyant feleljen, amibdél kisfia
megtanulja, hogy ki az a sir szemoldokd, kockas
nadragu, vordsoves, kékfrakkos bacsi, aki neki és
névéreinek cukrot szokott hozni. Valami olyat akart
mondani, amit ne felejtsen el soha s ami azt is elarulja,
hogy az apja mit tart egyrészt Széchenyi Istvanrol,
masrészt a kitlintetésekrdl. Ezt mondta hat neki:

— Fiacskam, olyan nagy rendjele nincs a csaszar-
nak, amilyen a gréfot megilletné.

A kisfiu elgondolkodott és belenyugodott.

Néha Crescence grofné is meglatogatta a fohercegi
part s ilyenkor magaval vitte két kis gyermekét, mert
tudta, hogy a fBhercegné az asszonyokban csak az
anyat és a csalddokban csak a gyermeket szereti.
A féhercegi gyermekek a kis Bélaval hamar Osszebarat-
koztak. Maria. Henriett¢ és Béla koriilbeliil egyiddsek
voltak; két okos, szép és koranfejlett gyermek. Mind
a kettd boldog volt, ha meglatta egymast; mindjart
Osszesugtak és orakig eljatszadoztak a szoba sarkaban.
Egyszer a kis Maria Henriett¢é fohercegnd ebéd alatt
kijelentette, hogyha megnd ¢és férjhez kell mennie, a
kis Bélanak akar a felesége lenni.

Egyelére azonban nem a kis Maria Henrietté,
hanem Istvan féherceg hazassagarol volt szo.

A féhercegi par, mint mindenr6l, errél is a leg-
bizalmasabban beszélt a groffal. Istvan fOherceggel
nem volt semmi baj. Néni voltak olyan sziviigyei,
amelyek a hazasodas elé akadalyokat gorditettek volna.
«Gyenge szervezete ellenére egészséges, dalias, szép
fiatalember volt, huszonnyolc éves, tehat valamivel mar
tal is azon a koron, amelyben a kirdlyi csaldd tagjai
hazasodni szoktak. Nem volt langész, nem volt valami
nagy munkaerd, nem volt rendkiviili ember, de okos,
mivelt és komoly s inkdbb szeretett asvanytannal ¢s
geologiaval foglalkozni, mint haditudomanyokkal és
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politikaval. Egyetlen baj volt csak. A féherceg vagyoni
viszonyai az eurdpai uralkodoéhazak gazdagsagahoz
mérten meglehetésen szerények voltak. Egy okkal
tobb, hogy gazdagon .hazasodjék, még akkor is, hogy
ha ezzel szivének, vagy Izlésének engedményeket is
kellene tenni. Néhany esztend0 oOta mar egy tucat
nagyon elfogadhaté név keriilt forgalomba, valamilyen
oknal fogva azonban mindegyik hazassigi terv meg-
hitsult.

A naddor most bizalmasan kozolte Istvan groffal,
hogy a legujabb kombinaci6 az orosz cari udvarral
van kapcsolatban. A terv egyaltalaban nem volt meg-
lepd. Elso feleségét Jozsef foherceg is az orosz udvarbol
vette. A boldogult Alexandra Pavlovna, a meggyilkolt
Pal car leanya, I. Sandor car, Konstantin nagyherceg
és a mostani car huga révén a nador soégora volt
a carnak s az oroszok hatalmas csaszara nem idegen-
kedett attél, hogy legkedvesebb leanyat, Olga nagy-
hercegnét most a sdgora fidhoz adja feleségiil.

— Mit sz6l ehhez, grof? — kérdezte valami rej-
tett szomorusaggal az 6reg foherceg.

Istvan grof, aki még ma is Ugy ismerte az eurdpai
udvarok és a nemzetkdzi arisztokracia botranykroni-
kait, akarcsak fiatal lovaskapitdny koraban a bécsi
kongresszus alatt, Olga nagyhercegné nevének halla-
tara megdobbent egy kissé. Olga nagyhercegnd tiine-
ményes jelenség volt a sz6 legérzékibb és legizgatobb
jelentésében. Nemcsak a fejedelmi udvaroknal, de
talan egész Europaban 6 volt a leghirhedtebb szépség.
Istvan grof csak egyszer latta Badenben, de azok
a fourak, akik gyakrabban ¢érintkeztek vele Szent-
pétervarott, Moszkvaban, Pdarizsban, valamelyik nagy-
vilagi fird6helyen vagy jatékbarlangban, ahol a szép-
ség ¢és romlottsag {ili orgidit, valosagos legendakat
meséltek rola. A nagyhercegnd nemcsak kiilsejében
hasonlitott nagybatyjahoz, 1. Sandor carhoz, a néva-
parti  Apollohoz, hanem telhetetlen érzékiségével is,
amelyhez leanyos konnyelmiiség, meggondolatlansag ¢és
szeszélyesség jarult. Istvan grof Osztondsen helyes-
nek tartotta, hogy gy mutassa magat, mintha
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neki sejtelme sem volna a nagy hercegné magan-
életérol.

— Bizonyos, hogy 6 fensége a legszebb ¢és leg-
gazdagabb eladoleany Europaban.

A nador kozbevagott.

— Politikai szempontb6l én sem tartandm rossz-
nak a dolgot, de a feleségem . . .

Az oOreg foherceg nem folytatta a mondatot, kissé
elmélazva maga elé¢ nézett, aztan vallat vont és busan
legyintett.

Istvan grof latta, hogy a nadorné a maga puritin
reformatus erkdlcseivel viharos multa és buja szépségli
menyét soha sem tudnd ©Oszintén szeretni. A fOhercegné
nem bizik abban, hogy aki lednykordban mar egy
csomd Dbotrannyal dobbentette meg az eurdpai udva-
rokat, a kiiliigyminisztereket és nagykoveteket, asszony-
fovel bele tudjon illeszkedni a budai nadorcsalad pat-
riarkalis erkolesti, szemérmes és tiszta 1égkorébe.

A nador azonban megismételte. »

— Na, mi az 6n véleménye, grof?

Istvan grof kijelentette, hogy neki ebben az tigy-
ben véleményt mondani sem joga, sem képessége
nincs. Mindenesetre nagy baj, ha a féhercegasszony
ellenzi a dolgot. Nem lehetetlen azonban, hogy a fen-
séges asszony nézete megvaltozik, ha a fenséges ur és
a csaszar O felsége kapacitaljak. Egyébként a fejedelmi
hazassdgok nem sziviigyek, hanem vilagpolitikai sakk-
hazasok. Itt elsdsorban Metternich szava lesz mérvado.

A f6herceg latta, hogy Istvan grof csak azért
mond ires kozhelyeket, hogy az igazi gondolatait
eltitkolja.

— Ne kerteljen grof — szolt ra bizalmas zsortdlo-
déssel. — On mindig hires volt arrdl, hogy eljar a szaja.
Nos, miért csukja be éppen most és éppen én eldttem?
Onnek, latom, nem tetszik a dolog.

Istvan grof ezalatt csakugyan végiggondolta ennek
a hazassagnak minden lehet6 eldnyét és hatranyat a
maga szempontjabdl. Néhany pillanat alatt végig-
villant agyan a jovendd egész perspektivaja. Pillana-
tok alatt kiszamitotta, hogy Istvan fOherceg héazassaga
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mennyi haszonnal jarhatna. Pestre, Magyarorszagra
és az egész nemzetre nézve. Most aztan mar elemében
volt. A hazassagot ett6l fogva ugy tekintette, mint
az egyenld kozteherviselés, a valtdjog, a .Hengermalom,
vagy a Lanchid iigyét, vagy a Tisza-szabalyozast.
Mar ebben a pillanatban elhatarozta, hogy kiizdeni
fog azért, hogy ez a hazassag létrejojjon. Nem. tartotta
ugyan helyénvalonak, hogy egyszerre leleplezze magat,
de mar éppen mondani akart valamit, amikor a f6-
hercegnek valami hirtelen eszébe jutott.

— Az orosz udvarnak bizonyos kikotései vannak,
amelyek kozil kiilondsen az egyik egész .- kozelrdl
érdekli ont is, kedves grof. .

Istvan grof szeme tagrameredt. -. .

—FEngem?

— Ea onnel egyiitt az egész magyarsagot. A ..car.:
csak akkor adja lednyat Istvanhoz, ha a nadori mélto-
sdg csaladomban 6rokdssé lesz.

A f8herceg kutatva nézett Istvan grof szemébe.
Most fog kideriilni, vajjon a grof Istvan fOherceget
akarja-e jovendd nadornak, vagy sajatmaga vagyik
erre a pozicidra.

A grof megértette, hogy mirdl van szo.

— Fenséges uram, a magam részér6l nem tudok
elképzelni bolcsebb intézkedést, nagyobb szerencsét
és aldast a nemzetre, mintha a nadori mélt 6sag Fensé-
ged csaladjaban oOrokletessé lesz. Isten engem gy
segéljen, Fenség!

A nador meghatottan oOlelte at Istvan grofot.
— Ezt vartam 0nt6l, de a nemzet. . .

Istvan grof e pillanatban nem tartotta magéhoz
és a helyzethez méltonak, hogy alakoskodjék. &szintén
megmondta tehat; véleményét...

— Fenséges  uram, kétségtelennek tartom, hogy-
a nemzet ezt is. megteszi Fenséged halhatatlan.arde-
memek elismeréséiil. Ha azonban ezt az orosz car
kedvéért kellene megtennie . ... . . ahogy én a fajtamat
ismerem, Fenség ha ezt kikényszeritenék az orszag-
gytléstol, akkor nem tudom ... akkor nagyon félek. ...

A foherceg egészen elérzékenyedett. Oregesen reme-
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gett a szaja, mondani akart valamit, de nem tudta
mondanivaloit megfogalmazni. Végil mégis csak meg-
szolalt.

— De a természet rendje .. no, hat csak nyu-
godjunk bele, egyszer majd, ha Isten ugy akarja, meg-
halok ¢én is, maga is .. de azt nagyon szeretném, ha

utinam a fiam kovetkeznék a nadori székben... On
még fiatal és oOnben bizom... sokkal jobban, mint
a bécsiekben, mint Metternichben ... igérje meg nekem,
hogy...

A féherceg nem tudta a mondatot befejezni.
A szemében megcsillant egy konnycsepp. Istvan grof
még sohasem latta ezt az Oreg, szaraz embert ilyen
elérzékenyedettnek.

— Fenség, nem tartom ugyan idOszerinek, de ha
mégis valaha arra keriill a sor, Magyarorszag nadora
nem lehet mas, mint Istvan -féherceg. Ep elméjii
magyar nem kovethet el olyan merényletet a sajat
hazaja ellen, hogy ebben a kérdésben valami kalandba
belebocsatkozzék.

— Ko6szondm onnek — felelte a nador és hirtelen
kiegyenesedett, mert szégyelte ellagyuldsat ¢és ugy
ér¥zte, hogy kissé megaldzta magat. De aztan hozza-
tette. — A fohercegasszony mindig mondta... hogy on...

Az Oreg, pirosarc, fehérhaji Habsburgnak most
megint elcsuklott a hangja. Belatta, hogy nem tud
uralkodni magan. Osszeiitdtte sarkantyGjat és Istvan
grofnak bucsura nyujtotta a kezét.

Iv.

A kancellar dolgozoszobajaban, amelyben nemrég
az aranyciradas fehér ajtokat és ablakramakat atlak-
koztdk s a nehéz brokatfiiggonyoket ¢€s butorhuzato-
kat felfrissitették, most is éppen olyan finom ¢és athat &
rozsaillat terjengett; mint hasz évvel ezel6tt. Istvan
grofnak eszébe jutott a szép meztelen angyal, Petrovna
Katarina, Bagration hercegasszony. A grof most is
éppen olyan selyem taburetten iilt, mint amikor el6-
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szOor fogadta Ot a nagyhatalmu herceg s katonai attasé-
nak akarta kiildeni Apponyi nagykovet mellé, vagy
diplomaciai 1éhitének a szép Nogarolla Teréz grofnd
szalonjaba.

A kancellar most mar végleg levette az udvaroncok
és diplomatak selyem térdnadragjat, selyem harisnya-
jat és csattos selyemcipdjét. Frakkot sem visel mar,
hanem hossza, térdigéré fekete kabatot, akarcsak
Thiers vagy Guizot s olyan a kiilseje, akarcsak a
miniszterviselt egyszeri német egyetemi professzo-
roké. Roppant magas allogallér tartja fel az allat s
hossziira  kotott  fekete selyemnyakkenddjét, amely
kétszer volt a gallérja koré csavarva, a kotés alatt
igazgyongy szoritotta Ossze. A termete, amely mintha
kiss¢  Osszezsugorodott volna, keskeny és hajlott,
mindazonaltal aranyos és utolérhetetlen eleganciaval
tud még allni, jarni, {ilni. El sem lehet képzelni fino-
mabb és szellemesebb vonasokat, szebben boltozott
homlokot, amely az id6k folyaman mindig magasabbra
és magasabbra cstszott, de azért néhany szépen fodo-
ritott fehér és fényes tincs még mindig emlékeztet az
egykori dandy-re. Szemoldoke duas ¢és széke maradt,
csak a szemei estek be Tlregeikbe, amelyek a minden
hastol  és  zsiradéktdl megfosztott arcot kisértetiessé
tették volna, ha oOrokké ragyogd ibolyakék szeme és
mosolya az arcot nem tenné vonzdva ¢és elbajolova.
Orra megnyult ¢és meghajlott, mint minden oOreg
ember orra s kozepén kidudorodott, mint a rdémai
patriciusok  irarvanyképmasain. Szeme  alatt mély
arkok, némelykor egészen kékek ¢és lilak, az arkok
alart puha, petyhiidt taskak. Pofacsontjaira szinte
raszaradt a bdr, az egész arc és koponya anatomidja
kirajzolodott a finom rancokkal boritott bér alodl.
Halantékai behorpadtak, beesett a szdja is, mintha
fogatlan volna, ajkai megkeskenyedtek, fels6 4lla
megnyult, az als6 megrovidiilt ¢és eldugrott. Arcan
kétoldalt a pofacsontjai alatt mély barazdak. Fejét kissé
oldalt hajtotta, mindig abba az irdnyba, ahonnan a
beszéld szavait leste, mert siiketsége annyira elhatal-
masodott, hogy néha egészen kinossa wvalt. Mégis
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csodalatosan szép volt, fehér és rozsaszin arnya-
latokkal, eziistosen csillog6 hajjal, fiatalos mosollyal
példatlan tisztasdgaban ¢és apoltsagdban. Az ember
szinte azt hinné, hogy mint az Oreg kurtizanok, arc-
krémekkel, masszazzsal vagy régi receptek utan késziilt
fiatalito csodaszerekkel teszi lidévé és rozsassa a borét.
A jobb szeme kiss¢ jobban behunyva, mint a bal, ez
az asszimetria csak még szebbé tette. Festonek, szob-
rasznak  utolérhetetlen és  megfizethetetlen modell.
Mindig kiss¢ mélabusan néz, szaja koril van valami
kiabrandultsag ¢és faradtsag. Latszik, hogy mar min-
denen tul van; mindent ismer, mindeniitt volt mar
és mindeniinnen visszajott a maga lelkének deris,
halk elizeumi mezejére. Csakugyan ilyen 4rnyakat
lathatott Dante, amikor Vergilius 6t a boldog és dics6-
séges antik szellemek ligetén keresztillvezette. Metter-
nich herceg mar olyan volt, mintha csupa lélek volna,
de ez a lélek toretlen és erds, mint a nagyon bdlcs
aggastyanoké. Az emberek, ha megoregednek, vagy
teljesen elveszitik szellemi képességeiket és lesiillyed-
nek a gyermekek és félkegyelmiiek szinvonalara, vagy
soha nem sejtett magaslatokra emelkednek. Kozéput

nincs. A herceg, ha beszélni kezdett, — és még mindig
mindenkivel, mindenr6l faradhatatlanul és végkimerii-
lésig beszélt — akkor az ember egyszerre elfelejtette,
hogy aggastyannal van dolga.

—- Olyan vagyok, mint egy vén kocsis,— mondta
Istvan gréfnak — akinek mar alig van. eré a markaban,

de a lovak érzik, hogy régi gazdajuk tartja a gyepl6t,
nem mernek a csendes Tlgetésbdl galoppba felvagni s
nem merik a kocsit elragadni.

Istvan grof érezte, hogy ez eldtt az ember el6tt
ninésen mar titok, ezt nem lehet misztifikalni, nem
lehet »utilizalni«, ezzel legokosabb dolog mindent
megbeszélni s akkor ¢ is megnyilik és kitarja bensejét.
Vége a komédianak! A szinészek nem jatszanék mar.
Lemostak magukrol a festéket, ballagnak hazafelé
koznak. Egyforma bajban vannak mind a ketten.
Olyan szelek fujdogalnak a vilagban, amelyek a leg-
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eresobb és legrégibb torzseket is tibol kitéphetik.
Elsoporhetik a fold szinérél az osztrak csaszarsagot,
darabokra szaggathatjdk a régi monarchiat, — ez a
tragédiaja Metternichnek, de folforgathatjdk Magyar-
orszag Osi rendjét is, razudithatjdk a kiilonb6z6 nemze-
tiségeket — ez meg Széchenyi Istvan grof tragédiaja.
Legokosabb dolog, ha a felforgatds szelleme ellen Ossze-
fognak és szdvetségre 1épnek.

A kancellar és grof kozt e pillanatban a kiralyi
csalad legbens6bb dolgair6l volt szo6, de mindketten
érezték, hogy ezek az intim csaladi iigyek a birodalom
sorsara is végzetes hatdssal lehetnek.

Metternich herceg féloldalt hajtotta a fejét és
jobbszemét egészen behunyva, balszemével kémlelte
Istvan grof arcat.

— On . . . tehat, kedves gréf, mindeniron meg
akarja hazasitani a nador Ofensége fiat, Istvan {0-
herceget.

— Hercegséged tobbet tud, mint én.
A herceg elmosolyodott.

— Tudok mindent. Olga nagyhercegnét 6n nagyon
alkalmasnak tartand arra, hogy Magyarorszag nadora-
nak felesége legyen.

— Nem tagadom — felelte a grof.

— Helyes. Tudom, hogy 6n egymillié rubel évjara-

dékot akar kik&tni a cartol Olga nagyhercegnd szamara.
— Természetesnek fogja talalni hercegséged.

— Ugy v Magam is szeretném, ha Pest és Buda
felemelkednék a vildgvarosok soraba. Azonban Onnek,
kedves grof, messzebbmend tervei is vannak. On valo-
sagos székvarost és valamiféle kiralyi udvartartast is
akar abban a székvarosban.

— Csak egy vilagvaroshoz méltd, fényes nador
udvartartast.

A herceg felemelte kezét, hogy beszélni akar.

— On, kedves grof, azon faradozik, hogy Magyar-
orszag mindenben Onallo allami életre tegyen szert,
hogy fajanak egyéni sajatsagait kifejthesse.

— Hercegséged ezen nem csodalkozhatik.

— Nem is csodalkozom. Hiszen eddig sem tett
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egyebet és be kell vallanom, sokkal tobb sikerrel,
mintsem hittem volna. Egyaltalaban sok mindent be
kell vallanom onnek. Amikor o6n elészor iilt itt ezen
a helyen, arrol beszélgettiink, hogy a kirdly és a nemzet
évszdzadok 6ta nem érti meg egymast, nem bizik egy-
masban . . . tehat ezen az aldatlan helyzeten valahogy
valtoztatni kell. Ugy-e err6l volt sz6? Emlékszik on,
kedves grof az »0 beszél egyediil« cimli szindarabra?
6h, csak nem gondolja, hogy én ezért megneheztel-
tem? En értem a tréfat és a szellemességet még
akkor is tudom élvezni, ha az ¢én rovidsomra megy
a tréfalkozas. No, ¢én akkor olyan jelentést tettem
a boldogult csaszarnak, hogy oOn kozonséges fantaszta,
majdnem azt mondtam, hogy futdbolond, akitél nem
kell tartanunk, mert csakhamar egyediil marad . . ,
Emlékszik on arra, kedves grof, hogy ezt is megjosol-
tam? Egyediill marad . . . igen, de hat végeredményben
valamennyien egyediil maradunk, én is mar Ugy érzem,
hogy egyediil vagyok .. Most toredelmesen bevallom
blindbmet, rettenetesen tévedtem az On megitélésében.
On a legveszedelmesebb ember az egész monarchigban.
Istvan grof elpirult.

— Hercegséged ezt nem mondja komolyan.

— A legkomolyabban. Nemcsak a legveszedelme-
sebb, de az egyetlen veszedelmes ember, mert 6nnek van
koncepcidja. Latja, kedves grof, Kossuthtol példaul nem
félek. Mit tehet Kossuth? Kossuth fellazithatja az
orszagot, forradalmat szithat, esetleg meg is csinalhatja.
Mostandban mindeniitt lehet forradalmasitani az egyes
osztalyokat, a munkasokat a tokések ellen, a parasztokat
a foldesurak ellen, a polgarsagot a fOurak ellen, a demo-
kratdkat a liberalisok ellen és mindenkit a biirokracia
ellen, még Magyarorszagot is Iehet forradalmasitani,
ambar Miklos car, aki azzal kérkedik, hogy pompasan
ismeri az eurdpai népek lelki alkatat, ugy nyilatkozott,
hogy Magyarorszagtél nem kell félni, mert a magyarok
csak szonokolnak, kiabalnak, ellenallnak, dacoskodnak
és fenekednek, de cselekedni nem 06k, hanem majd a
csehek cselekednek. Lehet. Mindazonaltal, tegyiik fel,
hogy Kossuth Lajos ur forradalomba tudja kergetni a
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magyarokat. De hat ez csak a magyarokra nézve volna
veszedelmes, nekem csak egy kis kényelmetlenség, a
monarchianak pénz- és véraldozat, kellemetlen gond,
Windischgraetznek pedig egyenesen o6rom és boldogsag.
Miklos cart mar jonéhanyszor alig tudtam visszatartani,
hogy valamiféle iiriigy alatt be ne vonuljon hadseregével
a monarchidba. De hagyjuk ezt, kedves cousin, nem
err6l van szo6. Amit Kossuth csinal, az csak bosszi-
sag nekiink, de amit 6n, az végzetes katasztrofa lehet a
monarchiara ¢és a Habsburg-hdzra nézve. Ez a kis
hazassdgi 1ligy, amelyben 0n, mint a nadorcsalad ba-
ratja, tandcsokat ad és aprd szivességekre vallalkozik,
ez példaul sokkal veszedelmesebb a Habsburg-hazra
nézve, mint akar egy olasz, akar egy magyar forra-
dalom.

Istvan grof mar tudta, hogy mirél van szé és meg
akarta kimélni a herceget a felesleges aggodalmaktol.

— Hercegem, 6n téved. En csak azt akarom, hogy
a nador az uraikodohaz tagja legyen és hogy a nador
olyan udvartartast tudjon tartani, amely Budan a ki-
ralyi székhely hianyat potolja. En csak azt akarom
hogy a magyar fOurak ne kiilfoldon koltsék el a pén-
ziiket, hanem a sugarzo szépségli nadorné kordl...

A herceg ismét felemelte kezét.

— On még a nadorné szépségét is fel akarja hasz-
nalni arra, hogy ...

— Természetes.

— S6t még a nagyhercegndé Kkicsapongo életét és
telhetetlen szerelmi vagyat is be akarja allitani az Or
terveibe?

Istvan grof elnevette magat.

— Hercegem, egy olyan vilagszép asszony ¢€s egy
olyan forr6 levegdjli mozgalmas és ragyogo udvari étet...

— Mondja, kedves grof, kivel akarja On 0Ossze-
boronalni a nagyhercegnét? ... Kinek szanja on a
magyar Potemkin szerepét?

Istvan grof belement a frivol tréfaba.

— Kedves hercegem, ezt talan bizzuk a nagy-
hercegnére. Ugy tudom, hogy ezen a téren eléggé
6nallo ... Nincs sziiksége a mi szolgalatunkra.
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A kancellar odanyujtotta kékeres halvany, vékony
ujjait és Istvan grof kezét gyengéden megszoritotta.

— Remélem, nem értett félre, kedves cousin. Amit
mondtam, azzal csak célozni akartam arra, hogy on,
ha az égiek nem vélnak be, még a pokollal is hajlandd
volna szdvetkezni, hogy Magyarorszagot erd'ssé, naggya
és széppé tegye. Ez Onnek becsiiletére valik. De nem
err6l van sz6. onnek sokkal messzebb jar a fantdzidja és
sokkal mélyebb a koncepcidja, mint hogy Olga nagy-
herceghé millidival udvari balokat rendezzen a budai
varban. Egészen masrél van sz6. On, kedves grof,
nagyon jo baratsagban van a francia kirallyal.

— Tualzds — szabadkozott Istvan grof — ¢€s
nagyon csalodik hercegséged, ha azt hiszi, hogy ¢én az
egy. rivalis oldalag ...

A herceg arca széles mosolyra deriilt.

Kedves baratom, oOn tulsigosan hamar kita-
lalta, hogy én mitdl félek. Ez f616tte gyanus.
Istvan grof homloka rancba borult.

—- Nekem pedig eszemagéaban sincs, hogy kiraly-

jeloltet neveljek a nemzet szamara.
A herceg kdzbevagott.

¢ —- Elhiszem. A viszonyok azonban bdafejlédhét-
nek, hogy ez a hazassag magatdol megtenni azokat a
gylimolcsoket, amelyekbe Kossuth Lajos ur és Bat-
thyany Louis gréf oly szivesen beleharapnanak. Kedves
grof, figyeljen csak ide. Tegyiik fel, hogy Csehorszag,
Horvatorszag és az olasz tartomanyok egy szép napon
fellazadnak ¢és cserbenhagyjdk a monarchikus eszmét.
A csaszar elveszti leghliségesebb szolgait s nem marad
mellette csak egy csomd Becsben ¢él6 tabornok, udvari
1€hiitd, miniszter és magnas. Feleljen 6szintén: egy ilyen
szituacioban milyen alldspontot foglal el az évszazadok
ota fliggetlenségre torekvé magyarsag?
Istvan grofot nem hozta zavarba ez a nehéz kérdés.

— lIlyesmire volt mar példa a torténelemben.
A magyarsdg mar nem egyszer mentette meg a dinasz-
tiat. Ferdinand ... Méria Terézia ...
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Metternich legyintett..

— De Rakoczi is volt am és erdélyi fejedelmek is vol-
tak és voltak olyan magyarok is, akik szivesebben vallal-
tak a torokot, mint az osztrak csaszar t . Kossuth Lajos ar
lelke mélyén mégis csak ott van az a titkos dbrand, hogy
egyszer valahogyan végleg elszakadjon a monarchiatol
és a Habsburgoktol. Bocsanat, még nem végeztem be.
on éppen ellenkezbleg, nagyon is egylitt akarja tartani
a monarchiat és éppen azért szeretné Istvan fGherceget
az orosz car leanyaval Osszeboronalni, mert 6n nem
tartja lehetetlennek, hogy szegény, jo, szivbajos ural-
kodénkat a csehek vagy olaszok egyszer csi.k mégis
elkergetik — és akkor on a csaszari és kiralyi tréonon
meégis csak azt a testestdl lelkestél magyar és Beccsel
hadilabon 4ll6 nadori oldalagat latnd a legszivesebben.
Ugyanaz az eset, mint amikor X. Karolyt elkergették és
helyébe az Orleans-haz fejét, a kiralygyi.kos Egalité
Filop fiat, Franciaorszdg leggazdagabb emberét, a
kiraly unokatestvérét, Lajos Filopot emelték a tronra.
On a vildgért sem akar hiitelen lenni a Habsburgokhoz.
De azt senki sem kivanhatja 6nt6l, hogy Magyarorszagot
Ferdinand kedvéért haboruba keverje olaszokkal, bor-
v atokkal, csehekkel, sét esetleg Oroszorszaggal.. Nem.
On ragaszkodik a Habsburgokhoz, de nem Ferdinind -
hoz. S6t On, mint a Habsburg-hdz megmentéje 1ép fel,
csak Ferdinand helyett Istvant ilteti a tronra, az ural-
kodé székhelyét Bécsbdl atteszi Budara, a monarchia
sulypontjat Ausztridbol Magyarorszdgba ¢és a bécsi
arisztokraciat, hogy az On szavaval éljek, az. egész len-
gyel, cseh, osztrak, olasz vandorszinésztruppot, at csalj a
Pestre, a csodaszép Olga nagyhercegnd, Magyarorszag
kirdlynéja, az orosz car kedvenc lednya koré, egy uj
Parizs, egy 0j Versailles, egy 0j Trianon, egy 0j Palais
Royal kéaprazatos pompaju, szépségtol, asszonyi varazs-
tol és szerelemtdl fiilledt 1égkorébe.

A grof felelni akart, de nem jutott szohoz.

— Es nem gondolta meg, grof, hogy 6nnek jobban
kellene félnie a cartdl, Oroszorszagtdl és a panszlav
eszmétol, mint Becst6l és Ausztriatol? Kérem még nem
fejeztem be. Megengedem, hogy ebben a pillanatban
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jobban fél, de lesz id6, amikor nem fogja tudni, hogy
melyiktol féljen,

A grof kitéro feleletet adott,

— En nem szeretem a kockajatékot.

A herceg a vallat vonogatta.

— Kockajaték, kockajaték . . . Higyje el, kedves
grof, a mi életlink elejétdl végig, sziiletéslinktél a hala-
lunkig, nem egyéb, mint hazaid szerencsejaték. Kocka-
jaték az egyéni élet és kockajaték a népek, nemzetek és
fajok ¢élete. Kockajaték volt, amikor a mohacsi vész
utani. Ferdinandot,majd Szapoly a i Janost valasztottak
meg kirdlyukkd, kockajaték volt Rakodczi Ferenc val-
lalkozasa, a francia és torok szovetség és kockajaték lesz
az Oroszorszaggal valé kacérkodas is. Nemcsak a ma-
gyarok, hanem egész Eurdpa élete szakadatlan kocka-
jaték. Napoleon volt a legnagyobb jatékos ... és ki
tudja, hogy mivé fejlodik a dolog, ha engem a Végzet
oda nem allit az iigyek élére és Napoleont meg nem haj-
szolom, be nem keritem és el nem ejtem, mint egy faradt
nyulat? Es emlékezzék csak vissza, hogy ezelStt 6t esz-
tendovel Franciaorszdg majdnem haboraba keveredett
Torokorszag miatt egész Eurdpaval. Képzelje el, micsoda
szornylség lett volna Napoleon eliizetése utdn huszonot
esztenddvel megint egy vilaghabora . . . Thiers és Lajos
Fiilop kockaztak akkor Franciaorszag és Eurdpa sorsan
és velik szemben egy gazdag zsido bankar, Rothschild
James bard kockazott... Es a bankar nyert . . . Na,
meg kell adni, én is segitettem neki egy kissé, most
utolag bevallhatom, hogy nem atallottdk a szerencsét
hamiskartyasok modjara korrigalni... De hat a jatsz-
mat el is lehetett volna veszteni és végre is Rotschild
James bard csak az értékpapirjait és a kihelyezett pénzét
féltette ... On is merész jatékos volt, kedves cousin,
teljes életében, on mar sokszor a fejével is jatszott.
Most pedig nem az 6n feje, hanem Ferdinand csaszaré
a tét és Ferdinand helyett Istvan f6herceg eldszor csak
Szent Istvan tronjara iilne — milyen misztikus név-
azonossadg! aztdn mint az orosz car szovetségese
rakényszeritené¢ hatalmat Bécsre, Pragara és Milanora
is... Kedves grof, kar minden szoért, ne tiltakozzék, én
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tudom, hogy on hiiséges alattvaldja a magyar kiralynak,
de ha valasztania kell majd Magyarorszag és Bécs bol-
doguldsa kozott, on habozas nélkiil és Isten elott tiszta
szivvel valasztja Magyarorszagot, aminthogy én épp-
olyan j6 lélekkel a Habsburgok és az osztrdk csaszar
érdekét nézem. Kedves grof, ezért tartom én Ont sokkal
veszedelmesebbnek, mint akar Kossuth Lajost, akar a
legdiihongébb magyar republikanust. Es ezért ne cso-
dalkozzék, ha Istvan féhercegnek az orosz car leanyaval
vald héazassagat mindaddig ellenzem, ameddig el nem
kergetnek err6l a helyrdl €s még azutdn is, ameddig fel
tudom emelni a kezem és egyetlen szdt ki tudok lihegni
oreg tiidombdl... Ne felejtse el, kedves cousin, hogy az
osztrak csaszarsagot ¢én teremtettem és én mentettem
meg ¢és €én emeltem az eurdpai nagyhatalmak kozé,
tehat nem engedhetem, hogy ¢életem munkajat akar
hazassag, akar harc ¢és habort, akar forradalom, vagy
akarmiféle isteni vagy oOrdogi beavatkozds megsem-
misitse.

V.

1846. aprilis 8.
A Tiszavolgyét rendez6 kozponti bizottsag Pesten
gyulést tartott a grof elnoklete alatt, hogy megtargyalja
Vasarhelyi Pal foméroknek a szabalyozas technikai
rendszerérdl szolo javaslatait. A grof rendkiviil érdek-
l6déssel varta Vasarhelyi eldadasat, aki a Tiszavolgy
térképeit Kkiteregette, foléjik hajolt és a vele szemben
ulé grofnak magyarazni kezdte a terveket és hosszl
vonalzdval mutogatta a Tisza kanyargasait s a toltések
helyét. Az eldadasnak egyszerre csak hirtelen vége sza-
kadt. A fomérnok elhallgatott, kiejtette kezébdl a vo-
nalzot, fejéhez kapott, eldszor kiegyenesedett, aztan
hatradolt és végigvagddott. Leirhatatlan rémiilet ta-
madt. A gréf maga is elsapadt, megtantorodott ¢és
attol féltiink, hogy a katasztrofa hatdsa nala is valami
szOrnyl tragédiat valt ki. Az emberek nem tudtidk, hogy
kinek segitsenck. En hirtelen a grofhoz siettem és jobb-
karommal atolelve, nagynehezen ki vonszoltam 6t a szo-

babol. Ereztem, hogy a grof egész teste remeg.
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— Meghalt? — kérdezte leirhatatlan borzadallyal.

— Nem tudom — feleltem, ambar sejtettem, hogy
szegény Vasarhelyit végleg elvesztettiik.

A grof, aki egyébként is mértéktelentil reagalt
minden kiils6 benyomasra, Véasarhelyit nagyon szerette,
elvesztését az els6 pillanatban majdnem potolhatatlan
nak latta és amikor magunkra maradtunk, kétségbeesve
suttogni kezdett.

— Végé mindennek! ... Ez az Isten ujjal... Nem
lett volna szabad belekezdenem. Rettenetes dolog a ha-.
[ai... Nem merem megnézni. Iszonyuan félek. Ez is az
én aldozatom ... Mindenkit megrontok, aki a kozelembe
keriil. Valamennyien belepusztulunk ebbe az erdélko-
désbe. Abbahagyok mindent, nem akarom kiirtani
magam koriil az egész ndagyarsagot...

Hallgatni is rettenetes volt;

Amikor a grof észrevette, hogy mellette vagyok,
hirtelen- er6t vett magan, fOlegyenesedett, Osszeran-
colta homlokat és kutatva nézett a szemem kozé, mintha-
.azt kérdezte volna télem, hogy tanuja voltam-e gyenge-
' ségének. En természetesen igyekeztem megdobbené-
semet eltitkolni. A grof pedig, hogy ellensulyozza az
elébbieket; hirtelen kemény Iéptekkel visszament 4 szo-
baba, engem is maga utan intett s ott ujra elfoglalta az
elndki széket. Vasarhelyi Palt, akinek holttestét ezalatt
mar eltavolitottadk, néhany innepélyes szdoval elparen-
talta, aztan tollba mondott egy nyilatkozatot, amelyet
a valasztmany tagjaival alairatott. Ez a nyilatkozat a
megrendiilt 1¢lek {linnepélyes szent fogadalma volt, hogy
az ugyet, amelyre vallalkoztak, @ sors barmilyen viszon-
tagsagai kozott is rendiiletleniil fogjak szolgalni.

A grof e pillanatban csakugyan olyan volt, mint egy
proféta, aki ég, fold és az- elemek minden -tiltakozasa
ellenére is be akarja- vezetni népét az igéret foldjére.

Aprilis. 10.
A gr6f még mmdig Viaséarhelyi Pal hirtelen halé-
lanak: all a hatasa alatt. Latszik rajta, hogy azdta nem

aludt; nem evéttj egész idegrendszerét feldulta, a tra-
gikus eset; Talan maga is. érezte, hogy ez a tulsdgos meg-
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rendiilés valamennyiiinknek feltinik s azért ma délben
minden bevezetés nélkiil ezt mondta nekem:

— Emlékezzék vissza arra, hogy mit mondtam-
onnek a dolgok misztikus Osszefliggésérol. Egy meteor
nem hullik a foldre a nélkiil, hogy meg ne inditana az
egymasra haté er6k lancolatanak miikodését s a lanc
utolsé szeme az On sorsaba kapcsolodik . . . Emlékszik?...
Csillagjoslds. . . astrologia . . . Vasarhelyi halala rossz
omen .. a szerencsétlenségek egész sora koveti.. Mi
az? On azt mondja, hogy fatalista legyek? Nem- *Min-
denbe belenyugszom, amit megértek, de minden fel-
bészit, amit flem tudok megfejteni. Undorodom a sotét-
ségtdl. Az emberek és eszmék, a dolgok ¢és sorsok
sOtétségetdl is. Gylolom a. titkokat, amelyek ben-
niinket koriilvesznek.

Julius 26.

A grof Vasarhelyi Pal utédat mar megtalalta.
Magyarorszagba hivta Paleocapa Pietro olasz mér-
nokot, a velencei kdzmunkatanacs épitési foigazgatojat.
Az olasz mérndk Otvenhétéves, tehat mindossze két évvel
1id6sebb a grofnal, de olyan torédott és beteges kiilseju,
hogy amikor elsd tiszai utunk alkalmaval megpillan-
totta, a grof halkan odasugta nekem.

— Attdl félek, hogy az utunk végén ennek az em-
bernek csak a bérével tudunk beszamolni.

Valamennyien mindent elkdvettiink, hogy kozottiink
val6 tartézkodasat minél kellemesebbé tegyiik Palédca-
panak. A grof kikérdezte minden kivansagat, minden
szokasat, a rancosképii, fekete bajuszii ¢és fehér kecske-
szakallas kis olasz azonban kijelentette, hogy neki nin-
csenek szokdasai, nincsenek kivansagai, csak azt az egyet
kéri, hogy szobajaban mindig legyen egy palack jo Oreg
tokaji bor. A rekkend juliusi forrésagban mi halalos
bagyadtsaggal, félajultan vanszorgunk a fedélzeten s
egymasutan dobaljuk le magunkrol a -ruhadarabokat.
A kis olasz pedig tetotol-talpig melegen o0ltozkodve, a
g6zgép kozvetlen kozelében egyre frissebb és frissebb s
ahogy napkozben fel-felhajt a tokaji borbol egy-egy
poharkaval, szemlatomast ¢épiil és elevenedik. Pedig
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minden idejét munkaban tolti és a szorakozasokbol is

derekasan kiveszi a részét. Igen Oromest forog a tiszai

parasztok kozott. Nem gy6zi dicsérni ezt a szép, jol

taplalt, erdteljes fajtat. Tolmacs altal szivesen beszélget

veliik — rendesen én vagyok a tolmacs — s kdzbe-kozbe

a mozgékony kis olasz nagyokat rikkant.

— Uram, ez a legértelmesebb paraszt a vilagon!

Szeptember 2.

Remek ember ez a kis kecskeszakallas, sargaarct
oreg. Faradhatatlan csevegd ¢és oly egyszerlien ¢és vila-
gosan kozli gondolatait, hogy a legutolsd falusi bird is
megértheti. Nézetem szerint ilyen a valodi tudos. Semmi
nagyképliség a magatartasaban, semmi homdly a gon-
dolkodésaban, az embernek eszébe jut, hogy az egyszeri
parasztos észjaras és a legmagasabbrendii szaktudomany
egy ¢s ugyanazon anya édes gyermekei. Nur nicht
kiinsteln! — szokta mondogatni. Ma példaul az ungvéri
fomérnok, az oOreg Lam Jakab keresett fel berniiinket
Sarospatakon. Féltiink ett6l a talalkozastol és a grof
megkérte Paleocapat, hogy legyen elnéz0 és tiirelmes
ezzel az egyébként érdemes, de konok és mérges Oreg-
urral szemben. Az Oreg Lam pedig, ahogy Osszekertilt
vele, nagy dohogva rogton nekitdmadt, hogy téves fel-
fogasbol indul ki és elhibdzott uton kezdi a munkala-
tokat. Az olasz tirelemmel hallgatta. Az oOreg Lam
aztan tudoményosan be akarta bizonyitani a maga
igazsagadt ¢s nagy elméleti fejtegetésekbe bocsajt-
kozott. Kijelentette, hogy a baj féokdt a Tisza ter-
mészetellenes folydsaban latja. Amint a »természetelle-
nes« szot az olasz meghallotta, mintha kigyé csipte
volna meg, ijedten folugrott.

— Hat ki csinalta?

Az 6reg Lam meghokkent.

— Mit?

Hat a Tiszat.

— Geologiai ¢és fOldrajzi, éghajlati és ndvényzeti
viszonyok...

— Vagyis a természet, ugy-e?

— Ugy van, a természet...
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— De ha a természet csinalta a Tiszat, — csatto-
gott Paleocapa éles olasz tenorja — hat akkor hogyan
lehet a folyasa természetellenes?

Es ezzel végkép be is fejezte az oreg svabbal vald
tudomdanyos eszmecserét.

Szeptember 8.

Amennyire ingeriilt a nagyképi szaktuddosokkal
szemben Paleocapa, annyira kedélyes és elnézé a laiku-
sokkal. Ma példaul kiildottség jott hozza, amelynek
egyik tagja figyelmeztette, hogy a toltések idénként
nagy karokat is tudnak okozni, mint példaul Hollan-
diaban, ahol egy toltés elszakaddsa millios karokat okoz.
Paleocapa elmosolyodott ¢s fehér kis kecskeszakallat
simogatva, ramutatott a nagy tiszamenti pusztasagra.

— Tudja-e uram, hogy mi a legnagyobb baj?

—Micsoda?

— Az, hogy itt semmiféle toltésszakadas sem okoz-
hat millios karokat.

— Miért? — kérdezte a derék tablabiro.

— Azért — nevetett a kedélyes olasz, — mert itten
sehol sem latom a milliokat. A millios befektetéseket.
Ezen kellene legelsdben is segiteni, uram!

A tablabird kissé elrestelte magat.

— Nekiink a kis kar is elég baj.

Az olasz harsanyan kacagott.

— Nem tagadom. Télem sem lophat el senki mil-
liokat, meit nem vagyok milliomos. Pedig nem bannam,
ha egyet-kettdt el is lopnanak a millioimbol.

Azutan felém fordulva komolyan folytatta.

— A Tisza, a Tisza . .. Istenemre mondom, olyan
kincs, mint Egyiptomnak a Nilus. Valosagos bibliai
aldas. Az Alfoldnek sem feliileti, sem talajmindségi
tekintetben nincsen parja Eurdpaban. Maga a folyé mar
csak lomhasaga miatt is a legpompasabb természetes
csatorna, amelyhez hasonloét emberi kéz el sem Allithat.
Lassusdga miatt felfelé és lefelé csaknem egyenld gyor-
sasaggal jarhatunk. A volgy foldrajzi fekvése olyan
ontdzési modszert tesz lehetévé, amindt mashol a vilagon
a legnagyobb aldozatok aran sem lehet Iétesiteni.
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Ontdz8 csatornakkal behalézhatjuk az egész Tisza-
volgyét és egyetlen csatornabol mérfoldekre vezethetjiik
az aldasthozo vizet. A kozlekedési érdekek itt szoba sem
johetnek azokhoz a roppant elonyokhoz képest, amelyeket
az Ontozéstél a mezdgazdasdg varhat. Itt nemcsak a
vizet, de a folyd gazdag iszapjat is messze vezethetjiik,
Egyszerre Ontdzhetiink és  tragyazhatunk vele. Onok
nem is sejtik, hogy milyen jovéje van a Tiszavolgynek,
Csak arra kell vigyazni, hogy ne fukarkodjunk artérrel,
ne sziikitsik meg talsagosan a folyot a toltések kozott és
ne szaritsuk ki az Alfoldet, inért ebbol olyan katasztrofak
szarmazhatnak, amelyeket semmiféle tudomény sem
lesz képes tobbé orvosolni. A Tiszavolgy alluvialis ritka
fold, az a vizet nem nélkiilozheti és ha most talsdgosan
lecsapoljuk és szarazza tessziik, csakhamar kényszeritve
lesziink 0nt6z6 csatornakrol gondoskodni azon a sik-
sagon, amelyen az Uristen a vilag legtokéletesebb
OntdzOmiivét épitette meg.

A grof ahitattal hallgatta az olasz mérndk minden
kiejtett szavat. Latszott rajta, hogy ez a munka min-
denért ¢és mindenkiért karpdtolni tudja. Szeme ragyo-
gott ¢és arca az elragadtatds kifejezését vette f0l,
mintha vallasrél vagy szerelemrél volna sz6 — igen,
naprol-napra latom, hogyan hatalmasodik el lelkén ez a
szerelem, amely lassan betegess¢ fajul. Neki ugyan
beszélhetnek eurdpai eszmékrbl, korszellemrol, kiilfoldi
példakrol, 6 rogton leforditja azt magyarra, vagyis a
nemzet érdekeire. Ebben aztan csodalatos keveréke
van a hideg meggondoltsagnak és az égd rajongasnak.
A grof a legnagyobb rajongd, de ebben a rajongasban
rendszer van, mint Hamlet oriiletében. Kis és nagy dol-
gokban egyardnt megnyilatkozik ez a rajongas, amely
vulkanikus erével tér ki a szivébdl, de nem robban és
szikrazik szét tlzijatékokban, hanem bcfliti és azonnal
meginditja azt a finom és tokéletes gépet, amelyet a
fejében hord: a Széchenyi Istvan grof agyvelejét. Ez az
agy azonnal mikddésbe jon, dolgozni kezd és vakito
vilagossagba helyezi a legbonyolultabb ¢és leghomalyo-
sabb problémakat. A grofban egyiitt van a rajongo
proféta, az alkotd langész s a tevékeny munkas, vagyis
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az a bizonyos hasznos ember, akit & tdbbre becsiil a
nagyembernél is. Egyiitt van benne a tudomany hdse, a
hazaszeretet kolt6je €s a mindennapi €let mindenes cse-
lédje, a nemzet haziorvosa, hogy az 6 szavaval éljek. Sok
nagyembere van most a magyarsagnak. A forumon csak
ugy tolonganak a nagy lelkek,0onfelaldozé hazafiak kitling
férfiak, bolcsek, rajongok, koltok. A kilencszazesztendds
magyar ¢letben nincs olyan korszak, amelyben annyi
nagyember zsufolodott volna Ossze, mint most. De az
én grofom egészen egyedill allo valaki, senkivel Ossze
nem hasonlithatd, még a vilagtorténelembdl sem tudok
hozza méltdé egyetemes zsenit. De baj is, hogy az Ur-
isten csak egyetlen példanyban teremtette, mert félek,
hogy ez az egyediilvalésag mindjobban ranehezedik az
0 érzékeny lelkére. Isten Ovjon meg benniinket, magya-
rokat, ettdl a szerencsétlenségtol.

Szeptember 15.

A grof ma szegény Vasarhelyi Palt emlegette. Azt
mondta, hogy az ¢jjel almaban megjelent neki és
keserti szemrehanyasokat tett a halala miatt.

Megdobbenve néztem a grofra. Eszrevette és elmo-
solyodott.

— Maga is azt tartja, hogy bolond ember az, aki
almait elmondja?

Zavartan mentegetddztem, mire O nagy hahotara
fakadt.

— Nem tagadom, hogy babonéds vagyok. Vannak
dolgok égen és f6ldon, amelyekrdl boleselmet ek almodni
sem képes, Horacio. Az almoknak pedig kiilonds jelen-
toségeket tulajdonitok, de nem eldre, hanem visszafelé

— gy én is.

— De szegény Vasarhelyi ugy jelent meg nekem,,
mintha meg akart volna ijeszteni. Csupa csont az egész,
hts és bor nélkiil valé koponya, mély szemiiregek, a
labai  zorogtek, mondhatom, olyan kisértet volt,
mint Banquo szelleme. Akarmelyik szinész megirigyel-
hette volna. Félelmetes volt. Pedig ez nem minden
kisérteinek sikeriil — nem gondolja? (A gréf megint oly
furcsan nevetett.) Kovacs és Paleocupa példaul nagyon
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nevetséges kisértet volna, a kis Liechtenstein herceget,
vagy Schwartzenberg tabornagyot sem tudom elképzelni,
hogy valaha mint kisértetek, akar egy vénasszonyt is
meg tudninak ijeszteni. Ontél azonban borzasztéan
félnék, kedves Tasner. igérjilk meg, hogy holtunk utan
kolesondsen békében hagyjuk egymast.

En is nevettem.

A grof azonban hirtelen elkomolyodott.

— On hisz a talvilagban?

— Ha van talvilag! élet, akkor az bizonyara sokkal
komolyabb lesz, semhogy az elhunytak &arnyai egymast
ijjesztgetnék.

— Vagyis 6n nem hisz a talvilagban. J6. Ez az 6n
dolga. En hiszek. Es azt hiszem, hogy meghalni minden-
esetre nyereség. Mert vagy érzi az ember haldla utan is,
hogy tovabb él vagy nem. Ha az els6 eset kdvetkezik be,
ugy megszabadulunk minden foldi bajtél és gyarlosag-
tol, tehat boldogabbak lesziink. Ha pedig az életiink
ontudatlan lesz, akkor ... altkor .. nem gondolja,
Tasner, hogy a vilagon legjobb dolga az anyagnak van?
Még az allatok is, sot a novények is boldogtalanok.
Ne a halottakat, hanem az éloket sajnaljuk, kedves fiam.
Magunkat sajnaljuk, mert mi nagyon, de nagyon nyo-
morultak vagyunk.

Szegény grof! Hidba titkolja, hidba alakoskodik,
valami nagyon kinozza 6t.

Szeptember 21.

Ma a grof sziiletésnapjan valamennyien szentmisét
hallgattunk. A grof meggyont és megaldozott, utana vig
és dertis kedve tamadt és egyiitt reggelizett a csaladja-
val. ' Reggeli alatt a grofné megjegyezte, hogy alig hal-
lott életében olyan miivészi orgonahangversenyt, mint
ma a szentmise alatt. A grof is magasztalta az orgonistat,
aztan elgondolkodva megjegyezte.

.— Vajjon a magasabb lények ott a spharak kozt
nem beszélnek-e egymdssal énekben ¢és harmoénidkban?
S vajjon még ez a beszéd is nem nagyon anyagias-¢ az
Istennek? Igen, idegeimben érzem, hogy a hangnal és
akkordokndl még valami tisztabb ¢és mennyeibb for-
maja is van a gondolatok és érzelmek kdzvetitésének.
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Oktober 20.

Balatonfiirednek ma nagy iinnepe volt. Vizrebocsa-
tottak azt a nagy gOzhajot, amelyet Kisfaludy Sandor
tiszteletére Himfy-nek kereszteltek. Gazdam az 1j
hajoval koriiljarta a Balatont s ez alkalommal vele volt
a kis Béla fia is, szép, er0s, szOke gondorfiirtii gyermek,
inkdbb az édesanyjara hasonlit, mint a grofra €s maris
oly biiszkén lépked édesapja mellett, mintha csak tudna,
hogy ki az a Széchenyi Istvan. A grofot elhalmoztak
a hodolat és tisztelet minden jelével. A hajon Batthyany
Lajos grof koszontotte 6t, mint a legnagyobb magyart-.
Grof Keglevichnél megindultak a tanacskozasok a mér-
sékelt vagy konzervativ part alakitasarol, de a grofot
nem vontadk be a tandcskozdsokba. Amikor e miatt cso-
dalkozasomnak adtam kifejezést, ez volt a valasz:

— Helyesen tették, hogy engem nem hivtak meg.
Megérezték, hogy ugy sem mentem volna el az értekez-
letre. En nem vagyok konzervativ. Amit én a magyar
¢életb6l konzervalni akarok, az ugy all ahhoz, amit
reformalni kell, mint tiz a szazhoz.

Oktober 26.
A Tisza volgyét jarjuk, mindeniitt fogadas, iinne-
peltetés, lakoma, zene és — ahogy a grof mondja —

Kiklopszoknak wval6 vacsordk. Csodalatos dolog, hogy
emellett a grof szakadatlanul dolgozik, reggel négy
orakor mar irdasztalnal il ¢és nyolc-kilencig egyfoly-
tadban ir, aztdn a fedélzetre jon, elvégzi veliink hivatalos
dolgait, attanulmanyozza a terveket, kozben utolérhe-
tetlen szellemességgel és kedvességgel mulattatja ven-
dégeit, joizlien eszik, hatalmasan iszik és hellyel-kozzel
még ahhoz is van kedve, hogy kirGgjon a hambol.
Elképesztd, 0Osszehasonlithatatlan, emberfeletti munka-
er6. De nemcsak munkabirdsa, hanem kedélyvilaga és
élvezoképessége is hatartalan.

Olyan szervezete van a grofnak, aminét még sen-
kinél sem lattam. A nagy arviz utan lefolyt hosszu beteg-
ségét leszamitva, sohasem panaszkodott semmiféle
testi fajdalomrol, valamennyilinket feliilmil a faradal-
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mak elviselésében, még most is (Stvenodt éves!) futva-fut
fel a legmeredekebb hegynek, jéghideg vizben orak-
hosszat uszkal, remekiil hajt ¢és lovagol, pedig alig
alszik naponta harom-négy oOrat. Azt hiszem, egyike
lesz a Széchenyi-csalaidban nem ritka Matuzséle-
meknek.

Annal érthetetlenebb, hogy halokabinjaban, az
dgya mellett levé asztalkdn mindig temérdek orvossag
hever. Egyszer a grofné panaszkodott is nekem, hogy a
grof — azt sem tudja mi ellen és miért — szinte marok-
kal tomi magaba az orvossagokat. Egyidében szeren-
csére homeopatha moédszerrel kezelték s azok az orvos-
sagok artatlanok voltak, de a grofné egész csomod iliveg-
csét, skatulyat, pasztillat, folyékony és szilard gyogy-
szert, meg kenOcs6t mutatott s én elrémilve lat-
tam, hogy azok legtdbbje kisebb-nagyobb méreg ¢és
csodak csodaja, hogy még nem tette tonkre a grof szer-
vezetét. Egypar orvossagot fel is jegyeztem. Aconit,
Mercur, Digitalis, China, Lycopodium, Calcarea, Pulsa-
tilla, Nux vomica, Arsenicum, Ignatia, Hypécacuana
stb. Uristen, vijjon mire val6 ez a toménytelen méreg?
Akér képzelt, akdr wvalodi betegségek ellen szedi az
orvossagokat, de ezek ellenére is kozottink 6 a leg-
egészségesebb. Az is jellemzé, hogy sohasem beszél
magardl, egészségérol, idegallapotarol, lelki életérdl.
Csodalatos ereje ez az Onfegyelemnek, zarkozottsagnak,
férfias biiszkeségnek ¢és nagylri goégnek. Vagy mindez
csak tettetés? Annyi bizonyos, hogy egyikiink sem
tudna Ot sem ebben a heroikus tettetésben, sem Oszinte
és igazi heroizmusaban utdnozni.

November 10.

A grof elkésziilt legijabb konyvecskéjével s ezt a
cimet adta neki: Politikai programintéredékek. Néhany
részletét felolvasta nekem, de most, ahogy az egé-
szet megismertem, latom, hogy mintha csak folytatasa
volna a Kelet népe cimli konyvének. Valdsagos kis
remekmii. A konyv elé két mottét tett a grof, az egyik
a tévedések csabitd erejérdl s ezzel szemben az egyszeri
igazsagok ellenszenves voltarol szol, a masik, amelyet
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Matyas kiraly torténetirdjabdl, a jo oOreg Bonfini mes-
terbol wvett, erdteljes latin szavakkal ostorozza a mi
szkita fajtank nyugtalan, nagyravagyo, irigykedésre ¢€s
viszalykodasra hajlando természetét. En inkabb Fichte
hires jeligéjét tettemvolna a mi homlokara: Ich bin Ich.
Nem 4llhatom meg, hogy néhany mondast ki ne ragad-
jak a grof konyvébdl, amely éppugy, mint 1841 6ta min-
den irésa, tulajdonképpen Kossuth Lajos és az ellenzék

taktikaja ellen iranyul.
k ok ok

Nyomorult felfogas és még nyomorultabb rafogas,
hogy ¢én, mivel ebben a pillanatban a korméany mellett
vagyok, az egész ellenzéket szeretném gyokerest6l ki-
irtani és megsemmisiteni. Sokszor mondtam mar és ma
is alairom, hogy amiodta, hazank vadhazassagban ¢l
Ausztriaval, igazi hazafisagot csak ellenzéki oldalon
lehet gyakorolni. Azt, hogy még vagyunk és hogy még
magyarok vagyunk s hogy valamiféle alkotmanyunk
van, azt egyenesen a magyar ellenzéki szellemnek
koszonhetjiik. Politikai palyam kezdete ota a legujabb
idékig én is ellenzéki voltam. Ma azonban ugy latom,
hogy a kormany oldalan tobbet tudok alkotni, mintha
az ellenzékkel egyiitt kiallok a gatra. Nem akarom, hogy
az a »nélkiiletek, s6t ellenetek-féle« boles téma, amellyel
a mai idében még egy Napoleon sem merne kérkedni, ez
a tatarfelfogas tonkretegye az orszagot, mert hiszen
haldlunk akkor még csak nagyszerii sem lenne,mint ahogy
azt Vorosmarty oly édeskeserlien zengi, hanem nevet-
séges, mert az egész vilag latna, hogy egy gylisziibe férd

gyakorlati ésszel el tudtuk volna keriilni.
k sk ok

Sokszor hallottam Bécsben, hogy a Lajtan tal
kezdédik a sotétség ¢és kelet felé a Lajta hatarolja a
civilizaciot. Hat én a Lajtdn tual is civilizaciot akartam
teremteni, de ehhez elsésorban azt tartottam sziiksé-
gesnek, hogy iritsiikk ki az Onismeret felette keserii ser-
legét fenékig. Mert valljuk be 0&szintén, hogy Isten és
ember el6tt nincs jogunk kizarolag csak a kormany ellen
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panaszkodni, mert hiszen magunk vetettiikk ebek har-
mincadjara legdragabb kincsiinket, nemzetiségiink szep-
16tlen voltat, alkotmanyunkat pedig vagy egyaltalan
nem, vagy pedig annak csak nyomorult kivaltsagos
oldalat oriztiik meg, elfeledkezve milli6 jobbagysorban
€16 honfitarsainkrol.

R X

Nem hiszem, hogy néhany Oriiltet kivéve valaki
komolyan  elszakadasi  torekvésekkel foglalkozzék
Magyarorszagon. Ha Isten tudja micsoda kiilonds fatum
altal Magyarorszag valahogy kiszakadna a birodalom-
bol, fajtank kicsiny szama, foldrajzi fekvése és legfobb-
képpen sokkal erésebb szomszédai kovetkeztében régi
hatérait talan tizennégy napig sem tudna fenntartani.

k ok ok

Husz esztendé ota hidba er6lkddnek, hogy part-
embert faragjanak bel6lem. Utdlom a partéletet.
Hatalmi vaggyal atitatott gyermeki dac, bizonyos paj-
kossag, betyarsag és pajtaskodas, amely a cimbora sze-
mében a gerendat sem latja, partaralom, amely a part-
nak és ennek keretében az uralkodési viszketegnek min-
dent alarendel — ebbdl all az egész. Nincs a fold hatan
olyan nemzet, amelynek legkényesebb kérdései koriil
eziddszerint annyi tudatlannal tudatlanabb fické vi-
selne elokeld, sét vezetd szerepet, mint a mi hazank,
Ha ezen a beteg allapoton a kodzvélemény és a torvény-
hozads nem tud segiteni — valamennyien belepusztu-
lunk.

% % sk

Mi a kiilonbség koztem és Kossuth kozott? En sze-
rencsétlenségemre nem tudom elfelejteni azokat az
aggasztd bonyodalmakat, amelyek kozott szilettiink és
mindig szemem el6tt latom azt a vén recsegd épitményt,
amelyben ¢liink, Kossuth Lajos Ur ellenben, az 6 nagy
szerencséjére, tabula rasa-t lat maga el6tt €s bizvan a
nemzet — tudniillik a part — lelkesedésében, az ifju
orias akarataban és fOkép keble istenének sugallataban,
azt hiszi, hogy egy puszta »teremtettével« uj hazat tud a
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magyarnak teremteni. En az engesztelésnek, kapacita-
cionak, kolcsonds érdekkimutatasnak és kibékitésnek,
szoval a polgari csendes reformoknak vagyok Oreg
professzora s mint ilyen, a mai hossza szakallu, sét 6sz
és fogatlan fiatalsdg kegyébdl kiesett szerencsétlen furu-
lyas vagyok; Kossuth Lajos ur ellenben az izgatasnak,
fenyegetéseknek, megnemalkuvasnak, a kormannyal
val6é legmerészebb ujjhuzasnak, széval a mar csak haj-
szalon fliggé forradalomnak sokak altal egekbe emelt €s
bajtarsai altal istenitett hése. En gyarlé természetemnél
fogva a f6ldon lakom s ekkép nem nyargalok egy magam
alkotta fantdém utén, a dolgokat ugy veszem, ahogy azok
vannak €s azt hiszem, hogy gy6ézni csupan elmebeli fel-
sObbséggel lehet; Kossuth Lajos ur ellenben egy maga
buvolte spanyol kastélyban és valami regényes tiindér-
vilagban forog, mindig masnak latja a dolgokat, mint
amilyenek ¢és ugy latszik, a természetnek mind a négy

elemével mindegyre veszekedni és birkdzni akar.
k sk ok

Nemsokara mar csak a magyarok Istené¢hez kiildott
buzgd imadsagban kell keresniink azt az ultimum reme-
diumot, amely kiemelhet kiskorusagunkbol és abbol az
abrandos dilettantizmusbol, amely ma az allamtudo-
manyt helyettesiti. Ha sokaig igy tart, a nemzeti Iét.
amelyért oly sokaig, oly emberségesen, oly hiin s mar-
mar némi sikerrel harcoltunk, alkalmasint utols6 ago-
nidjat fogja élni.

k ok ok

On, Kossuth Lajos tablabird ur, aki azt hiszi, hogy
tele van statusbolcseséggel, csak fantazidval és Onbhitt-
séggel van saturdlva. Nemsokara beigazolodik, hogy on,
amikor profétanak tartotta magat, nemcsak semmit
sem latott elore, de még a fennforgd legegyszeriibb ese-
ményeket sem birta latni elég tisztan; s miglen teremtdi
illusiokban ringatta magét, soha nem volt egyéb, mint
inditvanyozo ¢és tervezgetd, aki mindenbe belefog ée
mindenbe beleviszi a konnyenhivoket, de egyetlenegy
dolgot sem tud derekasan nyé¢lbeiitni s azt bevégezni.
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Amikor 6n, 1 politikai messidsnak hitte magat, soha-
sem birt magasabbra emelkedni, mint egy joszivi
misericordianus  szempontjara, aki minden kis sebre
irt szeretne kenni, hézagos szamitdsok szerint kenyeret
siittetne a szegények szdmara és aki borzasztolag elo-
mozditvan a dologtalansagot, meg akarna alapitani
egy nagy nemzeti koérhazat, de sohasem tud talpra-
allitani egy nemzetet, amely siillyedésnek indult,
Midén népeket akart boldogitani, zugprokatorok mod-
jéra csak fel tudta izgatni Oket. Midén honunk insti-
tutiéit rendezni, szilarditani vélte, azt a legteljesebb
zavarba bonyolitotta; szabadsag terjesztése helyett,
ami balvanya volt, rabszolgaallapotba siillyesztett
benniinket; nemzetiségiinket pedig, a benniink lap-
pangd egyetlen regenerationalis szikrat, nem kész-
akarva tan, de anndl alaposabban kioltotta. On, tibla-
bir6 ur, még abban az illusioban is csalatkozik, hogy
valamiféle kotelességet teljesitett. Mert jegyezze meg
maganak, hogy idétlenségek elkdvetése még korant-
sem kotelességteljesités.

k ok ok

Kossuth Lajos ur, barmennyire is meg tudja on
széditeni az ifjusagot, de az okossdga olyan paranyi,
itélo tehetsége oly elszomoritéan kicsiny, oly nevetsé-
gesen csekély emberismerettel rendelkezik, hogy vezér-
ségre éppoly kevéssé valo, akarcsak én. Szélljon le a
magas pariparél a kozlegények soraba ¢€s hasznaltassa
fel magat hazank boldogitasara wvalaki okosabb 4altal;
én is a kozlegények soraban talalom legillébb helyemet,
azok altal akarom utiJizaltatni csekély tehetségemet
s akiket magamnal okosabbnak tartok. Ezt a harom
szO6t: modor, tapintat és taktika — ha nem csalo-
déin, én hasznaltam el0szor politikai értekezéseimben.
Az emberek egyikt6l sem voltak elragadtatva. Az egyik
azt mondja: mit nekiink a modor, ha elvben egyet-
értiink? A masik nem ismerte el a tapintat sziiksé-
gességét, mert ajtostol szokott betdorni a hdzba. A har-
madik oly eljarasnak mindsitette a taktikat, amely
nem fér O0ssze a magyar egyenességgel. Most legutobb
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az utilizalas ellen zudultak fel a hetvenkeddk. Szomort
tiltakozas! — gondolam magamban. En biz azt o6haj-
tanam, bar utilizalhatna engem a fejedelemtdl lefelé
minden koldus és haldlom utdn még csontjaimnak is
bar vehetnék valami hasznat; mert aztan ez adna
meg nekem azt a bensé megnyugvast, hogy nem egé-
szen értéktelen részecskéje vagyok a hazamnak. Remé-
lem, ez a felhasznalasi — utilizalasi — elv egyszer még
polgarjogot nyer a magyar politikdban. Mert haszno-
sitani valakit, ez nem annyit tesz, mint valakit teher-
hordé 0szvér modjara megrakni, hanem a hasznositas
mar magaban véve feltételezi a hasznos embert, aki
hasznos embertarsait utilizalva, ezzel a csereberével
talin még meg tudnd menteni a magyart. Azt min-
denki tudja, hogy engem sem megvesztegetni, sem
elamitani nem lehet, de {innepélyesen kijelentem, hogy
boldog lennék, ha wvalaki érdemesnek tartana, hogy
utilizaljon. Nem értek a megvesztegetés mesterségéhez,
valamint az amitashoz sem, de ha valakit hazank érde-
kében utilizalhatoénak tartok, ezzel iranta csak nagyra-
becstilésemet akarom kifejezni. Mert minden ember
annyit ér, amennyi hasznot tud hajtani embertarsainak.
*A hazanak most nem nagy emberekre, hanem hasznos
emberekre van sziiksége — csak ezt akartam Onnek
mondani, tablabir6 ur! Tudom, On ennyi igazsagot
még sohasem hallott egész életében. Eppen ez a sze-
rencsétlensége. Zsenge koratol kezdve koriilvették ont
a hizelgék és tomjénezok. Ilyen koriilmények kozott
lehetetlen, hogy a dombocska, amelyre az 06t kornyezo
vakondtirasok oly bamulattal tekintenek fol, elvégre

ne. képzelné magat valami alpesi hegyoriasnak.
sk osk ok

A haza szent nevére kérem oOnt, Kossuth uar, s6t
nemes ¢érzelmeihez fordulva, alazatosan esedezem:
mondjon le a politikai vezérségrol. . . Ha azonban on
végig el akarja jarni az egyszer felvett »... nélkiiletek,
sot ellenetek, ha kell «-féle villi-tancot: am tessék. Izgasson
fel minden nemzetiséget a magyar nemzetiség ellen a
gytloletig; vessen ¢€gé kandcot a szantdvetd lakara,
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zuditsa egymas ellen a birodalom minden kiilénb6z6
érdelekéi birod alkatrészét s hivja ki maga ellen a bosszl
és megtorlas diihét, toltse meg csordultig ezt a méreg-
poharat, — de akkor am latni fogja, hogy atok volt az,
mit fejiinkre hozott s nem aldas. Es akkor ne mentse
magat azzal, hogy a nemzetben senki sem akadt, aki
idejekoran, tehetsége szerint megprobalta volna Ont
illuzi6ibol kigyogyitani.

1847. januar 15,

Tegnapel6tt Jozsef nador meghalt. Gazdam a leg-
jobb baratjat vesztette el benne.

— Nemzeti csapds, — mondta elérzékenyiilten —
sohasem hittem volna, hogy egy Habsburg haléla
ilyen nagy tragédiat jelenthet az orszdg szamara.
Attol félek, hogy felbomlik minden. A dolgok most
megint cseppfolyos allapotba jutnak. Metternich oOreg
és Dbeteg, Jozsef fbOherceg itthagyott benniinket, az
udvarnal egész Uj emberek garazdalkodnak. Clam-
Martinitz grof ... Windischgraetz herceg ... Abbdl a
rengeteg anyagbol, amit az emberek az osztrak biro-
dalomban nem tudnak, tobbezer tudds és a bdlcseség-
nek egész enciklopédija telnék ki.

Nekibatorodtam és megkérdeztem.

— Es ki lesz a nador?

A grof nem adott egyenes valaszt. Elgondolkodott
és halkan, szaggatottan maga elé mormogta.

— Pragaban a vasit megnyitdsan taldlkoztam
vele. Nem tetszik nekem. Gyenge és kapkodd fiatal-
ember, akit megcsapott a modernség szele. Nem ismeri
sem a monarchiat, sém Magyarorszdgot, félek, hogy
Kossuth ur ugy elbanik vele, ahogyan akar. Az 1j
kancellar pedig, Apponyi Gyorgy... kitliind ember,
tele vérmes reményekkel. De én nem szeretem az opti-
mistakat.

Ekkor betoppant a gréofthoz Pulszky Ferenc, aki
egy id0 ota nagy szerepet jatszik az ellenzéken. Fel-
vidéki ember, kitlind koponya, torténetbdlcseld, archeo-
logus és mitorténész, azt hiszem azonban, hogy a
régi kameakat és a gemmakat jobban ismeri, mint a
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magyar viszonyokat. Pulszky azzal jott a grofhoz,
hogy eclfogadna-e a nadorsagot? Ha igen, Ok Pest
megyénél megteszik az inditvanyt és melléjiik all az
egész orszag. Wenckheim Béla grofnak is ez a véle-
ménye.

A grof Pulszkynak sem adott hatarozott valaszt.
Kés6bb behivott magahoz és beszélni kezdett.

— Apponyi megkinalt a kancellarsaggal. Jézsef
foherceg a koronadrséggel, Pulszkyék megkinalnak a
nadorsaggal. Igazsag szerint vallalnom kellene. Ha
akkora vagyonom volna, mint herceg Esterhdzy Pal-
nak, taldn vallalndm is. Szép dolog volna a nador
hatalmaval és az Esterhazyak vagyonaval rendbeszedni
ezt az orszagot. Az én vagyonom azonban csak arra
elég, hogy igy, ahogy vagyok, semleges fliggetlenségben
folytassam a csendes hangyamunkat, amellyel talan
ellensulyozni tudom Kossuth Lajos ur handabandait.
Ambar, ha egy osztrak fOherceg kozt és kozottem

kellene  valasztani... egyaltaldban nem  bizonyos,
hogy Kossuth Ur ¢és tarsai.. és Batthyanyné, meg
Karolyi Gyorgyné... egyszoval a most uralkodo

hatalmassagok engem valasztananak.

— Lehetetlen — hebegtem megdobbenve.

— Jegyezze meg maganak, kedves Tasner, a
magyar ember nem engedi, hogy magyar ember tul-
sdgosan magasra ndj jon ... kivéve egyetlenegyet és
az mindig sajat édesmaga. Batthyany Louis csak
Batthyany Louist tudna elképzelni a nadori székben
és Kossuth Lajos ur csak Kossuth Lajost. Egyetlen
ember volt, akinek megengedtetett az égig emelkednie,
de az meg viszont nem kérdezte, hogy megengedik-e
neki, vagy nem.

— Hunyadi Matyas.

— Igen. De 06 gazdagabb volt, mint Rakoczi
Ferenc és mogotte allott Szilagyi Mihaly, negyvenezer
katondjaval. Hunyadi Matyas fliggetlen ember volt.
Pénze és katondja volt. Magyarorszag is csak akkor lesz
fliggetlen, ha sajatmaganak pénze és katondja lesz, de
ezért természetesen elobb dolgoznia is kellene egy Kkicsit.
A Tisza, a Tisza . ..



238

A grof szeme szinte deliriumos fényben ragyogott,
nekem pedig most megint eszembe jutott, hogy nem
lehet el6tte egyetlen gondolatot sem felvetni, hogy 6
azt oda ne vezesse a Tiszahoz, az Alf6ldhéz, a magyar-
sag gazdasagi jovenddjéhez.

De nem hagyott gondolkodni.

— Tehat legyen Istvan foherceg a nador. De akkor
0ssze kell hazasodnia a car leanyaval. Nem szabad a
kiizdelmet feladni. Nem hagyom magamat. Pragaban
is megmondtam neki, hogy menjen el Becsbe, rendelje
magahoz Metternich herceget, vagja magat fohercegi
pozba, varakoztassa meg a herceget egy ideig az el6-
szobajaban, huzza ki magat, legyen kemény, hatarozott,
ellentmondast nem tlird, ijesszen 14 a kancellarra.
Tiltsa meg neki, hogy akarmiféle diplomaciai {irligy
alatt kozéje és a csaszar kozé tolakodjék, elvégre is
0 a csaszar kedvence ...

— Es a féherceg megfogadta?

— Megkoszonte és azt mondta, hogy igy fog
cselekedni. De az arcan lattam, hogy fél Metternich-
tOl. Vagy ha nem Metternichtél, akkor fél az orleansi
herceg szerepét6l. Csalédtam benne.

Januar 20.

A grof naprol napra sotétebbnek lat ja a helyzetet,
A napi politikdval immar alig toréddik. A nemzet
orszaggyllés elé néz, de a grof egyaltalan nem érdek-
lodik a partok szervezkedése irant. Nagy bajnak tar-
tom, hogy annyira utdlja a partrendszert ¢és annyira
megveti a partembereket. Igaz, hogy ez természetesen
folyik egyéniségébdl, amely a tokéletes lelki fiiggetlen-
séget tartja az ember legnagyobb kincsének. Makacs
és orthodox individualista. Ha nem volna ez az otlet
annyira frivol, ugy képzelem, hogy legszivesebben az
egész nemzetbdl egy nagy részvénytarsasagot csindlna,
amely tisztdn gazdasagi célokra szovetkezve, fittyet
hanyna minden kozjogi kérdésnek, birodalmi elhelyez-
kedésnek. Ha jol meggondoljuk, ez volna egyuttal a
legjobb alkotmany is, mert ez a gazdagsag és jolét
eszkozeivel amugy is vezetdszerephez juttatna a ma-
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gyarsagot a monarchidban. De mivel ez igy egy-kettore
nem megy, hat inkabb marad a réginél és ez az oka
annak, hogy 6 most egész multjaval szakitva mindenki
amulatara alkotmanyos kérdésekben konzervativ és a
jogfolytonossag védéje lett a radikalis ellenzékkel
szemben. A fennallo alkotmanyt védi, mert nem akarja
a nemzet erdit akadémikus jellegli kozjogi szorszal-
hasogatasokban elpazarolni. Ezt a latszolagos para-
doxont alig érti meg wvalaki az orszagban. Némelyek
azt mondjak, hogy csokdnydsen ragaszkodik az elavult
kozjogi dogmakhoz, masok pedig azt, hogy nincs elétte
semmi mas szentség, mint a haszon, a gazdagsag,
a pénz. Az O paradoxonjat csak O tudja megmagya-
razni. Példaul a multkor azt mondta Batthyany
grofnak.

— Azt hiszed, hogy az angolt a pénz teszi azza,
a mi? Nem. Vedd el 4 pénzt az angoltol-, de hagyd meg
jozan utilitarius szellemét s viszont adjatok Anglia
pénzét Magyarorszagnak, de hagyjatok meg Kossuth
ur bilincseiben: minden a régiben marad.

Ha jol megértettem, ezzel a grof azt akarta mon-
dani, hogy valamely nép gazdagsiga nem a kincseiben,
hanem abban, van, hogy miként tudja ezt a kincset
kamatoztatni. A mi tejjel és mézzel folyd Kanaanunk
azért van a koldusok sorsan.

Januar 25.

Ma egy hete megjelent az wuralkodd dekrétuma,
amelyben Istvan fGherceget kiralyi helytartova és
Pest megye fbispanjava kinevezi. Ez varhaté volt
és mindenesetre azt jelenti, hogy az wudvar Istvan
féherceget oOhajtja latni a nadori székben. De a valasz-
tas a nemzet joga. Es a nemzet maris nyilatkozott.
Gazdam csalhatatlanul ismeri a sajat fajtajat. Pest
megye gyulésén Kossuth Lajos atvette a nemzet kép-
viseletét és inditvanyozta, hogy Istvan fGherceget
valasszak nadorrd. Kossuth Lajosnak ezt a beszédét
kinyomattak és az egész orszagban elterjesztették.



240

Februar 6.

A grof januar 30-an Graefenbergbe ment rovid iidi-
lésre és onnan tegnap tért haza. Ezalatt Uigy az ellen-
z¢€ki, mint a konzervativ orszagos politikai part pro-
grammja elkésziilt, mind a kettd6 a grof megkérdezése
és hozzajarulasa nélkiil. Nem vettem ¢&szre, mintha
ez a legcsekélyebb mértékben is bantand a grofot.
Neki ugyis megvan a programmja s énnek a pro-
gramuinak csak egyetlen pontja van. A Tisza. Az
Alfold.

Marcius 2.

Istvan fOherceg hazassagi terve a car lednyaval
végkép meghiusult. A grof ezt a maga személyes kudar-
canak érzi. Ujabban azt veszem észre, hogy mindazt,
ami az orszagban torténik, a maga egyéni sorsaval
azonositja — ez a langész mindent magaba olvasztd
abszolutizmusa, — de egyuttal hatartalan szubjektivi-
tassal mindenbdl érzelmi kérdést csinal, mindenre olyan
erével reagal, mintha az 6 sajat egyéni boldogsaga
is attol fiiggne. Ez mar a langész beteges egoccntriz-
musa, amib6l, félek, hogy egyszer tragédia lesz.
Kossuth is megjosolta neki, hogy egyre novekedo
izgatottsagainak téboly vagy Ongyilkossag lesz a vége.
Erré6l a kegyetlen prognozisrol, amelyet Kossuth mar
évekkel ezelott, a Kelet népe utan allitott fel, a na-
pokban értesiilt a grof s akkor a szomyl kijelen-
tésekre ragadtatta magat.

— Ez a Macbeth-joslat lehet, hogy teljesiilni fog.
Ez esetben a dolgok nem is misztikus, hanem nagyon
atlatszo Osszefiiggése igy alakul: a vagy megszili a
jostehetséget, a joslat pedig megsziili a beteljesedést.
Nem gondolja, Tasner, hogy ilyen moddon barkit a
halalba lehet kergetni?

— Kivéve az olyan erds egyéniségeket — feleltem
joakaratilag, de meggy6z6dés nélkiil — mint amind
Excellenciad.

A grof elmosolyodott.
— Ko6szonom onnek, hogy a maga részér6l egy
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ellenkez6 Macbeth-joslattal akarja biztositani az éle-
temet.

Reszkettem attol, hogy elpirulok. Hidba, a grof
keresztiillit az ember koponydjan és szabad szemmel
elolvassa legtitkosabb gondolatainkat.

Szeptember 2.

Tegnapel6tt volt Pestmegye kozgytilése s ekkor
lépett Istvan féherceg el6szor a nyilvanossag elé.
Gazdam is elment az iilésre és kocsijan grof Batthyany
Lajost vitte magaval. A két grof éppugy, mint “Kossuth
fekete atillaban és pantalloban volt. Gazdam keseri
humorral odafordult Batthyany Lajoshoz.

— Hala Isten, ebben az egyben legaldbb meg-
egyeziink.

Batthyany grof tovabb folytatta az élcelodést.

— Te pedig Kossuth Lajost nem nevezheted
tobbé sansculotte-nak.

A fOherceg kissé varatott magara. Ezt lampalaz-
nak vették, pedig nem az volt, hanem még reggelizett.
Egyébként egész viselkedése, magatartdsa, tiszta ma-
gyarsiga a legjobb benyomast tette mindenkire.
Az a hir pedig, hogy 0nall6, hazafias és szabadelvii
gondolkoddsa van, egyszerre a legnépszeriibb emberré
tették az orszagban. Csak a grof nem tudott felmele-
gedni. Figyelmeztetett, hogy a fiatal fOherceg szija
koriil van valami szomort vonas.

— Ezt vagy eltemetjik, — suttogta magaban —
vagy 6 temet el minket.

Ulés utdn nagy ebéd Budavardban a f&hercegnél.
Este mindenki a szinhazban, egész nap ovéaciok, tap-
sok, éljenzések. A varost kivilagitottdk. Gazdam ismét
Batthyany grofot vitte, ¢&jfélig az utcan kocsikaztak.
Amikor hazajott, én még a Tisza-volgy rendezésérdl
sz610 jelentés német forditasan dolgoztam.

— Mi az, maga nem is innepli a fOherceget? —
kérdezte tolem enyelegve.

— De igenis, most készitem szadmara a helytartd-
tanacsi jelentést.
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Az utca még akkor is hangos volt az innepléstol.

— A tomeg valésaggal 6rjong a jovenddbeli nador
irant vald szerelmében — mutatott ki ablakdn a grof.

— Mit gondol, Tasner, mikor fog Orjongeni a gyilo-
lettd1?

Szeptember 3.

Tegnap volt a Pest—szolnoki wvasut {innepélyes
megnyitasa. A villasreggelin Kossuth felallt az asztalra
s ugy koszontotte fel a fOherceget, aztan pedig nyomban
Ullmann Moricra, a vasut fOrészvényesére mondott
poharkoszontdt.  Kossuth  rekedtté  beszélte  magat,
csak a kozelallok hallottdk a hangjat. A mozdony
sipja glinyosan flitytilt a beszédhez.

Villasreggeli utdn odajott hozzam a grof és szo-
mordan mondta.

— Mint ember nevetem ezt a tréfat, de mint
magyar, sirhatnék felette. Ez a Kossuth belezavar
minket a legnagyobb bajokba.

A grof ilyen bus sejtelmekkel indult el a szamara
készen 4ll6 Panndnia g6zhajon ismét a Tiszara, ott-
hagyva Pestmegye orszagrendez6 szoénokait ¢és allam-
férfiait. Olvasmanyul magaval vitte Lamartine Giron-
distait s azonkivil Cobdennek legijabb munkajat,
amelyet a szerz6 dedikalva kiildott meg neki.

Oktober 18.

Megérkezett Pestre Ferenc Jozsef foherceg, Ferenc
Karoly fOherceg fia, a leendd osztrak csaszar és magyar
kirdly, hogy mint kirdlyi biztos Istvan fGherceget a
nadori méltésagba iktassa. Nagy beszédek, tlinnepé-
lyes fogadtatds, omlo konnyek, rajongds, hizelgés.
Ferenc Jozsef fOherceg jO benyomast tett, Istvan f0-
herceg kissé szinészkedett. Este magahoz hivatott a
grof és sokaig beszélgetett velem a sorsdonté esemé-
nyekrol.

Tele volt szarkazmussal és keserliséggel.

— Ime, két fiatal osztrak fSherceg konyv nélkiil
betanul néhany magyar szot és a hli magyar nép. mar
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elajul a hodolattol és lojalitastol. Ugy 6riiliink, mint
a halalos beteg, aki végre mar annyira vitte, hogy
egy tojast meg tud emészteni.

Oktober 20.

Tegnapelott Kossuth Lajost Pest varmegye kove-
tévé megvalasztottak. A valasztas Batthyany Lajos
grofnak és ellenzéki magnastarsainak allitdlag szazezer
forintjaba keriilt. A korteskedésbol a Batthyany- és
Kaérolyi-szalonok holgyei is kivettétk a maguk részét
és Karolyi Gyorgyné a sajat tlipénzébdl kétezer pengit
adott a valasztds koltségeire. A grof keserti gunnyal
¢kelodik a nagy esemény folott, amely pedig — hidba
titkolja — egész a kétségbeesésig megdobbentette.

— Latja Tasner, Karolyi Gyorgyné kétezer forint-
jéért tiszta szivbdl irigylem Kossuth téblabird urat.
Amit az asszonyok akarnak, azt az Isten is akarja.
Nekem utoljara husz esztendével ezeldtt ajanlotta fel
tamogatasat olyan embertarsam, aki szoknyat viselt,
de az is tal volt az Otvenen. S még hozza cserébe el-
varta volna télem, hogy elcsabitsam.

— Az Otvenesztendds holgyek nem szoktak ezt
megkovetelni — vetettem kozbe, hogy valamit mond-
jak, mert lelkem mélyébol sajnaltam és féltettem a
grofot, hogy a csapas ismét tilsagosan megrazza ideg-
rendszerét. A grof szemmellathatolag szenvedett, de
mindenaron leplezni akarta, hogy szenved.

— Asszony sohasem lehet sem elég Oreg, sem elég
romlott, hogy ne ahitozzék az elcsabitott artatlansag
szerepére. Asszony szamara nincs nagyobb diadal,
mint egy kis er6szak, amelynek megadhatja magat.
Ez egyébként némely politikusnak is leghébb vagya,
s6t vannak egész nemzetek, amelyek csak akkor bol-
dogok, ha erdszakot kovet el rajtuk akar egy Caesar,
akar a tomeg.

A grofbol tehat mégis kicsordult a keserliség s én,
hogy mas iranyt adjak a gondolatainak, megkérdeztem,
mikor megylink le a Tiszara? A grof arca elborult.

— Lehet, hogy soha.
— Csak nem mondja komolyan Excellenciad?
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— Félek, hogy tobbé nem lesz sziikség ra. Bécsbol
nem kapok pénzt, én pedig lemondok az allasomrol.

— Ez katasztrofa volna.

A grof arca mindjobban elsotétiilt.

— A katasztroéfa elkeriilhetetlen. Az orszaggytlés
most Kossuth r vezetése ala keriil és mindenr6l lesz
ott szd, de Tisza-volgyre és mas efféle Stefferliadara tobbé
a kutya sem gondol.

Ezt a szot: Stefferliade, — Metternich mondta
egyszer a grof valamelyik alkotdsara ... régen volt,
azota Metternich mar nem beszél Stefferlr6l és Steffer-
liddakrol — ezt a sz6t mar mindenki elfelejtette
Magyarorszagon s hogy most éppen Széchenyi Istvan
grofnak jut az eszébe ... ez szinte félelmetes és bal-
joslata. Ebbdl is latom, hogy a grof lelkét mennyire
feldultak a legutobbi napok. Néhany pillanatig mind-
ketten hallgattunk, aztdin a grof rekedt hangon —
amikor tilsagosan szenved, mindig egészen bereked ~
szomoru és remeg0 elszantsaggal megszolalt.

— FEn is fel akarok 1épni.. én is megvalasztatom
magamat... ha a grofnék nem is adnak pénzt...
Tasner, én is be akarok jutni az alséhazba...

Oktober 20.

Sopronban megbuktunk. Széchenyi Istvan gréf var-
megyéje Simon Janost és Pal Janost valasztotta meg
kovetéiil. Szeretném tudni, milyen érzése lehet egy
ilyen Janosnak, amikor megkapja a hirt, hogy a leg-
nagyobb magyart kibuktatta. Ezek a Janosok egyéb-
ként derék, becsiiletes férfiak; nézetem szerint nem
érdemelték meg, hogy a torténelem ilyen ratul csufo-
lodjék veliikk. A sopronmegyei nemesek nyilvan bele-
keriilnek a  vilagtorténelembe.  Barrabast  akarjuk,
Barrabast akarjuk! Nem tudok réla, hogy a jeruzsa-
letni bocskoros nemesek ezt megindokoltdk volna, a-
sopronmegyei  farizeusok azonban igy korteskedtek
a grof ellen: Széchenyit akarjatok megvalasztani, ak!
a nemeseket akarja megadoztatni? Aki négyszaz mil-
liot akar az osztrak adossagbol az orszagra roni? Ki
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ezért a bécsiektdl egymillidt kap? Aki csak azért akarja
magat az alsdéhazba bevalasztatni, hogy ott Kossuthot
ledorongolhassa? Oh nép, a te dicsOséged Orokkévalo!
Te egyrészt azért nem akarod Széchenyi Istvant kovetil,
mert & a nemeseket meg akarja adoztatni, masrészt
pedig, mert azt akarod, hogy Kossuth Lajos min-
den dorongolas ellen biztositva, kénye-kedve szerint
hozhasson olyan torvényeket, amindket akar. Oh nép,
talan csak nincs titkos értestilésed arrol, hogy Kossuth —
minden ellenkezd hiresztelés dacara — irtézik a nemes-
ség megadoztatasatol? Nem szép tbled, oh felséges
nép, hogy igy kompromittdlod a te balvanyodat.
Az én Oregapam birkasgazda volt és apamnak sincs sza-
vazati joga a varmegyehdzan, most nagyon biiszke
vagyok, hogy o6k kivill vannak az alkotmany sancain
az Isten tiszta, becsiiletes, sz&ép szabad ege alatt.

Oktober 21.

Mégis bejutott az alsohazba Mosonvarmegye
szivességébol, az ellenzék azonban kifiityiilte 6t.
A grofot kissé idegesitette ez a megtiszteltetés, de erdt
vett magan és szép beszédben koszonte meg a manda-
tumot. Erre felallt Keglevich Janos grof és otrombéan
nekirontott a grof személyének. Elmondta 6t bécsi mi-
niszternek, kegyelmes lakajnak, valosagos belsd titkos
pecsovicsnak és megismételte a soproni kortesszola-
mokat.

A grof a beszédet nala szokatlan hidegvérrel és
kozonnyel hallgatta végig. En azonban, aki pillanatrél
pillanatra nagyobb aggodalommal figyeltem a grofot,
lattam, hogy egy pillanatra beliilt6l borzasztd izgalom
és keserliség razza. Szinte hallottam a foga vacogasat.
Aztan egyszerre megkoviilt, halottsapadt ¢és merev
lett az arca, s6t mosolyogni kezdett. Ez a mozdulatlan-
sag ¢és mosoly kisérteties volt, mert hiszen egyébkor a
legcsekélyebb tamadasra szeme villamlani kezdett, arc-
vonasai eltorzultak, egész teste megremegett €s az aju-
lasig mend dithvel, konnyes ellagyuldssal, vagy kimé-
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letlen szarkazmussal reagéalni szokott. Minden emberi
indulatnak és lelki fesziiltségnek van azonban egy olyan
végs6 hatara, amelyen vulkanikus kitdrés helyett
néma ¢és mozdulatlan dac jelentkezik. Bizonyos
héfokon feliil az izzd vas azonnal harmadfokt égési
sebeket okoz és ezek a sebek nem jarnak semmi fajda-
lommal. A boérrel egyiitt az izmok és zsigerek, mint
valami rongycafatok fosztanak le a testr6l, de az Ontudat
tudomast sem vesz errdl a rombolasrol.

Amikor Keglevich grof beszéde véget ért, a koz-
gyllési teremben egyszerre halalos csend tamadt.
A tamadas olyan hirtelen jot’t és oly brutalis volt, hogy
a jelenlevék majdnem kové meredtek a megddbbenéstol.
Rénéztem a grofra. Szerettem volna megragadni ¢és
elhurcolni a merénylet szinhelyérél. De 6 csak mosoly-
ogott, de bevallom, volt ebben a mosolyban, akarcsak
a Metternichében, valami mephistophelesi. Mosolygott
s kezeit beledugta nadragja zsebébe és csipOjét ringatva,
a bal labara nehezedett, mint valami hetyke huszar-
tiszt. Ilyen Ilehetett 6 katonakordban, szamtalan par-
baja elott a kihivas vagy a kiallas pillanataban. Moso-
lyogva nézett farkasszemet valasztoival ¢€s egyszerre
csak beszélni kezdett.

— Uraim! Ezel6tt harom esztenddvel a kormany-
nak az az oOtlete tadmadt, hogy gyarldé személyemet a
haza szamara hasznositsa, hivatalos allassal kinalt meg
és ¢én azt elfogadtam. Elfogadtam, mert azt hittem,
hogy egy és mas dolgot igy hamarabb és jobban tudok
nyélbe {itni, mintha megmaradok maganembernek,
igy lettem ¢én helytartosagi tanacsos. (A grof e szonal
leirhatatlan gdéggel ¢és gunnyal legyintett egyet.) Uraim!
Ha huszontt éves koromban egy kissé utdna jarok, ezt
a cimet gyerekjaték lett volna megszereznem. De most
mar Otvenhét vagyok, uraim és mit gondolnak 6ndk,
hogy ami siheder koraban esetleg kellemes lett volna,
az a felnétt, er6sen 6sziild és kopaszodd Széchenyi Istvan
grof szamara is rangot és Kkitlintetést jelent? Mi?
Hat van az elottem sz6lé grofon kivil ondk kozott
egyetlen épelméjii ember, aki csak ilyen Kkicsinyre tak-
salja az én ambicidmat? (A grof oly megsemmisitd
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folénnyel nézett végig a valasztokon, hogy azok ereiben
meghiilt a vér.) Es mit gondolnak 6ndk, nem voltam én
tisztaban azzal, hogy ezzel a hivatalvallalassal népsze-
riségben, tekintélyben ¢és rangban csak veszthetek ¢és
alkalmat adok a meggyanusitisra és ostoba mende-
mondakra? (Keglevich a grof felé kialtott: Ezért felelni
fog!— A grof kacagva ittt a zsebére: Akar most rog-
ton, fiatalember, magammal hoztam a pisztolyaimat. —
Az emberek oOkliiket raztak Keglevich felé, de a grof
leintette a fenyegetoket.) Uraim! Hivatalt vallaltam,
fizetés nélkiill dolgoztam s ezért hala és kdszonet illet
meg, nem pedig gancs és gyanusitas. (Eljen Széchenyi
Istvan! — tort ki az emberek szivébol a lelkesedés.)
Dolgoztam, mert az a meggy6zodésem, hogy csak olyan
orszagban mennek jol az iigyek, ahol minden szabd,
csizmadia és grof szentiil hiszi, hogy az 6 munkajan for-
dul meg a haza tidve. Vagy azt akarjak elhitetni velem,
hogy nemcsak Keglevich Janosnak, de egyetlen grofnak
sem szabad dolgozni? (Viharos deriiltség; éljen a grof!
Le a ragalmazokkal.) Uraim, én tagadom, hogy a nemes
ember egyetlen és legszentebb kotelessége, hogy lopja
a napot és poffeszkedjékj mint egy tatar kan. (Nyug-
talan mozgas.) Baro Sina Gyorgynek egyszer megvételre
kinaltam egyik birtokomat és a sokmilliés excellencias
ur azt felelte: »Nem akarom magam eltemetni durva és
eloitéletes emberek kozott; egy foherceggel konnyebb
Osszebaratkozni, mint egy magyar nemes kegyeibe
jutni«. (Néhanyan halkan mosolyogtak. Micsoda beszéd
ez? — A grof lathatdlag gyonyorkodott a megrokonyo-
désben.) A barénak igaza volt, uraim, én csak azt tehe-
tem hozzd, hogy a nemesi kuridkban uralkodd gdgnél
csak a hivatalszobdkban taldlunk — a legkisebb kutya-
nal is — felfuvalkodottabb pavadolyfot. (A hallgatosag
elkényszeredve nevet és tapsol.) Valaki itt arrol beszélt,
hogy én a kormany cselédje vagyok. (Le vele! Gyalédzat!
Eljen a legnagyobb magyar!) Nem uraim, ha mar
mindenaron cselédnek kell lennem, akkor szivesen va-
gyok a nemzet cselédje. (Eljen! Ez aztin a beszéd! —
az emberek a kucsmaikat a levegdbe hajigaltadk és csiz-
maik sarkaival verdesték a padlot.) Ha pedig azt kér-
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¢éleznék télem, hogy miért vagyok bizalommal a kormany
irant, hat kijelentem, hogy én soha semmiféle kormany-
ban nem bizom, aminthogy nem bizom &ndkben sem,
én csak egyediil az Istenben és magamban bizom. (Az
arcok megnyultak, de néhany tenyér azért Osszeverd-
dott.) Uraim! En 6sziilé és hatalmasan gyériild hajam-
mal jaromba fogattam magam. Miért? Azt gondoltam,
hogy szemes¢ a vasar. A kormdny engem, én a kormanyt
akartam utilizalni, Az alkalmakat mi nem teremtjiik,
a mi hivatasunk csak az, hogy azokat jol felhasznaljuk.
A Tiszavolgy rendezésének nagy munkajat megindi-
tottam. Azt hittem, hogy a kormanyban lesz elég bela-
tas és erd, hogy ezt a munkat anyagilag megfeleld-
képpen tamogassa. Nem volt sem elég akarat, sem elég
pénz. Abba kellett hagyni, éppugy, mint az aldunai mun-
kéalatokat. (Lea kormannyal! Eljen Széchenyi! — és
az arcok ismét kideriiltek.) Most mar tudjak 6ndk, hogy
miért nem bizom a kormanyban és miért nem léptem be
a konzervativ partba. (A lelkesedés mondatrol mon-
datra noétt, ami a grofot lathatolag idegesitette.) Nyiltan
kimondom, hogy én a nemzet regeneralodd erejét az
ellenzékben latom. (Viharos taps és tombold helyeslés;
az emberek majd agyonnyomjak egymast a tolongasban;
a grof arca elsotétiil.) De azt sem akarom, hogy huszévi
munkdm a meddd ellenzékieskedés miatt fiistbe men-
jen. (Megnyult arcok, halk morgas: Mi ez?) Akarjak
tudni, hogy mit jelent ez? Hat én ezt is megmondom
onoknek nyiltan. (Reszketni kezdek a grofért, most
Kossuthrol lesz sz6 és a grof végkép elrontja a beszéd
hatasat; halljuk, halljuk! — kiabalnak azok, akik be
akarjak ugratni valami, végzetes nyilatkozatba; a grof
rendiiletleniil farkasszemet néz a rendekkel.) Uraim!
Az ellenzéki szerep és a bizalmatlansag azonban még
nem kotelez arra, hogy minden modon iparkodjunk a
kormany minden munkajat tehetetlenné tenni anélkiil,
hogy a leghalvanyabb sejtelmiink volna a kormany
programmjar6l. Ez még a parlamentarizmus hazajaban
sem kotelez6, mert azok az égbekialtd fontos reformok,
amelyek Angliat oly naggya tették, az ellenzék és kor-
many kozos erdfeszitésébdl sziilettek meg. Az ellenzé-
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kieskedésnek azt a felfogdsat, uraim, amelyet Kossuth
Lajos és tarsai akarnak meghonositani, ha keresztre
feszitenek is, akkor sem tudom helyeselni, de még csak
megérteni sem. (Néma csend, csalodds; az emberek
egymdsra néznek; néhanyan Kossuthot kezdik ¢élje-
nezni; a grof arca fajdalmasan megvonaglik.) Nem igy
képzeltem én, uraim az ellenzék szerepét, amikor a nem-
zetet almaibol felébresztettem és az egész fOnemességet,
amely mar-mar elhidegedett a sajat hazajatol, néhany
elvetemiilt lakdj kivételével visszavezettem a magyar
oldalra, mely egyet jelentett az ellenzékiséggel. (Néhany
bagyadt ¢ljen.) De a nyil, amelyet kil6éttem, ugy latszik,
messzebbre repiilt, mint ahogy az szandékomban volt.
En ellenzéki voltam sziikségbOl és jozan megfontolasbol,
most vannak ellenzékiek magaért az ellenzékieskedés
gyermekes fitogtatasaért, a tomeg tapsaért és a Kegle-
vich Janosok elismeréséért. (A teremben kinos feszengés.
Hol van Keglevich? A fiatal grof eltiint.) En reformokat
koveteltem és reformokat létesitettem, most vannak
egyesek, akiket inkabb a kor divateszméinek szenve-
délyes tisztelete, semmint a célok és lehetdségek helyes
ismerete vezérel. Uraim! Lehet, hogy ez is az én biindm.
En hoztam vilagra az ellenzéket, amelynek most ellen-
zéke vagyok. En hoztam a viligra a reformokat, ame-
lyeket most szivesen visszacsinalnék, csakhogy megal-
litsam a katasztrofa felé vald Oriilt szaguldozast. Uraim,
ugy érzem, hogy a sajat magam épitette babeli torony
meginog, roskadozik és a fejiinkre késziil szakadni. En
vétkem, ¢én vétkem, oh én igen nagy vétkem. (Der-
mesztd csend, halk lihegés, mindenki szemében meg-
hatottsag és elérzékenyedés, a grof pedig, aki az utolso
szavakat szinte a gyonds szentségének ahitatdval mondta
ki, most hirtelen felkapja fejét és dacosan megtagadja
a banat és er6s fogadas kotelezettségét.) De hiaba tor-
tént igy, én mégis kénytelen vagyok kijelenteni, hogy
legcsekélyebb megbanast sem érzek a miatt, hogy az
Istent6l ram bizott t6két fajtdim megmentése és feleme-
lése végett, amennyire birtam, a leheté legnagyobb uzso-
rara kamatoztattam. Aldom a sorsomat, hogy hazam-
nak nem voltam sem korcsa, sem heréje s ha még egy-
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szer jonnék a vilagra, fébb vondsokban ugyanazt csele-
kedném, amit cselekedtem. Ha azonban gyarl6 emberi
felfogasom kovetkeztében mégis tévutra keriiltem és a
magyart olyan utakra csabitandm, amelyekrél nincs
visszatérés és e gyaszos borut én idézném fel hazank
egére: am akkor torjék velémet ketté, érje nevemet
atok, legyen rajtam az utalat bélyege, sz¢l hordja el por
gyanant haland6 részemet, legyen sorsom a megsemmi-
siilés; eltirom. Sajat dicsOségemet és felmagasztalaso-
mat nem szomjuhoztam, e bUntdl ment vagyok. Szan-
dékom Oszinte és nemes volt. Hiszem, hogy minden
erbltetett krizis nélkiil elérhetjiik legszentebb céljainkat
és nincs sziikség arra a taktikdra, amelyet némelyek az
orszagra ra akarnak kényszeriteni. Ha még van id6, a
megtévelyedettek az érzelmek faklyaja helyett gyujtsak
fel az értelem mindent fel vilagosito napjat és akkor
engem minden ceremonia nélkiil, ahogy nekik tetszik,
akar szét is téphetnek — azzal a boldog érzéssel halok
meg, hogy megtettem a kdtelességemet.

Orjongd taps és éljenriadal kovette ezeket a végsd
mondatokat, a teremben levok elfelejtették, hogy itt
valaki féléran keresztiil jatszott az Onérzetiikkel és meg-
forgatta kését agyuk és szivilk legtitkosabb rekeszei-
ben, ginyolddott hitiik és hajlamaik folott, hogy itt egy
kemény kéz megleckéztette ¢és megkorbacsolta Oket,
mint vasott gyermekeket és atadtdk magukat a nagy
ember el6tt valo hodolat édes gyonyoriiségének.

A grof pedig ezalatt elhagyta a termet, beiilt a
kocsijaba s valasztéi felé vissza sem nézve, elhajtatott.
Az emberek, amikor magukhoz tértek az extazis bddu-
latabol, egymasra néztek nyugtalanul ¢és sértddotten,
mintha azt kérdezték volna: Uristen, mit tett ez
veliink?

En pedig elszomorodva gondoltam arra, hogy ez az
ember egész életén ugy szaguldott at és ugy fog keresztiil-
nyargalni, mint ahogy most a kocsija elrobogott vele:
egyediil, arvan, meghokkenést, titkokat és olyan kérdé-
seket hagyva maga utdn, amelyekre soha senki sem tud
megfelelni.
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Sokat habozott: vajjon kizardlag kozgazdasagi
dolgaival foglalkozzék-e ¢és hagyja Kossuth Lajost a

maga utjan, — hiszen egyszer csak kimerill majd és
lejarja magat, mint az ora, amelyet elfelejtettek fel-
htzni — vagy pedig minden téren felvegye vele a ver-

senyt, mint ahogy nemrég még ujsagironak is fel-
csapott, hogy a Pesti Hirlap vezércikkeit ellensu-
lyozza. Olykor arra gondolt, hogy akérmennyire
meg is veti a népszeriséget, Kossuthnak abban mégis
igaza lehet, hogy a népszeriiség a siker egyik feltétele,
siker nélkiil pedig a legszentebb faradozas és Onfel-
aldozas is hiabavalo. A magyarnak ugyis az a baja,
hogy kilencszaz esztendé ota a sikertelenségek kultu-
szaban ¢l; akiket szeret és balvanyoz, azok mind
martirok  voltak. Matyas kiralyrél tokéletesen elfe-
lejtkezett, mert az a siker embere volt, de Rakoczit
az egekig emeli, mert élete miive martiromsagba
roskadt. A népszeriségre nem sokat ad, de a sikerre
igen. Azok a magyar torténelmi utak, amelyek kilenc-
szaz esztend6 oOta joszandékkal vannak kikdvezve,
rendesen a pokolba vezetnek. Nohat, ha mar pokolrél
van sz0, akkor inkabb szdvetséget kot a pokollal,
csakhogy a sikert biztositsa. Azaz még a népszeri-
séggel is.

Ez okbol keresni kezdte tarsasagat azoknak az
embereknek, akikért eddig csak dolgozott, de szemé-
lyes érintkezésben bizony csuful elhanyagolt. E miatt
mondjak r4, hogy dolyfos arisztokrata, aki nemcsak
a nép, de még a kodznemesség nyelvén sem ért. Elha-
tarozta, hogy a kaszinon kivill is résztvesz a tarsa-
dalom ¢letében. Meghivatta magat a szép Mayerffy-
O0zvegy szalonjaba, kereste a polgdrok tarsasagat s
amikor meghallotta, hogy az irodalmi vilag két ismert
és jomodu tagja, Petrichevich Horvath Lazar ¢éa
Kuthy Lajos estélyeket adnak és szalonjaikban &
tudomany, miivészet s a pénz emberei, gazdag zsido
kereskedok és bankarok mivelt vagy miveltséget
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szenvelgd feleségei megjelennek, Tasner Antal 1tjan
ezekre 1is meghivatta magat. Aztan eszébe jutott,
hogy politikai palyaja kezdetén, amikor a Hitelt és
a Vilagot irta, gyakran érintkezett az irodalom embe-
reivel, s6t mint az Akadémia masodelndke egyszerre
negyven-Otven tudost és koltét is meghivott magahoz
s bar ezek a demokratikus kirandulasok nem valami
nagyon sikeriiltek, ° most mégis elhatdrozta, hogy
megismerkedik a leglijabb irodalommal is. Mindenekel6tt
elofizetett az Osszes politikai és szépirodalmi lapokra,
elészor miiveikb6l akarta megismerni a szellem embe-
reit, hogy aztan a tarsadalmi érintkezésben kinek-
kinek értéke szerint adja meg az Ot megilletd rangot.
Latta, hogy az arisztokracia, amely néhany évvel
ezelott még vezérszerepet vitt a  publicisztikaban,
most teljesen visszahzodott és helydokbe Madaraszok,
Tancsicsok, Vas Gerebenek, Sarossyak léptek — egy
okkal tobb, hogy ezek kozott magat népszertivé tegye.
A szépirodalmi lapok — Pesti Divatlap, Honderd,
Eletképek — azonban nem tetszettek neki. A Pesti
Divatlapot nagyon nyarspolgariasnak talalta, Petri-
chevich Horvath Lazar lapjaban, a Honderii-ben
pedig bosszantotta az az izetlen talpnyalas, amellyel
a forangu vilagnak akart hizelegni. Az Oregebb irdk
kissé untattdk, a fiatalok idegesitették. Az Eletképek—et,
amelyet Jokai Mor fiatal {ligyvéd és a népieskedd
fiatalsag balvanya, valami Pet6fi Sandor nevii vaga-
bund-koltd  szerkeszt, mindig bizonyos félelemmel
és gyanakvéssal vette a kezébe. Hallotta kiilonben,
hogy az FEletképek-et az ellenzék pénzeli, de az
ellenzék finnyasabb tagjai sem szivesen vallalnak kozos-
séget vele. Beszélték, hogy Kossuth is cikket adott
az Eletképek-nek, de amikor a lap munkatarsai kozott
meghallotta Petéfi nevét, cikkét visszakérte azzal az
indokolassal, hogy 6 amolyan szinészfé¢le emberekkel
nem ir egy lapba. Erre meg Pet6fi pattant fol és azt
felelte Kossuth Lajosnak, hogy tartsa dicséségének,
ha a neve az oOvével egy lapban jelenhetik meg. Ez
egy kissé rokonszenvessé tette a szemében Petofi
Sandort, de megvallja, hogy kolteményei koziil csak



253

keveset ért, bar néhdnyat a nagy nyugati lirikusok
verseivel is 0Ossze merne hasonlitani. Egyébként azon-
ban erre a Petdfire, aki oly nagy port vert fol az
irodalmi  vildgban, &szintén kivancsi. Es megkérte
Tasnert, hogy ha lehetséges, mutassa be neki.

Hogy az 1) irodalom embereivel megismerkedjék,
még arra is raszanta magat, hogy néha-néha majd
benéz a kavéhazakba. A kirdnduldsra — gondolta —
majd elviszi magéaval Tasnert, hogy legyen akitdl
megkérdezze, -hogyan viselkedjék az ember az ilyen
helyen. Tasner Antal sem jaratos ugyan a Kemnitzer
'vngy a Pillvax t4jdn, de ismer néhdny ir6t, sze-
rinte Pet6fi egyike a legnagyobb langelméknek, kol-
tészete pedig a magyar lélek legteljesebb ki virdg-
zésa. Nagyobb koltd, mint VorOsmarty, nagyobb,
mint Leopardi, nagyobb, mint Puskin és nagyobb,
mint Heine.

A grof elnézéen mosolygott.

— Akarcsak magamat hallanam, a huszondtéves
Stefi érit, amikor Byronrdl lelkendezik. Pedig — ha
igaz — a maga Petofijénél sokkal nagyobb kolto
hogy is hivjak csak? ...

Tasner szomoruan horgasztotta le a fejét.
— Hiador?

— Igen. Petrichevich Horvath Lazar Ur mondtat
Ki az a Hiador?

— Derék, becsiiletes ember, lelkész Torokbecsén,
Jambor Palnak hivjdk. A Honderti mindenaron ezt az
egyébként finom ¢és kedves, de kozépszeri embert
akarja Pet6fi ellen kijatszani. Ne engedje magat félre-
vezetni, kegyelmes uram. Hiador {igyes rimeld, Petdfi
pedig langész.

A grof vallat vont.

— De ugy hallom, hogy republikanus.

— Republikdnus? —? ismételte a kérdést moso-
lyogva Tasner. — Gondolja meg, kegyelmes uram,
hogy Pet6fi minddssze huszonnégyéves. Huszonnégy-
éves ¢és langész ¢és a franciak baratja. A Pillvax-
kavéhazban ugy beszélnek rdla: ez az igazi francia!
Még a szakallat is francidsan hordja. Barataival egyiitt
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falja a francia irodalmat, szobaja francia képekkel
és konyvekkel van tele. Beranger, Victor Hugd, André
Chénier a balvanya. A francidkon kiviil pedig Byron,
Shelley, Burns, Heine és Leopardi. A zsenik rokon-
saga ez.

A grof elnevette magat.

— Ami azt illeti, engem is jakobinusnak hivtak
fiatal huszarkapitany koromban Bécsben. Azért, mert
nagy embernek tartottam Napoleont.

—  Fiatalember, fiatalember... —  ismételgette
Tasner ur ¢és szeme szinte ragyogott a szeretettdl és
biliszkeségtél, mintha testvérérél vagy, fiarol volna szo6.
— Azt hiszi magar6l, hogy republikdnus. Inkabb
vallalja, hogy rossz koltd, de elvarja, hogy szigori
erkolcsii embernek tartsak, ami nala egyértelmii a
republikanussal. Egyszer azt mondta nekem: republi-
kanus vagyok vallasossagbol is; a monarchia emberei
nem hiszik, vagy gatolni akarjdk a vilagszellem fej-
16dését és ez egyenld az istentagadassal. A vilagszellem
lassan halad, de miért is sietne? Raér, 6vé az Orokké-
valoésag. Most éppen Ujra emeli a labat, hogy egyet
Iépjen ... a monarchiabdl a respublikdba. De Kossuth
ur flzfapoétanak, csavargd parasztkoltének tartja és
nem akar vele egy lapba dolgozni — tette hozzd rava-
szul, hogy ezzel a grofot Pet6fivel szemben meg-
puhitsa.

A fegyver visszafel¢ siilt el. A grof haragosan
csovalta a fejét.

— Micsoda anarchista lehet, aki még Kossuthnak
sem kell! Bizonyara valami nemzetkozi titkos tar-
sasag tagja. Azt magam 1is észrevettem, hogy nagyon
sokat firkdl a vildgszabadsagrol és az emberi jogokrol.
Ez mindig gyanus.

Tasner szinte konyorgd, szemmel nézett a grofra.
Ugyan, kegyelm.es ur, hogy mondhat ilyet?
Vildgszabadsdg, emberiség... ezek csak szolamok.
Fiatalember, fiatalember. A  gyermekkorat atcsava-
rogta, katonakorat atdideregte és szinészkorat atnyo
morogta. Mi legyen mas, mint humanista és republi-
kanus?
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— Ha republikanus, akkor... az oOrdogbe is,
most jut eszembe, — tette hozza a gréf fanyar neve-
téssel — sihederkoromban, ha j6] emlékszem, én is
sokat fecsegtem koztarsasagrol, én sem szerettem a
kirdlyokat s azt a vandorszinésztruppot, amely Europa
nyakaba akasztotta magat, de azért jo hazafi voltam.
Ez a Petd'fi azonban, ugylatszik, voltaképpen szocialista
agitator, nala a koltészet csak alarc.

Tasner arca elvorosodott.

— Az Istenért, ne mondjon ilyet, kegyelmes
uram. Petéfinél inkdbb minden egyéb dalarc, csak
a koltészet, egyediil a koltészet az 6 igazi arca. Iskola-
ban, O&rhelyen, szinpadon, uton-Utfélen, kavéhazban,
otthon, nyomorban, kényelemben, mindig csak koltd
és mintha minden csak azért torténnék vele, hogy
koltévé tegye. Vannak tilalomfak, kegyelmes uram,
amelyek jobbra-balra elzarjak az utat és csak egyetlen
Osvényt hagynak nyitva és az ember, ha belepusztul
is, kénytelen azt jarni.

A grof elgondolkodott. Tilalomfdk . . . berekesz-
tett utak ... Ez a Tasner fején talalta a szoget, 0 is
ilyen berekesztett utak kozott jart egész életében.
Hiaba akart néha-néha kitdrni, megszokni és valami
kényelmesebb ¢és konnyebb utra térni. Hidba fenye-
gette meg Metternich herceg, hogy ez az ut a pokolba
vezet, hidba josolta Kossuth, hogy az ut végén Oriilt-
ség vagy Ongyilkossdg varja, hidba konyordg iieki
Crescence, hogy hagyjon mindent abba, éljen sajat-
maganak ¢és csaladjanak, hidba probalta meg az utat
néha balra, a rebellis kurucok felé, néha jobbra,
az udvar felé, hidba akarja a hazajat igy vagy ugy,
ilyen vagy olyan tton szolgdlni, hidba csédit maga
koré embereket és hiaba keresi fel 6 a csédiileteket. .-.
minden ilyen erdlkodés utan be kellett latnia, ° hogy
elétte csak egyetlenegy keskeny kis gyalogut maradt
nyitva s ezen az uton kell haladnia egyediil.. . egye-
dil .-... nem tudja, milyen végzet fel¢ . .. E pillanat-
ban valami rokonsagot érzett avval a szegény csa-
vargd koltével és elhatarozta, hogy mindenaron meg
fog ismerkedni vele.
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— Gyeriink a Pillvax-kdvéhazba! — dobbentette
meg Tasnert ezzel a hirtelen otlettel, de Tasner arcéan
nemigen szokott mutatkozni semmiféle indulat és
most is csak udvariasan boélintott.

— Ahogy parancsolja, kegyelmes uram. Ez a
Pet6fi tgyis egyenes utddja a szegény Csokonainak,
akit Excellenciad kegyelmes apja-ura tdmogatott nagy
nyomorusagaban. Pet6fi Sandor nem szorul tamoga-
tasra és ha raszorulna, akkor sem engedné a gogje,
hogy azt elfogadja. Nagyon szép volna, ha Széchenyi
Istvan grof és Petéfi Sandor az életben legalabb egy-
szer kezet szoritandnak ...

Megindultak a Pillvax felé. Utkozben egyszerre
csak szembejott velik egy nyurga, hanyi-veti legény,
akinek a grof mar a kiilsején is elmosolyodott. Megallt
és alaposan szemiigyre vette, 0 maga is kiilonc volt,
az O ruhdjan is sokat mosolyogtak Pesten, de most
ugy érezte, hogy van valaki, akivel nem tud verse-
nyezni. Ez a csodabogar spencert és Csokonai-mentét
viselt, a fején kerek kalapot, a laban térdigéré csiz-
mat, olyan volt, mint aminének 6 Gvadanyi Peleskei
notariusat elképzelte. Aztan megnézte az arcat. Nem
valami csinos legény, — gondolta magaban — ennek
Ugyan nem sok sikere lehet az asszonynépnél.

A fiatalember most levette kalapjat s a kezében
labalta, mikozben vékony Ilabaival olyan hosszaakat
lépett, mint valami ripacs a szinpadon. Tiszta, szép,
vilagos délutan volt s ezek a ferde sugarak a furcsa
ember arcat ¢élesen megvilagitottdk. Sovany és hal-
vany volt ez az abrazat, szine sargasbarna, szemei
aprok, feketék, villogok, a szemoldokei pedig kissé
folfelé szaladtak, ami diabolikus kifejezést adott az
arcanak. Romai szabasi orra szép lett volna, ha
el nem rontja az, hogy a tovénél behorpadt, a végén
pedig tilsdgosan kihegyesedett. Homloka, amelyet
-szemoldokei kozott két fliggdleges barazda szantott
végig, nagyon alacsony volt, slri, bozontos, felfelé
fésiilt haja szénfekete, viszont ritkas vékony bajusza
és kecskcszakalla azonban majdnem szoke. Pofaesontjai
kialltak, alsoajka duzzadt, szaja kicsiny, gunyos,
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démonikus volt — egészben véve ellenszenves benyo-
mast keltett mindenkiben, aki el6szor megpillantotta.

Ez a torzonborz ember feléjik sem nézett, maga-
ban morgott, egyik kezében fokosat, a madsikban
kalapjat lobalta és méi foldecsizmas 1éptekkel ment,
ment vakon, gégésen, mint egy garaboncias.

Tasner ranézett a grofra és aggodalmasan leste
arcan a benyomast. A grof hirtelen megallt és a
Csokonai-mentés parlagi legény utdn mutatott.

—Ez ¢!

Tasner elpirult.

— Petdfi Séndor.

— Bolond?

— Léangész!

— Ziillétt ember? Beteg lélek? Fantaszta rajongd?
Erkolcstelen, utszéli és tragar?

— Szemérmes, tiszta, finom és abrandos. Tuda-
tosan utanozza a francia sanzonokat, Oszinte, nyers-
szavi és népieskedélyl, rajong Heine cinizmusaért és
Byron talflitott szenvedélyeiért, utalja a nyafogd szenti-
mentalizmust, — de azért szerelmi verseiben még csak
nyoma sincs semmi frivolitasnak vagy tragarsagnak.

— Es az életében?

— Testben és lélekben egészséges, szereti ¢és
tiszteli az asszonyt és a szerelmet, de errdl is, arrdl is
igazi magyar szeméremmel beszél. Szilaj, de erkdlcsos,
nincsenek viszonyai s messze van attol, hogy mint
Bums, a nagy beszéld és lebilincseléen szellemes paraszt,
meghoditsa a szalonokat, hogy Shelley modjan a
démonikus rombolas, istentagadds és embergyiilolet
apostola, vagy Heine ¢és Leopardi szerencsétlen szen-
vedélyeinek 4ldozata legyen. Kegyelmes 1r, ennek
az embernek semmi szégyelnivaldja nincs az életében.

A grof Tasner karja ala fiizte a magaét.

— Kedves fiam, tetszik nekem ez a rajongas,
de nem teszik nekem az a hetyke legény. Most mar
lattam és bevallom, ha a verseit olvasom, kissé zavarni
fog ez az impresszi6. Okosabbnak tartom, ha nem
ismerkedem meg sem vele, sem barataival. Gyerlink
haza, Tasner!
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VIL

Amikor z6ld dolmanyban és aranyzsindros huszar-
nadragban, dus hajfiirtokkel és kimerithetetlen élet-
vaggyal elOszor jarta ezeket a gorbe, odon sikatorokat,
akkor is ilyen tiszta, hideg tél volt és Pozsony egészen
eltint a csillogd, tejfehér holepel alatt. Ezernyolcszaz-
huszonotot irtak akkor, tehat huszonharom év suhant
el azota a feje folott, de most minden apré6 mozzanat
ujra él az emlékezetében. Reggel nyolc orakor kiugrott
az agybol és az ablakhoz szaladt. Atpillantott a szem-
ben levé Consilium-hazra s mosolyogva latta, hogy a
masodik emelet ablakai mar tarva-nyitva vannak.
Zichyéknél koran kezddédik a nap — gondolta maga-
ban — Crescence grofné mar a reggelinél il. . .

A szemben levé Consilium-hdzban pedig Zichy
Karolyné Seilern.! Crescence grofnd, a masodik emeleti
masodik ablak mogiil idonként ugyancsak egy-egy fé-
lénk pillantast vetett az atellenben levd Jeszendk-hazra.
amelynek egyik vagy masik ablakaban megjelent Szé-
chenyi grof huszarkapitany jellegzetes feje. Néha a
tekintetilk  Osszetalalkozott, ilyenkor a sapadt, olaj-
barna férfiarc elpirult és kiragyogott; a f6 megbic-
cent és tiszteletteljesen koszont; az ajkak mosolyog-
tak, a szemek sovargo tekintete a szivekbe nyilait.

igy volt ez ezel6tt huszonhdrom évvel. Most a
két héz Osszeolvadt. A huszéarkapitany és a tarnok-
mester felesége most egyiitt laknak a Fdvarta mellett
levd Jeszenak-hazban, a grof régi lakdsaban és Cres-
cencet grof Széchenyi Istvannénak hivjak. A dalids
huszarkapitanybol erésen kopaszodd, sotétarcli, inger-
lékeny, szeszélyes és szomoru Oregedd ur lett, a hi-
res szép Crescencebdl kissé elhizott, puhatestii, szép,
de hit ¢és gbégds matréna. A két 1élek, amely hu-
szonharom esztendével ezel6tt olyan vérzo szivvel va-
gyakozott egymasra a fold két sarka feldl, most tul-
sagosan kozel keriilt egymashoz. Azonkiviil az egyik
kozel jar a hatvanhoz, a masik az Otvenhez; szivik-
bol rég kitort a vulkdn és lavahamu boritotta el az ifju-

crcr



259

Istvan grof az orszaggytilés idejére megint a Je-
szenak-hazat vette bérbe, amelyet most az & mosoni
kovetségére célozva Hotel Wieselburgnak neveznek Po-
zsonyban. A Hotel Wieselburgban sulyos gondok
laknak egyiitt a mosoni kovettel. Valami hir jott Pa-
rizsbol, hogy ott a nép forrong, valami csekély parla-
menti kérdésben megmozdult az utca €és olyan a han-
gulat, mintha az 1830-i juliusi forradalom késziilne
megismétlddni. A hirt a Bécsben tartdzkodd Bagration
hercegasszony kapta — hidba, ennek a csodalatos no-
nek még most is éppen oly jo diploméciai hirszolga-
lata van, akarcsak Metternichnek, s6t hamarabb kapja
a sirgonyoket, mint a bécsi borze, vagy a kiilligyi
hivatal * Itt még senki sem tud semmit, de 6t mod-
felett felizgatja ez a parizsi dolog. Nem tud megsza-
badulni attél a rogeszméjétdl, hogy Magyarorszag sor-
sat nem Pesten, nem Pozsonyban, de még csak nem is
Bécsben dontik el, hanem Parizsban és Londonban és
Szentpétervar ott , mindenhol egyszerre’, a vilagpoliti-
kai konstellaciokban, vagy talan a bolygok jarasaban,
az égitestek kozott kitort konfliktusokban . . . Tasner
ezt a maga szédraz nyelvén gy fejezné ki, hogy ismerni
kell azokat a nagy Osszefliggéseket, azt a szovevényes
roppant tavirati drothalozatot, amely az eurdpai né-
peket Osszekoti. Bagration hercegasszony tavirata sze-
rint a francia nép a valasztdjog Kkiterjesztését koveteli
és reformlakomakon iinnepli az ellenzék eszméit. Koz-
tarsasagiak, szocialistdk, kommunistdk, legitimistak ¢és
bonapartistdk versenyeznek, hogy Lajos Fiilopot kap-
zsisdga miatt guny és gyllolet targyava tegyék. A
felsobb korok romlottsaga, a hatalmon levé gazdag
polgarsag korrupcidja, a sulyos adoterhek, a konzer-
vativ  Guizot-kormany  sziikkkeblii  politikdja  felmge-
relte a francia népet. A nép nagyrészét a régi valasz-
toi torvény kirekesztette a parlamentbdl, a nép tehat
kozvacsordkon ¢és nyilvanos {innepélyeken csinalt ma-
ganak kiilon parlamentet. Ezideig csak a vidéken. Most
Parizsban is meg akartak rendezni az elsé reform-ban-
kettet, de Guizot, akinek még mindig az Oreg, vanyadt,
viharvert Lieven hercegné adja a tanacsokat, betil-
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totta. Emiatt egész Parizs hallatlan izgalomban van.
Mindeniitt tiintetnek ¢és a titkos klubbok forradalomra
izgatjak a népet.

Istvan grofnak eszébe jut, hogy Galicidban csak né-
hany hoénappal ezeldtt verték le a forradalmat, amelyben
a lengyel nemesség két tliz, a csaszari csapatok ¢és a
felizgatott jobbagysag kozott rettenetesen megégette
magat. Egyrésziiket Windischgraetz 16vette agyon, a
tobbit a parasztok akasztottdk fel. Lombardidban is
ujra kigyultak a forradalmi langok s a szép milanoi
asszonyok szerint most egyenesen az Isten akarja,
hogy lerazzdk maguiérol az osztrdk igat. Maga a papa,
az erélyes és langeszii Pio nono is liberalis és az ¢ arc-
képét viselik melliikon a lombard asszonyok. Metter-
nich is emlitette, hogy o&t-hat honap mulva nagy ese-
mények varhatok . . . Uristen, csak nem érkezett el az
a pillanat, amelyet Metternich josolt?

Nem. Magyarorszdgon minden csendes. Az orszag-
gylilés megnyitasakor a kirdly magyar nyelven {idvo-
z0lte a rendeket. Sokan konnyekre fakadtak. Az egész
nemzet megint csupa enthusiasmus volt. A. terem
egy sarkaban csendesen félrehizédva maga is azt hitte,
hogy most egy 1Uj és boldogabb korszak kovetkezik
Magyarorszagra. Aztan elkezdddtek a tanacskozasok.
Mar az elsé napon Kkitlint, hogy Kossuthé a szo, ové
a tér és minden hatalom az 6vé. Az & akarata lenyiig6zi
az egyéni véleményeket. Az els6 iilések egyikén mar
inditvanyozta Istvan fOhercegnek nadorra wvaldé valasz-
tasat, az orszaggyulés megnyitdsat kdovetd napon pe-
dig kovettarsa, Szentkiralyi Moric mondott felkdszon-
tot a magyar nemzet hajnali csillagara, a deli és re-
ményteljes ifji Ferenc Jozsef fOhercegre. A két pest-
megyei kovet igy hizeleg az uralkodohaznak. A kove-
tek egyrésze ugyan megsokallta a Kossuth-féle terrort
és Eotvos Jozsef barod, a centralistdk s a fiatal magna-
sok azt kivanjdk, hogy Apponyi mondjon le és Szé-
chenyi legyen a kancellar és Kossuth ugy tesz, mintha
ezt 0 maga sem ellenezné. De annal inkdbb Bécs. Ami azt
illeti, neki ugyan eszeagaban sincs azt elfogadni. Mésok
a szahadelvii kozéppartot akarnak alapitani, de helyette
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csak titkos Osszejovetelek, gyanusitasok, sugdosasok,
furcsa mende-mondak, aprd cselszovények lattak nap-
vilagot. Nem dolgozik senki, egyediil csak 0, aki tor-
vényjavaslatot terjesztett be a magyar kozlekedési
igyek rendezésér6l. Ezt a hatalmas munkat Kovacs
Lajos, Clark Adam és Tasner segitségével par hét alatt
utdtte nyéelbe s egy pillanatra megint elkapraztatta
vele honfitarsait, s6t megrémitette magat Kossuthot
is, aki abban kedvenc eszméjének, a Vukovar—Fiumei
vasutnak bukasat latta. Ez a bukas pedig, ha bekovet-
kezik, nemcsak hatalmi pozicigjanak, hanem anyagi
egzisztencidjanak Osszeomldsat is maga utdn vonna,
tehat a harc most mar életre-halalra megy koztiik.

Istvan grof egy pillanatra elfelejtette Bagration
hercegné parizsi hireit, az orszaggyllést, a partok bi-
neit és minden csepp vére felforrt a Vukovar—Fiumei
vasut gondolatara. O a Pest—Fiumei vonalat akarja
kiépiteni és ezzel kapcsolatban olyan kozlekedésiigyi
programmot adott az orszaggyulésnek, amelyben a vas-
palyak, vizi és szarazfoldi utak Pestrél indulnak ki,
Pestre térnek vissza. Ezzel a Pestet, mint az orszag
szivét sugaralakban koncentrikusan taplalé  halozat-
tal szemben Kossuth egy Horvatorszagbdl kiindulo,
leveg6ben 16go, a rac és illir vidékekre hasznos, de a
magyar érdekek szempontjabol karos, sét veszélyes
tervet erOszakol s az akcidnak még olyan szépséghibaja
is van, hogy a Vukovar—Fiumei Vasuttarsasagnak
Kossuth Lajos fizetett igazgatéja és Kossuth ebbdl az
igazgatoi fizetésbol él.

A grof maga magaban beszélni kezdett. Ha ebben
is Kossuth gy6z s az én kozlekedésiigyi javaslatom meg-
bukik, akkor pillanatnyi habozds nélkiil fobelovom
magam. Akkor mar nem érdemes élni Magyarorsza-
gon. En Ossze akarom kotni Magyarorszagot az eurd-
pai nagy kereskedelmi kozpontokkal, utat akarok épi-
teni, amely Nyugat-Europat oOsszekoti a Kelettel, te-
hat Magyarorszagon at akarom vezetni a népek orszag-
utjat. A magyarorszagi vasuthalozatot 1gy akarom
megteremteni, hogy mindenkinek, barhova igyekez-
nék, Pesten vigyen keresztil az utja. Ez Pestbdl fél
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szdzad alatt vilagvarost teremt; ez Magyarorszag
europai  fontossagat belathatatlan mértékben emeli;
ez Magyarorszag idegenajkil lakosait a magyar elem-
mel gyakori és melldzhetetlen érintkezésbe hozza, meg-
teremti a kedélyek kiengesztelodését és a nemzetisér
gek automatikus, észrevétlen megmagyarosodasat. Ezt
megérti mindenki s a grof reménykedni kezdett, hogy
a nemzet egyszer végrevalahara mégis meghajol az
észszerliség, a nagyvonalisag ¢és a realitasok elott és
véget vet az ellenzéki demagogianak. Csakugyan
ugy latszott, mintha Kossuth kezdené elvesziteni a
népszeriiségét. Az emberek mdar arr6l beszélnek, hogy
Kossuthot Pest varmegye visszahivja az orszag-
gyllésr6l. Ez azonban megint csak hit &brandnak
bizonyult. A liberdlis kozéppart nem tud megalakulni
az orszaggyllésen és a keriileti tléseken a kovetek
képtelenek minden komoly tanacskozasra. Kossuth
viszi a szOt és az orszaggyilési ifjisag, valamint a
karzat, mint egy szervezett jakobinus klakk, minden-
kit lehurrog, aki a komoly munka mellett sz6l és min-
denkit egekig magasztal, aki a szdjaize szerint beszél.
Az orszaggyllésen a karzaté a4 hatalom és az erkolcsi
istenitélet joga. Sokszor még Kossuth is megsokalta,
de nem tudja vagy nem meri ezt a terrort megsem-
misiteni. Szentkirdlyi Moric hiaba kérte, kovetelte,
parancsolta, hogy a tombold ifjisagot -elhallgattassak.
Széchenyi maga is hidba tett inditvanyt a targyalasok
rendje, az {ilésterem békéje, a szabad véleménynyilva-
nitds és a higgadt tanacskozdsok megovasa érdekében,
minden tiltakozas hasztalan volt e zsarnoki hatalom
ellen. Sokan kijelentették, hogy mindaddig, amig sza-
bad sajtonk nem lesz, a karzatok és az utca# tomegek
fékentartasat nem szabad erdltetni és a hobortos
Boénis  kovet egyenesen a Szentirdsra hivatkozott,
amelyben meg vagyon irva, hogy sirni kell a sirokkal
¢és nevetni kell a nevetdkkel.

Istvan grof latta, hogy ezzel a tomeggel szemben
0 ¢és baratai tehetetleneck. Ez a terror mar az iilés meg-
nyilta el6tt atvette az uralmat az orszaggyulés felett.
Valosagos vesszofutas konzervativ embernek meg-
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jelenni az orszaggyiilésen. A reform-ifjusdg népitéletet
tart folottiik és erkolesileg meglincseli vagy forradalmi
rogtonitéld birésdg modjara halalra itéli a mérsékelte-
ket és a kormanypartiakat. A grofnak eszébe jutott
most Bagration hercegasszony tdvirata a parizsi titkos
klubbokrdl és a szervezetien, de annal hatalmasabb ¢és
kérlelhetetlenebb népuralomrol. Elkeseredve kérdezte
magatol, hat mire vald ez az egész komédia kormany-
nyal, orszaggyiléssel, keriileti ilésekkel, partokkal ¢és
tanacskozasokkal, hiszen mar itt is csak egyetlen ha-
talom van és az a karzatokon, utcakon, kavéhazakban
és korcsmakban handaband4z6, garadzdalkod6, habzé-
szajuo  reformfiatalsag. Csodalatos hatalom! Es még
csodalatosabb, hogy semmiféle mas hatalomnak nin-
csen sem kedve, sem ereje, sem batorsdga ezzel szembe-
szallni.

A grof elhatarozta, hogy felutazik Bécsbe. Oftt
meg kell tudnia, mi torténik Parizsban, mert érezte,
hogy minden attol fiigg, hogy a francia nép mit fog
cselekedni. Egész Eurdpa Parizs felé néz. Ot-hat honap
mulva torténik valami — josolta Metternich. — Negy-
venhétben felfordul minden — mondotta ugyancsak a
kancellar ezel6tt hat esztendével és Istvan grof ugy
érezte, hogy a kancellar csak talan néhany honapot
tévedett.

Tele lett a lelke fajdalommal. Latta, hogy a nem-
zet legjobb fiai elméletben neki adnak igazat, de még
sem mernek melléje allni s nem mernek kiallani Kossuth
Lajos ellen. Kiilondsen fajt, hogy Andrassy Gyula grof,
akinek pedig mar csak az édesanyja miatt is gyiildlnie
kellene Kossuthot, kettdjik koziil, mindannyiszor, ami-
kor szavazasra vagy tettre keriil a sor, nem 6t, ha-
nem Pestmegye kovetét valasztja. Pedig hogy szerette
ezt a fiatal grofot! Mar gyermekkoraban josolta, hogy
nagy szerep var ra a haza torténetében. Amikor And-
rassy Gyula tizenhat esztendds koraban Pesten sulyo-
san megbetegedett és sem apja, sem anyja nem voltak
mellette, egyediil 6 gondoskodott apolasardl és gyo-
gyittatasarol. orakat toltott a Dbeteg agya mellett.
Megtortént, hogy valamelyik nap orvosa, Almasi Ba-
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logh Pal, akivel a fiatal grofot is gyogyittatta, késo
estig nem jott a beteghez. Ez eleinte tiirelmetlenné tette,
aztan modfelett felizgatta ¢és végiill dithbe hozta. El-
kiildott érte és amikor Almasi Balogh Pal megjelent,
egész felhaborodasat kiontdtte ra és végiil ezzel a meg-

lep6 kérdéssel fejezte be szemrehanyasait: — Kedves
doktor, szereti Oon a hazajat? Azért kérdezem, — foly-
tatta — mert 6n a hazdjaval nem tehet nagyobb jot,

mintha e fin egészségét helyreallitja. Evekkel késobb,
amikor az Andrassyak fészkében, Tiszadobon jart, a
szabolcsi alispan azzal akart bokolni neki, hogy nagy
dicsOsége lesz, ha a Tiszaszabalyozas nagy muvét be
tudja fejezni. — Nem én fejezem be — felelte. — O
— ¢&s ramutatott az ottlévé huszéves Andrassy Gyulara,
— az a gyerek ott, ni, az fejezi be az én miivemet.

— Most mindez eszébe jutott és megfajdult a szive.

Az 6 Andrassy Gyuldja s az ellenzékkel tart, pedig
nem egyszer mondta neki, hogy 6 az a tengely, aki
koriil ennek az orszaggyiilésnek meg kell fordulnia.

Hiaba.. . Nemcsak az ellenfelei, de a baratai
sem hallgatnak mar red. Itt mar véget ért az 0 misz-
szidja ... De Parizsban, ugy latszik, megint forradalom
késziil és Bécsben nagyon jol tudjak, hogyha forrada-
lom it ki Parizsban, akkor a monarchia olasz, szlav,
lengyel €s cseh tartomanyait semmi sem fogja vissza-
tartani attdl, hogy fel ne lazadjanak. Ez 0j helyzetet
teremt. Ez az a kozmikus beavatkozds az emberiség
dolgaiba, ez az az égitestek kozott kitort konfliktus,
amelyt6l annyira reszket és neki kozelebbrol kell lat-*
nia ezt a vilagtragédiat.

Ebben a pillanatban, mintha csak misztikus Ossze-
fliggése volna az ¢ idegrendszerének mdas emberek ideg-
rendszerével, belépett hozza grof Andrassy Gyula és
E6tvos Jozsef baro.

— Valami tortént Parizsban.

A grof felugrott.

— Kitort a forradalom?

— Arr6l még nem tudunk — felelte E&tvos Jo-
zsef bar6, akinek sok bardtja volt Parizsban és ezek
egyike megsiirgényozte neki az eseményeket.



260

— Hat akkor mi tortént, az Isten szerelmére?

— Csak annyi bizonyos, hogy Péarizsban megint
felfordult minden. A korméany betiltotta a reform-
lakomat.

A gréf tirelmetlentil kopogott.

— Ennyit én is tudok.

— A lakoma elmaradt, de ez mélyen sértette a
polgarsagot. Ehhez csatlakozott a didksdg is, amelyet
azzal boszitettek fel, hogy a Collége de France tanarait,
Michelet és Quinet torténetirokat és Mickiewicz lengyel
koltot a tanszekiikrol eltavolitottak.

— Ostobasag!

— Guizot, aki ellen husz esztendével ezel6tt oly
gyalazatosan jartak el a Bourbonok, most btnt lat a
szabadsagszeretet hirdetésében — jegyezte meg epésen
a fiatal E6tvos baro.

Andrassy Gyula grof kozbeszolt.

— Sokkal fontosabb ennél, hogy a sziciliai fel-
kelés gyOzelmesen halad, az tiizeli a parizsi proletar-
sagot.

Most Crescence grofnd is belépett a szobaba,
Amikor megpillantotta Istvan grof feldult arcat, ijed-
ten kérdezte.

— Mi tortént, uraim? Miért nem kimélik Istvan
idegeit?

Istvan grof szo nélkiil kirohant a szobabodl, hogy
megtegye az elokésziileteket a bécsi utazasra.

A fiatal Andrassy grof odafordult a grofnd
felé.

— Pedig még nem is mondtunk el neki mindent.

Es odaadta Crescence grofnének a Parizsbol ka-
pott levelet, amelybdl a grofnd sapadtan olvasta.

— Guizot bukasa altalanos oromet keltett, a nép-
szeri minisztérium kinevezése lefegyverezte az Osszes
partokat. A polgarsag Onkéntes kivilagitassal fejezte
ki o6romét, a boulevardokon ujjongd, tréfilkozd soka-
sag tolongott énckelve a Marseillaise-t. Egy ilyen dalolo
csoport szerdan este tiz ora felé eljutott a ktiligy- '
minisztériumhoz, Guizot lakdsdhoz. A nép frateraizalni
kezdett az ott felallitott két szazaddal; a parancsnok,
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hogy ezt megakadalyozza, négyszogbe allitja fel csa-
patat. Egyszerre a tiintetok sorabol 1ovés dordilt el;
a parancsnok sortlizet ad, vagy Otvenen esnek 0Ossze
holtan vagy sebesiilten. A csoport jajgatva szétoszlik,
majd visszatér a halottjaiért, szekérre rakja a hulla-
kat és bosszut kialtva jarja be az utcakat. A barrika-
dok még allottak, a koztarsasagi part egészen a maga
részére forditja a hangulatot a nép gyilkosai ellen.
A harangokat félreverik, a fakat kivagjak, az utcakat
iiveggel szorjak tele a lovassag feltartoztatasara. Kozos
haragban 0Osszeolvad a nemzetdrség €és a nép, mindenki
fegyverkezik, a vasrostélyokbol darddkat készitenek.
A katonasdg nem tesz semmit, mert a kirdly nem bir
hatarozni . . .

VIIL

Kemény februari hideg volt, nagy iiveges hatarban
utazott, amely az Uti malhakon kiviil tele volt kiilfoldi
és magyar ujsagokkal, fiizetekkel, ropiratokkal, utkoz-
ben egész nap olvasott, kis és nagy dolgok zagyva zir-
zavara bontakozott ki a nyomtatott papirlapok betii-
tengeréb6l s agyaban Ossze-vissza kavarogtak a hirek,
amelyek az utobbi hetek eseményeit jelentették .
»Bécs és Pozsony kozott elkésziilt a telegraf drothuzal,
amelyen villamos erével szempillantas alatt lehet a két

varos kozott irasbeli izenetet valtani. .. Italidban habo-
rog a nép, s e miatt nagyon sok katonat szallitanak
arrafelé . . . Viktoria angol kirdlyn6 a kozeli jovOben

varja lebetegedését ¢és Simpson tanart Edinburgh-
bol Londonba hivtak, hogy az altala feltalalt chloroform
segitségével megkimélje a kirdlyndt a sziilés fajdal-
maitol. A skot és anglikan lelkészek azonban a biblidra
hivatkoznak, amelyben meg vagyon irva: fajdalommal
sziljéd a te gyerekedet... A Lanchidon a rendkiviili
hideg ellenére is szorgalmasan dolgoznak és a tiz év elott
megkezdett munka kozeledik a befejezéshez ... Az egyik
konyvkeresked6 hirdeti, hogy a napokban harom érde-
kes olvasmany jelenik meg és pedig Edtvos Jozsef bard;
Magyarorszag 1514-ben, Kemény Zsigmond baro:
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Gyulay P4l és Kuthy Lajos: Hazai rejtelmek cimi
regényei... A Journal des Débats-ban Georg Sand irja
az 1) folytatdsos regényt . . . VoOrdsmarty Mihdly és
Petofi Sandor le akarjak forditani Shakespeare Osszes
miveit. . .« Hat az a hanyaveti 0Osztovér Peleskei
nétarius angolul is tud?

». . .Bécsben nagy pompaval temették el Maria
Lujza fOhercegnét, aki tobbek kozott Napoleonnak is
felesége volt. ..« Mar ilyen hangon mer irni egy francia
lap az osztrak csaszar leanyardl. Ez az idok jele. A nép,
ugylatszik nemcsak Lajos Fiilopnek, de szovetségesei-
nek is folmondta a bardtsagot. Istvan grofnak eszébe
jutott, hogy az elsé parizsi béke utan 6 vitte meg a hirt

Dijonba Ferenc csaszarnak . . . aztin Windischgraetzel
és Bagration hercegasszonnyal egylitt utazott Bécs
felé ... Sainte-Aulaire grof és Maria Lujza papucsai...

»Andrassy Karolyné grofné fényes balt adott Pesten...
vajjon szegény FEtelka gréfnd meghivja-e arra Kossuth
Lajost? Aztan elmosolyodott, mert azt olvasta, hogy
Széchenyi Istvan grof lakasaba ismeretlen tettesek
betortek €s sok draga ruhanemiit vittek el magukkal...
Ez a kis kellemetlenség azért bosszantja, mert Crescence
valosaggal vigasztalhatatlan, napokig kétségbeesetten
dult-fult haragjaban, Pozsonybdl vissza akart menni
Pestre s amig 6 az orszaggyllési zavarok, a parizsi hirek
s az egész Eurdpaban lejatszodo baljoslati események
miatt kétségbeesve tépelodott, — Crescence a maga
kicsinyességében ezt a kis betorést €s ruhatolvajlast
tartotta a vilag legnagyobb eseményének. Parizsban
forradalom késziil, akarcsak 1830-ban, amikor X. Karoly
ellizetése megbolonditotta a lengyeleket s azok harakirit
kovettek el magukon, a torténelem ismétli magat, lehet,
hogy most meg a magyarok fognak megbolondulni, —
Crescence ecllenben néhany ellopott szényeg, feloltd és
ringy-rongy ruhadarab miatt sir és jajveszékel. Ret-
tenetes az, hogy minden nappal messzebb keriilnek egy-
mastol Ok ketten, akik tizenegy esztendeig sovarog-
tak az egyesiilésre. Minden nap bizonyosabb lesz, hogy
az utaik szétvaltak és mind a ketten egyediil cipelik az
élet terhét. Hiszen nem volna baj, ha cinikusan tud-
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nak azt cipelni, az 6 korukban mashol mar csak a
gyermekek, a kozOs anyagi és erkolesi érdekek tartjak
O0ssze a hazastarsakat, de Crescence lathatéan szenved
és 0 nem tudja ezt a szenvedést érzéketleniil nézni. Ha
nem torédnének egymaéssal, mind a ketten boldogok
lehetnének; minthogy azonban szeretik ¢és sajnaljak
egymast, ennélfogva mind a ketten boldogtalanok. Igaza
van Bagration hercegasszonynak, hogy ami a szeretke-
zést a szerelemt6l megkiilonbozteti, az a szenvedés és a
boldogtalansag. E miatt mind a ketten izgatottak, ami
folytonos perpatvarra és gytlolkddésre vezet... »Egy
firenzei 0jsadg kozli azt a valdsaggal jakobinus modorban
szerkesztett proklamaciot, amelyet a livornoi -elégiilet-
lenek tettek kozz¢ a tosednai kormany megbuktatasara.
Sziciliabol is wjabb zavargasokat jelentenek ¢€s napolyi
hirek szerint Messinaban ¢és Cataniaban az elégedetlen
nép mar durva er6szakoskodasra vetemedett .. «Ez
azonban a magyar ellenzékieket cseppet sem aggasztja.
Ok lelkesen késziilnek a Redout termében tartand6 far-

sangi mulatsagra . . .« Napolyban a zavargdék a varos
tobb részében gyujtogatnak . . .« igy gyujtogatnak
Kossuth és tarsai. . . »Bécsbol aggasztdo hireket irnak

a Duna aradasarol. Mar az egész Glacis viz alatt all« ...
csak a parizsi forradalom hullamai ne arasszak el Bécset,
akkor lesz majd csak menekiilés a csaszarvarosbol..,
»Kossuth Lajos beteg, nagy laza van és félrebeszél« ...
Igen, igen, igen, mar esztendok ota félrebeszél és félo,
hogy att6l az egész nemzet deliriumba esik ... »Kos-
suthnak mar semmi baja, nagy beszédet tartott Eurdpa
forrongé allapotardl. . .« lam, lam, Kossuth is érzi, de
nem tujda levonni a kovetkeztetéseket. . . »Napolyban
az alkotmanyt kihirdették, Pesten pedig az ifjak egyre-
masra kérnek utlevelet Olaszorszagba, hogy résztvehes-
senek a forradalomban . . .« Kezd mutatkozni a deli-
rium. [tdlidban forradalom a Habsburgok ellen s
ebbdl a forradalombdl tiintetdleg részt kémek az ifju
Magyarorszag kolomposai. . . »Magyarorszag felsé vidé-
kén egy Tatrin nevl tarsulat gyiiléseket rendez a magyar
nemzetiség ellen. A mozgalom vezetdéje Hodza Mihaly
luteranus pap, aki nyiltan meri a tarsulat évkonyvében
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megfenyegetni a magyarsagot: magyarok, mi meg-
mondjuk nektek az igazat, mi utalunk benneteket és szé-
gyenkezniink kell miattatok. Miért? Azért, mert rossz,
gbgds, onzod, istentelen, irigy, erdszakoskodo, uralkodasra
vagyd és kegyetlen emberek vagytok ..« Ime meg-
mozdultak a nemzetiségek ... Metternich mar hét esz-
tendovel ezel6tt mondta neki: agyonveretlek benne-
teket a nemzetiségekkel és a parasztokkal.. Es ami-
kor két akadémiai beszédében figyelmeztette a nemze-
tet ezekre a mozgolodasokra, kiginyoltak, lepisszegték,
lehazaaruloztak és macskazenét rendeztek neki. Oh,

irtézatos vaksdg .. »A dan kirdly meghalt... Halala
elott levelet irt Lajos Fiilopnek, hogy habori esetén
védje meg tehetetleniil maradt csaladjat. . .« Ah,

milyen giny ja a sorsnak! Lajos Fiilop védjen meg
valakit... Csak azt szeretné tudni, hogy mi torténik
most Parizsban, van-e elég ereje Lajos Fiilopnek ¢és
Guizot-nak, hogy a forradalmi mozgolodasokat csirdja-
ban elfojtsa?

A Pozsony-bécsi ut keményre fagyott s a lovak
egyenletes gyors tigetésben kozeledtek a csaszarvaros
felé. Olyan hideg volt, hogy a batar ablakait vastagon
elboritottak a jégviragok s délutan harom orakor mar
nem lehetett latni. Jobbra-balra ho foédte a mezoket,
csend borult a tajra, de errdl a csendrdl is csak az jutott
eszébe, hogy egész Eurdpa ilyen csendben és dideregve
varja: mit hoz a jovend6? A tiirelmetlensége mar-mar
elviselhetetlen volt és ugy érkezett Bécsbe, a szorongd
aggodalomtol és izgalomtdl olyan kimeriiltén, mintha
hetek 6ta gyotornék az ut faradalmai.

IX.

Szombaton este hat ora tajban érkezett Bécsbe.
Lajos batyja lakisan szallt meg, de csak a sogorndjét
talalta otthon, aki panaszkodott, hogy az ura mar
napok 6ta minden idejét a fohercegné szolgalataban tolti.
Ugylatszik, a helyzet valsagos, mert Ferenc Karoly,
Lajos ¢és Ferenc Jozsef fOhercegek, valamint Metter-
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nich herceg ¢és Kolowrath szakadatlanul tandcskoz-
nak.

Belatta, hogy hivatalos emberektdl ma mar nem
tudhat meg semmit. Elszaladt Rothschild barohoz, aki
csak néhany pillanatot szentelhetett neki. A pénzfeje-
delem megnyugtatta, hogy politikailag még nincsen
semmi baj, de aztan elarulta, hogy a tdzsde nagyon
élénken reagal a pdarizsi eseményekre. A grof maga-
ban azt gondolta, hogy vigye el az 0Ordog a tézsdét,
0 most politikai hireket szeretne hallani, de a baro,
ki tudja, mi okbol, e részben nagyon begombolodzott.

-— Mit sz6l mindezekhez Metternich? — kérdezte
végiil tiirelmetlenil.

A baro a vallat vonogatta/

— Azt mondta a herceg, hogy maga el6tt latja
a poklot, de nem lat maga koriil senkit, aki a pokol
ellen val6 harcban becsiiletesen timogatna.

— A magyar viszonyokra vonatkozoélag ... .?
A bar6 csodalkozo arcot vagott a kérdéshez.

— Az a monarchia sorsatol fiigg. Apponyi Gyorgy
grof Oexcellencidja szeretetreméltd gavallér, de beteges
ember ...

A grof belatta, hogy Rothschild barét faggatni to-
vabb nem érdemes. Tehat menni késziilt. A bard azon-
ban visszatartotta.

— Hanem egyebet mondok, kegyelmes uram. Amit
Excellenciad kozgazdasagi téren miivelt Magyarorszag-
ban, az egyenesen a csodaval hataros. En bankar va-
gyok, nem vagyok kolt6, nem tudom magamat szép
szavakban kifejezni, de én rajongdja vagyok a grof
urnak — ennél tobbet nem tudok mondani. A politika-
hoz is csak annyit értek, hogy adni kell-e papirt, vagy
venni. Nem mondom, James bard, a testvérem, az mar
mélyebben belelat a politika rejtelmeibe, de én csak
pénzember vagyok, én Excellenciad irant valé hddo-
latomnak csak azzal tudok kifejezést adni, ha meg-
sugom, hogy most adni... adni ... adni. . .

A grof nagy szemeket meresztett.

— Adjam el a papirjaimat?

— Nemcsak azt, ami van, — hunyorgott a bardo
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— hanem fOként azt, ami nincs... vagyis jatszani,
grof Ur, jatszani 4 la baisse ... .Nézetem szerint most
minden kockazat nélkiil nagyon sokat lehetne nyerni
. .. Tudja mit, grof Gr, én magamra vallalom a kocka-
zatot, én akar szazezer, vagy kétszazezer, vagy mond-
juk félmilli6 forint ara papirost eladok . . . Semmit sem
kérek, semmi fedezetet, csak egyszeri megbizést, csak
ugy bejegyzem ide a jegyzOkonyvembe. .. Rothschild
boldog volna, ha Széchenyi Istvan grofot is a megbizoi
kozé¢ szémithatna. . . Nem kerlil rossz tarsasagba
Excellenciad, tobbet nem mondhatok, mert én bankar
vagyok ¢és ¢éppen ugy tudok titkot tartani, mint az
orvos vagy a gyontatopap, tehat én nem mondok
neveket, de nagyon magas korokben. . . Mit mon-
dok? . . . Nagyon magas korokben? A legmagasabbak-
ban, a legfenségesebbekben, mar nem is lehet maga-
sabbakat elképzelni. En mindenféle korben otthon
vagyok . . . Hat ilyen tarsasagba keriilne, ha be mél-
toztatnék allani megbizéim kozé .. A differenciarol
majd elszamolok . . .

A grof Osszecsapta a kezét.

— Hat még ezt is meg kellett érnem! — kidltott
indulatosan és kirohant a baré irodajabol.

Aztan felkereste Sina Simon bardt, majd egy-
néhdny magas ismerdsét, de senki sem volt otthon.
Ekkor eszébe jutott, hogy talan mindenki kozil Bag-
ration hercegasszony tudna neki a legtobbet mondani.
Kocsiba iilt és elvitette magat a Hotel Erzherzog
Karl-ba. A hercegné otthon volt és kérdésére leizente,
hogy szivesen fogadja.

— Eppen most ment el télem Kelemen.herceg —
szolalt meg a gyéren megvilagitott, tulsdgosan diszes
és tulsagosan illatos szoba sarkabol egy vékonyka,
sirankoz6 hang. — Nem talalkozott vele a 1épcson?

Istvan grof Ugy érezte, mintha valami foldalatti
Vénuszbarlangba, Persephone eleuziszi  szentélyébe,
vagy Pythia titokzatos csarnokaba lépett volna be,
ahol most mindjart elkezdddik valami borongods ¢és
groteszk istentisztelet. A szobaban virdgok nyiltak,
mint magikus indiai laboratériumokban, ahol nincse-
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nek évszakok, ahol télen is riigyeznek és gyiimolcsei-
ket marol-holnapra termik meg a fak, ahogy azt a
magia papndjének éppen kedve tartja. A legfinomabb
parizsi parfémok keverékébol, keleti olajok és fiistolok
athatd ¢és bagyasztd nehéz kigbzolgésébol oOsszevegylilt
illatok egyszerre fojtogatni kezdték. Az ajulads kornyé-
kezte. Régen volt az, amikor az effajta asszonyok fész-
kének szaga az orrat kellemesen csiklandozta. Szeme
csak lassan szokott hozza a félhomalyhoz. Apranként
vette ¢észre, hogy a szobaban, amelyben egy roppant
kerevet foglalta el az ablak mellett levé sarkot, fan-
tasztikus  rendetlenségben hevernek draga prémek,
csipkék, selymek, brokatok, viragok, konyvek, ék-
szerek, ujsagok, levelek, intim toalettedények, csipkés
fehérnemtiiek, pihével és hermelinnel szegett hazicipok,
selyem topankak, utazokenddék, labzsakok, bundak —
borzasztd volt ez a ziirzavar, ez a szag, ez a félhomaly
és az a siri és gyermekded hangocska, egy beteg madar
csipogasa onnan a kerevetrél, amely a szoba sarkaban
terpeszkedett.

— Mar régen vartam magat, a barataim egymads-
utdn meglatogattak, csak még on volt hatra . . . Mi-
lyennek talalta Kelemen herceget? . . . Istenem, hogy
eljar az id6 . . . En alig ismertem ra, megrokkant és
megoregedett. Csodalatos, hogy némely ember milyen
hamar 0Osszeomlik . . . Maga, kedves Széchenyi grof,
egyaltalaban alig valtozott valamit, maga csaknem
olyan, mint amikor utoljara lattam. Mikor is volt az?
Ha jol tudom, X. Kaéroly koronazasa alkalmaval...
Aha, most mar pontosan emlékszem . . . Eppen sze-
gény Galicin herceg volt nalam . . . Csekélység, mind-
Ossze . . . ah, a vilagért se mondjuk meg, hogy hany
év telt el azota, mert bizvast letagadhatjuk, rajtunk
ugyan nem latszik meg az id6k mulasa, bamulatos,
hogy 6n is milyen pompasan tartja magat. Hany éves
on, kedves Széchenyi grof? Negyvennyolc? Na, mond-
juk, legfeljebb otven. on csak alig par évvel ido-
sebb, mint én.

A hercegné cérnahangocskdja mar majdnem egé-
szen elhalt. Latszott, hogy nehezére esik minden sz06,
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de attol is fél, hogyha elhallgat, Oregebbnek latszik,
vagy legalabb is alkalmat ad, hogy vendége alaposab-
ban szemiigyre vegye. A grof azonban igy is megmérte
a tekintetével hosszusdgban és szélességben, korvona-
lakban és sulyban, mintha csak a tenyerét emelgetné
és megallapitotta, hogy az egész asszony nem nyom-
hat tobbet nyolcvan fontnal. Arra is elmosolyodott,
amikor a koztik levo korbiilonbséget emlegette. Igaz,
hogy ez minddssze nyolc év, de a hercegné hatra-
nyara. Eszerint Petrovna Katarina most éppen hat-
vanot esztendés. Meg kell' adni, ebbdl a hatvanotbol
tizet valahol elrejtett. Amilyen kivételes teremtése 6
az Istennek, ezt a tizet csakugyan el is veszitette,
de ebbdl szegénykének nincs semmi haszna. Ha Otvenot-
nek akarna latszani, nem volna még baj; kissé¢ 0Ossze-
aszott, megviselt Otvendt éves asszonynak latszanék,
ami még nem volna szerencsétlenség. De 6 negyven-
éves démont szeretne jatszani s ez kétségbee;jto.
Az arca, mintha emaillal volna bevonva, semmiféle
kifejezés nem tud azon kirajzolodni. Bore kifeszitve,
rozsasan és fehéren csillog, mint a viaszbabuk a panop-
tikumban. Nagy, mandulavagasu, vilagos szeme, amely-
lyel annyi embert megbabonazott, az a rovidlato, titok-
zatos €s buja georgiai szem mintha mar egészen vak
volna. Tekintete belemered a levegObe, csillogva az
atropintol, mint valami dragakdé, de a vilagért sem
jutna eszébe senkinek, hogy ez a dragaké”— szegény
naiv kolt6k hite szerint — a lélek tiikre. Es a legbor-
zasztobb az, hogy ez a kis roncs, ez a gyermekded,
sovany kis test még mindig a meztelen angyal szere-
pét jatssza. Nincs rajta mas, csak csipke és fatyol,
mint valami odaliszkon. Kicsinyke o6reg, meztelen an-
gyal . . . Azért nem lehet mondani, mintha ez a test
O0sszeomlott volna. Mar Parizsban csodalkozott azon,
hogy a hercegné alakja — pedig mar akkor is tal volt
a negyvenen — tokéletes kis tanagra, kicsinységében
is klasszikusan aranyos és szép. Testének minden része
puha, mintha bére aldl az izmok, zsigerek mar telje-
sen kiolvadtak volna, de azért mégsem petyhiidt, sot
ruganyos a bére, mint egy felfijt gumibaba, amelyet
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levegd feszit ki. El sem tudja képzelni, mi adja meg
karjainak, labainak ¢és kiilondsen kislanyos kebleinek
feszességét és gOmbolyliségét, — ez vagy a természet,
vagy pedig a parizsi kozmetikai miivészet ©rok titka
marad. A vén meztelen angyal azonban bagyadtan
csipog, mint egy haldokld6 madarka. Borzalmas lat-
vany ¢és borzalmas az, amit beszél. Istvan grof
mar megbanta, hogy ide betette a Ildbat. De
mégis szeretett volna egyet-mast megtudni a parizsi
dolgokrol.

— Jo6jjon csak kozelebb, kedves grof, — lihegett
a szoba sarkaban a hercegné hulljja — igy ni, csak
batran. Uljon ide a kerevet szélére. Maga még mindig
fél télem?

Istvan gréf szégyelte magat, de mégsem tudta
elhatarozni, hogy rogtdon ratérjen a politikara. Kinja-
ban nem tudott mast kipréselni a torkan, minthogy
egészsége feldl kérdezoskodott.

A szobaban pokoli volt a hdség, mert a kis meztelen
angyalnak ugy latszik nagy kiils6 hoémérsékletre volt
sziiksége, hogy meztelen és angyal tudjon lenni.

— Nem panaszkodhatom. Kellemesen telnek a
napjaim. Barataim nem feledtek el és még mindig
vannak, akik szeretnek. Szeretnek, de félnek is tdlem.
Kelemen herceg ma volt itt el0szor, pedig mar hona-
pok ota késziil, hogy felkeressen. Ugylatszik, hogy fele-
sége, a kis Zichy Melanie, papucs alatt tartja. A kis
tomzsi asszonyka . . . mit sz6l hozza, micsoda falusi
szakacsnét vett el ez a Clemens. Csodalatos, hogy a
legnagyobb emberek tévednek leginkabb a hazassag
koril. A szerelem, az mas. Kelemen nem szeretett
mast soha életében és nem is fog szeretni, egyediil
engem; ¢és meglatja, kedves Széchenyi grof, emlékez-
z&k vissza szavaimra, Kelemen és én mégis csak egy-
masé lesziink. Oh, nekem van tiirelmem varni. Elvégre
egyszer mindenki meghal, a kis Melanie sem fog 6rokké
élni és akkor Kelemen mégis észretér €s nem engedi
magat befolyasoltatni. Igaz, Kelemen tilsdgosan meg-
Oregedett, de annak is az a szerencsétlen hazas-
sdg az oka. Hallom, a kis Melanie valdsagos furia, még
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pedig a legrosszabb fajtabdl, a tlizes magyar menyecs-
kék koziil vald gonosz kis boszorkany. Képzelem, hogy
csalja Kelement! Kérem, ne lovagiaskodjék 1 En job-
ban ismerem a ndéket. Es amellett, hogy csalja, még
egész nap gyotri is azt a szegény beteg embert. Kodé
mindegy, egyszer majd ennek is vége lesz s akkor
Kelemen bizalommal menekiilhet hozzam. Ha min-
denki elhagyja, én akkor is kitartok mellette.

A grof hatan végigfutott a hideg, ahogy ezeket a
szavakat hallotta. Kezdett félni téle. Nem hitte volna,
hogy ez a szikrdzéan okos asszony vénségére ennyire
elveszti az eszét.

A hercegné ezalatt faradhatatlanul csipegett to-
vabb.

— Bamulatos, hogy azok a primitiv asszonyok,
azok az ostoba kis falusi libadk mily gyonyoriien meg
tudjak csinalni a karrierjiiket. Igen, igen, semmihez
sincs eszilkk, de magukhoz wvald eszik, az tébb van,
mint nekiink. Hat mi velink mi lesz, kedves Kkapita-
nyom? Hat mi mikor talaljuk meg a parunkat?

Istvan grof nevetett.

— Madame, én mar tizenkét esztendeje hazas-
ember vagyok, van két szép kisfiam ¢és ha az Isten
ugy akarja . . .

A hercegnd ugy tett, mintha Oriilne.

— Latja, ez szép, ez becsiiletére valik onnek, ked-

ves grofom. Ambar volt idé ... no, de ezt hagyjuk.
Istvan grof végre elszanta magat.

— Petrovna Katarina, on szives volt nekem siir-
gonyt kiildeni . . . K0szonom, nagyon halds vagyok,
de most, ha megengedi, nagyon érdekelne, hogy vaj-
jon a parizsi eseményekrdl vannak-e ijabb értestilései?

A hercegn6 felsohajtott.

— A parizsi dolgok . . . Higyje el, nem tudom
elfelejteni az On utols6 latogatasat Parizsban. Mit
gondol, kedves grof, ha ¢én akkor kissé erdltettem
volna . . . nem is lett volna rossz hazassag . . . eh, de
ezt hagyjuk. Ont a pdrizsi forrongas érdekli. Kele-
ment is nagyon érdekelte, nézze csak, kedves bara-
tom, ott vannak a legutolsé értesiiléseim ... oh
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nem ott... igen, a fésilé kopenyem balzsebében
megvan? . . . Na, héla Isten.

Istvan grof kezében remegett a papirlap, ahogy a
parizsi hireket olvasta.

»Cslitortokon reggel az egész varos visszhang-
zott a csatakialtastol: Eljen a koztarsasag! Louis
Blanc a katonasag lefegyverzését és eltavolitasat kove-
telte, Proudhon pedig ezt a rovid proclamatiét osz-
totta ki: Lajos Filop gyiikoltat benneteket, mint
X. Karoly; menjen hat X. Karoly utan. A nép csele-
kedett, a Tuileridkban tétovaztak. Thiers bejarta az
utcakat, hogy lefegyverezze a népet. De mar elkés-
tek. A katonasag, mivel nincs kormany, amely paran-
csolna, nem tamadta a barrikddokat. A varos a fel-
kelok kezébe keriilt, kik nagy tomegben kozeledtek
a Tuileriakhoz. Csak a Chateau d’eau kaszarnydjanal
allott ellen a varosi renddrség. De a hazat felgyuj-
tottak, a védok elpusztultak. Mar athallatszott a
puskaropogas ¢és a haldoklok kialtasa a Tuileridkba.
Ekkor, az utols6 pillanatban, férfias elhatdrozasra
jutott a vén kiraly: személyes megjelenésével akarta
megtartani a tront, melyet tizennyolc évvel ezelott
ugyanezekkel az eszkozokkel szerzett meg. Lora iilt
és megmutatkozott a katonasagnak. Ezzel 1is el-
késett. A nép mar behatolt a Palais Royalba, az Orlean-
sok régi palotajaba, majd a Tuileriakba is. A souverain
nép nem lop, nem is rombol, csak Lajos Fiilop arcképeit
pusztitia. De a tront kivitték a Bastille terére, ott
sorban felilltek rda az utcai gyerekek, aztdn megéget-
ték a kirdlysdg jelvényét. A Tuileridk tgyszolvan
kardcsapas nélkiil vesztek el. Paris erdditései, 40.000
katona, 80.000 nemzetdr, minden hiadba. Nem volt
ember, aki Lajos Fiilopért kockéara tette volna az
életét. . ,

— Végink van! — kialtott fol Istvan grof
rekedt rikdcsolassal s megfeledkezve minden udvarias-
sagrol, barnara siilt, kemény, izmos markaban 0&ssze-
gylirte a taviratot és a f6ldhoz vagta.

— Végiink van!
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A kereveten pihegd beteg madarka halkan csi-
pogni kezdett.

— Téved, kedves grof, most kezdddik minden.

— A forradalom nem 4ll meg Parizsban.

— Forradalom? Ez is forradalom?

— Metternichnek megint igaza lett. Langbaborul
egész Europa.

A haldoklo kis o6reg meztelen angyal kacagni
kezdett.

— Mit6l? Ez a parizsi farsangi mulatsag boritja
langba Eurépat? Ez a kis gyertyalang? Ez a kis
szentjanosbogar?

Istvan grof magankiviil rikacsolt tovabb.

— De ezt a gyertyalangot egy puskaporos hordo
alatt gyujtottak meg. Egész FEurdépa olyan, mint
egy puskaporos hordo. Uristen, ha ezt Kossuth és
Batthyany Louis megtudjak! . . .

A hercegnd mintha nem is hallotta volna ezt a
felhordiilést, magamagaban csipogott tovabb.

— Azért, Oszintén szdlva, kedves grof, nem
hittem volna, hogy derék, oreg, kortefeji baratomnak
ilyen csuf vége lesz. Néhadny nappal ezelott még
rajongtak érte a franciak vagy legalabb is a parlament
tagjai. Tudja hogy nevezték Ot?

— Ordog vigveel. . .

— Az eszesek legeszesebbjének. Szép epitheton.

A legokosabb francia . . . gyonydri kiralyi melléknév.
Istvan grof elsapadt.

— Gunynév lett beléle. Engem is elnevezett
valaki® a legnagyobb magyarnak. Ebbdl is gunynév
lesz. Es, mint Lajos Fiilop, én is vehetem az esernyd-
met, karomra flizhetem a feleségemet és magam elott
terelve két kisfiamat, mehetek a pokolba, akarcsak
a francidk kiralya. Petrovna Katarina, micsoda par-
flimje van 6nnek? Az embert megdrjiti!

Es kalapjat, botjat, felolt6jét a szobaban hagyva,
kifutott a Vénuszbai langbdl €s lerohant a Iépcson, ki
az utcéra, az Isten szabad ege ala.
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Vasarnap ¢s hétféon hiaba kereste Metternichet.
Ezeket a napokat atlézengie. Nappal az ujsagokat és
folyoiratokat bujta, az ¢&jszakakat pedig atdorbézolta
Lichnovszky Eduard herceggel, aki most is szorgal-
masan irta a Habsburgok torténetét ¢és szorgalmasan
latogatta Bécs legaljasabb mulatohelyeit. Szomoru volt,
hogy ezeket a kritikus napokat azzal az emberrel kel-
lett kitoltenie, akit ifjisaga Ota utdlt és megvetett és
hallania kellett az erkdlestelen és lelkiismeretlen kéjenc
nagyképii politikai fejtegetéseit. Es ami a legfajdalma-
sabb, ezekben a fejtegetésekben, amelyek természete-
sen nem az ifji Magyarorszdg, hanem az egész uj Eu-
ropa  megsziiletésének  vonaglasait targyaltdk, sok
volt az igazsag, amellyel még csak vitatkozni sem
volt észszerli. Hallgatnia kellett Eduard herceg
monologjait Schopenhauer pesszimizmusardl és ciniz-
musar6l, a materializmusrél, Saint-Simon grof, Fourier
és Owen Robert utopista kisérleteirdl, a proletariatus
szervezkedésérdl, a német munkasok leziillésérdl, Weit-
ling Vilmos német szabdlegényrdl, aki most konyvet
adott ki ilyen cim alatt: A szegény biinés ember evan-
géliuma. — Olvastad? — kérdezte a nagyhomloku
Eduard herceg. — Nem. — Hat Ugyes egy fiu az a
szabolegény, azt meg kell adni. Parizsban megismerke-
dett a francia szocialistak tanaival, aztan német és
svajci  emigransokkal egyiitt megalapitotta az igazak
titkos tarsasagat ¢és megirta evangéliumat. Az uj -
szentirdsban tiltakozik, a hazafias hazugsagok ellen,
amelyek mogé a kivaltsagosok most gyavan elbujnak,
nyiltan kiabalja, hogy az ugynevezett haza irant sem-
minemi szeretettel nincs. (Ezt egyébként nyilvan a bécsi
arisztokraciatol sajatitotta el.) A hézassagrol is eredeti
modon nyilatkozik. Szerinte a szerelem a mag, a hazas-
sag a héja és a pénz a féreg, amely a magot megrontja.
El kell tehat dobni ezt a héjat, a szerelem legyen.sza-
bad, a gyermekek nevelése a tarsadalom gondja.
Azt kiilonben — tette hozza Eduard herceg ciniku-
san, — hogy a szerelem szabad, nem kellett éppen
ennek a szegény szabdlegénynek kitaldlnia, erre az
emberiség mar évezredek oOta rajott és gyakorolja. Weit-
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ling mester azonban nem szorult az évezredek tapasz-
talataira. Csak szét kellett egy kicsit néznie az uralkodo-
hazban, az egyik féherceg fényes példaval szolgalt neki.
Tudod, melyik féhercegrol van sz6? Nahat ez a fOher-
ceg halalosan beleszeretett egy stajer kocsmaros lea-
nyaba, akivel vadaszatok alkalmaval cs Sszkunyhoban
szokott taldlkozni. Meghato idill. A lanynak azonban
vOlegénye is volt, mit gondolsz, kicsoda? Eltalaltad,
ugy van, a tudos szabdlegény, aki a szabad szerelmet
ugy magyarazta, hogy a kocsmarosleanynak csak ot
szabad szeretni, a foherceget nem ¢és emiatt meg akarta
0lni menyasszonyat. A lednyz6 elmenekiilt és most
itt él Pécsben. Metternich herceg pedig annyira meg-
oregedett, hogy mar ezen a csekélységen is felhaboro-
dik és szornyli haragra lobbant — nem ugyan a féherceg,
hanem a szabodlegény és az 0Osszes mesterlegények, a
gyarimunkasok, a szocializmus, szabadgondolkodas ¢és
a szabadszerelmet kivéve az 0Osszes szabadsag-elméletek
ellen. Baratom, a vilag megvaltozott. A fShercegek s
mesterlegények kozott kenyértdrésre keriilt a sor és ezt
mi mind Anglidnak koszonhetjiik, ahol Palmerston ¢és
Disraeli véddészarnyai alatt a munkassagbol valdsagos
nagyhatalom lett. Tudod ki ez a Disraeli? Dandy, aki
az ifju Anglidt kitaldlta, spanyol szarmazasu zsido-
gyerek, regényird, de azért Izsdk fianak van magahoz
vald esze és egy roppant gazdag Ozvegyet vett el fele-
ségiil. Az ifji Anglia vezérférfia képviseld és hozzd még
konzervativ és nem adok neki egy esztend6t, magahoz
ragadja a biliszke tory-lordok vezérletét. Remek egy
kétkulacsos ficko, a regényeiben valdsagos szocialista,
mint politikus azonban ortodoxabb a legmaradibb kon-
zervativoknal, és Peel Robertot, akinek miniszterelnok-
ségét az Oreg Wellington egykor fontosabbnak tartotta
az egész angol alkotmanynal, ugy kipenderitette a ha-
talombol, hogy a laba sem érte a foldet. Uj vilagot
¢éliink, kedves bardtom, és ebben a vildgban a rablok
a zsandar szeme eldtt fosztjak ki a gazdagokat €s hatal-
masokat. Anglidban a trade union-ok nélkiil nem lehet
kormanyozni és Anglia a szarazfoldet is megmételyezi.
Mindeniitt alkotmanyt kovetel a nép, egész Europa ala
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van aknazva és hidba minden er6lk6dés, a szocialis
forradalom utban van, el6bb-utobb kitdr, Francia-
orszagban mar gy0zott is, négy-Otszdz ember a fold ala
keriilt s most viharos gyorsasaggal kozeledik felénk.
Lombardia el akar szakadni és Karoly Albert szardiniai
kiralyhoz csatlakozik. IX. Pius helyesli az -elszakadast
¢és liberdlis torekvéseket, Parizsban a magnaéfitk egyiitt
harcolnak a proletarokkal és a papai nuncius Oszinte,
mély megelégedését nyilvanitotta az események folott
és biztositotta a forradalmarokat, hogy a Szent Atya
Isten aldasat fogja kérni Franciaorszagra.

Ezekutan Eduard herceg végigkalauzolta &6t Bécs
éjjeli tivornya tanyain s amikor reggel mamoros fovel,
émelygd gyomorral, undorral és csomorrel telve ki-
jutottak a napfényes utcdra, falragaszokat pillantottak
meg, amelyeket titokzatos kezek ragasztottak  fol:
»Polgartarsak! Egy honapon belil Metternich meg-
bukott! Eljen az alkotméanyos Ausztrial«

A varos egyébként is feldalt allapotban volt. Az
ellenzéki korok mindeniitt gyilést tartottak, a bécsi
bank el6tt oriasi volt a csodiilet, mert az osztrak pénz-
jegyek irant végkép megrendiilt az emberek bizalma.
A csaszarvarosbol az idegenek mar menekiilnek, mert
félnek a forradalomtol.

— Es Metternich? — kérdezte Istvan grof kabul-
tan és lelkiismeretfurdalasok kozott a herceget.

— A kancellar latja, hogy Franciaorszagot végkép
elvesztette. Franciaorszagra nem lehet szamitani. Az
oreg kiilonben ugy ¢érzi, hogy minden Osszeomlik, de
azért még meggy6zOodése ellenére is teljesiteni akarja ko-
telességét. Uj szovetségeseket keres az ifju Eurépa ellen.

— Hol?

— Szentpétervarott, Berlinben és a pokol fenekén.
Istvan grofnak eszébe jutotthogy a kancellar milyen
felhdborodassal tiltakozott Istvan fohercegnek Olga
nagyhercegnével vald hézassaga ¢és az Oroszorszaggal
valoé kacérkodas ellen. Eszébe jutottak Metternich szavai
a panszlav veszedelemrdl, az orosz csaszari seregek be-
0zonlésérol... ha tehat most a kancellar mégis a carhoz
menekiil, akkor csakugyan vége mindennek...
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Es lemondva arrol, hogy Metternich herceggel
tanacskozzék, elhatarozta, hogy lohalalban siet vissza
Pozsonyba a kovetek kozé. Szinte koszonés nélkiil
faképnél hagyta Eduard herceget és rohant vissza
Lajos batyja palotajaba.

Lajos grof véletleniil éppen otthon tartézkodott.
A két testvér megdlelte egymast s mialatt a kocsiba
befogtak, Istvan grof az udvar véleménye feldl kérde-
z0skodott.

— Rettenetes jovonek néziink ezuttal elébe. Egyet-

len reménylink a car — mormogta Lajos grof ¢és a
homlokat tordlgette. — De most bocsass meg, at kell
6ltozkddnom.

Bejott a grofné, talpig feketében, kisirt szemmel és
halkan ko6zolte sogoraval, hogy el kell mennidk a Lich-
novszky-palotaba.

— Mi tortént? — kérdezte Istvan grof és Ossze-
szorult a szive, mintha eszébe jutott volna, hogy vala-
mit elmulasztott, valakirdl megfeledkezett s egyszerre
kinzo lelkiismeretfurdalas kezdte gyotorni.

— Nem is tudod? — Szegény kis Sel meghalt.
Most megyliink a temetésére.

Istvan grofnak elakadt a lélegzete. Hat még élt?
— Majdnem ez a kérdés szaladt ki a szdjan, de hir-
telen olyan erés fajdalom és rémiilet fogta el, hogy
beszélni sem tudott. A kis Selt bizony mar régen el-
felejtette. Sogorndje szeméb6l megint kicsordult egy
konnycsepp és halkan stigta Istvan grof fiilébe.

— Szornyli tragédia. Nem a haldlara értem, ha-
nem az ¢életére', hiszen mar évek ota haldoklott sze-
gényke. Az Isten jot tett volna vele, ha mar évekkel
ezel6tt magdhoz veszi. A teste mar régen Osszeomlott,
de a lelke nem tudott beleegyezni az elmulasba. Teg-
napel6tt azonban érezte, hogy nem birja tovabb, Ossze-
csomagolta a leveleit — tudod, hogy évek ota rog-
eszméje volt a levelezés s valamennyit elkiildétte Clam-
Martinitz grofnak, az uranak. Néhany sorban elblcsu-
zott tdle, panaszkodott, hogy meg kell halnia, nem
mintha valami sulyos baja volna (szegény kis Sel minél
betegebb lett, annal egészségesebbnek hazudta magat).
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hanem mert évek hosszii sora’ota névtelen levelek iil-
dozik, amelyek minden utat eltorlaszoltak, csak egyet-
lenegyet hagytak nyitva, egy keskeny kis Osvényt,
amelyen elmenekiilhet a halalba.

Istvan grof halalos rémiilettel kérdezte.

— Megolte magat?

— Nem volt ré sziikség. Szép csendesen meghalt.

— Es a levelek?

A gréfné szeme tele lett konnyel.

— Szegény kis Sel egész ¢életében ra akarta be-
sz€lni férjét, hogy olvassa el a leveleit, kiilondsen
azokat, amelyeket névteleniil kapott. Clam-Martinitz
sohasem volt erre hajland6. Most aztan végre egyikbe-
masikba belenézett. Nem is jo beszélni rola . . . Erthe-
tetlen, megfejthetetlen ... el sem hinném, ha a grof
egy ilyen levelet nekem is meg nem mutatott volna . ..
Szormyt dolgok voltak a levélben a kis Sel biineirdl. . .
és tobbek kozt rolad is . . . érthetetlen misztifikaciok . . .
Amig a szegény Lichnovszky Christiane hercegasszony
¢élt, addig azt hihettiik, hogy mindenkinek, Selnek is
0 irja ezeket a borzasztd leveleket... de a hercegné
mar tiz éve meghalt és a levelek még mindig jottek-
mentek .. . most mar tudjuk, hogy ...

— Ki irta?

— Szegényke 6 maga ...

— Oriilt volt? — kialtott fel rémiilten Istvan
grof és a fejéhez kapott.

A grofné vallat vont.

— Soha semmi rendellenességet nem vettiink észre
sem a beszédén, sem a cselekedetein. Gyenge idegzeti
asszony volt teljes életében, de a feje tiszta, a lelke erds
és a gondolkodédsa bamulatosan logikus volt utols6 pilla-
natdig. Senki sem érti... Titkdt magaval vitte a sirba...
csodalatos dolgok vannak az életben .. De most siet-
niink kell, Istvan, a temetésre. Nem jonnél el veliink?

Istvan grof lehorgasztotta a fejét és néman nem-et
intett.

— Nem tudok .. nem merek .. az utoébbi id6-
ben nekem 1is olyan rosszak az idegeim. .. megyek
vissza Pozsonyba ... most ott van a helyem.
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Az Oriasi utazd batar, amelyet szombaton Bécs
felé ropitettek Széchenyi Istvan grof hires angol félvér-
iiget6i, az utana kovetkezé szerdan Pozsony felé robo-
gott vissza. Az iivegablakok mogott sapadtan, 6t fontot
megsovanyodva, megint Ujsagok, levelek ¢s taviratok
kozé temetkezve, mélységes toprengések kozott vivo-
dott magaval a hintd6 maganos utasa. Forradalom,
Parizs, Bagration, Selina, Kossuth . . . egyszerre kinoz-
tak az agyat és szivét és egészben véve tele volt pesszi-
mizmussal ¢és kétségbeeséssel. Faradt volt, ugy érezte,
hogy legszivesebben lepihenne Cenken jo Oreg agyaba,
amelyet huszarkapitany kordban hozatott Londonbol.
Eszébe jutott, hogy ¢életében egyszer vagy kétszer mar
érezte ezt a halalos kimeriiltséget; néha le is fektette
valami betegség, maskor ujjacéledt egy-egy szenzacio-
ban. Most nem kovetkezhetik be sem az elsd, sem a
masodik eset. Most a kotelesség tartja talpon, sét érzi,
hogy csak most kezdddik el az igazi munka. Miféle
munka? Még nem is tudja. Lehet, hogy az orszaggyi-
lésen, lehet, hogy fegyveres erével a forradalomban,
vagy a forradalom ellen. Minden att6l fiigg, hogy mi tor-
ténik Bécsben ¢és mi lesz Pozsonyban. Bécstél minden
oriiltség kitelik s a magyarok is hajlamosak arra, hogy
az elhatarozo «pillanatban Oriiltségeket kovessenek el.
Neki pedig az a kotelessége, hogy ellene szegiiljon min-
den Oriiltségnek, akdrmelyik oldalrol kozeledik az.
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A helyzet a lehetd legrosszabb. A parizsi forradalom
kitorése ota 1épésrol-lépésre ugy torténik minden, ahogy
azt elore elképzelte. A februariusi parizsi napok hatasa
mar az egész vilagon megmutatkozik. Bécsben titkos
gytléseket tartanak, amelyeken egy Bach Sandor nevii
ugyvéd viszi a szot. Ez a Bach veszedelmes ember,
lakésan a parizsi forradalmak hire 6ta mindennap tanacs-
koznak a radikalisok. A német allamokban mindeniitt
alkotmanyoz6 gytiléseket tartanak. Piemontban Carlo
Alberto kiralyt roppant lelkesedéssel {innepiik, mert
alkotmanyt adott népeinek. A lombard- velencei
tartomanyokban a rogtonitélé birésag kihirdetése s a
parizsi események kovetkeztében utcai harcok folytak,
amelyeknek szamos polgar aldozatul esett. Ebbdl baj
lesz.

Pestrél is rossz hireket kapott. A Pillvax-kavéhaz
torzsvendégei — fiatal irok, szinészek és juratusok —
egylitt konspirdlnak az Ellenzéki korre], amelyben
Klauzal Gabor és Nyary Pal, Pestmegye masodalis-
panja viszik a szot. A fiatalsag vezérei Pet6fi Sandor és
Jokai Mor. Pet6fi mar egyenesen republikanus és forra-
dalommal fenyegetddzik, akarcsak Bécsben Bach San-
dor, a jakobinus ligyvéd.

Az id6, amely néhany nappal elébb még szibériai
hideggel fenyegetett, most hirtelen megenyhiilt és az
Orszagut, valamint a jobbra-balra elteriilé mezok az
olvadd ho és jég piszkos levében vigasztalan latvanyt
nyujtottak. Istvan grofnak eszébe jutott a cseppfolyos
allapot és a nagy kozmikus Osszefiiggések elmélete, —
gyalazatosan nyirkos hideg, ocsmany pocsolyak és
natha, kohogés, cstiz és idegfijdalmak — nyilvan laza
van, minden csontja faj . . . hol vacog a foga a hideg-
leléstol, hol le kell magardl dobni a bundat, mert elajul
a belso forrosagtol. . .

A hatiron a magaéhoz hasonlé nagy utazd hatar-
ral talalkozott.

— Nem a foherceg nador kocsija azs? — kérdezte a
vén Ambrus kocsist.

— Abbiz a, méltosagos grof.

— Alljunk meg!
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Nemsokdra még két-harom wurasagi hintd érkezett
a vamsorompohoz.

— Kedves grof, forduljon vissza és jojjon veliink
Bécsbe — kérte o6t a fiatal Istvan foherceg, aki
elmondta, hogy a kirdly Bécsbe hivatta a magyar or-
szagnagyokat, hogy velilk az orszaggyllés feloszlata-
sarol és az altalanos helyzetrdl tanacskozzék.

Istvan gréf kocsija megfordult, 6 maga beszallt
Mailath Gyorgy orszagbirbhoz. A magyar urak nem
lattak a helyzetet olyan sotétnek, mint 6. Az orszagbird
folényes gunnyal jegyezte meg.

— Az egész orszagban csak két ember beszél forra-
dalomrol: Széchenyi Istvan grof, aki retteg téle és
Pet6fi Sandor, aki meg szeretné.

Istvan grof indulatosan visszavagott.

— Engem egy vilag valaszt el att6l a vandor-
szinészt6l, de akar tetszik nekiink, akar nem tetszik,
mégis neki lesz igaza. Forradalom lesz, mint tizennyolc
évvel ezeldtt Lengyelorszagban.

— Rémlatas. Agyrém. Egyszerien fel kell oszlatni
az orszaggyulést. Apponyinak is ez a felfogdsa. A tobbit
bizzuk a kormanyra.

A grof keserlien nevetett.

— A nyolcvannégyéves Radetzky és a hetvenhdrom-
éves Metternich, ezek a mi mentd horgonyaink. A csata
elveszett. Batthyany a rombolds démona és Kossuth, az
enthuziaszta, maris a fejiinkre nétt. Metternich nagyon
veri a mellét, hogy a rendet fenn tudja tartani a mo-
narchidban. Majd meglatjuk, kinek lesz igaza. Met-
ternichnek és Kossuthnak, vagy Széchenyinek ¢és
Petofinek?

A grof arcara megint kililt a diabodlikus kifejezés,
amely 6t ilyenkor valosaggal ijesztévé tette.

Valaki megjegyezte.

— Kossuth Lajos nem azonositja magat a pesti
kavéhazakkal s kiilondsen gytloli a te Petdfidet.
Kossuth kezességet vallalt, hogy nem lesz forradalom.

A grof felhordiilt.

— Kezességet- vallalt? De vajjon ér-e még valamit
az 0 kezessége? Ez az ember nem eszik, nem alszik,
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csontig lesovanyodott; ez az ember belséleg mai
nyakig van a forradalmi fanatizmusban.

% % %

A zaszlosurak nem végeztek semmit. Megjelentek
Metternich el6tt, aki kijelentette, hogy amig 6 miniszter
lesz, addig sz6 sem lehet alkotmanyrol, felelés minisz-
tériumrdl €s barmiféle engedményrdl. A grof ugy érezte,
mintha ez az ember azért kiabdlna, hogy hangjaval
magat felbatoritsa. A  kancellar tegnap ota  fél.
Utcai suhancok beverték az ablakait s a herceg ugy,
ahogy wvolt, halésipkdban és mezitldb kiszaladt a
haloszobdjabol, fellarmazta a cselédséget és futart kiil-
dott a rend6rfondkséghez. Annyira megrémiilt, hogy
egy udvari szobaban virrasztott reggelig ¢és akkor vag-
tatva hajtatott a Burgba és védelmet kért a csaszartol.
Ma mar kett6zott 6rség vigyaz a kancellaria palotajara.

Istvan grof szomortan nézte az Oreg herceget, aki
valamikor nemcsak az elegancidnak, okossagnak ¢és
folényességnek, hanem a férfias batorsagnak is minta-
képe és neki hisz esztendds kora oOta emberi és férfini
idedlja volt. . . Most mar nem irigyli, de Agy érzi, hogy
a Metternich-ideal 0Osszeomlasaval sok minden mas
illuzid is 6sszeomlott, ami a lelkét taplalta.

A kihallgatas utan Metternich herceg Istvan grofot
megkérte, hogy latogassa meg a hercegnét.

— Bon jour citoyen — {idvozolte 6t fanyar humor-
ral Melanie hercegné — iiljon le, hogy van?

— Merci, delicieuse sansculotte — felelte szintén
elkényszeredett mosollyal a grof.

— Kelemen herceg o6hajt magaval négyszemkdzt
beszélni.

A herceg mar ott is volt és Istvan grofot leiiltette
maga mellé egészen kozel a kanapéra, mert a fiilébe kellett
kiabalni, hogy az ember megértesse magat. Egyébként
erre ritkdn volt sziikség. A kancellar beszélt és mosoly-
gott és hol a gréf arcardl leste a hatast, hol Melanie her-
cegné szép fekete szemébdl meritett lelkier6t a mondani-
valoihoz. A kancellar beszélt a rendszerrdl, az eurdpai
egyensulyrol, a forradalmak Iélektanardl, Napoleonrol,
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a nyalrol, akit 6 halalra kergetett és végiil leteritett, a
magyar alkotmanyrél, a torténelmi igazsagszolgaltatas-
rol és az erkdlcsi vilagrend gydzelmérdl és végiil meg-
penditette azt az eszmét, hogy ha valaki most, akar mint
kancellar, akar mint teljhatalmt kirdlyi biztos atvenné
a diktatorikus hatalmat Magyarorszag f616tt, akkor

Istvan grof megértette. Bolintott.

A herceg beszélt és mosolygott. Istvan grof pedig
ezalatt arra gondolt, hogy ez. az Oreg ember most utili-
zalni akarja Ot, mégpedig a t6le megszokott genialis
elgondolassal. Ez a megrokkant vilagfi, aki még férfias
batorsagat is elvesztette, egyet nem vesztett el: agya-
nak, annak a tokéletes remekmiinek bamulatos munka-
képességét. Amde az elbiivold beszéd és elbiivold mosoly-
gas alatt az 6 agya is elkezdett dolgozni és itt, a pil-
lanat hatasa alatt, egyszerre Osszefoglalta mindazt,
ami eddig tortént, ami varhaté volt, amit sejtett, amitdl
félt és majdnem hangosan kezdett gondolkozni. A for-
radalom elkeriilhetetlen. A csaszar minden tartomanya
langba borul. A birodalom, amelynek kozpontja nin-
csen, csak szélei vannak — van egyaltalan a vilagon
Ausztria? — ezek a fegyverrel Osszetakolt teriiletek az
els6 megmozdulasra darabokra hullanak szét, mint
ahogy O azt ulanuskapitany kordban a pragai korhaz-
ban megjosolta. A Habsburg-haznak mar meggyilt a
baja italiai tartomanyaival, aggasztd ~mozgolddasok
fenyegetik Csehorszag és Horvatorszag felél,—a dinasz-
tia kénytelen lesz a magyarok karjaiba vetni magat és
a magyarsdg magahoz ragadhatja a hegemodniat a
birodalomban. Ehhez semmi sem kell mas, minthogy
egy idore fiiggessze fel kozjogi koveteléseit, tiintesse fel
magat a Habsburg-hdz megmentdje gyanant, hall-
gasson, legyen résen és varja ki, hogy az uralkodd, aki
osztrak tartomdnyainak kénytelen alkotmanyt adni, az
ezeréves alkotmannyal bir6 Magyarorszagnak Onként
adja meg a nemzeti fliggetlenséget. Ez vilagos és logikus
feltevés. A monarchia végre kdzpontot kap és ez a koz-
pont Magyarorszag lesz. Hiszen a napodleoni héaboruk
alatt Metternich maga is helyesnek vélte, hogy az
uralkodohaz tegye at székhelyét Budara, hii magyar-
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jai kozé, akik, mint egykor Madria Terézia idejében,
most is meg fogjak menteni a katasztrofatol.

Istvan grof alig birt magaval. Ami Istvan fOherceg
hazassdgaval esetleg csak félig sikeriilhetett volna, az
most teljes egészében megvaldsulhat. SOt meg is valo-
sul, ha Kossuthot és az ellenzéket meg tudja nyerni
ennek a tervnek. A kancelldr aforizmakkal és paradoxo-
nokkal, Melanie hercegnd finom francia palinkaval, cse-
megével, szivarral, kavéval tomte, 6 pedig ez alatt gyo-
torte az agyat, hogy vajjon Kossuth és az ifja Magyar-
orszag megérti-e ezt a gondolatot. Rajott, hogy mind-
egy, Kossuth mar nem ura a helyzetnek, 6 csak vezére az
ifjc Magyarorszagnak, de nem a vezet6je. Ki a vezetdje?
Batthyany Lajos? Vagy valamelyik magnésasszony?
Vagy talan Pet6fi Sandor? Nem. A dolgok most mar
maguktol mennek, vezérre nincs szikség... a koz-
mikus erdék ... itt mar emberek beavatkozasa nem se-
git, itt csak az istenek . . .

Aztan hirtelen felkapta a fejét. A kancellar beszélt
és mosolygott, 6 pedig arra gondolt, hogy hatha .
talan az istenek szerepét mégis at tudna venni egy el-
szant ember . . . ejh, egy Napodleon annakidején at
tudta venni az istenek szerepét.. . most is talan meg
lehetne allitani a Végzet rohanasat erds kézzel, konyor-
teleniil, ha kell, véres diktataraval, kegyetlenséggel,
mint ahogy Kronos felfalta a sajat gyermekeit és Zeus
megsemmisitette a Titanokat. .. Talan . .. talan
Ez egyszer talan 6 tudna utilizalni Metternichet.

A herceg besz¢lt, Melanie hercegné mosolygott,
0 pedig egyszerre felcsattant.

— Igen, ezt talan kotelességem volna megkisé-

relni ...

A hercegi par arca felragyogott.

— Tehat igen?

A grof megtantorodott.

— Ma még nem adhatok valaszt. Holnap . .. vagy
holnaputan ... de addig is a legszigorabb titoktartast
kérem.

A hercegné rimankodva nézett ra ¢és alig tudta ki-
mondani.
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— Es ha holnap kés6?
Istvan grof sotét arca egészen elborult*
— Akkor mar ugysem érdemes.

%k ok %k

Két napig gyotrodott szallasan Lajos batyja pa-
lotajaban. Harmadnap Lajos grof, ahogy Zsofia f{6-
hercegndtél egy orara szabadsagot kapott, lehivatta
6t a vacsordhoz ¢és ott szomortan kozolte vele, hogy
Lajos fb6herceg, Zso6fia fOhercegnd ¢és Windischgraetz
Alfréd ellenzésén hajotorést szenvedett a Metternich-
féle terv, amely Széchenyi Istvan grof kancellarsaga-
val akarta Magyarorszagon a rendet helyreallitani.

Istvan grof elképedt.

— Ki beszélt err6l?

— Az udvari korokben mindenki tud rola. -

Istvan grof arca lang vords lett, hordgni kezdett,
de nem tudott egyetlen értelmes szot kipréselni a tor-
kan, csak egy eszeveszett nagyot karomkodott.

%k %k

A féurak pénteken, marcius 10-én dolgukvcgezet-
len mentek vissza Bécsbol Pozsonyba és azon a napon
Pesten az Ellenzéki kor francia mintdra lakomat ren-
dezett . . . szabadsaglakomat, reformbankettet.
és azon felolvastdk a magyar nemzet kivansagait tizen-
két pontban. Tizenkét pont! Istvan grofhak eszébe
jutott Galiéin herceg tizenkét pontja, amelyet X. Ka-
roly koronazasakor Bagration hercegasszony bibor-
selycmkarpitos  szobdjaban  hallott.  Galicin  herceg
azota mar régen halott. Téarsai szintén halottak, fiaik
a szibériai oOlombanyakban gdérnyednek .. a tizenkét
pont is ott van eltemetve. Oroszorszagban sohasem
volt olyan féktelen zsarnoksdg, mint most és Miklos
car, amikor Lajos Fiilop bukasat meghallotta, gyerme-
kesen ugralt és tapsolt s Oromében azt kialtotta: Ugy
kellett neki! Mikloés carnak még Lajos Fiilop is szabad-
elvi, forradalmér és illegitim volt és Miklds car most
Metternich szovetségese. Uristen, mi lesz a sorsa az
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Ellenzéki kor tizenkét pontjanak, amelyeket Perczel
Mor, Jokai és Petéfi fogalmaztak meg? ... Es mi lesz
a sorsa Magyarorszagnak?

%k %k %k

A grof még Bécsben maradt. Este felment a Jockey-
klubba, ahol legnagyobb amulatira o6t, mint jovendd
kancellart, kiralyi biztost ¢és diktatort iinnepelték
régi  baratai, a Liclmovszkyak, Windischgraetzek,
Schwarzenbergek, Liechtensteinok s az a néhany magyar
magnas, akik nem tudvan, hogy hol fenyegeti Oket
nagyobb baj: Bécsben vagy Pesten, — az udvarhoz
tartottak magukat azzal a titkos eltokéléssel, hogy a
szegény beteg, tétova Eerdinand csaszarral és a hatal-
mas, egészséges ¢€s rendiiletlen lelkli Zsofia fohercegno-
vel fognak majd annak idején egyiitt elmenekiilni.
A Jockey-klub fényliz6 termeiben, ahol Kkartyarol,
kutyarol, 16rol, asszonyrol most is tobb szd esett, mint
a monarchia helyzetérél, minden szem a grof felé for-
dult.

A kis Liechtenstein Vencel, aki éppen bankot adott
és utolsd aranyat is elvesztette, kipirult arccal felugrott
s a grofot megolelte.

— Becsiiletszavamra mondom, hogy addig, amig
Stefferlt latjuk, a monarchia. . . izé, hogy is mondjak . . .
mindegy, ¢én ismerem Stefferlt. .. Kérek egy iiveg
fanyar Moetet Chandont. .. hihihi, ugy-e jol emlék-
szem, hogy ezt szereted Stefferl? En nem félek a, hogy

is mondjak, izé . . . forradalomto6l, de pezsgében, asz-
szonyban, loban mindig Széchenyi Stefferlnek volt a
legjobb izlése és 6 nem . . . izé . . . engedi, hogy a cso-

cselék . . . hogy is mondjak, éljen 1

A tarsasag tagjai kozrefogtak, koccintottak, ittak
e a kis Liechtenstein herceg lelkesedésében a pohara
nyakat leharapta. Istvan grof szomorGian nézett végig
régi barataim. Az egyik Schwarzenberg herceg azt in-
ditvanyozta, hogy a monarchia kiilonb6zé tartomanyai-
bol a kiralyhti fourak szovetkezzenek és a legitimista
francia fonemesek mintajara alapitsdk meg a csaszari
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ligat. Egetverd ¢éljenzés ¢és tombolas kovette ezt az
inditvanyt, a poharak 0sszecsendiiltek és Liechtenstein
herceg Oromében a magaét izzé-porra harapdalva a
pezsgovel egyiitt lenyelte.

Végre Istvan grof is szohoz jutott.

— Barataim, — mondta halottsapadtan ¢és reked-
ten a mély megbotrankozastol — az én hivatdsom nem
a palotdkban, az ¢élvezetekben és a kényelemben vald
hentergés, engem hagyjatok meg a magam szerepében,
hogy mint az igavon6é barom huzzam a terhes szekeret.
C’est ma gloire. Ha ki tudom rédntani a sarbol, szivesen
aldozom az életemet érte. C’est digne de moi.

Esterhazy Pal herceg, aki csendesen ilt és szotla-
nul szivta a szivarjat, a terem egy sarkaban jéghideg
arccal, mint akit a maga sodrabol egy foldrengés sem
tudna kihozni, halkan és udvariasan megszolalt.

— Hogy méltoztatod ezt gondolni, kedves Istvan?
Parancsolsz ebbdl a havannabol? Az egész monarchia-
ban csak mi ketten értiink a szivarhoz. Mindig biiszke
vagyok arra, hogy izlésem a tieddel egyezik. Mi lesz
most Magyarorszagon? Ugy tudom, hogy a kancellar,
sOt a csdszar is nagyon szamit rad.

Istvan grof fanyarul mosolygott.

— A kancellar és a csaszar, lehet, hogy szamita-
nak ram, de 0k ketten mar nem szamitanak.

Esterhazy herceg felnézett a mennyezetre, aztan
lebocsatotta a szempillait.

— Bocsass meg kérlek aldssan, te még mindig a
régi pesszimista vagy.

Istvan grof 6sszevonta bozontos szemdoldokeit.

— Most olyan emberek uralkodnak a monarchia-
ban, akik majd csak akkor fognak belém kapaszkodni,
amikor egy halk, de hatalmas szozat a fiiliikkbe sugja:
Trop tard . . . mar késo . . .

Liechtenstein Vencel, aki ezalatt mar legalabb két
iiveg pezsglt ivott meg ¢és Ot poharat harapott dara-
bokra, roppant érdeklédés mellett mesélte, hogy Lola
Montez, a bajor kiraly szeretdje férfiruhdban Miinchenbe
érkezett. Micsoda asszony, uraim, micsoda tiineményes
asszony! Nem tudom, szépségét, vagy tancmivészeiét,
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vagy hogyis mondjdk, a hdsiességét... akarom mon-
dani, izé, szoval, éljen grof Széchenyi Stefferl!

— Halljuk, halljuk, mi tortént Lola Montezzel?
— kiabéltak a szoba minden részébdl.

— Miinchenben forradalom van, mar a katonasag
is meg van mételyezve és hogy is mondjak, az isteni
Lolat felismerték és még az ¢éjszaka folyaman kiizélték

Ot... szdval tolonckocsin elszéllitottdk ... idaig jutot-
tunk, uraim!

— Gyalazat. .. ideje volna . . .

— Ideje volna uraim, — kialtott kdzbe Istvan grof

— hogy megj6jjon az esziink és ne kirdlyi ringyokért,
hanem a hazaért fajjon a fejiink. Mar tudniillik, amed-

dig fej lesz a nyakunkon — tette hozza, amikor latta,
hogy pathoszat a Jockey-klub tagjai glnyosan meg-
mosolyogjak.

Aztan gyors léptekkel kiment a klub puha, szénye-
ges, brokat fliggonyos, selyemkarpitos tarsalgdjabol.

A kis Liechtenstein herceg 0Osszecsucsoritotta a sza-
jat, komikus fintorral a homloka el6tt jobbra-balra
ingatta vékony, fehér mutatéujjat, mikozben szemével
a tdvozo grof utan intett.

— Mindig mondtam, hogy ez a Stefferl... hdobor-
tos izé.

— Bolond — javitotta ki Windischgraetz herceg.

— Igen, igen, de nagyon kedves és artatlan iz¢.

Windischgraetz altdbornagy oOklével az asztalra
utott.

— Tévedsz! Ez a Széchenyi nem artatlan, hanem
koz veszélyes bolond. O az oka minden bajnak, ami
a Lajtan talrol fenyegeti a monarchiat. S6t még csak
nem is bolond. Erre hidba adnank kényszerzubbonyt,
a tiizet, amelyet meggyujtott, sajat maga sem tudja
eloltani. Ez nem bolond, hanem gonosztevd, akit fel
kell kotni az els6 fara.

A Jockey-klub wurai ezt a fenyegetést mar nem
hallottak, mert elszéledtek a kartyaszobakba, vagy
az éttermekbe.
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IL

Hétfén, marcius 13-an, ugyanazon a napon, amelyen
a nador és az orszagnagyok Becsbol visszatértek, Istvan
grof hatalmas iivegbatarja is begérdiilt a Jeszendk-haz
boltives bejarata ald. Otthon mindent a legnagyobb
békességben ¢s rendben talalt. Crescence ragyogott, a
gyermekek egészségesek, a hazban vidamsag honolt,
valosdgos 1idill a viharban, amely koriilotte tombolt.
Crescence valahova éppen menni késziilt, a masodik
emeleti 1épcséfordulonal talalkoztak és a grof abban
az illizidban ringathatta magat, hogy egy XIV.
Lajos-korabeli tiineményesen szép damaval talalkozott,
aki barsonybol késziilt gallérkaban, fekete csipkefodro-
zatu, boéreddjli, tag ruhaujjakkal, amelyek eldl csipke-
karmantytkban végzédnek, mint a Kkiterjesztett legyezd
sugarai, mélyen kivagott délutani galdban még mindig
hodité jelenség. Ahogy megoélelte, érezte a test finom
érzéki illatat, szinte szerette volna megcsokolni a mezte-
leniil hagyott vallakat és szivalakban kivagott derékbol
kiduzzadd hamvas rubensi keblet. Azonban hata mé-
gott allott a komorna, hogy urndjére boritsa a brokat-
béléses, foldigéré nyestbundat és kékroka prémeket s
egy lakaj vitte utana a tigrisbér takarot, amely a ko-
csiban a grofné térdét melegiti. A grof egy pillanatra
elfelejtett mindent és csak azt érezte, hogy azért az
asszonyért érdemes még ¢€lni. Crescence grofné azon-
ban, ahogy rapillantott, hirtelen kigyalt az arca és
sértd gunnyal végignézve rajta, epésen kérdezte.

— Hat magaval mi tortént Bécsben?

— Crescence! — iparkodott a féltékeny asszonyt
észretériteni, mert tisztdban volt azzal, hogy Crescence
mire gondol. Mindig igy fogadta &6t, ha Bécsboél Pestre,
vagy Pestrdl Cenkre hazaérkezett. Mindig meggyanusi-
totta, hogy kicsapongasok ¢és tivornyak kozepette tol-
totte az id6t és attdl olyan megviselt, faradt és roskatag.
— Crescence!... —ismételte, most mar kissé tiirelmet-
leniil, de a grofné hatat forditott.

— Nézze meg magat a tiikkorben.
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Aztan lement a lépcsén — Rachcl, Ristory, Sebe-
delné vagy Laborfalvy Roza sem tudott ilyen mélto-
saggal és mégis eszményi graciaval fol és ala jarni a
lépcséfokokon, — s a komorna ugy vitte utana a préme-
ket és bundédkat, mint ahogy fiatal papndk a Vesta-
szlizek utan vihették az antik Romaban . . . Istvan grof
egy pillanatig utdna nézett, aztdn bosszusan besietett
a szobajaba. Ott eszébe jutottak Crescence szavai és
csakugyan megnézte magat a tilkorben. Megddbbent.
Legalabb 6t esztendot Oregedett bécsi utja alatt.
A szeme gyulladt és beesett, duzzadt kis taskak logtak
kék szemgodrei alatt, arca vanyadt» sovany és sapadt...
csakhogy Crescence-nek tudnia kellene, vagy meg kellett
volna ¢éreznie, hogy a szenvedéseknek ezeket a jeleit
nem a kicsapongasok, hanem a lelki vivodasok irtdk az
abrazatara.

Legyintett és leroskadt egy szék be. At sem olto-
zOtt, inasat elkiildotte Kovacs Lajosért és Tasner Antalt
is magahoz kérette. Kozben a szemoldokét tépte, arca
rangatodzott €s halkan mormogott.

— Igaza van neki. Nyomorult allapotban vagyok,
ideglazt kapok, vagy mar meg is kaptam. A fejem szé-
dil, agyam egészen feldulva ... a kormany bizonyosan
el fog kovetni valamit, ami Bécsben roppant okos dolog-
nak latszik, de itthon az elképzelhetd legnagyobb osto-
basag lesz. Nyilt lazadas szagat érzem. Azt hiszem,
még csak napokig birom ki. Holnap vagy holnap-
utan ... igen, pontosan marcius tizenotddikén, aznap
szurta le Brutus Julius Caesart. . . holnaputan, tehat
szerdan pont éjfélkor megall a szivem. Meghalok. De
mar nem is félek a halaltol. Az egész dolog olyan, mint
egy gonosz alom. Magyarorszag elindult.. . be rekesz-
tett utak .. csak a végenyészet felé vezet egy kis
Osvény. A majbajommal cudarul vagyok. Végem van ...
Vagy talan mégis erdltetni kellett volna a dolgot azzal
a diktataraval? Nem. Szerencsém, hogy nem .. Az
els6 feltétel a titoktartds volt, azt sem tartottdk be.
Pfuj. Utdlom Oket.

Eszrevette, hogy az asztalon nagyalaka, finom
papiré, Otpecsétes felbontatlan levél hever, az wudvar
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tagjai szoktak ilyet haszndlni. Felbontotta. Lajos f0-
herceg levele. Megddbbent. Talan csak nem? Ha most
felajanlandk a kancellarsagot, mar nem is fogadna el.
Megutalta dket.

Felbontotta a fOherceg levelét és megkdnnyebbiilve
dobta vissza az asztalra. A fOherceg csak arra kéri, hogy
iparkodjék a Kossuth altal inditvanyozott felirat elkiil-
dését mindendron megakadalyozni. Onkénytelen guny-
nyal biggyesztette le az als6 ajkat. Felirat. . . leirat...
levelezés a kirdly és a nemzet kozott... Van most
valami értelme az ilyen irka-firkdnak? Ejnye, még
mindig nincsenek itt Kovacs és Tasner?

Hata mogott halkan megszolalt a komornyik és
jelentette a két titkdr megérkezését. A grof most mar
csak ebben a két emberben bizott . . . Sok nagy urat
ismerek a monarchidban, de gentlemant csak kett6t,
vagy harmat. Ezt irta a naplojaba ezeltt hisz esz-
tendovel. A helyzet azéta nem valtozott — gondolta
magaban és két hiiséges emberének elmondta Metternich
herceggel vald beszélgetését s azt a titkos hatsé gondo-
latot, amellyel esetleg vallalta volna a kétségbeesett
feladatot.

— Természetesen ezt nem arulhattam el Metter-
nich eldtt, bar éreztem, hogy a vén rdka magatol
is kitalalta. Itt azonban barataim, honfitarsaim, a
férendek és alsdhazi tagok el6tt nincs értelme a titko-
lodzasnak. Akarom, hogy tudjak, melyik az egyetlen
mod, amelyen boldogulhatunk. A Habsburg-haz és a
birodalom megmentése ma a mi keziinkben van. Ha
mi most a dinasztiat meghoditjuk a magunk szamara,
azzal egylitt az egész mivelt vilagot meghdditottuk,
Magyarorszagot a nagy eurdpai érdekek sulypontjava
tessziik és fajunk e sulypont oszlopava lesz. Higgyék
el, fiaim, Eurdpara nézve ¢életbevagd kérdés, hogy a
Habsburg-birodalom fennmarad-e, vagy sem. Europa
keservesen meg fogja banni, ha eldsegiti, vagy tét-
leniil nézi a birodalom széthullasat, vagy feldarabo-
lasat. A kérdés rovidesen aktudlis lesz. Néhany hét
mulva az uralkodonak menekiilnie kell ¢és ¢én azt
akarom, hogy ne mashova, hanem Budara menekiiljon.
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Tasner kdzbeszolt.

— Kegyelmes uram, tegyiik fel, hogy a biro-
dalom népei hidba lazadoznak ¢és Windischgraetz vagy
Clam-Martinitz elbanik velik, az 6reg Radetzky pedig
leveri az olasz forradalmat. Erre nem gondolt Excel-
lenciad? FEurdpa szabad népei akkor minket, magya-
rokat okoznak a sikertelenségért. Miért? Mert ha mi
is odadllunk a szabadsagért kiizddé olaszok, csehek és
szlavok mellé, akkor Metternich nem zarkozhatok el,
hogy a birodalom 0&sszes népeinek alkotmanyt adjon.
A pillanatok dragak, az id6 félszdzaddal ugrott eldre,
a nemzet nem elégedhetik meg tobbé részletengedmé-
nyekkel, egész alkotmanyunkat, amelyet a Habs-
burgok lassan konfiskaltak, egy csapasra vissza lehet
és vissza kell szerezniink, sot kovetelniink kell a biro-
dalom minden tartomanya szamara az alkotmanyos-
sagot. igy lesziink mi igazi megmentéi a tréonnak é€s
a birodalomriak. Kegyelmes uram, ki meri vallalni a
felelosséget, ha ezt a torténelmi pillanatot elsza-
lasztottuk?

A grof  halottsapadtan  hallgatta végig Tasner
szavait. Aztan beszélni kezdett.

— Igen ... roppant felelosség .. Ebbe sova-
nyodtam le és oOregedtem meg . .. roppant feleldsség ...
De tegylik fel, hogy mi is kovetelddzink és a di-
nasztia megalazasaval kicsikarjuk koveteléseink telje-

sitését ... Nos, mi torténik akkor, ha aztan a di-
nasztia megint Osszeszedi magat, az oligarchia és a
hadsereg Wjra mellé¢je all és akcidoba 1ép?.. . Uraim,
akkor. .. higyjék el.. ¢én ismerem a ma uralmon

levé fohercegeket és fOhercegndket, amit erdszakkal
csikartak ki toliik, azt er6szakkal vissza is vonjak.
Es aztan? Aztan nincs mas hatra, mint a fegyve-
rek erejére bizni a dontést. Most én kérdezem Ono-
ket, uraim: ki meri vallalni a felelosséget azért,
hogy Magyarorszagot belehajszoljuk egy habortba,
amelyben velink szemben 4all a dinasztidhoz hil
csaszari hadsereg, az orszagunkban laké nemzeti-
ségek msurrectidja s végiil Metternich  szovetsé-
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gese, a car ¢és egész Oroszorszadg, az egész szlavsag,
fél Eurdpa és fél Azsia s nem all mellénk senki, hacsak
nem egy tucat lengyel katonatiszt és olasz emigrans.
Nos, uraim, ki merészelné koziletek vallalni a fele-
10sséget?

Tasner ¢és Kovacs lehorgasztottak a fejiiket és
vartak a grof rendelkezését.

— Nézzenek ram, — folytatta keserliséggel és
fajdalmasan a grof — alig allok a labamon, nyomo-
rult vén ember lettem az alatt a par nap alatt, amelyet
Becsben to6ltdttem, e pillanatban képtelen vagyok egy
*¢pkézlab mondatot megfogalmazni, pedig azt akarom,
hogy honfitarsaim mindazt megtudjak, amit most
Onoknek elmondtam. Ma délutinra huszonkét bara-

tomat hivtam meg . .. kedves baratom, — fordult
Kovacs felé — az Isten aldja meg, amir6l most szo6
volt, foglalja irasba, készitsen abbol valamiféle memo-
randumot . . . este nyolckor felolvasom majd barataim
elott.

k ok ok

Délutan megérkezett a bécsi hajo, a kapitany fel-
allt a kormanyosi hidra és lazitd beszédet tartott a
kikotoben Osszegytilt tomegnek. Héarom vagy négy-
szdz fiatal juratus, az orszaggyilési ifjak és a karza-
tok szovivéi harsanyan megéljenezték a hajoskapi-
tanyt.

— Le a kormannyal! Le a foérendekkel! Gaz-
emberek mind! Le az arisztokratdkkal, le minden
magnassal!

Aztan&egymasutan  pfuj-kidltasokkal illettek az
orszagbir6t, a tarnokmestert, a personalist és a kon-
zervativ  koveteket. Széchenyi Istvan grof nevét senki
sem merte kimondani.

A grofnadl Mailath Gyorgy ¢és Szécsen grof ebé-
deltek, majd atmentek a féherceg-nadorhoz. A bécsi
hajo utasaitol akkor mar megtudtak, hogy Bécsben
a Szent Istvan-templom koril miiegyetemi és orvos-
novendékek népgyilést tartottak, aztan atmentek a
rendek hazahoz ¢és ott felolvastak Kossuth Lajosnak
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egyik beszédét német forditdsban. A tomeg aztan
elindult a Burgba. A katonasagot megtamadtak, Al-
brecht féhercegnek leiitotték a szemiivegét s mnéhany
pillanat mulva a Burg udvaran o0t vérzo testl didk
hevert mozdulatlanul és viaszsargan. Erre aztan
eléjilk 1épett Metternich herceg, aki visszanyerte régi
hidegvérét ¢és férfias batorsagat s kozolte a néppel,
hogy elhagyja allasat.

Ilyen hangulatban jott Ossze az a huszonkét tor-
vényhozo, akiit el6tt Istvan grof a memorandumot
felolvasta. A papirlap hatlapjara mind a huszonkét
képvisel6 sajatkeziileg rairta a nevét, mert a grof
letagadhatatlan bizonysagot kivant, hogy ¢ az utolso
pillanatban megtette a kotelességét. A javaslathoz
senki sem szOlt hozza s a meghivottak koziil egyetlen
egy sem akadt, aki azt helyeselte volna. A grof egész
testében reszketett, de Osszeszedte minden erejét,
hogy el ne arulja megrendiilését. A papirlapot gondo-
san Osszehajtogatta és gondosan eltette az akta-
taskajaba.

Aztan megindult a fesztelen beszélgetés. Mindenki
biztosra vette, hogy most mar a monarchia Osszes tar-
tomanyaiban, tehat Magyarorszagon is megalakul a
népképviselet és a felelés minisztérium. Az ifjusagot
felfegy vérzik, teljes lesz a sajto- és szolasszabadsag.
Batthyany Lajos lesz a miniszterelnok. Istvan grof
akaratlanul is szoba hozta Ujra a maga javaslatat.
Megkérdezte, hogy nem volna-e helyes, ha azt a kerii-
leti iilésen vagy a plénumban is elOterjesztené. Wenck-
heim Béla grof szeretettél remegd hangon “kérlelte.

— Hagyj] mindent a maga utjara, Ymert még
lesztrnak.

Perényi Zsigmond bar6 hozzatette.

— Ne ingereld magad ellen a kozvéleményt, ha
nem akarod, hogy vasvillat kapj a hasadba.
Istvan gréf akkor mar 4j terven torte a fejét.

Este a forendek ¢és alséhaz egyiittes {ilésében
hosszabb beszédet mondott. A beszédbdl Tasner gyors-
irassal jegyzeteket készitett, aztdn az egésznek tar-
talmat Gsszefoglalta.
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— Sokan oriilnek, sokan pedig aggddva figyelik
a legujabb eseményeket. En még magam sem tudom,
hogy az orvendezOkhéz vagy az aggodokhoz csatla-
kozzam-e, mert éppen tgy lehet, hogy Magyarorszagra
most szebb jové virrad, mint amennyire nem Iehetet-
len, hogy Onmagaval tusakodva, filiggetlenségének és
szabadsaganak végorajahoz kozeledik. Nekem talan
nincs szilkségem annak bizonygatasara, hogy évek
ota legforrobb Ohajom az, ami, ha megvalosul, Kossuth
Lajos kovet tarsam sikere és dicsOsége lesz. Végre
valahdra ez a magyar globus a sajat tengelye koril
forog a birodalom naprendszerében. De &szinte ember
létemre nem titkolhatom el aggodalmaimat. Szom-
szédsagunkban, s6t koroskoriil kigyultak a langok és
mi, a magunk langolé temperamentumaval talsagosan
kozel vagyunk a tliz veszedelemhez. Istennek valo-
sagos csodaja lesz, ha most ép bdrrel megmenekiil-
hetiink. Annyit mondhatok uraim, hogy vagy reform,
vagy anarchia, harmadik eset nincs és nekiink pilla-
natok alatt valasztanunk kell. En egész életemben a
reformok embere voltam, az alkotmanyos fejlodés hive
s most csak arra figyelmeztetem a nemzetet, hogy
ennck a fejlédésnek a dinasztidhoz vald ragaszkodas
legyen az alapja. Most igazdn nincs helye a partok és
kasztok kozott vald torzsalkodasoknak. Egyetlen terem-
tett lélek sincs, aki ne arthatna vagy hasznalhatna
most a hazanak a szerint, hogy jol vagy rosszul végzi
a dolgat. A magam részérdl kijelenthetem, hogy én,
aki eddig elkeseredett harcot vivtam az ellenzékkel,
most megadom magamat, anndl is inkabb, mivel a
végs6 celokkal mindig egyet értettem, csak a modo-
zatokra nézve volt koztink kiilonbség. Uraim, ne
vonjuk késégbe egymas céljainak tisztasagat és nemes
hazaszeretetét. Unnepélyesen kijelentem, hogy leteszem
a fegyvert, odaidllok a tobbség mellé és egylitt mene-

telek az ellenzékkel.
sk ok %k

Masnap, bar ugy érezte, mintha testileg-lelkileg
Osszezsugorodott volna az ¢jszakai tépelddést6l, Ester-
hazy P&l herceggel egyiitt Istvdn fOherceghez ment
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tanacskozasra. Nem végeztek semmit. Délben Zichy
Henriknél ebédelt, ahol Crescence azzal ejtette két-
ségbe, hogy a jelenlevé holgyekre, Erdédy Leopoldine
grofnére és Mesko Irén baroéndére egész feltinden fél-
tékenykedett. Este faklyaszene volt a fbherceg, aztan
Kossuth lakasa el6tt. Kossuth a Zoldfa vendéglod
erkélyén, az Ellenzéki kor legszebb holgyeitol koriil-
véve, mint a ndk balvanya megmutatta magit s a
német polgarok 1idvozle szavaira németiil felelt. Ist-
van grof a holgyek kozott felfedezte Batthyany Lajos-
nét és Karolyi Gyorgy nét. Karoly iné nem tetszett
neki, de Batthydnyné Lady Karolindra emlékeztette.
Este Zichy Félixnél volt vacsoran és ott taldlta
Batthyanynét. Most érezte életében elGszor, hogy
oregedni kezd. Vagy mar meg is oOregedett. A gyo-
nyori Batthyany grofné nem ugy beszélt vele, ahogy
férfiaval szokds. Pedig annyira hasonlitott Karoli-
nara és Selinara. Véjjon ez a gyonyorll teremtés hogyan
beszél Kossuth Lajossal? A Zichy-hazban egyébként
nagy volt a szomorisag. Megprobalta ket felviditani,
bar beliil a szivébdl szinte csopdgott a vér, elviselhetet-
len fajdalmat érzett a maja koril és folyton az jart
az eszében, hogy az orszag teljes felbomlasnak indult.
Vajjon mi lehet most Pesten? — kérdezte a hdzigazda.

— Tasnert odakiildéttem, mindennap kapok tdle
levelet, vagy, ha sziikséges lesz, 6 maga jon a hajoval
Pozsonyba és elmondja az eseményeket.

Szerdan a magyar orszaggytlés kiildottsége fel-
utazott Bécsbe Istvan fOherceg vezetése alatt. Koztiik
volt a grof is, aki Kossuth Lajos feleségével egy kocsi-
ban vonult be a csdszar varosba. Orémmamor fogadta
Oket s a nador és Kossuth személye irant hatartalan
hédolat nyilvanult meg a csaszarvarosban. A kiraly
pedig az orszaggyllés kivansagait, amelyeket Kossuth
fogalmazott meg, kegyesen atvette.

Istvan grof, aki részt vett mindenben, este meg-
szOkott baratai koziil, hazament Lajos batyjanal levo
szallasara, eldvette zO0ld bagariabérbe kotott naplojat
¢és kusza betiikkel jegyezni kezdett.
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Marcius 15.

Szegény Metternich! Ferenc csaszar rendszere,
amelyre haldlos 4gyanal Lajos fGherceggel egyiitt te
is megeskiidtél, megbuktatott. De hiszen ezt eldre
tudtad. En is tudom, hogy mi lesz a sorsom .. A
kancellar és Melanie hercegné egy nyomorult bér-
kocsiban menekiilt el Bécsbdl. Véajjon hol lehet most?
Istenem, ha engem most itt latna Kossuth Lajos
mellett! Mindenki csodalkozik rajtam. De ¢én tu-
dom, hogy mit cselekszem. Még nem adtam fel
tervemet a dinasztia és a magyarsag kibékitésére.
Ameddig csak egészségi allapotom engedi, Kossuth-tal és
Batthyanyval tartok, beléjiik kapaszkodom ¢és addig
suttogom, lihegem, beszélem, kiabalom, orditom, iivol-
tom a fiilikbe, hogy iparkodjanak a dinasztidt meg-
nyerni a magyarsag szamara, amig meg nem jon az
esziik. Nem szabad oket magukra hagyni, hogy min-
den ellenérzés nélkill garazdalkodjanak. Esterhazy
herceget is rabeszéltem, hogy tartson velink. A Jéger-
zeilen szalltunk ki, ott, ahol a legutols6 lakast tartot-
tam. Uristen, vajjon él-e még a szegény Briegnolli
kisasszony? Szép laba volt és nagyon szerette a liba-
pastétomot. Azt hiszem, hogy egy adag libapastétomért
mindenkivel kész volt megcsalni. Batthyany ¢és ¢éu
elmentiink Ferenc Karoly fOherceghez, akinek el6ter-
jesztettem az orszaggyllés kivansagait... A fOherceg
éppen reggelizett, libapastétomot evett kavidrral s ne-
kem eszembe jutott a dolgok misztikus Osszefiiggése ¢€s
Briegnolli kisasszony csokjainak izét éreztem a szamon.
Bécsben kiilonben csend és rend van, az emberek biisz-
kén emlegetik, hogy senki sem lopott. Ez a becsiiletesség
voltaképen nagyon elszomorit, mert azt mutatja,
hogy a tolvajokat is fanatizaltdk, mar azok sem végzik
rendesen a mesterségiiket. Egyik fohercegtél a maésik-
hoz jarunk, egyik nyajasabb, mint a masik, Kossuth és
Batthyany oda vannak a boldogsagtol, én pedig ugy
érzem, hogy ezek a fohercegek az elsd lehetséges alka-
lommal megcsalnak benniinket egy szelet libapasté-
tomért.
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Marcius 16.

Délelott Palnal villasreggeliztem, oh, te jo kis
keiekfejii Palkd, milyen oOreg, fogatlan, santa ember
lett bel6led, majdnem sirva fakadtam, amikor meglat-
talak. Es még hozza eszembe jutott Karolina s vele
egyiitt Andor, majdnem rosszul lettem s nem tudom
miért, Palt minden ok nélkiil egyszerre csak gylilolni
kezdtem. Selméardl is szerettem volna beszélni, de nem
volt batorsagom. Ebéden Lajosndl voltam s ott talal-
koztam Esterhdzy Vincéné Liechtenstein Zsofi herceg-
nével. Nem ismertem ra. Most latom csak, hogy régi
barataim mennyire elidegenedtek. Zso6fi hercegnd, akit
igazan szerettem s aki mindig jo volt hozzam s sze-
relmi iigyeimben annyit lotott-fiitdtt... Gabriella, Selina,
Liechtenstein Henriette . .. rat, felfuvalkodott, mérges
Oregasszony lett. Tetotol-talpig arisztokrata. Méltat-
lankodva beszélt arr6l, hogy a csaszar és Metternich
gyavan beadta a derekat s azt mondta, hogy minden
bajnak én vagyok az oka. Mentegettem magam, hogy
csak jot akartam. R4 akartam beszélni a magyaro-
kat, hogy tatarozzdk ki o6don hdazukat, tisztitsdk meg
a salaktol, amely mar szinte elboritotta, arrél nem tehe-
tek, hogy Kossuth és tarsai jobbnak lattdk a héazat fel-
gyujtani. Miért aldztam meg magam ezzel a mentege-
todzéssel? Zso6fi  hercegnét nem tudtam  kibékiteni.
Orokre elvesztettem 6t. Pedig néha jo volt, ha eszembe
jutott, hogy van egy asszony a vilagon, aki. . . No, de
most mar mindegy.

Délben a kiildottséggel Istvan fOherceghez s aztan
a csaszarhoz mentem. Kinos latvany volt. A jo Ferdi-
nand nem sokaig tarthatja magat. Egész testében reme-
gett, nagy kinnal néhany magyar sz6t dadogott, mindig
attol féltem, hogy rosszul lesz és ott a szemiink el6tt
epilepszids rohamot kap szegény. Megértettem, hogy
ennek a monarchianak csakugyan fel kell fordulnia.
Csupa vén ember, vagy éretlen siheder a dinasztiaban
s az egésznek feje egy agylagyult, szivbajos csaszar.
Ha Kossuth véletleniil ugy akarta volna, a bécsi nép
az els6 szora lerombolja a Burgot, mint ahogy Parizsban
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a Bastille-t leromboltdk ... Lajos fOherceg nem akart
engedni... [Esterhazy herceg azonban meglagyitotta
és megnyugtatta a lelkiismeretét. A herceget aztan
elvittem a Kohlmarktra Kossuthoz. Megoleltek egy-

mast ... Esterhdzy Pal herceg és Kossuth Lajos olel-
keztek . . . Azt hiszem, hogy kozeleg a vilag vége,
valami kozmikus konfliktus ... de most jut az eszembe,

hogy tegnap tizendtodike volt s igazsdg szerint nekem
meg kellett volna halnom. De én mar sem élni, sem
meghalni nem tudok. A nép boldogan nézte a herceg
és — kérlek aldssan méltoztassal nekem elhinni — a
sansculotte néptribun Olelkezését. Esterhdzyt felemel-
ték, Kossuthot pedig diadallal koriilhordoztak.

Este 8 ora,.

Megyiink Pozsonyba. Megalakult a minisztérium.
Batthyany az elndk, Esterhazy és ¢én is tarcat vallal-
tunk . ., Esterhazy tudja, hogy erre miért van sziikség.
Megbeszéltem vele terveimet, elolvasta a Kovacs
Lajos 4ltal fogalmazott javaslatot.. O volt az elsd
magyar, aki helyeselte. Egyébként Oszintén ugy érzem,
hogy kotelességem Kossuthot és Batthyanyi tamogatni.
Ha a dolgok mar ide fejlédtek, akkor minden magyar-
nak kotelessége, hogy munkaerejét és 0Osszekottetéseit
a kormany rendelkezésére bocsassa. Es legfoképpen
azért vallaltam tarcat, hogy arra az esetre, ha a dinasztia
a monarchidban tamasz nélkiil maradna . .. egyszoval
most, ha Isten segit, a dinasztiat utilizalom a nemzet
javara. Rank férne végre-valahdra haromszazéves kin-
lodas utan, amely alatt a dinasztia olyan lelkiismeret-
leniil utilizalta Magyarorszagot.

Pozsony, marcius 17,

Déli tizenkét 6ra. Most ébredtem fel. Rossz éjsza-
kam volt. Attol félek, hogy mar Kossuth is elvesztette
hatalmat a tomegek felett. Megkezdddott az egymadsra
valod licitalas a nép kegyeiért. Kossuth utan Pet6fi,
azutan pedig Robespierre, majd Marat ¢és végil,
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mint ahogy Metternich mondta, Windischgraetz a
még életben maradt szinészeket agyonloveti vagy
felakasztatja. Reggel koran odajott az agyamhoz
Crescence. Oh, milyen édes, milyen szép, milyen jo
tud lenni ez az asszony ¢és milyen erd's 1 Nyilt an beszél-
tem vele. Figyelmeztettem, hogy talan mar kozeleg a
halal. Legyen mindvégig méltdé Onmagahoz, imad-
kozzék és vigyazzon a gyermekeinkre. Crescence ram-
b oriilt és keservesen sirt. Magamhoz Ooleltem és ugy
rémlett, mintha most Olelném elészor az életemben.
Huszonharomévesnek éreztem magamat ¢€s Orjongo
szerelmemben nem tudtam, hogy Crescencet, vagy
Karolinat tartom-e a karjaim kozott. Ez volt életem
legblinosebb olelkezése. Ezzel megcsaltam azt a két
asszonyt, akit igazan szerettem ¢életemben. Egyetlen
csokban egymassal csaltam meg Oket. Amikor ki-
jozanodtam, figyelmeztettem Crescencet, hogy vala-
mennyien Isten kezében vagyunk. En becsiiletesen a
barkan maradok, amelyen Magyarorszag vagy elsiillyed,
vagy beér a boldogsag és a nemzeti fejlédés kikoto-
jébe. Hozzatartoz6éimat, fajomat ¢és magamat a Te
kezedbe ajanlom oh, Uram Isten! Crescence meg-
igérte, hogy ameddig az Isten engedi, vidam lesz ¢és
nyugodt. Ebben a pillanatban érkezett meg Tasner ¢és
el akarja mondani a pesti eseményeket.

III.

Tasner Antal hosszabb, sovanyabb, sz6kébb, piro-
sabb, allig begombolkozottabb és angolosabb volt, mint
valaha az ¢letében. Csak a szemei csillogtak fényeseb-
ben és a hangja csengett ércesebben ¢s erdteljesebben.
A lélekzetvétele volt szaporabb s a ruhdja kissé gyiirot-
tebb, mint maskor s ahogy beszélni kezdett, hatalmas,
szeplds, vords kezét a szivére nyomta.

— Kegyelmes uram, ne vegye rossznéven, kissé
egzaltalt allapotban vagyok, de Excellenciad olyan fel-
adatot rott ram, amely egy tekndsbékat is kihozott
volna a sodrdbdl. Csak hiivos és targyilagos megfigyeld



305

akartam lenni... nem is szandékom semmiféle szubjekti-
vitast belekeverni a jelentésembe ... de bocsdssa meg,
kegyelmes uram, errél nem lehet nyugodtan beszélni. . .
én ott voltam mindeniitt, mindent lattam és hallot-
tam ....

— Uljén le Tasner . . . gyljtson szivarra. Mi az,
magat még a forradalom sem tanitotta meg doha-
nyozni . . . Nem hiilt meg az Gton?

Tasner leiilt, két roppant kanalforma tenyerét a
térdére fektette, arca piros volt még a hidegt6l, mereven
nézett a grofra és folytatta.

— Rdviden tehat. ..

A grof kdzbevagott.

— Részletesen Tasner. Akarom tudni, hogy mi
tortént Pesten. Itt mar Ossze-vissza fecsegnek mindent
az emberek.

— De igazuk van am — szolt kozbe Tasner, meg-
dobbentd feliiletességgel, minthogy nem tudhatta, hogy
Pozsonyban mit beszélnek a Pesten lezajlott esemé-

nyekr6l. — Tehat, ha részleteket parancsol, Excellen-
ciad . . . En vasarnap kora reggel, — borus, csepergds
1id6 volt — a nyirkos hideg cseppet sem volt alkalmas
a kedélyek felgyujtasara . . . Reggel tehat a Pillvax-
kavéhazba siettem, akkor mar hallottuk a bécsi ese-
ményeket, a kavéhaz tomve volt. . . fiatal irok, wjsag-
irok .. a kavéhaz asztalara felallt Jokai Mor és fel-
olvasta a tizenkét pontot. . . Utana Pet6fi Sandor el-

szavalta 1j versét, amelynek a cime: Talpra magyar ...
Bocsanatot kérek, kegyelmes uram, Ossze-vissza fecse-
gek mindent... megeredt az es6 . . . vagy ezt mar
mondtam? ... Az utcdkon mégis nagy tomegben hul-
lamzott a nép. Mindenki arr6l beszélt, hogy szabadsag,
egyenloség ¢és fliggetlenség és a sajtoszabadsag vissza-
adja a nemzetnek azt a fiiggetlenséget, amely Mohacs-

nal elveszett. . . Kegyelmes uram, ha akkor latta
volna Petéfi Séndort.. A vildg egyik legnagyobb
koltéje . . . Hogy milyen politikus, az igazdn mellékes,

de az bizonyos, hogy vasarnap a magyar nemzetnek
senkire sem volt olyan nagy sziiksége, mint Pet6fire ...
Kegyelmes uram, lehet, hogy Petéfi politikai szerepe
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ezzel az egy verssel és a Pillvax-kavéhazban tortént
szereplésével mindorokre véget ért. . . de erre sziikség
volt, hiszen az a német Pest, az a néhany miveletlen
iparos és munkas meg sem értette, hogy most Oérette
torténik minden ¢és kiinn az orszdgban a parasztok
és a bocskoros nemesek nem is almodtdk.. nem-
hogy segitettek volna, ilyen még nem volt a vilag-
torténetben . . . kegyelmes uram, kérek egy szivart.

A grof elézékenyen nyujtotta neki a szivaros skatu-
lyat, majd, amikor Tasner csakugyan kivett egyet az
0 hires, draga, pompas havannaibol, levagta a hegyét
s a remek aranysarga rudat Tasner szdjdba nyomta,
aztan odatartotta neki a gyertyat. Tasner riadtan
szippantott egyet, kohogni kezdett, az arca vérvordsre
gyult. Istvan gréf megrendiilve nézte az izgatott em-
bert. Eszébe jutott, hogy ha mar Tasnert is igy maga-
val ragadta az az enthuziazmus, akkor csakugyan nem

lehet ellene kiizdeni . . . Van valami a levegdben, ami-
tol a lég jozanabb elmék megrészegednek, ami a bara-
nyokbol tigrist csinal.. . Most csak még jobban meg-

er6sodott benne az a meggy6zodés, hogy nem szabad
megallitania a  beflitétt lokomotivot, hadd robog-
jon tovabb az a maga utjan, leugrani is gyavasag
volna a megelevenedett gépszornyetegrél s minden,
amit tehet, az csak a fék szerepére szoritkozhat.

Es mialatt Tasner, aki a forradalmi lizban annyira
elvesztette az eszét, hogy ragyujtott egy vastag
havanndra s nagy, piros szélii zsebkenddjével izzadt
arcat torolgette, a grof szeliden biztatta.

— Részleteket, Tasner. Mi tortént vasarnap?

Tasner magahoz tért.

— Igenis, grof ur. Tehat a Pillvax-kdvohazbol
kitodult a nép az utcara, én is velik mentem a tiin-
tetd6 kormenetben és akkor a Hatvani-utcaban a
Landerer ¢és Heckenast-féle nyomda eldtt szakado
zéporban . . . vagy ezt mar mondtam? . . . megallott
a tomeg, a nyomdaszok hamar kiszedték és kinyo-
mattdk a tizenkét pontot és a Petofi-verset, aztan
fol a Varoshazara, ahol bizottsag alakult a rend fenn-
tartasdra, majd kiszabaditottak egy Oreg szocialista
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ir6t, este a nyomdaszok faklydsmenetben vonultak
az ellenzéki kor helyiségéhez, a tiintetésben részt-
vett Nyary Pal alispan ¢és Rottenbiller Lip6t polgar-
mester, valamint Klauzal Géabor és Vasvary Pal..
kegyelmes uram, ez tortént Pesten vasdrnap, marcius
15-én . . . Vér nem folyt, az embereknél nem is volt
fegyver, csak a szakadd zapor ellen védekeztek
eserny6ikkel.. . De a nép eltordlte a cenzurat és Magyar-
orszag belépett a mivelt nyugati nemzetek soraba .. .
A tobbi mar az orszaggyllés és a kirdly dolga . .
Most arra kérem, grof ur, kegyeskedjék elbocsatani,
hogy kissé rendbeszedjem magam . . . Borzasztd sokat
fecsegtem itt Ossze-vissza . . . Mintha az agyam kissé
megbomlott volna. Holnap készséggel allok kegyelmes
uram rendelkezésére.

Istvan grof erételjesen megrazta Tasner kezét.

— En pedig koézlom onnel, kedves Tasner, hogy
megalakul a magyar minisztérium és én abban elval-
lalom a kozlekedésiigyi tarcat. Igaz, ezt a siker
minden reménye nélkiill teszem és tele aggodalommal.
Tasner, O6n ismeri a forradalmak Iélektanat s azon-
kiviil ismeri a magyar nemzetet is, mar most képzelje
el, hogy ez a hirtelen abortalt szabadsag ¢és 0nallo
felelos kormanyzat a hatalom minden eszkdze nélkiil
hogy tudja majd teljesiteni a kotelességét. Megjoso-
lom, hogy néhany nap mulva mindenki szemben all
veliink. Szemben all a pesti forradalom a Petdfiek
koztarsasagi elveivel, szemben all velink a megbuk-
tatott arisztokracia egész diithével ¢és szovetkezik a
kisebb nemességgel. Ez az arisztokracia vagy a bécsi
oligarchidban talal szovetségest, vagy a republikdnus
forradalomban, vagy a poklok minden o6rdégében, de
az bizonyos, hogy egykdénnyen nem hagyja magat.
Szemben 4allanak velink a varmegyék, Otvenkét kis
orszag ¢és ez a megsértett Onkormdnyzatot siratva
jobban gytildl benniinket, mint Bécset, vagy a forra-
dalmarokat. Szemben allanak velink a nemzetiségek,
amelyek észbe kapnak, kovetelik a maguk jogait és
az els6 fiiggetlen magyar kormany vagy foderalisztikus
alapra helyezkedik, a nemzetiségeknek bizonyos nyelvi
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¢s Onkormanyzati fliggetlenséget ad s ezzel maga ellen
bésziti a tablabirakat, vagy felveszi a harcot ai
illir és szlovak agitatorokkal s akkor polgar-
habortiba keveri Magyarorszagot... Es vegye mind-
ehhez, hogy rdadasul még a bécsi hatalom is Ossze-
szedi magat ¢és ellenforradalmat tamaszt s jon a
reakci6 ... Kedves Tasner fiam,... nem akarok
pesszimista lenni, maguk mar ugyis kezdenek 0Orokos
rémlatasaim miatt meggyllolni, de azt higgye el,
hogy a magyar faj sorsa most dol el. Vagy ¢élni fog
ragyogva, vagy elbukik 6rokre.

— Most sziiletett meg — lelkendezett Tasner ra-
gyog6 szemmel.

— Azt ebben a pillanatban még senki sem tudja.
Tizennégy nap mulva majd talan... Magasabb
er6k beavatkozasatol, vagy — e pillanatban a grof
arca eltorzult, elsargult a diihtdl és fogai kozt mor-
mogta, mintha kiaromkodnék — a vak véletlentdl, a
gorog sorstragédiak Anankéjatdl fiigg minden.

— De kegyelmes uram, most egész Europa..
A grof felhordiilt.

— Az Isten aldja meg, ne beszéljen Europa-
r6l. Most a magyar fajrol van sz6 és arrdl a pilla-
natnyi  helyzetr6l, amelyben vagyunk. Ha arra
gondolok, hogy erkdlcsi szinvonalunk milyen alacsony
fokon all, hogy a mostani vezeték mennyire vakok
és eszeveszettek, hogy most egész Europa langokban

all — mondja meg nekem, ugyan mib6l merithetnék
bizakodast, hogy Magyarorszag szerencsésen kildbal
ebbll a thzveszedelembdl-? ... Kedves baratom, a

multkor olvastam a maga Petofijének egy kolteményét.
Petofi nem az én emberem, de sokszor csodalatosan
kifejezi az én érzéseimet. Szodszerint tudom annak a
versnek néhany sorat: Hol lesz az uj Mohacs, ahol

megint lemegy majd a haza napja? .. Fessilkk zasz-
lainkat fekete, pirosra, mert gyasz és vér lesz a ma-
gyar nemzet sorsa.. Mar minekiink ellenségilink

egész vilag, latom ¢én; szegény magyar, magad vagy
ezen a foldkerekeén ...
Tasner megmerevedve allott a grof eldtt, aki ho-
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rogve lokte ki magdbdl a szavakat, aztan lehajtotta
a fejét, busan legyintett és Gnmagaba roskadt.

— Tehat tegyiik fel,. hogy nem nekem ¢és nem
Petdfinek lesz igazunk. On azt mondja, hogy meg-
menekiilhetiink. Igaza van, Tasner. A Gondviselés
gyakran csodalatos modon 6rkddik a gyermekek, része-
gek ¢és egyligyliiek felett és nekiink magyaroknak egy
kiilon Isteniink van, a magyarok Istene. Az Istennek
pedig olykor ugy tetszik, hogy a Gonosznak szandékait
is jora forditja ... Ahol legnagyobb a veszély, ott leg-
kozelebb az Isten.. Es mi magyarok olyan fiatalok,
vagyunk s talan az a feladatunk, hogy a mongol fajt
képviseljik itt ~ Europaban.. — Aztan  keserves
kacagasra fakadt, a hajat tépte és mar horogni sem,
csak lihegni tudott. — Ilyen érvei vannak Onnek,
kedves Tasner? No, szerencsét kivanok ehhez a ra-
gyogo6 dialektikahoz.

Egy pillanatig meredten néztek egymasra, aztin
a grof hirtelen Osszeszedte magat. Arcvondsai kisimul-
tak. Mintha arra gondolt volna, hogy nem szabad
elarulnia azt a belsé embert, aki most megint kétségbe-?
esve vonaglik és keresi a becsiiletes halalt, hogy
elmenekiiljon a téboly, vagy a gyalazat elol. Es
megmerevedett, felvette szokott go6gds, kihivo tarta-
sdt s aztdn, minthr kurta parancsokat osztogatna,

megszolalt.
— Sajnalom, Tasner, nem sok id6t adhatok ma-
ganak a pihenésre. Kedves fiam, — tette hozzd -ella-

gyulva, mintha észrevette volna, hogy az Onleleplezés
allapotabol talsagosan hamar ¢és messze lendiilt a
tettetésbe — kedves fiam, meg kell kémem Ont, j6jjon
velem Bécsbe, a kormany be akar mutatkozni az

uralkodonak.
ko ok

Bécsben Lajos batyja részletesen elmondotta neki
Metternich  bukasanak és menekiilésének torténetét.
Istvan grof lelkében felviharzott egy egész emberdltd
minden tarka-barka, apr6 ¢és nagy eseménye kozott
a maga ¢életének sok tragikus mozzanata, amelybe
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belenyult a bukott kancellar finomrajza, vékony fehér
keze, emlékezetén keresztiil suhantak a hdsok ¢és gaz-
fickok, kiralyok és 1éha tanyémyalok, fejedelmi matro-
nak, szerelmes asszonyok ¢€s pénzsovar kurtizanok,
sikerek és bukésok, 6romok és szenvedések .. . Gazdag,
mozgalmas és szép élet volt ez .. . Es elszomorodott,
hogy az a Mettemich-ideal lassankint hogy zsugoro-
dott Ossze, hogyan torzult el és semmisiilt meg egy
oreg, beteg ¢és félénk aggastydn gyengeségeiben. De
a lemondas ¢€s menekiilés torténete lassan-lassan meg-
vigasztalta 6t ebben a kiabrandulasban . ..

— Metternich mindig irtézott a vérontdstdél, nem
volt kegyetlen és nem volt obskirus ember. Félre-
huzédott egy mellékterembe ¢és megirta lemondd leve-
1ét, a levél valdsagos gyonds volt, révid, de Oszinte és
er6s. Egy magasabb hatalmat emlegetett, érzelmeit,
nézeteit, elhatdrozasait nem tagadta meg, nem vont
vissza semmit, csak félredllott és szépen, finoman el-
koszont a csaszartol, majd Lajos fOhercegtél és a tron-
orokost6l. Nem  haragudott senkire, nem  vadolt
senkit. A bécsi népnek is Udvozletét kiildte. Az erds-
lelkli és szenvedélyes Melanie hercegné megeskiidott,
hogy ez utan a szorny(l nap utan Kelemen herceg
— mnach einer edel vollbrachten Tat — olyan nyu-
godtan aludta 4t az ¢éjszakdt, mint ahogyan régen,
vagy talan soha ¢letében. Masnap bucstlevelet irt
Miklos orosz carnak és Frigyes Vilmos porosz kiraly-
nak. Elment a hivatalaba, elintézetlen aktait atadta
s aztan elhagyta Bécset. A kancellar a kocsi koze-
pén iilt, jobbfeldl Melanie hercegnd, balfel6l Hiigel,
mintegy a testiikkel védték, de nem tortént semmi
baj, aminthogy egész ¢életében nem is volt soha ko-
moly bajban. Annal nagyobb baj tortént a monarchia-
val, mert az uralkodd6 minden polgari és katonai hatal-
mat atadott Windischgraetz hercegnek.

Istvan grof felsohajtott, oriilt, hogy az Oregur leg-
alabb szépen fejezte be, ugy, ahogyan ¢élt. Aztan
csendes szomoru fajdalom szoritotta Ossze a szivét.
Egy ¢életen keresztiill harcoltak egymas ellen, kolcso-
nosen lekicsinyelték, félreértették vagy meg nem
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értették  egymds  szandékait. Hogyan is érthették
volna meg? Egész vérmérsékletik, idegrendszeriik
és vérik minden sejtje ellentéte volt a masikénak.
Aztdn hirtelen eszébe oOtlott, hogy ifjusdga ota min-
dig olyan Onnonmaganak csalhatat lansdgaban ¢és ren-
deltetésszerli voltdban vakon hive, gatlas ¢és kétely
nélkiil valé ember szeretett volna lenni, mint Metter-
nich herceg .. ez soha egy pillanatra sem sikeriilt
neki, de van egy ember Magyarorszagban, aki abban
talan még a kancellart is felilmualja. Es azért lett a
diadal fia— nem 6, hanem — Kossuth Lajos.

V.
Tejjel és mézzel folyé Kanaan . . Noé barka-
jaban . . . amirdl félszazad oOta beszéltek orszaggyiilésen,

varmegyei Uléstermekben, fonemesi palotdkban és vidéki
kuriak fehérre meszelt ebédldiben — az G Magyarorszag,
a modern alkotmany, a fliggetlen allam, a francia
forradalom vivmanyai, a tizmilli6 jobbagy felszaba-
ditasa, az egyforma jogok, egyforma kotelességek, a
gondolat, a sz6 ¢s iras szabadsaga . . . minden, minden
egyetlen varazsiitésre megvalosult, A pesti kaszarnyak
kapujarél azonban még sokdig nem akartak a kétfeji
sasok elrepiilni, a haldl szinei fekete és sarga alakban
még mindig gyaszolni latszottak valamit, — irta az
Eletképek cimii lap — a boltokban és a vasarokon
még mindig a régi bécsi bankd jarta és a paraszt,
akit felszabaditottak, akiért a nemesség olyan rop-
pant aldozatot hozott, egykedviien végezte a tavaszi
szantdst s mint ahogy nem vett részt a jogaiért folyo
kiizdelemben, most egy cseppet sem volt halas a
gy6zelemért. Nem is értette meg, hogy mi tortént
vele, s6t ugy latta, hogy valami baj van, mert német,
svab, szlav, horvat és mas testvérei — azok is
parasztok és nyomorultak, de a varmegye urai,
a magyar nemesség érettilk is éppugy felaldozta magat,
mint a magyarokért, — az utdbbi idében elleniik
vannak ¢és az orszag szélein, ahol azel6tt békesség
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¢s csend volt, most gylildlet és pokoli zsivaj mérgezi
meg a levegbt. A mindennapi életben, a hétkdznapo-
kon kenyerét orcajanak verejtékével keres6 ember
nagyon lassan jon ra az idék valtozasara. JO sokaig
tartott a zlirzavar s abban sem jobb sorsuk nem lett
az embereknek, sem az élet nem lett kivanatosabb,
gazdagabb ¢és szebb. Még a varosokban sem. Buda,
mint egy almatag szomoru kirdlyné nézett le a Duna
unottan hompolygd hullamaira, Pest pedig nylizsgott,
mint egy megbolygatott méhraj, nagy lett a draga-
sdg, a marhavasar folotte rosszul iitott ki, egyébként
minden ment a maga utjdn. A temetOben rdakadtak
egy szabolegény holttestére, a szerencsétlen pisztoly-
lyal wvetett véget ¢életének és nem talaltak nala csak
egy kis levélkét és Petofi Nemzeti dalat. A varost
kiilonben egészen elboritottak a plakatok, a didkok
nem jartak iskolaba és ezt a lapok nagyon helyesel-
ték. A polgarok hidba rendeztek faklyasmeneteket,
a Varosliget felé ugyan kissé megélénkiilt a kocsi-
korz6, de a tozsdén a papirok arfolyama negyven
szazalékra zuhant. A vidéken csak a ponyvakdnyv-
arusok gondoskodtak arrol, hogy a falusi nép is tisz-
taba jOjjon Onmagaval ¢€és a vasarokon ropiratkakat
arultak, amelyekben megmagyaraztdk, hogy a sajto-
szabadsdgot  kivivtdk, tehat sziiretkor —mindenkinek
szabad lesz bort mérni, a reformok kovetkeztében
minden ember reformatus, azaz Kkalvinista lesz, az
egyenloség elve azt jelenti, hogy kinek amije van,
azon megosztozunk, a szabadsag mindenkit feljogo-
sit, hogy iitheti a zsidot s ezért semmi bantodasa
nem lesz, a nemzet6rség azért alakult, mert igy akar-
jék a szegény embert katonanak besorozni és elvinni
Muszkaorszagba, a teherviselés értelmében nem kell
tobbé a papnak fizetni s ezentil a foldesir szantja fel
a jobbagy foldjét.

A grof pedig most minduntalan hatalmas zold
maroquin-kdtéses konyveihez menekiilt, mert még Tas-
nernak vagy Kovacs Lajosnak sem merte bevallani
az 1j rend irant val6 bizalmatlansagat.
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Marcius 23.

Az allami Onrendelkezés joga, a fiiggetlenség ¢és a
miniszteridlis kormany oly varatlanul szakadt a
nyakunkba, hogy azt sem tudjuk, mit kezd-
junk velik. Kormanyozni pénz ¢s hatalom nélkiil
lehetetlen. Az allampénztar iires, jegybankunk nincs,
a bécsi bankhoz pedig semmi koziink. Fegyveres
hatalom? Van az orszagban mintegy tizennyolcezer
katona, nagyrészt idegen nemzetiségli, idegen, sOt
ellenséges tisztek  kezében. Nehdnyezer nemzetor,
nehanyszaz puska: ez a mi 6nalldé haderénk. A furidk
ildoznek, ugy érzem, hogy aldirtam a haldlos itélete-
met. Kossuthtal egylitt fognak felakasztani. De most
mar nincs megallas . . . tovabb, tovabb! Metternich,
ha igaz, most Olmiitzben vagy Pragaban van.
Végs6é célja London. Uram, Istenem, nem okosabban
tenném én is, ha utdna mennék Londonba? Hényszor
terveztem mar ezt é€letemben! De én még nem végez-
tem el az iligyeimet és nem vagyok maganember, sOt
most lettem miniszter.. nem tudom, sirjak-e vagy
nevessek ezen. Mindenesetre irigylem Metternich her-
ceget. GyoOnyorli, de nehéz élete volt. Nem tévedett,
amikor azt mondta, hogy id6nként egész FEurdpat 6
kormanyozta, de Ausztridt soha. Szegény, naiv, vak
honfitarsaim is gytloltek 6t és eliizetése utdn szinte
mint a magyarok baratjat T{nnepelték Kolowrathot
és Zsofia fOhercegasszonyt. Micsoda téjékozatlansag!
Lajos batyam megsigta nekem, hogy Kolowrath maris
beadvanyt intézett a csaszarhoz a magyar veszedelem
ellen és azt inditvanyozta, hogy Erdélybe kiralyi biz-
tost kell kiildeni az Unid megakadalyozasara, Horvat-
orszag banjava pedig a magyargyllolé Jellasicsot kell
kinevezni. A tobbit bizza rd. A szegény, beteg csdszar
ez ellen ijedten tiltakozott: nem engedek 16ni a
magyarjaimra! Es amikor Kolowrath mégis erés-
kodott, gyermekes dithvel kifakadt: csaszar vagyok
én, vagy nem vagyok csaszar?! En is megkérdezhet-
ném magamtdl: miniszter vagyok én, vagy nem
vagyok miniszter? Van még Magyarorszag, vagy mar
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csak a hulldja fekszik itt, az 6cean kozepén, kis szige-
tecskén, amelyre a german, latin ¢és szlav hullamok
kivetették?

Marcius 24,

Nagyon nyugodt vagyok. En reformétor voltam,
soha senkit sem uszitottam, két év ota k 1izdok a forra-
dalom ellen. Jézus Krisztus is csak szeretetre tani-
totta az emberiséget, az emberek pedig megfeszitették.
Miért is kovették volna tehat Kossut hék az én tana-
mat, aki Jézus Krisztushoz képest csak rithes kutya
vagyok? Tisztan latom, hogy mi var ram és Magyar-
orszagra. Mind a ketten haldoklunk és daprilisban mar
guillotine mikodik Pesten. Bécs taktikdja nagyon
atlatszo. Egyideig sorsara hagyjak Magyarorszagot,
aztan megtamadjak, tonkreverik ¢€és megszalljak. A4
szegény Ferdinand és a f6hercegek elhagytak Bécset.
A magyar kiradly elmenekiilt a csaszarvarosbol, de nem
Budan keres maganak menedéket, hanem Innsbruckban.
Megint megbuktam.

Marcius 25.

Pest utcdin naprél-napra mozgalmasabb az élet,
a forradalmi ldz nem akar szlinni, s6t mintha egyre
emelkednék: konyvben ¢és lapokban mohon faljak
az emberek Petdfi Sandor verseit, de nagy vitak
folynak arrél, hogy a fiatal koltd republikdnus
izgatasainak nem kellene-e véget vetni, — csak nem
akarjak visszaallitani a cenzrat éppen azzal a kolto-
vel szemben, aki a sajtészabadsagot kiharcolta? Wesse-
lényi Miklos baré6 megjelent Pesten szép, fiatal fele-
ségével, akit Grafenbcrgb6l hozott magaval. A fiatal-
asszony, akit leanynevén Lux Annanak hivnak, min-
deniitt nagy feltinést keltett, a polgarok -elérzékenyiil-
tek, hogy az erdélyi oligarcha egy takacs leanyat vette
feleségiil, a bar6 pedig a szallasa eldtt Osszecsddiilt tomeg
kovetelésére vilagtalan szemével kiallt az erkélyre, mint
egy megroskadt gladiator és hatalmas beszédben ko-
szonte meg az ovaciot. Pozsonyban ujjongva iinnepiik
a kiralyt, Pesten pedig a Muzeum-téren Perczel Moricz

crcr
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az Europaban fellangolt tlizveszedeleni hovatovabb mar
Oroszorszagot is fenyegeti, ennélfogva a car -eltokélt
szandéka, hogy véget vet ennek a forradalmi gyuj-
togatasnak. A népgylilés elhatarozta, hogy a car ¢és
hadserege ellen megteszi a honvédelmi intézkedéseket.
A Lanchid épitkezése akadalytalanul folyik, Angol-
orszagbol megérkeztek a hatalmas fliggé lancok s
azokat most huzzak fol a pesti oldalon. Azt beszélik,
hogy a pesti egyetemre a kémiai tanszékre valami
Gorgey Artar nevii volt csaszari ¢€s kiralyi fohad-
nagyot fognak kinevezni. Egyébként a nemzetdrség
is szépen szervezkedik. Van fekete sereg, amely
fekete posztd Zrinyi-kabatot és nadragot, mellén és
csakojan pedig fehér halalfejet visel, van huszarsag
vilagoskék dolmannyal, vékony arany zsinorzattal ¢&s
van zubbonyos gyalogsag, amely vitorlavaszonbol
késziilt olcsd egyenruhat visel, csakoja mellett harom-
szini forgdval, a derékon magyar cimeres patrontaska-
val; fegyvert és l6szert azonban egyik sem visel, csak
halalfejet, haromszinli forgot és patrontaskat, — ez a
katasztrofa. A Pesten laké angol polgéarok falragaszok-
ban iidvozlik a megujhodott Magyarorszagot. A német
szinhazat bezartdk, a céheket kezdik feloszlatni, Pes-
ten mindenki arulhat htst olyan 4ron, amint neki
tetszik. A budai banknal rengeteg tomeg lebzsel nap-
hosszat, mert papirpénzét mindenki be akarja véltani
eziistre. Az Ellenzéid kor Radikalis korre valtoztatta
a nevét, a pesti iparossegédek gyilésén pedig kimon-
dottdk, hogy a zsidokat a varosbol kitizik. A minisz-
térium kialtvanyt ad ki, hogy nemtelen bujtogatasok
a kozrendet és az emberek biztonsagat meghdboritjak,
a népgyllések szabadsagdval visszaélnek, tehat kény-
telen kihirdetni a statariumot.

Marcius 27.

Tegnapelott G4 Lajos és tarsai Zagrabban nem-
zeti gyllést tartottak. Kikialtottak Jellasicsot ban-
nak, Onalld6 minisztériumot kdvetelnek Horvatorszag-
nak. Ez a vég kezdete. A zagrabi gyllés kivansagait
bizottsag vitte Bécsbe és Kolowrath megdicsérte 6ket.
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Aprilis 9.
Minden ugy megy, ahogy megjosoltam. A nem-
zetiségek egymas utan tamadnak elleniink. A hprva-
tok utin most a szerbek kovetelnek autonomiat. Uj-
vidékrol kiildottség jott ide és Kossuth a kiildottség
vezetdjének azt felelte: »Ha nem tudunk megegyezni,
akkor kardjaink fognak donteni.« Elképpeszté mddon
szerencsétlen valasz. Este a minisztertanacsban meg-
kérdeztem kollégaimat: — Emlékeztek még az ¢én
akadémiai beszédeimre? — Senki sem felelt. — Ugy
bannak velem, mint a beteggel, akit nem szabad
bantani, de nem is kell komolyan venni.

Aprilis 16.
Jovok a  minisztertandcsbol...  Kossuth  majd-
nem hadat {izent az orosz céarnak. Harmincezer részt-
vevOvel monstregyiilést akar rendezni Pesten, hogy a
bécsiek megijedjenek ¢és a lengyel parasztnak a robotot
elengedjék. Jaj nekem, Istenem! — hat most még a
lengyeleket is mi akarjuk felszabaditani? igy akarjuk
magunkhoz édesgetni az uralkodot?

Aprilis 17.
Nincs menekvés! Felfaljuk egymast, mint a di-
hongé fenevadak. — Cscdaszép id6! Szomoru kilata-

sok!... Még a puszta ¢letiinket is csak idegen segit-
séggel menthetjik meg. Enfin, inkabb a halalt, mint
ezt! — Batthyany Lajos a Tanidcs minden tagjat
gyavanak tartja, csak Kossuthot nem.

Aprilis 27.

Itthon vagyunk Pesten. A pesti kavéhazakban
fiatal didkok most mar véglegesen megallapitottak,
hogy hazadrulé6 vagyok és véget kell vetni garazdal-
kodasaimnak, mert katasztrofdba dontom az orszagot.
Elhataroztam, hogy ameddig a kormanynak nincs

pénze ¢és nem tudom megkezdeni a kozlekedésiigyi
program munkalatait, legalabb elkészittetem a leg-
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siirgésebb  teendok terveit. Aztan, hogy valamivel
elfoglaljam magam, értekezleteket tartok Buda és Pest
egyesitésér6l, a Dunapart befasitasarol, az utcai vila-
gitasrol, az utak kovezésérdl, csatorndzasrol, sétaterek,
fasorok ¢s ligetek {ltetésérdl, vasutépitésrol, lovasut-
iéi, a varos koril épitendd csatornardél. A Csepel-
szigetet koroskoril fel kell tolteni, a Gellérthegy és
Csepel kozott levo partot a varos széléig kiépiteni és
a két varos kozott az egész Dunapartot k- és karo-
alapra tamaszkodo6 fallal felemelni, 6h én oOreg szamar!
Nem csoda, hogy ezeket a naiv és korszerlitlen abran-
dokat a Kemnitzer-és Pillvax kavéhazban a fiatal jura-
tusok lemosolyogjak. Egyebekben pedig megszerve-
zem a minisztériumot. Kossuth arra kér, hogy a sze-
mélyzet kivalasztasdnal 6t is meghallgassam. Minden-
kit meghallgatok, de cselekedni csak a magam esze
és szive szerint tudok. A minisztériumban négy osz-
talyt szerveztem. Az elndki osztdly vezetését Tas-
lierra biztam, az uUtépitési, kozépitési és kozlekedési
osztaly vezetésére tizennégy mérndkembert neveztem
ki, akik mellé a térképészetnél (ennek Kovacs lesz a
feje) még tizendt és a vidéki keriileteknél ismét tizenot
fomérnokot alkalmazok. A kavéhazakban meg is alla-
pitottak, hogy Széchenyi Istvan grof, nem hidba semmi
jogészi miiveltsége nincs, belebolondult a mérndkdkbe
— pedig én most kétségbeesve kapaszkodom Dbeléjiik,
ha mar a jogaszok a sir szélére vonszoltdk Magyar-
orszagot.
Aprilis 28.

Este nyolckor konferencia Batthyany Lajosnal,
— Kossuth ilyenfajta kijelentéseket tesz: Ezt a féher-
ceget (a nadorrol volt szd) le kell arrdl szoktatni, hogy
beleszoljon a mi dolgainkba. Lederer ur pedig (a varos-
parancsnok) ne tréfaljon, mert... Egyébként Kossuth
at akarja venni a vamhivatalt. Klauzal élesen -ellenzi.
Kossuthnak pénziigyi tervei vannak az Eotvos-ala-
pokkal. Batthyany Lajos ¢és Szemere Kossuth mellett,
Deak, Klauzal és én ellene szavazunk. Ez a Kossuth,
bar sokszor nevetséges... mégis mindig félelmetes!
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Egyébként a tanicskozasunk egyre forradalmibb szi-
nezeti vé lesz, Batthyany Lajos pedig kamaszos ban-
dita modjara viselkedik. Oh, Istenem . . . van ebben
a minisztériumban igaz hazaszeretet, . . . erkdlcs,
nemes odaadas és Onfeldldozds a haza megmentésére?
Nincs! Atok van rajta. Aludjunk.

Aprilis 28.

Az alkotmanyt kihirdették Bécsben. Deaknak
tetszik.

Néha ugy rémlik, hogy . .. igen . . . minden lehe-
tésége megvan egy nagy Szerbia vagy Horvatorszag
kialakulasanak, de vajjon Magyarorszag valaha felvi-
ragzik-e? Nem nagyon hiszem... Legvalosziniibb,
hogy a reakci6 révén beleolvadunk a németségbe 1

Aprilis 28.
Fagylaltot eszem Deakkal. .. Deak panaszkodik,
keresztiil it¢l meg. Multkor példdul azt mondta, hogy
villasreggelire folfaljuk a horvatokat. Még Csanyi is
kinevette. Deak ma azt mondta nekem.
— En személy szerint nagyon sajnalnam, de Kos-
suthnak szerencséje lenne, ha most meghalna.

Majus 13.

Igen rosszul vagyok. Er6s fejfajas. Most kezdem
almomat s étvagyamat elvesziteni. Nem adok nyolc
napot s itt minden kigyullad. . . Taldn kar is volt, hogy
nem hagytam meghalni a magyar fajtat.Atadom eziistom
nagyobb részét az allamnak. Rossz ¢&jszakam volt,
Lelkiismereti furdaldsok. Andrassy Gyorgy szemreha-
nyast tett:

— Emlékszel arra, hogy Ostende-ben mit mond-
tam neked? A te Hitel-ed fel fogja gyujtani az allam-
gépet . . ..

Ma eljott hozzam egy régi hivem, derék magyar
foldbirtokos ¢és keserlien kifakadt a mostani allapotok
ellen.
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— Grof 1r, én elhiszem, hogy sziikség volt a francia
forradalomra, hogy Rousseau és Montesquieu nagy em-
berek voltak és megengedem, hogy minden embernek
velesziiletett joga van a szabadsigra, én nem kétel-
kedem, hogy amio6ta a gz vasutat és a tavirot feltalal-
tak, mas igényei vannak az embernek, mint annakelGtte.
En nem vitatkozom sem a kormannyal, sem a republi-
kanusokkal, de nem vagyok abban egészen bizonyos,
hogy most jobb életet éliink, mint a szdzad elsé negye-
dében.  Szentldszlon  sziilettem,  Baranyamegyében,
ahol az édesapdmnak néhdny szaz holdja van s most
mar kozel jar a hetvenhez, az Isten tartsa meg sokaig.
Huszonnyolc éves volt, amikor meghazasodott. Also-
Ausztriabol hozott maganak feleséget, mert akkoriban
a magunkfajta ember jobb szeretett kiilfoldr6l haza-
sodni. Edesanyam tehat német asszony volt, de az
apam francidul beszélgetett vele, mert a magyar ur
a feleségével francidul, a szeretdjével magyarul és a
kutydjaval németiil beszél. Edesatyaim nemes érzés,
joszivii, vidam ember, kitiinden ismerte a XVIIL. sza-
zad torténelmét, ujsdgot is hordatott, mégpedig az
Augsburger Allgemeine Zeitung-ot, amely liberalis
lap volt. Egyébként egész életében nagyon szerette a
zenét, fuvolan, hegediin és gordonkan még most is szé-
pen jatszik, ritka szép hangja volt s még néhany évvel
ezelott vasarnaponként rendesen O orgonait s énekelt
a nagy mise alatt. Még most is szereti a tarsasagot,
nyilt hazat tart, de 6 maga csak ritkdn hagyja el a var-
megye hatarat. Gazdasagaval soha sem torédott va-
lami sokat. Azt anyankra bizta, aki szerette az urat,
gyermekeit s habar magyarul még most sem tud toké-
letesen, azt wvallja, hogy Magyarorszdgon kiviil sehol
a vilagon nem érdemes élni. Fiatal koraban ismerte a
gazdalkodas minden csinyjat-binjat. Elszamoltatta a
juhédszokat, a botos ispannak O adta ki az utasitasokat,
veszekedett a cselédekkel s a legerdsebb béreslegényt
is irgalmatlanul pofonvagta, ha arra okot szolgaltatott.
A méhest még most is maga gondozza. Kiilonds tehet-
sége van betegségek felismeréséhez ¢és gyodgyitasahoz.
Ha valaki a csaladban vagy a jobbagyok kozott meg-
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betegszik, édesanydm veszi kezelésbe s csak a legsu-
lyosabb esetekben hozat Pécsrél vagy Szekszardirol
orvost. Régebben még az elsé mitétet és a kotdozést
is elvégezte gy, hogy barmely felcser megirigyelhette
iigyességét s Iélekjelenlétét. Egész ¢életében szinte a
fosvénységig takarékos volt. Pénzt majdnem semmire
sem adott ki a héztartdsban. Vasznat, szappant, gyer-
tyat, olajat, zsirt otthon készittetett, a zoldség megter-
mett a kertben, szarnyasok, borjak, birkak s az erdék
vadjai pompas pecsenyével lattak el a konyhat. Fehér-
neminket otthon szOtték, szabtak, varrtak s felso-
ruhdinkat is édesanyank feliigyelete alatt varrta a
falusi szab6. Hosszii farsang idején, névnapokon
vagy sziiletésnapokon ¢és bucsikon tele volt a haz.
Mindez a sok gond édesanyam vallait nyomta s e mel-
lett hazassaganak elsé tizenkét évében még raért az
urdnak nyolc gyermeket sziilni. irni ¢és olvasni édes-
apanktol, francidul és németiil anyéanktol tanultunk.
Esténként, amikor az olajlampat meggyujtottak ¢és
édesanyam kotogetett, vagy a haznép fehérnemiijét
javitgatta, elmondta nekiink Goethe, Schiller, Lafon-
taine, Kotzebue kolteményeit, mialatt édesapank az
Augsburger Allgemeine-t bongészte, tartlit jatszott a
plébanossal, vagy valamelyik hangszerén muzsikalt.
En mindig Oberont akartam hallani, mig batyam La-
fontaine hdéseit szerette. NOvéremet elvitték Pestre
Geramb baréndé neveldintézetébe. Amikor elérkezett
az iskolaztatds ideje, minket is bevittek Pécsre a kon-
viktusba. Ott reggel télen rantottlevest és zsemlét,
délben harom tal ételt, uzsonnara gyiimolcsot, estére
két tal ételt kaptunk. Szobankat egyszer fiitotték nap-
jaban, tisztogatas utan. Mindossze csak két par csiz-
mank volt. Mulatsagunk télen csuszkalas, tavasszal
labdazas volt ¢és farsang alatt tanciskolaba jartunk,
ahol jo modort és a ndi nem tiszteletét tanitotta valami
Oreg emigrans francia, copfos viddm bacsi. Amikor
felcseperedtiink és  elvégeztikk iskolainkat, levizsgaz-
tunk ¢és Dbeallottunk patvaristinak. A patvaristabol
juratus lett, batydm megyei szolgalatot vallalt, ¢én
pedig atvettem az apai birtokot. Ekozben lefolyt a
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wagrami litkdzet, Napoleon serege megfagyott Orosz-
orszagban, a Bourbonok ujra bevonultak Parizsba, a
Szent Szdvetség vigyazott Eurdpa békességére, de mi
mindezt csak az Augsburger Allgemeine Zeitungbol
tanulmanyoztuk. Most pedig . . . oh, grof ur, most
beszélni sem jo arrdl, hogy milyen nyomorasagos éle-
tink van. Sz'nte a szomszédban, a Dravanal allnak
a horvat csapatok, minden pillanatban készen a beto-
résre, pusztitisra és Oldoklésre. Pedig mar a néném-
nek is négy gyermeke van . . . Grof ur, az Isten szerel-
mére, miért haboritotta meg a mi arkddjai nyugal-
munkat? Hiszen nem volt nalunk boldogabb nép a
fold kerekségén.

Vidéki baratom elment, én pedig lefekiidtem ¢és
pompasan aludtam. Pedig egy pillanatig sem kételke-
dem, hogy le fognak fejezni. Csak azt nem tudom, kik.
Lehet, hogy lefejeztet Windischgraetz. Ilehet, hogy
Kossuth, esetleg a republikanusok, talan Petéfi ur,
lehet, hogy a horvatok, vagy masok, de ha
Istennek valami csodja folytdn mindezeknek a karmai
koziil kimenekiilok, akkor szenti aszl6i baratom 16
belém a vadaszpuskajaval, mert az arkadiai nyugal-
mat meghdboritottam — vagy Andrassy Gyorgy, aki
szememre vetette a Hitelt. Szép kilatas. Berekesztett
utak . . . egyetlen egy marad szabadon s az az egy a
bitofahoz vezet. Az egészben pedig az a legpikansabb,
hogy Kossuth legalabb a sajat elveiért fog meghalni, de
én olyanokért, melyeket mindig elleneztem. Ha szlavok-
tol és mas nemzetiségekt6l megszabadulunk, a németség
fog beniinket megsemmisiteni. Csak isteni csoda mentheti
meg fajunk életét. Ma ndi kiildottségt6l koszorut kaptam:
borzasztéban lazaddé szaga van s anarkidra emlékeztet.
A hidrél almodtam. A hid oridsnak latszik — nem
lehet befejezni. Ez most ugy tlinik fel nekem, mint a
babiloni torony. Nem ez az oka ennek a szOrnyl zir-
zavarnak? FElhataroztam, hogy lemondok, hatha akkor
egyszerre minden jora fordul. Hatha akkor megtorté-
nik az a csoda, hogy szemtelenségiik megnyeri a
csatat. Egész ¢&jjel lazas vagyok.
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— Grof ar, miért hdboritotta meg a mi arkadiai
nyugalmunkat?

— Uram, én a legtobb ember legnagyobb boldog-
sdgat akartam . . .

— Nalunk nem volt boldogabb nép a fold kerek-
ségén. Most pedig . . .

— En vagyok a blnds, nem pedig Kossuth. Hol-
nap alazatosan bocsanatot kérek tdle... a Lanchid
épitését pedig besziintetem.

Madjus 23.

Valaki megirta Pet6fi Séandornak, hogy Beran-
gernak a francia kormény koveti allast ajanlott fel,
de az 6sz koltd ezt a kovetkezd szavakkal utasitotta
vissza: »Oly sokan vannak most, akik magukat min-
denre képesnek érzik, kell tehat, hogy olyan is
legyen, aki azt hiszi, hogy semmire sem val6. Hagy-
jatok engem békén és ne csinaljatok mihaszna politikust
a jo oreg dalnokbol«. Betegen fekszem. Az események-
r6l csak a lapokbdl értesiilok. ime nehany ujdonsag:
Az elokel6 vilag az idén Balatoniiireden tolti a
nyarat. A  debreceni vasar jol sikeriilt. A  va-
sdr utan a zsidok ezer pengd forintot adtak
jotékonycélra. Uj ruhat kaptak a  levélhordok.
Kolozsvarott a zsidok kikeresztelkednek. Szerbiabol
Otven agyuval hadsereg tort be Magyarorszagba Zi-
monynal. A kormany a horvat és szerb =zavargasok
hirére megkezdi hadikésziileteit s Belgiumba ¢és Porosz-
orszagba fegyverek beszerzése végett biztosokat kiild.
Batthyany miniszterelnok kidltvanyt intéz a néphez,
hogy szeretett magyar hazank egén veszélyes felhdk
tornyosulnak, sziikséges tehat, hogy legalabb tizezer
fobol allo ne mzetdr sereget allitsunk fel. Tizenhét varos-
ban megkezdddik az Onkéntesek toborzasa. Szolgalati
id6 harom év és husz pengd forint foglalon kiviil napon-
ként nyolc, tizenhat és huszonnégy krajcar. A kormany
felszolitja a rendes sorkatonasagban szolgdld magyar
tiszteket és mas tiszti fokozatra érdemes hazafiakat,
amint azokat, akik lovas agyutelepeknél akarnak
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szolgélni, hogy a honvédelmi miniszternél jelentkezze-
nek. A szerbek a tobbi nemzetiségeket is fel akarjak
lazitani. A Herkules-g6z6son hat szdzad gyalogos indult
el Pétervaradra. Joachim Joézsef hegedimiivész, aki
minddssze tizenhét esztendds, de mar kinevezték a
lipcsei konzervatérium tanarava, néhany nap Ota szii-
leinél Pesten id6zik. A miniszterelnok felszolitja az
erdélyi székelyeket, hogy a haza védelmére adjanak
tizenkétezer fOnyi uwjoncot. Az orszaggyllést Osszehiv-
tak. Folszolitottdk a polgarokat, hogy ércpénziiket, ara-
nyaikat ¢€s ezilistjeiket kolcson- vagy ajandékképen
tegy¢€k le a haza oltarara.

Crescence pedig, a ki minden délben kimegy a
Dunapartra vagy a Vaci-utcaba és a radikalis holgyek
ruhdit tanulmanyozza, ma izgatottan mesélte, hogy
Batthyany Lajosnén (Istenem, ha tudna, hogy meny-
nyire hasonlit Karolindhoz) fehércsipkés, viragos, lila
krepp kalap ¢és barackszini, tafota-selyem mantilla
volt és . . . draga kis hit madarkam, te a vérpadrol
is megfigyelnéd a legljabb divatot, de éppen olyan
hosiesen hajtanad gyonyorii nyakadat a guillotine ala,
mint a francia marqmse-ok a nagy forradalomban.
Eszembe jut a kis Sel. Kit szeretek jobban: Cres-
cence-t vagy Karolinat? Nemsokara valamennyien
egyilitt lesziink. Ldzam van.

Junius 13.

Lederer varosparancsnok ablaka alatt a fiatalsag
macskazenét rendezett, mire a hazbdol és a szomszéd
utcakbdl katonak rohantak a népre. Német karomlasok,
leirhatatlan zavar és jajveszékelés, félreverték a haran-
gokat, a nemzetérok a nép védelmére kivonultak.
Istvan nadornak koszonhetd, hogy a nemzetorok és a
granatosok nem iitkdztek Ossze. Husz sebestilt, harom
halott. Pet6fi Sandor pedig a Muzeum-téren népgyii-
lést tartott és nekirontott a minisztériumnak. En e
minisztériumra nem a hazat, de egymagamat és a ku-
tydmat sem bizndm — mondotta Pet6fi és Kossuth
ezt szOrnyen rossznéven vette. Pedig ennek a Pet6finek,
ami a kormanyt illeti.. ha nem volnék miniszter ,.
azt mondandm, hogy ...
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Junius 17.

Pet6fi Sandort, aki Szabadszallason kovetnek 1é-
pett fel, Kossuth Lajos csunydul kibuktatta. Az orszag-
ban nagy a felhaborodas a koltd ellen jakobinus és
republikdnus versei miatt. A valasztds alatt a foldiiho-
dott nép majdnem agyonverte. Az Eletképekben meg-
jelent a republikanus Hiszekegy! »Hiszek egy magyarok
Istenében, mindenhaté atyaban, kunok ¢s székelyeknek
teremtdjében. Hiszek egy magyar szabadsagban, 6 egy-
sziilott fiaban, minden uraknak urdban, ki fogantaték
kiomlott szent vérbol, sziiletett Rakdczi  kardjatol,
szenvede Ausztridnak alatta, megfeszittet¢ék, meghala
és eltemetteték a vérpadon. Széilla ald a szegény nép
k6zé, marcius 15-én halottaibél foltamada, folméne
Bécsbe, iile a csaszar fejére, onnan Iészen eljovendo
itélni radikalokat és pecsovicsokat. Hiszek szent nép-
szellemben, hiszek egy kozonséges eurdpai respublikat,
nemzetek kozt egj’ezséget, habortiknak elmulasat, régi
hirink foltimadasat s Magyarorszag o6rok életét. Amen.
Szemenszedctt tszéli ostobasag, De Pet6fi Sandor
olyan verseket ir, hogy meghiil az emberben a vér!
Most mar arrdl beszél, hogy az arulokat és a kiralyo-
kat fel kell akasztani. Tasner, mit szolsz ehhez? Es
mit szolsz ahhoz a javaslathoz, hogy a tizparancsolatot
a templomokban Ugy legyenek kotelesek a papok ki-
hirdetni: Tiszteld a koztarsasagot, hogy hosszii életli
lehess a foldon. Ez nekem és Crescencenek szol am! Es
Crescence Antonia grofnd ruhdit figyeli a korzon! ...

Junius 25.

Mijbajom miatt rettenetesen szenvedek. Szemre-
hanyasokat teszek magamnak. Eletet és {idvosséget
egyarant eljatszottam. Sotét sejtelmeim vannak, rovi-
desen borzalmas finalé kovetkezik. Eotvos Pepi bard
nagyon cinikusan viselkedik velem szemben. Tegnap
azt mondta nekem: »Te szerencsés vagy: ha a dolog
Magyarorszagra nézve jol it ki.. a te érdemednek
fogjak tulajdonitani, mert az egész dolgot te kezde-
ményezted; ha rosszul it ki — Kossuthra harul az
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odium!« Eszembe jutott a szent laszl 61 nemes és pil-
lanatra magam is elhittem, hogy mind e zavarnak én
vagyok oka; de aztan nevetnem kell ezen a hiusagon.
Hiszen most az egész vilag forradalmi lazban delirizal!
Csakhogy Magyarorszag az egyetlen nemzet, amely ebbe
belepusztul és Magyarorszagban az egyetlen ember,
aki ebbe testileg-lelkileg Osszeomlik, — az én vagyok,
kedves Eotvos Pepi.
V.

A Molnar-utcdban elfogtdk a szlav titkos propa-
ganda apostolait. Pet6fi Sandor elarvereztette a konyv-
tarat s a begyllt Osszeget — hatvanot pengét — hadi-
célokra ajandékozta. Széchenyi Istvan grof egy mazsa
eziistot és évenként tizenkétezer forintot, a Nemzeti
Casino huszezer pengdt, Wodianer pesti nagykereskedd
két lada arany és eziistnemit, grof Zichy Man6 Otmazsa
remekmivli ezlistot ajandékozott a hon oltarara. Liszt
Ferenc Pesten tartozkodik. A wiirttembergi huszarok
Lenkey Janos szazados vezetése alatt a Dnyeszteren
atisztattak €s Marmaros megyén keresztil hazaszok-
tek Magyarorszagba. Kolozsvarott kimondtdk az erdélyi
Unidt. Azsidban és Szerbidban kolera pusztit. A buda-
pesti orvosok azt mondjak, kogy e borzasztd betegség
legkésobb juliusig hozzank is betoér. Pesten divatba
jonnek a Kossuth-kalapok. A felkeld szerbek Ujvidék
alatt tdboroznak, a Nemzeti Szinhdzban pedig az »Egy
np, aki az ablakon kiugrik« cimli pikans vigjatékot
adtdk s utdna balett kovetkezett. Az Obudai hajogyar-
ban tizenharom gozhajot rendeltek. Olaszorszagi tudo-
sitasok szerint Radetzky gyb6zelemrdl gydzelemre halad.
Batthyany miniszterelnok Innsbruckba ment, a Kkiraly-
hoz. Kossuth Lajos pénziigyminiszter néhany napig
Godollén pihen. A pesti Karoly-kaszarnyaban levo olasz
katonasdg a magyar Onkéntesekkel Osszeverekedett, az-
tan az artatlan utcai néz6kozonségre 16voldozott. Kossuth
kijelentette, hogy csak akkor ad katonat az olasz habo-
rara, ha az olaszokat felszabaditjdk. A svabhegyi
mulatéban Oriiletes hazardjaték folyik. A pesti hazak
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adra rohamosan felszokott. A dragasdg elviselhetetlen.
A szerbek Karlovicot megtamadtak, aztdn a granatok-
tol felgyujtott varos piacara nyomultak, a harcok este
tiz oraig tartottak, magyar és szerb részrdl egyarant
sok a halott és sebesiilt. A pesti Karoly-kaszamyaban
tortént vérengzés miatt a kaszarnyaval szemben hat
agyut allitottak fel. Az utcakat elzartak, hogy az olasz
katonak meg ne szokhessenek. Az utcakon félelmete-
sen nagy a tolongas. Délfelé Istvan fOherceg, kiralyi
helytartd, nyilt hintoban, huszarezredesi egyenruhaban
hajtatott be a kaszarnyaba. A fOherceg mellett grof
Széchenyi Istvan miniszter iilt. Délben az olasz kato-
nak leraktak fegyvereiket.

Ilyen hireket kozoltek a pesti Ujsagok juniusban,
a grof pedig ezeket irta a Naplojaba.

— Kossuth ismét Pesten. Megtapogattam a pul-
zusat — semmi laza, csak gyonge — mondja 6. Es rog-
ton Aatvette a hatalmat. Vele szemben most mar az
egész kormany alarendelt szerepet jatszik. Nekem
ugyszolvan mukkannom sem szabad. Amikor a repub-
likanus izgatasok miatt panaszkodtam, Kossuth letor-
kolt: »Nincs mit félni a fiatal izgatdktol. . . legfeljebb
Ossze-vissza haromszazan vannak. Ezeket agyon vere-
tem, csak egy szavamba kertil!!!«

— Minisztertandcs Batthyanynal. Kossuth most
mar valosaggal napoleoni alliirdket vesz fel. Ma kiadta
a rendeletet allamtitkaranak, Pulszkynak, hogy men-
jen az orosz kovethez és kérdezze meg tdle, benn van-e
a car keze a szerb mozgalmakban? Mert azt nem
tiirheti... Es vigydzzon az orosz, mert ha azok a kunok
feliilnek a csikokra « Mi az? Bevonulunk Oroszor-
szagba? Moszkvat-felgyujtjuk? Napodleon? A nemzeti-
ségek ellene fordultak az Unionak ¢és nemzetiségi
kozigazgatast és iskolakat kivannak. Mit szol ehhez
az Altosterreich tdbora, a magas hivatalnokok, a
cseh-német arisztokracia ¢és a tdbornokok  gyiile-
kezete, amely egész komolyan hiszi az Osszmonarchia
létezését?



327

Ezeket irta naplojaba, de feljegyezhette volna tobbek
kozt azt is, hogy Pesten kihirdették a statariumot
a lazitok, bujtogatok, kozrendzavarok, gyilkosok,
gyujtogatok, rablok ellen. A Nemzeti Szinhazban
a »Parisi rongyszedOt« adtak. Istvan fOherceg Gorgey
Artar ¢és Klapka Gyodrgy volt fohadnagyokat kine-
vezte szadzadosokkd. Gorgey tehdt nem lesz egyetemi
tanar. Csehorszagban Windischgraetz tdbornok és had-
parancsnok Praga varosat bombaztatja. Jambor Pal
jankovaci lelkész, aki Hiador néven irja kdolteményeit,
mint egy Uj Kapisztran, sereget toborzott és hétszaz
embert inditott utnak Ujvidék felé. A keszthelyi apat-
plébanos, miutin az Onkéntesek zaszlajat megszentelte,
levette nyakardl a nehéz aranylancon fiiggd keresztet,
uj iarél lehuzta apati gylriijét és atadta az Onkéntesek-
nek azzal a kéréssel, hogy azt Dedk Ferenc tegye le
Pesten a haza oltarara. Radetzky folytonosan gyoz
Olaszorszagban. A  Hengermalom is fegyvergyarra
alakult at és javaban dolgozik, Otszaz darab fegyvert
készit naponként. A székelyek kiildottsége igy szolt a
miniszterelnokhoéz: »Miért nem inditnak mar egyszer
utnak benniinket '? Hadd apritsuk hamar 0Ossze -ellen-
ségeinket s aztan nyugodtan lassunk a magunk dolga-
hoz.« — Az orosz kdzeledésrdl szolo hirek egyre aggasz-
tobbak lettek. A tuddsitasok mind megegyeztek abban,
hogy Lengyelorszagban negyedmillios haderét Osszpon-
tositottak s a car Magyarorszagon at akar Bécs felé
nyomulni.

Julius tizenkilencedikén megnyilt az orszaggyi-
lés, a kovetek boldogan iidvozolték egymast a képvi-
sel6hazban, a _ miniszterek bemutatkoztak .. . parla-
ment ... felelds minisztérium . . . olyan volt minden,
mint egy szép alom. A kavéhazi jakobinusok alig né-
hany embert tudtak megvalasztatni, a képvisel6haz
kilenctized része kozbecsiiletben 4allo, mérsékelt gon-
dolkozast tablabird volt és a Batthydny kormany hiisé-
ges hive. A grof megelégedetten nézett végig a kovetek
soran. Ilyen emberekkel mar lehet valamit kezdeni.
Csak, természetesen,, szoros partfegyelem ald kell oket
fogni, mint ahogy azt Angliaban latta. O maga nem
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partember, de szentiil hitte, hegy Eo6tvos és Szemere,
akik centralistak és egész életiiket az angol és francia
parlamenti élet tanulméanyozasaban toltotték, bizonyara
megszervezik a kormanypartot. Csakhamar elképedve
latta, hogy ez nem torténik meg. Batthyany Lajos grof
nem alkalmas a partvezérségre, go6gos, zarkdzott, eré-
lyes, de hideg és merev lénye csakhamar elidegenitette
magatol a képviseloket. Esterhdzy Pal herceg és Mésza-
ros Lazar nem voltak Pesten, a szelidlelkii Klauzal nem
is szamithatott arra, hogy Dedk ¢s Kossuth mellett
szamitasba vegyék. A grof masfél évtized ota Deak
Ferencet tartja a partvezérségre legalkalmasabbnak.
Deédk azonban, aki egyszer mar felbdszitette 6t azzal,
hogy éppen akkor nem vallalt kovetséget, amikor a
legnagyobb sziikség lett volna ra, a finnyas, érzékeny
és duzzogd lelkii Deak most is sziikségtelennek tartja
a partszervezkedést. Kemény Zsigmond bard egyszer
ki is fakadt: A kormény a kozszeilem iranyitasat nem
tartja fontosnak. Lapot nem tart, a sajtora nem iigyel,
a partra nem gondol, betakarva magat artatlansaga-
nak palastjdba, minden ragalmat ugy tlir, hogy sem
meggatolni, sem megcafolni nem tartja sziikségesnek.
Ez gyonyorii lehet keresztény erénynek és szamarita-
nusi alazatnak, de kormanyzati taktikanak kétségbeejto.

A grof napldja naprol-napra szomorubb hurokat
penget.

— Crescencet a hilisaga ¢és kivancsisaga itt tartja,
Pesten... Lampavasra akasztanak minket. Az életemre
tornek. En nem félek t6likk, de Crescencet és a két fiut
meg kell menteni. Crescence hallani sem akar errdl.
Crescence halalos almat alussza. Oh, a szerencsés!...
A lampara, a lampara... Akarcsak a francia forra-
dalomban. Crescence tovabb almodozik, pedig mar
nem lehet varni. Ma ismét raszoltam.

— Neked el kell menned a  gyerekekkel!
Crescence valosaggal konyorgott.

— Ne kiildj el engem, én veled élek és veled halok.
A Conciergerie! Nyaktildo és barackszin kopeny!
Bocsass meg, édes kis madarkam, hogy tegnap rosz-
szat irtam rolad.
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Julius 30.

Palffy Albert és a bankohamisitasért bortont iilt,
marotolli  Csernatony Lajos a francia konvent utan-
zasdt ajanlgatjdk. A kormdany szerintikk »csupa pecso-
vicsot nevez ki a hivatalokba, Kossuth maga elavult
municipalista Wesselényi modordban, ahelyett, hogy
a. francia centralizaciot kovetné«; mar majus havaban
robespierrei  4lmok nyugtalanitottdk o6ket, a felelds
minisztériumot »végtelenil nagy politikai szerénység-
gel, nevetségességgel« vadoljak, Csematonynak »erds
és fliggetlen, s6t felel6sség nélkiil valé kormany« Kk$II,
azaz radikalis diktatara. A hangulat minden téren
radikalizalédik. A pesti értelmiségi korokben az egy-
hazi javak lefoglalasat, a colibatus eltorlését, a katholi-
kus piispokoknek a nép altal valo valasztasat kove-
telik s egyuattal tamadjak a »vaskalapos esperesek«
kalvinista kon vént jot is. A »got idénk szennyébdl« ki
akarjdk a magyar népet vetkeztetni, lelkiismeretleniil
rémhireket terjesztenek, mérgezett gabonaval telt hajo-
kat latnak a Dunan uszni s emellett folyvast illuziok-
ban ¢élnek. A Batthydny-minisztériumrél a Metternich-
rendszerrel szemben megallapitjak, hogy »eben gubat
cser¢ltiink«, Pet6fi ki akarja ragadni a hatalmat a kor-
many ¢és a népképviselet kezébdl s a koztarsasagi ér-
zelmii polgarok diktaturajat akarja kikialtani. Kos-
suth maganak kiilon agenseket tart; minap a Batthya-
nyiéi Bécsben megvasarolt fegyverkiildeményt kéz
alatt 6 wvette at; a radikdlisok Batthydny tehetetlen-
ségét szidtak és dicsérték Kossuth taldlékonysagat;
maskor 80.000 forintot utalt ki a kabinet tudta nélkiil
Londonba fegyvervasarlasra, holott ezzel a minisz-
terelndk volt megbizva s mikor ez kért tdle ily célra
pénzt, nem volt fedezet. Szalay Laszlo6 ¢és Pazmandy
Dénes a frankfurti parlamenthez kovetiil kiildetvén,
ezeknek Kossuth, Szemerével egyiitt, Batthyany tudta
nélkiil adott potutasitasokat, hogy az angol és francia
nemzettel orok szovetséget kossenek, viszont mas alka-
lommal arra, hogy Magyarorszdg garantalni fogja a
megalakulo német Bund teriileti integritasat,
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VI

A grof, aki egyénileg egész életében gylldlte a
partokat, a maga lakasa alatt a sajat koltségén kibé-
relte az Ullman-haz egész els0 emeletét, ott a kaszino
mintajara  kényelmes ¢és fénylizé klubhelyiséget ren-
dezett be ¢és atadta azt a kormanypartnak. Hiaba.
Batthyany ¢és Deak csak nagy ritkan tették be labukat
a klubba, Kossuth Lajos pedig akkor mar inkabb a
Madarasz-féle Radikalis korbe jart, ilyenforman a pom-
pas Ullman-helyiség lassanként elnéptelenedett. A grof
szive tele lett keserliséggel.

Nemsokara napirendre keriilt az olasz kérdés.
A grof ugy érezte, hogy itt az utols6 alkalom, amikor
talan sikeriil a dinasztiat lekotelezni és a kivant negy-
venezer Uujonc megajanlasdval a marciusi napokban
megadott engedményeket Orok iddkre biztositani. A
minisztériumban az ujoncmegajanlast el is fogadtak,
— Batthyany és Kossuth egyébként el6zdleg mar
szamtalanszor lekototték magukat e mellett az  allas-
pont mellett — a képviselohaz iilésén Kossuth Lajos
a minisztertandcsi jegyzokonyvet fel is olvasta, de
ekkor a karzat és a Madardsz-féle radikalis és republi-
kanus csoport zajongani ¢és tiltakozni kezdett, Kossuthot
elkapta a szenvedély és a felolvasott jegyzOkonyvhoz
hozzatette, hogy ezt a hatdrozatot a kormany csak a
moralis hatds kedvéért hozta .. és aztan hozza-
tette, hogy Magyarorszag az olaszokkal wvalé békét
kivanja és beleegyezik Milano elszakadasaba. Batthyany
és Eotvos hidba akartdk korrigalni ezt a katasztrofalis
elszolast. Irtozatos 1 Kossuthnak nem magaért és a
magyar nemzetért faj a feje, hanem a szard kiralyért,
aki ropcédulakkal buj toégat ja az ellene harcold horvat
hataréroket, hogy menjenck haza és verekedjenek a
magyarokkal — irta naplojaba.

A helyzet naprél-napra aggodalmasabb és fenye-
getébb lett. A grof leghlibb emberei is végre oda-
jutottak, hogy kezdték a dolgot tétleniil nézni
teljes apatiaval ¢és fatalizmussal, mintha tehetetlen-
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ségiik tudatdban felment ették volna magukat az aldl,
hogy a hazaval, a néppel vagy a koézdolgokkal toréd-
jenek. Mindenki csak a sajat borét, vagy a csaladjaét
kezdte félteni. A grof észrevette ezt és magahoz
liivatta Kovacsot ¢és Tasnert. Latszott rajta, hogy
nem akar elérzékenyiilni.

— Hat maguk mit akarmak még itt? Mire var-
nak még? Mi dolguk van itt?

Kovacs megszolalt.

— Ameddig Excel lenciad ...

A grof kdzbevagott.

— Ne beszéljen nekem ilyen badarsagot. En mi-
niszter vagyok . . . miniszter . . . érti? — és vérfagyaszto
modon kezdett el nevetni. — Felelds miniszter vagyok,
akarcsak Kossuth vagy Batthydny Louis . . . s6t csak
én vagyok felelés, Ok feleltlenek... én kapitany
vagyok, nem huszarkapitiny, hanem hajoskapitdny a
Tiszan és nem hagyhatom el a siillyedo hajot... de
magukra igazan semmi sziikség nincs itt.

Tasner ¢és Kovacs, akik a grof szivéhez oly kozel
alltak, niost majdnem elsirtdk magukat, mint két
kicsiny gyerek.

— Nem megyiink! . . . — kezdte el Tasner, de
nem tudta a mondatot folytatni.

A grof tudta, hogy hidba volna minden rabeszé-
1¢és, tehat mas harokat kezdett pengetni.

— Jo. Hat nem megyiink, de valamire mégis
csak el kell magukat hatirozni. Atgondoltam a dol-
got: ami sajat személylinket illeti, wir sind dem
Geschicke verfallen. De a csaladunk, az mas. Az
asszonyokat és a gyerekeket nem szabad kitenni
semmiféle veszedelemnek. En méar el is hataroz-
tam, hogy a grofnét és a fiaimat elkiildom Cenkre.
Megkovetelem, hogy onok is ugyanezt cselekedjék,
igérjék meg nekem. Most még akadaly nélkiill mehet-
nek, ki tudja, ha a zavarok nének, gondoskodhatunk-e
elhelyezésiikr6l? Na hiszen, azért magunkat sem hagy-
juk, ameddig csak lehet! Mar megtettem minden
lehetd ovodintézkedést. A hazunk erds, a padlason
elrejtettem hetven-nyolcvan kitiing fegyvert és ha ez
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nem elég, itt van szemben a Lanchid udvara, Clark
is elkésziilt minden eshetGségre és van olyan hatvan-
hét ven elszant emberb6l allo csapata, amely tizszer
akkora csOcselékkel szemben 1is kiall. Intézkedtem,
hogy a hajogyar munkésai is azonnal hajokon jojje-
nek segitségiinkre, ha valami baj vau. Mi tehat, uraim,
fittyet hanyhatunk minden veszedelemnek, de ha
velem volnanak a gréofné s a fiuk, akkor inkdbb oda-
dobnom magamat aldozatul, csak nekik ne legyen
semmi bantodasuk.

Augusztus kozepén mar ismeretessé lett a bécsi
minisztérium emlékirata, amely tiltakozik a monar-
chidnak kettészakitasa, vagyis Magyarorszagnak a mar-
ciusi napokban megadott fliggetlen dallamisaga ellen,
a marcius Ota létesitett allapotot jogtalannak tekinti
és Magyarorszagnak az ausztriai csaszarsaghoz valo
viszonyat az évszazados jol bevalt alapra vissza akarja
allitani.

Istvan grof joslata tehat beteljesedett: amint a
dinasztia és a bécsi oligarchia kissé Osszeszedi magat,
mindent visszavon, amit a rémiilet perceiben kicsikar-
tak téle... A grof érezte, hogy az osztradk kormany,
s6t maga az uralkod6 is kimondta a szot, amelyre a
magyar nemzet csak fegyverrel felelhet. A nemzet
forradalmi allapotba keriilt. Kossuth negyvenkét millid
forintot és kétszazezer ujoncot kapott a nemzetgylilés-
tol. A kocka el van vetve. Elvégeztetett. Tisztességes
ember most nem tehet egyebet, mint felkoti a kard-
jat és megy Becs, Jellasich, a szerbek ellen, a hova
Kossuth Lajos kiildi. Ezen a ponton mar nem szabad
okoskodni, most mar verekedni kell. Aki pedig bi-
nosnek érzi magidt a katasztrofa felidézésében, vagy
nem hisz a gy6zelemben, az 16je fObe magat. Neki
tehat kett6s oka van az 6ngyilkossagra.

Almatlan  éjszakan, estétdl-reggelig vivodott ma-
gaban; akkor eszébe jutott a derék, higgadt, bdlcs
Dedk Ferenc. Igen, ez az ember talan meg tudja
mondani, hogy mit kell cselekedni. A minisztertanacs-
ban félrehivta és megkérdezte. Dedk maga is kétségbe-
esett hangulatban és teljesen tanacstalan volt. Ekkor
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a grof szemét elfutotta a vér €s megragadta Dedk
Ferenc karjat.

— Deak, én mindent elveszettnek tartok; a mi
helyzetiink kétségbeejtd. Szamunkra, akik becsiiletes
hazafiak vagyunk, nem marad mas hatra, mint az
ongyilkossag.

A szép, erds, gombolyli arci magyar erre elsapadt,
de a szemei csodalkozva meredtek a grofra.

— Ongyilkossag? Ha az én haldlom meg tudna
menteni a hazat, bizonyara mit sem gondolnék az
életemmel. A jelenlegi helyzetnek azonban nem va-
gyunk okai s nem tudunk azon véltoztatni sein az
¢életiinkkel, sem a halalunkkal. A jelen pillanatban
tehetetlenek vagyunk, de talan eljon még az idd, ami-
kor a hazanak hasznara lehetiink.

A gro6f mindenaron egyenes és hatdrozott valaszt
akart kicsikarni.

— Tehat 6n nem akarja magat fobeloni?

A nehézkes, lomha ember arcardl ragyogott a
fatalizmus és az élet szeretete.

— Nem 1 — felelte er6sen megnyomva a szot.

A grof egy pillanatig maga elé meredt, aztan,
mintha magat akarta volna megbiztatni.

— Hat akkor én is megprobalok élni.

Es mar ott is hagyta minisztertarsat, kezébe kapta
nagy aktataskajat és a szobabol kitamolygott.

Deak Ferencet nemcsak a grof kétségbeesése,
hanem arcanak halotthalvanysdga és egész testi habi-
tusanak lerongyoldodott nyomorusdgos volta is meg-
dobbentette. Nyomban felkereste a grof régi hazi-
orvosat, Balogh Palt és elmondta neki a beszélgetést.
Az orvos szomoruan horgésztotta le a fejét.;

— Régota figyelem ...
— Hat miért nem gyogyitja?

Az orvos, maga is faradt és szomort ember, hal-
kan felséhajtott:

— El6szor az orszagot kellene meggyogyitani!...
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VIL

Augusztusban a grof mar minisztertanacson és
képviselohazban ¢és alsohdzban egyarant csak néman
és szomorian szemlélte az eseményeket. Ugy érezte,
hogy most mar csakugyan -elkovetkezett az az ido,
amikor csak az istenek kozvetlen beavatkozasa segit-
het a dolgokon. Az orszdgban mar kétféle hadsereg
volt: a régi sorgyalogsig ¢és a honvédség. Jellasics
pompasan felszerelt hadserege — a csaszar katonai —
a Dravanal taborozott és varta a jelet, hogy meg-
induljon Buda és Pest felé. Nagyszebenben nemze-
tiségi bizottsag lazitja a népet, Szenttamasnal, Fold-
varnal, Versecnél mar rendes haboru folyik a szerbek-
kel ¢és Bécsben halaadd istentiszteletet rendeztek
Radetzky  tdbornok fényes olaszorszagi gy6zelmei
utan. A grofnak eszébe jutott az a nap, amelyen
a napoleoni haboruk wutin Bécsbe érkezett s a
Praterben Isten szabad ege alatt katonai istentiszte-
letet tartottak a szOvetségesek gydzelmeiért. Aznap
latogatta meg a kis Selt.. Milyen régen pihen mar
ez a sokat szenvedett, szegény kis lélek a fold alatt. . .
Véjjon a talvilagon talalkozott-e Karolinaval? Es
mit széltak egymashoz? ... Ugy érzi, hogy nemsokara
6 is talalkozik veliik. Az olaszok utin most majd a
magyarokra keriil sor . . . no, de mi elleniink mar nem
a vén Radetzkyt kiildik, hanem Windisehgraetz her-
ceget, aki ma a legnagyobb hatalom Bécsben . . . Win-
dischgraetz, undoritdé barom ... de a bécsiek ujjongnak,
Bécs megint tombol és a csaszar Innsbruckbol vissza-
tér a Burgba . . . Hm ... Egymasutan hogy ddlnek
Ossze az O szamitasai. A csaszar végill Osszes tarto-
manyaival kibékiil, Jellasics és a horvatok egyenesen
a dinasztia megmentd! gyanant szerepednek, mini ha
csak atvették volna az O koncepcidjat. A csaszar és
Bécs, Ausztria és a hadsereg €s a monarchia minden-
féle nemzetisége most mar egyedill csak a magyaro-
kat latja ellenségének.

A grof néha részt vett a minisztertanacson. Nem
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is nagyon figyelt a megbeszélésekre. Miért? Ugyis
csak az torténik, amit Kossuth akar. Ot pedig nem-
csak mell6zik, hanem most mar ginyoljak ¢és inzul-
taljadk is. A minap, ahogy a minisztertanacsban leiilt
az asztalhoz, Kossuth boldogan mutogatta a Briisszel-
b6l  vasarolt, 1jszerkezetii szuronyos puskaknak egy
mintamodelljét a szoba madasik sarkdban, az ablak
elott. Egyszer csak latja, hogy Kossuth Lajos, ahogy
a puskat mutogatja, hirtelen az arcahoz emeli és sza-
balyszerien feléje céloz. Megdobbenve nézett erre a
furcsa mozdulatra ¢és akkor hallja, amint Kossuth azt
mondja Klauzélnak.

— Pompas egy fegyver. Derék puska ez s van egy
sogorom, aki remekiil céloz s ezzel a puskédval akar-
mikor ledurrant akdrmiféle hazaarulot.

A grof felpattant helyérdl, alig tudta megfékezni
magat, hogy 14 ne rohanjon Kossuthra, de aztdn
meggondolta. Miért is tenné? Csak nevetségessé¢ val-
nék, mert Kossuth teljes joggal csak tréfanak mind-
sithetné az egészet. Visszaroskadt hat a székébe, de
nem tudott sokaig nyugodtan iilni. Egett az agya,
felforrt a vére. A tdbbiek is észrevették izgatottsagat.
Mindenkinek megvolt a véleménye az izetlen tréfarol,
de 6 nem birta tovabb. Engedélyt kért, hogy eltavoz-
hassak és kirohant a szabadba, hogy idegeit lecsilla-
pitsa. Nem, arrol szo sincs, mintha félt volna attol
a puskatél. Husz esztenddés kora oOta szinte szamat
se tudja tomérdek parbajanak és Kossuth taldn banni
sem tud a fegyverrel, talan még puska sem volt soha
a kezében .. De az elviselhetetleniil bantotta, hogy
zsebre kell vagnia efféle idétlen célzasokat. Egyébként
a terror mar sokkal durvabb forméaban is feliitotte
fejét. Névtelen leveleket kapott és kézrdl-kézre jart
valami névsor, amelyben azok szerepeltek, akiket a
forradalom kitérése pillanatdban, mint megbizhatat-
lanokat és aruldkat, a haza érdekében el kell kiildeni
a masvilagra. Ezek kozott legels6 helyen olvashatta
a sajat nevét. Nagy megtiszteltetés. Hiszen nem banna
0. ha wvalaki szépszerével atsegitené a tulvilagra, de
elviselhetetleniil fajt a szive, hogy idaig jutott 6 abban
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a hazédban, amelyért egy életet toltott el szinté Orjongi
tevékenységben, hajnali négy oratdl éjfélig dolgozva,
verejtékezve, szégyenkezve, dithongve . . . Miért? Azért,
hogy mint hazaarulot lepuffantsak, vagy kaszat dofje-
nek a haséba . ..

A régi néniét szinhaz leégett épililetével szemben
volt egy cukraszda és a tikkasztd augusztusi napokban
oda jart fagylaltozni az egész politikai vildg. Vala-
melyik nap éjszaka, amikor mar a vendégek elhagytak
a kioszkot, két ismeretlen ember foglalt helyet az
egyik asztalnal. A kioszk tulajdonosa észrevétleniil
kihallgatta a beszélgetésiiltet.

Napok kérdése mar ... Ez igy nem mehet tovabb.
— Nyiltan ki kell allnunk a porondra.

— Biztosithatlak, mindent a legpontosabban ¢l6-
készitettiink. A forradalom kitér és kikidltjuk a koz-
tarsasagot.

— Biztos vagy benne?

— Amikor meghallod, hogy a fekete embert meg-
gyilkoltak, arr6l megtudhatod, hogy most kezdddik
a haddelhadd ... Ez lesz a jel az altalanos megmoz-
dulésra.

— Miért éppen Széchenyi?

— Az 6 személyében kell a hazaarulokat meg-
félemliteni . . . Ha Széchenyi halott, ez olyan rémii-
letet idéz el6, hogy az egész varos elveszti a fejét. . .
Gyerekjaték lesz akkor a minisztériumot lemondatni
és a diktatarat kikialtani.

Maésnap az egész varos errol beszélt.

Tudtdk, hogy a grofnak egyik legbizalmasabb
ernbéffe Kovacs Lajos, a minisztérium osztalyfonoke.
Perczél Mor egy napon igy szolt Kovacshoz.

— Remélem tudod, hogy ha hatalomra julok, te
leszel az els6, akit felakasztatok. A masodik Tasner,
a harmadik bar6 Kemény Zsigmond.

Kovacs tréfara fogta a dolgot.

— Miért éppen minket valasztottdl ki erre a meg-
tiszteltetésre?

— El6szor, hogy a grofnak inaba szalljon a bator-
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sdga, mdasodszor, mert természetesnek taldlom, hogy
hasonl6 esetben engem ti is fel akasztatnatok.

Nemsokara azutan megtudtdk, hogy a grofon
kivil még tiz embert akarnak a republikanusok &b
alol eltenni. Kovéacs Lajos 0Osszehivta Oket tandcs-
kozasra, amelyen megallapodtak, hogy ok nélkiil nem
igen mutogatjdk magukat az utcan s mig az ingerilt-
ség tart, nem halnak otthon. A grof pedig kijelentette.

— Kedves Kovacs, velem ne sokat torddjenek.
A lakasom'kozel van az épiilé6 Lanchidhoz, titkos fold-
alatti alagutat készittetek Clark-kel a hidhoz ¢€s ha
megtamadnak, az alaguton at csaladdomat a Dundhoz
viszem s elébb beledobdlom a fiaimat, aztan feleségem-
mel magam is a hullamokba ugrém.

Tasner és Kovacs mint az arnyék kovették min-
denfelé a grofot, de csodalkozva lattak, hogy ezek
kozt a megalazdo ¢és aljas viszonyok kozott aranylag
eléggé megolrizte nyugalmat és jo kedélyét. Gyakran
mondogatta, hogy azok a veszedelmek, amelyekkel
szembe tud nézni, amelyeknek ismeri a forrasat ¢s
céljat, nem tudjak 6t megfélemliteni, de ha a sors titok-
zatos kezét latja valamiben, akkor nem all jot magaért.

Ez hamarosan be is bizonyosodott.

A gréf most mar nem gondolt egyébre, csak a csa-
ladjara és legutolsd s legszebb szerelmére, a Lanchidra.
Majdnem minden idejét ott, a pesti oldalon palankkal
koriilkeritett udvaron toltotte, William Clark és a
hajogyar igazgatdja, a derék Masj.on, valamint a munka-
sok tarsasagdban. Most mar csak ezek voltak a baratai.
Egész nap ott siirgott-forgott az udvaron és a miihe-
lyekben a munkéasok kozolt, akikkel szinte baratilag
elbeszélgetett, valamennyinek megismerte minden {ligyes-
bajos dolgat, csaladjat, gyermekeit, gondjait és elhal-
mozta Oket ajandékokkal. A munkasok is rajongtak
érte. Az udvar egyik hosszat a Duna’szegte be. Itt
allott a grof rendelkezésére egy angol csénak, amelyen
gyakran Budara, a Margit-szigetre, vagy a hajogyarhoz
vitette magat, hogy megmenekiiljon a fdvaros zajatol,
a mende-mondaktol és a kozélet nyomaszté benyoma-
saitol. Crescencc grofné, akit naprdl-napra ostromolt,
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hogy hagyja itt a varost és vigye magaval gyermekeit,
makacsul ragaszkodott ahhoz, hogy marad. E miatt,
bar a grofot meghatotta felesége hdsiessége, naprol-
napra vitdk, majd komoly Osszetlizések voltak kozottiik,
mert végre is kezdte nem érteni, hogy ezt az észszeru
tanacsot miért nem fogadja meg a két kis fia anyja . . .
Crescence azonban csodalatosképpen megvaltozott az
utobbi idoben. Azel6tt gylildlte a két Zichy leanyt,
Karolyi Gyorgynét és Batthyany Lajosnét, most szi-
vesen jart a szalonjukba s részt vett az azokban ren-
dezett jotékonycéli tedkon, tancest élyeken ¢és hang-
versenyeken. A levegd tele wvolt gyllolkodéssel, tit-
kokkal, fenyegetésekkel. . . mintha minden ala volna
aknazva, a fold alatt valami morajlott. Az ¢élet nyo-
morusagos volt, a nyomor naprol-napra gyotrébb, ocs-
manyabb és fenyegetobb. Bécsbdl kolerahirek jottek,
Moldvaban ¢és Erdélyben szintén dithongétt a jarvany,
azt suttogtak, hogy Pesten is vannak mar koleraesetek,
de a hatésag eltitkolja. A kiilvarosokban rablasok és
gyilkossagok folytak, a féuri szalonokban pedig bot-
ranyos szerelmi kalandokrol beszéltek a beavatottak.
Soha olyan visszataszitd6 nem volt Pesten az élet, mint
most, de a gazdag polgarndk és a magnasasszonyok
egészen atadtdk magukat a mulatozasnak ¢és kalandok-
nak. Olyan volt az élet, mintha mindenki a vildg végét
varna és igyekeznék kihasznalni a még hatralevo
néhany napot. Crescence sohasem szeretett Pesten
lakni, de most nem lehetett innen e' tavolitani s Karolyi
Gyorgyné minden hangversenyén megjelent, mintha
ezzel tiintetni akart volna, vagy mintha ki akarna
kémlelni, hogy Istvan grofnak melyik asszonnyal van
valami baratkozasa. A grof nem mutatta magat a tar-
sasagban s minden erejét Osszeszedte, hogy a Lanc-
hid munkalatait siettesse és befejezze. Valamelyik nap
jelentette neki Clark, hogy végre felteszik a hidra az
utolsd lancot. Ez volt a tizenkettedik. Az angol mérndk
kedélyesen ficsekedott, hogy ezideig még nem volt
lanchidépités a vilagon, hogy a lancok felvonasanal ne
(6n ént volna valami baleset. Nalunk tizenegy lanc mar
a lobén von, semmi baj nem tortéjit, reméli, hogy a
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tizenkettediket is szerencsésen felvontatjdk. A grofot
rendkiviil érdekelte a dolog.

— Eddig még sehol sem épitettek olyan nagy lanc-
hidat, mint amekkora ez, félek, hogy a tobbiek fatumat
mi sem .kertiljiik el.

Clark megjegyezte, hogy a lanc sulya rendkiviil
nagy ¢és amikor felvontatjak, olyan razkodtatds érheti
az oszlopot, hogy az megtorik. Valosagos csoda lenne,
ha mi szerencsésen megusznék a dolgot.

A grof arca elborult.

— Miért torténjék éppen nalunk csoda?

— Mert amugy is elég baj van itt, kegyelmes uram.
A grof arca mindjobban elsotétiilt.

— Ha mar csodat tartogat szamunkra az ég, akkor
inkadbb mashol volna arra sziikség. Azonban a mi
hazankkal mar elég csoda tortént, lehet, hogy most sem
hagy el egészen az Isten.

Akkor az els6 iv a két part kozott mar ki volt
feszitve. Clark, aki nemcsak zsenialis szakember, hanem
rendkiviil bator férfia is volt, egy alkalommal a kife-
szitett iven atsétalt Budara.

A grof ezen moadfelett felhaborodott. Clark mi-
niszteri hivatalnok is volt, vagyis ebben a mindségben
a grofnak alarendeltje. A grof tehat, mint miniszter,
hivatalosan megtiltotta, hogy Clark ezt az istenkisérto
vakmerdséget mégegyszer megismételje. Masnap aztan
baratai s a munkasok a legnagyobb rémiilettel latjak,
hogy a grof nyugodtan atsétdl a lancon Budara. Har-
madnap még dobbenetesebb dolog tortént. A grof
megint felment a lancra, de ekkor magaval vitte Béla
fiat is és kézenfogva atvezette a tizenkét éves gyer-
meket a nyaktor6 Uton Buddra. Clark és Tasner meg-
rendiilve nézték a szOornyll jelenctet s aztan a grof elé
allottak ¢és figyelmeztették 6t a dolog eszeveszett vak-
merdségeére.

A grof a vallat vonogatta.

Mit tudhatom én. hogy nagyon hamar nem lesz-e
sziikségem erre az utra? Ha ide felviszem a kisfiaimat;
tudom, hogy biztonsagban lesznek, mert senki sem
mer utanunk jonni.
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A kovetkez6 napon kezdetét vette az utolsd lanc
felszerelése. A lanc egyik vége egy nagy uszalyhajon
nyugodott, a masik pedig a felvonogép csigajaba
akasztva, hogy megtegye utjat a pillér magassagaba.
A gr6f minden ellenzés és konyOrgés dacara-beiilt a
hajoba és nézte a lanc lassi emelkedését. Egyszerre
csak megtortént a baj. A lanc eltordtt, lezuhant, a
hajot kettévagta s egy szempillantds alatt minden
elmeriilt a Duna fenekére. Azt hitték, hogy a grof most
megtalalta azt a varva-vart megoldast, amelyet, mint
jo keresztény ember Ongyilkossaggal nem akart elin-
tézni. A rémiilet leirhatatlan volt. Clark és emberei cso-
nakba szalltak ¢és elindultak a kutatdsara. Sehol semmi
nyoma. FEste aztdn wvalaki levelet hozott, amelyben a
grof megirta, hogy jo6 usz6 1évén, atjutott a budai partra
s ott most egy vincellér hazaban varja, hogy ruhat és
kocsit kiildjenek érte.

A grofot ez a véletlen szerencsétlenség jobban
kétségbeejtette, mint minden terror ¢és fenyegetés.
Ett6l kezdve tobbé- alig latta o6t valaki mosolyogni.
Tasnernak mély melancholidval mondta, hogy a hid
az 0 szdmara szimbolum s a hid sorsa a haza sorsat
jelenti. igy jar a nemzet is, — ismételgette — tizenegy
oraig minden fényesen ment s midon elbizakodottsa-
gunk mar nem ismert hatart, a tizenkettedik Oraban
minden Osszetdrik. Most mar Crescence grofné is latta,
hogy legalabb a gyermekeket biztonsagba kell helyezni
és lassanként raallt, hogy elmegy veliik Cenkre. Ugy
beszélték meg, hogy ha Pesten javul a helyzet, akkor
nehany nap mulva Crescence visszatér, ha pedig tiir-
hetetlenné valik az itt tartozkodas, akkor a grof koveti
Ot, hogy egyiitt legyen vele és gyermekeivel.

Augusztus huszonharmadikan reggel ezeket a rej-
telmes szavakat irta a naploba: »Elbucstiztam Crcs-
eence-t6l és a fiaimtol. Crescence nem sejt semmit.
Uram, legyen meg a Te akaratod!« — Este pedig igy
folytatta: — Vajjon az életemben latom-e még
oket? Attol félek, nem. Szivem 0Osszetorik, de mégis
megkonnyebbiiltem, templomba megyek, ambar nem
birnak mar imadkozni sem. A kamarilla megakadalyozta,
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hogy a kirdly a Dedk-fél6 horvat torvényjavaslat-
hoz, amely a Batthyany és Jellasics kozott megkotott
paktum  értelmében  rendezni  akarta a  kozjogi
kérdést, megadja a hozzajarulasat. Aljas képmutatas!
A vak is latja, hogy a horvatokat elleniink uszitjak.
Tehat megkezdodott a hohérmunka. Két nap mulva
ezt jegyezte bele: — Ki lehet-e sokaig birni ezt az
allapotot anélkiil, hogy Orjongé legyen és kétségbees-
sék az ember? Tegnap meggyontam a krisztinavarosi
templomban, ahol Crescence-szel megeskiidtem ¢és fia-
immal egylitt oly gyakran imadkoztam. A plébanos
vigasztalni prébalt. Azt mondtam neki, hogy az ¢én
blindmre aligha van elég nagy vezeklés, az én b{indmet
nem lehet megbocsatani. Az ¢én irataim ébresztették
fel a csendes, békés, megelégedett magyart, a kaszindk
szilték a koroket és klubokat, amelyekben Kossuth
¢és Batthyany megnéttek. Mindennek én vagyok az oka.
Csak az Isten a megmondhatdja, hogy a kinnak és faj-
dalomnak mekkora tengerét kell még atszenvednem,
amig mindezt megblinhodom. Az éjszaka egész tisztan
hallottam, hogy valaki igy kialtott hozzam: »Minden
bajnak te vagy az oka.« Lehet, hogy az a szentlaszloi
nemes latogatott meg, de lehet, hogy maga az Isten
kialtotta ezt a fiillembe. En vagyok oka minden szornyi-
ségnek, ami torténik, a véroceannak, amely el fog On-
teni. Atkozottnak érzem magamat, sehol vigasztalds,
sehol vildgossag. Ugy szaladok korben, mint az Oriilt
és oklommel verem a fejemet. A plébanos kért, hogy ne
tegyek magamnak szemrehdnyast, mert amig ¢én dol-
goztam, addig nem volt baj. Ostoba beszéd! Nem mer-
tem az oltari szentséget magamhoz venni. Kirohantam
a templombol, a szegény Oreg pap biztosan azt hiszi,
hogy megdriiltem.

Estefelé jelentették neki, hogy Wesselényi Miklos
akarja meglatogatni. A gréf megdobbent. Miklos!
Az emlékek egész tengere boritotta el egyszerre a lel-
két. Debrecen, a trappistak, Parizs, London, a ket-
tejik nyonyorli, reménydus fiatalsaga, szerelmek, du-
hajkodasok, az ¢életnek azok az aprd ostobasagai,
amelyek olyan széppé teszik ezt a siralomvdlgyet..»
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Akadémia, Hitel. Vildg, »Stadium, Kossuth . . . szegény
Miklos, elfordult télem, elblivolte 6t az a vai azsio . . .
Borton, vaksag, . . . irtozatos . . . hat ebbdl all az ¢let?

A bar6o lefogyva, megoregedve, vilagtalanul, egész
lelkében feldulva,; mély az arcdnak vad martirki-
fejezést adott, betamolygott a grof szobajaba és a
kezét nytGjtotta. Istvan grof megdlelte.  Oriilt  neki,
de egyszersmind meg is rémitette. Micsoda szornyl
dolog torténhetett vele, ha idejon és barati kezet
nyujt 6, Wesselényi Miklos, az erdélyi bolény, aki
megeskiidott, hogy szaradjon el a keze,, ha Széchenyi
Istvan gréf érdekében valaha valamit akarna tenni.
Réanézni is rettenetes volt. Egész testében remegett,
mint egy gyava gyermek. Szeme vilagaval egyiitt el-
vesztette férfiai szilardsdgat és batorsagat is és talan
még jobban kétségbe volt esve, mint 6.

A grof leiiltette. Maga is mellgje iilt, koriilciro-
gatta, mint egy Orias titdnkolyket. Kezét szoron-
gatta, kérdez6skodott a feleségérdl, gyermekeirdl, 6 is
elmondotta, hogy milyen szépen cseperednek Béla ¢és
Odon, hogy Crescence milyen héslelkii és onfelaldozo
volt, de kifogyott minden kedveskedésb6l, mert a bard
makacsul hallgatott, lehorgasztott fével és néha valla
megrandult, mintha bels6 zokogas, vagy embertelen
nagy kimeriiltség, vagy kétségbeesés razta volna meg.
Aztan egyszer csak megszolalt. Gyonni kezdett 6, a
minden kalomistanal vastagabb nyaku kalomista s be-
vallotta, hogy rettenetes tévedés volt az életének utolso
tiz éve, hogy belatja, mekkorat vétkezett egyetlen,
igaz és tiszteletreméltd baratja, mestere, vezére, Szé-
chenyi Istvan ellen, hogy azért jott fel Pestre, mert
ugy képzelte, ha figyelmezteti Kossuthot, ha kéri és
konyordg neki, hogy forduljon vissza ¢és alljon grof
»Széchenyi Istvan mellé, akkor talan neki, az eldrege-
dett, vak, vén Wesselényinek a riméankoddsa gondol-
kodoba ejti, de hat megint ostoba, naiv, &brandozé
volt és szornyii kudarcot vallott Kossuthnal.

— Képzeld el, Istvan, felbotorkaltam hozzad a
minisztériumba ¢és ott taldltam az el6szobaban Ka-
zinczy Gabort. —Mit keresek ott? — kérdezte télem
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Kazinczy ¢és én zavarba jottem, elszégyeltem magam,
de nem tudtam megallni, hogy el ne panaszkodjam:
— Kossuth-tal szeretnék beszélni és mar tizenegyedszer
vagyok itt, de nem juthatok hozza. Képzeld el, Istvan,
Kossuth Lajos, akit a tenyeremen tartottam, aki mi-

kor a bortonben ilt. . . eh, de ne beszéljiink errdl. ..
Kossuth Lajos tizenegyszer kiiizente, hogy nem ér
rd és nem fogadhat. Képzeld el, Istvan! . . . Erre aztan

Kazinczy karon fogott és bevezetett Kossuth szoba-
jéba. Megalaztam magam, vak ember vagyok, vén
polgari halott, mar csak ugy ténfergek az életben .
Hej, ha Samson erejét érezném még a karjaimban,
ugy segitsen engem az Isten, megraznam ezt a templo-
mot és magamra rantanam .. — ¢&s szOrnyld karomko-
das hagyta el a vak ember szajat — bevallom neked,
Istvan, Osszetett kézzel konyorogtem neki, hogy O,
aki egyetlen szavaval megallithatja a végzetet, ne
engedje, hogy ez a gyOnyorl, édes, szép Magyaror-
szag ...hogy ezazén. ..

Nem tudta tovabb folytatni. Istvan grof elérzé-
kenyiilve borult az 6reg vak gladiator vallara.

Nagysokara ismét felmordult az egykor olyan
félelmetes oroszlanhang, most csak beteg horgés és
liheggés.

— Istvan, azért jottem hozzadd, hogy bocsanatot
kérjek toéled . .. Istvan, ha lehetséges, felejtsd el, amit
ellened vétkeztem.

A gro6f hiaba vigasztalta. Hidba erdsitgette —-
minden meggy6z6dés nélkiil, hiszen maga is tele volt
kétségbeeséssel —, hogy aggodalmai talzottak és majd
csak jobbra fordul minden, Miklos baro felallt és men-
tében, ahogy vakon és tétovan botorkalt és botjaval
nagyokat kopogott a padlon, szinte csak magamaga-
nak dormogte.

— Elmegyek haza Zsibora, Istvan. Olyat mon-
dok neked, amilyet halanddé ember még nem hallott
télem. Istvan, hajolj ide kozel. Istvan, — sugta, mi-
kozben kicsordult szemébdl egy konnycsepp — Istvan,
én félek! Csak ne vette volna el az Isten a szemem-
vilagat, itt maradnék én az utols6 percig és ha lat-
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nam, hogy a sz6 mar nem hasznal, kozibiik {ilnék és
addig csépelném Oket, amig darabokra vagdalnak,
vagy felkoncolnak, vagy szitavd lének, de hat igy
vakon . . . Istvan, te boldog ember vagy, végsd eset-
ben védheted magadat ugy, ahogy férfithoz illik.
Engem vilagtalant leiithetnek az wutcan, mint a ku-
tyat, anélkiil, hogy védeni tudndm magamat.

A bar6 elbotorkdlt ¢és Istvan grof visszaroskadt
a divanra, ahol el6bb Wesselényi Mikloés bard ilt.
Es, ahogy elébb a vak Wesselényi, most & kezdett
magaban hangosan beszélni.

— El kell pusztulnom, latom, kinlédnom kell,
hogy vezekeljek. Kossuth tegnap azt mondta nekem,
miért kiildte el on a feleségét? Vigyazzon magara I
En l6vetek azokra, akik elleniink vannak, vagy cser-
benhagynak. Mintha Marat-t lattam volna magam
elstt. Uristen, mit tegyek? Elfussak én is, mint Wes-
selényi, vagy varjak, mig felakasztanak ¢és kik akasz-
tanak fel? Madarasz Laszlo és a csbcselék, az utca
szennye, a prostitudltak kitartottjai. . . Pfuj, akkor
inkdbb magam hajtom végre magamon a haldlos
itéletet.

VL

Szeptember masodikén megjelent a minisztertana-
cson, de oly siralmas allapotban volt, hogy Kossuth-
nak is megesett rajta a szive. Gyengéden kérdezosko-
dott egészségi allapota felél s aztan kérlelte, hogy
menjen haza, néhany napig pihenjen, esetleg utazzék
el Cenkre, a vidéki csend és a csaladi kornyezet majd
talpraallitja. A grof hazament s attdl kezdve nem moz-
dult ki a lakasabol. Egyediil volt otthon. A fejedelmi
fénnyel berendezett termeket kinyittatta ¢és azokban
egész nap reggeli kontosében jart fel és ald faradhatat-
lanul. Dolgozoszobajaban irdasztalan hevert minden
lap, még a falragaszok, s6t a bécsiek is. Az ebédlo-
ben tanyérban sz0l6, barnas rozskenyér és metszett
kristalytivegben friss viz allott. Néhany baratja meg-
latogatta s azok kétségbeesve hagytak el a lakasat.
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Tasner, Kovacs Lajos és Clark naponta o&tszor is fel-
mentek hozza. A gréfnak most egy oreg bécsi komor-
nyikja volt, a vén Anion, aki mint az amyék kovette
urat, maga is sapadtan és csontig lesovanyodva, mert
az utébbi hoénapokban sem nappala, sem ¢&jszakaja
nem volt, a grof a legkiilonbozébb parancsokkal gyo-
torte, néha brutalisan nekitdmadva, majd bocsanatot
kérve a megkinzott embertdl. A vén Anton szeptem-
ber harmadikén félrehivta Tasnert.

— Az Istenért, a grof ur mar harom vagy négy
¢jszaka nem alszik, nem is- fekiidt le, ebédet sem hozat
maganak, undorodik minden ételt6l, csak azt a kis
sz6lot tiri meg az asztalan, de ahhoz sem nyul hozza,
igy el kell pusztulnia.

Tasner sovanyabban, merevebben, szokébben ¢és
szeplésebben mint valaha, bement a gréthoz és ismer-
vén gazdajanak kapacitalhatatlan természetét, szinte
tudomanyosan bebizonyitotta neki, hogyha nem val-
toztat az életmddjan, negyvennyolc oOran belil ki-
merill és testileg-lelkileg Osszeomlik. Erdltesse az evést
és alvast.... kegyelmes uram, gondoljon a grofnéra
és a kis grofokra! . . .

A grof rémiilten nézett Tasner arcaba.

— Nem lehet, nem lehet. A félvagyonomat ad-
nam, ha néhany percet aludni tudnék, de még iilni
sem tudok nyugodtan.

— Uljén le! — kialtott ra Tasner.

A grof ijedten leiilt egy pamlagra, néhany percig
nyugodtan maradt, aztan hirtelen az agyahoz kapott
és felugrott.

— Tasner, itt valami beliil, itt valami lobbot ve-
tett, konyorgdm, ne kényszeritsen, hogy iilve marad-
jak, mert akkor pokoli forrésagot érzek. Megigérem,
hogy ¢éjjel, ha hiivosebb szél fu a Duna feldl, a nyitott
ablaknal levo karosszékben megprobalok elszundikalni.

— Grof ur, — konyorgott Tasner — hivassa haza
a kegyelmes asszonyt, vagy utazzunk el Cenkre. Nem
jo egyedil lenni.

A grof behuzta vallait, egészen 0Osszezsugorodott
és lefelé gornyedve, mintha valakihez a mélybe beszélne,
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— Nagyon jo egyediil lenni. Nagyon boldog va-
gyok, hogy elkiildi cm 6ket. Ha még néhany napig itt-
maradnak, rettenetes tragédia . . . Tasner, tudja-e,
miért vittem fel Bélat a Lanc hidra? Hallgasson meg
kérem. Nem vagyok bolond. Abraham is felaldozta
fiat, Izsakot és nekem egy tulvilag! hang parancsolta,
hogy . . . vagy — vagy . . . vagy ¢életben marad és
altkor ez azt jelenti, hogy az Isten megelégelte szen-
vedéseinket és minden jora fordul, én nem vagyok
blinds ... és a Hitel és a Stadium . . . akkor igaza volt
a plébanosnak . . . vagy pedig mind a ketten lezuha-
nunk s akkor Abraham feldldozta fiat és megvaltotta
vele a nemzetet. Na, most mar érti? Hat akkor hagy-
jon aludni.

Tasner rohant a grof kezeldorvosahoz, Balogh Pal
doktorhoz, de a Iépcsdn Osszelitkozott Kemény Zsig-
monddal.

— Siess fel és vigyazz a grofra 1

A grof a fiatal erdélyi baronak nagyon megoriilt.

— Pompas, éppen vartam oOnt, tudja-e, hogy
Istvan féherceg, a nador valdsidgos fogoly? Ot is agyon
fogjak 16ni, ha idejekordn meg nem tessziikk az intézke-
déseket. Nos, fiam, én megtettem a kotelességemet.
Haromezer briisszeli fegyverem van elrejtve itt és a
Lanchid udvardban. Héaromezer pompds briisszeli fegy-
ver, amellyel akarmelyik arulét pompasan agyon Ilehet
16ni. Ezeket a fegyvereket az allam koltségén hozat-
tam, bevallom maganak, nem uri dolog és ha tervem
nem sikeriil, ezért felakaszthatnak. De most a haza az
els6. Fegyvereim vannak. Clark és Masjon munkasai
minden pillanatban készen allanak. Vegyiik hozza ont,
Tasnert és Kovacsot. En a csapat élére allok, hiszen
kapitany vagy ok ¢és Konstantin nagyherceg elismerte
a taktikdban és stratégiaban vald jartassagomat.
nyakig kell beasni 6ket a sancarokba! . . . Onnan
l6voldozni . . . azutan .. . Budavarat egyetlen meg-
rohanassal elfoglaljuk és a nemzet szamara biztositjuk.

Kemény Zsigmond bar6 megkoviilve hallgatta a
grof izgatott, rekedten horgé beszédjét, kozben rész-
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kotve figyelte minden mozdulatat. Félt, hogy kitor
rajta a dithongés, vagy valami kart tesz magaban.
Az pedig folyton hadonaszott ¢és Kemény Zsigniond
észrevette, hogy iiterei kiil.i, adtak s majdnem bogot
formaltak a csukldja alatt. Alit és mindéén nézte s a sza-
nalomtol és kétségbeeséstdl majd meghasadt a szive.
A grof mindezt nem vette észre. Tovabb hadondszott
és bozontos szemoldokeit Osszerantva, mereven nézett
fol a mennyezetre, a szeme kidagadt és diabolikus fény-
ben égett.

Néhany perc mulva belépett a szobaba a haziorvos.
A grof akkor mar fel és ald futott a termekben, Okleivel
dongette, majd neki-nekirohant a fejével a falnak s
aztan az ablakhoz ugrott. Balogh ¢és Tasner lefogtak.

Az orvos csillapitoszereket adott, amitél a grof
nemsokara mély alomba meriilt.

— Kimehetiink a dolgozo6szobaba.

Az orvos magyarazni kezdte.

— Melanchélia. Régen figyelem. Almatlan éjszakai
alatt folyton rémképeket lat, amelyek kozt az a leg-
gyotrelmesebb, hogy imadott hazajat ¢ kergette a vesze-
delembe. Nappal legy6zte ezeket a félelemérzeteket, de
a melanchélia nem szint meg. Ami most kitort rajta,
azt Esquirol az eszeldsség haragjanak nevezi.

— Es a prognozis? — kérdezte remegve Tasner.

— Lehet, hogy megnyugszik, ambar . . .

— Félek, hogy meg6li magat — suttogta Tasner.

— Nem hiszem — felelte az orvos. — Idaig nem
engedi lesiillyedni 6t hatalmas lelkiereje és vallasossaga.
Az Ongyilkossag Napoleon szerint a rossz jatékosok
utols6 menedéke. A grof pedig jo jatékos volt és nem
rajta mult, hogy a haza mindent elvesztett.

Kozbe-kozbe az orvos benézett a halészobaba s
megnyugodva latta, hogy a grof csendesen és mélyen
alszik.

Masnap reggel csaknem elviselhetetlen izgalommal
vartak a felébredését. Tiz ora felé a grof felnyitotta
szemét ¢s mosolyogva fordult barataihoz.

— Ko0szonom oOndknek, hogy vigyaztak ram. Teg-
nap majdnem szerencsétleniil jartam. Azt hiszem, igaza
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van Onnek, — fordult az orvos felé — legokosabban
teszem, ha elmegyek Cenkre. Legyen nyugodt, mar
kijézanodtam. Ugy van, Cenkre megyek — ismétel-

gette, mintha valamin torné a fejét és id6t akarna ezzel
nyerni. Aztan hirtelen nagyon nyugodt és csendes han-
gon megkérte az orvost, hogy hagyja egy kicsit magara
Tasnerral, mert elutazdsa elétt megbeszélni valdja van
vele. Az orvos gyanutlanul kiment a szobabol.

Ebben a pillanatban a grof feliilt az agyban és mint
valami 0Osszeeskiive, titokzatos €s suttogd hangon meg-
kérte Tasnert, hogy nézzen meg minden ajtét, nem
hallgatéznak-e, nincsenek-e kémek és Anton, a komor-
nyik, nem 4acsorog-e¢ a kiiszob el6tt? Tasner megnyug-
tatta.

— Egyediil vagyunk.

— Nagyon jo, — bdlintott a grof — egyediil va-
gyunk. Ezt helyesen mondta. Egyedil vagyunk mi kel-
ten és egyedill vagyunk mi magyarok. No, de ha mar
egyediil vagyunk, bizalmasan akarok beszélni Onnel.
Kedves Tasner, sz6 sincs arrol, mintha én megbolon-
dulnék, vagy szandékom volna valami kart tenni
magamban. De hat az ember halandé. On is meghal am
kedves Tasner, hidba razza a fejét. Mondja Tasner, meg-
csinalta 6n mar a végrendeletét? Mi? Hogy Onnek nincs
mirdl végrendelkeznie? De, igenis van! Negyvenhat
kotet naplo, szép, nagy borkotéses konyvek, eldl-hatul
és az els6 fed6lap homlokan gazdag aranyozassal:
Das Gute und Schlechte, welches ich erfahren. Széchenyi
Istvan grof napldéi. Bizonyara megérnek nehany garast.
Ezeket onnek hagyomanyozom, kedves Tasner. A disz-
nosagokat hagyja ki beldlok, azokat, amelyek engem
kompromittalnak, azokat benne hagyhatja, de kimélje
a szegény asszonyokat. Roppant bajba keriilnének,
ha gyermekeik megtudnak, hogy az anyjuk . . . Mondja
Tasner, szeretett maga valaha valakit a feleségén kiviil?
Bocsasson meg, nem akartam tolakodd lenni, de az asz-
szonyokat feltétleniil tordlje ki tussal. Természetesen
azokat, akik .. . Tasner?. . . Maga elpirul? Rengeteg
nagy Uveg tusst kell am vasarolnia, ha mindegyiket ki
akarja a konyvbdl tordlni. Azt viszont irja bele (én
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elfelejtettem), hogy az oreg Nesselrode egy mellette il
porosz holgytél megkérdezte, hogy ki az a nagy gebe,
aki ott ugral eldttik. — Oh uram, az az én névérem —
felelt a kérdezett holgy. — Bocsanatot kérek, gy hal-
lottam, hogy kedves névére rengeteg férfinak vette el az
esz€ét. Nagyon sokan akartdk magukat érte fobeloni. —
A holgy tiltakozott. — Ragalom, grof ar, névérem olyan
joszivii, hogy arra még egyetlen férfinak sem adott
okot soha. — Nekem sem . . . Tasner, a holgy
nevét hagyja ki.

Tasner ereiben meghtlt a vér. Mi ez? A grof szinlel,
vagy a diihongés utan bedllt a csendes amentia? Szere-
tett volna ismét kiszaladni Balogh doktorért, de a grof
visszatartotta.

— Varjon csak Tasner. Azokat az embereket is el
kell tiintetni a naplobdl, akiket. . . akiknek . . . akik —
a grof irtdézatosan dadogni kezdett, szemei ismét kime-
redtek, az alla leesett és ajkai reszkettek.

— Grof ur,— kérlelte Tasner — ne besz¢ljiink errdl.

A grof haragra lobbant.

— De nagyon is kell, hogy errdl beszéljiink! Tasner,
maga ugyis el fogja olvasni a napléimat. Ezen a vildgon
senki sem ismeri az én életemet. Maga majd meglatja,
hogy gyerekkoromtol fogva milyen beteg vagyok . . .
Beteg vénasszony — beteg barom . . . rengeteg sokat
szenvedtem . . . nem tudja senki.. de most mar benne
hagyhatja ezt a naploban. Elvégre err6l nem tehetek.
De mast is taldl majd ott. . . Tasner, az Istenért, benne
ne hagyja . . . Nem szabad tudni senkinek, hogy hany
embert Oltem meg huszonharom éves koromtol fogva
mostanaig. Bécsben sokat fecsegnek az emberek . . .
Karolina, Gabriella, Selina . . . Ostobasag! Mi ez ahhoz
a rengeteg emberhez képest, akiket én miattam dugtak
a fokl ala?. . . Majd egyszer elmondom magéanak, kedves
Tasner, hogy mi volt Londonban, Périzsban, Népoly-
ban . . . Végre valakinek mégis csak meg kell gyénnom...
A papok nem hiszik el azt a temérdek gyilkossagot . . .
Maga tudds ember, magénak csak egy szot szolok, és
mar tisztdban van az egésszel. Hat ezeket is ki kell am
oriilni!. . .
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Ebben a pillanatban belépett a szobaba Balogh
Pal doktor és felszolitotta, hogy o6ltdzzEék fel, mert lenn
varja a kocsi. A grof engedelmeskedett. Oltozkddés
kozben azonban, mint egy kis gyermek, szégyenl6sen
kijelentette, hogy ki akar menni. Kiment. Tasner és a
doktor egyideig vartdk, aztan Balogh utdna ment ¢és
megtalalta 6t, amint a fiirdészobaja mellett levé kis
kabinettben egy rozsdas pisztollyal piszmogott. Az orvos
erélyesen raszolt, visszavezette, feloltdztette és kocsiba
iiltette. A kocsi megindult. Budarol kiérve, a grof
megint panaszkodott, hogy le kell szdllnia, ne erdsza-
koskodjanak vele, & utdlja a tisztatalansagot és meg-
oriil, ha le nem engedik. Es maér le is ugrott a kocsibol
és az ut mellett levd cserjésbe futott. Anton, a komor-
nyik, a kocsi elsé {iilésén levo pisztolytokra nézett ¢€s
latta, hogy azt a grof kinyitotta és az egyik pisztoly
hianyzik. A komomnyik utdnaszaladt gazdajanak ¢és
hatulrél elkapva, mind a két karjat leszoritotta. A pisz-
toly a grof hona alédl a foldre esett.

— Jol tette Antal, hogy utdnam jott, ostobasagot
akartam elkdvetni.

Aztan engedelmesen kovette komornyikjat vissza
a kocsira. Ott aztan egyszer csak kovetelni kezdte,
hogy vigyék vissza Pestre, 6 mint miniszter nem hagy-
hatja ott a helyét, inkdbb egyiitt pusztul el a kormany
tobbi tagjaval. Most mar jobbrdl-balrél az orvos és a
komornyik erdszakkal tartottdk a kocsin. Esztergomban
Balogh doktor, hogy szorakoztassa, elvitte sétalni.
A Dbeteg azonban egyszerre csak nekiiramodott, fel-
szaladt a hajohidra, onnan beleugrott a folyoba. Szeren-
csére éppen arra haladt egy teherhajo, a hajorol lebocsa-
tottdk a ment0 csonakot és a grofot kihalasztak. Az esz-
tergomi alispan és a fOpapok marasztaltak, hogy haljon
a primas palotdjaban. Beleegyezett, de alig toltott ott
néhany percet, nyugtalan lett és siirgette, hogy vigyék
csak tovabb. ,

Mosonban ismét kiugrott a kocsibol s larmazva és
kiabalva futott végig a foutcan.

— Emberek, vigyazzatok, tliz van! Nem latjatok,
hogy ég a fejem? Az egész testem ég és ha nem vi-
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gyaztok felgyujtom a varost, mint ahogyan felgyujtot-
tam egész Magyarorszagot!

Ujra kitort rajta a diihongés, annyira, hogy kezét,
labat meg kellett kotozni toriilkozokkel. Fejére hideg
borogatast raktak, amitdl némileg megenyhiilt. Innen
kezdve Bécsig tiirhetden viselte magat. Doblingben aztan
kényszerzubbonyt adtak r4 ¢és narkotikumokkal mély
adlomba meritették. Egyszer csak felriadt almabol és
vel6trazo hangon orditozni kezdett.

— Karolina, ne bants!

Aztan visszahany atlott és csak halkan horgott.

— Karolina, latod édes Rolly miattad el kellett
pusztulni egy egész orszagnak. Most, most . . . most
kezdddik minden . . . En a csillagokbél olvasok. Vér és
vér mindeniitt. Testvér a testvért, népfaj a népfajt
mészarolja engesztelhetetleniil és Oriilten. Keresztet raj-
zolnak vérbol a hazakra, amelyeket le kell égetni vagy
szét kell rombolni. Pest oda van. Szaguld6 csapatok dul-
nak szét mindent, amit mi épiténk. Ah, az én fiistbe
ment életem! Karolina, miért tetted ezt veliink?

% k%

Ezen a napon Jellasics hadserege felkerckedett és
a Drava melldl elindult északnak a Balaton fele . . .
Es elkezdddott... Testvér a testvért, népfaj a nép-
fajt... de minden 1j élet, mg a legszentebb is, vér-
ben és vonaglasok kozott sziiletik meg.

VEGE.
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